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GHIAOUR-KALE-SI 


SES MDRAILLES CYCLOPfiENNES 

SES BAS-BELIEFS TAlLLfiS DANS LE ROC 


Dans le cours de la mission que nous avons remplie en Asie-Mi- 
neure, nous avons, an mois de septembre 1861, visit6 dans la pro- 
vince d’Ha'imaneh, a neuf heures au sud-ouest d’ Angora (I’ancienne 
Ancyre), des ruines de style lout primilif et purement asiatique; ces 
ruines, siluSes pres du petit village d’Hoiadja, sout connues des 
paysans qui habitent ce district sous le nom de Ghiaour-Kald-si, • la 
forteresse des infideles. » Ces monuments n’ayant pas encore, 
nous ne dirons point dessines- et d^erits, mais mfeme signalds par 
aucun autre voyageur, nous avons cru qu’il pouvait 6tre intSressant 
pour les lecteurs de la Revue que nous leur fissions connaitre ce 
resle d’un passe certainement tres-recule, ce debris d’une civilisation 
et d’un art evidemment anlerieurs a la civilisation et a Part grecs. 
Le plan et la vue pittoresque qui accompagnent cet article nous ai- 
deront a faire comprendre ce donl une description ne peut jamais, 
quoi qu'on fasse, donner qu’une idee tres-impjrfaite et tres-con- 
fuse ; la disposition des lieux et le style de Ja sculpture. 

Ghiaour-kale occupe le sommet d’un haul mamelon a silhouette 
quadrangulaire, qui domine une gorge assez creuse, ou jaillit une 
source, et ou passe une des routes les plus fr6quenl6es de rHa'ima- 
neti, celle peul-6lre qui allait autrefois d’ Ancyre a Pessinuute, par 
Gordion. C’est pour fermer ce chemin et commander a tout ce dis- 
trict que cette forteresse a dfi 6tre construite a une dpoque qu’il est 
impossible de determiner. 


XII. — Juillet. 
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2 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

La partie la plus ^levee du mamelon forme une sorte de reduit ou 
donjon de forme a pen pres reclangulaire (quarante-six metres sur 
trente-quatre) ; une muraille faite de gros blocs assembles sans ciment 
et de la maniere la plus irreguliere entoure tout cet espace, bormis 
au sud-ouest, ou I’escarpement du rocher forme une defense suffi- 
sante. En arriere de ce rMuit s’etend un plateau allongS, long d’en- 
viron cent vingt-cinq metres, et de forme a peu pres triangulaire ; on 
ne distingue plus que les arrachement®, au niveau du sol, de la mu- 
raille qui parait avoir enveloppe toute cette plate-forme. Des traces de 
maisons, qui se remarquent sur la face occidentale, n’ont pas plus 
de saillie. Ce qui a conserve plus de relief, c’est une seconde mu- 
raille, du mfime caractere que la premiere, qui ne subsiste que par 
places, mais qui semble avoir regne au moins tout autour de la partie 
meridionale du chateau, au milieu de la pente; I’intervalle qui la 
separe de celle qui couronne la cr6te varie de dix a trente metres. 
L’appareil de cette double muraille est moins ^norme que celui de 
plusieurs enceintes de la Grece, de Tirynthe, par exemple, et meme 
de Myc^nes en Argolide, de Samicon en Triphylie; les blocs sont 
pourtant encore tres-grands. Une pierre dangle a un metre quatre- 
vingt-dix-huit centimetres d’un c6te, un metre vingt centimetres de 
I’autre. Les Joints lateraux el la face exterieure des blocs ont dte 
dresses, mais les assises ne sont point horizontales et les joints se 
croisent dans toutes les directions. Cette enceinte appartiendrait done 
a ce que Ton a appele quelquefois le troisieme systeme polygonal (1). 
Nous n’avions encore rencontre en Asie-Mineure aucun exemple de 
cette construction, connue sous le nom de cyclopeenne ou p6lasgique; 
nous devions bientdt en trouver d’autres resles sur la rive droite de 
I’Halys, en Cappadoce, dans ces ruines de Boghaz-keui, qui rdpon- 
dent, selon toute apparence, a cette cite des Fteriens qu’Herodote 
mentionne comme detruite par Cresus (2). 

Mais ce qui, bien plus que ces murailles, fait I’interfit de ces 


(1) Dans la double enceinte de cette forteresse, I’dpaisseur moyenne des murailles 
est de un mtoe. — Les parties de murs qui ont conservd plus on moins de relief 
sont teintds en noir sur le plan; celles qui sout rasdes au niveau du sol sont laisstos 
sans hachures. — Les fondations de ces murs ne doivent pas fitre profondes, car, sur 
le plateau, le rocher perce partout le sol, et I'on a da trouver bien vite, sans creuser 
profonddment, uue assielte solide pour ces puissautes murailles. — Les murs qui 
entouraient le plateau ont du appartenir A un mode de construction rectangulaire 
disposd par assises plutot qu’au systeme polygonal, car ce qui reste de ces murs ofire, 
au niveau du sol, un arasement parfaitement horizontal. 

(2) Hdrod. I, 76. Perrot et Guillaume, Exploration archiol. de laGatatie, pi. 34. 



GHIAOUR-KALE-SI, SES MCRAILLES CYCLOP^ENNES, ETC. 3 

mines, ce qui leur imprime un cachet d'antiquite reculee et d’6- 
trange originalile, ce sent deux grandes figures, hautes d’environ 
trois metres, sculptees sur le rocher, a gauche de I’entree de la 
forteresse. Eiles representent deux guerriers; ils sent de mfime 



taille, mais, a ce qu'il serable, d’age different. Gelui des deux 
personnages qui marclie le premier est imberbe, I’autre a une 
longue barbe qui lui tombe sur la poitrine. Les deux personnages 
ont, peu de chose pr6s, la m^mc coiffure : c'est une tiare conique 
a laquelle se rattache une piece d’etoffe, ou peut-etre de cuir, qui 
tombe sur les epaules et protege le cou; dans Tune des deux figures, 
celle que distingue une longue barbe, la partie anterieure de la 
tiare porte au-dessus du front un ornement qui ressemble a I’ureus 
6gyptien. Le costume se compose d’une tunique courte, serr^e au- 
dessus des handles, et qui descend jusqu’au genou; de la ceinture 
pend une courte et large 6pee. Au bas de ce v6tement court une 
bande saillante qui figure probablement une bordiire dont la cou- 
leur differait de celle du reste de I’etoffe. Les jambesparaissent nues. 
Les pieds sont chausses de souliers dont la pointe se releve un peu, 
comme celle des souliers a la poulaine. L’attilude des deux guerriers 
est la m6me; I’un et I’aulre sont debout et marchent dans le m6me 
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sens. Le bras gauche, repliS devant la poitrine, semble, au moins 
chez i’un des deux, tenir quelque chose ; quoi ? c’est ce que nous 
n’avons pu distinguer. Quant au bras droit, a demi flt^chi, il s’al- 
longe dans la direction de {’Occident; a Tune des figures la main a 
ete cassee; a I’autreelle se porte en avant, continuant le mouvement 
du bras (1). 

En presence de ces figures anonymes, que n’accompagne aucune 
inscription, auxquelles ne se rapporte aucune tradition historique, 
la premiere question qui se pose, c’est de determiner quels souvenirs 
elies Sveillent, quelles ressemblances on y remarque avec d’aulres 
monuments dont I’origine est mieux connue, enfin a quelle epoque 
et a quel art on pent les rattacher sans manquer a la vraisemblance. 
Or ici, dans le caractere de la physionomie, dans le dessin du profil, 
quoique ce soil la une des parties que les siecles ont le moins res- 
pectees, on nconnait ces trails fortement accentues, ce nez aquilin, 
cette barbe abondante et taillee en pointe, lout ce type enfin qui se 
trouve dans les sculptures assyro-mediques, et qui ne saurait etre 
confondu avec nul autre. Par le caractere et les details du costume 
et des acmes, par la disposition des plans, par la maniere dont est 
comprise el rendue la forme humaine, par I’ensemble enfin du style, 
ces monuments se rapprochent sensiblementde ceux de I’ancienne Cap- 
padoce, des figures qui couvrent les rochers de Boghaz-keui, I’an- 
cienne cite des Pt6riens; quant aux bas-reliefs d’Euiuk, dans cette 
m6me province, ils serablent avoir un caractere a part qui justifie- 
rait moins le rapprochement. 

Latiare denospersonnages n’est point la tiare assyrienne, quirap- 
pelle les toques de nos magistrals, etqui, plus large a son sommet qu’a 
sa base, est surmont^e d’un apex ou pompon droit ; ce n’est pas 
non plus la tiare persane, sorte de calotte basse et ronde a bords rele- 
ves;ce n’estaiicune deces nombreuses vaiietesde tiareset de casques 
que nous presentent les monuments de Persepolis, et surtout ceux 


( 1 ) Dans le c616bre bas-relief de Nymphi, le mouvement de la figure est identique- 
me.-.t le mSme que celui des figures dc Giiiaour-Kald; seulement la main qui est 
portae en avant tient une lance. On pourrait, au premier moment, Ctre tentd de cher- 
cher ici le mftme accessoire, ou d’en attribuer la disparition aux ravages du temps. 
11 faut pourtant, croyons-nous, renonccr it cette pensiie. La surface du rocher, devant 
les deux personuages, n’a point dte assez profondeinent rongde pour que les lances, 
sielles ontexistd, aient pu disparailre sans laisser de trace. D’ailleurs la main du 
personnage antfirieur est bien conservSe, et li oit restent les doigts on retrouverait 
certainement queiques vestiges de i’arme qu’ils serraient, si jamais cette arme avail 
dtd indiqu^e sur le roc. 
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de Ninive (1). Pouren trouver I’analogue, c’est a Nymphi (2), c'est 
aux bas-reliefs de la Cappadoce qu’il fact s’adresser (3), On est tente 
de retrouver ici la coiffure que decrit Herodote en parlant des Saces 
ou Scythes qui servaient dans Tarmee de Xerc^s : « Ils avaient, 
dit-il, sur la tSte des bonnets qui se terminaient en pointe et qui 
se tenaient droits (4). » 

La tunique courte que nous voyons ici se retrouve et dans la fi- 
gure de Nymphi et chez la plupart des personnages des bas-reliefs de 
Boghaz-keui. On la rencontre souvent dans les bas-reliefs de Ninive 
et de Persepolis; mais en Assyrie comine en Perse, elle paralt n’6tre 
portee que par des personnages secondaires, par des soldats, des 
serviteurs ou desprisonniers; les dieux etles genies, les rois etceux 
qui semblent les personnages les plus considerables de leur cour et 
de leur armee, ont toujours des vfitements amples et longs. Dans les 
bas-reliefs d’Asie-M ineure , on parait avoir suivi un autre usage. 
A Nymphi et a Ghiaour-kal6, ce ne sont pas, suivant toute vraisem- 
blance, des personnages inferieurs, de simples soldats qui ont 6i6 re- 
presentes sur le rocher; ce doit dtre plutOt le conqu^rant lui-mSme 
qui s’y est fait sculpter dans son costume de guerre. Ce qui le prouve, 
c’est qu’a Boghaz-keui, dans le bas-relief principal, I’un des deux 
personnages les plus importants, celui auquel aboutit toute la filede 
gauche, et qui s’avance porte sur la tSte inclin^e de deux hommes, 

(1) Nous ne voyons qn’une coiffure qui ressemble fort, dans les bas-reliefs de 
Ninive, 4 celle que nous trouvons plus fr^quemmeot sur nos monuments d'Asie-Mi- 
neure; elle se rencontre dans un bas-relief de Nimroud, sur la tfite de personnages 
qui se trouvent, par unefrappante coincidence, avoir aux pieds les souliers 4 pointes 
saillantes et recourbSes sur lesquels nous appellerons plus loin I’attention. Voir 
Layard, Monuments of Nineveh, pi. 40 et ftl Certains couvre-chefs que portent sur- 
tout des arcliers dans les bas-reliefs de Nimroud rappellent aussi de loin les bonnets 
qui nous occupent, mais ils ont une silhouette un peu diff^rente; la ligne sinueuse 
qui en dessine le contour indique que ce sont des casques de bois ou de m6tal. 

(2) Voir plus loin, p. 6. 

(3) Voir Perrotet Guillaume, Exploration archMogique de la Galntie, pi. 39, 40 
41, 43, 49, 52. 

(4) nepi T?,<7i x-jpgaaia; e; ditiYpiva; op6i; uym itsiniYuia; (Vil, 64). 

Les lexicograplies d^finissent xopSaata par Ttctpa 6p6r„ tiare droite, celle, disent-ils, 
qu’en Perse les rois seuls avaient le droit de porter. (V. Thesaurvs, 4d. Didot, s. v.). 
II est Evident pourtant que le haul bonnet pointu que dOcrit ici Hdrodote n’est pas la 
mOme chose que la tiare droite des rois Achdindnides. Sur les monuments de Persd- 
polis, les rois ont tantOt une tiare basse en forme de calotte, tantOt une tiare en 
forme de toque d’avocat, assez haute, mais plus large au sommet qu’4 la base, et 
qui est probableraent la tiare droite. Denys d’Halicarnasse [Ant. rom., 370) donne 
une definition plus exacte de la xupSama. Les Saliens 4 Rome portaient, dit-il, tn'lou? 
■j')/r,Xo'j; zii ayrig-a •juvaYOp.evoo; xtovostSs;, ou; "EXXiQve; ttpoiroYopsOouiii xupgaoia;. 
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n'est v6tu que de la tunique collanteetcourte. Celuiqui marche der- 
rierelui, porlesurdeux sommetsdemontagne,etqui doit6treaussi,on 
le reconnait a ce detail et a la place qu’il occupe dans la procession, le 
premier apres le roi, a le meme costume. II y a done, a cet 6gard, 
ressemblance frappante entre ces sculptures situees sur divers points 
de la peninsule, tandis que toutes s’ecartent de la tradition des mo- 
numents assyro-mediques, qui donnent aux. rois la longue robe et 
le Imanteau. Ajoutons une remarque qui porte sur un ddtail de 
costume. A Ghiaour-Kale, chez le personnage barbu, la manche 
forme au-dessous du coude une pointe, une sorte d’appendice que 
I’on remarque aussi dans plusieurs figures de Boghaz-keui (1). 

La courte dague que portent ici nos deux figures se retrouve 
ailleurs, mais avec des differences. Ainsi a Ninive il n’y a pour la 
saisir et la manier qu’uneespece de boule ou de bouton, comme une 
pomme de canne, tandis qudei elle s’elargit en demi-lune. Cette 
forme caracteristique se retrouve egalement a Nymphi, a Ghiaour- 
kale et a Boghaz-keu'i (2), 

Un trait qui m6rite de fixer notre attention, e’est la forme parli- 
culiere de la chaussure, ce sonl ces souliers a pointe relevee et 
recourbee en arriere qui rappellent ce que Ton nommail au quin- 
zieme sitele les souliers a la poulaine. Cette chaussure, on la 
remarque en Cappadoce, aux pieds de tons les personnages des 
bas-reliefs de Bogaz-keu'i et d’Euiuk : on s’en assurera en parcou- 
rant les planches de notre Exploration archeologique de la Galatie. 
A Nymphi, aupres de Smyrne, on la retrouve dans cette figure ou 
1 on avail d abord cru reconnaitre, sur la foi d’Herodote, un guer- 
rier egyptien, monument du passage de Sdsostris (3); un examen 
plus attentif a conduit a croire que, s’il y avait la quelque pretention 
a imiter I’Egypte, quelque velleite de donner au personnage repre- 
sente 1 aspect d une figure de Pharaon, rien ici n’etait dgyptien, ni 
le style, ni le costume, ni le cartouche. Ce dernier n’est point com- 
pose de signes qui appartiennent a I’alphabet hieroglyphique, et il 
ne se prfite point a une explication reguliere (4). 

Cette meme particularile de costume se rencontre encore dans 

(1) V. Exploration arcMologique de la Galatie, pi. 42 et 43. 

(2J Ibid. PI. 44, 47, 50. — (3) II, 106. 

(4) Voir^un article de M. Kiepert dans Archceologische Zeitung, I, 33, et ce qu’y 
ajoute M. Gerhard d’aprfes une communication de Rosellini ; Particle est accompkgnd 
d un dessin exdcut^ par M. Kiepert. Cf. Teiier, Asie Mineure (Univers pittoresque), 
pp. 261, 262, et pi. I. Il y a aussi une representation du guerrier de Nymplii, des- 
sinde sur bois d’aprds une photographic, dans le Voyage de Constantinople d Ephise, 
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plusieurs autres monuments qui appartiennent a la peninsule et qui 
ont un caractere assez marque pour qu’on ne puisse les mettre pure- 
ment et simplement au compte de I’art grec. Ainsi, dans ce bas- 
relief d’Iconium a qui M. Texier a donne le nom de Guerrier Lycao- 
nien {i], aux pieds de plusieurs des figures feminines qui d^corent 
un monument lycien trouve a Xanthos, el que Ton connait sous le 
litre de Tombeau des Harpies, les souliers presentent cette m6me 
saillie, cette mSme courbure de la pointe; seulement, dans ces der- 
niers bas-reliefs^ cc trait est moins marque, la courbure est moins 
forte qu’a Ghiaour-kale, a Nymphi, a Boghaz-keui ou a Euiuk (2). 

Cette chaussure, avec ce qu'elle a de caracteristique et de singu- 
lier, parait done avoir 6te en usage, a une epoque assez reculee, 
d'un bout a I’autre de la peninsule. Ce n’est point de I’Assyrie ou de 
riran que venait cette forme, puisque, dans les nombreux bas- 
reliefs qui nous ont ete conserves soil a Ninive, soil a Pers^polis, les 
pieds sont presque toujours nus comme dans les statues grecques, 
ou chauss^s de simples sandales. Le soulier a pointe recourbSe se 
trouve pourtant sur les monuments assyriens, mais exceptionnelle- 

par M. A. de Moustier {Tour du monde, t. IX, p. 266). M. Lebas [Voyage arcMolo- 
gique, pi. 59) donne de Nymphi une Yue oh la figure est une si petite dchelle qu’il 
est impossible d’y distinguer aucun detail. La figure a des proportions bien plus 
courtes, bien plus ramass^es dans le dessin de Kiepert que dans celui de Texier; 
elle a I’air plus assyrienne dans le premier, plus dgyptienne dans le second. La 
photographie rappelle plutdt le dessin de Texier que celui de Kiepert; mais il 
faut remarquer qu’ello ne parait pas avoir dtd prise de face ni d’un point plac6 sur 
le m6me niveau que le bas-relief. II y a done eu une deformation dout il faut tenir 
compte, et qui a pu changer tous les rapports. N’ayant point vu nous-memes la figure, 
nous ne pouvons trancher la question de style ni prononcer entre deux reproductions 
qui different sensiblement. Il y a d'ailleurs tout lieu de croire que e’est bien 1& le 
bas-relief qu’a vu H4rodote ; mais il ne savait pas lire les hidroglyphes, et il se sera 
laissd (tromper par les renseigneinents qu’on lui avait donnds dans le pays et par 
certains dStails oii I’imitation Sgyptienne est flagrante. On voit pourtant que le 
costume I'avait un peu dtonn^, puisqu’il nous donne comme explication que e’est un 
costume moitid dgyptien, moitid dthiopien. On voit aussi que I’origine dgyptienne de 
cette figure n’dtait pas universellement aeceptde, puisque plusieurs auteurs, nous dit 
Hdrodote, y avaient vu une statue de Memnon, c’est-4-dire d’un prince assyrien. 

(1) Asie Mineure (Univers pittoresque), p. 653 et pi. 5. 

(2) Le monument de Xanthos a dtd reproduit plusieurs fois ; ainsi dans les recueils 
suivants: Archceologische Zeilung, 1. 48, et pi. 4; Institut de correspondance ar- 
che'ologiijue, Monuments, t. IV, pi. 3 ; Falkener, Museum of classical antiquities, 
p. 253. C’est dans la planche de I’lnstitut de correspondance archdologique qu’est le 
plus nettement indiqude la forme des souliers et la courbure de leur extrdmitd antd- 
rieure. Quelques-uns de ces groupes, ceux oh se trouve le ddtail en question, ont dtd 
aussi figurds dansl’ouvrage de Layard, Nineveh and its remains, t. 11, p. 293. 
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ment. Dans plusieurs bas-reliefs representant des combats, des 
chasses ou des marches triomphales, on voit figurer des soldats on 
des ecuyers chez qui une gu^tre lacee, qui monte jusqu’au mollet, 
semble s’ajuster a un soulier dont la pointe se releve d’une maniere 
sensible (1). Cette courbure se marque plus nettement encore chez 
des prisonniers enchaines qui, dans un bas-relief de Khorsabad, se 
prosternent devant un roi assyrien (2), chez des prisonniers ou des 
depute de peoples soumis qui, dansun bas-relief deNimroud, appor- 
tent le tribut (3); dans ces derniferes figures la courbure de la pointe 
estau moins aussi accusee que dans les bas-reliefs cappadociens. 

En Perse, dans les sculptures qui decoraient les palais oil Ton a 
reconnu, avec toute vraisemblance, les edifices de cetle cite royale 
des Achemenides que les Grecs designaient sous le nom de Perse- 
polis, cette cbaussure n’apparait aussi que fort raremenl ; nulle 
part on ne I’apercoit ici, pas plus que dans les monuments assy- 
riens, aux pieds des dieux et des genies, ou du roi, ou des grands 
olBciers de la couronne; mais on la reconnail, dans la longue 
procession qui se deroule sur les rampes du grand escalier du 
palais, chez de-:. serviteurs conduisant des chevaux ou des cha- 
meaux, et chez des personnages qui representent des peuples soumis 
apporlant des presents (i). Le m6me detail se retrouve chez plusieurs 
de ces figures d'esclaves ou de peuples vaincus qui supportent sur 
leurs bras et leurs tetes le trdne du roi (o). 


(1) Voir Botta et Flandin, Monuments de Nimve, architecture et sculpture, pi. 123- 
133. Cf. Layard, Nineveh and its remains, t. II, pp. 137, 184, 337, 393, 433; du 
tnetnc auteur. Monuments of Nineveh, fo pi, 60. La plupart des personnages (jui sur 
les dessins prdseitent cette particularity, paraissent eire des conducteurs de cheraua 
ou de chauieaux. 

(2) Botta, t. 1, pi. 81. 

(3) h&y&Td, Monuments of Smevf>h^ pi. el 41. Ces personnages portent des 
bonnets qui se rapprocheraient tout a fait de ceux que nous rencontrons 4 Nymphi, 4 
Ghiaour-fcal^, ainsi qu 4 Bogiiaz-keni, s'ils n’etaient plus arrondis au sonfimet. Nous 
serions disposes 4 reconnaitre dans ces personnages des habitants de I’Asie Mineure, 
s ils ne conduisuient des singes, animal qui fait songer plutdt i I'Asie centraie, et 
si, parleur costume, ils ne semblaient etre parents du peuple qui, sur Tob^iisque de 
Nimroud, amfene I’^ldphant, le rhinoceros, le chameau A deu\ bosses. H faudrait 
admettre alors que le soulier a pointe relev^e aurait etd en usage, pendant ie cours 
des Ages qui nous occupent, A la fois dans I’Asie Mineure, oii nous le montrent de 
nombreux monuments, el dans I’Asie centraie, d’ou proviennent les animaux qu’ac- 
compagnent et que vienneot presenter au roi les figures qui se signalent a Nirnroud 
par ce detail de costume. 

(4) Coste et Fiandin, Vot/age en Perse, f% Perse ancienne, pi. 105, 107, 108. 

(5j PI. 155 et 156. Les personnages qui out cette chaussure dans ces bas-reliefs 
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Par une singuliere coincidence, cetle chaussure que nous Irouvons 
ainsi adoptee, a une epoque aussi reculee, dans toute la p6ninsule 
de I’Asie Mineure, nous la rencon Irons egalement dans les monu- 
ments d’une origine toute differenie, dans des ceuvres qui appar- 
tiennent a I’Occident et que nous a leguees la civilisation etrusque. 
Dans la plus ancienne probablement de toutes les grottes funeraires 
qui aient ete ouvertes en Toscane, dans les sculptures et les pein- 
tures, aujourd’hui dfiposees au Louvre, de cette sepulture d’Agylla 
ou Caere qui nous a donne le celebre tombeau genera lement connu 
sous le nom de tombeau lydien, tons ceux des personnages repr^sen- 
t6s, homraes ou femmes, qui n’ont pas les pieds nus portent un bro- 
dequin lace sur le pied et se tenninant par une pointe recourbfie en 
arriere, comme dans nos bas-reliefs d’Asie Mineure. Si, comme le 
veut la tradition classique, tradition que I’crudition moderne tend 
a accepter et a appuyer sur de nouvelles inductions, les Etrusques 
sont venus de Lydie, on comprendrail qu’ils eussent apporte d’Asie 
Mineure I’babitude de cette singuliere chaussure (1). 


portent differentes coiffures; chez quolques-uns d'eutre eu\ on croirait voir un bonne 
de laine, comme celui de nos pfeclieurs, rabattu sur la nuque; ce pourrait fetrele 
m6me bonnet que dans les bas-reliefs de I’Asie Mineure, seulement posd d’une manifere 
diff^rente, rejetd en arridre. C'est ainsi que les marins de I’archipel portent le fei 
tout autrement que les Aibanais ou les Turcs, quoiqu’il n’y ait la que des varidtds 
d'une mfime coiffure qui appartient dgalemeni k tomes les populations de la Grece 
et de la Turquie. 

(1) Voir, sur la question des origines dtrusques, le bel ouvrage de M. Noel Des 
Vergers, VEtrurie et les Etrusques ou Dixans de fowlles dans les Maremmes tosca- 
nes, Paris, Didot, 1862-1864. On trouvera 14 partie, ch. 1 ) discutds tous lestextes 
anciens relatifs 4 I’origine des Etrusques, eiamindes avec une sdre critique toutes 
les thdories modernes qui ont dtd construites sur ces dtroits fonderaents. M. Des 
Vergers montre d’abord que I’antiquitd presque tout entiere s’est accordee 4 rattacher 
les Etrusqnes 4 I’Asie Mineure |puis il chercbe surtout la solution du problbme dans 
I’dtude des monuments figurds de tous ces ddbris de la plastique dtrusque qui |nous 
ont dtd fournis par les ndcropoles toscanes. C’est en suivant cette voie qu’il arrive 4 
reconnaitre la vdritd de la tradition qu’Hdrodote nous a transmise en la chargeant 
de ddtails dvidemment apocryplies et fabuleux. Voir, pour la description du tombeau 
dit lydien, trouve dans la ndcropole d’Agylla ou Caerd, les Cataloghi del Museo Cam- 
pana, classe IV, sdrie IX; ce mdrae monument est figurd dsns les Monuments inidits 
{Institut de correspolidance arclidologique), t. VI, p. 59. 

Serait-ce de chez les Etrusques que cette chaussure aurait passd chez les Latins 
leurs voisius, pour y dtre adoptde au moins dans quelques cites? Ce qui semblerait 
I’indiquer, c’est que la Junon lanuvienne aurait eu, d’aprds Cicdron, une chaussure 
tout 4 fait analogue 4 celle que nous decrivons : Juno sospita cum pelle caprina, cum 
hasta, cum scutulo, cum calceolis repandis. » N. D , f, 27. C'est d’aprfes cette phrase, 
qu’a dtd resfanrde nne belle Junon du Vatican, dont les pieds etaient brisds. Visconti, 
Museo Pio Clementino, t. II, pi. 21 . 
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Nous ajouterons un dernier fait, dont peuvent temoigner tous 
ceux qui ont voyage en Orient, c’est que le soulier a pointe saillante 
et repliee sur elle-m6me y est encore d’un usage general dans cer- 
tains pays et surtout chez certains peuples. C’est le zarouk albanais, 
et on peut en trouver dans tous les bazars de la Grece et de la Tur- 
quie. Cette forme ne parait pas moins usitee en Perse; nous ne sau- 
rions dire quel nom porte cette chaussure a Ispahan ; ce qui est 
certain, c’est qu’on la voit souvent representee dans les sculptures 
et les peintures modernes de la Perse aux pieds de personnages des 
deux sexes (1). On a la une curieuse preuve de la persistance avec 
laquelle, a travers toutes les revolutions religieuses, politiques el 
sociales, certains details de costume peuvent se conserver obslinemenl 
pendant des milliers d’annees, dans cet Orient surtout qui change si 
lenlement, et oil le present dilTere si peu du passe. 

L’attitude, le mouvement des deux personnages de Ghiaour-kale 
se retrouvent, sans variantes notables, dans la plupart des figures de 
Boghaz-keui. C’est de mfme le corps porte en avanl, les jambes 
assez ecart6es, un bras etendu, avec la main plus ou moins levee, 
I’autre replie devant la poitrine, de maniere a ce que I’avant-bras 
forme avec le bras un angle aigu et dessine une ligne a peu pr^s 
parallele au sol. C’est.ainsi que se presentent notamment toutes ces 
figures armies qui, a Boghaz-keui, soit dans la grande enceinte, 
soil dans le couloir voisin, executent une sorte de danse ou de mar- 
che militaire (2). 

A part toutes ces concordances d’attitude et d’ajustement, il y a 
comme un air de famille entre ces figures et celles des bas-reliefs 
cappadociens. La ressemblance avec les figures assyriennes, quoique 
moins frappante au premier abord et plus lointaine, ne saurait fitre 
conlestee; elle serail sans doute plus sensible encore si les bas- 
reliefs sculptSs au tlanc des rochers de I’Asie-Mineure n’etaienl pas 
incomparablement moins bien conserves que ceux qui ont etc re- 
trouves sur les rives du Tigre. Tandis que les premiers, exposes 
aufroid, au vent, a la pluie, ont subi ainsi une action qui a emouss6 
tous les contours el enleve au modele tout ce qu’il pouvait avoir 
de finesse ,et de detail , les autres se sont gardes sous le sable 


( 1 ) Coste et Flandin, Voyage en Perse, Perse moderne, pi. XXIX. II s’agit des 
bas-reliefs sculpt4s aupres de T^lidran, et qui reprdsentent, accompagnd des princes 
ses fils, Feth-Ali-Shah, le second roi de la dynastie des Kadjars aujourd’hui rd- 
gnante. 

(2) Exploration archioloyique de la Galatie, pi. 39, 40, 43, 44, 47, 52. 
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tiede et sec comme des bijoux dans un ecrin. Aulant que I’on pent 
juger aujourd’hui du style de figures si frustes, il y a ici la mSme 
simplicite que dans la sculpture assyrienne, le m6ine art d’indiquer 
les choses largement et par grandes masses. Avant que des milliers 
d'hivers eussent use les saillies et efface les details, a Ghiaour-kale 
comme a Boghaz-keui et a Eu'iuk, il devait, a ce qu’il semble, y 
avoir ici un peu de duret6 et quelque chose de trop accuse dans cer- 
tains mouvements des muscles et des draperies, mais point cette 
froideur hieratique qui caracterise en general les monuments de I’art 
egyptien. 

Maintenant, comment se trouvent et que font ici ces deux figures 
colossales? A quelle epoque etavec quelle intention les a-t-on sculp- 
t6es dans cette roche, sous la puissante enceinte a qui elle servait 
d’indestructible fondation? Quelies generations les ont laiss^es la 
comme la marque ineffagable de leur passage? Nous ne savons, et 
en I’absence de toute inscription et de tout document historique, il 
ne nous parait pas que personne puisse repondre a ces questions. 
Veut-on des hypotheses? Voici la premiere qui nous 6tait venue a 
I’esprit, en face de ces personnages dont la coiffure rappelait d’une 
maniere frappante le kulah persan; ce bonnet de feutre ou de four- 
rure, de forme haute et pointue, est aujourd’hui, pour tons les 
enfanis de I’lrak-Adjemi, la partie la plus invariable et la plus n6ces- 
saire du costume national; peul-4lre I’usage en remontait-il, dans 
riran, k une tres-haute antiquity. 

Dans ces longues guerres entre les rois de Lydie et les rois de Kedie, 
sur lesquelles Herodote ne nous donne malheureusement que si peu de 
details, les rois mMes franchirent I’Halys et s’avancerent au-devant 
de leurs ennemis (1). Peut-6tre, nous disions-nous, fiit-ce daus le 
cours de Tune de ces campagnes que les Medes fortifiSrent cette hau- 
teur; comme prise de possession et comme pour marquer cette terre 
de leur sceau, ils auraient alors taill6 dans le roc, a la porte de leur 
citadelle, I’image de deux generaux ou princes medes, du roi peut- 
6lre et de son fils et successeur designh; I’absence de barbe chez un 
personnage revfitu d’ailleurs du costume militaire ne pent guere 
indiquer que I’extrfime jeunesse du personnage. Il semble que la 
main droite des deux guerriers, 6tendue versl’Occident, montre les 
vastes plaines qui se deploient k perte de vue de ce c6t6 et en pro- 
mette la conqu6te. Quoi qu'il faille penser de cette interpretation, 
si, comme nous I’avions cru, c’6tait le costume de I’lran que Ton dfil 


(1) Herodote, I, 16, 74. 
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reconnaltre ici, nous aurions sur ces rochers la signature de quel- 
que conqueranl venu de I’Orient, de Ninive ou Babylone, ou plut6t 
encore d’Ecbatane ou de Suze. 

Malheureusement pour cette conjecture, nous n’avons trouve ni 
dans les textes anciens, soigneusement etudies, ni dans un attentif 
examen de tout ce que I’Assyrie, la Medie et la Perse nous ont con- 
serve de monuments, 1’ indication des details de costume qui sont ici 
les plus caracterisliques. Ainsi, les historiens nous I’apprennent, les 
Medes tenaient dans I’empire le premier rang apres les Perses, avec 
qui, en Occident, on les confondait ordinairement; des ofliciers, des 
grands seigneurs medes figurent certainement dans les bas-reliefs 
de Persepolis; or on n'y voit aucun des personnages de quelque im- 
portance, aucun des princes ou chefs qui entourent le roi, revStu de 
la tunique courte, coiffe du haut bonnet poinlu, chausse du soulier 
a la poulaine que nous avons remarques dans nos figures de Ghiaour- 
kale; il y a done tout lieu de croire que le costume de nos figures 
n’a rien de common avec le costume medique; aucune induction 
fondee sur des analogies scientifiquement constatees ne nous con- 
duit h reconnaltre des Medes dans les deux guerriers sculptes au 
seuil de I’antique citadelle. 

Au contraire, tous les traits que nous cherclions en vain a Ninive 
et a Persepolis se reproduisent, avec de tres-legeres varianles, dans 
des sculptures que s^parent d’assez vasles espaces, mais qui appar- 
tiennent pourtanl toutesa la peninsule: nous retrouvons ces traits 
en Lydie, aNymphi; en Phrygie, a Ghiaour-kale; en Cappadoce, a 
Boghaz-keui; malgre de plus notables dilTerences, on en reconnait 
encore quelque chose en Lycaouie, a Konieh, chez cette figure de 
guerrier encastr6e dans le mur de la ville. La conslatation de toutes ces 
ressemblances nous amene a trouver plus vraisemblable une autre 
hypothese que nous suggere I’illustre voyageur le docteiir H. Barth, 
aussi remarquable par son grand tact archeologique que par la calme 
intrepidite dont il a fait preuve dans taut de lointaines explorations. 
D’apres lui, ce serait a des conquf-tes poussees de I’Occident vers 
rOrient qu’il faudrait attribuer ces monuments destines a rappeler 
le passage d’une armee et d’un prince viclorieux. Alyatles avaitdeja 
fait la guerre aux Medes; mais il elait, a ce qu’il semble, reste plu- 
t6t sur la defensive, et ce fut Cresus qui, le premier des princes de 
va race, sortit en conqu6rant de la Lydie proprement dite, et etendil 
jusqu’ii I’Halys le doiuainede la royaute lydienne. « 11 suhjugua,dit 
I’historien, toutes les nations en deca du fleuve Halys, excepte les 
Giliciens elles Lyciens, savoir: les Phrygiens, les Mysiens, les Ma- 
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riandyniens, les Chalybes, les Paphlagoniens, etc. (1). » Cette forte- 
resse aurait pu Stre elevee par le monarque lydien, dans I’expedition 
qui lui soumit la Phrygie, et les deux grandes figures auraieut ete 
alors sculpt6es par son ordre sur le rocher. L’une d’elles represente- 
rait le roi, I’aulre ce fils Atys que le roi cherissait si tendrement, 
et qui, pendant toute la premiere partie de son regne, I’avait accom- 
pagne on remplace a la t6le de I’armee (2). S’il faut, comme il parait 
naturel de le croire, attaclier quelque importance a la direction des 
figures, au point de [’horizon qu’elles regardent, on peut penser 
qu'arrive au terme de sa course victorieuse, le conquerant se faisait 
representer dans I’attitude du retour, et deja en marche pour cefte 
capitate dont il reprenait le chemin avec son butin et ses captifs. 
C’est ainsi, a en croire M. Texier, qu’est figure le guerrier de 
Nymphi; il est tourne non vers Smyrne et ses ferliles plages, non 
vers la mer et ces iles grecques que les Lydiens convoiterent et que 
les Perses conquirent, mais vers Test, vers I’interieur du continent. 
Si Ton avail quelques autres exemples analogues, si quelque texte 
historique venait confirmer ces inductions, il y aurait done lieu de 
voir dans lesremparts et dans les figures de Ghiaour-kale les monu- 
ments d’un vainqueur qui s’etait avancA de I’ouest a Test; or, Cr^sus 
6tant le seu! des conquerants asialiques que I’histoire nous montre 
poussant ses-succes el etondant sa domination de ce c6te, ce seraita 
Cresus qu’il conviendrait, en I’absence de toute donnee positive, 
d’attribuerla vieillecitadellede rHa'iinaneh etses gardiens de pierre. 

Ce qui rend d’ailleurs ici la conjecture plus incertaine encore, c’est 
que nous ne savons rien de I'art lydien el de la maniere dont il com- 
prenail et rendait la forme humaine. Tout ce qui, sur le sol de I’an- 
cienne Lydie, parait appartenir a la civilisation lydienne, ce sont 
des restes de murailles ou de lombeaux, de frustes debris qui ne nous 
renseignenl guere sui- le genie de cettc nation et sur le caractere de 
sa plastique. L’bypothese de I’origine lydienne de ces sculptures 
resle done une pure conjecture qui ne peut s’appuyer sur aucune 
comparaison, sur aucune analogic decisive. Ce qui ne parait pas 
douteux et ce qu’il importe de constater, e'est la ressemblance mar- 
quee, c’est I’aii' de famille que nous avons signale entre des sculp- 
tures situees toutesdans la peninsule, quoique les unes soienta Test, 
et les autres a I’ouest de cet Halys qui la divisait dans I’antiquite en 
deux regions habitues par des peoples de races diff6rentes. Que ces 


(1) HiSrodote', I, 73. 

(2) Hdrodote, I, 27. 
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sculptures taillees dans le roc se Irouvent en Lydie, en Phrygie ou 
en Cappadoce, nous y avons tronv6 assez de traits communs pour 
6tre conduits a leur attribuer peut-6tre une mSme origine, ou tout 
au moins a les regarcler comme les produits d'un mSme art, que 
I’on pourrait appeler lydo-phrygien ou de tel autre nom que Ton 
voudrait, mais qui meriterait d’etre class6 a part et etudi^ de pr^s. 
Get art, branche secondairede I’art assyrien, aurait 6te le veritable 
intermMiaire entre la Grece et I’Assyrie, et c’est lui surtout qui 
aurait transmis des traditions, offert des modeles dont les Grecs ont 
tire le parti que Ton sait. 


G. Perrot — E. Guillacme. 












FOUILLES 


ht 

TUMULUS DU MOUSTOIR CARNAC 

RAPPORT A LA COMMISSION DE TOPOGRAPHIE DES GAl’LES 


Les r^sultats inattendus de la fouillo du Mane-Lud, a Locmaria- 
quer, m’inspiraient un vif d^sir d’explorer un second monuinent 
semblable. Un fait scientifiqne isole a toujours, en effet, besoin 
d’une confirmation; mais e’en est une precieuse que de pr^voir 
ailleurs un autre fait analogue, et de reconnaitre que la r^alile 
verifle cette provision : Thypolhese prend, dfes lors, le caraclere 
d’une loi. 

Je n’ai pas eu longtempsii attendee I’occasion que je cherchais. 

A trois kilometres de Carnac, sur I’ancienne route qui relie ce 
bourg ceiebre a la cliarmante petite ville d’Auray se groupent, au- 
tour d’une chapelle, les chauraieres d’un petit village nomme Le 
Moustoir, et qu’il faut avoir soin d’appeler Le Moustoir-Carmc, 
sous peine de le confondre avec un tres-grand nombre de lieux por- 
tant le mSme nom, parcequ’ils dependaient autrefois d un fief abba- 
tial. 

Mais au Moustoir-Carmic on doit bien s’atlendre i trouver 
encore autre chose qu’un cloclier k jours et un souvenir monas- 
tique : ce nom de famillc, nom illustre en archeologie, qu’il nous 
faut ajouter a I’autre pour caractSriser cet endroit, evoque nfeessai- 
rement la pensee d’un sombre dolmen, d’un menhir hardiment 
dresse, ou d’un gigantesque tumulus. Or, par chance singuliere, 
nous allons rencontrer ici, reunis et formant un seul tout monu- 
mental, ces trois elements de I’enigme funebre 16 guee, par nos an- 
cMres, a nos mMitations. 
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Au nord et tout pr^s du village, au bond mfime de la route, s’al- 
longe une grande butte sur iaquelle s’eleve une etroite pierre de 
granit. 

On ne pouvait, la, meconnaltre un tumulus surmonte d’un men- 
hir, el nous avons voulu Irouver le dolmen qu’il devait renfermer. 

La commission de la lopographie des Gaules a bien voulu, sur la 
proposition de son savant secretaire, M. Alexandre Bertrand, mettre 
a ma disposition les fonds necessaires pour cette recherche, et j’ai 
accompli ce nouveau travail avec un plein succes, grace aux con- 
seils eclaires de 31. Charles de Freminville et a I’infatigable con- 
cours de 3131. Louis Galles, Alphonse 3Iauricet, et de Cusse. 

Parmi nos tumulus atlribues a I’epoque celtique, les uns s’elevent 
en forme de c6ne sur une base a peu pres circulaire; les autres, edi- 
fies sur un plan limite par une courbe Ires-allongee, ont ete com- 
pares, avec beaucoup de justesse, a la moilie d’un ceuf coupe suivant 
I’un de ses meridiens. La tombelle du 3Ioustoir appartient a cette 
seconde categoric, eommele3Iont-Sainl-3Iichel, donl elle est voisine, 
elcomme le Man&Lud, a,vec lequel ses formes exterieures comme 
ses dimensions lui donnent une ressemblance extreme. 

L’ovale de la base tend vers rellipsc,et la courbe enveloppanie de 
la trace, aujourd’hui irreguliere, suivant Iaquelle les pentes du 
tumulus coupent le sol naturel, se trouve figurer a peu pres un 
rectangle que deux demi-cercles termineraient dans le sens de sa 
plus grande longueur. Celle-ci, dirigee de I’esl a I’ouest, mesure 
quatre-vingt-cinq metres, landis que la largeur moyenne n’est que 
delrente-six metres (pi. XIII, fig. 1). La hauteur du monticule varie; 
elle est de cinq metres a peine au-dessus du pOle occidental de la fi- 
gure que nous venons de trace)', landis (ju'elle atteint largement six 
metres au-dessus du pole oriental (pi. XIV, fig. 2 et 3). 

G est sur ce dernier .sommct (jue se dresse le menhir, haul de deux 
metres quarante centimetres, large de soixante centimetres sur 
trente, et dont la base elait si faibleraenl engagee dans le sol, que le 
derangement d une seule des pieri es qui le calaient a suflli pour 
amener sa chute. Nous avons dii, en elfet, pour operer notre fouille, 
renverser ce monolithe; nous favons ensuite retabli, niais force- 
inent dans un equilibre beaucoup plus stable, notre adresse, en le 
posant. nayant pu egaler celle (le.s premiers arcliitectes. 

L occupation romaine, absorbee par ses pensees politiijnes et 
gueirieres, a-t-elle soupeonne le but et la nature de ces monuments? 
En tout cas, elle s’en est scrvi comme de points d’observation fort 
utiles au milieu des peuplades energiques auxquelles elle imposait 
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un joug impUiemment supporle: ici, coraine au Mane-er-h’roeh, 
nous trouvons les traces caracterisliques du conquerant; Jes tuiles a 
rebord out croule au pied de notre butte funeraire, et plusieur.s 
m^me se sont glissees a travers ies couches superieures des pierres 
qui forment une partie de sa niasse. 

A vingl-deux metres a I’ouest de I'estremite occidentale de la 
tombelle, et precisement surle prolongcmenlde son;;Ke, etait autre- 
fois planle un autre menhir, de forme assez reguliere, de trois 
metres vingt-cinq centimetres de hauteur, el qui git aujourd'bui 
ren verse. Nous trouvons ainsi loujours un ou plusieurs menhirs 
places pr6s de nos tumuli, dont ils sont evideinmeiit une depen- 
dancc : ces pierres levees accompagnanl les tombes portent en Au- 
vergne le noin bien signilicatif de p/onroHses^pleureuses). Seraient- 
elles la, ainsi posees, pour representer les survivanlsqui gemissaient 
sur le morl dont le dolmen recevait les restes veneres? 

La similitude pres([ue complete, quant aux formes extirieures, du 
tumulus du Moustoir avec le Mitnc-Lud nous faisait supposer, tout 
d'abord, que ces analogies exltn'ieurcs se reproduisaienl dans I’inle- 
rieur du monument ; nous atlendions, en consequence, un dolmen 
a I’ouest, quebjue chose au centre, quclquc chose encore a I’extre- 
tnitS orientale. Le centre elait determine; c’esl done vers ce point 
certain (jue nousavons voulu lendre, a\ant toul, au nioten d'une 
tranchee perpendiculaire au grand axe. (Jesysleme avail Tavanlage 
de nous donner une connaissance plus parfaite du mode de construc- 
tion de la tombelie, (pie si nous nous etions bornes a une simple 
tranchee longiludiiiale. U'ailleurs, nous pouvions ensuile etablir, 
pour creuser cette derniire, deux ateliers de ti availleurs explorant 
simullanement les deux regions opposees, en s’eloignant du centre 
et en 6coulanl Icurs deblai.i par ce premier passage o;i'. ert. 

La coupure cenlrale, ainsi du igee du uord au siul, a mis (out d a- 
bord eii evidence la composition inlerieurc du tumulus, dont la 
fig. 3 de la pi. XllI donne lidelemeiit l image. Elle monlre un 
noyau de pierres seclies entassees, dontla surlace sarrondit en ber- 
ceau cvlindnque, et qui occupe, au milieu et tout le long du tumu- 
lus, la place que la moelle d une lige de sureau remplil au milieu du 
tube ligneux qui I’enveloppe. 

Ce galgal allonge va rcnfernicr les differenls vestiges funeraires; 
I’enveloppc de vases dessechees qui Ic recouvre esl la, nous le savons, 
pour empeeber leseaux pluvialcs de s'introJuire, et cette enveloppe 
elle-m6me setrouve, a sou lour, protegee par une troisieme et der- 
niere couclie composiie de pierres rafiiees avec de la terre vegetale. 


XII. 
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Le galgal a trois metres de liauteur, et sept metres de largeur a la 
base; la couche superticielle qui recouvre le tumulus n’a que deux 
metres en mojenne au sommet, mais elle s’elargil jusqu’ii quinze 
metres eii touchant le sol naturel : les vases remplissent entin tout 
le resfe du volume de la tombelle. 

Ajoutons qu id, conime au Mane-Lud, le sol que surmonte le tu- 
mulus monti'e partout la roche soigneusement et scrupuleusement 
denudee. 

Nous n’avons pas rencontre la sepulture centrale que nous cher- 
cliions; mais a huitmdres du centre du monticule actuel nous est 
apparue, sous le galgal, au milieu d’une grande quantite de char- 
bon entoure de terreau fortement noirci. une gramie jatie en tcrre 
cuite, brisee, et dont les fragments etaient melanges avec des osse- 
rnents d'animatu. 

Autour de la trace incontestable du foyer qui avait de dabli en cet 
endroit, en A, on remarquait, irregulierement disposees, j’aliais dire 
comme des sieges, une serie de pierres debout (nous en avons comple 
neuf) liautes de cinquante centimetres environ (pi. XllI, lig. 1). 

A force de patience et d’adresse, M. de Cusse a pu reconstruire le 
vase dont nous venous de parler, et qui, non tourne mais modele a 
la main d’une terre grossiere et assoz Lien cuite, ne jaiige pas moins 
d une douzaius de litres. Cette grande jatlc est pourvue d’une petite 
anse ou putdt d un meuConni’t semblablea celui des bombesde notre 
artillerie el par lequel passait sans doute tin lieiiijui allait rejoindre 
un support seinblab:e place, a peu pres s\Metri(|uemenl, de I’autre 
cdte, mats faisant parlie d un morceau que nous n’avons pas trouv6 
(pi. VI, n» 8) {{). 

Remarquons, dd a present, ([ue le point oii nous avons retrouve 
ce foyer, ce vase et ces osscmenls. etait probablement en realite 
beaucoup plus rapprocbe du centre vi ai de la tombelle que notre 
fouille ne seiiible I’lndiiquer ; b' tumulus est, en ellet, borne a Test 
par un cbemin (jui a dii necessaireuient en supprimer une partie 
dont on peut evalucr la longueur a cinq ou fdx metres au moins. 

Partant de la coupure centrale, notre fouille s’est dirigee simulta- 
nement vers cliacun des bouts de la colline funeraire; nous aliens 
suivre d’abord la liancliee qui chemine vers I’ouest, e'est-a-dire 
vers le poll 5 ou nous devinons un dolmen. 

Le galgal sest continue sans se modifier, jusqu’a une distance de 
vingt-deux metres du centre, puis il a cesse tout a coup, et nous 


(1) Voir le num^ro d'avnl 
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ii’avons plus Irouve qu’une agglomeralion tie vases de marais desse- 
ciiees. II en avail ete de merae au Mane-Lud, nous approchions done 
dn but; en efret,nos travailleursn’avaientpas marclie plus de quatre 
metres cinquante dans cede pate terreuse et durcie, que leurs pio- ' 
dies rencontraient la paroi orientale d'un beau dolmen qui, peu a 
peu, s‘est degage de son enveloppe, sous la forme d’une vaste 
cliambre rectingulaire, allongee du nord au sud, e’est-a-dire perpen- 
diculairement a rorienlation du tumulus (pl.XlN;. Cetle crypte a 
deux metres de largeur, sur un peu plus de quatre metres de lon- 
gueur. Qualre tables rocheuses la recouvraient a une hauteur de 
deux metres vingt centimetres ; mais iiousavons trouve cette lourde 
loiture fort bouleversee. et it nous a ete facile de reconnaitre la 
cause de ce desaslre. 

La maitressc table qui recouvre I’extremite nord de la crypte a 
ete choisie un peu irop etroile en I’un de ses bout», pour la largeur 
de celie-ci. Elle a pu, ce[iendant, se poser d'abord appuyee legere- 
ment surles suppoit.s lateraux, et porta nl d’aiiieurs solidement sui' 
ceux du fond; puis, ies trois aulres tables ont acheve de recouvrir 
le reste de I’antique monumenl. JIais, lorsqii’on a enseveli le dol- 
men sous les vases de la lombelle, le poids tie celles-ci a enfonce I’ex- 
tremild sud dc la grosse table entre les supports, qui, de leur cote,se 
sont legm'ement ecartes. de sorte iju’elle a bascule mlour de I'appui 
energiqiie ([ue lui donnait la paroi nord du dolmen; et comme 
loutes les tables se touebaiont, la second.’ el les deux aiitres, vio- 
lemraent ebassbes par cet t noriiie poids et scellees d’aiiieurs dans 
les vases conipactes qiii les < ntoiiraieiU, n’ont pu ceder a cetle 
poussec qu’en se bnsant. Elies ont encombre de leurs debris la 
partie sud de la ebambre, que les vases ont en lueme temps envahie, 
et le vide ne s'est mainteu quo sous la grande table, qui est 
reslee el reste encore suspendue. inclinee, poitanlsur les supports 
de la paroi septentrioiiale, et enclavee seulemcrd entre les supports 
lateraux. 

Pour proceder aveconlre au milieu de ce chaos, nous avous pe- 
netre, en nous introduisant par une ouverture quo laissaient entre 
eux les supports du fond, dansle vide fort resireint que reboulemenl 
et renvahissement du dolmen par les vases de la tomuelle avaient 
laisse sous la partie la plus elevee de la table; pui' nous avons pro- 
cede au deblaiement, en raarcbantdu nord au sud. 

A pres avoir ainsi enleve les tables brisees, puis la vase, oil rien de ( 
de particulier ne pouvait se rcncontrer, nous avons faci lenient , 
distingue la couclie horizontale de terreau commune a loutes les 



20 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

sepultures dites celtigues que nous ,;vo!is eu I’lieureuse chance tie 
decouvrir; elle avail ici cinquante centimetres de profondeur, et an- 
dessous d’elie existait encore un pavage informe, mais conlinu 
sur toute la superficie de la cliambre. 

Surcedallage etaient poses les objets suivants, que nous allons 
dnumerer dans I’ordre ou nous les avons Jecouverts, c’est-a-dii e en 
partant de la paroi du nord, et en avancant vers cede du sud. La 
figure de la pi. XIV en indique d’ailleurs exacteinent les Ipositions 
respectives. 

En G se trouvaient les debris d’un vase en terre rouge dont M. de 
Cusse a pu retablirles formes bizarres et inattendiies. Mesurant un 
diamelre de quinze centimetres, sur une hauteur de six centimetres 
seulement, ce vase forme une coupe assez elegante, bien qu’impar- 
faitement arroiidie, dont le fond est tres-sen^iblement bombe en 
dedans, comme colui de nos bouteilles moderncs; celte coupe est 
d’ailleurs raunie d un socle aplati qui en fait le tour. Le pied ainsi 
forme porle, des dessiiis qui nous avaient fait d’abord 

retourner cet objet, faisant la coupe de son picil, el celui-ci du vase 
lui-mfime; mais deux petits irons cxistant dans la jiartie superieure 
d’un fragment qui fait evidemment parlie du bord superieur nous 
ont donne la raison d’etre do ces dessins. Le vase elait dost me a 6tre 
suspendu, comme ces lustres d’ele que Ton einploie dans nos serres, 
pour mettre des piantes it feuillage retorabant. La paroi cxturieure 
de la coupe du Moustoir porle d’ailleurs qualre cbtes saillantes qui la 
partagenten quartiers a peu preseg iux, et elle est parcourue dans tout 
son pourtour par une ligne sinucuse gravee en creux (pi. VII, 
fig. 7) (1). 

Au point M du dallage etait place un objet singulier et que nous 
rencontrions aussi pour la premiere fois. C’est une olive en ser- 
pentine, longue de cinquanic-cim] millimetres, large aux deux bouts 
de seize millimetres et au milieu do vingl-doux. Chacune de; extr6- 
mites est creusee en trou coniqiie de quinze millimetres de prol'on- 
deur, comme si on avait voulu perccr l olive dans toute sa longueur, 
et qu’on cut renonce a cette tenlative. L’un des bouts est en outre 
perfore perpendiculaireraent a I'axe par un petit trou dont la paroi 
la plus rapproehee du milieu de I’objet se presenle en biseau, en 
debouchant dans le c6ne evide que nous vcnons de decrire (p). XV, 
fig.m). II nous a ete iraposdble de roconnaiire le but do cet ob- 
jet, dont la taille, assez compliquee, indique cependant iinc intention 


( 1 ) Voir le num^ro d’avril, 
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precise. II parait sen fitre eclaappe, en le maniant, une parcelle de 
substance resineuse; mais nous ne somraes nullement certains que 
cette matiere ne s’y soit pas introduite depuis que nous I'avons re- 
tire du dolmen. 

Tout pres de cette olive etait une petite rondelle en jaspe bleua- 
tre m\ percec en son centre et pouvant s’appliquer exactement sur 
Textreraite de I'o'ive, doiUelle a precisement le diameire. 

En N se trouvait un couteau en silex, brise en deux morceaux, 
et dont la poinle man |ue 'Jongueur, vingt-cinq centimetres). 

En A, M. de Cusse a reu«si, a grand’peine, a retirer, sans le briser, 
des lerres qui l englobaient, un second vase fort curieux et parfai- 
tenient entier. Haul de quinze centimetres, il mcMire vingl-deux 
centimeires de diametre an bord superieur;il e;t mince de parois, 
soigneusement fail, liien poll, surtout a la surface exterieure, lege- 
rement cainbre en se relrecissant vers Torilice, el completeinent 
arrondi en bombe par ie fond (pi. V], fig. l.l) (1). Ce vase, ga et la 
noirci par le fen, porte. d’un cote seulcinenl, quatre petiles saillies 
formant une ligne droiie longue de six centimetres cl parallele an 
bord, dont elle est distaiile de la niemc longueur; il contenait une 
certaine (juanlile de lerre que nous avons soigneusement recueillic 
pour elre anal\see. 

Juxlaposee a ce precieux objel, en B, s’en trouvait un autre de 
m6me nature, mais completemenl brise, et dont nous n’avons pu 
que recueillirles fragments. 

EnG, nous avons releveun couteau ensilex entier de cent-qualre- 
vingt-cinq millimf!tres; puis en S, un autre tres-mince et fort tran- 
cbant, de soixante-dix millimetres seuleinent. 

En E gisaient encore Ics debris d’un qualrieme vase en terre. 

F, F', F" sont irois plaques de debiis osseux, formant gateaux et 
tres-adlierenles aux dalles sur lesquelles nous les trouvons appli- 
qutes : un tissu inextricable de racines, enchev6trees avec les osse- 
ments, complete la solidarite de cliacune de ces masses, qui etaient 
d’ailleurs parfaiteinent isolees et sepavees I' une de 1’ autre. On remar- 
quera que ces osseunmts occupaient, do Test a I’ouest, la region du 
milieu de la crypte. 31. le docteur Alphonse 3Iauricet s est charge de 
leur examen, et nous exposera Ics resullats de I’etude qu’il en a faile. 

En K etait place un couteau en silex de cent soixante-ciuq milli- 
metres; el en H un dernier de cent vingt millimetres; le premier 
etait brise en trois morceaux (2). 


(1) Voir le numgro d’avril. — (2) On pent voir tons les objets an iiasie de Vannes. 
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REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

En I (pi, XIV et pi. XY. fi^. i), tout presdi' la muraille orienlaic. 
nous avons relcve un petit cellte, le soul liue n nfei mai le dolmen : 
long seulement de rpiarante-qiiatre millimetres, et large de trente- 
cinq mdlimelres a la base, il forme nn triangle isosrele bien regu- 
lier dont la pointe manque; il est tres-plat et i)eree d’un trou pres 
du sommet. Nous croyons important de remarqucr que la matiere 
dont est faitcet objet est une serpentine que I'aciion du feu parait 
avoir renduc tellement tendre, que le tranehant du eeltae pent a peine 
ra\er le sapin, et qu’il s’emousse sur le cliene, eii y laissanl. sans 
I'entamer, la trace que ferait un crayon. 

En D s’entassaient les debris d’lin i inquieine et dernier vase. 
Enfin, dans les terres extraites de la cryjite, nous avons recueilli, 
mais sans pouvoir preciser I’endroil oil elle etait deposee, une 
boule un peu aplatie, en tufl’iu, dc soixante-quinzc millimetres de 
diametre, et percee, au ceiitie, d'nii trou, large a I’un des bouts 
de vingt-cinq mitliinetres. el a I’aiilre de vingt millimetres seu- 
leincnt (1\ 

.Notre inventaire termine.nons avons enleve les dalles du dolmen: 
elk's etaie'it separees du roc denude par une coucbe de terreau rap- 
portee, (jui ne parait avoir ete ainsi interposee que pour recouvrir 
les asperites de la roclie, et donner au pavage une cortaine liorizon- 
talite. 

La cliarabre so trouvant ainsi completement videe. nous avons pu 
en dessiner exactoment la forme et les parois. 

La mur.'ille du nord est formee dc deux supports verticaux; relle 
do Test do ipiatre supports, dont les deux derniers. vers le sud. 
laissont eiilre eux.a leurbase. un vide ferine par un mur en pierres 
sdclies; cede de I’ouest est egaleinent formee par deux pierres 
ileboul; mais Tune de ces pierres, cede ilu nord. au lieu d’etre 
dressee sur un do ses petits cotes, s’alionge sur un des plus grands, 
de sorte qu’il a fallu la surmonter d une maconricne de [derres 
secbes pour atteindre la table, cc qui n’a pas pen contribue au mou- 
vement de bascule opere par celle-ci. 

La paroi sud. enlin, ne comple (pi uri support a I’ouc.st. de ina- 
nicre a laisser, vers Lest, une ouverlurc large envirnn d'un me- 
tre, et (iiii forme ainsi. en cbte. I’eiilree du dolmen. 

En deliors de cetle paroi, a travers I’ouverture, apparaiss.ait, noyee 
dans les vases de la tombelle, une table exlerieure brisi'e, (|ui nous 
a f dt d’abord supposer qn’une .allee couverte precedait la cliambre 


(1) Au musde de Vannes. 
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versle sud; mais la fouille, poussee de ce c6te, a prouve qu'il n’en 
etait rien, et que notre dolmen, au contraire de celui du Mane-Lud. 
e'.ait un dolmen sans galerie. La table dont il s'agit reposait simple- 
ment par cliacun de ses bouts sur deux anias de pierres. 

Disons encore que noire tranchee longitudinale, poussee au dela 
ilu dolmen jusqu'au bord occidental de la tombelle, n’a plus ren- 
contre rien de particulier; et nous allons rejoindre nos travailleurs 
de Test, qui conlinuent leur coupure dans la region orientale du 
tumulus. 

Dececdle, legalgal parait se proloager jusqu’au bout du monti- 
cule; mais il ne faut pas oublier que rextremile est de celui-ci a 
ele supprimee, do sorte qn’en realite le no an de pi 'cres est bien 
synietriquoment etabli par rapport au milieu du monument; leur 
centre est le m6nie, et c’est preciseraent en ce point central que se 
trouvait,en A, la grande jarre aux ossemenL d animaux. 

A vingl metres deco point, notre trancbee a mis a decouvert line ' 
nouvclle crypte, dont la forme el le systeme de construction pre- .... 
sentent une certaine bizarivrie (pi. XIV. tig. 1). 

Que Ton imagine uiie enceinte de pieri OS debout, longue de trois 
metres vers le not'd, et formant de ce cote une sorte de cabinet ^ 
large de soixante-dix centimetres seulement, sur une profondeur de ; 
un metre; tandis qu’en avant, vers le sud, elle s’^largit jusqu’ii plus 
de deux metres. Le cabinet seul est convert en partie par une table, 
en partie par la pierre milnic qui forme la paroi verticale du fond, 
ct qui se recourhe horizontaleraent en dedans. Le resle de I’enceinle 
est complelement decouvert, et les pierres du galgal y ont librement 
penetr6. 

Au milieu du cabinet (tig. 1), en G, se trouvail un silex tranchant; 
aux points A et B du parvis qui le precede, nous avons releve deux ( 
vases brises, dont le premier seulement etait accompagne de quel- ' '■ 
ques traces osseuses. 

Enfin, parmi les pierres encombrant I’enceinle on a trouve un 
fragment que nous ne preserilons qu’avec une certaine metiance; 
c’est la moitie brisee d’un petit tore en verre, d'un centimetre de | 4- -t- 
diametre inlerieur, de huit millimetres d’epaisseiir. el sillonne par 
une ligne jaunatre opaque disposeecn zigzag: nous avons la convic- 
tion que cet objet n’a 'pas ete trouve au lieu precis qu’il occupait; 
il nous parait d’une tout autre epoque que ceux renfermes dans le 
sein du tumulus, et nous sommes convaincu qu’il y est descendu 
pendant la fouille, provenant des couches superlicielles (pi. XV, 
tig. 3). 
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La crypte contenait quelques morceaux de cliarbon, et elle ren- 
fermail, superposee a un dillage, une couclie de terre oil nous n’a- 
vons rien rencontre de parlicuiier. 

A cinq metres de ce lieu, loujours en marcliant vers I’est, nous 
avons decouverl une seconde cellule de deux metres carres environ 
de superficie, de forme arrondie, et olTrant dans le coin oriental de 
la paroi du nonl tin enfoncemenl etroii. Cette nouvelle crypte est 
trcs-irregulierement recouverte, non pas de grandes tables, mais de 
simples pierres plates defaibles dimensions, rappelant un pen le sys- 
temc de voiite de la sepulture centra le du Mane-Lud, mais beau- 
coup plus irregulierement disposees et n’offiant pas les assises bien 
distinctes et placees on echelon que nous avons signalties a Locma- 
riaquer (pi. XV, fig. 2). 

Ici encore, nous avons trouve un lit de terre, puis un dallage; 
mais les reclierches les plus opiniatres et les plus minutieuses ne 
nous onl faitdecouvrir aucune autre chose. 

Et cependant cette derniere crypte semble avoir ete I’objet d’une 
soilicitude toute particuliere. Sa voisme est siinplement englobee 
dans le noyau general de pierres sbclies de la tombelle ; ici, au con- 
tr.iire, nousreconnai.ssonsd’aboril ungaigal parlicuiier (pi. XIII, fig. 2) 
qui recouvre sp^cialement la cellule, puis une couche de vases; et 
enfin, au dessus de celle-ci, les deux Elements du grand tumulus, 
qui sesont releves pour faire place a lout ce sysleme tumulaire : on 
dirait un petit tumulus bien complet renferme dans le grand. 

Les deux cellules que nous venous de decrire ne sont pas placecs 
Stir I’axe de la tombelle; mais Ires-sensiblement au nord de cette 
ligne. 

.4joutons que e’est a six metres vers I’est de la dermerc crypte 
que se trouvait plante le menhir, au-dessous duquel il n’existait 
d’ailleurs rien de parlicuiier. 

Tel est le tumulus du .Moustoir-Carnac. 

Surmonte d’un menhir, il renferme; a I’ouest, un grand dolmen 
si’pulcral: au centre, un vase, des os.sementi d’animaux, les restes 
d’un foyer considerable; a Test, deux cellules evidemrnont funeraires. 

Nous devons constaler, en outre, (|ue dans notre exploration nous 
avons trouve ga et la plusieurs dents de cheval. 

La soluUon de I’interessant probleme pose par notre fouilic du 
Manc-Lud trouve ici une confirmation nouvelle ; savoir, que les 
tombelles allongees recouvrent, en outre d’une ou plusieurs sepul- 
tures, le terrain sur lequel .se sont accomplies les ceremonies fu- 
nebres. 
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Mais ici, comme partout oil j’ai sonde le mystere de nos grandes 
lombes, je me borne a dire eN;3Cleinent ce qui est, sans risquer Taven- 
lure d’exposer un systeme : j’ai pour but de preparer des mate- 
riaux certains pour de plus liabiles et de mieux autorises, qui sauront 
bien feconder mon travail. 

Mon seul rble est d’etre clair, vrai, melhodique, et de ne pas 
imiter ce chercbeur maladroit qui, trouvant une inscription en mo- 
zaique, mit p61e-mele dans un sac tousles petits cubes qui la for- 
inaient, el s’en fut remettre le tout a un savant, en lui demandant 
ceque cela voulait dire. 

Rene Galles. 

Octobre 1861. 


NOTE 1)E M. LE DOETEUR ALPHONSE MAURICE! 

Le systfeme SL'pulcral du tnmulus du Moastoir rentre dans la gdndralitd de nos 
tombes celtiriues du Morhihan, M. Rend Galles I'a ddmonird. Mon rOle, aujourd’Uni, 
est bien simplifid, je n’ai pas a exposer ici des osscmonts 4 caractdres tranchds, 
dvidents, comino au Mand-Liid et ,4 Kergonfals : ce que cette fouilla nous a donne, 
le voici , p lisse I'avenir .e fertiliser ! 

Au centre du salgal se trouvaient une grande jarre en terre ciiite et des ddbris 
d’ossements d’animaux. 

Dans un rayon plus ou moiiis dtendu autour de ce centre, il a dtd ddcouvert quel- 
ques dents de cheval. 

A I’extrdmitd ouest, dans le dolmen, nous avons 4 dtudier trois masses osseuses. 

A I’extrdmitd est, dans nne premiere crypte, quelques ossements, 

Dans la seconde crypte, une terre humide et grasse au toucher que nous avons 
soigneusement recueillie et analysde. 

Les dents de cheval trouvdes autour du centre du galgal sont en bien petit nombre ; 
placdes 9a et Id sous des pierces, elle ne nous Ctaient signaldes que par basard, rien 
ne pouvait fairo prdvoir leur prdsence 14 od piles dtaient. 

Au centre mdn.e se trouvaient : 

1° Un fragment de maxillaire ou mieux, dans une gangue terreuse, la couronne 
de quelques dents d’animal ; 

2“ Quelques fragments des os du crane d’un animal. 

Les formes, les proportions de ces ossements, ne nous pennettent pas de rien aflir- 
mer sur I’animal auquel ils ont appartenu. 

Evidemment, ils ne j euvent provenir que d’uii animal de la force du chien de 
taille moyenne, mais on ne pent en assurer davantage. 

3” Enfln, uiio masse areolaire tres-ldgere, contenant de vasies cellules de forme 
cubique, sans plans et sans lignes ddtermine.s. — C’est un fragment d'os^calcinds, 

Dans le dolmen, MM. Galles, de Cussd et moi, avons enlevd trois couches osseuses, 
h oi'i ydleaux osseux, pourmeservir de I'expression pittoresquo employee par ces 
Messieurs en les d^couvrant. Ces m.ssses etaient situdes aux points marqiids sur le 
plan F, F’, F”. 

Ilsoccupent les trois sommets d’un triangle, laissant compidtement fibres entre eux 
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des espaces de soixante-dix centimetres a la baseet de quarante centimetres snr chacun 
des cotte. 

Ces gateaux, suivant des coupes faites dans tons les sens, nous presentent du tissu 
soil d’os plats, soil d'os longs, des fragments de charbon. des tiges et des racines de 
v^g^taux. Celles-ci enveloppent tout le reste comme un tissu feutr^ ; la face supd- 
rieure libre, en rapport avec les terres dbouldes dans I’interieur du dolmen, la face 
inferieure fortement adhdrente aux dalles de la tombe, nous prdsentent, Tune et 
I’autre, un chevelu de racines vdgetales admirablement tissd. Ce n’est qu'4 la cassure 
que Ton aper?oit le tissu osseux, silloune,.enlace par les mdmes radicules. C’est un 
gazon sacrd, premiere sepulture de celui, peut-dtre de ceiix, i qui on allait dlever une 
sdpulture impdrissable. 

Get amas osseux s’est-il formdici partassement avec des plantes consacrdes, ou le 
tout, dans cet dtat, y a-t-il ete enseveli ? — Aux faits noiiveaux i nous I’apprendre. 

J’ai dissdqud, sculpte ces masses dans tons les sens, leur demandant, avec une 
avide curiositd, un os ayant evidemment apparteiiu 4 rhoinne. Mes recherches ont 
4t6 vaines et je ne puis en presenter un seul bien caractdrise. 

Si Ton ne peut pas demonlrer que ce sont des ossements bumains, il est au moins 
aussi difficile dedemontrer le contraire. 11 me sera done permis de faire un rappro- 
clienient entre les ossements trouvds au Moustoir-Garnac et ceux trouves au Mand- 
Lud et i Kergonfals. Dans ces fouilles, nous avons demontre, os on main, qu’ils appar- 
teuaient a I’esptice humaine. Pourquoi ceux-ci, trouves dans les mdmes conditions, 
ne lui appartiendraient-ils pas? 

Ne p'lis-je dire, sans Stre taxd de prdvention, que ce sont lA des ossements bumains 
ensevelis dans des conditions nouvelles? 

On n’a pas mis dans cette tombe un cadavre nous donnant aujourd'hui un sque- 
lette; ony a mis ce qui forme aujourd lmi ces gateaux, ce gazon osseux, et il fallait 
qu'il renfermat des reliques bien ebdres pour qu’on dievdtasa mdmoire un semblablo 
monument (1). 

Je rappellerai ici qu’d cdtd dc ces ossements se trouvaient des poteries assez bien 
cuites et bien conservdes, des objets en serpentine; olive, celt®, parfaitement tra- 
vailles et de grands couteaux de quinze i vingt centimetres en silex taillds par per- 
cussion. 

Dans la premiere crypte de la rdgion orientale, les fragments osseux ne disent en- 
core rien au point de vue auatomique, mais ils ont pu dtre analyses et, dans un 
instant, nous reviendrons sur les cat acteres chimiques de ces ossements. — Aveceux 
se trouvaient aussi des fragments de potfries et de.s silex tranchants. 

Enfin, dans la deuxieme crypte orientale, si remarquable parsa ccnstruction, nous 
n’avons trouvd que de la terre. 

L’analyse chimique a deroontrd A M. Rigout, prdparateur de cbimie 4 I'ficole des 
mines, ancien preparateur 4 la Faculte de mddeciue, qu*aucun des ossements trouvds 
dans le dolmen et dans la premiere crypte de Test n'etait iucindid. 

n Je m’en suis assurd de la maniere suivanle ; A rds avoir sdpare, le plus possible, 
« les 03 des matidres terreuses qui les imprdgnaicnt, je les ai laves 4 I’eau, puis a 
(I l ean acidulde par I’acide chloriiydrique, puis 4 I’eau purejusqu’a expulsion com- 
o pldte de I'acide. 


( 1 ) Nous laissons a I’auteur de cette note I’entidre responsabilite de 
de la redaction.) 


son opinion. iSote 
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« J'ai iotrodait alors les residus, avec un peu d’eaii, dans des tubes en verre bou- 
« chds aux deux extrdmites et j'ai chauffe vers cent degres, pour transformer la ma- 
<1 titre animale en gelatine. J’ai alors (litre et dvapore avec precaution chacun des 
n liquides, et tons m'ont donne un residu noircissant ala calcination avec odeur de 
'( matieres animales briil^es. » 

Les ossements d’animaux trouv^s an centre ont, au contraire, subi I’action du feu. 
Cette masse ar^olaire, que nous rencontrons ici pour la premifere fois, «a dtd dvidem- 
II merit calcinde, elle prdsente le vernisse, le boursoufflement des os calcinds. — Avec 
II ce fragment, j’ai pu decolorer la teintui'e de tournesol, eten traitant une portion de 
'< rdcliaatillon par de I’acide clilorhydrique dtendu, j’ai eu une liqueur precipitant 
11 par I’ammoniaque, signe de la presence du pbospliate dechaux. n 

Telles sont les pronres paroles de mon ami M. Rigout et elles nous permettent de 
tirer une conclusion certaine : 

.In centre de ce monument ^ il y n 'u uu hitcher, on ij a brule des animaux, — Les 
ossements trour^i dans les cn/ptes n’uraient pas etc sounds a Taction du feu, ilsy 
nviiient eti inhumes. 

Dans la troisieme crypte, la plus orientale, nous n’avons trouvd que de la terre^. 
M Rend Galles a exprime notre surprise en no trouvant rien sous ce petit tumulus 
interne si remarquablement construit. 

Dans ces derniers temps, dcu\ de nos colldgues de laSocidtd polymatique, A propos 
defouilles operdes sous le tumulus de Crubelz et sous les menhirs de la lande de 
Lanvaux, so basant site ce que les terres soumises A I’action des acides chlorydrique 
et nilriqnn dtendus pui« traitds par I’ammoniaque donnaient un precipitd abon- 
dant gdlatiniforine de phosphate de chaux, soutenaient que ces terres avaient contenu 
une sdpulture et s'en disaient ousn certains yite sdls arnient tenu dans les mains la 
poussiere nsseuse. 

Je tentai I’experience, d’aprds le proeddd que M. le docteur Fouquet avait suivi 
et qui est celui dderit par M. Malagutti dans son traitd intituld Petit cours dechimie 
agr cole a Tusage des denies pt imaires : le void tout au long : 

n Pour apprdcier la presence de. I’acide pliosphorique dans un sol, on prend cin- 
« quante grammes de terro que Ton a criblde, puhdrisde et dessdchde au bain-marie. 
II On la chauffe dans un tdt, de faqon A ddtruire toutes les matiferes vdgdtales. Cela 
" r.iit, on met la terre dans un ballon avec trois fois plus d eau et ou ajoute quinze 
" grammes de cristaux de soude. — On fait bouillir, pendant environ trente minutes, 
II en ayaiitsoin d’ajouter de I’eau pendant que la premihre s dvapore; puts on versera 
“ sur un flltre et on rdduira, en le faisant bouillir de nouveau, le liquide A un demi- 
11 verre environ. Alors on y verse de I’acide chlorbydrinue et, lorsqu il ne se mani- 
■' I'este plus d’effervescence, on ajoute quclques gouitfs de sel d Epsom (sulfate de 
<1 magiiesie), enfin on ajoute un pen d’alcali volatil. Si la terre que 1 on essaye contient 
I' des phosphates, il se fera dans le liquide un prdcipitd plus ou moins abondant, 
II en raison de la plus ou moins grande quantite de phosphate qu il contient. » 

Je fis I’experience dans le meme laboratoire, avec le.o mOmes rdactifs que mon 
confrere, et j’eus un prdcipite tres-abondant, je puis meme dire aussi abondant quo 
les siens, de phospate animoniaco-magnesien. 

Il y aurait done eu lA une sepulture, comme A Crubelz, comme au Mane-er-h roek, 
comme enfin sous les menhirs de la lande de Lanvaux. 

Mes collogues et moi avons agi de la mCme faqon, je suis arrivd au mfitne r&ultat 
qu'eux, j’ai done aussi prouvd que la troisifeme crypte du Moustoir avait contenu 
line sdpulture. 

Malheureusement, le proeddd que notre habile chimiste de la facultd de Rennes 
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d^crit, daps un cours des plus dldmentaires, me semblait admirableme.it adaptd au 
but qu’il se proposait : permetire S tout agriculteur de reconnaitre si la terre con- 
tient asspz de pbospbate de chaui pour faire pousser son grain. Mais de li k dire 
qu’il y avail eu un corps inhume parce que le prdcipitd dtait plus on moins abon- 
dant. .. ?? 

Je soumis toutes mes objections 4 M. Rigout. 

« Fbns avez raison, me ripoodit-il, il ne suffil pas /(’employer le proc^di que vows 
« m'indiqvez pour dire certain /le la presence du phosphate de chaux dans une lerre 
« en asse: grande quantile', pour en cnnclure la presence d’os dans cede terre. 

« Le phosphate de chaux n’est decompose qu'incompletement par Ebullition avec 
« on alcali carbonatE et en supposant qu’on attaque tine suffisante quantity de phos- 
<1 phate par ce procEdE, il n’est pas prouvE que Ton ne dissolve pas en mSme temps 
n une certaine portion de la silice qui se trouve dans la terre, et cette silice sera prE- 
« cipitEe par I’amrnoniaque dans i’expErience finale. 

« Je suppose qu'on sait que, pour prEcipiter I'acide phoaphorique dans une liqueur, 

« il faut employer, apres avoir siturE la liqueur par i’ammoniaque, une dissolution 
« Claire de sulfate de magnEsie, de chlorliydrate d’animoniaque et d’ammoniaque, et 
« qu’il ne faut point (corr.me vous le dites) verser dans la liqueur chlorbydrique du 
« sulfate de magnEsie et enfin de rammoniaque. II faut encore, une fois le prEcipitE 
11 cbtenu, s’assurer qu'on a bien affaire 4 du phosphate ammoniaco-magoEsien. 

« L’aspect de la terre doit en dire beaucoup plus que I’expErience conduiie comme 
« vous I’indiquez. N‘est-il done pas possible de trouver dans cette terre des traces 
« blanches, de petiis amas blancs de phosphate de chaux, dont il serait facile de 
II dEterminer la nature? Dansle cas contraire, il me semble qu’il serait convenable 
« de faire des experiences comparatives sur la terre ou Ton suppose qu'il y ait eu 
« inhumation et sur une autre terre ou Ton serait certain qu’il n’y en a paseu; 
» chercher dans des ectiantil/ons bien connus les quantitds de phosphate! .. et en- 
« core a . . » 

-Malheureusement, dans la crypte du Moustoir comme 4 Crnbelz et sons les menhirs 
de Lanvaux, on ne trouve ni traces blanches, ni amas bh nes de phosphate de chaux. 
Il n’a pas EiE fait d'analyses quantitatives; quant aux analyses comparatives, 4 qu’elles 
terres s adresser ? Ne savons-nous pas, 4 propos de la terre sur laquelle nous avons 
opErE, que le granit contient du phosphate de chaux, comme i’indique Diifrenoy 
(MinEralogi ', 2' Edition, t, II, p. 400), comme M. do Limor m’en a montiE de nom~ 
breux echautillons pels dans les carrieresdu Morbilian fl) ? Connaissons-nous, surtout, 
larichessede ces terres eu phosphates aux temps reculEs oii elles ont EtE deposEes 
dans ces cryptes, et pouvons-nous leur comparer nos lene.s acluelles appauviies par 
la culture? M.aintenant que I on a sous les yeux les Elements de cette discussion ini- 
portante au point de vue arcliEologiqne, ]e conclus : 

Pas plus dans la crypte orieniale du Moustoir-Carnac, qu’4 Crubelz, qii’au ManE- 
er-h’roEk, que sous les menhirs et les tombelles fouilles en cos derniers temps dans la 
lande de Lanvaux, on n’a obtenu des rEsultais asscz precis et asspz concluants pour 
qu’on puisse a/^cmee que 14 Etait une sepult.iie. 

ArrivE au terme de cette Etude, il nous est permis de nous demander si cette 


(1) Le Phosphate de chaux a I’elat de crislal hexagonal cu annulaire se trouve dans 
le Morbihan, dans les carneres de Kerboulard, Plumd/ iau, Port- Louis, la i lUe d’Er 
etc. Dans ce dEpartement, les phosphates de plomb el d’aluinine sont encore plus nom- 
breux et I’on peut dire que le phosphate de fer se trouve partout dans ces granits. 
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fouille, qui couronne nos travaax de I’annde, a amcne des idees nouvelles sur ces mo- 
numents dits celtiques de notre pays. Je ne crains pas de repondre affirmativement. 

Dans S3 rdponseS M. de Caiiment, laSocidte polymatique du Morbilian , au mois 
de ddcembre 1863, admettait cette proposition : La sepulture par incineration s’est 
rencontree plus frdquente que la sepulture par inhumation, dont nous ne connaissons, 
jusqu’ici, qu’un exemple, Tumiac; cette observation est en disaccord avec celle de 
M. .llexatidre Bertrand, qui avance que les chambres fundraires des tumulus de I’ouest 
renferment plus souvent des corps ensevelis que des corps incinerds. 

M. Rigout a ddmontrd, en faisanl I'analyse des ossements trouvds dans la sepulture 
de Kergonfals qu une grande portion de la matiere organique des os pent disparaitre 
sans qu'on puisse en attribuer I’absence i une calcination antdrieure. 

Nous avons trouvd, dans la fouille du Mand-Lud, pour un des squelettes, des osse* 
ments portant des traces de Taction du feu, mais la matiere organique des os 
n’avait pas dtd compldtement detruite par cet agent, Tautre squelette dtait bien dvi- 
demment inhume. 

Au Moustoir, malgrd Taspect cendrd, bleuatre des os, leur mdlange intime 4 des 
fragments de cbarbon, ils n’ont pas dtd soumis a Taction du feu. 

Tons ces fails sont suffisamment ddmontrds par les analyses de M. Rigout. 

Les sepultures par inhumation I’emportent done aujourd'hui, comme le disait 
M. Alexandre Bertrand. 

Un autre fait certain et ddmoatrd aujonrd’liui, pour le Mand-Lud comme pour le 
Moustoir, e’est la presence d’ossements d'animaux bien rdellement calcinds et inci- 
ndrds. 

Cette cause d’erreur, qu’il faudra maintenant avoir soin d’dviter, est, par ces deux 
faits, suffisamment signalde. 


Oocteur Alphonse Mahricbt. 
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27. 

lYnung, pi. 53, It, — Franz, Corpus 4882) 

Zuivwv 'HoaxXei8(ou) }j.t(T6(wr>i^) tspS^ wuX r,]- 

5 Soiivr,;, otJt SotfOTitojvoi; ^oT|0(ou), 

Ate'YP®'l'(®''') ndvuTtTij lUTop?avi6(i;) 

[ATiTpb; 26 V!csXXi(x? u(it2)p XaoY(pa^{a(;) toD 
193. ri’ L ’Avtwvsivou Kawapo? 

Tou xupiou, dpYup(tou) Spay (p.i(;) OExasirri 

S£5IA0(u) • L iC- 6 apTO;) d7r(£j^io) 

ivS dvaxsyp (?) 

L ’Avrwvevou {sic} 

200. TOU xupiou, @w0 0’. 

Zenon, (Ills) d’Heraclide,.fermier de Syine, porte sacr6e (de I’Egyple), 
(donne ce recu ecrit) par Sarapion, son auxiliaire. Panyptis, (Ills) de 
Petorzmithis (et) de sa mere Senpellia, a paye dix-sept drachmes 
de dime, en argent, pour la capitation de la 8' annee du seigneur 

Cesar Antonin. 1| 17 || . f.Moi) lem^me fairepu tan 9 

du seigneur Antonin, le 9 Thoth. 


28. 


( Young, pi. 53, 7. — Franz, n 4883) 
naTtp£p.i0(i!)') itpax(Tti)p) dpif(upix^i;) ’EXE!pavTivr)j 

1»4. levxEXXia, voir 1. 6. 121 (eivjiXet;). 173, 203 (eivj:e)ia). 
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(juv navtSii; IIe- 

Top^jAT|0ou (jlt,t(p^) BivTrEXsa; (ii£pi(rti.(dv), 

0’ L ’Avxwvtvou Tou xupiou, opa3((ji,ai;) 

203. TEvre, v. L0 . Elaj^wv £. 

Papremithes etant percepteur des contributions pecuniaires a Me- 
phnntine avec (son coliegue) Binochi, Panibis, (fiis) de Petorzme- 
thes (et) de sa mere Thinprim, a paye nn d-compte de cinq drachmes 
trois oboles-, la 9' mnee dn seigneur Antonin. An 9. le 5 Pachon. 

29. 

{Ymng, pi. 53, 5. — Franz, n. 4884) 

Z'^v(>>v 'HpotxXEtSou at50(o)T};?) 

Up5j 2 oi^vti;, Ila- 

pO7i0(ou). At£Ypa(<j(£Vj 
Ilayu^dt; n£TOp?fJLT,0OU 

210. fAilT{pb;) StvireXa^ (?) £iit(£)p j^£»pu>(va^i'ou), 

0’ L ’AvTWVEtvou KaiCTSpo; 

Tou xupt'ou, apYup(tou) sixodt, 

i5€oX(ob?) Suo. Meffop'^i xa. 

Zenon (fils) d’HdracHde, fermier deSyine, porte sacr^e {do TEgypte), 
(donne le present re^u 6cril) par son auxiliaire Pachompsachis. 
Panybdis, (fils) de Pitorzmithis (et) de sa mere Thinpria, a paye, 
pour la faille industrielle, 20 drachmes d’argent, deux oboles. L’an 
9 du seigneur Cdsar Antonin, le 21 Mesore. 

30. 

(InOdit) 

Aopifriof 5 !pu[Xa5] 

215. xa'i 'jrpd(xT)u)(p) obv ’Axapa 

Ateypaij/EV n£Tdp?p.i0i{ 

6 Xal IlETUlXIOpO'flp JATriT(pb5) 

2evit£Tdp!(p.i0(? pi£p(i)(T((ibv) L 8’ 

(!.(... (S’ L ’AvtojVEfvou Ka{(r(apof) 

220. TOU xupfou •fi(u.wv). Spa 5 (([Aic) teo- 
<7apE? {sic) L S’ . Tu6l 10’ . 

Domitius itant caissier etpercepteur avec Acara [ ], Pdtorzmi- 


203. eivit£)io, voir 1. 6, 121, 173, 194, 203, 210, 305. 

217. Le nom propre IlETi-wffop-oTip renferme celui da dieu Sar^tis {Asar-Bapi, 
Quris-Apis). 
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this, autremenl dit Petiosoroer, Tils) de sa mire Senpetorzmi- 

this, a paye tin d-compte de 4 draehmes La doiizUme annee de 

notre seigneur Cesar Antonin. Quatre draehmes. [] 4 || . Le 19 Tybi. 


31. 

[Young, pi. 5b, 22. — Franz, Corpus 4886) 

AofilTlOJ 

’Avrovtvou (sic) Kaicapoj tou y.(upic/uj 
22a. llayoiv a’. 

Domitius [etant caissier et perceptenr, un tel a pajesa contribution, 
I’annee...] du seigneur Cesar Antonin, le 1" Pachon. 

32. 

lIllKCllt) 

TiOor'ioiv xa't ot oov auTw Izt- 
rr,sr-at tspa; -or(vr,;, oii 

Mafxou ’Avvtou ’.\u.ao)viavou dtzai- 
rriTOo. ’E-stavartoTi; 

230. ’Ajxaojvioo u(:rs)p -p oX(xoiv) aufoS(o).aviov) 

Yevr,u.aT(oiv, sic) i6 L. ’Ovd.xaTfi) 

HsTSirTSTriV ’ErooVifstoj tooto to ] 

BaY>.ov(rot aspo;. L if AipT,>,(oo 

AvTO)vtvoii Kaioapo^ too xopiou, 

235. <I>ajjiivo)0 f. 

Tithoetion et ses coUegues, gardes de Sycne, porte sarree (de I’Egypte), 
(donneiit le present recu ocril) par le perceptenr Marcus Annius 
Ammonianus. Smeres, (tils) d’Epianapo (el) d'Amrnonios (a paye) 12 
draehmes pour 53 pesees de myrobainnes. Le nomme Peteptelen, 
(fils) d Epoueris, (a pave] autunt, Bnglonsdi sa part (?). L'an 13 
du seigneur Cesar Empereur Antonin, le 6 Phnmenoth. 

33. 

(In^dit) 

’Io3X(ioO 2Ep7,voc 7tpcix(TMf) apY(opiXT,;) ’E>£;p(avT{vr,<:) nal ’AvTti- 


226 . Letrcnne, Recherches, p. 454, msntionne un nom 6 gyptien Tieornoo;. 

22V. hTceiavaTTo), voir ma note 1 . 91, 

S 31 . TEVT.paTuv avec un simple v se trouve aussi dans les Septante (S/urz, p. 129 ). 



OSTR^CA INEDITS. 


33 


vio; ’Aawviou (stc) xat OuaXepitov 
u.£pw(v) ava5o9(£VTWv) si; xX5ipo(v) avr'i ippaf....?). 
n£-rop^u.T|9iv 

l240. IlaTpav Svoij^i; u(7:£)p u'piauSiv 

ir," L. ’i)('::£)p 7:p[air)oupi'ou ■:r£pi <I>otvtx(a;) xaXo[u]- 
uEVov [itic) 2£i/oavTY,;i opa-/(u.ac) 

5£XaT£5(7£pE; ' SlC) oSoXl Ov) ■f)U.'.oS).T,V 

oij^aXxov. L i6'. TuSl O' 

24o. ’IouX(ioj} I^EpT^vo'c) ou';'(y?« 9 w) arEj((()j). 

hdiua Serenns, receveur des contributions pecuninires a Elephantine, 
et Antonins (fils) d’Ainmonios, et Valerion (comptables?) des 
sommes distribiiees apres tiraije uu sort [f). ... — Petorzmethin, 
(fils) de Putran Snoupliis, a paye un d-compte (de la capitation) : 
IS drachmes, pour le navire pretorien slationnant eii Phenicie (et) 
uppele Senduntexi ; 14 drachmes, 1 obole, i/- obole, 1 dichalcos. 
Van 19, le 9 Tybi. (Moi) Julius Serenus, j'ecris (la quillance et) 
yai regu (les sommes). 

34. 

[Youny, pi. 55, 23. — Frnnz, Corpus 4890; 

’Io’j(Xto;) Sspr/vo^j itpax(TOp) dpY(ufixri;) ’EXsofavTivYic) xa'i Ou- 
aXsptY,; [sic] xa'i ’A 71 oXa(.)(vio;) Ztxr^TOu? 

TtpdxfxopE;) xap(TCMv) a'::£(y_ 0 [j.£Vl. 0ivE- 

G£T:r,?n)Ta-i; ’I!(p.i((0ou;?) Sri^to- 
2.o0. ai'ou (SiC) <I>£vtxo; vri5t(..,?) L t,’. ’OaX|£vj- 

TTiviou Hacraou xa't 

dri) 0eooo)oou KapSa; to xaO £auT|^ov 
[AEpo;. L lO’. Ilaj^wv e', 

’IoijX(to<;) Sspf^vo;). Eir'd 3pa^(u.di;). 

Nous, Julius Serenus, percepteur des contributions pecuniaires d Ele- 
phantine, et Valerius et Apollonios (Ills) de Zmetis, recereurs des 


237. ’A|J.WV 10 U. Pour la consonne simple voir Slurz, dial. Alexandr. p. 129. 

241. up(aiT)oupio'j pour jtpaiTwpioo, comtne 1. 112, 167. o> et ou sont souvent con- 
fondus dans la gr^cit^ ^gyptienne, p. e. Iloolttov au lieu de OsO'.wv, Ovvwippt, au 
lieu de 'Ovouppio;. 

243. SExaTEOffspe;, voir ma note 1. 4. 

i?ip.i 66 XriV (c’est-4-dire ^ipioSXtv) pour ^ 5 pta) 66 Xiov. \oir ma note 1. 38. 

252. Le nom Kapga; se rencontre aussi sur une slfele sOpulcrale du Mus^e dgyp- 
tien du Louvre. Fioehner, Catalogue des inscriptions grecques, u. 134. 
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contributions en nature, donnons le present reQU. Thinesepesetapis, 

fils) d’Izmethis, Phenicien de nation , a paye 8 drachmes. 

de Valentinius Bassiis.... et [nous avons re^u] la part per- 

sonnelle de Theodoras Karbas. An 19, leo Parhon. Julius Serenus. 
Sept drachmes. 


{Yotnt'/. pi. 2! — Frnnz, Corpus 'iS.'*!, 

2aa. roaxlTOjs ) oii HavuS-r^t; . 

Il£Tds^[jLr,6i'i;) iJLr,':(sd?) ncvv£^uaj(''l 

X L ’Avtcoveivou Kairacor to-j xuitoo 
( :■’ <I>a£;xou6i c . 

Pannychos, percepteur, (Jonne r.elte quittance ^crite) par (son gref- 
fier) Panybtis. Petorzmethis (fils) de sa mere Pennenya (?) [a payej 
pour [sa part telle somme). La 20'“' annee du seigneur Cdsar 
Antonin, le& Pharrnouthi. 

31). 

(Int'dul 

2t),xxxio; jxic9to)rr,c) iss[5c OTAr,; 2o7-vr,; 

200. Ota iEfr,vou So'/iOou. A' isYpa'^'Ev 

M5pSd£i[oo; opa/jxa; Ocxa-] ^ 

oxTu ir, . Ij X ’AvTirtlvtvou Kaioaoo; tou 
xusiou. Msacipt tv‘. 

Stlaccius, fermier de Syene, porte sacree (de I’Egypte), (donne le 
present recu) par son auxiliaire Serenus. Un tel, {mi)de sa mire 

Merbaeis, a paye 18 drachmes. L an 20 du seigneur Cesar 

Antonin, le 13 Mesori. 

37. 

(Ini'dit) 

— TXaxxioc |At<7(ji,o)T7;;j 

265. iKa; zz’jhr,:;) i.ov((vT|;;, ota 

[lor, 0ouj. Ati'ypla’lfjv; Mv,vds£tAo; aeiT'po!;^ 

’(Ip^dstSoc; MTiTi'oaTii;, 6(-£)p Xao- 


266. pettpo;, voir 1. 272, 322. 


267. 273 on lit )aoxap(jia), 1. 289 Xowxf{ap;a), 
forme est one de ces mdtathfeses trfes-frdquentes, 4 
parer Lobeck, Pathologie, 1, 492 et suiv. 


1. 279 Xa^pla^ia). La premiire 
propos desquelles on pent com- 
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xacicsia; opa-/(jxai;) oxTto Lr,'. f. xa' 

’\vT(Ovivou Katcapo; tou xuptou 
270. Ha/ (O'; v' 

Stlaccius, fermier de Syene, porte sacree (de I’Egypte), (donne le pre- 
sent regu) par son auxiliaire Serenus. Menophilos, (fils) de sa 
mere Orbaeis Metisatis, a paije huit drachmes jj 8 || pour la capi- 
tation. La 2I“= annee du seigneur Cesar Antonin, ie 3 Pachon. 

38. 

(Minutoti, pi. 32, 18. — Fmtiz, Corpus IjSSii, B) 

2tX(3(XXioj a'.c6'o)T7;5) tspa; ■suX(y,?) I!o75(vtic) 
oia SorjlOoij). AtEyp;a'l;£v) Mr,vo'3£iXof (ist'fpb;) 

’OpSaaiSo; Mr,-rf iff JaTt; u,~s)p Xaoxap(^{a;) ooay(u,ou;) oxtio jj t)'. 
L Xff' ’A';t();vivo'j Kaiffapo? too xuptou, Ilaijvi S'. 

Stlaccius, fermier de Syine, porte sacree (Je I’figypte), (donne le 
present rec6pisse ecril) par son auxiliaire Serenus. Menophilos, 
(fils) de sa mere Orbaeis Mtdisalis, a page huit drachmes jj 8 || pour 
le cens. L'an 21 da seigneur Cesar Antonin, le 4 Payni. 

39. 

^ (Fr. Lenofmnnt , Revue arch^ologique, 1851, p. .64) 

273. 2-rXaxxio; u.t(fffltuTri;) tepoe? ■suXr,c Sourjvvii;, 

Sii I^eprjvou por,(0ou). Ai£Yp(«''{'Sv) Hapiaur 
’ApipLlriVl'oU U.Tl(Tpbc) 0l'vplT,ffl(; 
u[-7r4p ] xai ufTEp tt;?] xa’ 

Xa(o)Yp(a^(a;) 3(pa-/piac:) y C s-o- ’Avtioveivou 

28(J. Kawapo; tou xuptou. 'AOup x'. 

Stlaccius, fermier de Syene, porte .sacree (de I’Egypte), (donne ce 
recu ecrit) par Serenus, son auxiliaire. Pamaut, (fils) d’ Ammonias 

(et) de sa mere Thinmesis, a pay6 3 i/2 drachmes pour et pour 

le 21“' (?) cens. L’an 21 du seigneur Cesar Antonin, le 20 Athyr. 

40. 

In^dit (Koir la chromolithographie) 

OuXirto? KeXeixpto; piiffO(&)TTi?) tepS? miX(T,;; 


275. SouyvTi, voir 1. 79. 

281 . Get OOmoi; Kefeapio; est probablement le mfitne qui, sur les ostraca n. 42 
et 43, s’appelle OuXuioc KepsaXi?. Le scribe grec (SMnus) confond les lettres Uquides, 
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2or,(vr,;;, Sia 2cCT|V0u 6or|(0ou). HaMaa Auaw- 

viou i/.TiT(ab?) ©ivT,(rt;, u'T:s)p o(e<T[xou) oSXou? t£<J 5!X- 
pe; [sic) 11 o'. L x{ ’Avtojvivou Kaioapo; 

285. TOU xuptou, 00)6 l6 . 

Ulpius Celearius, fermier de Syhie, porte sacree (de I’Egypte), (a 
donne le present recepissS ecrit) par son auxilmre Serenus. Panar , 
(flls) d’Ammonios (et) de sa mere Thinesis, a pay6 quatre oboles 
pour la dime H 4 1| . La 23“' annee du seigneur Cesar Antonin, le 
19 Thoth. 

41. 

I'lnedit) 

l^T ^dcxxios uLi<r0(o)'rr|j) tcpac 

y.or^['n\c,), ota SepiTiVOu lior,(0ou;. Ai£Yp(“)’H^'*) 

Ila-'.av SvofcK [i.T,T(pbc;) Ildvap, 

u( 7 aa^p )vao)xp(a»ia;) iiciYfCa^fbaavo;) opa/^ud;! sTTd Tpio)6oX(ov ' 

290. L C Y * ’Avto)V£(vou Kawapo; 

TOU xupiou, Ilajftwv) ty . Macsopr, x6 

[6] atiTOj 3t£YP«'{)ev di[).iopay_(pid;) xaocapai; (.sic), 

I.. 0 , Sti SepTiVou vea)T(£pou). '0 auT(b;) 8p[a-/_pLd; x!; Sid . .. 

aiou xC u(t:£';p Xao(Y)pa5(ia;), ‘0 avT{b;} Saoio); 

295. Me/_;'ip iS' u(i:£)p ii oS(oXov). '0 aurfb;', x , 


Stlaccius, fermier de Syene, porte sacrie (de I’Egypte), (a donn6 le 
present recu ecril) par l auxiliaire Serenus. Patran (fils) de Snou- 
phis [e\]de sa mere Panar. a page sept drachmes, trois oboles, somme 
cotee (dans mon registre) pour la capitation H 7, 3 y . L'an .... du 
seigneur Cesar Antonin, le 13 Pachon. — Le 22 Mesore, le mime a 
paye quatre demi-drachmes || 4 H par Serenus le Jeune. — Le mime, 
27 drachmes pour la capitation, (enlre les mains de) ....aeos. — 
Le mime egalement le 14 Mechir,une obole. — Lemime, 20... 

42. 

( Inddit ) 

OuXtiio? KepeSiXi;; (xi(70(o)t1i!;) 

tandis que le scribe dgyptien [Pachnouhis) conserve la vraie forme romaine Cereulis. 

28.1. o 6 Xoua, comine plus liaut 1. 175, 182. La suppression de la voyelle brfeve rap- 
pelle les noms romains AaxiJio; Decimui, AcvtJo; Lentulus, BO 6 X 0 ; Bibulus, etc. 
L. 243 on lit m4me ^ipioBXrjv. 

295 uirap manque de rdgime. II faut suppleer Xaoypapia?. 
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tepac ru^(Ylc) Soiivt,!;, oia TlajyouS{i<i) 

IlETdpC'fAriOi?) ^or,6(ou). AisYp®'!';®''') SEparttov 'Apt- 
piwvtou |jLT,T(pd;J Sevti E]Tdp^,u.r,0t;) &('rc£)p XaoYp(aYi«?) 

300. 5pa)p(aaj) OExaE—Ta o€oX;dv), L tC- — L y • 

’Avtwvei'vou xai Ou'i^pou 
Kawctpoiv t5v xuptwv 
(TeSatrrwv, Ilauvi y'. 

Ulpius Cerealis, fermier de Syene, porte sacree (de I’Egypte), (a donne 
ce reQu ecril) par soti auxUinire Pachnoubis (fils) de Petorzmethis. 
Serapion, (fils) d’ Avnmonios {et)desa mere Senpetorzmethis, a paye 
17 drachmes, une obole pour In capitation {( 17 (j . L’an 3 des sei- 
gneurs Augustes Cesars Antonin et Verus, le 3 Payni. 


43. 

( Young, pi. 55, 3ti. — Franz, Corpus 4885) 

OuXitio; KEpEoiXi; uLt56(o)TT,;) UpS? iwX(ific) So(Tivri;), an Ha yvouSij], 
30o. Ai£yp(a>|'sv) nataxT,? nETdp)^(ptT,6ti;) u(Yi)T(pb;) 0ivit- 
EXEa;. fe^sp) 3pa)(^(piwv) i' 6SoX(ou), xar (sic) 
uiou iJ.iiT(pb;) Tiynouapij 
Ss'xa (I i’. 

Ulpius Cereatis, fermier de Syene, porte sacree (de I’Egyple), (donne 
ce recu ecrit) par Pa chnoubis'], Patakis, (tils) de Petorzmethis (et) 
de sa mire Thinpelea a paye. (Quittance delivree) pour 10 drachmes, 
une obole, (donn(!es) par {'^) le fils de Tepouaris, sa mbre. Dix. 
II 10 11- 

44. 

(Young, pi. 55, 19. — Franz, Corpus 48881 

Oua..pn? SEpriVo; xa't 

310. 7 :p(a)x(Top£?) dpy(upix5i?) ’EXE?a(vT(w,?), nETdp!;|t(ii)6(t?) ?onO(oOj. 

Haup [Auyp(«)4-(£v) 

[£rxO(Tl II x’. Le 

’Avtwvivou xai OOVipou Kaiffapwv twv 
xupiwv, Ilauvi g'. 

SercuMS et receveurs des contributions pecuniaires a 

Elephantine, (ont donne ce reQU ecril) par I auxiliaire Petorz- 
methis. Papr a paye vingt drachmes || 20 |1 L'an 5 des 

seigneurs Cesars Antonin et Verus, le 6 Payni. 
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(In^dit) 

315, Sxatpr,. 

IlavaiOTij atnjiA6o(Xoc' 
IlapaiOrii; TOt voto(0£v (r)ta;pT|) 

NixdXao)^ (sic'i. 

Barques : 

Panaiotis (Panailios?) sans payer d' octroi. 
Parmithes, les barques venant du midi. 
Nicolaos. 

46. 

(InMii) 


Ao'/vEivav 

320 . '.4vTtoi/iX).r, 

T/j 

MsVElTl 
’.AXs'avopea 
Aioapouri 
325 . 0tvouXa-t; 

Ilayvoj^uiAajyav 
n£VTe'.[v(01 
'Hpatoi 6[c0] avoyatoj 
Ou'j'a-pi [ ’A€a(j]xavT ou] 

330 . [Aoj'^ou 

KotaiE; 


Y 

a 

0' 

'i 

'i' 

a 

a 

K 

a 

a 

■x 

HI 


a 


(Donne) d Lonymai (clraclunes); d Antonilla (depense) pour le 
limierl', a Menis i; d Alexandria d Didarous 2; d Thinou- 
lapis 1 ; d Pachnoumacha 1 ; d Penteinith 1 ; pour le limier He- 
ra'ide 1 ; d /a fille d’Abascantos l\ d la swur de Longus 


315. Cet ostracoii servait apparemment de carnet i I’employe des donanes d’un 
port, charge de noter les arrivages. II me rappelle Tinscription hi^ratique, si savam- 
ment exphqufie par M. Deveria i Lethe a M Cadliaud sur „n ostracon Sgyptien, 
1859. M^moires des Antiq. de France, t. 25), document qui contient un requ donn^ 
aux pScheurs par le percepteur du droit de pficlie. 

319. Carnet de depemes d-.m figypto-Grec. Tons les mots etant an datif, sauf les 
noms indigenes I. 325-327, il faut probablement corriger Acy-fEiva. 

321. Tr, 4p6ayu)yaii,)-, voir 1. 328. 

I 266 2^2^"^' C'Xims, n. 4738, et peirpo; ici 

331. Le mot Kip-ie;, parfaitement lisible, se refuse 4 toute interpretation. On s’at- 
tendrait 4 trouver ici la somme totale, to xsjpdXaiov, mais dans ce cas les chiflfres ne 
s accordent pas. 
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La division des impdts en contributions directes et inr/irectes, mal- 
gr6 le defaut de logique qu’on pent reprocher a celte nomenclature, 
parait si naturelie qu’elle a servi de base a Torganisation financiere 
de tons les pays et de presque tons les temps. Pour lever les impo- 
sitions directes, I’fitat s’adresse a tons les contribuables inscrits sur 
un rble norainatif. et leur demandesoit une somme, soit une presta- 
tion proportionnelle a leur fortune. Les contributions indirectes, c’est- 
a-dire les droils de douane, de pbage, d’octrci et autres, ne sont sup- 
porlees que par certaines personnes a la suite de certains acles prevus 
par la loi. 

Les ostraca que je viens de publier appartiennent a ces deux ca- 
tegories d’imposition : les uns allestent le pavement dc la taille per- 
sonnelle, les autres constatent I’acquittement de quelque droit de 
port ou de douane. Le- lextes eux-m6mcs s’expriment a cet egard 
avec neltele : souvent ils donnent en touies leltres ux£p laoypaziiai; 
d. 3. 13.), mot nouveau pour nos dictionnaires, quelquefois en 
abrfsge &-::£p OU avec cette singulicre melathese egypto- 

grecque Xaojtapoia (roir note 267), qiii jusqu a present a d^route tons 
les interpr^tes. Si le ?not e.st nouveau pour nous, la chose Test 
moins. Nous savons que Timpot personnel {iributum capitis, xb e-TTi- 
xecpaXov (1), oopo; rCiv fut introduit par I'eiiipcreur Auguste 

dans toutes les provinces romaines. Pour I’Egypte, cet usage est spe- 
cialement confirm^ par Flavius Josephe. qui menlionne dans sa 
Guerre Judaique (11, 16, 4), la xa6' IxddTTiV xs^aXr,v du^opd. Nous sa- 
vonsde plus que la somme fixee pour ebaque coniribuable s’appe- 
laiten lerme de finance le simplum, que les femmes n'en payaient 
que la raoitie, enfin que la marche ascensionnellc duchiffre arrivait, 
vers la fin du iv' siecle, a une hauteur insupportable (2), Th6o- 
dose I" se vit force d’ordonner une reduction g6n6rale, qui, en 
Italic, durait encore sous la domination des Ostrogoths (3). 

Ces details sont interessanis, inais il importe de savoir quel etail 
le montant de la taille, Etait-elle uniforme pour toutes les per- 


(1) Corpus inscript, graecaruin, n. 2336. D’autres expressions de cette riche ter- 
minologie sont enpilatio humnna,capilalis illatio, ^opoXoYi'a (Corpus, 4697, 12), etc. 

(2) L’empereur Julien impose h cliaque Gaulois sepleno<i TAnTiM (aureos) munera 
universa complentes (Ammien Marcellin, 16, 5). 

f3) Mfime aprhs les travaux de MM. de Snvigny et Husclike, on consultera avec 
fruit le radmoire du chevalier Baudi di Veeme (des impositions de la Gaule dans les 
derniers temps de I’empire romain) traduit de I’italien par M. Ed. Laboulai/e (Revue 
historique de droit fraufais et dtranger, 1861) et le Uvre de M. Serrtgn;/, Droit public 
et administratif romain (Paris, 1862), tome U, 70 et suiv. 
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sonnes, ou variait-elle selon la fortune de I’indiviJu? II a ete difficile 
jusqu’4 ce jour de repondre a cede question avec quelque certitude; 
mais I’examen de mesostraca nous fournitdes elements d’apprecia- 
tion qui ne manqueront pas de conduire a un resullat stir et indiscu- 
table. Reunissons d’abord dans un tableau, les chiffres de capitation 
dont il exisle des quittances, en eliminant loutefois les documents 
dont la lecon n'est pas assez garantie, et les sommes sur I'emploi 
desquelles il pent y avoir doute. 


MESfi”' 

Anneef 
de I’fere 
chrdtieune. 

UOIS ET JOUR DU 
payement. 

Somme 

de la capitation 

1 

77 

5 aout 

drachm. 

16 

obole*. 

3 

98 


17 



7 

120 

2 decembre 

17 



9 

128 

1 aout 

17 



10 

129 

17 janvier 

16 



11 

132 

1 

17 


13 

139 

28 juin 

16 



21 

H2 

28 mat 

17, 

1 

22 

143 

7 septembre 

16, 

1 

24 

144 

13 avnl 

20. 

1 

27 

145 

6 septembre 

17 


33 

156 

4 janvier 

18 

— 

36 

137 

6 aout 

18 



42 ' 

163 

28 mai 

n, 

1 

43 

163 


20, 

2 

44 

165 

31 mai 

20 



8 OuEp [Acp','7tXOy irpT.lJLOV, 


appel^es 


2 llO, 1 (isp'.rTfxo;. 


Lorsqu on parcourt la suite des sommes ^margees, un fait saute 
aux yeux; c’cst que dans I’espace de quatre-\ingl-huit ans, if y a 
comnie une marche progressive de seize drachmes a vingt. L'unifor- 
mite des chitlres nousfrappe d autantplus quo ces contributions onl 
ete payees par des individus dillerents, a deux endioils differents 
(a Elephantine et a S}ene}, et durant plus de deux generations, A 
moms done que le basard nous ail conserve des quittances de per- 
sonnes du meme cens, il faut reconnaitre qu’i) y avail un taux de 
capitation fixe pour chaque caput dc la province^, sauf a reparlir Its 
autres charges parmi les habitants les plus aises. L’auamenlation de 
seize a vingt est sensible, mais lenle et tout a fait en proportion avec 
la chertecroissante des marches. Les petites Qiictua lions qu’on re- 
marque dans mon tableau, sexpliquent I'acileinent par I’etat exceo- 

prosperite depend du caprice des eaux 
du All. En efiel, chaque annee lors(jue l inondation avail atleim son 
plus haul degr^, 1 empereur fixaii de nouveau le taux de I’impot par 
uue delegation {mdictio) adresseeauprdfet. Nous savonspar les me- 
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dailies, que les anniies 131, 144, l.*i3, fureul d’une fertilite tres- 
grande (1), et nous connaissons rnSme le chifire eleve marque alors 
par le Nilometre. Une heureuse chance nous a iransmis un ostracon 
de I’annee 144 {mon n. 24). qui certifie que la capilation reclamee 
est superieure de qualre drachmes a celle de I’annee precedente. 

Si cetle argumentation a neanmoins son cote vulnerable, c’est que 
le mode de liberation de I’impbt personnel agree par les percepteurs 
romains, laissait comme chez nous cerlaines liberies. On n’^tait pas 
tenu de payer le montant du cens (Ti'aT,u.a) en une seule fois; dans 
quelques provinces iln'6tait exigible que par tiers, les premiers Jan- 
vier, mai et septembre. En Egypte, nous trouvons tres-souvent que 
les contribuables s’acquiltent au moyen d’a-comples (aEptsu-ol) ; iiiais 
ces payements partiels etaient-ils regies par une loi ou dependaient- 
ils de la bonne volonte et surtout de la solvabilite des individus? 
C'estce que je ne saurais dire. A I’aide des ostraca, on prouverait 
facilement I’un et I’autre. Lorsque le contribuable apporte huit 
drachmes (comme n. 8, 10, 13, 37, 38) ou dix drachmes, une obole 
(n. 43), nous sommes autorises a croire qu'il pa\ait la moilie de ce 
qu’il devait. Une fois m6mc (n. 10', le percepteur constate expres- 
sement avoir recu cette somine u-sp [x. 2 ptffptou ^rpriptou {en premier d- 
compte). Ensuite lorsque ces u.Ep!<r,uoi ne sontque de qnatre drachmes 
(n. 17, 26, 30) ou de cinq drachmes el trois oboles ';n. 28), on est 
I'onde a supposer une libdraiion par quarts; mais si les sommes 
payees sont plus petites ou plus irregulieres (n. 19 : 7 et 4 drachmes; 
n. 20 ; 7 drachmes; n, 34 ; 8 et 7 drachmes; n. 39; 3 l/2drachmes), 
il y aurait t^mdrite a vouloir rdtablir le taux de I’annee sur des don- 
n6es aussi capricieuses. Le contribuable du n. 23 ne pave que six 
oboles, celui du n. 40 en donne qualre, un autre (n. 41) fraclionne 
ses payements a I’intini, preuve suffisante que le fisc romain accor- 
dait toutes les facililes possibles, pourvu q.i’a la fin de I’exercice, on 
edt satisfait a ses requ&les (2). J’ai 6prouv6 comme un sentiment de 
peine a voir ces pauvres Egyptiens en prise avec la rapacite calcul^e 
des publicains elrangers. 

Avangons d’un pas. La taille personnelle n elait pas la seule charge * 
impos6e a un pays aussi fiche que I’Egypte. II y en avail d’autres 


{il Vargeij de statu provinciae Romanae, p. 59. 

(2) Une fois le mot pcpiopoi au pluriel (n. 33) semble signifier la totality des 
5-comptes, c’est-b-dire la contribution entifere. N® 23 pEpiotioi se rapporte k plusicurs 
personnes, comme n. 34 to xa6' iiurov pepo; i une seule. .Mais pour prononcer d4fi- 
oiiivement U-dessus, il faudrait des textes plus clairs. 
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plus lourdes encore et dont [’existence nous est r6velee par nos 
textes d’Elephanline. Je mets en premiere ligne I’obligation d’entre- 
tenir la flottille du iViV. Cette flotlille deja rn’est completement in- 
connue. Nous savions qu’une classis Germanica etait etablie sur le 
Rhin, une classis Pannonica el Moesicasnr le Danube, mais la station 
d’Eiephantine, bien qu’on ait le droit de croire a sa presence, n’est 
mentionnee dans aucun autre texte; cependant les oslraca n. o et23, 
des temps de Trajan et d’Antonin le Pieux, parlent des TroTap-ocpu- 
XaxiSe; (mot egalement nouveau), c’est-a-dire des barques de surveil- 
lance du Nil, pour lesquelles on donne soit une forte somme d’ar- 
gent, soit des provisions (6'|wviv) pour vingl-ncuf jours. Le m6me 
ostracon n. 23 appelle Elephantine une station. 

II n’y a rien a ajouter a ces faits dont I’enonce suflit. 

Rappelons-nous seulement que file d’Elephanline, siluee a I’entree 
du pays, etait de tout temps regardee comrae position slrategique 
d’une haute importance. M6me les Perses y avaient une garnison 
permanente; les Domains du temps de Strabon (17, 797) y mainle- 
naient trois cohortes, et encore beaucoup plus tard, au cinquieme 
siecle, les empcreurs {Notice de I’empire oriental ch. 28) rcunis- 
saient la des forces considerables. Tacite (Annales 2, 61) proclame 
Syene et Elephantine la clef de I’empire (claustra romani imperii). 
La police egyptienne etait du reste, a I’epoque des Plolemees deja, 
parfaitement organisee. Une espece de gendarmerie indigene (^uXa- 
xirai) avail ete chargee de la sureie publique et placee sous un chef 
qui portait le litre (1). 

Un detail plus curieux encore, c’est !a contribution reclamee pour 
le « navire flu preteur » (x>.oTov icpETwciov. 17, 23 et peut-etre 33). 
De quel preteur? me demandera-t-on, car I’Egyple etait gonvernee 
par un prefet, et personne n’admettra que les habitants d’Eiephan- 
tine aientpaye une parliede I’entrelien des deux flolles p/r'foriennei 
de Misene et de Ravenne. II y avail une flolte romaine a Alexandrie 
{classis Alexandrina), mais celle-la, si nous ne nous trompons, por- 
tait le litre de classis Augusta quarta. II ne reste done qu’a chcrcher 
* une explication en dehors du cercle de la terminologie officielle et 
consacree. Probablement les Egypto-Grecs appelaient « barque 
prelorienne j le batiment reserve au service personnel du prefet. 
Cesfonctionnaires remontaient souvent le Nil, et visitaient la Haute- 
Egypte (tt,v avw xwpav), tantOt pour les besoins de I’adminislration, 
tantbt pour admirer les merveilles du pays. Les touristes roniains 

(1) Letronne, Recherches, p. 312. Fragments inSdits, p. 31, 
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avaient I’habiluile de passer le solstice d’ete sur la fronliere ethio- 
pienne. A Syfene on inontrail un puits sacre, au fond duquel on 
voyait, ce jour-la. le soleil couvrir exactement toute la superlicie de 
I’eau jusqu’a la margelle. Le mfime jour lesobelisques et !cs hommes 
d'Elephantine perdaient leur ombre. On sail que le prefet avail a sa 
disposition une petite flottille ricbement doree (0aXa[Ar,Ya) ; elle station- 
nait a Schedia, c’est-a-dire a une distance de deux cent quarante 
stades d’Alexandrie. Des scrupules religieiix lui d^;fendaienttoutefois 
de voyager pendant la crue du Ail. 

Une autre imposition — leur s^rie est longue — se rattache a I’exer- 
cice desdiverses professions. Cette institution remonte aux temps des 
Ptolemees, ainsi que I’indique le papyrus de Leyde (Ij^etles Re- 
mains sesoiit bien gardes de nepas respecter en cela les vieilles ha- 
bitudes du pays. Les ostraca mentionnenl a pliisieurs endroits ce 
genre de contribution indirecte (-/stiiovoAov), donl lemontant devait 
varier selon I’importance et le revenu suppose de ebaque metier. 
J’ai dans mes documents, cinq exemples de la taille industrielle : 

N“ 2, an 77, le 29 decembre : H drac’.tmes. 


o, . 107, 


7 


16, . 140, le 

11 juin 

: 20 

2 oboles. 

18, » 141, le 

3 aout 

: 20 didrachmes, 

2 » 

29, » 140. le 

14 > 

; 20 drachmes. 

2 » 


mats l’uniformit6 des cbitTres ne permet pas d’arriver a une conclu- 
sion, puisque les Irois dernieres quittances onl did livrSes au m6me 
individu. 11 doit d’ailleurs y avoir une m^prise dans le n. 18, ou il 
faut lire drnchmes au lieu dc didrachmes ; cela prouve clairement 
combien la circonspection est necessaire quand il s’agit d’etablir des 
fails hisloriques sur d’aussi faibles bases. 

La nature des professions ne se Irouve nulle part indiquee sur les 
ostraca, a moins que mon n. 5 ne parle d’une auberge (xa-iniXeiov). 
La fournilure de provisions pour la llottille s'accorderait assez bieii 
avec les conditions d’un tel 6tablissenient. 

Une nouvelle surprise nous estmenagee par le document suivanl, 
mon n. fi, dont j’ai reus.si le premier a ddcliilTrer les passages res- 
tes inintelligibles pour Charles Olfrid Mtiller. II \ est appareminenl 
question d’un droit de station (to ivopaiov) dans le port de Syeiie, et 
sans (]ue la somme soit determinee, on indique le nombre des jours 
passes eii rade (du 28 decembre au 27 mars). Cette circonstanci; me 


(1) Voir Stralion, XVII, 787. 
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fait presume!' que toules les barques stationnant dans le port, etaient 
soumises a un tarif normal ; elles payaient taut par jour et par conse- 
quent il suffisait de constater sur les quittances les jours d'arri- 
v(^e et de depart pour connaitre le montant de la somme payee. 
Get ostracon, ecrii en forme de lettre, est adresse a un gardeur 
d’oies (xvjvoTpoTOj) egyptien qui a introduit a Syene des marchan- 
dises probablement ethiopiennes, si je coinprends bien le terme 
de chancellerie 'TroistcrOai Ta aytoyta (c’est -a-dire ayMyiaa yopria). Gar- 
deur d’oies est certainement une qualiQcation eirange, meme pour 
I’antiquite; et il parait difficile de nous faire une idee quelque peu 
Claire d’un negociant gardeur de volatiles. Mais bien plus, -/rivorpdivoj 
est un litre officiel; la ckenotropie serait done un einploi municipal:’ 
Je ne le crois pas; la garde des basses-cours (■/ryo^omiCa.) (1) devait in- 
comber a ceux qui en etaient les proprietaires. Mais nialgre cette 
impossibilite apparente, il nous reste une ressource a laquelle je 
demanderais de preference lemot de I’^nigme. L’oie etait un animal 
sacre, non-seulement chez les Romains, les Grecs, les Gaulois, mais 
surtoutcliez les figyptiens. Symbole de la fecondite,elle devenait une 
des offrandes les plus communes qu’on dSposat sur les autels des 
dieux. Les tables a libation representent souvent une oie plumee ; sur 
les bas-reliefs des temples de la Haute-Egypte, on rencontre des oies 
nourries par des personnes pieuses qui viennent invoquer leur se- 
cours (2). Je pense qu’il suflit deces ren.seignemenls pour auloriser 
I’hypolh^sed’un culte special de I’oie dans quelque temple de Syene, 
et ce serait alors a un /TivoTpono; qu’on aurait conlie lesoin dutrou- 
peau sacre. Nous trouvons dans la inylliologie romaine plusieurs 
analogies qui confirment la supposition d’un pared usage. On se 
rappelle les oies de Priape dans un des plus amusanls chapitres de 
Petrone (c. 136). Les oies du Capitole, placees sous la protection 
de Junon, sont trop celebres et Irop vigilantes pour ne pas me prfiter, 
dans un moment aussi critique. I’appui de leur tdmoignage; mats ce 
qui parle surtout en faveur de mon liypothese, e’est que la nourri- 
ture de cette garnison capitoline etail regulierement affermee a 
des entrepreneurs, qui, sans aucun doute, regardaient ce bail comme 
un poste d honneur, altendu qu il constituait un des premiers actes 
ofBciels des nouveaux censeurs. Notre marchand egyptien Arpaesis 
dtait done un des principaux citoyens du pays, pour qu’une charge 
aussi elevee que celle de nourrir les oies sacrees pdt lui etre conferee. 


( 1 ) Chenohoscion est le noin d’une ancienne ville ^gyptienne. 

(2) Description de rfc:?ypte, III, pi 14. 
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XnivoTpoTto? ne designe pas un vil metier, c'est un litre des plus hono- 
rifiques. 

Je passe sous silence une multitude de questions qui ne me sont 
pas encore claires, parce que les textes ne sont pas tons egalement 
lisibles, ni surtout egalement bien dechiffres. II vaut mieux attendee 
de nouveaux monuments qui ne tarderont pas a filre publies, que de 
dessiner degrandes esquisses avec un crayon obtus. Dans mes notes 
et dans mes traductions, j’ai eu I’occasion de signaler moi-m^me 
tous les d^fauts qui attendent leur correcleur. II n’y a la qu’une 
question de temps. Je n’ai pas la pretention de compiendre tous les 
details des ostraca, je crois seulement les avoir mieux compris que 
mes devancicrs. Qu’il me soil done permis, avant d’entrer dans le 
bureau meme du percepteur, de toucher a une derni^re question 
tres-d6licate, celle des douanes. 

Les droits de douane constituaient pour les Domains une des 
principales ressources du tresor public. L’importation, I’exportation, 
le transit des marchandises et des objets de consommation (edulia), 
eiaient frappes d’une taxe proporlionnelle a leur valeur (I). II s’en- 
tend que I’Egypte ne faisait pas exceptions cet usage general, et les 
anciens auteurs en parlent eux-m6raes a plusieurs reprises. La 
bouclie occidentale du Nil ctait fermee par une immense bascule de 
pont-levis qui ne perraettait aux navires ni la sortie ni I’entr^e 
qu apres I’acquiltement des droits de douane et d'oetroi. Dans les 
ports de la'mer Rouge, les marchandises venant d'Arabie payaient 
25 o/o. 

Les ostraca ne menlionnent pas soiivent cet impot, et lorsqu’ils le 
font, I’obscurit^ des textes emp6che d’approfondir ce sujet d’dtude. 
Dans mon n. 32, Smer^s paye douze drachmes aux 6piterbtes de 
Syene pour cinquante-trois pesdes de myrobalanes. Ce fruit, qui ren- 
ferme I’essence du baume, ayant 6te surtout cultive dans la The- 
ba'ide (2), il ne pent etre question que d’un octroi local. Que ceux qui 
trouvent ma conclusion trop brusque, jettent un coup d’mil sur un 
autre document, raon n. 4, et ils y apprendront que, meme a Her- 
monthis, au emur de la Haute-Egypte, on payait des droits d ex- 
portation (e^aytoyixbv TsXof) pour les c6reales (3). Gent cinquanle artabes 
de ble, et hull artabes de lentilles, si j’ai bien saisi le sens de cette 

(1) On appelle les droits de douane porlon'a, TEXri, TsXiivia, 

(2) P/ine, Hist. nat. XII, 100 - 102 . 

(3) L’existence de la douane d'Hermonthis (aojourd’hui Ermenl), i I’dpoque des 
PtolSm^es, est confirmee par un papyrus de Berlin, firoysen, Musde Rh^nan, III 

1832), p. 508. 
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grammaire barbare, etaient chargees sur un navire; mais malheu- 
reusement le taux reclame n’a pas ete inscril sur la quittance. Je 
me borne a m’appuyer sur un second lemoigriage de I’existence 
d’octrois locaux, celui de Strabon (17, 813), qui alfirme que la douane 
d’Hermopolis exigeait des droits de transit pour les marchandises 
passant de la Thebaidea rHeptanomiJe. Nouspouvonsdoncdemeurer 
parfaitement convaincus a cet egard. 

Ici je m’apercois que les deux employes de port, celui d’Hermon- 
this (n. 4), et son collegue de Syene (n. 6), sont les seuls a ne pas 
exprimer dans leurs recepisses le montant de la contribuliou per- 
Que. Ils sont aussi les seuls qui donnent a leur quittance la forme 
gracieuse d une lettre adressee au contrihuable, comme pour le de- 
dommager de la perte qu’il vient d’essuyer. Cette coincidence me 
parait curicuse, car on voit qu it nc s’agit pas, dans tout cela, d’un 
simple caprice dedouanier, mais d’une habitude prise par la chan- 
cellerie. Les peicepteurs d’lmpots directs marquenl toujours la 
somme payee; mais ils n’ecrivent pas de lettre. Les fonctionnaires de 
port ont done le defaut d’etre moins exacts, tout en ayant le merite 
d’etre plus polls. 

La levee d’un aussi grand nombre de contributions demandait natu- 
rellement un personnel considerable ; les Etats anciens ne connaissant 
pas comme nous des employes permanents et a solde fixe, le mode 
normal de recouvrer L's impots etait le bail a ferme. Le revenu 
annuel d’une province, calcule sur les registres du cens {libri cen- 
suales onpolyphjeha) et sur des probabilites, (stait mis aux encheres 
publiques, etadjugeau plusolTrant. Laduree du bail etait d’au moins 
trois ans. 

Voyons si ces notions generates gagnent a edre appliquees aux os- 
traca. Les quittances du temps de Vespasien jusqu’a Trajan ne inen- 
tionnent que le nom du percepleur ou plutot celui de son secretaire, 
•sansy ajouter aucune iiualilication. C’est seulcment sous le regne 
d Adrien en 120, que nous trouvons lesuperbe tilre de « fermievs de la 
porte sacree deSyene » (|xir,0o)Ta\ Uf.a;7:uXr,;^o7(vv;i:). Lemot grec u.t 50 ojT{i; 
equivaut au latin pufc/icuwMs; ensuite la poi tc de Svene n’est autre 
que cede qui servait d'entree a la grande muraille separantl’Egypte 
de I’Elliiopie (1). Syene elle-m6me est dans le sens figure la porte 
sacree de I’Egypte; on a donceu tort de regarderces perOoiTai comme 
fermieis des carrieres dc grand de Syene, en les comparant a un 
ixerOu-rii? -rSv ixsTaXXwv (de I’annee 118) qui figure dans une inscription 


( 1 ) Letroniie, 1 , 192 . 
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grecque (1). II est de toute necessite qu’il y ail eu, dans les lies des 
cataractes, des bureaux de peage oii les marchands 6thiopiens acquit- 
taient leurs droits d'entree. Mais la perception des impdts indirects 
n’etait pas la seule fonction des fermiers de Syene : les textes de nos 
ostraca dementent cette opinion; car ce sont les memes personnages 
qui prelevent aussi la capitation. Loin de vouloir tirer d’un fait isole 
des conclusions generales, je me contente d’insister sur I’autoritd 
de mes texles : une aussi pelileilene devait avoir qu’un seul bureau 
de receveur. 

Quant au nombre des fermiers de Syene, il nous est aujourd’hui 
impossible de le definir. En t6le des quittances, nous lisons un ou 
deux noms, puis vaguementxal ot ^.oi-rroi awSwrai (et les aiitres fer- 
miers). Faut-il en inferer qu'il existait une sorte de hierarchic 
parmi ces fonclionnaires. et qu'on ne menlionnail sur les rece- 
pisses que les noms du chef et du sous-chef de bureau, ou bien 
qu’ils alternaient dans leur service? Une inscription decouverte 
dans file de Pliiles (Corpus 4919), semble en elTet confirmer ces sup- 
positions, car elle parle d’un second fermicr de la Porte Sacree de 
Syine (2). En attendant de nouvelles revelations a ce sujet, void la 
liste de ceux que nous connaissons jusqu’a present : 

An 120. Oija).aptt<)v (n. 8). 

» 141 — 143. 'HpaxXei'oTi; xal ’IciSwpo; (n. 18, 21, 22). 

" 14o. 14G. Zrjv'ov 'HpaxXeioou (n. 27, 29). 

" 137. 138. SvXaxxio; (n. 30-39, 41). 

' IGO. 163. OJXwo? KepeaXic (n. 40, 42, 43). 

" ■? EuTu/r,?, oeutepo? (ti(;6wTT,i; (Corpus, n. 4919). 

On levoit, le bail n’elait pas dispute par les indigenes; il n’y figure 
que des noms d’enlrepreneurs grecs ou remains; mais ces sei- 
gneurs avaient mieux ^ faire que de donner Its re^us eux-mfimes. 
Us se servaient pour cela d'un secretaire, ^otiOo? (3), qui souvenl etait 
Egyptien de naissance, el se lirait de forlhographe grecque comme 
il fentendait. Je n’ai pu recueillir que les cinq noms suivants : 

An 141 — 143. 146. (n. 18, 21, 22, 29). 

’> 143. Sapamojv (n. 27). 


(1) Corpus inscr. graec. n 4713, f. 

i2i iTJo itpo(ntijv[iii(ia] ECituxo'', oeuxEpou p.io6[<oTou Up]S; itiiXui; Sorjvn;. 

(3) Le Bor, 06; [adjutor) parait aussi dans I’administration byzantine. Jean Lydus, 
de Uagistratibus, 11, 18. 
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An 137. 138. 160. 2 eciT,voc (n. 36-41;. 

>■ 160 (?) Sect, VO? vemtsoo; (n. H). 

1 , 163. Ila'^ouSi? n£TOG^^T,6i? (n. i2, 43). 

Jusqu'ici tout estclair; mais plus nous penetrons en avant, et plus 
les questions se corapliquent. Quclques-uns de mes ostraca sont 
signes au nomd’iine magistrature absolument inconnue, des lwnfipT,Tat 
'i£pai;™X-/i?2;or>r.q. Gardiens (ouliaeralemcnl obserniteurs) de la Porte 
sacree est un litre oOiciel, et cependantces employes exergaient les 
memes fonctions que ceux qui, dans les aulres documenls, s’ap- 
pellent fermiers. lls recoivent la taille personnelle, l impOt indus- 
triel, les droits d’octroi, et seservent des memes scribes que les 
fj.it 70 ojTai', car le na'/ala/i; de I’annee 140 (jui a signe monn. 16, n’est 
autre que le na/oa'|/aj^i? (de 141-146) qii! travaillail pour les fermiers 
de Syene. 

Le tableau des noms; 

An 128. Aovyivo;, ’'l;tao; (n. 9). 

» 132. ’A'moyo; /.at Ev/.r/iato; (?) noij.~/)! 0 ? xa't .... Ma;tu.o; 

(n. 11. Voir Fran:. Corpus, III, p. 438). 

1 140. OuaXecto; Mepiwv (n, 16). 

» 144. ’louAio?, AoaiTto; xat Aiocxoupior,; (n. 24). 

■ 148. TtOor.Ttwv xai i[T£j'iavo? (Ostracon encore in^dil du 

Louvre). 

.. 150. Ti6or,T(t,)v (n. 32). 

datemalheureuseraent d’annlies dilTerentes de cedes de notre catalogue 
des (jtwOtoTat; aussi ne peut-on se defendrc d’y voir des particula- 
rites caracteristiques, telles que I’enumeralion detrois noms, lesfor- 
mules xa'i o'l AoiTOt (0, 24), xa't oija-xavTc? (11 ; OU o'l ou'vjTtavTE? (16), xal o? 
ouv aoTw £wrrip-/iTat (32), eiilii) le fail elraiigc d'uno quiltancc de la 
inain du premier receveur lui-meme (n. 9); mais toules ces consi- 
derations, quelque graves qu’elles paraissent. ne peuvent nous em- 
p6cher de conclure de runiformile de la charge et du bureau a I’i- 
dentile des fonclionnaires. Les gnrdiens et les fermiers sont les memes 
personnes sous un litre dilTerent. Pour prouver cetle assertion, j’ai 
en reserve un argument qui doit I’emporter sur tout ce que mes 
lecteurs pourraient encore conserver dc scrupules, c’est la liste des 
secretaires. Nous trouvons : 

An 132. Iinr,w!jz (n. 11). 

» 140. na-/a>{<a/t? (n. 16). 

» 144, IIetos (n. 24). 

» 1.30. Ota Mdtpxou ’Awtou ’A p. jxoiviavoD aTtatTTitou (n. 32). 
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L’diratTYiTti; (exnctor) est sans contredit la personae chargee de pro- 
ceder au recouvrement des imp6ls, c’est celui qui entre en relation 
directe avec le contribuable et qui prend de force ce qu’on ne lui 
donne pas de bon gre. Le celebre edit de Tibere Jules Alexandre 
parle a plusieurs reprises (1) de ce mode d’exaclion (dTrai'-nruju;). II n’y 
a done pas lieu dediviseren deux ce qui, par la nature meme des 
attributions, est un et indivisible. 

De Syene transportons-nous pour un instant au riv age oppose de 
de la celebre a ile fleiirie » d’Elephantine (2). 

Les percepteurs d’Elephantine apportent de leur propre cbef un 
nouvel element a cette discussion, lls s’intitulent radxxope; dp-pjpix^c 
■/M ni-vart^ ’D.spavTivr,;, recei'purs des contributions en argent et des 
prestations en nature. La distinction entre les imp6ts pecuniaires et 
les redevances cn vivres esi si frequente sur les monuments epigra- 
phiques de rEg\ple. qu’il suffit de rappeler I’inscription de Ro- 
sette (3) el I’rdit du prefet Jules Alexandre (sous I’empereur Galba. 
an 68), dont je viens de me servir pour confirmer une habitude 
Claire par elle-ni6me. Les Romains respectaient toujours cet usage 
ancien, et du temps d’Orose (commencement du v' sitele). les 
Egyptiens livraient encore a Constantinople un cinquieme de leur 
moisson. Le litre de rpaxTop remonle a I’epoque des Ptolemies; I’em- 
ploy6 auquel il incombait de recueillir la dime chez les etrangers du 
canton de Memphis s’appelait 6 twv -svixSiv zpaxTwp (!;; lecontrdleur 
des vivres pone quelquefois le litre plus signilicatif de (riToXoyo;. On 
sail que le bureau de ces fonctionnaires est le rpaxTopeiov (mansio). 
et comme il y avait en income temps une caisse a garder. Pun d’entre 
eux etait revetu du tili e de gardien (epuXa;). Le nom dece dernier se 
trouve dans mes numeros 26 et 30. 

.\vant d’examiner ce que les (|uittances d’Elephantine peuvent 
nous apprendre de ciirieux. je vais composer la lisli‘ des noms pro- 
pres conserves par les ostraca : 

.40 129. KaXdatpi? (n. 10). 

» 139. — (i)T^,p xal na:tpsu,t6r|c; (n. 13). 

» » <I>dvo)cpi; fri. 14, 15). 

(1) Lignes 50, 55, 5S. 

i2) Voir la description des deux localitds dans Cadalvene et J. de Brewery, 
I’Egypte et la Nubie, I, 362-368. 

(3) Corpus, 4697, I. 11 : avateOtixtv et; xa tepi apTfvptxa; xe xai oixtxi; jtpoooSou;; 
15 : ouvxdjei; utxixai xal apyopixat, etc. En latin on les appelait vectigal ou annona. 
Pour les bas temps, voir Marquardt , Handbucli der rboiischen Alterthumer, III, 186. 

{!>} Papyrus de Turin, n. XIII, 



50 REVUR ARCHEOLOGIQUE. 

An 141. "AwiOi; ’Autjurtviavb; xai Sapairfibjv) Miffaavb? (? n. 17). 
» » ''Avvio; ’Aiiuoivtovb? xa'i SexToty/vouSi;) (n. 19). 

') 142. — oir)io xa't IlarpeutOri? (n. 20). 

. 144 . .. xa'i Aidvuffo; (O. 2d). 

» 143. 2oir/;p xa't naTtpspLiOr,!; (n. 23). 

» » AojiiTto; 6 (BuXa^; ’Aintiavb? xa'i Ptopiavd; (n. 26). 


» 146. IlaTCpsjxiOT,? CUV Btvwyt (n. 28). 

K 119 . Aouitto; b csuXa^ xa't ■!:odxTO)p cuv ’Axapa 

(n. .30, 31). 

» 156. ’louXto? Ssp^vo; xal ’AvTwvto; ’Afiaioviou xai OuaXs- 

pttjjv (n. 3 . 3 ). 

» I) louXio? iepvjvo? TtpaXTOtp dpYuptx?;; ’EXe-pavrivT); , xa't 
OuaXdpto; xa't ’A-itoXXwvtoc Zai^TOu;, -rrpdxTopE? xapirwv 

(n. 34). 

» 157. ndvvu^^o; (n. 3.3). 

n 163 . Oui..pT,? SsprjVO? xa't (n. 44 ). 

Ge catalogue est rempli de details interessants. Remarquons lout 
d’abord le partage de la besogne : Jules S^renus (en 156) est rece- 
veur des impdts en argent, tandis que ses collogues s’occupent de 
la perception des fruits. Le nombre de ces fonctionnaires n’est pas 
plus defini que celui des percepteurs de Syene; niais ici, a Elephan- 
tine, nous trouvons pour la premifire fois des noms egyptiens. Les 
indigenes n’etaient done pas 16galement exclus des enclieres. ainsi 
qu’on aurait pu conclure de la lecture des listes de Syene. Aussi de- 
vons-nous reconnaitre que les mfimes noms occupent une longue 
serie d’annees. Papremithes parait de 139 a 146, Domitius de Ho- 
a 149, le personnel ne changeait done pas tres-frequemment. S’il 
nous etait permis de supposer que la plupart des noms du per- 
sonnel enlre les annees 139 et 146, c’esl-a-dire des collegues de Pa- 
premithes, nous onl etfi conserves, il s’ensuivrait que le nombre des 
receveurs s’6levait a douze. Maisil est peu croyable que le bail ail 
dure huit ans, tandis qu’on s c.xplique fort bien comment, dans une 
lie d’aussi petites dimensions, il n’a pu se troiiver qu’un nombre fort 
restreint de personnes en elal de concourir pour le fermage des con- 
tributions. 

Il y a comme un detail biographique dans ces texles secs el sobres, 
depourvus de toute ame litteraire. Jules Serenus, qui, en 156, est 
a la tete des receveurs d’Elephanline, ne serait-il pas le pere des 
deux jeunes gens dont nous avons vu les debuts administratifs 
comme simples secretaires de perception a Sy^ne? Leur ecriture se 
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ressemble tant qu’on supposerait la m6me main; comment admettre 
cependant (ju’un seul homme ait eu presque a la fois des emplois 
d’un grade si different? C’esl d’aulant moins probable que Jules Se- 
renus (le pere) figure lui-meme (n. 23) comme secretaire du bureau 
d’Elephantine douze ans avant la date des ostraca qu’il ecrivait (1) 
en qualile de percepteur. 

La liste des secretaires est peu complete. Nous avons settlement : 

An 12'.i. Ta (n. 10). 

» 141 (-^ llavo ugtO nsTdpruT.Oi,- (n. 19). 

» 14i. — 'AX'. Ila/'vougi;' n. 23'. 

» 137. llav’jo-i; (n. 3-)) 

• 165. ric-roi'uriSt; I). 't4i. 

Ces questions d^battues. ilne me reste plus que tres-peu de chose 
a dire. Je ne veux pas oublier de rappeler que les f rmiers d’impdts 
se nommaient entre eux asToyo*. (copreneurs, collegues), ainsi que I’os- 
tracon n. 4 nous le prouve. La tentative de lirer certaines conse- 
quences des dates de nos quittances a completemenl tehoue. Toute- 
fois faut-il reconnaitre que ta grande inajorite de ces dates lombe dans 
les premiers jours du inois. 

Alter plus loin serait alter trop loin. 

La forme des r^cSpisses — on les appelail apochae, cauiiones., se- 
cnritates — a ^!te prescrite par la loi. Secuvitafilxis uomen inferentis, 
dies, consul, mensis, causa et summa comprehenditur, dillecode theo- 
dosien (1. 173 de decurionibus), et rarement passage d’un auteur 
ancien a obtenu d’aussi britlantes confirmations quecelui-la. Nom 
du contribuable, jour du mois,aiinee, cause du pavement, montant 
de la somme, tout y est ; et bien plus . ncore, puisque nous y trouvons 
les noms et litres des receveurs. Aussi paraii-il probable qu’un decret 
avail ordonne d’exprimer la somme payee en chili'res numeriques 
et en toutes letlres; car ces designations se trouvent presque inva- 
riablement Tune a cOte de I’aulre. Serait-ce trop demander, dans 
I’interet de ces etudes, que de prier a mon tour les antiquaires de 
me detivrer publiquement un re^u de co memoire, en I’accompa- 
gnant d’une forte contribution de critique et de nouvelles lumieres? 

Frorhneb. 


,1) Ainsi le percepteur ’Awio; Appt>>viavoc Ocrivait liii-mSme mon n. 17 
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Ce monuii.Lnt jn-oviciit de fouilles que la Sociute des antiquaires 
de Normandie a fait CMkulerde ses piopres deniers et avec I’aide de 
la Commission de la topographicdes Gaules, qui a voulu > conli ibuer 
pour one somme de cinq cents francs. Vieux est, en eflfet, une loca- 
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lite dont lexploration interesse a un haul degrfi I’histoire el la geo- 
graphic anciennes. C’est de la qu’estsorli, il y a pres de trois siMes, 
le celebre pi^deslal connu sous le nom de marbre de Thorigni, sur 
lequel sont inscrits des renseignements tres-pr6cieux pour I’hisloire 
de radministratio’i romaine en Gaule. Par suite de cette premiere 
decouverte, Yieux e.sl considere comme representant le chef-lieu de 
la cite libre des Viducasses raentionnee dans I’inscription, et dont 
le nom est rappele par la denomination actuelle. D’un autre c6te, 
une station a tourelles dii noiu d'Arnegenue etantfiguree dans la table 
de Peutinger, non loin (V Augustoduro qui est certainement Bayeux, 
et, en outre, Ptolemee nous faisant connaitre (]ue la vilie des BiSuxlirioi 
s’appelait ’ApyEvouj (ApY,vsvoua selon un des manuscnts), il y a tout 
lieu d’admettre qu’Arae^fenita etait le nom propre de la vilie des Vi- 
ducasses, auquel I’usage aura subslitue, vers le iv" siecle, celui du 
peuplemfime, Viducasses = Yieux, ainsi qu’il est arrive pour nom- 
bre d’autres capilales gauloises; raais comme les chiffres de dis- 
tance indiqu^ss dans la table ne s’accommodent pas aisement aux 
positions geographiques, il resle, a regard de cette identification, un 
peu de doule qui ne pourra guereeirc leve que si Ton vient a trouver, 
sur le tcrriloire de Vieux, un monument donnant le nom Arae~ 
genua. L’inscription nouvellemenl decouverte n’a pas a beaucoup 
pres cette importance, mais elle ne laisse pas que d'etre int^ressante 
comme monument religieux d’une epoque qui peut bien remonter 
aux premiers temps de la domination romaine. 

Il y a deux parties k distinguer dans le dessin que je donne ci- 
dessus ; a droite le fragment que les Antiquaires de Normandie 
viennent de decouvrir, a gauche la restitution de ce qui manque 
dans le sens de la iargeur. Pour d6terminer cette derni6re partie, 
j’ai considere, d’apres les proportions de ce qui reste du monument, 
qu’il a dii 6tre taille sur le plan d’un octogone a faces 6gales 
d’environ dix-neuf centimetres, et en consequence j'ai donne a la 
face anterieure, qui porte I’mscription, huit pouces remains = dix- 
neuf cent, sept millim. On a ainsi les limites dans lesquelles l’6cri- 
ture etait renfermee lateralement, excopte vers le bas ou, de chaque 
c6te, une figure en relief reduisait de quelques centimetres fespace 
affecte aux. lignes 6 et 7, el allait sVnchevfilrer dans les ligne 4 et 5. 
Cette figure est une tfile d'animal fantastique surmontee de comes et 
d’oreilles. 

Ajoutons, pour arriver a r^tablir I’inscription dans son entier, que 
la hauteur des lettres est de trois centimetres aux lignes I, 2, 3, 6 
et 7 ; qu’elle est de deux centimetres et demi aux lignes 4 et S ; enfin 
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que la largeur de ce qui reste du de de I’autel, depuis ie jambage 
qui limite le fragment en haul a gauche jusqu’a I’arfde de droite, 
est de dix cent, trois millim., ce qui donne neuf cent, quatremiilim. 
pour la partie manquante, et place I’axe de 1 inscription au point 
separatif entre AYG d’un cote, ef un groupe de trois lettres a deter- 
miner de I’autre. 

La ligne 1 ayant done six lettres, et la ligne 2 pouvant en avoir 
sept, comrne on le voit sur le dessin, il en resulte la lecture plus 
que probable : 

Aug nsii 
Volk(ano) 

formule bien onnue dont voici quelques autres exemples : 

Num(i'ii) \ug{ustii 

Deo Merc(uiiiii Orel. 6080. 

.Vumiui Aug(niti) 

Deo Silvano Uml. 5216. 

.Xuinini .Augastor(iim; 

Deo Voliano Orut. VILXIIII, 10. 

Je remarque en passant, et ce ne sera peut-etre pas hors de pro- 

pos, que le pretendu dieu VOLIANUS de Giuter. aussi mentlonne 
dans une inscription d’Orelli, n" 2071, n’est auire, selon toute appa- 
rence, que 4 OLKANVS dont le K aura ete pris pour un I. II arrive 
assez souvent enelfet, dans I’epigrapbie roraaine, que les ailes du K 
sont Ires-coui'tes et gravees peu profondement : nous en avons un 
exemple remarquable dans cctle ligne du marbre de Thorigny 

P XVII K • 1A\ • PIO ET PROeVLO. 

qui doit se lire 

P(osita) XVH K{alenda ) laii(narias) Pio et Proculo (consulibus) 

et qu’on a lue pendant trois siecles 

P(edesi XVIlIl A'nnio) Pio et Proculo (consulibus;, 

parce que personne, avant M. Leon Renier, n’avait apercu les ailes 
microscopiques qui arment le Iroisieme I, eten font un K. 

En ce qui concernc les lignes 3 et 4 de notre inscription, ie me 
garderai bien d’etre aussi affirmatif qu’a I’egard des deux premieres. 
La ligne 3 ayant la meme hauteur que la ligne 2, aura comme elle 
7 lettres; mais elle pourra n’en avoir que 6 parce qu’elle est un peu 
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plus courte. Or, depouillemenl fait des principaux recueils epigra- 
pliiques,je necompte pasmoinsdequatre-vinglsnoms en ctMs formes 
de 6ou 7 lettres, d’oii Ton voitcombien le problems est indeterminS. 
Si j’ai mis LARCI\S, c’est sans aucun motif s^rieux de preference. 
Quant a la ligne 4, de hauteur un peu moindre, je serais port6 a 
lui donner 7 lettres au raoins, si le surnom MARCVS ne me parais- 
sait pas sollicite par le mot suivant, qui est fort probablement 
MARGELLI, le surnom du pere de Marcus au genitif, de la mfeme 
maniere que dans I’aulre monument de Vieux d6ja cit6, le Gaulois 
Titus Senniiis Sollemnis, se trouve 6tre le fils de Sollemninus. II ne 
I'aut pas, d’ailleurs, s’etonner de me voir employer Marcus comme 
surnom, car il y en a plus d’un exemple: Voir Gruter, DCC, 8; 
DCCCLIX, 6; DCCCCLXXXVI, 5. 

La restitution FILIVS de la ligne 6 est la consequence des inter- 
pretations precedentes. Quoique les caracteres soient ici plus grands 
el le mol resserre entre les tetes sculptees, la place ne manque pas 
pour ces six lettres, dont deux ne sent que de simples hastes. 

A la sixieme ligne, on reconnait sans peine la fonnule usuelle 
V - S - L- M, Votum Solvit Libens Merito, qui s’emploie le plus sou- 
vent dans les dedicaces des autels votifs, et ordinairement termine 
I’inscription. Cependant nous voyons, au-dessous, deux restes de 
lettres dont on se demande quelle est la signification sinon probable 
au moiiis possible. Dans les cas rares oil I’inscription se continue, 
c’est, la pluparldu temps, pour exprimer la date consulaire, et je ne 
vois rien autre qui puisse bien s’adapter a ce que nous avons ici. Les 
lettres IM, dont il s’agit, ont pu appartenir au nom de I’un des 
consuls de I’an II avant Jesus-Christ. En adoptant cette solution, 
il y aurait eu : 

MAXIMO 
E T 

TVBERONE 

COS 

Aprfe cela, je ne vois plus rien de proposable que I’an 104 de 
Jesus-Christ, Maximo II et Agricola II consulibus, qui peut-6tre 
s’eloigne deja trop de I’epoque indiqufee par le style du monument. 


Gdndral CaEULr. 
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Parini les legendes que le pere de I’liistoire nous a (ransinises sur 
le roi Rhampsinite, le grand monarque, chef de la vingtieme dynas- 
tie egyptienne, et fondateur du palais de .Medinet-Habou a Thebes, 
se trouve un rScit tres-remarquable. II rapporteque, comme Orph^e 
etl’Hercule des Grecs, ce roi descendit dans I’Enfer, ou il joua aux 
dames avec la deesse Isis, la Proserpine de I’Egyple, reine des re- 
gions infernales et epouse d'Osiris. 11 revint ensuite sur la lerre, et 
le jour de son retour a dte depuis celebre par une fete dans laquelle 
les Egyptiens accomplissaienl des ceremonies particulieres. Voici 
comment s'exprime Herodole (1) : 

« Le meme roi, a ce que me dirent les pnJtres, est descendu dans 
€ la region ((ue les Grecs appellenl I’Hades, oil il joua aux dames 
« avec la deesse Demeter; tanlOt il gagna ettantot il perdit. Il revint 
« ensuite sur la terre, et tapporla une nappe dor (ysipojxaitTpov 
« qu’il avail recue de la deesse. C’est a cause de cette des- 

* cenle aux Enfers el de son retour sur la terre que les Egyptiens 

# ont institu6 une fete qu’on celebre jiisqu a nos jours. Mais je ne 
« puis pas determiner si I’occasion de cette institution est reelle- 
« ment celle-ci ou quelque autre. Les ceremonies sont les suivantes : 
€ En un certain jour les prfetres lissent un manleau, et ayant bande 
a It'S ytux de I un d eux, ils lui mettent le manleau et I’entralnenl 
II avec eux dans le chemin qui conduit au temple de DemSter: puis 


(1) H^rodote, lib. II, c. 122. 
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« ils s’ea vont et I’abandonnent a lui-m^me.Alorsle pretre, les yeux 
' ainsi bandes, est mene, dit-on, par deux loups au temple de De- 
■■ meter, qui est a vingt stades de laville; la il s’arrfite quelque 
« temps, et ensuite il est ramen6 du temple par les loops, qui le 
» laissent a I’endroit ou ils Tout trouve. » 

Tel est le r^cit d’HSrodote. On y peut reconnaitre une Idgende 
tiiee de sources purement egyptiennes, dont les idees prirent 
naissance dans la religion, et spkialement dans cette partie des 
croyances qui touchait a la destinee de Thomme a pres la mort, et a 
sa vie future dans I’EIysee du Karneterou Hades. 

Dans le passage cite, I’auteurdit : xkOi ovyxuSsuEiv AijfxriTpi, ce que 
les traducteurs ont rendu par « jouer aux des » ; mais ce jeu ne pa- 
rait pas avoir ete usit6 en Egypte; du moins tous les des trouves 
dans les tombeaux ou autres lieux du pays sont de I'epoque ro- 
maine (1), et ne remontent pas a I’epoque reculee des Pharaons. Au 
contraire, le jeu de dames se trouve represents dans les tombeaux 
de I’ancienne monarchic a Saqqarab, etformaitdejasous la cinquieme 
dynastie I’un des passe-temps des grands seigneurs; il figure dans 
les tombeaux parmi les divertissements, comuie la danse, la musique, 
les jongleries et autres jeux moins connus. 

Suivant les traditions, c’etait Tholh ou Hermes (2) qui avait in- 
vente le jeu de dames ou xiSoi, ear c’est sous ce nom que nous de- 
voris le reconnaitre. Ce dieu avait jouAavec la Lune ouS6l6n6, nom 
qu’il fautrapporter au dieu Chons, car, comme il n'y a pasde d^esse 
qui preside a cet astre, ou le personnifie dans la mythologie egyp- 
lienne,on ne peut I’entendre de la deesse Isis, quoiqu’elle soit, dans 
un certain sens et suivant quelques mythologues, la mdme que la 
Lune.Le dieuThoth lui-m6mepersonnifiaitaussi la Lune et est sou- 
vent nomme dans les textes egyptiens Thoth-Aah. le Tholh ou 
I’Hermes lunaire. 

Thoth ayant gagne la partie, ohtint de la Lune cinq jours qu’il 
ajouta a Tannee de 360 jours, el ces cinq jours connus par la desi- 
gnation Aeheru, « suppiementaires », lesEpagomenes des Grecs, ont 
ainsi complete les trois cent soixante-cinq jours de I'annee vague. 
Cette tradition remonte a I’epoque la plus ancienne, avant la periode 
hislorique. Plutarque, qui parle de cette avenlure (3), donne le nom 
de TOi^ovTa uETTEia a ce qui doit r^pondre au jeu de dames. 


(1) Wilkinson, Mann, and Gust. 11, 424. 

(2) Platon, Phffidr. 2740. 

(31 De hide, § hi. 
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Uue caricature antique conservee au Musee britannique ( 1 ), 
contient la representation de deux animaux jouant aux dames. 
L’un est un lion, I’aulre est une chevre; ils sont assis sui des tabou- 
rets, et I’echiquier est place entre eux deux sur une table basse. 
Chacun a quatre pieces sur I’echiquier, et en tient une cinquieme 
dans sa patte. II y a deux especes de pitos, les unes a tfites coniques, 
les aulres a tStes aplaties. 

Cette parodie faisait-elle allusion a la tradition mythologique que 
nous venons de meiilionner, et les dix pions du jeu representaienl- 
ils les cinq jours et les cinq nuits gagnes par Hermes? C’est ce qu’on 
ne saurait affirmer. Mais, dans tons les cas, elle nous rappelle les 
fables d’Esope et les poeraes qui racontent les guerres des gre- 
nouilles et des rats d’Hoinere, ou celle des belettes et des souris 
d’Aristobule. 

Les 6gyptologues acceptent generalement que Harnesses III, pre- 
mier monarque de la xx' dynastie,e.stleroi Rhampsiniled’Herodote. 
et le Ramphes ou plutdt Rhampses (?) de Diodore. Les historiens 
grecs font mat plac6 dansleurs systeraes chronologiques ; mais les 
fails qu’ils ont empruntes soit aux interpretes et cicerones de 
I’Egypte, soit aux prStres eux-m$mes, constatent I’identil^ de ce roi. 

A Medinet-Habou (3), dans son palais, il s’est fait repr6senter 
jouant aux dames avec des femmes, qui, d’aprcs certaines copies, 
semblent porter sur la tSle les fleurs symboliques de I’Egypte sup6- 
rieure et inferleure, comme les deesses du monde sup6rieur et inf6- 
rieur, ou du ciel et de la terre. Cette dualite des deesses qui est indi- 
quee dans les scenes religieusesctles lextes sacres par la reunion de 
Satis et Anoucis, Pasht et Bast, Isis etNephthys, etc., me fait penser 
que les tableaux de Medinet-Habou peuvent avoir 6te consider6s 
dans les l^gendes populaires comme olTrant aux yeux I’allegorie de 
la scene du jeu de dames entre le roi et la d6esse Isis, dont Hero- 
dote a fait la Demeter egyptienne comme il a fait d'Osiris le Dionysos 
du mSme peuple. Malheureu-sement les murs de cette partie du pa- 
lais de Medinet-Habou ne sont pas bien conserves, et on ne pent 
pas conslater le nombre de pieces employees dans le jeu royal. 

Le nom hi^roglyphique des pions est abu; le pion lui-ni6me se 


( 1 ) Lepsius, Auswahl. Taf. xtu, 

(2) Lepsius, Einleit, 299 . 

( 3 ) Rosellini, M. R. cxiu, fig. 2, 3. Cf. Champollion, Not. deccr. p. 343 Mon. 
pi. 200 , n. 4. Burton, Excenda hierorjlyiihica, pi. XI. Wilkinson, Mann. u«d Cust., 
vol. II, p. 242, n. 420-421. Lepsius, Denkm. Ill, Bl. 208 , a. 
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trouve employ^ comme determiaatif phoaetique dans le nom du 
bouc numidien (1), oil il est represents par une piece coni- 

que a tSte ronde. Ce mot so rattache a la racine ^ ^(2) ab « ivoire » 

parce que les pieces etaient primitivement failes de cette substance. 
Dans les diverses collections des musees de 1 Europe on trouve des 
dames d’ivoire; m^is il y en a un plus grand nombre en bois, en 
porcelaine Sgyptienne et en verre. Quelques-unes sont ornees de 
tSles d’homme, de chacal, ou de chat, et une piece tres-remarquable 
porte les titres du roi Necbao traces sur le devant. 

Le damier s'appelle sen-t ou ^ ^ sna-t;\e t final 

est seulement Tindication du fSminin, car une autre varianle 
que je vais citer I’omet tout a fait. Ce mol sen, ou sena comme 
le copte CttHXNS, Mere, est en rapport avec beaucoup de 


racines bieroglyphiques, entre autres avec le mol ^ 


sen 


« voler, ouvoleur »; et une varianle donne I e mol ^ sent, 

« passer, s’introduirc en quelquelieu » (4). Ceci parail indiquer que 
dans ce jeu Sgyptien, on doit voir le jeu Remain appele latiun- 
culi, ou de « voleurs dont I’explication a tantintriguS les auteurs 
qui ont ecrit sur les jeux anciens. Y a-t-il quelque rapport entre 
le recit populaire du vol du tresor de Rhampsinile et son jeu 
avec la deesse infernale?Jc n’ose pas I’affirmer; mais le mSlange 
bizarre de celte legende, qui ressemble plutdt a un conte des Mule el 
une Nuits qu’a un fait historique, permel tout au scalpel de la 
critique. 

Le jeu de dames parait pour la premiere fois dans le lombeau d un 
fonctionnaire de la v' dynastic a Saqqarali (3). On voit la deux jeux 
dont I’un est celui de dames. Les deux joueurs sont assis sur leurs 
talons a terre, I’echiquier est devant eux. Chacun a six pieces; les 


(1) Rosellini, M. C. xa. 6, X. g M. C. xicii. Le signe que nous employons, 

faute de mieux, devrait avoir ia iSte ronde et non anguleuse. 

(2) Lepsius, Auswahl. xu, 47. 

(3) ChampoUion, Dictionnaire, 380; Lepsius, Denkm. Abth. 77 o. 

(4) Chabas, Papyrus d' Harris, p. 232. Cf. Brugsch, G^ogr., n" 271 ; Champolli , 


Orommaire^ p. 383. 

(5) Lepsius, Denkm, Abth. II. Bl- 
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pieces de I’lm sont a tete pointue surmontee d’uue perle , celles 
de I’autre purement coniques. Chaque joueur en enleve une; le 
champ est rempli par des inscriptions dont voici le sens : 
Premierement entre les joueurs (1) : 



maa sen-t 

voir le jeu (de dames}. 

Au-dessus de la tMe du joueur a droite : 


A 

em sen-t 

du jeu (de dames). 

Au-dessus de la tSte du joueur a gauche : 

f : PT V 

fa w 'ien em 

Enlever deux du 

11 n’y a rieii de plus diOicile que I’explication des phrases de 
(|uelques mots inscrites dans les tombeaux pour expliquer les scenes 
qui y sont repr^sentees. Quelquefois ces inscriptions s’adres.'^ent au 
lecteur, d’autres fois elles sont pour aiiisi dire le litre du sujet. Alais 
tres-souvent elles sont mises dans la beuche des personiiages figures 
pour rendre les tableaux plus piquants, ou pour expliquer le mo- 
ment saisi par I’artiste. Dans les phrases qu’on vient de lire, la pre- 
position m, aflixee aux nombres, inonlre qu'ils se rappnrtent aux 
pieces prises par le joueur ii son adversaire Le mot sen ou sen-i, 
avecdeux trails horizonlaux, parait incertain parce qu’il peut 6lre 
le nombre sen « deux », ou le nom des pieces « voleurs ». Dans cette 
derniere hypolhese on pourrait lire: . Troi, . ou • Deux pieces 
prises du jeu » ou « de 1 6clii(|uier », car la seconde phrase doit 
s interpreter « cela faittroisde I’echiquier » plutdt que « nous faisons 
un jeu (de dames) » . 

II y a deux autres representations du m6me jeu accompagnees 
d ’inscriptions. Dans Tune on voit deux jououis comme dans la pre- 


sen-t 

jeu (de dames). 


ur en xhernt 
cela fait trois 


(1) Lepsius, Denkm. Abth. II. Bl. 61 a. 
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iniere, avec six pieces de cJiaque cote, de mSme forme et de deux 
couleurs differentes. 

Au-dessousest ecrit : 

i-j' ::: 

hab sas 

Jouer six. 


Comme chacun des deux joueurs emploie six pieces, on a pre- 
tendu que celasignifiait « le jeu de six »; car dans la basse 6poque 
on n’avait que cinq pieces. Le mot hab signifie « jouer ». 11 s ap- 
plique a un autre genre de jeu dans lequel les deux joueurs sont 
assis a terre ayant entre eux un dainier rond avec des lignes concen- 
triques, entre lesquelles des pieces, circulaires et plates comme nos 
dames, avancent jusqu’au centre. Un vase est attach^ a cette table 
ronde, et ce jeuesl designe dans les hieroglyphes qui 1 accorapagnent 
par les mots : 


■J ^ 


.(!» 


hah 

Jouer 


han 

vase. 


Un ne peut comparer au mot hab que le cople ouvrir ou 

iravailler. 

Dans les tombeaux de la xti* dynastie a Bcni-Hassan, on voit une 
autre representation de cejeu. Les joueurs sont assis a terre ; devant 

eux est une petite table qui sect de damier. Le mot 

adsb est eerit au-dessus de leurs tfetes. Rosellini explique ce mot 
par « loisir* (2) ; mais. le mot (|ui veul dire « loisir » s ecrit os/'et 

nonads&en liieroglyphes. Lesgroupes^PJ ■■■ (3), ^ pj (4), 

* **^'*^ *' ^’^ '***** * 

n’expliquenl pascelui qui est ecrit au-dessus des joueurs. 11 y a aussi 


^1) Lepsius, r.enkm. Abth. II. Bl. 61 a. 

(2) Mon. civ. t. HI, p. 315. 

(3) Lepsius, Denkm, IV, /t6 a, 40. 

(4) Chabas, Pap. d'Harris, p. 208. 

,5) Lepsius. Denkm. Abth. Ill, 153. 

(6) Select. Papjri. PI. V, 1. 2. 
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d6terrain6 par une flamme, une epee et une langue, qui signitie 
« consumer », el qui peut s’appliquer a I’etat du jeu ou de la partie 
d’un des joueurs, car la disposition des pions sur ce damierdiffere 
beauconp de celle des autres. 

Maintenant, il me resle a disculer un passage du Rituel qui 
parlede ce jeu. Dans la rubrique du 17' chapitre (4), dont le sujet 
mystique areQU une excellente explication, grace a 1 interpretation 
de M. de I'ouge (3), il est dit, entre autres cboses, que le mort passe 
du jour, ou suivant mon idee, de I’etat acluel dumonde a ce monde 
futur et invisible de I’Hades. Puis le texte exprime ainsi les condi- 
tions dans lesquellesse trouve le defunt: 



ar kheiiru neb en 

faire transformations toutes de 






merut-f 
sa volont^, 


khepr-f am-f 

qu’il soit 



jouant 


X 


V— « 



ta scn-t 

aux dames 


iin m uo ha ankfi 

dtant dans le pavilion ame vivante. 


Dans la vignette du Rituel de Tin in on tie voit que le mort assis 
sur une chaise tenant a la main un long baton et ayant une table 
plac^e devant lui. Mais dans le Rituel de Clot Rey, papyrus dont les 
vignettes sonl executees avee un soin merveilleux, et qui a ete de- 
crit par M. de Roug6, on voit le defunt Hunefer, surintendant des 
bestiaux du roi Seti 1, assis dans son cabinet ou pavilion ayant de- 
vant lui une table sur laiiuelle est un damier porlant quatre pions. 
Ce papyrus, qui a passe dans les collections du Musee britannicpie (b), 


(1) Lepsius, Todt. VllI, c. 17, 1 l|0. lil. 

(2) Lepsius, Todt. IX, c. 144, b. 

{3) Lepsius, Todt. c. 144, b. Pap bri. mus. 9900, in loco 

(4) Lepsius, Todt. Taf. viii. 

(5) Revue urMologique, .Nouv. ser. 1, 1860, p. 234. 

(6) N“ 9901 de cettp collection. 
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offre quelques variantes des premiers chapitres du Ritiiel, et entre 
autres du 17' : 


? Ml \ 

ort khepru am 

faisant transformations de 


* Hi 

^ 1 - 


<==► J li 

khepru 

neb 

mer-f 

transformations 

toutes 

qu’il veut, 


UMh % 

hhn m 

jouant am 





sni 

dam s, 


Ik 

snazem m 

se reposant dans 



ua per-t 

le pavilion, sortant 


■ Q AmwmA 

T m 

m ba nnkh 

en ^rae vivanto. 


Dans le passage cite, il y a une variante ires-importante 

seni qui ailleurs a le sens » de traverser », ou « ouvrir les 
portes ». Ce mot dans ie sens de « s’inlroduire furtivement », peat 
avoir le sens secondaire de « voler », et remplacer I'expression sna-t, 
du Rituel de Turin. Quant au mot hab determine par deux 



liieroglyphes qui indiquent les idees de toucher ou 


manier, il a evidemmenl le sens de « jouer ». 

Tous les doutes qui pourraient subsister sur le sens du mot $en-t 
sont leves par la rubrique du 17"cliapitre dans le papyrus Burton, 
prepare par un certain Nebseni (1). La, ie mot a pour determinalif 
un damier de dix-huit cases; six dans un sens et trois dans I'autre, 
it porte six dames ou pious. 

Voici le texte : 



(ir 

Faire 


Ik 

khe/irn m 

Ips iransformations dans 



khepru neh r 

les transformations toutps roinme 


meri-f hab sen-t hems-t m ua 

il vent, jouer aux dames, s’asseoir dans un pavilion. 


fl) N" 9900 de la collection du Musee Britannique. 
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C'est-a-(Jire qu’il (le defunt) peut faire ses transformations de 
toutes les transformations qu’ii vent, qu’il pent jouer aux dames, 
qu’il peut se rejouir dans son pavilion, et que son ame vivante peut 
abandonner la terre. C’est pour obtenir ces beatitudes que ce cha- 
pitre mystique doit avoir ete appris par le mort. 

Quant au sens esoterique du jeu de dames, on ne sail rien de 
plus. Les Egyptiens etaient-ilsseulement passionnespourcet amuse- 
ment, ou lui avaient-ils donne de I’iraportance comme symbole des 
transmigrations et du depart final de I’ame pour le ciel? C’est ce que 
jene saurais decider. 

On remarquera que personne ne joue avec le mort qui est repr6- 
sente seul dans Je pavilion. Les ombres jouaient-elles ensemble, on 
le mort jouait-il seul comme les enfants de nos jours au jeu du soli- 
taire? Nous I’ignorons encore. 

Pour en revenir a Rhampsinite, la merveilie n’esl pas sa descente 
aux enters, mais bien son retour sur la terre; il a goiite le bonheur 
de I’Enfer, ou Paradis egyptien, et puis il en est sorli, et les Rituels 
presentent le meilleur commentaire du texte d’H^rodote. 

Le Louvre, si riche en monumentsegyptiens, possMe deux damiers 
de I’epoque pharaonique. Un autre a ae public par M. Prisse. Un 
cOte de la boile a dix petits carres ou mmdra des Roraains, en long, 
et trois sembiables dans la largeur de la boite, faisant trente carr6s 
et admettant deux rangs do dames de trois pieces pour chaque 
joueur. Mais 1 autre cote de la boilo poile uii autre damier d une 
disposition entierement differenle; a un bout il y a douze cases, 
trois dans un sens et quatre dans I’autre, jiuis une ligne de biiit 
cases dans le milieu de I’espace. faisant douze avec les quatre aulres. 
On a cru voir dan.' cette ligne la ligne sacree ou Upa 
Tcs-rteia des Grecs. Le damier des Egyptians n’olire pas autant de 
combinaisons que celui qui est usile en Eui'ope. on croit genera- 
lement que ce jeu peut avoir servi de modele au SiaYpap.jii(j[ji.o?des 
tirecs et au Buodecini ^cripla des Remains. 11 est evident cependant 
que c etait une autre cspece de jeu. Siiivant ies dernieres recherches, 
on croit que le jeu du -irrciades Grecs el ie?, Latrnnculi ou Latrones 
des Remains etaient jouesavee une piece, quelquefoisfaitede verre (3), 
centre un certain nombre d’aulres, et on s’appuie sur un passage 

Ui Cf. aka, entrer, le centre. Papyr D’Orbinry, p. xi, 2. Lepsius, Denkm Abth. 
Ill, Bl. 228; mukhai, la balance. Cliahas, /«vcc, Mines d’or. p. 24. 

(2) Prisse, Mon.eijijiit., texte p. 9 , 

(Si Martial, MI. 72, 1 . s. 
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d’Aristote, auquei on a prfite, par une Emendation critique, un sens 
tout a fait nouveau. On fait dire a cet auteur que I’homme non civi- 
lise doit Eire chasse de la societe comme la piece solitaire, d^u?, dans 
le jeu de dames (1). En effet, on croit que dans ce jeu il y avait une 
piece « le voleur » latro, que les autres poursuivaient comme une 
troupe de gens d’armes. Celte ligne du jeu egyptien etait-elle le 
chemin du t voleur, » ou y mettait-on une piece en faction pour la 
defendre contre les pions de I’adversaire, ou bien encore lb jeu 
Etait-il semblable a celui du renard et des canards? 

Je m’arrete ici dans I’espoir d’avoir determinE le sens d’un pas- 
sage difficile du Rituel, et pcut-Etre eclairci un rEcil trEs-curieux 
d’HErodote. 


S. Birch. 


(1) Cette rectification est due ft M. le professeur Forchammer. Les manuscrits 
portent, lib. I, c. 2, xai 6 arcoXi? — ate icep <iv winrep ev tcettoT;, et non totei- 
voiq comme les textes imprimds. 



SCR 


UNE LNSCRIPTION GRECQUE 

R X VRRS 

DECOUVERTE A SALONIQUK 


La veille de mon depart de Salonique, on me communiqua le fac- 
simile d’une inscription raelri(|ue. N’ayant pas le temps d’aller voir 
la stele funeraire sur laquelle elle est gravee el doni on me propo- 
sait I’acquisition, je priai M. le consul de France de vouloir bien se 
charger de cette petite negociation. Quelques jours apres, la sl6le 
etait miso a bord du transport de I’Etat venu pour chercher les mar- 
bres que j’avais decouverls dan< I’ile de Thasos. Le fac-similc de 
I’inscription a 6le pris par um? personne tres-inexperimentee; aussi 
est-il pel mis de croire que leserreurs nonibrensos qu’on y remarque 
ne soni pas le fait du lapicide. C’est ce iju il sera facile de verifier 
lorsque le marbre sera arrive a Paris. En attendant, comme la lec- 
ture que je propose me parait certaine, j'ai cru pouvoir ofTrir aux 
lecleurs de la Revue cette inscription, donl les vers sont d’unc bonne 
facture, et qui presente quelques particularites interessantes. Je 
donne d’abord le texle tel qu’il m’a 6le communique. Ce texte 
occupe le haul de la stele et au-dessus on remarque un g6nie avec 
une lorche. N’ayant pas vu le monument, it m’est impossible d’en 
fixer rSpoque; mais il me semble daler du temps de la domination 
rnmaine. 

NOY!vinNio:t;KoiNor 

HMATlAlFNrENOMHNniKAlKATT OEOSAnOAN 
TESISAOAKAI AEXETH 2 A EXT A 1 H O N E 1 OT H N 
A YTNAai EE NOMHNCAN ONH M AT ITHN 1 K A 
d>01BQlA2T0inANAini0Y2EEETE 
AOYNOY2IA2 
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Voici maintenant la reslilution que je propose : 

Nouiil^VlOC Kotvou. 

'^HaaTt ixEv v£vo;aT|V u xa'i x^uroTO;o; ’A'ttAXwv, 
TEisapaxaiOcXSTVif o' I'Svt— ov BiottiV ■ 
rxJTco 3’ to yevd^r,v Bavov Tr,v{xx <l»oioto 

aaToi TravoT^aou; ilszD-o-jv Buota;. 

Numenius. fils de Camus (1). 

« Je vins au monde le merae jour [de I'annte] que le c61ebre archer 
Apollon, et je quittai la vie a I'age de quatorze ans. Je mourus le 
meme jour que celui oil j’elais ne, au moment oil les citoyens fai- 
saient des sacrifices publics a Phebus. » 

II s’agit maintenant de savoir dans quel mois et a quel jour on 
rapportait la dale de la naissance d’Apollon. J’ai consulle a ce sujet les 
savants archivistes de Delos, MM. A. Maury etde J. Witte, qui me pa- 
raissent 6lre du meme avis. D'abord on sail qu' Apollon etait ne le 7 du 
niois; de la repithele d’eSSotiaysTr,; ou ISSoimiyevtij qui lui est donn^e. 
On le disait aussi ne dans le septieme mois de I’annee; de la le sur- 
nora d’l7CTaijtT,vtaTo? qu’il recevait parfois; mais d’autres I’enlen- 
dent cn ce sens que Lalone n’etait enceinte que de sept mois lors- 
qu’elle accoucha. U’un autre cdte Plutarque, qui ecrivail au temps 
de 1’empire remain, nous dil posilivement [Quast. (jr. | 9) qu’Apol- 
lon etait ne dans le mois delphique de BuBw;. On s’accorde gen6ra- 
leinent a identifier ce inoisdu calendrier delphien avec leTharg^lion 
attique et ['Apniis des Latins. Ainsi on peut porter la naissance 
d’Apollon au 7 Thargelion, c’esl-ii-dire au 7 Avril. C’est a ceite date 
cfTectivement qu’on fetait Apollon a Delphes, mais tons les cinq 
ans seulement. En Stail-il de in^me a Ttiessalonique? Ce n’est 
pas probable. Dans cette derniere ville, la ffite d’Apollon avait 
sans doute lieu tous les ans a la mftrae epoque, puisque Num6nius 
est mort a Page de quatorze ans, au moraeat mC’ine de sa c6lebra- 
tion. Autreinent il faudrait admettre la coincidence de cette qua- 
torzieine annee avec le retour quinquennal de la fete en question, ce 
qui, au reste, n’est pas impossible. Tito Live (XXV, 12) nous raconte 
I'origine des jeux et des sacrifices inslilues en I’honneur d’Apollon 
et qui 6taient ctdebies, chaque annee, en partie aux frais du public, 
en partie aux frais des particuliers. C’est sans doute a cel usage que 
se rapporte celui qui etait suivi dans la ville de Thessalonique. 
Mais la denomination du mois ’AtoXXxToi;, usitee en Macedoine et 


(1) Peut-fitre faut-il liro Komoy, fils des Quintus. 
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dans la Ttiessalie, mois qui correspondait a nnvembre-dScembre, 
nous reporte a une autre epoque de I’annee. II y a la un petit pro- 
bleme historique dont je laisse la solution a de plus habiles. 

La lecture que je propose ne presentant aucune dilBculte, je ne 
chercherai pas a la justilicr : tout au plus permet-elle quelques rap 
proclieinents philologiques. 

Les noms propres Numenius et Coenus sont tres-connus. Le dernier 
etait porle par le fils de Caranus, roi de Macedoine. C’etait aussi le 
nom d'un des chefs de I'armee d'A!ex.andre. 

V. 1. L’epithete xWto-o; est specialement appliquee a Apollon. 
Le Thesaurus ne cite qu’llomere; Nonnus I’a aussi employee dans 
ses Dionysiaques (I, -oOl) : Mouvov la xIuto'to'qv. Sur la forme ren- 
versee to;o'x}.uto!; on peut voir le Thesaurus. Citons encore une inscrip- 
tion de Corfou (C. 1, n. 18B6) oil on lit : 

s'T^'raxatsixo'jisTOu; Xt~dvTa 

i7Toca iratoela;, TOEJ? KAYTON, 

vers que I’on peut comparer avec les deu.v premiers de notre in- 
scription. Puis cette autre de Salonique (Ib. n. 1988) : 

akX l6avov TpiaxovTasT/jj ^tOTOU u-£Tfa [X et'^a;. 

Y. 3. Sur le surnom de <l>ot6o; (Phoebus), sans cesse donne a Apol- 
lon, voy. A. Maury, Hist, des relig. de la Grece antique, t. I, p. ISO. 

V.4. n«vor,p.o? Oudia est une expre.ssion employee par Synimaque 
dans sa traduction d'un passage du livre de Samuel (I, 20, 29). La 
restitution £;eT£>,ouv Ouortaq n’a pas besoin de justification. Lucien a dit 
\de Dea Syria, c. 44) ; 0Y2IA1 xa'i lopxal tw xatvCj 6e<jj EHETE- 
AOYNTO. Quant a OY2L42 pour 0YilA2, cette erreur repose sur la 
confusion perpStuelle des deux letlres 0 et 0. Le petit trait ou point 
int6rieur servant a designer cette lettre etant tres-peu apparent sur 
les marbres, elle a ete prise Ires-souvent pour un 0. La reciproque 
esl plus rare. Voici un nouvel exemple de la premiere confusion ; 

Dans un catalogue de mystes, donne par une inscription de Samo- 
thrace, je lis (C. I, n. 2160, 14) : BIOYS AEONTIAOS; ce que 
M. Boeckh restitue Bw? AedvriSo;. Le nom propre Biou; est detes- 
table et les lexiques onomatologiques onl bien fait de ne pas I’ad- 
meltre. II faut sans aucun doute.lire BI0YS e’est-a-dire Bl0u;. Ce 
dernier nom est tres-coanu; il etait d’ailleurs usiie dans file de 
Samolhrace, comme le prouve une inscription inedite que je ne tar- 
derai pas a publier. 


E. Mili.eh, 
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DK KEFER-BERE’IM 


Nous (levons a la p.uiiie savante de M. E. Renan un travail des 
plus interessanis toucliarit deux texles hebra'iques copies par lui sur 
des monumenls antiques siiues au village de Kefer-Beie im, dans la 
haute Galilee. Ce travail, iiisere dans le Journal asiatique (n° 16, 
decembre 1864, page 531 et suivanles). nous a enfin dotes de deux 
copies fideles et d’une explication satisfai.sanle de ces inscriptions, 
qui jusqu'ici etaienl lestees Ictlre close pour tous ceux qui les 
avaient successivement vues ou copiees sur place, c cst-a-diie pour 
MM. Robinson, Thomson et Van de Velde. Aujourd’hui les estam- 
pages recueillis par M. Renan, et tres-soigneusement repioduits pat 
la gravure a la suite de son memoire, nous permeitent de conlrdler 
et de completer peut-etre I’explication de ces deux textes impor- 

lants ; c’est ce que nous allons essayer de faire. , , t, 

M. Carmoly, dans son precieux recueil d’ilineraires de la Terr^ 
Sainte, des xiu', xiv% xv% xvt' el xvii' siecles (Bruxelles, 184 ), 
nous fournit quelques renseignemenls sur Kefer-Bere im , ceux ci 
n’ont pas echappe a M. Renan, qui en a tire un excellent parti; 
mais il esl possible, je crois, d’en protiler mieux encore, insi, a a 
page 132, nous lisons dans V Itineraire de Rabbi Samuel-Bar-8imson, 


qui executa son voyage vers 1210 : n 

<i Je me tendis seul avec le chef de la captivile a Ke er- ere i -.. 
« Arrives dans la ville, nous y decouvrimes une synagogue, une e. 
« synagogues que Rabbi Sim^'on, lUs de locha'i, fit constiuiie, 

« donl le notnbre s’^l^ve a vingt-quaire. Elle est belle et agreab e. 
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« Quant aux autres synagogues de Rabbi Simeon, tils de locliai, il y 
« en a qui sont detruites, d’autres existent encore. » 

Ce renseigneraent, s’il pentetre admis comme posiiif, esi Ires-pre- 
cieuxence qu’il nous donne la date de construction de ce monument 
religieux. En effet, Rabbi Simeon, fils de locbai, fut disciple de fil- 
lustre Rabbi Akiba, ne, suivant les uns, un an avant fere vulgaire, et, 
selon les autres, fan 41 de la mfime ere. Suivant les premiers, Akiba 
serailmort Fan 120, et selon les autres, en 61, a I’age de cent vingt 
ans. Ces derniers doivent evidemment avoir raison, puisqu’Akiba, 
ay ant embrasse le parti de Bar-Kaoukab ou Rarcochebas, fut arrftte 
par les tlomains et mis a mort a Cesaree. C\ st ilonc sous les premiers 
Antonins que Rabbi Simeon ben-Iochai a dii faiie clever les synago- 
gues que lui attribue le Rabbi Samuel-Bar-Sirason (1). 

A la page 136, nous trouvons dans le recit de ce pelerin un nou- 
veau passage relatif a Kefer-Bere’im ; le voici : 

« De cet endroit, nous allames a Kefer-Bore’im et nous y trou- 
» vames, dans la synagogue [uiblique. le tonibeau de Pinebas-ben- 
« la'ir, II est orne d’un grand monument en forme de moulin, au 
« milieu duquel il est debout. Au-dessus de ce monument, il y a une 
« tres-belle synagogue dont les murs sont Ires-solides. Nous y trou- 
« vames une place oil il y a une ecole, au-dessous de laquelle est 
« entered Abdias, le propliete ci-dessus-mentionne, etc. » 

A la page 380 du mfime recueil, nous lisons encore dans le liclius- 
lia-tzadikim (ouvrage du xvi' siecic et de Gerson de Scarmela) : 

. A Kefer-Bere’ira, au sud du village, est le sepulcre de Rabbi Pi- 
« nebas, fils de lair; un monument est construit au-dessus.... Quant 
« au village, il renferme deux synagogues en mines. » 

Enlin, aux pages 433 et 436, nous trouvons un passage de lichus- 
ba-abot (ouvrage compose par unanonyme en 13.37, et revu par Uri 
de Biel), dans lequei il nest pas question des synagogues de Kefer- 
Bere im, mais bien des tombeaux que I’on venere dans ce village. 

De ces dilTerentes citations il parait naturel de conclure que si 
Kefer-Beredra etait celebre au moyen age, e’etait par les tombeaux 
qu on y visitait, beaucoup plus que par ses deux synagogues, qui ne 
sont pour ainsi dire mentionnees qu’en passant. De plus, la phrase 
reproduite plus haut ; « Quant au village, il renferme deux synago- 

(1) A propos de ces synagogues, M. Carmnly ajoute 4 son travail la note suivantr, 85 : 
Il est remaiquable que ni Benjanain deTudele, iii Petachia de Ratisbonne ne parlent 
de ces synagogues; tousles autres voyageurs en font mention. 
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“ gues en ruines, » nous apprend tr6s-explicitement que ces deux 
synagogues 6taient dans le village mfeme. 

Le deuxieme monument dont parle M. Renan est, dil-il, situe 
hors du village, au milieu des champs. Ce ne peut done etre une des 
synagogues ruindes du lichus-ha-tzadikim. II est regrettable que 
notre savant confrere n’ait pas pense a nous dire si cetle ruine est 
au sud ou au nord du village. Cette indication, en efiet, nous eul 
peut-6tre mis sur la voie pour identifier le monument en question 
avec Tun de ceux que signalent les differents Merits renfermes dans 
le recueil de M. Carmoly. 

A propos de la synagogue de Meiron,cilee par Rabbi Samuel-Bar- 
Sinison, M. Renan a fait une remarque exlrSmement ingenieuse, et 
que je crois tres-fondee, sur une confusion commise par le pieux 
pelerin, dans le recitde son voyage. II aura, probablement de sou- 
venir, dit qu’il avail lu a Meiron ce qui etail rtellenienl ecrit a 
Kefer-Bere’iin. 

II est grand temps, je pense, d’arriver aux deux inscriptions 
hebra'iques qui font le sujet du memoire de M. Renan. 

La premiere se voit sous Tune des fen^ties de la synagogue antique 
encore debout dans I’intSrieur du village. Void ce qu’en dit I’au- 
leur : 

« On lit assez clairenienl 

innniTySK. 

« Avant r N il y a quelifues caractcres tout a fait indecis, dont 
» le premier paralt 6tre un 3. Par moments, on est tente de lire 
« ; mais je prefere voir dans les caracteres qui formenl 

‘ le milieu de I’luscription le nom d’Eleazar. Ce qui suit peut 
« 6lre aussi lu jri’ya ou inna. Les deux premieres leltres sonl 
« peut-dtre une abrevialion de Ben Rabi. En tout cas, cetle inscrip- 
« lion ne se rapporte pas a la construction de la synagogue sur 
« laquellc elle se lit. C’est probablement I’oeuvre de I'un des pele- 
• Tins qui sont venus a Kefer-Bere’im. Le 3, le » et f final appar- 
« tiennent au caract^re carr6 le plus pur. L’n, le h, le t, au con- 
« traire, onl de tr6s-bel les formes anciennes, qui surpassenl en allure 
« monumentale loules les formes de ces caractcres que nous con- 
« naissions jusqu'ici par Tepigraphie. » 

N’ayant pas CtC moi-mCrae a Kefer-Bere’im, je ne puis naturelle- 
inenl parler de ce texte que d'apres la gravure annexCe au memoire 
de M. Renan. La premiere leltre est incontestablement un 3, et 
avant I’initiale du nom Eleazar, je crois voir un i, analogue a ceux 
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des monnaies judaiques; on pent done soupconner ici la presence 
du verbe naa, construire, suivi du pronom relatif % regime de la 
troisieme personne. 

Pour moi, les deuv letires qui suivent le nom d’fileazar consti- 
tuent le mot eis de, et ne peuvent guere fetre les iniliales des 
mots p. 

Quant au dernier groupe, si la gravure est fidele, il y a impossibi- 
lite de lire p, car nous avons en realite quatre lettres separees for- 
mant le mot bien voisin de nom tres-connu. La deuxieme 
lettre, en effet, est tout a fait semblable au fl du mot fiapc; de la 
deuxieme inscription. 

En resume, je propose de traduire : I’a bati (ce monument) £l6azar 
bar lefoun. 

La deuxieme inscription est gravee sur le linteau de la porte du 
monument place hors du village, au milieu des champs. 

M. Renan en a donne une transcription et une traduction des plus 
plausibles. Je dois cependant soumettre a mon savant confrere quel- 
ques observations de detail, qui m’ont paru meriter son attention. 
Dans un certain groupe, il voit le nom Jos6, sur lequel les h^brai- 
fnn V"? f i-failement d’accord. Jos6 est-il une sorle d’abr6- 

viauon de Joseph? Les unsdisent oui; les autres disent non. Je me 

femamlr m, contenterai de faire 

nar un iod sache, le nom Jose ne s’esi 6crit que 

uui ne me nor ’ comme ici; premibre presomption 

ieme leTreT^ ^ n la troi- 

TurTon doLTn n'”’ i" thet qu’un samech. Nous 

I’attribution a un dont je ne me charge pas de juslifier 

ttribution a un homme, mais que nous trouvons apnliau^ a un 

;^uor:. nfer I'f ■ or„; 

Quant a la date a laquelle on commence a trouver le nom Jose 

qS ne T'Mnse“'« ' r'*' I"'"® P'“> 

. rBL,trp3ir:d“L 

\T ^ ^ QU premier 'sieclp ;^v J r 

Nous trouvons parmi les docteurs celLres du Jutrme • ’ 

et qui mourut r'' deu^ cents avant J. C.. 

du sanhedrin, sous 
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La presence du nom Jose ne pourrail done servir en rien pour 
fixer au deuxieme siecle aprte J. C. la reaction du lexte hebra'ique 
dont il s’agit. 

J’ai bien de la peine a croire qu’il faille attribuer au mot 
le sens etroit de linteau superliminaire, et j’aime bien mieux le con- 
siderer comme ayant un sens identique avec celui du mot biblique 
qui signifie indubitablement fenfitre ou baie, et vient natu- 
rellement du radical f|p'C? « regarder », lequel n’a pas grand rapport, 
on en conviendra, avec un simple linteau de porte. 

Quant a la formule finale, qui serait composee d’initiales seule- 
ment, elle est cerlainement trfes-bien trouvee, et je n’ose pourtant y 
croire d’une maniere absolue. 

Resterait a parler de I’age probable deces deux textes, maisc’estla 
une question fort difficile, et que je neme sens pas de forcearfeoudre. 
Je dois done me borner a dire que la premiere me semble plus an- 
cienne que la seconde, et que pour la premiere, je m’en tiens a la 
date approximative que nous fournit le renseignement donne par 
Rabbi Samuel-Bar-Simson, e’est-a-dire a I’epoque des Antonins. 

Quoi qu’il en soil, M. Renan a rendu un veritable service aux epi- 
graphistes hebraisants, en recueillant et en publiant avec lant de 
soin les deux textes de Kefer-Bere’im. 


F. DE Saulcv. 
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NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES 

F.T COR RESPON DANCE 


L’AcadL'niie des inscriptions et belles-lettres a fait connaitre dans une 
de ses derni6res seances, le resultat desconcours pour le pris de numis- 
inatique el pour le prix (loliei l. Le, prix Gobert a ^ti5 di5cerne a M. Vallef 
(de Viriville) notre colloboraleur, pour son histoire de Charles YU. Le 
prix de numisniatique a M. J. Evans pour son mi^moire sur les monnaies 
bretonties. 

— Les fouilles conimencf'esaMelun sur la place Notre-Damo deviennenl 
fort inti^ressantes. Elies ont mis au jour, outre dcs di'bris d’inscriptions, 
lout un soubassement de mur, compose de fills de colonnes, de chapi- 
leau.x et autres ddbris de grands edifices. 11 est probable que paruii ces 
tnateriaux, enfouis au temps des invasions barbares, on trouvera conirne 
a Saintes, a Sens et 4 Pt'rigueux, de pr^cieux fragments de rarchilecture 
et de la sculpture gallo-romaine. ll y a lieu d’espi5rer aussi de nouvelles 
inscriptions. 

— M. Ed. Dupont, qui continue ses explorations descavernes de la Bel- 
gique, annonce dans une leltre comniuniqut'e a l’Acad(5mie des sciences 
par M. de Quatrefages, qu’ii a trouv^ dans les tei’rains quaternaires des 
grotles de Furfooz, pr6s Dinant, le renne, le castor, le boucquetin, le 
chamois, le glouton, I’elan et Tours brun. Des couteaux en sile.x, des os 
travaillils et des poteries grossi^res ^taicnt infills a ces ossements. Mais ce 
qui est plus pri cieux, deux crines humains entiers ont pu fitre relirfis des 
indmes brfiches. M. Truner-Bey 4 qui ils ont etd communiques, les con- 
sidere tons deux comme apparleiiant au type brachicephale. On ne pent 
douler, dit M. Dupont, de Tage de ces debris, car cet ensemble quaternaire 
est surnionte dans les valldes par des alluvions recentes, sur les plateaux 
par la terre vegeUile et dans les cavernes, par un ddpOt renfermant des 
debris d’origine romaine. 

— Nous avons dejci parie de Talelier de moiilages archeologiques etabli 
rue de Seine 47, sous la direction de M. Abel Maitie. Tlusieiirs collections 
sont completes aujourd’hui,et une lisle de prix des objets vient d etre pu- 
bliee : nous croyons faire plaisir a nos lecteurs en en donnant ici le re- 
sume : 

t“ Lolleclion des objets provenant des fouilles d’Alise-Sainte-Keine : 107 
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objets en fer, 4 en bronze, 6enpierre; total tt7,monlant a • prixde fiSSTr 
pour le detail. — 330 francs la sdrie entifere. 

20 Objets provenant de Halstadt (Autriche), appartenant au musee de 
Vienne; 41 pieces fer et bronze, or, ivoire et poterie, prix 324 francs au 
detail. La serie 300 francs. 

3o 21 piOces en fer appartenant au Musee de Zurich; 131 francs. Serie 
entifere, 120 fr. 

4“ Armes en fer de Saint-Elienne au Temple (Marne), appartenant au 
Musde de Saint-Germain; 20 pieces. H i francs. Serie entiere 100 fr. 

3“ 13 armes et autres objets de fer, et 2 monnaies en bronze de la col- 
lection de M. Desor (habitations lacustres du lac de Neufchatel); 103 fr. 
Sdrie entiOre, 100 fr. 

6“ Pieces diverses; 1 en or, 10 en fer, 19 en bronze, soit 30. — 339 fr. 
7“ Objets trouves a Pile Sainte-Marguerite, pres Bude (Hongrie), appar- 
tenant au musile de Pesth; 5 en fer, 36 fr. 

Quand on prend les series enti&res, on les regoit montdes sur planches. 

— Nous recevons le prospectus d’une .sociOtii nouvelle, fondle a Paris 
sous le nom de Soefefe parisieme d’arcMologie et d’histoire. Cette soci^l6 a 
pour but d’(5tudier les localitds formant le territoire occupd autrefois par 
le Parisis, Le president de cette nouvelle societii est M. Louis Le Guay, ar- 
chitecte, le secretaire, M. Am. de Caix de Saint-Aymour. 

— Nous avons regu de M. I’abbe Bourgeois, une curieuse notice sur la 
caverne de la Chaise (Charente). Celle caverne parait du mOme 3ge que 
la ceiebre grolte d’Aurignac. Nous publierons cette notice dans noire pro- 
chain numdro. Nous comptons aussi dormer bientOt un resumd succint 
des principales ddeouvertes faites 4 cetdgiird en France, on le nombre des 
cavernes 4 ossemenls devient trOs-considerable. Des notes que nous devons 
4 I’obligeance de .M. Lartet, nous permettent d’en signaler d6j4 une cin- 
quantaine. 11 serait fori interessant d’arriver a former une liste complete; 
nous prions ceux de nos correspondanis qui s’occupcnt de ces questions, 
de nous faire connaltre les groltes el cavernes a ossements qu’ils ont ex- 
plor^es. Voici la lisle piovisoire que nous desirous completei : cavernes d 
ossements de la France par departements, suivant I'ordre alphabdlique. 
ARifeGE, 8 groltes dans les communes de Bedeillac, L’llerm, Lombrives, 
.Mas d’Asile, Massat (2 grottes, Pune dite grotte inferieure, J’autre supe- 
rieure de Ker), Niaux, Ussat. .Vude, 2 grottes dans les communes de Bize et 
de Salieies-Cabardfes. Aveyron, 2 groltes dans les communes de X? (Grolte 
de Saint-Jean d Alcos),el de Solzac. Charente, 3 groltes, grottes de la Combe 
Rolland, commune de? ,Grotte de la Roche Audry, commune de Grotte 
de la Chaise, commune de Vouthon. C6te-d’or, t grolte, commune de 
Bal6l (grotte de la Bau me). Dordogne, H grottes, communes de Bourdeilles, 
de Domme (Lacombe Granat), de Lacaneda (grolte du Pey de L’Az4), de 
Peyrac (grotte des Moutiers), de Tayac (grotte de la Gorge d’Enter, des 
Eyzies, de Laugezie basse, el de Laugezie haute), de Terrasson (grolte de 
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Badegoule), de Turzac (grotte de Liveyre, et abri sous roche de la Made- 
leine). (lARD, 3 grottes, grotte de Miaiel^ de Pondres et de Souvignargues, 
Haute-Garonne, 1 grotte. grotte d’Aurignac. Hekault, 4 grottes, communes 
de Baillergues, de Ganges (grotte de la Roque), de Minerve, de Saint-Pons 
(grotte de Ponlil). Loz^re, 1 grotte, grotte de Nabrigas. 

Pyrenees (Basses-), 2 grottes, commune d’lzeste, commune de R^b^nac. 
PyrLnEes (Hautes-), 2 grottes, commune de Bagnfere de Bigorre (grotte de 
I’Elysee cotton), commune de Lourdes. SaOke (Hadte-), 1 grotte, grotte de 
Fouvent. Tarn, 2 grottes, commune de Penne (grotte des Batuts, grotte de 
Bruniquel). Tarn-et-Gabonne, 1, commune de Bruniquel. Vienne, 10 grottes, 
commune de Charroux (4 grottes), commune de Gouex (grotte de la But- 
ti6re), commune de Lussac-les-Chdteaux (2 grottes), commune deMouaille 
(grotte de Pronl, commune de Saiignd (grotte de Chaffaud), commune 
de Saint-Pierre-les-Eglises. Yonne, 1 grotte, commune d’Arcy-sur-Cure 
(grotte des Fdes); total o4. Nous sommes convaincu que cette liste peut fitre 
en peu de temps consid(5rablemeat augmentde. DOs que I’on aura rdpondu 
4 notre appel, nous publierons la liste compl6t6e. 

— Nous extrayons du dernier numdro de I’intdressante Revue de M. de 
Mortillet le passage suivant d’une lettre de M. Brouillet : « Ces jours-ci, 
j’ai eu I’occasion de voir chez M. Gaillard de la Dionnerie, procureur im- 
perial k Civray, le rdsultat des fouilles qu’il a continuees apr^s nous dans 
la caverne du Chaffaud. J’ai dtd rdellement eionnd de Pimmense quantitd 
d’objets trouvds par lui, et que I’on peut fixer & plusieurs milliers. Des 
couteaux magnifiques, des poingons, des outils avec dessins, des aiguilles 
i coudre avec chas en os de renne, des dents d’animaux et de poissons 
percdes pour collier, des sifflets d’appel, des pendeloques, etc., d’une 
parfaite conservation, el pourtant d’une authenticitd incontestable et 
exempte de loute suspicion, offrent le plus grand intdrdt. Mais jusqu’d 
present pas le moindre os d caracteres. 

— M. Renan, de relour de son voyage en Asie-Mineure, assistait 4 la 
derniSre sdance de I’Acaddmie des inscriptions. 


ERRATUM : 

Nous avons parld, dans noire dernier compte rendu de I’Acaddmie des 
inscriptions’, d’un fragment de VHistoire de Su6tone sur les Jeux grecs, 
c’est de son Traitk sur les Jeux grecs qu’il faut lire. Ce petit Traitd n’dtait 
connu jusqu’ici que par des citations. 



BIBLIOGRAPHIE 


Vorschule der Volkerkundeund der Bildungsgeschichte. Elements de I’ethno- 
logie et de I histoire de la civilisation, par Lorenz Dieffenbach. E’rancfort-snr'le- 
Mein. 1864. 

Monsieur L. Dieffenbach, qui esl I’un des preruiers linguistes de I’Alle- 
uiagne, a consenti a. faire un litre pour tout le nionde et a inslruire les 
ignoranls, e.vcellente idde, s’il est vrai que les meilleures choses sont 
celles qui profitent au plus grand nombre. Nous ne possddons que trop de 
litres populaires redigi^s a la hate par ce qu’on appelle aujourd’hui des 
vulgarisateurs; mais lorsqu’un vrai savant, un homme qui a fait ses preu- 
ves, daigne dcrire pour ceux qui, en dehors de sa petite dglise, s'intd- 
ressent aux resultats de la science, il faut Ten feliciter et lui en dtre 
reconnaissant. .M. Dieffenbach 6tait peut-etre mieux que d'autres prdpard 
ii celle tdche qui a ses difflcultds. On connail, en France conitne en Alle- 
inagne,ses oombreux travauxd’i^rudition,ses oltica, son lexique compard 
de la langue gothique, son glossunutn hWno-garmnnkum medin' et infiince 
eetatis, prdcieux supplement de I’ouvrage de Ducange, ses origines Euro- 
paca; plusieurs de ces6critsont dte dislingiies par I’lnstitut. On sait moins 
dans notre pays, que cet esprit souple et aimable se ddlasse souvent de 
ces travaux sevdres en dcrivant, entre un lexique et une dissertation, une 

de ces nouvelles fines et delicates qui sout fort gouldes de I’autre cOtd du 
Rhin. 

L etude des langues a ouvert de nouveaux horizons sur I’origine et la 

la ion es peup es, aussi interessante pour le philosophe que pourl’his- 
® ^ 'C aiie les tiaits les plus saillants du caractere des nations, 
e le fait connaitre les precedes de I’intelligence humaine a I’fige primilif, 
e P6imet en suivie d dpoque en epoqiie les deteloppements, les progeds 
et es defaillances. A ce compie, Fexainen des langues devait tenir une 
grande place dans cet outrage. U en est le point de depart, et, quoique 
renferme dans de justes limites, il en forme une partie considerable et 
abondante en faits eten apergus cuiieux. .Mais tons les aulres phenomenes 
ou se marquent a la fois la diversite el la parente des peuples sont tour k 
our e u les pai auteui ,d abord les caracteres physiologiques des races, ces 
branches^principalesde la grande famille humaine, puis le climat, le sol, 
la nourriture, les t elements, I’habitation, consideres rlans la double influence 
qu I s exeiccnt sur le corps et sur lAme des hommes. On arrive ensuite 
au grand et mteressant cf.apitre des mreurs et des institutions, tableau 
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compare de la vie domestique et sociale chez les diverses nations du globe. 
On y \oit qaels ont ftd et quels sont parmi les hommes les rapports entre 
les deux sexes, entre les parents et les enfants, le maitre et les serviteurs; 
sur quel piedse traitent les diffdrentes classes de la societe; quels sont les 
termes de politesse consacres par I’usage; on y suit la marche des croyances 
religieuses et les institutions de droit; les variations de la puissance pater- 
nelle; les gradations des castes el des rangs. Plus loin, I’auteur examine 
ce qu’on peut appeler la vie active des hommes. Nous passons en revue 
les peoples chasseurs, p6cheurs, pasteurs, agriculteurs avec leurs carac- 
tiires si hien marquds; nous voyons comment les hommes ont su d^truire 
ou dompler les animaux, soumeltre la nature, tirer parti de ses i51i5ments 
et de ses forces par I’industrie et le commerce. Ici, comme dans tout le 
cours de I’ouvrage, les iHudes particuli^res de I’auleur lui ont 6td trfes- 
utiles On sail en effet que les noms des animaux, des plantes, des minil- 
raux, des produitsdel’industrie fournissentsouventd’utiles renseignements 
a I’historien. Enfin, nous nous Elevens a des spheres plus intellectuelles. 
Un aperQu sur I’histoire des lettres, des sciences, des beaux-arts, couronne 
ce vaste ensemblequi embrasse,on le voit, toutes les phases de I’existence 
humaine. 

Apr6s ce court rtSsumd, disons un mot des qualites de I’ouvrage, qui 
sont ceux de I’auteur. Partout on se sent conduit par un guide sur, digne 
de confiance, et chose qui s’allie rarementa une grande science, ce guide 
n’afBrme gut're, il porte dans tout ce qu’il dit une reserve extreme; Tune 
de ses plus constantes preoccupations est d’dviter les jugements trop abso- 
lus, de ne donner jamais comme sdr, ce qui est seulement probable ou 
possible. Et cel homme qui aime a dtudier les origines du monde, est un 
homme de son siede, ami des luraieres, passionnd pour le progr^s, touten 
appreciant equitablement les efforts, les tatonnements de I’bumanite. Get 
erudit est un esprit aimable, il sourit volontiers, et ramimite de son 
style, j’allais dire de ses mneiirs, tempore le sdrieux du sujet qu’il 
traite. .\. 

Description de disqnes en pierre de diverses qualites, par M. le docteur Mar- 

chant, brochure grand in-i do 13 pages avec ptaoclH'. Dijon, imprimerie J. E. Ra- 

biitot, 18(15. 

M. le docteur Marchant, dejclconnu par plusieurs autres publications, 
sur I’Sge de la pierre r(5sume dans cel opuscule, tout ce que Ton sail jus- 
qu’ici concernant les disques de pierre, qu’il regarde{et nous croyons qu’il 
a raison) comme des marques dislinctives destinies i etre suspendues a la 
poitrine des chefs. D’aprfis le tableau qui accompagne la notice de M. le 
d' Marchant, treize disques sont jusqu’ici coiinus (nous ne parlous pas d’un 
quatorzitme qui vienl du Mexique). Ces disques se trouvent dans les col- 
lections suivantes ; Docteur Marchant, d Dijon, Changarnier-Moissenet, a 
Beaune, musde de Saint-Germain-en-Laye, musee de Clermont-Ferrand, 
mus^e de Vannes, musi'.e d’Avranches, collection de M. Zoepfcll, d Colmar. 
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Qualre de ces disques proviennent de Corenl (Puy-de-D6me), deux de 
Ruffey-les-Echirez (C6te-d’Or), deux de la Lande de Beauvais, prfes Sar- 
tilly (Manche), deux de Herlisheim prfes Colmar (Hant-Rhin) ; les deux 
autres oat trouvds, I’un k Volnay (C6te-d’Or), I’autre dans la chambre 
s6pulcrale du Mand Lud, en Locmariaker (Morbihan). Espdrons que ces 
renseignements precis en amfeneront d’autres nouveaui, etque la question 
s’dtendra peu a peu ; elle est en bonne voie. Nous pouvons ddjd ajouter 
aux indications de M. le docteur Marchant la suivante. Le second disque 
de la Lande de Beauvais (Manche), est dans la collection de M. Danjou, i 
Fougferes, il n’y en a plus qu’un an mus^e d’Avranches. A. B. 


Ouvrages dont il sera rendu compte prochainement : 

La lengua de los trovadores estudios elementales sobre el lemosm-provenzal. 
Seguido de una traduccion de las « Rasas de trobar » y del a Donatz pro- 
ensals, » per D. Pedro Vignau y Baixester, archivero-bibliotecario, Madrid 
1 863 ; in-S®. 

Epigra'phik von Byzantion and Constantinopolis, von den alsesten zeiten 
bis zum Jahre christi 1453, von d' P. A. Dethieh und d' Mobdunam. Erste 
halpse, mit 8 tafeln. 10-4”, Wien 1864. 

Essat sur I’histoire de Luzarehes, par M. Hahn. Br. de 83 p., chez Ducrocq. 

Description supplementaire des midailles gauloises trouvies A Pionsat et a 
Bridiers, par A. Fillioox. Broch. in-S" de 61 p., avcc pi. Gu^rel, 1865. 
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QUELQUES URNES SEPULCRALES 

DE VOLTERRA 


HANS I.ESOCEILES ON CnOIT RECONNAITRE LE MEUUTRE 


DE NEOPTOLEME PAR ORESTE 


Lc sujet de cettc dissertation m’estfourni par unc iirne sepulcrale, 
inodite, autant que je puis croire, et que le hasard m’a fait rencon- 
trer il y a peu de temps a Paris chezmonjeuneetsavantamiM. Fran- 
cois Lenormant. Cette urne a 6te achet6e a la vente de la collection 
Barrois, dont elle faisait partie. Elle olTre sur sa face principale un 
bas-relief dans lequel on voit un guerrier, la tCte casquee, lc corps 
nu, sauf une chlamyde jetee sur les epaules, qui tue un autre heros 
sur I’autel mfime oil il avait cherclie refuge et salut. Ce dernier per- 
sonnage est revfitu d une tunique et d’une cuirasse, sa lete porte le 
lionnet phrygien (1). A droile de la scene que nous venons de de- 
crire sc montre un horanie barbu. liabille d’une longue robe, qui est 
evidemment saisi d'epouvantc et d'borreur a ce spectacle. A gauche 
une femme (dont la tete a disparu), v6tue d’une longue tunique, sou- 
leve en Pair une roue qu'elle semble arracher au guerrier pres 
d’etre tue, tandis que celui-ci la retient cn lui resistant. 

Au fond de la scene, et comme s’ils etaient accroches a une muraille, 
sevoient deux objets identiques entreeux, qui lessemblent a des 


(1) La difference entre le bonnet phrygien del’on ct le casque de I’autre est encore 
plus marquee sur I'original que dans le dessin. 

XII. Aoiit 1869. 
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vases et qu’on est autorise a supposeren relation directe avec I’autel, 
soit comme offrandes a la divinite a laquelle il etait dedie, soil pour 
serviraux libations. 

Nous pensons en examinant cette scene, souvent reproduite sur les 
urnes etrusques, quo I'opinion de cenx qui croiraient reconnaitre un 
beros grec dans lemeurtrier,et danssa viclinie unpersonnageappar- 
tenant a I'Asie Mineure. ne serait point a dedaigner. Et ce premier 
point admis, j'oserai proposer d’y voir le meurtre de Polites par 
Pyrrbus-Neoptolerae sur I'aulel de .Jupiter Herceus : autel sur lequel 
son malbeureux pere devait egalement perir de la propre main du 
tils d’Acliille li). J’emploie a dessein Texpression j’osenti, parce 
(lue, a jiropos de ce bas-relief, il me revient en raemoire ce qui a ete 
dit par des archeologues eminents au sujet de cette composition, 
reproiluite a^ c plus ou moins de variantes sur les monuments de 
VoUerra (2); d’abord Raoul Rochette, etudianl un de ces evemples 
les plus complets de celte representalion (3', croit devoir s’eloigner 
de I’explicalion proposee par Gori et reconnaitre avec certitude le 
meurtre de Neoptolemc, dont Oresle punit le sacrilege dans le sanc- 
tuaire de Delphes(b ; la peinture d’un vase de Nola, du cabinet Pour- 
tales (o), nous fait voir, en efl'et. I’ami dcPylade clicrcbanlun refuge 
il ce m6me autel, et implorant la protection de la divinite sous le 
laurier sacreapres avoir accompli son crime. 

Cette interpretation a ete adoptee par plusicurs savants emi- 
nents (6), notaianieiit par .Muller (7), el par l illustre Cavcdoni dans 
I’etude qu’il a pubiiee sur une urne du musee du Vatican. 

Les urnes do la galeriede Florence (8, nous ollreiit des repetitions 
du nieine sujet, et nous le relrouvons encoi’e sur un monument du 
meme genre, place au Gainpo Santo de Pise (t)), comme aussi sur 
trois autrcs u. ics receninient decouvcrles a Volterra, qui font parlie 


(1) .'Efi, II, 520-532, 550-553. 

(2 Goii, .I/h'-. etr., 11, cLX\i; Miinyi liuainacci^ XVI-XVII. Ingliirami, Gull. Omer. 
Tav, cxcn . 

!3l Mon. pi. XXXIX, li. 298 et si.iv. Cf Gori, Op. cit. Tav. cit. 

\!i} Cf. Euripid. Antlrn,,,., v. 1099-1100 Scliol. ml Pind. Pi/th. V, 45. Ami. Inst, 
di liotna, II, p. 1.30. Mun. I, tav. 9. Nunv. win. Il,pl. R, p. 3. Pull. Unp. 11, p. 112 a. 

(5) K. Ilodictiv, ibid. pi. XL, 2. Cf Muller, Ilandb. § 410, 2, p. 719 (VVelcker). 
Panofka, Cnbinet Pom-talc.-, pi. Vll, p. 37. 

(0) Creuzerot Guigii’ant, /.’eC dc I’ontiq. .Ul. n. 820, p, .392. 

(1) L. c. 

'8) Gat. de Florence, par Mongpz et Vic.ar, pi. XLII, 3. 

^9) Dennis, The i-ities and ceineteric.t of ptr, ]I, <jo. 
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des cinquante-trois urnes disposees sur une banquette dans le tom- 
beau rond d’lnghirami, mis au jour en 1861 ( 1 ). 

Le plus ordinairement les personnages qui torment le groupe prin- 
cipal son! au nomhre de quatre, comme dans I’urne de M. Lenormant: 
il s’en trouve i lus rarenient cinq, comme dans les urnes editees par 
Raoul Rochette et par Gori. Parmi ces personnag’s, nous voyons 
toujours le heros qui doit succomber elreindre une roue, ainsi qu'il 
le fait dans I’urne dont nous nous occupons. Le motif de la presence 
de cette roue est fort diversemcnt explique par les erudits, qui 
s'accordent d’ailleurs sur I'ensemble de la scene representee. Raoul 
Rochette y voyait le xux),o;du Irepied fatidique, embrasse par Neop- 
toleme pour sa defense et que lui dispute la Pytbie, inlervenant per- 
sonnellement dans I’evenement, selon les traditions les plus accre- 
ditees a Delphi's (2), Creuzer,d'accordavecGori, voulaity voirla roue 
de Nemesis (3); d’autres savants plus recents, suivant le recitd’Eu- 
ripide (4), onl reconnu dans la roue que Pyrrhus saisit une des roues 
de char que les vainqueurs consacraient dans le pronaos du temple 
de Delphes (5). 

Parmi les monuments etrusques de Pt'rousc conserves au Palnz- 
zone, j’ai moi-mOme public un bas-relief ou trois figures principales 
sent groupees et disposees de maniere ii rentrer dans le m^me type. 
.\yant pris acte de ce rapprochement, j’ai prefere ii finterpretation 
des savants francais et allemands cello de Dennis, qui, d'accord avec 
I’opinion de Gori, y trouve la representation de la mort de Polites (6). 
ion opinion n’a pas paru suttisamment etablie, et la particularite de 
la tete de cheval qui se moiitre derriere le persoiinage presume de 
Polites ou Neoptolerae, dont je n’avais pas tenu compte, etait peut- 
etre de nature a la faire rejeter. Je ne pretends poin! soutenir ici que 
je fus tombe juste en parlant ce cette urnc, puisque raon explication 
n’a point eteadmise par moii ami Ic docteur Rriinii (7), precisement 
a cause de cette tete de cheval. Maisla iiieme particularile ne permet- 
trait pas plus de substituer ii mon interpretation cello dc la mort de 


(1) Bull. Inst. (Ii Fioma, 1862, p. 208-212. 

(2) Cf. aussi de Witte, Descr. de In coll. Beugmt, p. 27. Brsemisted, Votjages et 
recherclies en Grece, I, 116 - 11 S. 

(3) Wiener Jahrb. LIV, p. 157. Cf. Creiiz. et Guigniaut, 1. c. 

(а) Androm, 1122. 

(5) Cf Paus. II, 14, 3. 

(б) Voir roes Mon. Per. Ill, p. 101-103. Tav. XXIV, n. 5. Dennis, 11,90, 486 et 
ailieurs. 

(7) Bull. Inst. 1859. Vrne perugine,p. 178-179. 



84 REVUE ARCHEOLOGIOUE. 

Pyrrhus (a moins qu’on ne se dmde a y reconnaitre une intention 
purement symbolique), ainsi que me Ic suggerait I’illustre Cavedoni, 
ajoutant que ce dernier sujet devait avoir ete prefere par les Etrus- 
ques, parce que la mort du tils d’Achille etait tenue pour fatale, ce 
qui etait plus conforme a leurs croyances. Nous nous contenterons 
done de classer, avec M. Brunn, la scene du bas-relief de Perouse 
parmi les monuments qui attendent encore leur (Edipe. 

Revenons a notre urne, a laquelle le monument de Perouse nousra- 
mene tout naturellement; et en verite, si mon interpretation ne 
s’appliquait pas exactement au bas-relief que jc viens derappeler, ne 
me sera-t-il pas permis de la proposer pour la scene sculptee sur 
I’urne Lenormant, et pour tous les monuments de la meme espece 
pour lesquels Raoul Roebette avail emis un avis different, que nous 
avons rappele plus baut? Scion nous, le savant francais aurait du 
tenir plus de compte, en etudiant ces monuments, des differences de 
costume et d’aspecl que nous olfrenl enlre eux le beros expirant sur 
I’autel et le guerrier qui le tue. Ouoique cette diversitd consiste 
principalement dans le bonnet pbr\gicn, nous ne croyons pas qu’on 
puisse la trouver insignifiante. L’arcbeologue francais, pour se de* 
barrasser de cette difficulte, donl il connaissait la force, secontenle 
de dire que le costume est presque loujours inditferent dans les mo- 
numents derar letrusque:« Que la mitre pbrygienne, qu'on reinarque 
(! sur ce bas-relief comme un trait particulier du costume oriental, se 
« relrouve sur presque lous les monuments etrusques dont le sujet 
« est le plus manifestement grec; sans nuldoute, comme un element 
« du costume national, que les Etrusques avaient du apporter avec 
« eux dans leur emigration de I’Asie (1;. » 

Je ne discuterai pas ici Jusqu’a ciuel point cette derniere as^jcrtion 
est exacte, ets’il laut dans I'interpretation des monuments etrusques 
dedaigner les I. lenients que lournil le costume. Je crois la proposi- 
tions de Raoul Roebette trop absolue et Irop generate pour n'etre 
pas hasardee, et je .suis dispose a croire que le caractere et I’cm- 
preinte etrusque dans les sujets tires de la mUbologie grecque se 
manifesto plulol dans le fairc arlisliquc, dans rinfiltration de cer- 
taines idecs Rationales, dans 1 introduction de certaines figures ou de 
ceitaines individualites propres aux Toscans, qu’ils associent ii ces 
fails, et par le. [uelles ils irapreignent ces sujets de leur symbolisme, 
particulierement de leur symbolisme funeraire. Mais laissons cela de 


[1) L. c. p. 209. Cf. aussi p. 256-237. 
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cOte. Ce que je mainliens, c’est que toutes les fois qu'il s’agit des fails 
insignes de i’histoire hdroique de la Grece, les Etrusques, en les re- 
produisant sur leurs monuments, ont soin d’y eonserver quelques- 
uns des signes generaux el caracteristiques qui peuvent determiner 
clairement le sujet qu’ils veulent representer. Et bien qu’ii puisse 
arriver qu’un artiste inexperimente el pen sur de toutes les parti- 
cularites relatives aux personnages qu’ii voulait reproduire applique 
ii I’un plutot qu’a I’autre le signe dislinctif special, je ne crois pour- 
tant pas que le costume doit 6tre qualilled’insignitiant, quand meme 
I’aHribution en serait faife d’une facon crronee. Revenant d’ailieurs a 
nos bas-reliefs, qu’apres examen je ne crois pas fitre tons caiques sur 
le meme moJele, nous verrons que sur tous ccs monuments I’artiste 
a donn6 le bonnet phrygien a quelques-uns des personnages ; mais, de 
plus, cette particularile du costume oriental esttoujours r^servee au 
parti vaincu, au heros poignarde sur I'autel. Or, il me semble diffi- 
cile de croire que ce soit sans intention et que, dans un bas-relief qui 
appartient certainement ^ une cpoque oil les idees helleniques, les 
catastrophes de I’liistoirc grecque et les principes de I’art grec etaient 
connus et mis en pratique chez les Etrusques, on ait constamment 
use d’une contravention aussi evidente au costume. 

II me semble que c’est a ce dernier point de vue qu’ii faut envi- 
sager le bonnet phrygien mis sur la tfite du fils d’Achille, auquel il 
ne convientcn aucune mani^ire (t), tandis que, d’autre part, lien ne 
s’oppose fi ce qu'on le considere comme y ayant ei6 place pour ex- 
primer la diffih'ence de nation cntre les deux combatlants, et que le 
bonnet phrygien pent tri's-bien se prendre, soit isoffi, soit avec le 
reste du costume, comme I’indicationde cefait que le Iffirosen ques- 
tion est un Troyen. Chacun dc nos lecteurs sail cela, et M. Brunn a 
donne a cette opinion, dans un de ses ecrits, la confirmation de sa 
grande experience, si importante a nos ycux (2). Quit noussuffise 
de rappeler les deux groupesde la Table Iliaque du Capitole, et les 
figures de Priam, d’Anchise, d’Helenus, etc., si multipliees sur les 
monuments figures de tous genres et de toutes les epoques, ou elles 
se distinguent constamment de la m6me mani^re (3). Notre opinion 


(1) Cf. la ciste Townley et I’cxplication de Gerliard pour le sujet de gauche, ofi il 
reconnait lamort de Pyrrhus. R. Rocliette, Qp. ctt, pi. LVIII, p. 334. 

(2) Bruno, /. c. p. 155. 

(3) Winckclmann, Mon. viM. XIII. Uw.cnp. IV, tab. 37. Inghirami, Gall. Omer, 
taw. LVI (p. 118, t. I), CCXXII, CCXXVI, CCXXVII. R. Rochette, .l/ora.. ine'd. p. LI. 
LXVlI.Gori,jW«s. Mr. tab. CLXXIV, Creuz. et Guign. Atl. n. 805 b. 
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lie devrait done pas rencontrer une difficuUe insurmontable a se 
faire admettie, par cela seiil que I’erapreinte phrygienne n’est in- 
diquee que par la coilTure sur I'urne de M. Lenorinant et sur quel- 
ques autres, ni parce qu'on pourrait rencontrer Ic bonnet phrygien 
associe a quelque autre detail de costume en desaccord avec lui. Les 
irregularites, les erreiirs de ce genre commises par les artistes, se 
rencontrent tres-freiiueminent dans lesmonuraents du cycle troyen ( 1 ), 
11 je crois inutile de in'y arreter, tant cede diniculte devra parailre 
de peu de valeur aux leeteurs de la Ri'rue (ircheoloijique. 

En tout ca^, nous croyons que cette particularite exclut absolu- 
luent l image de Pyrriius, ('t rdvele incontestablement dans le per- 
souiiagc qui l olTre a nosregirds uu caiactere asiatique, tel qu’en 
f'aiirnissent de no.nbieux evemplos les ligures d’amazones, et que 
nous pouvons le deduire des representations de I’art qui ont pour su- 
jetla lutte enlre Peiops et OEnoinaus, representations oil le bonnet 
phrygien passe souvent de la tete de Peiops et de son aurige, aux- 
quels appartient tout specialement (■2), cd par la tradition de Part an- 
tique et a cause de leur originc, le costume lydo-phrygien, sur 
eelles d OEnomaiis et du perfide ilirtyle (O). 

11 me parait done plus simple do supposer, comme je I’ai deja dit. 
que le monument que nous examiuons repre'Cnte I'aventure du lils 
de Priam, quoiqu’elle se rencontre moms freijuemment que celte 
de Pyrrhus dans les productions de Part antique. Je ne veux pas 
me laisscr arreter par I'objection que me faisait un de nos savan's 
sui' ce que le meurtre de Polites cst raoins connu, pour le voir re- 
trace sur Purne de Pernuse dont j'ai precedeminent parle. Le sacri- 
lege nelut que trop eclatant et odieux; et certes le personnage du 
roi troyen n'etaitpasd'unemincc importance auxyeux des artistes (4). 
11 loul Hochetle ohjecte que Polites till tiie dans la cour du palais, 
de sorle quo le meurtre n'eiit rien de coininun avec Pautel de Ju- 
piter Erceus. Ceci est vraimentuneiiuorellede mots plus ijuede faits. 
tdiacun sail ([ue le dieu siquenie edait sous celte denomination le 
protecteur de la maison cl de la faniille, et que son autel et son 
image se Irouvaienl ordinaircmenl places dans la cour, pres de la 


M) Voy. R. Rocliotlp, /. cit. p. 2ji)-257, pi. Ul. 

(2) Muller, Ilandb.. § UUi, h (W.Uckerj. 

I. i,, \ny. par excmple, noire Seromi vpicil. ilrus. (Paris, IsOU;, s X. Miculi, All. 
lav. l«5-10e. VuHc iT Anhemore dans Gerhard, Mem. Jell’ .lew/. Jt Bcrlino, 1836 , 
ta\ . I-IV. 

(4) Cf. le vase Frnm/nt dans les Ann. //«(. di Kama, 1848 p. ;;27 Mon. IV, 
lav. LIV, LV. 
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porte d’entree el du mur d’enceinte du lieu habile (1) ; il est done 
Clair d’apres cela que ce fut dans le voisinage de ce dieu que Poli- 
tes fut egorge, el rien de plus natui-el par consequent que le Pria- 
mide ail cherche un refuge dans Pimniunite et la veneration alta- 
chees a ce lieu sacre, avanl que, arrache de I’autel, il ne fut frappe du 
coup mortel dans I’enceinte de la cour. 

Quant a la roue, je crois que, en tant qu’expression generale des 
decrets et de I’influcnce de Nemesis sur les destinees de I’huma- 
nite, elle convienl a merveille a I’inierpretation a laquelie nous 
donnons la preference, el qui nous ainene a I’accomplissement des 
supremos decrets du Destin siir la monarchie troyenne, hautement 
coupable devanl le meme Jupiter par le mepris manifeste des lois 
du mariage et de I'bospitalile (dj. 11 ne nous semble pas que le cos- 
tume dans lequel se presente sur les bas-reliefs susdils la femme qui 
tient la roue soil en desaccord, comme Pa dil Raoul Rochette, avec les 
representations a nous connues de la deesse du Destin ; et lorsque I’emi- 
nentarcbeologue afflrme, sansle prouver, que lesEtrusques n’avaient 
pu connailre Nemesis avec un symlwle qn'elle n'eut cbez les Grecs 
qu’a une epoque beaucoup plus recente, son opinion nous semble 
absoluinent ruinee par les etudes et les decouvertes posterieures sur 
I’originc asialique de PemblOme de la roue, et sur sa tres-ancienne 
consecration cbez les Grecs a Venus, dans la primilive identite de 
celte deesse avec la Fortune et avec Nemesis (3), re qui amenerait a 
admettre sans difficulte qu’une telle idee existait cbez les Etrusques 
des les temps les plus reculCs, soil qu’clle leur eut die transmise 
directement avec d’autres importations orienlales subsistant cbez eux, 
soil par des rapports anciens avec la Grece. Quoi qu'il en soil, je 
n’besite pas a appliiiuera la scene de noire urne I’opinion de Creuzer, 
qui, tout en admcttanl Pinterprelation de Raoul Rocbetlc et recon- 
naissant avec lui Neoptoleme dans le lieros qui frappe, est d’accord 
avec nous pour Pexplication do la roue. 

Que reprdsenle enfin le personnage a la lunique et barbu qui se 
trouvea droile surl’ui ne de M. Lenormaut, a gauche sur Purne que 
Raodl Rochette a cominenlee, ainsi que sur quelques autres, et quo 
nous voyons s’atlliger nianifestement, se desesperer du meurtre qui 


R) Cf. Creuzer et Guigiiiaut, Ojj. cit. II, p. 1285. 

12 ) Creuz. et Guigni. 0/j. cit. II, p. 570-571. Cf. Maury, Rel. de I’ant. Ill, 53. De 
Witte, Descr. de lo coll, Beugnot', p. 28. 

(3) Find. Pglh. IV, 380 sqq. Lajard, Rech. sur le culte de Venus, 1" mem., 
p. 70 sqq. 
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s’accomplit ? Pour I’archeologue francais, ce n’est qu’un ministre 
sacre, et naturellement il ne lient aucun compte de son l)onnet phry- 
gien. Pourquoi n’y reconnailrions-nous pas Priam, qui finit ses jours 
dans ce meme lieu, et peritde la nieme main, iinmediatement aprfe 
I’egorgcment de son tils ? II ne manque pas de monuments avec les- 
quels puisse s’etablir une comparaison, et sur lesquels Part antique 
a repri'sente simultanement les deux: crimes ;1) ; et rien ne me pa- 
rait s’opposer a ce qu'on voie dans ce vieillard une image du mal- 
heureux monai'que des Troyens. 

Le bas-i elief qui a servi de base a celte dissertation est surmonte 
d un couvercle sur leijuel repose une de ces ligures ordinaires de 
femme voilee, revelue d’une lunique avec une armilla an bras droit; 
I’iascription qui la designe est en grande parlie usee, mais clle 
confirmerait, par la forme des Icltres et par le nom de famille, les 
su[qiosilions que le bas-relief nous a suggdrees, c’est-a-dire son ori- 
ginc volterrniue (2); on n’y lit plus que les lettrcs suivantes ; 

F.cw \ .1 

il faut peut-etre la completer ainsi : (velus).nei ou ceic(nei) l fel- 

mu(ial) u. 

Celte inscription, pour le nom quo je crois maternel, a des points 
de comparaison dans plusieurs monuments epigrapbiques provenant 
lous de \ olterra Cdj, et ils sont favorables a la restitution que nous 
proposons pourle premier nom ; dans I’inscription de Lanzi velusna 

felmuial; dans cede que renfermenl les [lapiers d’lngihrami 

ceicna Is felmuial, 

En nous en tenant pour la restitution a I’inscriplion d’lnghi- 
rami, la legende a un caraclere local encore plus complet. L’absence 
du prenom, moins rare dans les insci'iplions feminines, n’est pas une 
difficulte. Nous traduisons done : Velonia ou Cecina Lartis (^filin) 
Fitlmoniie (nata). 

Je ne saurais decider ce que signilie Vii final, ce ne peut-'fitre 


(1) \oy. M. Millin, Peint. des vas. I, XXV, Tab. iliae. dans le Mas. Capit IV, 68, 
n. 105-106. 

(2) Cf.R. r.ochette, Op. cit. tav. LXVil, LI, LII (Knso di Be, -nay, p. 279 del 
testo); Inglnram:, On//. Omerie,,, taw. CCXXIX-CGXXX; .Mas. Capit. IV, W, Win- 
kelinann, .Mon. tne'd. XIII, ct autrts monuments citfe ci-dessus. 

(3) Lanzi, Say. 11, p. 315, n. 172, p. 273, n. 9; nos l^cri/a etr. Fio. p. 50, n. 55, 
p. 260, n. 38, labretti, (Uos^.%. v. felmli. 
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I’l final du nom du mari, transcrit de facon a ressembler a un «, 
comme nous la rencontrons ailleurs(l) ; car la lacune est trop eten- 
due ; peul-6lre est-ce la derniere leltre du mot bien connu ; lupti, qui 
se rencontre souvent dans leslegcndesfuneraires etrusques, et qu^on 
traduil gern'ralement par le lerme cinerarium, on lui donnant pom 
racine les mots grecs lo-r.a; ou (2). 

• Giancarlo Conestabile. 

Perouse, septembre I 8 O/ 1 . 


(1) Voy. Fubretti, Closi. s. v. Mommsen, /user. reg. Neap. n. 3728. 

( 2 ) Fiihrelti, s. v. Cf. Maury, Mem. ■■.lo- lulling, etr., Comple rendu de t'.icad. des 
tnscr. 1858, p. 170. Giorn. Atxad. CXIX, p. 330; Migiiarini dans VArch. st. Ital. n. s. 
XII. Disp. 2 , p. 11 ; Cf Ellis, The Armenian origin of the Etruscans (London, 1801), 
j). 111. 
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GROTTE DE LA CHAISE 


La grotte de la Chaise est silueo dans la commune de Vouthon 
(Charente) sur la prbpriete de M. Arthur de Bodard, qui a bien 
voulu nous la signaler etnousa prete dans nos travaux d’exploralion 
le concours le plus aimable et le plus intelligent. Elle est ouverte 
au nord-est, sur la rive gauche de la Tardoere, a huit metres au- 
dessusdu niveau normal des eaux, vers I’extremite d’un petit pro- 
montoire jurassique dont les llancs sont masques en amonl par le 
diluvium a cailloux roules, et le sommet reconvert par un sable 
limoneux, micace, de couleur rouge. Une ouverture large de sepl 
metres et haute de quatre, laissc facileirient penelrer la lumiere jus- 
qu'au fond de la cavite, qui n’a que huit metres de profondeur. 

L’entr^e etait barree en parlie, jusqu’a la hauteur d’un mfetre, par 
une petite colline de sable rouge identique au dep6t quaternaire 
superieur qui couronne le plateau. Des portions de ce m6me sable 
sont encore adherentes au pourtour interne et aux points les plus 
Sieves de la voute; ce qui suppose quo la grotte en fut corapldtement 
remplie a unecertaine epoque. 

Quelques objets travailles par la main dc rhomrae ont ele trouvts 
dans cede alluvion rouge; mais le veritable gisement 6tait le foyer 
qui parait avoir occupe la moitie anlerieure de I’habitation. C’est la 
que nous avons rencontre dans un melange de sable rouge, de limon 
jaune, de cendres, de cliarbon et de galets, les silex tallies, les os 
brillfe, fractures, incises, transformes en instruments et orn^s de 
ligures d’animaux. Sous ce rapport, il existe une identity complete 
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avec les foyers da Perigord. Comme dans la grotte des Eyzies, les 
debris des repas etaient sans doute jeles a I’ecart sur I’un des c6l6s 
et vers le fond; car on y voit encore, jusqu’a la hauteur d’un m^tre, 
(les portions de cendre et des fragments d’os calcines, qui ont ete 
soudes au rocher par un ciment dd a I’infiltration des eaux calca- 
riferes. 

Les silex tallies, qui sont noinbreux, se rapporlent tous aux types 
ordinaires, tels que couteaux, grattoirs, etc. Le plus remarquable 
est une hache appartenant a une forme quaternaire incontestable. 
xVous n’avons trouve que ce seul exemplaire (1). 

Les os ont ete fractures, comme ceux d'Aurignac, par le choc d’un 
instrument contondant, qui a laisse des traces bien evidentes sur 
ccrtaines portions de la diaphyse. Les incisions paraissent plus 
inuUipliees et plus profondes que sur ceux qui ont et6 recueillis par 
nous dans les cavernes du Pdrigord- 

Les poingons en bois de renne ou os d’oiseau sont courts et gros- 
sierement travaill('‘s. 

La fig. 1 reproduit une aiguille rudimcntaire qui est loin d’at- 
teindre la delicatesse de celles que MM. Lartel et de Vibraye ont 
trouvdes dans la grotte de I’Augerie-Basse (Tayac). L’extremil^ dans 
laquelle a dte perce le chas dtant d'une largeur considerable, cel 
instrument ne pouvait servir qu’a conduire le lil dans des trous fails 
a I’avance par un poincon. 

Une defense dc sauglier, presentant sur la courbure externe vingt- 
huit enlailles transversales, 6tait peut-dtre une marque de chasse. 

Les teles de fleche, sans ailerons ou barbes recurrenles, ne sont 
([ue des lames osseuses plates, ianceoltes et fendues a la base pour 
facilitcr leur adherence a la tige (fig- 2). C’est Ic type deraeure 
jusqu’a ce jour propre a Aurignac. 

Les peuplades primilives de I’Angoumois, qui se nourrissaient du 
Produit de leur chaste, devaient cgalement se livrer a lexercice 
de la peche; c’est pourquoi nous soinmesiente de consid^rer comme 
un hamecon I’instrument en forme de crochet que represente la 
figure 3. 11 a ete fait avec un os incisifde ruminant. 

Nous parlerons avec plus d'iacertilado encore d’un instrument 
en os pered d’un large Iron, et dont nous ne pouvons mieux expli- 
quer la forme qu’en le comparant a unc monture de loupe qui serait 
compos(5e d’une seule piece (fig- 4). 11 a ete probablement dMouble 


(0 On pent voir des ijsebes seinblaWcs figurces dans 1 article de MM. Lartet et 
Christy, t. IX, 2' sWe, p. 239. 



92 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

dans loute sa longueur, et la partie qui represente le manche, n’est 
plus entiere. 

Parmi les objets qui sans doute ont ete portes comme amulettes, 
nous devons signaler un os detache de I’appareil auditif d’un cheval 
(os du rochei), dans lequel on a pratique un trou de suspension, en 
agrandissant I’ouverture naturelle (fig. 5) (1). Une canine d’ours 
(Ursus spekeus?) (fig. 6, grandeur naturelle), parait avoir eu la 
meme destination superstitieuse. La racine a ete amincie avec une 
intention raanifeste, et la couronne, depouillee artificiellement de 
presque tout son email, a ete tronquee de manierea ce quc les deux 
extremites de la cavite ccntrale, devenues visibles, permissent d’y 
introduire un til. Monsieur Lartct, I’eminentpaleontologisle qui nous 
a toujours aide de ses lumieres avec une obligeance dont nous 
aimons a le rcmercier ici, nous a montre deux objets parfaitement 
semblables, rapporles par lui de la station d’Aurignac. 

La fig. 7 represente un fragment de bois de rcnne dont le bi- 
seau terminal imite celui d’un ciseau;deux animaux grossierement 
dessines surl’un desc6tes, dans la pensee de {’artiste, etaient peut- 
6tre des chevaux. 

La piece la plus intc'ressante est un instrument de m6mc genre sur 
les deuxcOtes duquel ont et6 graves des animaux avec I’attilude 
donnie au renne dans les figures du Perigord, c’est-a-dire lenez att 
rent et I’appendice frontal rejete en arriere de la Kite (fig. 8). Get 
appcndice, vu sa longueur, indiquc plutOt des comes que des oreilles. 
Mais il est impossible de connaitre avec certitude I’intention du 
(jraveur, car les formes sont loin d’etre definies. 

Sous le rapport de la faune, la grotle de la Chaise offrc aussi une 
grande ressemblance avec cclle d’Aurignac. Voici la liste des especes 
que nousavons pu constater: 

1“ Hyene descavernes (hyaena spekea); 

2° Grand ours des cavernes (ursus spclmus); 

3° Rhinoceros a narines cloisonnces (rhinoceros lichorhinus) ; 

4“ Sanglier (sus scrofa) ; 

3° Cheval (equus caballus) ; 

6“ Renne (cervus tarandus); 

7" Aurochs (bison europmus) ; 


(1) L un de nous a trouvd dans la briche osseuse de Valliferes, prbs Pont-Levoy, 
avec le rhinocdros Ji narines cloisonnces, I’hyene et le grand chat des cavernes, plu- 
sieurs os d’oreille de cheval travailles de la meme maniere. 
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8® Lievre (lepus timidus); 

9“ Os d’oiseaux indelermines. 

Les especes les plus communes sonl le clieval, le renne et I'au- 
rochs. Le grand ours el le sanglier ne sont representes que par trois 
dents, I’hyene par deux seulemeni, et le rhinoceros parune derniere 
molaire superieure (fig. 9, grandeur naturelle), et un astragale. 
Le lievre, egalemenl tres-rare, n'est represente que par un bassin 
et un radius appartenant a deuxindividus. 

Nous n’avons pas rencontre d’ossements du grand ours et du rhi- 
noceros qui presenlassent, conime a Aurignac, des incisions attestant 
la coexistence de I’liomme et de ces especes perdues; mais le degre 
d’alteration, la densite, la couleur etant exaclement les memes que 
dans les os incises par les couteaux de siiex, pour en detacher les 
chairs ou fractures pour en exlraire la moelle, il est naturel de con- 
clure a lacontemporaneite. 

On pent se demander aussi ((uclles sont les relations chronologi- 
ques des objets trouves dans la grolle avec Palluvion quaternaire 
signalee plus haul. Devons-nous les considerer coniine ayant ete 
enfouis sous les materiaux charries par Ic courant, ou bien ne 
dateraient-ils que d’une epoquc posterieuie au delilaiement de la 
caverne? Nous inclinons pour la premiere hypothese; car aux 
groltes dc Montgodier situees a quelques kiloiueires plus haul, sur 
la nieme rive de la Tardoere, nous avons trouve dans la menie allu- 
vion rouge, evidemment non remaniee, Ic grand ours, le grand chat 
des cavernes (felis spelma), le renne, I’aurochs, etc.; en un mot, la 
mfime faune, et enfin un perone humain qui parait avoir appartenu 
u un individu d’assez grande taille. 

On ne peut supposer que la niatiere alluviale qui remplissait au- 
trefois la grotte est venue du plateau superieur en penetrant par des 
fissures ou par I'entree, coinme le fait parait avoir exisle pour cer- 
taines cavernes du Perigord, entre autres celle du Moustier, car le 
roc, a I’interieur, ne presenlc pas la moindre crevasse, et la penetra- 
tion par I’ouverture est physiquement impossible. 

Aux preuves archeologi(|ues et paleonlologiques vienneut done se 
joindre les preuves stratigraphiques, pour deiuonlrer que la grotte de 
la Chaise a ete habitue a unc epoque plusreculee que cellesdu Peri- 
gord, et qu’elle est synchronique de la station d’Aurignac. 

Les instruments orn^s de figures d’animaux que nous faisons con- 
naitre au public, appartenant a la periode la plus ancienne des mo- 
numents authentiques laisses par les habitants primitifs de I’Europe 
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occidentale, nous sommes naturellement ament* a terminer par cette 
reflexion philosophique : Si haul que nous puissions remonter dans 
riiistoire de I’liomme par la science, nous rencontrons avec I’idee 
de I’utile qui a pro Juit I’industrie I’idee du beau qui a donne nais- 
sancea Tart. Les peuplades contemporaines du mammouth, comme 
celles qui ont tailleles silexdeSaint-Acheul et d’Ahbeville, n’elaient 
done pas, sous le rapport inteilectuel, aussi x'oisines du singe, aussi 
pithecoiden. comrac on dit aujourddmi, que le voudrait bien I’&ole 
materialiste. Entie le quadrumane antliropomorphe qui ne sail que 
chercher sa pature el riiomme qui possede I’idee esllietique il existe 
un abime. 


Boiroeois et Deealnav. 
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CONDITION DES MEDECINS 

ANATOMIE — PHYSIOLOGIE — CHIRURGIE — MEDECINE 


INTRODUCTION 

II serablerait naturel de coinraencer I’histoire des sciences mMi- 
cales par ITiistoire de la mSJecine, qui passe pour la plus ancienne, 
c’est-a-dire par la medecine des Hebreux el des Indiens, de laquelle 
on a voulu rapproclior la medecine des Colchiens, des Egyptiens, el 
parfois aussi celle des Cliinois. Diverses raisons ne permettent pas 
de se conforraer a cel usage : d’abord il n’est pas du tout certain que 
la medecine orientale (j’enteudsune medecine scienlifique) soil plus 
ancienne que la medecine grecque; en second lieu, la medecine 
orientale n’est I’origine de rien; en effet, qui dit origine, entend un 
point de depart, un germe d’oii quelque chose prend naissance et se 
repand : or, la medecine orientale, confinee etpour ainsi diremomi- 
tiee dans des castes, n’a exerc6 aucune espece d’inlluence sur le d6ve- 
loppement de la science ; elle-meme n’a fail aucun progres notable en 
vertu de ses propres forces; j’aurai I’occasion de le demontrerailleurs. 
Tout, pour la medecine occidentale, je veux dire pour notre mMe- 
cine, precede de la Grece comme d’une source inepuisable. La puis- 
sance civilisatrice, personnifiee danslemythe de Prometh6e, com- 
mence Chez les Hellenes aux extremes limites de I’histoire et couvre 
successivement le monde entier des produits les plus vivaces et les 
plus f6conds. A aucune 6poquc nous ne retrouvons cet etat sau- 
vage par lequel un medecin hippocratique veut que tous les hommes 
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aieiit passe avaiU d'arriver aux notions les plus t'leraentaires de 
la vie domestique. « Sans doute, dit I’auteur de VAncienne Mede- 
c/He(l), dans les premiers temps I’liomme n’eut pas d’autre nour- 
rilure que celle qui suHlt au breuf, au cheval et a tons les etres en 
dehors de I'iiumanite, a savoir les simples productions de la terre, 
les fruits, les lierbes et le foin. La noiin iture dont on se sert de nos 
jours me serahle une invention qui s’est elaboree dans le long cours 
des ans. » II n'y a pas de proposition qui soil plus contraire a I’his- 
toire et a la physiologic : a la physiologie, car nous n'avons ni les 
dents faites pour broycr le foin, ni I’estomac conslruit pour le dige- 
rer; a I’histoire.car cetleespecede sauvagerie. pire encore quc celle de 
I’ancienne Ameriqueou del’Oceanie, estlout imaginaire : nous savons 
ce que valent et ce que peuvent les vrais sauvages; jamais ils ne 
sortent de leur etat primitif par la propre activite de leur esprit; le 
contact meme prolonge de la civilisation suffit a peine pour leur fairc 
franchir quelques degres; le fetichisme a des racines trop profondes 
pour que jamais une idee medicale entre dans la tete du sauvage. 

D’autres auteurs, loin de rabaisser I’liommo comme le fait Hippo- 
crate, cherchent les origines de notre science dans I'intervention di- 
recte de la divinite, et soutiennent (|ue les premiers medecins furenl 
des dieux ou des pretres. De leiles opinioiis, jc n’ai pas besoin de le 
dire, ne peuvent etre verifiees ni par les textes ni par les monuments. 

Quand s’ouvrent nos annales, e’est-a-dire au moment oil le vieil 
Homere chante les luttes heroiques de I’Occident centre I'Orient, et 
quand deja ont eu lieu les deux guerres de Thebes et I’expedition 
des Argonautes, nous voyons I’art medical entre des mains experi- 
mentees, non pas entre les mains des dieux, mais entre cclles des 
hommes. Au siege d’llion, les Grecs et les Troyens ont leurs me- 
decins, qui ne sont revetus d'aucun caractere sacerdotal, et dont le 
poete a dit qu'on doit les tenir pour les plus utiles des liumains. 
II y a bien aussi dans VOdyssee des magicions et des magiciennes, 
mais on ne voit les temples s’ouvrir pour les malades et lo culte des 
dieux-medecinss’etablir qu’ii une epoque comparativement recente, 
lorsque les pretres ont pu apprendre des vrais medecins certains 

(1) § 3, t. I, p. 575-77, lid. Littre. — Cf. Esclijle. Prom,, 442 et suiv. — Un poete 
tragique, Moscliion {incert. /V)6. fragin. 7, (5d. do Kauck.), qui \ivait peu de temps 
aprtjs Hippocrate, est du meine sentiment. — Voy. aussi fragm. 1 d'un autre tragi- 
que, Critias (ne vers I’an 450,. — C’est un tableau tout contraire, mais aussi peu res- 
semblant, qu Hiisiode (Op. el dies, 90 sqq. et 112 fqq.) nous trace de la vie des pre- 
miers homines. — Ainsi pour les uns, c est Cage d’or, et pour les autres, Cage de fer 
par lequel commence riiuraanitd. 
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moyens de traitement, dont ils entremfilent a roccasion leurs 
pratiques superslitieuses. 

Puisque lout I’interet de I’histoire se concentre sur la medecine 
grecque, a quoi nous servirait de remonter avec Schulze (1) et Da- 
niel Le Cierc (2' par dela le deluge pour retrouver les traces de la 
medecine de Tuhalca'in? D’un autre c6le, quel attrait pourraient nous 
inspirer les textesde toutes provenances et de toutes dates accumules 
avec une profusion sterile par Sprengel (3), pour edifier ses credules 
lecteurs sur la science medicate de Promethee, d’Hercule, de Bac- 
chus, de Melampe, d’Aristee, du Cahirc Casmilus, du Phenicien 
Sydyk, du Scythe Toxaris. d’lsis. d’Osiris, et d'autres personnages 
encore inoinscelehres,ou sur les vasles connaissances botaniques de 
Medeo, d’Hecate et de Circe? Le faux Orphee. dans ses Argonmi- 
tiqups('i), a deceit minutieusemont lejardiii d'Hecate. et Sprengel (o) 
n'apporte pas moins de soin a commenter cette description; aussi Le 
Cierc et Sprengel n'ont-ils plus de place pour Homere. a qui ils 
accordent seulement quelques lignes. 

Caissons done de cdte cette mythologic ou la critique fait com- 
pletement defaut; I’histoirc dc la medecine n’a rien a y voir. La 
medecine egyptienne merite un peu plus d'attenlion, grace a de 
tres-recentes decouvertes; c’esl une question a reserver pour le 
moment oii la medecine grecque vient s’implanter sur le sol de 
I’Egypte; e'est alors iju’il iiuporle de savoir si I'lnstitut medical 
d'Alexamlrie doit ((uelqae chose aux colleges des prfitres egyptiens, 
ou aux specialistes (lui couvraienl Ic pays. Quant a la medecine ou 
plutOta I'hygiene primitive des Hebreux, elle touche de si pres a la 
theologie par le symbolisme dont elle est enveloppee; clle est d’ail- 
leurs pendant longtemps si completement isolee, qu’il y a tout profit 
a en dilTerer I'etude jusqua repoque oil la suite de I’histoire permet 
de rapprocher le texte de la Bible de ses cominentoires nalurels, le 
Talmud et les Peres ou les Docteurs de I’Eglise. Autant que j’en 
puisjuger soit par quelques memoires fort interessants, publiSsen 
France ou en Alleinagne dan-, ces dernieres annees, soit par les 
recherches des medecins anglais, soit cnlin par la traduction du Sys- 


(1) fhstor. medic, n rerum initio, p. 

(2) Le Cierc, Hist, de la niedec., ue consacre pas moins de 74 p. in-4 d’un texte 
assez fin, it I’histoire de la medecine et de ses progris pendant les vingt-huit pre- 
miers si^cles du monde jusqu’au temps de la guerre de Troie! 

(3) Hist, de la medec. (en allemand, ud. Rosenbaum), t. I, p. 30-84; 111-128, 

(4) Vers 914 suiv., (id. G. Hermann. 

(5) L. 1. p. 41 suiv. 

xn. 7 
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teme de mMecine redigu par Susriita, la vieille medecine indienne 
qui, dans sa seconde phase, a heaucoup emprunte a la Grece, exige, 
pour 6tre bien comprise, qu’on soil deja au courant de la medecine 
grecque; et comme tous les principes de cette medecine sont r^unis 
dans la collection hippocratique, je me propose de mettre plus tard 
sous les yeux de mes lecteurs le tableau ou plutdt I’exquisse de la 
science medicale des Indous en parallele avec le tableau de la science 
mWicale chez les Grecs. 

Pour les Grecs, I’histoire aiithentique de la medecine theurgique, 
c’est-a-dire dll charlatanisme exerce pour leur plus grand profit, et 
non pour celui des malades, par les desservants li’Esculape ou des 
autres divinites medicates, ne commence, comme je I’ai deja fait 
pressentir, qu’apres Homi-re; elle prend rapidement, et cela n'a rien 
qui doive etonner, d’immenses proportions; les temples se multi- 
plient sur le sol de la Grece. et lesmedecins trouvent partout une 
redoutable concurrence du cdte des prelres qui disposent de la puis- 
sance divine; du cote des philosophes qui se font magiciens; du 
cote de la foule qui a ses supersiitions domestiques cl ses recettes 
de bonnes femmes. C’est done vers le temps d’Hippocrate qu’il 
faudrait placer le resume dc cette hi'toire du merveilleux, dont les 
elements sont eparpilles dans les ecrits des auteurs profanes, poetes 
ou prosateur^, car les medecins n'y font que de rares allusions, et 
c’est grand dommage puisiju’ilssont, en pareille matiere, les temoins 
les plus eclaires ou les meilleursjuges. Nos medecins d’aujourd’hui 
ne sont pas moins resei ves, et pour ma part je les blame sans detour 
de donner si peu de place en leurs ecrits a I'liisloire et a la critique 
des superstitions populaires. auxipielles il semble que personne ou 
presque personne n osedisputer le haul du pave. 

Mainlenant que nos positions sont prises, ijue nous avons fait jus- 
tice des fabli ', que nous avons reiegue au second plan la mddecine 
orientale, et ([uc nous sav'ono oir trouver les origines reeiles de la 
medecine occidentalc, franchissons par la pensee la premiere periode 
de 1 liistoire, la periode initiale, dont nous devons logiquement sup- 
poser I existence, raais sur laquelle nous n’avons aucun renseigne- 
ment de (|ueli]ue valeur, et ai i ivons tout de suite a la seconde periode, 
qui nous reporte avec Iloinei'c aux temps de la guerre de Troie (en- 
viron 1193-' !8l avanl J.-C.). Les poemes homeri(jues reprdsentent 
une civ ili-atiun deja avancee, plus avancec sans doute qu’elle ne Tdtait 
au temps mfime de la guerre de Troie; la richesse de la langue, 
et toutes sortes de precieux details sur les mceurs et sur les arts, en 
portent temoignage. Neanmoins ces poemes sont le plus ancien echo 
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des plus lointaines traditions, et a ce litre ils nous representent la 
medecine primitive des Grecs. 

Laissant de c6te I’hygiene, on nous ne renconlrons guere que des 
questions d’liistoire naturelle ou d’archeologie (1), nous avons a con- 
siderer dans Homere les mMecim, X'anatornie, la physiologie, la 
citiritrgie propreineiit, dite, el la medecine interne. 

I. — EES MEDECINS. 

II est souvent question des inedecins (ir|T<ip, guerisseur] dans les 
poeines homeriques et parliculierement dans VIliude (2). Deux sont 
designes par leurnom; Machaon et Podalire. tons deux fils d'Escu- 
lape (3) et tous deux appeles medeciim habiles (4). Cependant Ma- 
cliaon parait le plus eu vogue a I’annee des Grec^; Homere lui de- 
cerne volontiers I’epithete d’r.rre/Irwt (n) ; c’est lui qu’Agamemnon 
designe specialement pour panser Menelas (6); et quand Machaon 
lui-m6me est blesse par Paris, les Grecs sont saisis d’effroi a la seule 
pensee qu’il pouvait 6tre tue (7). Idomenee excite Nestor, la gloire 
des Grecs, a transporter au plus vite stir son char rapide le fils d’Es- 
culape. «Hate-toi, dit-il, prScipite les clievaux, car le medecin a lui 
seul vaut plusieurs homines : » 

’IriTpbf yap av)ip soXXtov dvT0t;to; aXXtov. 

Lorsque le char arrive aupres des vaisseaux, Achille, qui de loin croit 
reconnaitre le blesse, se sent, raalgrd la colere qu'il nourrit dans son 
co?ur, emu el trouble du malhcur qui vient de frapper I’armee des 
Grecs dans la personne de Machaon ; il depeche aupres du heros son 
ami Patrocle, car il ne peut supporter I’incerlitude oil ilse trouve(8). 


(1) Voy. Friedreich, Realien in der Iliade und Odijssee, p. 90 suiv. et p. 247 suiv. ; 
Brosin, De coenis homei-icis, Berol., 1801, et les Faunes ou Flores homeriques. 

(2) Le snjet de I’O/lyssee ne pr^tait pas comine celui de VIliude aux scenes medi- 
cates et celles qu on y trouve semblent, pour la plupait, une reminiscence des des- 
criptions de Vlliade. 

(3) II, 731-2; IV, 194 et 204; XI, 518 et 614 ; XIV, 2. — Voy. aussi Iiesiode, fr. 179. 
— Quand il s’agit de Vlliade, quo j’;ii I’occasion de citer dans ce travail beaucoup 
plus souvent que VOdijssee, je me coiitente de renvoyer au chant et au vers. — Je me 
refere toujours pour les Poenies homeruiues, et aussi pour les Cycliques k reditiou 
qui fait partie de la Bibliotheca graecn de MM. Didot. — He. est de mOmc pour 
Hesiode, Asius, Antimaque.— (i) II, 732 : ir,Tf|p’ iyaOw. 

(5) ap.up.uv. Voy. par ex. XI, 518. — Voy. sur la mort de Machaon, tue par Eury- 
pyle, fragm. 7 de la Petite Iliade. — (6) IV, 193. — (7) XI, 500 suiv. 

(8) Des discussions vives et savantes se sont eievdes entre les critiques allemands 
sur I’authenticite du passage du xi' litre de VlliAde oii se trouve V observation de 
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Quand Eurypyle, blesse, implore le secours de Patrocle, il lui 
adresse ces paroles (1): « De nos deux medecins. Tun, Machaon, git 
blesse dans sa tente, ayantbesoin lui-meme d’un excellent medecin; 
I’autre, Podalire, soutient encore dans la plaine le choc violent des 
Troyens. » A s’en lenir a cette phrase, et a voir, en effet, Machaon 
recevoir les soinsde ses compagnons d’armes, on pourrait supposer 
qu’d n’y a cjue deux medecins pour toute I’armee ; raais dans quel- 
ques autres pa^'ages il est question de medecins anonymes qui ne 
sont evidemment ni Machaon, ni Podalire. Ainsi Idomenee fait ve- 
nir /es’ meilecitts pour un de ses compagnons blesse nu jarret (2), et 
Patrocle, dans le de^sein de vaincre la colere d’Achille, lui rappelle 
qu'L'lysse, Agamemnon et Eurypyle sont entre les mains de mede- 
cim verses dans la connaissance des rem'edes (3). Or, nous savons par 
Eurypyle lui-meme que Machaon etait blesse et que Podalire se trou- 
vait dans la melee. 

Quelle etait la condition de ces medecins anonymes? Sans doute 
la mthiie que celle de Machaon et de Podalire. qu’Homere nous 
represente comme reuni.ssant la double qualite de chefs de bandes et 
de medecins. Les guerriers venus de Tricca et de la rocailleuse 
Ithbme obeissaient a Machaon, ceux d’CKcbalie a Podalire; trente 
vaisseaux creiix manomvraient sous leursordres (i> Aiissi Machaon 
est-il appele heros el pnsteur des penples (.3). D’une main les me- 
decins. hommi - libres el d'illustre origine, combattent contre les 
Troyens. et de I’autre ils pansent les blessuros de leurs compagnons 
d’armes. 

Tel est ce qu’on pout appelor I’organisation primitive du service 
de sante des arrnees grecques. Sans doute elic est insulTisante ; elle 


Mactiaoii. Sclineidewin {liheinuche'i Muieum, t. V, annCe 1837, p. 405 et suiv.) 
seinble avoir victoriouseincnt refute les ar-uments mis en avant surtout par Hermann, 
contre 1 aiitlienticmi rln cette observation qui ost justifide de tons points, DuntzeC 
{Jiihi b. f. clais-. [ihtl.. Ill' suppl. Band.; voy. particul., p. 868) croit comme Schnei- 
dew.n, quo du resie il ne nomme pas, 4 I'autlienticiW de la blessure de Machaon, 
mais il rcjotlc les vers ou il est dit que le Heros etait mtidecin, et du mOme coup, 
pour roster fidele a son sjsteme, il regarde comme apparfmant 4 un auire auteur 
que relm qui a rddige le poeine primitif, ou \’ ArhilUirle, les chants III 4 VII. dans 
lesquels Wacliaon e.t considere comme medecin. 

(1) XI, 833-30 

(2) XIII, 213 il.'Toot; iri’.zzi'ioi'. 

(3) XVI, 28 : ’.r-.vj'i — Sans doute les mddecins dtaient arrives au- 

pres d'Eurypyle apres le depart d’Hector. 

II, 720-733; IV, 2U0-202 

i5) IV, 200 ; XI, 506, 598, 651 



ETUDES D'aRCHEOLOGIE MEDIC \LE SUR HOMERE, 


101 


temoigne cependant d’une remarquable sollicitude pour la vie des 
guerriers ; les Romains sous la republique ne paraissent pas en avoir 
eu tanl de souci, et plus d’une armee dans les temps modernes n’a 
pas ete aussi bien pourvue. On verra plus tard, a I’epoque des 
guerres mediques, ce service se regulariser et prendre de plus grandes 
proportions. 

Podalire et M ichaon representent une ecole ou du nroins une tra- 
dition medicate (1); ilssont, par Esculape leur pere (2), eleves de 
Chiron, qui avait aussi donne des lecons au divin Achille (3), lequel 
a son tour avait instruit son ami Patrocle dans Fart des pansements. 
Tout a Fheure, en parlant du traitement des blessures, nous aurons 
Foccasion d’indiquer en quoi consistail la melliode de Chiron et de 
ses eleves, quels instruments et quels remedes ils avaient a leur 
disposition. 

En I’absence des medecins proprement dits, les heros se pan- 
saient les uns les autres. Patrocle met le premier appareil sur la 
blessure d’Eurypjle, apres avoir debride la plaie avec son couteau 
pour en arracher le fer (4). Nestor emmene Machaon blesse; il 
charmc ses ennuis, lui recommando de boire du vin, et presse de 
partir, il fait etancher le sang de la plaie par une esclave, la 
belle Hecamede (o),en attendant Farrivce du mcdecin. Le Troyen 
Agenor bande tui-meme la main de son ami Helenus avec une 
fronde de laine (6); Sthenolus arrache un trail qui s’est fixe dans 
Fepaule de Diomede (7) ; Pelagon rend le mfime service a Sar- 
pMon, blesse a la cuisse (8); les heros Mecisteus et Alastor empor- 
tent hors de la rafilee Teucer blesse par Hector, Teucer a qui Ajax 
avait fait un rempart de sonbouclier (9). Les guerriers eux-memes, 
ne redoutant pas la terrible douleur, arracbent le fer de leurs plaies; 


(1) Comme I’a remarqu^ M. Malgaigne : Chirurgie ct midecine grecques avant 
Hippocrate dans Journal de medecine et de chirurgie, 18^6, p. 303 et 332. 

(2) IV, 219. — Nous trouvons id la premiere origine de ces families medicates ou 
la science se transoiettait dcs p^res aux enfants, et dont nous suivons les traces 
jusqu’Ji Hippocrate, inOme au delJi. 

(3) XI, 831-2. 

(4) XI, 844 : ex pyipoo Tapvs p,a-/,!»Cpi!l - XII, 1-2. 

(5) XI, 829, 844-48. 

(6) Xni, 595-600. 

(7) V, 112. 

(8) V, 094. 

(9) VIII, 330-33 . 
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DiomMe nous en offre un exemple (IJ; et. sur lessommets de I’O- 
hmpe, Yenus, privee dessoinsde Pajon le medecin des dieux, im- 
plore le secours d’une autre deesse, de Dinne sa mere (2). 

Puisque Acliille ne dedaignait pas de faire ia cuisine (3), Patrocle 
et les plus illiistres guerriers devaienl s’lionorer de suivre les traces 
de Machaon et de Podalire, ces lieros-medecins, tenus en si grande 
estime dans toulc I'arniee des Grecs. A I’epoque de la guerre de 
Troie, la division du travail n’existait pas comme aujourd’hui; les 
ressources n’etaient pas aussi inultipliees ; les piofessions erapie- 
taient les unes sur les aulres, et chacun coinprenait la necessiti^ de 
s’entr'aider aux moments dilTiciles ou p^rilleux; il n’est done pas 
etonnanl que les guerriers prissenl soin sur le champ de bataille de 
leurs compagnons d’armes. 

On ne trouve nulle part dans Vlliade une allusion aux milidecins 
chez les Troyens,mai3 ce n’est pas une raison de croire, avec M. Mal- 
gaigne (i), qu’aucun blesse de I’armee troyenne n'a recu les secours 
de Part ; d’abord on voit qu’Helenus, blesse a la main, est pans6 par 
Ag^snor, et Ton pent bien supposcr qu’IIomere, plus occupy des 
affaires interieures des Grecs que de cedes des Troyens, n’a song^ 
a faire mention ni de leurs mWeeins, ni de leur medecine. II est 
difficile de croire qu’un peuple aussi avance en civilisation ait aban- 
donne tous ses gueiriers aux tristes chances de la mort, surtout 
quand on sait que, cliez les Troyens comme chez les Grecs, les plus 
grands efforts de la lutte se concentraienl sur le corps des heros 
blessi^s ou lues, pour les arracher des iiiains ennemies. Evidemment 
il nes'agit pas seulement de preserver les cadavres de souillures, 
mais aussi de conserver les guerriers qui ne sont pas atteints mor- 
tellement. 

Les dieux, ii rimitation des liommcs, avaienl aussi leurs medecins : 
Pteon soigne d’apres les meines principes que Podalire et Machaon, 
e’est-a-dire par les medicaments a loucissarits, les Immortels blesses 
soitpar les Grecs, soil par les Troiens (o) ; carles habitants de 
rOlympe, quand ils descendaient dans la melee, n’etaient pas plus 

(1) XI, a&7-98. — rl) V, 416-17. 

(3) IX, 203 sqq. Les h4ro3 tuent aussi les victiiiies pour les sacrifices ou les ani- 
maux qu’on va preparer pour les repas. Voy. par ex. Orf. Ill, 448 et 454; I/, xxivj 
123-24. 

(4) Chirurgie et medecine avmit llippricrate, p. 304-5. 

(3) V, 401 et 809. H^siode (fragm. 101 ) le distingue d’ApolIon avec lequel d’au- 
tres auteurs 1 avaieut coiifoudo, et il dit de lui « qu'il connait tous les remfedes. n 
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epargnes que le dernier des soidals ; ils n’avaient d’autre avanlage 
qued’Slre a I’abri des atteintesde la mort. 

Nous voyons, des la haute antiquite, les femnaesde l,i plus noble 
condition et les deesse? disputer aux hoinmes la pratique de I’art de 
guerir;mais dans Homere il ne s’agit guere que de magiciennes;. 
leurs preparations sont des charmes plutot que des remedes. Ainsi, 
a cbte des medecins Machaon et Podalire, nous trouvons les enchan- 
teresses Agamede, Polyclamna, Helene et Circe. Sur la blonde Aga- 
mMe nous ne savons rien sinon qu’elle elaitfille d’Augeas I’fipten, 
femme du vaillant Mulius, el qu’elle connaissait autant de remedes 
magiques (aapaaxa) que la vaste terre en pounait produire (1). L’E- 
gyptiennePolydamna, epouse de Tlion, est nommee dans VOdyssee (2) 
corame ayant fourni a Helene quelques-uns de ces medicaments qui 
poussent en si grande abondancc sur le sol fecond de I’Egypte, et qui 
proGuraient le salut ou donnaient la mort. Helene I’Argienne, fille de 
Jupiter, la volage epouse de Tbesee, de Menelas, de Paris, joue un 
r61e plus important: pour dissiper les ennuis dc Tel6maque et de 
Pisistrate,fils de Nestor, elle prepare et ni^le a leur breuvage une 
substance merveilleuse, * propre a calmer la douleur et la colere(3) 
et qui fait oublier tons les maux. » Quiconque, ajoute Homere, a bu 
de ce breuvage ne verse pas une seule larme durant tout le jour, 
lors m6me que son pere et sa mere seraient morts, quand m6me son 
frere et son fils cberi seraient egorgesavec I’airain, en sa presence et 
sous ses propres yeux (4). Quant a Circe, ce n’est qu’une horrible 
sorciere qui change en pourceaux, c'est-a-dire rend fous [insania 
zoantliropica),[es, compagnonsd'Ulysseen ni^iant quelque drogue in- 
connue a un breuvage compose de vin de Pramno, de fromage, de 
farine et de miel (3). Le moly (aoAu), que Mercure donne a Ulysse 


(1) XI, 738-41, 

(2) Od. IV, 228-30. 

(3) (pipfxaxov. . . vr.TOvOe; ts d/oXov zt. On a icrit des volumes sur ce mot vr,7rEv6E;. 

On y a decouvert toutes sortes de plaiites et toutes sortes de sues qui n’ont probable- 
ment jamais existe que dans le cerveau des commentateurs. NviTtevOe; n’est pas un 
nom de substance, mais une epitliete, et probablemeut I’on ne saura jamais ce que 
contenait ce ipippaxov Ce qu’on peut admettre de pins raisonnable, e’est 

qu’il s’agit de quelque drogue stupefiante, comme sont I’opium ou le hascbich. — On 
voit aussi par ce passage qu'il y a longtemps que la colere {cholere) ^tait attribute 4 
la bile (xoM) . 

(4) Od. IV, 219-234. — Vuy. Ilfirod., II, llo-llC. 

(5) Od. X, 234-240. 
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pour combattre les charmesel la puissance de la baguette de Circe (I), 
est une plante sur laquelle les conjectures abondent, maisdonton 
ignore la nature, 


II. ANATOMIE. 

Les connaissances anatomiques d’Homere ne sont guere moins 
avancces (lue colies d’Hippocrate; Honiere a denomme presque loutcs 
les parties importantes. internes ou externes, du corps, il a mfiine 
signale et limite certaines regions. La nonienclalure de Vlliarlect de 
VOdi/ssee est restee la nonienclaluie scienlifique des meilecins grecs, 
et pareux elle est arrivee jusqu’a nous. Cette richesse de langage, ces 
notions quelquefois precises sur la place qu’occiipent soil les visceres, 
soit d’autres organes, cette determination cxacte des regions dange- 
reuses, cette habilete a diriger les coups de lance ou d'epee, ce discer- 
nement si juste des chances de salut ou des chances de inort, suppo- 
sent une tradition medicale et une habitude de fobservation. Sans 
doute on ne dissequait pas au temps des rhapsodes, mais deja on 
avail mis a profit tout ce que la ;ie domestiqiie et le hasard des 
batailles peuvent reveler sur la structure desanimaux et de I’liomme. 

II n’y a pas lieu de s'etonnerque I’anatomie ait fait peu de pro- 
gres entre Homere et Hippocrale, si grande tjue soit la distance qui les 
separe. Tant que les dissections regulieres n'intervionnent pas, on 
ne pent ni distinguer les tissiis, ni penetrer dans I’intimite des or- 
ganes, ni suivre les ramifications des vais.scaux et des nerfs. Si on en 
peut juger par les fragments qui nous restent des philosophes ou, 
pour parler plus cxactement, des phy.siciens . qui ont ecrit apres 
Homere et avant Hipporrate. lours ouvrages ne contenaient qu’une 
anatomic de fantaisie, comme est relic du Timce de Platon; meme 
apres Ilippocrate, dans Aristote par exenipie, la connaissance des 
tissiis el des parties internes est encore a I’etat rudimentaire ; la ve- 
ritable anatomie prend nai.ssance quand commence a Alexandrie 
I’art des dissections. 

C e.stsurtout par la de.scription di'sblessuresqui'noiissommesinities 
aux connaissances anatomiques d Homere ; ce n est cepiendant pas la 
seulo source d'infnrmation,ct nous Irouvons ca et la des mots a l ecueil- 
lir ou des observations a noler (|ui complelent la nomenclature (2). 


(1) 0 //. X. 303-300. 

(2) i.es details techniques dans Icsqucls j’ai dU entrer pour dSterminer Ic sens des 
termes d anatomie employes par Homere, et le ddfaut de place, ne m’ont pas permis 



KTUUES d’aUCHEOLOGIE MEDICALE SUR I105IEUE. 


iOo 


(II. — PHASIOLOGIE. 

Les notions d’Homere sur la science generale de la vie ne sont ni 
tres-etenduesni toujours Ires-precises ; on doitcependant les recueillir 
avec soin, car elles constituent les origines les plus reculees des 
theories que nous retrouverons plus lard dans les ecrits des philo- 
sophes et dans la Collection hippocratique. C’est surtout par les 
expressions dont le poele se serl pour peindre la mort ou la defail- 
lance, laquelle est une mort apparente, que nous pouxmns apprecier 
I’idee qu'il se faisait de la vie. J’ai releve a ce sujet les textes les 
plus importants oil il est question soil de la mort naturelle ou de la 
mort violente, soil de la defaillance, et je vais les rassembler sous 
les yeux du lecteur. 

Dans les poemes homeriques trois mots servent gen^ralement a 
exprimer la rtV : 0 uu.q'? (1), cpplvs?, Nulle part la vie n’est 
detinie, mais en pres de cent passages, il est dit que la mort est la 
perte de la (psyche, — dtne), ou du Oupd? (esprit), ou des cppdvs;. 

Honiere reconnaissait done dans Thomme et dans les animaux, car 
sous ce rapport il n’etablit aucune difference enlre eux (2), deux 
principes (3) ; d’un c6te les membres et les visceres, et de I’autre un 
certain souffle, un certain esprit analogue a ce qu’on a appele plus 
tard le Tcveijjxa (4), qui anime le corps. Il n’existe, bien entendu, 
aucune distinction forraelle entre ce que nous nommons aujourd’hui 
matiere et esprit. 

Recherclions done d’abord quelle est re.ssence et quelle est la de- 
meure de cette ante ou de cet esprit. Ordiiiairement Homere, pour 
exprimer I'idee de perte de la t ie, se sert de ver bes dont la signili- 


d'insSrer dans la Revue cette partie de mon traTail. On trouvera, du reste, au cha- 
pitre suivant siir la chirurrjte la s^rie 4 peu pres complete des termes anatoiniques, 
traduits conformement aux principes que j’ai adoptdsaprcs unexamen minutieux des 
textes. 

{!) Je remarque que daus divers passages, notainment Od. XIV, 490 l,vo6v svi 
Oojiw), O'jpo; semble pris au sens anatomique comnie ifpsvs;, en mOme temps qu’au 
sens pliysiologique. 

(2) III, 294 : Oopou osuopevouc, en parlant des agneaux immolds; XVI, 469 : imaxo 
0'jpoc, en parlant d’un cheval; XXIII, 880 : c* peXcMV Oupo; xxxixo, en parlant d’un 
oiseau. — Od. Ill, 465 : Xitte ot o-rcea 0'jp.o;, en parlant d’un boenf. 

(3) Kai yap Or,v xo'jxot Tpw'o; , Ev 6s ia ■tux'O* 6 vt,t6v 0 £ * paa 

ivOpooTtoi, XXI, 569, en parlant d’Achille; Voy. aassi XXIII, 191, 

(4) Ce mot ne se trottve mOme pas dans Homere. 



106 


REVUE ARCHEOLOGIQUE. 


cation est ires-generale (1); mais en divers passages (2) il emploie 
des verbes dont le sens esl caracteristique et precis : a-o-rveu), 
Ixairudaci), exhaler, et tzTafxai, s’envoler; ailleurs (3) il est dit, en 
parlantd’un sanglier, que la vies’envola; enfin on voit dans VOdys- 
see (4) lame (’W/r') voltiger comme un songe. D’oii Ton pent conclure 
que le poete considerait la vie comme resultant de la presence dans 
le corps d’un certain air qui joue plus tard un grand role dans les 
theories physiologiques des philosophes. Ce principe de vie n'est 
pas tres-different de la respiration elle-meme, puisque Achille dit 
quelque part (o) ; L’ame (''/jyi) de I’homme ne peut ni revenir, ni 
etre reprise ou ressaisie quand elle a franchi la barriere des dents. 
Le souffle, la respiration, Viiir, sont encore pour nous les symboles 
mfimes de la \ie. C'est aussi le souffle de Dieu qui anime Thomme 
dans la Genese. Toute la physiologie antique est sous la domination 
de cette idee. 

Ce principe vital, comme nous I’avons vu, s’appelait indilT^rem- 
ment Ouuio?, ou raeme (ppeve?. En reunissant les passages ou ces 
mots se trouvent, et en les comparant entre eux, on ne remarque 
en general que des nuances l^geres dans la signification de ces mots 
quand ils d^signent la vie (6); ils servent egalement ii exprimer le 
courage, I’ardeur, I’intelligence, les passions, en un mot, tons les 


(1) Par ex. ; )'j6r, '{iu/ri tt V, 296; VIII, 315; sXms 'pj/i-, V, 696 ; (I/'j/Ti? 

owicrro? o),c6fo;, XX, 325; a-r.upa, XVI, 828; oO-ie O'jtxov, VIII, 90; XI, 342; 

XVII, 616; XX, 412; XVI, 410. On voit (jue les expressions encore 

consacr^es de lipothjmie ei tipoiwjchie (/.tTOOMpia, ont une origine fort 

ancienne. — Un anteur hippocraliqne [Afjn.t. ml. % 25, t. VII, p. 236, 6d. Littrd) se 
sort aussi de [’expression renrhe I’lime : a;T,7.$ Tf,v 

(2) 0'jp.6v aTzovdio'/, IV, 524, et XIII, 654 (ce mOme \erbe est cmployd dans deux 

autres circonstances oii il ne s’agit plus de mort, VI, 182; Or/. IV, 406, avec le mOme 
sens, c’est-a-dire exhakr)-, XVII, 856, 'Uo/r, 6’ ex Ttvauevr; dt54;ie Pc6t,xci ; 

XXII, 362; cf. XVI, 469, ETiTaxo 9yp6;en parlant d’un clipval (de ce raeme cheval il 
est dit aussi, vers 403, Ouuov ai-iOw-/, e.rpiront sa lie, d’ou Ton pout conclure qu’il y 
aici une gradation entre les mote itTOw-/ et ir.zx-oj; XXIII, 880, en parlant d’un 
oiseau (alto OE •'/jyr,'/ ixaTTJooE) ; XXII, 467. Cf. Halrach., 211 : 1’liine .I’envote. 

(3) Or/. XI. X, 454 ; awo o’ ETCxaTO Oupo;. 

(4) Od. XI, 222. Voy. aussi au chapitre Chumgie I’observation do la ddfaillance 
de Sarpddon. 

(5) IX, 408-409. — Une iddc analogue est exprimde dans le 325' frag. d’Euripide, 
dd. Wagner (jiAr.iiaTwv .y-jy/iv epr,-; xTif,<7aiTO, il premit won time par la multi- 
tude de ses taisers), et dans la 78' ipifirnnime du v' chap, de V Anthologie palatine 
(t. I,p. 76, dd. Dubner, collect. Didot) : Tr,v 'i-J'/riv, ’AYxOojva piXwv, £ 7 ci p^eiXairiv irr/yn. 
.inimam meani, Arjathonem osculnm , in lahris hahui. 

(6) Dans un passage de VOdtjstee, XI, 221-222, la mere d’Ulysse marque une 



ETUDES d’archeologie medieale sur homere. 107 

mouvements de I’esprit el des sens (1). Perdre le 6u[ao; ou perdre la 
c’est certainement la meme chose dans un tres-grand nombre 
de passages; cependant il faut remarquer que c’est toujours la psyche, 
Ydme qui descend aux enters, qui revient, qu’on inlerroge, 
qui donne des avis, qui proplietise, qui parle (2); c’est par I’ame 
et par les genoux qu’on implore (3); de sorte que Tame est plus 
personnelle; elle represente I’^tre, elle le perpetue pour ainsi dire 
dans le monde souterrain; tandis que le 6uao; ou les phrenes, plus 
impersonnels, semblent appartenir au courant general, au foyer 
commun de la vie, bien qu’ils soient plus specialement le centre ou 
le siege des impressions morales ou inlellectuelles et des determi- 
nations actives aiixqueltes Fame participe aussi (4). Comme ces im- 
pressions retenlissent evidemment dans la poitrine (o) par les mou- 
venients du coeur ou les sensations de Fepigastre, c’est precisement 
cette observation qui a fait si longtemps attribuer au cceur les fonc- 
tions du cerveau. Dans cette physiologie-psychologique tout est 
vague, incertain; les mots, par consequent, n’ont pas plus de pre- 
cision que les iddes; tantut ils sont synonymes et tanlbt on marque 
entre eux une certaine difference, souvent tres-dillicile a saisir (6). 
II y a du moins un point mis, je crois, hors de doute pour la psyche. 


distinction tres-nette entre le Oujj-’; qui quitte les os Wanes, et la qui voltige 
comme une ombre apri's la mort et qui se rend dans les demeures de Pluton. — On 
peut noter ^galement dansl’t/tarfe un passage (XXIII, 100 et 104) ou il est dit que la 
I’imago (e'iS(o).ov), descend aux enters, mais que les 9psv5; n’existent plus (oOx 
Ivi itd[j,7tov). Cf. aussi XVI, 504-505, et Malgaigne, Anatom, et Phys.d' Homere, p. 24. 

(1) C’est ainsi qu’on dit d’Achille qu’il n’avait pas le cceur tendre, y),uxu6'j(jlo;, 
XX, 467. Je n’ai pas besoin d’insister sur ces divers sens qu’ou trouvera aisdment 
dans tons les lexiques. Avec la signification de courage, Oupo; est placd volontiers 
dans la poitrine, oil retenlissent les emotions (cf. par ex. V, 208 ; XIV, 39-40). 

(2) Voy. par exemple I, 3 et 4. — A propos de ces deux vers, Halbkarl, dans une 

bonne dissertation qui a pour titre : Psijcholugia llomenca, ctc.,Zullicliaviae, 1786, 
in-8 (p. 13), fait la remarque suivante : uHonieruscurn de anima et corpore sermo est, 
illam nomine suo, hoc autem pronomine xjvo; 'Ai5t Trpoiai{/cv lipiituv, aOrou; 

6s iliipia T£uy_E xuvcooiv) denotat; turn quod illius aetatis homines, quae corporis 
niagis, quam animi perficiuntur viribus, in iis niaxime occupabantur, . ., id magis 
ad se pertinere arbitrabantnr; turn quod sensibus, quorum vim tunc temporis 
maximam fuisse constat, corpus quidain cognoscebant, baud ita vero animam. » 
— XVI, 025 ; XXIII, 100; 0(/. XI, 65, 150. Voy. mfime Batrnch. 239. — XXIII, 65; 
Orf. X, 492; It). XI, 51, 84, 90. — XXIII, 221; XXX, 23; Od. XXIII, 251. 

(3) XXII, 338. 

(4) IX, 321-322. 

(5) XIV, 39-40 ; 0'jp.o; ivi oOriTsooi. 

(6) Voy. I, 193; II, 3; IV, 163; V, 406; VI, 671; VII, 447; IX, 321-22; XI, 334; 
XVI, 504-505; Od. I, 4-5; XI, 203-204; XXI, 154, 171.— Galien, Dogm. Hipp. et 
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Oil residait cel air vital? Ici encore Hoinere est le precurseur 
des physiologues qui, pour la plupart, ne reconnaissent pas de 
siege determine pour le principe de la vie, mais ie considerent 
comme repandu dans tout I’organisme. Ainsi la vie quitte les os, 
abandonne les merabres, estarracbee desentrailles, ou, poussee, s’e- 
chappe a travers la blessure (1); elle suit la lance que Patrocle arra- 
che de la poitrine de Sarpedon (2). 11 y a aussi I’idee d’une separa- 
tion violente entre le corps et le principe vital dans celte expression, 
encore usitee de nos jours: il lui arracha la vie (3), el dans I’epi- 
thelc 6'jaosaiVr/i; (ijui brise la vie) donnee a la morl (1). 

Pour peindre les pbenomenes apparents de la moi t, Homere a des 
images que j’oserais appeler pitloresques s’il s’agissait d'un autre 
sujet el qui prouvent une foisde plus son genie observateur : des te- 
nebres couvrent les yeux (S), une nuit noire, une nuit d’enfer voile 
lesyeux(6), un brouillard s’^jtend sur la vue (7), la vue tourbil- 
lonne (8), des nuages sombres environnent le bless6 (9), une mort 


Plat. Ill, 2; ^d. deKuelm.t. V, p. 295suiv.,et HI, 7, p. 342-43, veut ddmontrer, d’une 
part, par la citation do nombreux passages, qu’Homf rc a place I’ame irascible, et Time 
rationnelle dans le coeur, ainsi que font fait beaucoup de philosopbes et de medecins, 
et de I’autre que I’atne concupiscente est mise dans le foie par le poete ; il invoque en 
preuve le supplies de Tityus (Od. XI, 573 suiv.), dont un vautour ddehire le foie pour 
avoir voulu attenter i I’honneur de Latone; si le potto parle du foie plutdt que d’un 
autre visefere, e’est pour bien marquer que Ic foie est, dit Galien, le siege des mau- 
vais penchants! Avec de telles explications on va loin dans I’lnterprdtation des textes. 

(1) raTvepa cz o’ atvovo O-jpov, IV, 531 ; /Iks i' Oopd;, XII, 380 

(cf. Od. XI, 221); S)xa oz Oopd; w/;-:’ i-o p-) -' mv,' X lll, (171-672 (Cf. Batrac/i. 215); 
•pjyr, os xav’ oOTapivT,v divci'/riv zan-j-' £r:-’.vo;xr/T.. XIV, 518-19, 

(2) zy. xpoo; z)y.z oopo ■ Ttpoti 'jZ ipr/s; (vie) i'j-M zTzo'/ro, xolo o’apa (!/'jyT,v (rime) 
xz y.ai z^/zoz s^spoo’ at/_pr,v, WI, 504-5U5. — (ppevs- est ici curieux h noter, car il 
seinble qu’Horadre se sert plus volonticrs de ce mot quand il s’agit d’une blessure it 
la poitrine ou se trouvaient les ppr/c;, Jt la fois partie organique centrale et syno- 
nyme d’lntelligence, de vie, etc., conimc 0jp,6; et 'Vayr,. 

(3) iSotivjTo 6'jp6v, V, 55; XX, 459. 

(4) appi rji 01 Oivaxo; yoTO Oopopatovc,;, XIII, 544 ; XVI, 414 et 580. 

(5) oxoTo; oooe 7.a> ji:v, IV, 504 et 520; VI, 11 ; XIII, 575; XIV, 519 ; XVI, 316 (ici 
je n’oserais pas afhrmer qu’il s’agit de mort; ptut-fitre le poete n’a-t-il voulu que 
marquer la ddfaillance, car AinpbicliS est blcssd seulement au inollet; toutofois il 
ne reparait plus dans la mdli^e) et 325; XXI, 181 Cos tdnebres sont aussi appeldes 
oraYEpoi, /lorribleb' : XIII, 672; XVI, 007. — Nous retroiiverons plus tard cette dpi- 
thfete appliqude aux maladies. 

(6) xEXaivT, ou ifzSvi'ir, vj', V, 310 et 659. 

(7) xavi o’opOxl.puv -/.t/yx' XVI, 344. 

(8) iTTp£cp£oivr,Oev bi oi oiaz, XVI, 792. 

(9) vspeXri bi piv app:xa).o'},r( xoxvir,, XX, 41 7-18: cf. aussi V, 08, XVI, 350. 
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empourpree se repand sur les yeux. (i) ; ailleurs (2) il est dit qu’Iphi- 
damas, tue par Agamemnon, dormit d’un sommeil d’airain (3). Le poete 
n’a pas manque non plus de noter le collapsus qui suit les grandes 
biessures ; il le designe par deux formules qui reviennent souvent : 
les membres ou les genoux flechissent et se derobent (4). 

Les signesde la mort sont tres-bien decrits en quelques mots dans 
I'observalion suivante : Sarpedon, mortellement blesse par Patrocle, 
apres avoir harangue son cher compagnonGiaucus, est enveloppe par 
la mort, fln de tout ; les narines n’aspirent plus Pair et les yeux ne 
voient plus la lumiere ; il expire au moment ou Patrocle montant sur 
sa poitnne, en arrache le fer meurtrier (o), sans doute par suite 
dune violente hemorrhagie ou d’un rapide epanchement. Quand la 
mort elail confirmee, les amis ou les proches fermaient les pau- 
pieres et la bouche (6), et Ton prenait toutes sortes de soins du 
cadavre, soit pour lui faire honneur, soil meme pour le preserver 
de la corruption ; c’est ainsi qu’on remplit les plaies de Patrocle d’une 
liuile de nenf ans, et que V^nus instile dans les narines du heros 
de I’ambroisie et du nectar (7). On voit que rembaumeraent par 
injection date de loin. 

La defaillance, la syncope sont representees a peu pres sous les 
m6mes trails que la mort; et il n’y a rien en effetqui y ressemble 
plus. Void un tableau pris sur la nature; Sarpedon, blesse a la 
euisse, se trouve mal aussitotque le feresl arrache de la plaie; la vie 
i'WvJ'i) semble le quitter, ses yeux s’obscurcissent ; mais bienl6t la 
respiration renait (daruvOYi); le soutlle de Boree qu’il aspire ravive son 
esprit, qui s'alimentait peniblement (8). — De m6me, lorsqu’Andro- 
maque reconnait le cadavre d’Hector, elle tonibe en syncope : une 
nuit infernalo couvre ses yeux (9) ; son ame parait s’exhaler ; 


(1) oiTire EX>,a6; Tcop7JfJo: Sx/aTo;, V, 82-83: XVI, 333-34; XX, 476-77. 

12) XI, 241 ; xotsir,(7aTO yaXxeov Cjrvov 

(3) Voy. aussi 0(f. If, 100, la mort qui couclie riiomme tout de son long : 

YEo; OaviOoio, 

(4) Xoas OE yuia, VII, 12; XI, 240; XVI, 400; XVII, 524; XuOev 5’4it6 ^afoista y-Jia, 
XVI, 805 ; 'jitEXovTO 5 e yoia, XVI, 341 ; Oreo yoOxaTa o’ eXutev, XI, 579 ; XIII, 412. 

(5) XVI, 502-504; cf. aussi sur cette expression, /a tnnrt,fin de tout (teXo; Oavitoio 
xaXu^Ev) XXII, 361. 

(6) Od. XI, 426 ; 453. 

(7) XVIII, 351; XIX, 38-39. 

(8) TtEp't 6 e TrmiT, popsao ^wYpEi ETtiicvsio-joa xaxw; XEXxpTiOta 0up.6M, V, 696-98. — 
Voy. plus haul p. 106, cc que j’ai dit sur I’cssence de la vie. 

(91 ipECEwq vOi — Voy. plus haut p. 108, cette mfime expression pour la mort. 
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quand le souffle lui revient (aiwro), la vie (Ouixo;) se rassemble dans 
les phrenes ;i;. 

Un auteur ancieii (2) fait remarquer qu’Homere semble n’avoir 
reconnu que deux elements : la terre etl'eau. Le passage auquel cel 
auteur fait allusion est, en effet, le plus aneien texte que nous pos- 
sedions sur la tlieorie des elements, et, quoique tres-vague, il m6rite 
d’etre recueilli. 

Les connaissances d’Homere en physiologie speciale (3) se bornent 
a des notions un [leu vagues sur quelques grandes functions. II sait 
que la tracliee est l organe essenliel de la voix (|ue la nourrilure 
et que la boisson passent par le gosier ,3; que le cceur palpite (0}; il 
semble tantut confondre la lespiration et la vie. et. comme I’ont fait 
plus tarJ quelques philosopties, placer la respiration dans tout le 
corps [1 ,, tantut coiisiderer la poitrine comme le siege principal de 
cette function (8j, qui s’accoinplitpar la bouche et par les narines^Q}. 
Homere a reconnu aussi quo le sommeil prolonge est nuisible (10); 
cette proposition est devenuc un aphorisme dans la collection liippo- 
cralique (VII, 72). 

Enfm je veux signaler un dernier passage, le plus important de tons 
ceux qui regardent la physiologie speciale, et auquel on semble n'a- 
voir point fait attention : « Vfinus est blessec a la main, etde cede 
blessure il s’echappe non du .sang ordinaire, maisun sang immortel, 

(1; XX, 466-67; 475-76. — Voy, au chapitre Chimryw I'observatioQ d’Hector 
bless4 4 la poitrine par Ajax. 

(2) Pseudo-Galien (/nr/W. ,eu met/icux’, § 9, t. XIV, p. 6961, Apropos decevers, 
Vll, 99 : a)/’ p,iv tA'i'i- voo)J •/.a: vala yevot^Oi, Atylii V'li quiilem omnes aqua 
et terra fiatis. 

(3) J’ai ndglige ici la ih^orie des songes, qui, dans Homere, n’a rien de pbysiolo- 
gique. — Ces songes sent Jes etres, on du moins des images d'btres, envoyes par Ju- 
piter, par la porte de come ou par la poi te d’ivoire, f.our tromper ou pour donner 
un avis salutairc. Voy. Halbkart, Pdjc/io/. homer., p. 23, suiv. 

(4) XXII, 329. — Voy. au cliapitre C/ib iwj/e robscrvation de la mort d'Hector. 

(.5; XXIV, 641-42. — Plusieurs ptiysiologues et quelques medcciiis hippocratiques 

ont pensB que la boisson passait, au moins en partie, par la trachde. — Peut-fitre 
m6me on pent retrouver une trace de .cette opinion dans les vers 347 et 384 du 
XIX' chant de X’lhade. 

6j Xlll, 438-445. 

{!) Voy. ce que j’ai dit plus haul de I’air vital. 

(8) Voy. plus haul les observations de defaillance cbez Sarpddon et cbez Andro- 
maque. 

(9) IX, 408-409; XVI, 502-50.'5. 

(10) 0(1. XV, 394 ■ avir, xoci T.o'lo' otcioz. 
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ichoreux, car un tel sang est propre aux dieux bienheureux, qui ne 
mangent point de pain et ne boivent pas le vin noir (1). » Certes on 
ne saurait mieux exprimer les conditions de !a nutrition et le r61e des 
aliments pour la formation du sang rutilant (hematose ) ! 

Daremberg. 

(La saUe prochainement.) 


(1) Vj 339-311 : Pss 5’d|j.8po"ov aljia Beoio oO yip sitov sooys’, oO mvous’ 

aiBoita oTvov.— Daehne [Med. homer., p. 10) signale bien ce passage, mais seulement 
pour m- ntrer que les dieux, n’ayant pas de sang, ne sont pas exposes aux maladies ; 
ce n’est pas la I’enseigoement qui en ressort. 
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•: 0 N S I D E B A T 1 0 N S G F. N E R A L E S 

Dans la premiere partie de re Iravai). puldie numero d'avril de la 
Revue archeoloijiqiie, j’ai donne unc monograpliie fori delaillee des 
marieres du Reggianais: il mo ro.sle a faiiv ressortir les conclusions 
qui decoulent des fails exposes. Pour rendre ces conclusions plus 
generales, je les appuierai sur tout cc quo Ton oonnait des lemps 
antoliistoriques on Italie. Je me pormeltrai memo, au bosoin, quel- 
ques excursions dans les Alpes et au dela. 

Age oe la piehre. — Jiisqu a present, les (races de I’age dc la 
piorre sont pou nombreuseset fort disserninees en Italie. La decou- 
verte do .M. Cbierici, a Castelnovo di Sotto, est done des plus inte- 
ressantes. 11 serait imporlant de faire dans cells maribre de la pierre, 
la seule connue de cct age, des recherchos plus suivies et plus 
completes. 

A quoi peut-on comparer les objets trouvbs a Castelnovo di Sotto? 

Si on les presontait, sans etiquettes, a queliju’un au courant des 
decouvertes antoliistoriques, il n’libsiterait pas ales attribuer a la 
station lacustrede Moos.seedorfsoe, canton de Berne, si bien exploree 
par M. le docteur J. Ulilmann. C’est la memo varibte dans la nature 
des silex, la mbme rarete de grandes pieces, la meme abondance de 
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tout petits instruments, les mSmes formes, couteaux, poincons, grat- 
toirs, les mfimes petits silex matrices on nucleus. 

La petitesse des silex matrices, qui etaient utilises presque jusqu’a 
extinction, et le grand nombre de tout petits instruments, tient a ce 
que dans les deux localites les silex sent etrangers au pays. On em- 
ploy ait des pierres roulees et encore fallait-il aller les chercher au 
loin. 

Mais la similitude de formes provient bien d’une similitude de 
civilisation, d’une similitude d’usages et de mceurs. On peut done 
admettre que la station decouverte par M. Chierici, a Castelnovo di 
Sotto, est, sinon de la meme epoque, du moins du mSme degre de 
civilisation que les stations lacustres de Suisse de I’age pur de la 
pierre. 

C’est avec intention qu’au lieu de dire, d’une mani jre absolue, de 
m4me epoque, je me suis servi du terme de mSme degre de civilisation. 
Les recherches anleliistoriques nous montrent que la marche de la 
civilisation a ele a peu pres uniforme partout; mais on ne peut pas 
en conduce qu’au mfirae moment, le degre de civilisation ait dd le 
raSme chez tons les peoples. Les fails, au contraire, prouvent que le 
progres, plus lent sur un point, a 6le beaucoup plus rapide sur 
d’autres. Ainsi il est certain, pour moi, que I’age de la pierre s’est 
continue en Scandinavie bien plus tard qu’en Italic. En Suisse, pays 
intermediaire, I’usage de la pierre a pu aussi se mainlenir plus long- 
temps que sur le versant sud des Alpes. 

Mais entre ce fait et I'id^e dmise par M. le capitaine Angelo Ange- 
lucci, dans un travail tout rdcent(l), il y a une grande distance. 
M, Angelucci prdlend que la civilisation en Italie a marche si rapi- 
dement que Page de pierre n’y a ete que de fort courte duree. Il tire 
cette conclusion de ce que les objets en pierre italiens sont races. Ce 
n’est qu’une rarete relative. 

Dans la plaine du P6, le depdt des alluvions et le colmatage sont 
si actifs qu'ils ont profond^ment enterre les stations de Page de la 
pierre. Le sol remain lui-raeme se trouve deja a plusieurs metres de 
profondeur. M. Lopez, directeur du cabinet d’antiquites de Parme, 
donne la coupe suivanle des fouilles qu'il a execulees sur Pempla- 
cement du theatre remain : 

1“ Terre vSgetale; 

2“ Sable de la Parme, 1 metre 13 centimetres; 

tl) Angelo Angelucci, Le ami di pietra donate da sua maestd il re Vittorio 
Emmanuele II al Museo nazionate d’Artiglieria, t8G5. 

xn. 
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3“ Terre noiratre; 

4" Amas des ruines de I’edifice et de debris brules, 1 metre 30 cen- 
timetres. 

Ancien sol. 

Brignoli et Reggi donnent diverses coupes des terrains qu’il faut 
traverser pour arriver au sol remain de Modene. En voici une, prise 


au-dessus d’une voie romaine : 

1“ Terre vegetale 1“,04 

2“ Argile de marais gris jaunatre 

•3° Terre argileuse calcairc 1“,39 

4° Terre d’alluviou melee de debris remains. . . 

Total : profondeur du pav6 de la voie romaine. . .'>“,46 


Les details donnes par M. Zucclii, sur Brescello, montrent qu’en 
effet les obje's en pierre sent profondeinent enfouis au-dessous des 
debris de toutes les autres epoques, e’est ce qui fait qu’on les ren- 
contre si rarement dans la plaine du P6. 

II n’en est pas de in6me aille .rs; la oii il n‘y a pas de dep6ts 
actuels en voiede formation, les objetsen pierre sent as^ezabondants. 
Bien que I’attention du public n'ait ete attiree sur eux que depuis 
fort peu de temps, on en cite deja un ties-grand nombre provenant 
de toutes les parties de ITtalie. En voici I'inventaire sommaire : 

Piemont. llacliette en saussurite, coHine de Langlie, province de 
Mondovi. Haclie en saussurite parfailement Iravaillee, dans un ravin 
du t.'iritoire de Belforte, mandement d’Ovada. Silex taill6, avec 
deux vases et un petit di.sque en terre, dans latourbierede San Mar- 
lino, pres d’lvree. Pointe de tleche a San Germano, pres de Verceil. 
Un couteau et plusieurs pointesde fleclieen silex, aumdieu d’eclats, 
dans un pilotage enseveli sous la tourbe, a Mercurago, pres d’Arona. 
Une toui bii , e voisine, a Gagnago, a fourni aussi plusieurs pointes 
de lleclie. Une liacbe au villar de Pellice, vallee de Lucerna. 

Lombardie. Les pointes de lleche en silex abondent dans les sta- 
tions lacustrcs du lac de Varese; elles y sent associees a quelques 
couteaux et surtout a des .scics egalemenl en silex et a de rares 
baches en pierre. Les tourbiercs voisines ont aussi fourni quelques 
pointes de lleche ou baches. On connait egalemenl diverses pointes 
de fleche en silex des tourbieres de Bosisio, dans la Brianza. Mar- 
teau-hache en serpentine, avec large Irou pour emmenchure, de 
Laveno. Moitid d’un autre marteau-hache en euphotide, qui avail 
egalemenl un large trou, de Forte Fuentes, plaine de Golico, a I’extre- 
mite du lac de Come. Hache en porphyre gris et pointe de fleche en 
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silex des environs de Guidizzolo, pres Solferino. Un couteau en silex, 
avec des debris de vase et du charbon, en construisant le chemin de 
fer, a Brescia. 

Venetie. Pointes de fleche en silex de Grezzano, pres Verone; de 
Villabella, non loin de Soave; du lit de la Cunetta, a Padoue; du 
mont Grurai, a Brendoia; des environs de Trevise. Un marteau de 
porphyre, perce an milieu d’un trou rond, de San Giorgio, Veron- 
nais. Deux baches en serpentine et des petits couleaux en silex, 
trouves a San Vito du Tagliamcnto. D’autres rencontres a Cola, pres 
du lac de Garde. De nombreux debris de silex, parmi lesquels beau- 
coup de couteaux, avec des ossements casses dans les grottes de Lumi- 
gnano, Vicenlin. Enfin des silex tailles et aulres outils en pierre 
dans la station lacustre du lac Fimon, pres de Vicence. 

Emilie. Haches en roches diverses : de I’Apeni.in Plaisantin; de 
Scipione di Salso, de Lugagnano, de Bottone di Vignale pres Traver- 
setolo, deux de Ciano sur San Polo, Parmaisan; environs de Scan- 
diano, Reggianais; du lit du Reno, enire Marzabotto et Vergato, et 
trois autres du Bolognais; quatorze des environs d’lmola. Le musee 
d imola conlient, en outre, irois marteaux avec grand trou median; 
quatre ou cinq silex grossiers, simplement degrossis, dans le genre 
de ceux d’Abbeville et de Saint-Acbeul; divers autres silex parmi 
lesquels quarante pointes de fleche. Autres pointes de fleche en silex ; 
deux de Bottone di Vignale; deux des collines de Sassuolo, Modenais; 
une des collines de La Serra, pres Castel-Bolognese, etune autre des 
environs de Rimini. II faut ajouter un marteau en eupliotide a large 
trou median trouve dans la Bragance, pres de Parme. 

Toscane. Pointe de fleche en diaspre de la Spezia. Hache en 
quartz transparent de la vallee de la Magra. Pointes de fleche en 
silex des environs de Florence. Diverses pointes de fleche en silex 
et autres objets en pierre dans une caverne de Monte-Argentale, 
prfe Orbitello. 

Centre de I’ltalie. Pointes de fleche dans I’Ombrie, entre autres 
a Narni, aupres d’un squelette. Un assez grand nombre de pointes de 
fleche en silex dans la Campagne de Rome. Un couteau en silex a 
Monte San Giovanni, province de Frossinone. Les pointes de fleche 
sont aussi communes dans les Marches, suriout au Monte Oro, pres 
Castelfidardo. On en cite de Bercaglione; de Capramontana , pres 
Jesi; de Civitanova, Macerata. Hache en roche xmlcanique a Pales- 
trina, quarante kilometres de Rome. Diverses haches en pierre et 
pointes de fltehe en silex d’Ascoli. 
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Napolitain. Une magniflque t6tede lance en silex de Pelese, Terre 
de Lavours. Des pointes de flechc et couteaux aussi en silex de 
Castelluccio, Sora, Campoli, Alvito, Colie San Magno, Palazzolo, 
Aquino, Pontecorvo, San Pietro in Curulis, dans la Terre de Lavours; 
de Balsorano, San Vincenzo, Civila Antino, Luco dans I’Abruzze 
Ulterieure IP; de Ruvo, Terlizzi, Cozato, collines entre Bilonto et 
Modugno, grotti de Palinure dans la province de Bari; de Salerne 
dans la PrincipauleCiterieure. A Ruvose sont trouvees egalementde 
petites haches en pierre; on en cite aussi une de Colle San Magno. 

Comme on le voit, I’epoque de pierre est largement represent^ 
en Italic. Malheureusement les observations ne sont encore ni assez 
nombreuses ni assez precises pour pouvoir retracer I’histoire de 
cette epoque. 

Aucun silex ou autre pierre taille n’a encore ete trouve en place 
dans les assises quaternaires d’ltalie. Les environs d’lmola ont. il 
est vrai, fourni quatre ou cinq grosses teles de silex, taillees a grands 
Eclats, alfectant tout a fait la forme des silex failles du quaternaire 
d Abbeville et d’Amiens. Cette similitude de forme parait enti^re- 
ment forluile, on ne peut pas en d^duire la contemporan^ite. En 
elTet, j’ai visits, avec M. Scarabelli, qui le premier a signal^ ces 
silex (1), la localite oil ils ont etd lrouv6s. Nous avons pu ties-net- 
tement reconnaitre qu’au lieu de provenir d’assises anciennes, ils 
ont ete rencontres a la surface de pentes ravinees, qui presentent 
encore les blocs d’oii on a tire ces silex tallies et les d(^bris de la 
fabrication. Ils sont done relalivement tres-r6cents. 

Los silex tailles, trouves jusqu’.a present dans les grottes d’ltalie, 
ne paraissent pas non plus apparicnir aux premiers temps de I’age 
de la pieiie. La encore il j a une lacune a combler (2). Du reslc les 
iouilles dans les grottes italienues en sont encore a leur debut, on 
ne peut en ciler ijne quatre ou cinq. 

Celle de Monte Argentale, en Toscane, dont on peut etudier les 
produits au Musee de Pise. La beaute et le fini des pointes de fleche 
en silex, les poids de filet en cailloux perces ou en boules de terre 
ctate bien faconnees, etc., lout prouve que I’on est en presence 
d objets de la tin de Page de la pierre. 

Celle de linale, sur la route de Genes a Nice, explor6e par M. A. 


sono state 

raccoltc net Imolese, 18o0, dans Suovt Annah sci. nat. 

(2Mene parte pas de la Sidle. Je n’ai pas pu la visiter. M. le baron d’Anca y 
signale des instruments en pierres volcaniques qui peuvent fort bien avoir une trfes- 
baute anti quite antehistorique. 
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Issel ( 1 ), n’a fourni ni instruments en pierre, ni instruments en 
metal ; mais les ossements montrent que cette grotte a ete habitee 
depuis I’installation de la faune actuelle. 

Celle du Re Tiberio, pres d’lmola, fouillee par M. Giacomo Tassi- 
nari (2), n’a rien fourni qui puisse mfime indiquer I’age de la pierre. 

Enfin celles de Lumignano, dans le Vicentin, etudiees par M. Paolo 
Lioy (3). Ce sont les plus interessantes. Dans la grotte de Colle di 
Mura, les silex tallies etaient assez abondants, associes a des os 
Casses, a des instruments en os et a des disques en terre cuite perces. 
Get ensemble iie denote pas une tres-haute antiquite anteliistorique. 
En face est la grotte du Chiampo, trcs-riche en ossements du grand 
ours fossile, Ursiis spelteiis; tellement riche qu’on voit evidemment 
qu’elle a servi de repaire a ces animaux. II y a 6te trouve aussi 
quelques silex tallies. Mais comme I’homme n’a pas pu habiter cette 
grotte en m6me temps que Tours, il est probable que ces silex sont 
posterieurs; du moins rien n’^tablit leur contemporaneite avec les 
ossements d’ours. 

Les assises quaternaires et les grottes laissent done un vaste champ 
ouvert a Tactivite scienlifique italienne. II resle a decouvrir les 
vestiges des plus anciens habitants de la Peninsule. 

Parmi les divers objets en silex taille diss^jmines un peu partout 
a la surface de TItalie, je n’ai pu conslater, d’une maniere Men ccr- 
laine, qu’un seul grand atelier de fabrication. II etait silu6 a Ruvo, 
province de Bari. II a Me d^couvert par M. Bonucci, ancien inspec- 
teur general des monuments historiques, et les principaux objets 
recueillis se trouvent au chateau de Dampierre, dans les galeries de 
M. le due de Luynes. 

Age de traxsitiox de la pierre au bronze. — Parmi les objets 
en pierre enumeres precedemment, il en est tres-certainement 
un bon nombre qui appartiennent a Tepoque de transition entre la 
pierre et le bronze. Le raMal, d’abord rare et prdcieux, a diidans 
le principe 6tre Tapanage des chefs seuls; puis on Ta appliqud aux 
usages les plus importants; ce n’est que peu a peu qu’il s’est sub- 
stitue a la pierre, qui. pendant de longues series d’annees, a ete em- 
ployee simultanement avec lui. Seulcment pendant cette epoque de 
transition les moyens de taille etanl plus faciles, les produits ont du 

(1) A. Issel, Di una cavema ossifera di Finale, 1864, dans Aiti Soc. ital. sc. nat. 

(4) Giacouo Tassinabi, Fouilles dans la Gratia del Re Tiberio, 1865, dans Matd- 
riauxpour I’histoire de I’homme, p. 484. 

(3) Paolo Lioi, Gazzetta ofpciale di Venezia, ddeembre 1864, n" 285, et Mate- 
naux, janvier 1865, p. 233. 
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etre plus parfaits. II est done probable qu’une bonne partie des 
belles pointes de fleche en silex sont de I’epoque de transition. II 
doit en fitre de meme de ces beaux marteaux, avec large trou cylin- 
drique au centre, 

Ce que je viens de dire des pointes de fleche n’est point une pure 
hypothese. Les habitations sur pilotis de la tnurbiere de Mercurago 
et du lac de Varese nous en fournissent une preuve tres-nette, tres- 
precise. Ces habitations sont, en etTet, de Cage de transition entre la 
pierre et le bronze. 

A Mercurago, on a trouve deux epingles et une lame de poignard 
en bronze, meles a plusieurs pointes do fleche en silex de forme 
diverses, mais en general d’un travail tres-fini. On a aussi retire un 
couteau-scie, et une grande quantile d’eclals de silex qui prouvent 
qu’on a fabrique sur place. 

Dans les stations lacustres de Varese, qui onl fourni des pointes 
de fleche en silex par centaines, et desscies en assez grand nombre, 
on a aussi peche trois epingles, deux lames de poignard, trois ou 
quatre hamecons et quelques autres pelits objets en bronze. La aussi 
les objets en silex ont ete tallies sur place avec des pierces des bords 
du lac. 

Tout ce que j’ai vu en fait d’instruments en pierre en Italie me 
parait, quoi qu’on en ait dil, fabrique avec des materiaux du pays. 
Je ne crois pas qu'on trouve la preuve d’un commerce eiranger pen- 
dant rage de pierre. Ce qui tout au plus a pu arriver, e’est le trans- 
port dans la region de I’Apennin de roches provenant de la region 
des Alpes, et encore ce fait n’est-il pas bien dtabli. 

Les pointes de fleche en silex trouvees a Mercurago se rapporlent, 
par leur forme, aux autres pointes de fleche en silex trouvees disse- 
minees sur toute la surface de I’ltalie. Mais il n’en est point de m6me 
des pointes de fleche des stations lacustres du lac de VarAse. Dans 
ces .stations, il n’y a que deux formes, mais elles sont bien caracte- 
ris6es et bien distincles de toules le& autres formes italiennes. Elies 
n’ont pas le moindre rapport avec les pointes de Mercurago ou de 
Bosisio, stations pourlant bien voisines, et meme avec celles de la 
tourbiere attenanie au lac. A en Juger par ces pointes de fleche, le 
lac de Varese aurait ete people pendant i’epoque de transition de la 
pierre au bronze, par une race d’hommes toute particulicre, n’ayant 
rien de corainun avec les populations voi.sines, avec la population 
gendrale de I’ltalie. 

C est aussi a I’age de transition de la pierre et du bronze que 
doivent etre rapportes les quarante squeleltes humains decouverts, en 
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18S6, a Gumarola, dans le Modenais (1). Chaque squelette avail a 
son cote droit, une pointe de lance en cuivre tournee en haul, et a 
son cote gauche, une pointe de fleche en silex. En outre, quelques- 
uns avaient au c6t6 droit une pointe cuneiforme de bronze; d’autres, 
une pointe semblable en >erpentine verte tres-dure; d’autres, enfln, 
au-dessus de la tete, une massette de serpentine noiratre, moins 
dure, lerminee au c6te oppose en forme de hactiette. Un de ces sque- 
lettes, dont la lance etait plus grande et mieux travaillee avait, dit 
M. Cavedoni, au-dessus de la tfite un tube de fer. L’apparition du 
fer dans cetle sepulture est entierement anormal. Je n’en aurais pas 
parle si M. Cavedoni, dans un travail recent, n’avait de nouveau 
avance le fait (2). A I’epoque on a eu lieu la decouverte, la presence 
du fer n’avait rien qui dut altirer Eattention d’une maniere particu- 
liere, M. Cavedoni a-t-il bien examine le metal et n’aurait-il pas 
pris un tube mince en bronze oxyde, peut-etre mSme un tube en 
bronze impur contenant accidenlellement du ter, pour un tube en 
fer pur? M. de Gatli, propri6taire du terrain dans lequel a ete faite 
la decouverte, a dit a M. Gastaldi, qu’il n’est’nullement certain que 
le tube soit bien un tube de fer (3). Alors on etait bien moins rigou- 
reux qu’aujourd’hui pour tout ce qui concerne I’observation des 
faits. C’est ainsi qu’on a montre a M. Gastaldi, comme provenant de 
cette sepulture, une hacbe en serpentine dun vert obscur, en forme 
de croissant avec un large appendice au milieu. C’est evidemment 
la une forme peruvienne, et suivant toutes les probabilitds, elle n’a 
pas ete trouveedans le Modenais. 

11 me reste a parler de la tres-interessante station lacustre du 
petit lac Fimon, pres de Vicence, exploree par M. Lioy (4). On y 
a trouv6 des silex tallies, des instruments en pierre et en os, 
beaucoup de poteries, mais pas trace de metal. M. Lioy en conclut 
que c’est une station de I’age de la pierre. II la rapporte mfime aux 
temps les plus recules de cet age, admettant qu’il n’existait alors ni 
plantes cultivees, ni animaux domestiques. Sur ce point, je ne sau- 
rais Mre d’accord avec M. Lioy. Parmi les ossements d’animaux, il y 
en a de boeuf, de cocbon, de cbevre ; ce qui denoterait bien une 

(1) Cavedoni, Ragguaglio archeologiot daos le Meisaggiere di Modena, 24 dSceni- 
bre 1856. 

(2) Cavedoni, Cenni archeologici intorno alle terremure nostmae, 1865. 

(3) Bart. Gastaldi, Piuovi cenni sugli oggetti di alto, nntichita trovati nelle toc^ 
Here e nelle marmere dell' Italia, 1862, p. 10. 

(4) Paolo Liov, Le abitazioni lacuslri della eld della pietra nel logo di F iinon, 
1865. 
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faune domestique. On n’a pas recueilli de ble, mais c’est la un fait 
negatif qui ne prouve rien. Les stations du lac de Varese n’onl pas 
fourni de ble non plus; pourtant certainement a leur epoque I’agri- 
culture existait. Ce fait negatif est d’autant moins concluant que 
M. Lioy a retire de la station de Fimon une pierre a broyer le grain. 
D'apres lui, le ble aurait ete remplace par une graine qu'il rapporte 
a une renoncule. Cette graine, dont il a bien voulu m’adresser des 
echanlillons. n’est autre que celle de la mure, du fruit de la ronce, 
du Rubns. Son accumulation doit faire presumer que ce fruit etait 
amasse pour la fabrication d’une boisson fermentee. Le liquide bu, 
oil jetait le residu a I’eau. Enfin panni les objets trouve.s a Fimon, il 
y a des rondelles ayant servi de poids de filet, ce qui suppose le 
tissage, ou du moins la confection de cordes. Les Habitants de la 
station lacustre de Fimon connaissaient done I’agriculture. 

Bien plus la nature, les formes et les ornementations des poteries, 
denotent un art tellement avance, qu’on doit le reporter au com- 
mencement de I’age du bronze; pour moi, la station de Fimon, 
comme celles de Mercurago et du lac Varese, serait de I’^poque de 
transition entre la pierre et le bronze. 

Ce qui doit surtout attirer I’atlention, ce .sont les formes de ces 
poteries. Bien que mfilees a de nombreux debris et instruments en 
si lex, les poteries de la station de Fimon affectent deja les formes si 
caractSristiques des poteries des marieres de ffimilie. On y remarque 
ces anscs typiques, designees sous le nom d’anses lunuldes. Il y 
avail done un lien intime entre la population du Vicenlin et celle de 
I’Emilie, tandisque les populations du pied des Alpes lombardes et 
piemontalses possedaient une loule autre induslrie ceramique. Les 
>dex tallies de Fimon, surtout les pointes de fleclie, ne soiit pas du 
type general italien. Ne peut-on pas en conclure que le peuple de 
Cage du bronze des marieres de I’Emilieest venu de la Venelie, oua 
I'age de la pierre, il avail deja son Industrie propre. 

Age du broxze. — L'age du bronze pur a laisse de nombreuses 
traces de son existence disseminees un peu partout en Italie; mais 
rest surtout au lac de Garde et dans I’Erailie qu’on peut etudier cet 
age. 

Le lac de Garde, a Peschiera ( 1 ), contient un pilotage de la plus 
belle epoque du bronze. Les travau.x pour le creusement du port de 
la forteresse, ont mis a decouverl de nombreuses lames de poignard 

(1) Ferdinand Keller, Pfnhlbm von PeschieroA&m Pfahlbauten fiinfter Hencht, 
1803, p. 12 k 15, pi. k a 6. 
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ou de lance, des epingles de forme tres-variees, des aiguilles, fibules, 
colliers, ciseaux, harpons, couteaux, etc., le tout en bronze bien 
travaille. 

Dans I’Emilie, ce sont les raarieres qui out fourni d’abondantes 
donnees sur Tage du bronze. Grace aux remarquables travaux de 
MM. Strobel et Pigorini (1), cet age est maintenant parfailement 
connu. C'est aussi a cet age que se rapporte presque tout ce que j’ai 
dit des marieresdu Reggianais dans la premiere partie de ce me- 
moire. Je n’ai done pas a y revenirici. Je feraiseulement remarquer 
que cet age a du 6tre fort long. En effet, pour ne citerqu’un exemple, 
a Parme, vers la porte San Michele, existait autrefois un petit lac ou 
etang. En pleine 6poque du bronze, on y construisit des habitations 
sur pilotis. Peu a peu les rojets de ces habitations s’accumulerent 
autour des pilotis et flrent refluer I’eau ; de sorte qu’on fut oblige de 
construire un nouveau pilotage. Les habitants n’en furent pas plus 
prevoyants, et les rejets ensevelirent les seconds pilotis comme les 
premiers. Le sol se trouva alors assez elev6 pour 6tre a sec. Le lieu 
continua a 6tre habitd et les depots de rejets a s’accumuler, de telle 
sorte cue, m6me apres un tasseraent considerable produit par le 
temps, ils ont encore cinq metres dix centimetres d’epaisseur, Com- 
bien d’annees, combien de siecles n’a-t-il pas fallu pour produire 

une pareille accumulation! Ce n’est pourtant point la un fait 

isole. Sur de nombreux points de TEmilie on trouve des accumula- 
tions a peu pres aussi considerables se rapportant a la seule epoque 
du bronze. 

Premier age du fer. — Le fait le plus interessant quo nous 
iiresentent les marieres de I’Emilie, c’est la transition du bronze au 
fer, et plus tard le contact des epoques antehistoriques avec les 
temps historiques. 

L’introduction du fer chez le peuple des marieres s’est faite d’une 
manii^re lente, calme, pacifique, sans soubresauls, sans catastrophe. 
En eflet, dans certaines marieres de Page du bronze, on voit le fer 
s’introduire peu a peu sans qu’il y ait le moindie trouble dans le 
d6pdt. Les anciennes moeurs, les anciennes habitudes se sont conli- 
nuees avec introduction d’amelioralions et perfectionnemenis nou- 
veaux. 

Les principales ameliorations qMi sont arrivees avec le fer, sont 

(1) Strobel et Pigorini, nombreuses publications diverses resumtes dans le Terre- 
mare e le palafitte del Parmense, 1864. Pour les figures voir Gastaldi, Nuovi cenni 
1862, et Strobel, .4 tan preromani delle terremare dell' Emilia, 1863-64. 
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I'introduction du tour a potier et du four pour cuire Ja poterie. l)e la 
grand perfectionnement dans la fabrication des vases en terre : leurs 
formes sontplus regulieres, plus elegantes, et leur cuisson est meil- 
leure. C’est de ce moment que date la poterie entierement rouge a 
I’interieur comme a I’exterieur. 

Cette epoque antehistorique du fer, en Italic, a ete relativement de 
de courte durte. Nous la voyons dans quelques marieres recevoir 
insensiblement I’influence etrusque. C’est surtout dans la mariere 
de San Polo que cette derniere influence s’est tres-nettement mon- 
tree, comme on a pu s’en rendre compte en lisant la premiere parlie 
dece travail. 

Les sepultures de Cage du bronze nous sont a peu pres inconnues. 
Le premier age du fer au contraire nous a fourni de grands et inte- 
ressants cimetieres. Celui de Vilianova pres de Bologne, et celui de 
Bologne m6me, tous les deux si bien etudies par M. le comte Gozza- 
dini ; celui de Golasecca, pres de Borgo Ticino en Lombardie, signal^ 
par Giani ; celui de Yadena dans le Tyrol italien; et celui de 
Hallstadt, fouille avec tant d’habilete par M . Ramsauer. A Marzabolto, 
vallee du Reno, en amont de Bologne, une vaste necropole fournit, 
comme la mariere de San Polo, tres-nettement le passage de la pre- 
miere epoque du fer a I’epoque etrusque. 

Le mouvement des populations, ou tout a u raoins leur mouvement 
commercial, differant dans les temps antehistoriques et historiques, 
est parfaitement indiqu6 dans les marieres du Reggianais. Pendant 
Page du bronze, et meme le premier age du fer, toutes les meules 
pour moudrele grain, qui n etaienl pas en macignoa gros^lementsde 
I’Apennin, se trouvaicnt en roches granitiques provenantdes Alpes; 
le mouvement avait lieu du nord au sud. iMais des que I’influence 
etrusque se fait sentir, les meules a moudre le grain sont en roches 
volcaniques, espece de trachjie, provenant de I’Ombrie; on recon- 
nait la le mouvement du sud au nord, le mouvement transapennin. 

Ce qui caracterise les ages de la pierre et du bronze en Italie, 
comme en Suisse du reste (1), c’est I’absence complete de represen- 
tations d’objets organiques, soit en dessin, soil on gravure, soit 
en sculpture. On ne voit jamais ni plantes, ni animaux representes 
en tout ou en partie. C’est Textreme oppose des habitudes etrusques. 
Eh bien 1 le premier age du fer manque aussi a peu pres comple- 


(1) En France, c’est different; la sculpture et la gravure datent d’un temps tres- 
ancien de I’age de la pierre, de I’dpoque du renne, comme I’a fort bien dtabli M. Ed. 
Lartet. 
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lement de representations organiques. Ces representations ne s’y 
rencontrenl que rarement, exceptionnellement, a I'etat rudimen- 
taire on de reproduction mecanique an moyen d’un outil qui doit 
provenir d’aiileurs. C'est ainsi que dans toute la necropole de 
Villanora, sur cent quatre-vingt-treize tombes explorees par M. le 
comte Gozzadini, on peut tout au plus signaler cinq ou six objets 
affectant d’une maniere plus ou moins certaine des formes animales. 
A quoi il faut joindre quelques poteries sur lesquelles ont ete impri- 
ineesen creux, au moyen d’une molette, des serpents, des canards ou 
de petits bonshommes. II y a loin de la, a la profusion des figures 
sculfitees, gravees ou dessinees, qui se trouvent dans les tombes 
vraiment etrusques. Le premier age du fer dans la plaine du P6 et 
les Alpes est done encore une epoque tout a fait ant^historique. 
L’influence etrusque ne s’est fait sentir que plus tard. C’est alors 
que les representations organiques se sont reellement introduites et 
multipliees; c’est seulement alors qu’ont apparu, dans ces regions, 
I’ecriture et la monnaie; alors aussi finissent pour le nord de I’ltalie 
les temps antehistoriques. 


Gabriel de Mortillet. 



LA FOUDRE 

ET 

LE FEU SAINT-ELME 

DANS L’ANTIQL'ITE 


AVANT-PROPOS 

§ I. — Objet de ce memoire. 

Parrai les ph^nom^nes lumineuK de ratmosph^re, il n’en esl aucun 
qui, a toutes les dpoques, ait excitd plus vivement la curiositd que la foudre. 
Son apparition soudaine, son vif dclat, le bruit qui I’accompagne, ses 
effets redoutables et instantan^s, forcent I’attention, en raCme temps qu’ils 
causent unecrainle sou vent d<5raisonnable par son exagi5ration, et mesurde 
sur le bruit et I'eclat qui frappent I’iniagination, plus que sur une apprd- 
ciation judicieuse des chances de danger. «La foudre, en tombani, dit 
Sdndque (1), apporte du pdril a un trds-petil nombre, mais 4 tous de la 
crainte. » 

En outre, les religions du polythdisme antique attachaient k ce phdno- 
mdne naturel un intdrdt superstilieux. Les Chaiddens croyaient que les 
tonnerres dtaient les voix des puissances adriennes et que les foudres 
dtaient les traces de leur vol; telle parait avoir etc aussi en Grdce I’opi- 
iiion des Pythagoriciens, et en Orient celle des disciples de Mands (2). La 
foudre, soit seule, soit dans les serres d’un aigle, ou dans la main d’un 
dieu, dtait reprdsentde sur beaucoup de mddailles de villes et de princes 
des diverses contrees de la Grdce, des colonies grecques et des pays conquis 


(1) De la cUmence, 1, 8, § 4. 

(2) Voyez ci-aprds, It' partie, § 25 et 34. 
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par les Grecs (4), depuis Marseille, la Sicile et la Grande Gr6ce, non-seu- 
lement jusqu’ci Sinope sur le Pont-Euxin, jusqu’en Eygpte et Jusque dans 
I’empire des S61eucides, mais jusqu’en Bactriane ; elle 6tait repr^sent^e 
aussi sur des m^dailies d’Albe dans le Latium, de Faliirie en Elrurie, sur 
des na^dailles romaines des deux derniers si6cles de la r^publique et sur 
desmddailles d’empereursromains, surdes m^dailles desCatalauni dans les 
Gaules et de Carteia en Espagne (2). A S41eucie de Syrie, la foudre 6tait 
meme adoriie comme une divinity, dont le culte avait 6t6 institu^ par le 
foudateur de cette ville, Seleucus Nicalor (3), et voilci pourquoi, parmi les 
rutidailles de Sdleucie sur lesquelles la foudre est repr^sentee, quelques- 
unes la montrent pos6e sur un autel (4). Certains prfitres de S^leucie se 
nommaient porte-fcudres (xcpauvo^opoi) (b), parce que sans doule ils por- 
taient dans des c^rdmonies une image de la foudre. Dans toutes les contrties 
oii la religion grecque avait p6n^lr(i, elle pla^ait la foudre dans la main 
du maitre des dieux; mais elle la mettait quelquefois aussi daus les mains 
de huit ou neuf autres divinitds, comme des monuments de I’art le prou- 
vent (6). Les Etrusques admettaienl que neuf divinitds pouvaient la lancer (7). 
Suivant la religion romaine, les foudres de jour venaient de Jupiter; 
celles de nuit venaient de Summanus, c’est-a-dire de Pluton (8). Les 
Remains avaient appris des Etrusques que la foudre annonce I’avenir des 
individus et des nations, et cette superstition avait beaucoup contribud a 
amener une observation attentive des circonstances de sa chute (9). 

D’un autre c6td, la philosophie grecque osa tenter d’expliquer par des 


(1) Par example, sur des rnddailles d’Olympie, d’Elis, de Thessalie, des rois de 
Macddoine et d’Epire, des Ptoldmdes, des Sdleucides et des rois grecs de la Bactriane, 
de Syracuse et de Messine en Sicile, d’HdraclCe et du Brutium dans la grande Grfece 
et de la colonie phocdenne de Marseille. Voyez ci-aprfes, Appendice, § 41-55. 

(2) Voyez Appendice, § 41-55. 

(3) Appien, Affaires de Syrie, ch. 58. 

(4) Pellerin, Midailles de viltes et de peuples, t. 2, pi. LXXX, n”* 67, 68 el 69. 
M. Schwtigger [Einleituny in die Mythologie, p. 170 et 207) signale d’autres md- 
dailles de Sdleucie oil la foudre est representde aussi sur un autel et qui ont dtd 
publides par Ezdchiel Spanntiein, De usu et prcestantia numismatum anliquorum,, et 
par Andrd Morell, Specimen univtrsce rei nummarioe antiquce. II reproduit (fig. 21) 
une figure de la foudre sur un autel d'aprfes une pierre gravde du Musde de Stasch. 
Une contrde de I’Arcadie rendait aussi un culte aux dclairs et aux tonnerres. Voyez 
Pausanias, VIII, 29, § 1 . 

(5) Voyez le Corpus inscriplioimm graecorum, n® 4458, t. 3, p. 215. Comparez 
Borghesi, OEuvres numismaliques, Ddcade XIII, Obs. I, t. 2, p. 87-88. 

(6) Winckelmann, Hist, de Cart chez les anciens, 1. 1, cli. 3, I" section, § 2, n<> 3, 
P. 149-150 de la trad. fr. (Paris, 1766, in-8). 

(7) Voyez ci-aprfcs, 1" partie, § 12. 

(8) Voyez ci-apres, 1" partie, § 12. Comparez Burmann, De Jove fulgeratore, et 
Bulengerus, lib. V, de terrcemotu et fulminibus, dans Greevius, Thes. ant. rom., 
t- V, p. 522-528. 

(9) Voyez ci-aprfes, 3® partie, § 40. 
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causes naturelles ce pht5 nomine, de m6me que tous les aulres. Cette har- 
diesse scandalisa d’abord: Socrate I’enveloppa dansle blame qu’il adressait 
a toutes les theories physiques (1). II parait que, sur les causes de la foudre, 
les pythagoriciens s’etaient abslenus de toute discussion, et qu’ils avaient 
meme adopts, du moins ostensiblement, une opinion semblable a celle 
des Chald(5ens(2). Mais toutes les autres principales sectes philosophiques, 
meme cedes qui, pour sauver la divination, admettaient que la foudre et 
les autres prdsages dtaient manages et prdpards par les dieux ou par des 
gdnies intermddiaires entre Thonime et la divinite (3), hasardfsrent k 
I’envi leurs hypotheses sur les causes secondes de ce phenornSne. 

Quand les theories grecques furent venues se fondre avec les obser- 
vations etrusques et romaines (4), on put croire que la matiere etait epuis^e, 
et que, sur la question de la nature de la foudre et de ses causes, I’esprit 
humain ne pouvait pas aller plus loin. En effet, tant qu’on a suivi la 
rafime voie, tant qu’on s’est contents d’observatious grossieres, sans pouvoir 
souuiettre a I’expdrimentation le principe meme de la foudre, c’est-4-dire 
jusquc vers le milieu du si^cle dernier, on n'a gu6re depassd les anciens 
en ce qui concerne la connaissance et la thdorie de ce m^ldore, sur lequel 
Descartes en savait moins que Senfeque. 

Lorsque les physiciens de I’anliquil^, de mCme que les modernes jus- 
qu’au sificle dernier, avaient voulu decouvrir les causes de la foudre, il 
est curieux de voir comment leur esprit ingenieux s’etait trouv6 empri- 
sonnd dans un cercle de fausses hypotheses comme dans un labyrinthe, 
d’oti les physiciens du xvn' siecle, de meme' que ceux de I’anliquiie, n’ont 
pas pu sortir, et dont I’issue n’a did Irouvde qu’4 I’aide du til conducteur 
prdpard par Otto de riuericke. Wall, Hawkesby, Dufay, Wilcke, yEpinus, 
Richmann, d’Alibard, Xollei et autres, et acheve par Francklin (a). 11 
est curieux aussi de connaitre sur ce ph(5nomene les resullats des obser- 
vations prolong(?es par les anciens pendant des sifecles : elles rachfeteat un 
peu par la richesse et la diversitd ce qui leur manque en esprit critique et 
en mdthode. 

Tant s’en faut que la foudre soil le seul phenomfene marquant de I’dlec- 
tricitd atmosphdrique. Pour ne parler que des mdlferes lumineux, seuls 


il) Xenophon, mires, IV, 8, § 0. Comparez IV, 3, § U. Saint Gregoire de 
Nazianze (Discours XXVIII, ch. 28, p. 519 A B. Boned.) pense comme Socrate sur 
la vanite des explications de la foudre. 

(2) Voyez ci-aprCs, 2' partie, § 25. 

(3) Ciceron, Ue divinatione, I, 38, 52 et 53; Apulde, De deoSocratis. t. 2, p. 137 
(Oudendorp et Bosscha, in-4), et Martianus Capella, II, § 151, p 205 (Kopp, in-4). 
Comparez Platon, Banquet, p. 202-203, et Plularque, Des oracles qui ont cesse. 
ch. 29. 

(4) Sfineque, Qucest. nat.,ll, 50. 

(5) M. Whewell, Hist, of t'le inductive sciences (London, 1847, in-8), vol. Ill, 
book XI, chap. 3, p 9-20. Comparez Libes, Hist, de la physique, liv. Ill, chap. 10, 
t. 3, p. 182-210, et notexi.vi, p. 301-302. 
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ph6nom6nes ^leclriques que les anciens aient pu rattacher a la foudre 
par des rapports r^els, des physiciens de I’antiquit^ out eu I’heureuse id^e 
de lui comparer les aigrettes Lrillantes qui paraissent quelquefois sur les 
pointes, principalement sur les mats des navires, et auxquelles les mo- 
dernes out donnd le nom de feu Saint-Elme, nom dont nous dirons 
1 origine (1) : les anciens les nommaient etoiles des Diosmres. On avail aussi 
remarque certains aulres phdnomenes lumineux qui, comme on le sail 
aujourd’hui , rdsultent de I’influence de I'electricitd almosphdrique 
notammeni sur le corps humain; on y avail fait d’autant plus d’attenlion, 
que ces phenomfines dtaient races et qu’on y allachait une signification 
niysterieuse. 

Sur tons ces phduom^nes, mais principalement sur la foudre, nous 
rdunirons d’abord, dans la premiere partie de ce travail, les observations 
des anciens, c’est-a-dire surtout desGrecs, des Etrusques et des Remains, 
sans ndgliger quelques petites denudes, les seules que nous possddions, sur 
les notions d’autres peuples. 

Ensuite, dans la s'ceonde partie, nous passerons en revue les thdories 
dont ces rudmes phenomdnes ont did I’objet dans I’antiquitd. 

Dans la troisidme partie, nous dtudierons les pratiques et les traditions 
des anciens concernant la foudre, et nous discuterons I’opinion d’aprds 
laquelie une science profonde de I’diectricite serait atlestde par quelques- 
unes de ces pratiques et de ces traditions, et aurait existd chez plusieurs 
peuples dds I'antiquild la plus recuide. L’hisloire des superstitions antiques 
relatives a la foudre se Irouvera comprise accessoirement dans ces trois 
parties el surtout dans la derniere. 

Enfin, dans un appendice, nous expliquerons I’origine et la signification 
des images antiques de la foudre, et nous verrons que la notion des 
theories dleclromagndtiques, qu’on a voulu y chercher, n’y enlre pour 
rien. 

^ous espdrons que celte dtude sera utile, sinoii a la science mdtdoro- 
logique elle-meme, du moins 4 son hisloire el a celle de la philosophie 
ancienne, A’ous espdrons aussi que celte mdme dtude sera utile a la phi- 
lologie el a I'archdologie car, d’une part, elle dclaircira le sens d’uii grand 
noinbre de textes de prosateurs et de poetes anciens; d’autre part, elle 
fera mieux connaitre certaines croyances, certains usages et certains mo- 
numents de I’antiquild qui concernent les pbdnomenes de I'dlectricitd 
atinosphdrique. 


(1) 3' partie, 35. 
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I" PARTIE 

OBSERVATION'S «T GROYANCES SUPERSTITIEUSES DES ANCIENS SUR LES 
PHENOMENES LUMINEDS DE L’eLECTRICITE ATMOSPHERIQDE 

§ 2. — La foudre etwt-elle phis intense et plus frequente dans I’aniiquite 
que de nos jnurs? 

Dans son excellente Xolices«/'/e Tonnerre, publi6e d’abord en 1837 dans 
VAnnmire du bureau des longitudes pour 1838, et ensuite, plus ddveloppde, 
dans le recueil posthume de ses oeuvres (1), M. Arago a rduni et discute 
de nombreuses observations antiques et modernes. Pour ce qui concerne 
I’antiquitd, sa collection de documents esl tres-incomplete. II en est de 
mfime de celle qu’Ideler a donnee tant dans sa Meteorologie des anciens 
Grecs et Romains (2), que dans son comnienlaire sur la Meteorologie 
d’Aiistote (3). 

Nous aliens rdunir, aussi completement que nous pourrons, les fails 
mdtdorologiques, vrais ou inexacis, que les anciens ont notes sur la foudre 
et sur tout ce qui tient au mdme ordre de phi'nom6nes. Dans la dispo- 
sition de ces fails, comme dans leur appreciation critique, tout en faisant 
connaitre fideiement le point de vue des anciens, nous nous inspirerons 
de la science moderne de I’dlectricite atniospherique, et c’est surlout 
d M. Arago que nous demanderons I’elat present de cette science, qui n’a 
fait aucun progris bien imporlanl depuis sa morl (4). 

Une premiere question se presente a resoudre d’apres les temoignages 
antiques compares avec les observations modernes; les phenomenes de 
reiectricite atmospherique eiaienl-ils plus ou moins intenses dans I’anti- 
quite qu’ils ne le sont aujourd’hui ? M. Arago (o) parait incliner 4 penser 
que I’intensite de la foudre etait plus grande autrefois. En faveur de cette 
opinion, il remarque d’abord que d’apres les temoignages anciens un 
grand nombre de personnages ceiebres etaient morts foudroyes. Mais 
presque tous les exemples qu’il cite sont empruntes a la mylhologie : 
Enceiade, Typhon, Esculape, Seraeie, Salmonee, Capande, Ajax fils 

(1) A'otices scientifiriiiei, t. I, p. t-404 (Paris, 1S4'i, in-8). C’cst a cette seconde 
edition que nous nous refCrerons. 

(2) Meteorolof/iu veterinn Giacorum et Romanni um {Berlin, 1832, in-8), cap. vii 
(I 32-38) , De electricii in ulmotphfpra pluenomenis^ p. 154-174, 

(3) Arislotelis Meteorotogicorum Uhri quatiior, ed. Ideler (Berlin, 1834-183G, 
2 vol. in-8), II, 9, t, 1, p. 613-620, et ill, 1, t. 2, p. 239-268. 

(4) Nous aurons recours aussi 4 M Kiemtz, Cours comidet de mdtenrologie, tra- 
duit et annote par M. Martins (Paris, lb43, in-12). 

(5) Sur le tonnerre, ch. 32, 3® question [Notices scient., t. I, p. 163-168). 
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d’OY16e, etmfime Remulus Silviusou Alladfes, roi d’Albe (1), sonl des fitres 
proWdmaliques, dont certainement quelques-uns n’ont jamais vdcu que 
dans la fable, et sur les autres on ne pent rien affirmer. Passons done aux 
personnages vraiment historiques. 

Entre autres miracles qui attest^rent la justice de la troisifeme guerre 
sacree au iv'si^cle avant notre 6re, Diodore de Sicile (2) racontepieusement 
que le sacrildge Phalscus, general phoceen, rdfugie en Crdte, perit dans 
cette ile, avec beaucoup de ses niercenaires, au siege de Cydonie, en 
voulant dteindre I’incendie de ses machines de guerre embrasdes par la 
foudre. Mais sa bonne foi d’historien le force d’ajouter que, suivaut d’autres 
auteurs, Phaleecus fut dgorgd par un ennemi personnel, et Pausanias (3). 
aprds avoir racontd le sacrilege de Phalaecus, se contente de dire qu’il 
pdrit devant Cydonie, apres avoir perdu une grande parlie de ses troupes, 
n’ailleurs, Phalaecus n’est pas un personnage bien edidbre, et, mdnic 
d’aprds le rdcit de Diodore, il n’aurait pas did frappd de la foudre. II est, 
conmie nous le verrons (4), plus que douteux que Tullus Hoslilius ait eld 
foudroyd. Le seul personnage un peu cdldbre de I’anliquitd pour lequel 
ce genre de morl soit bien constate est Cneius Pompeius Strabo, pdre dn 
grand Pompde (.5). Quant aux autres personnages morts de la nidme ma- 
niere, aucun n’ajoud un grand role : lajeune Romaine tude par la foudre 
Pan 638 de Rome (6) dtait fllle d’un chevalier nommd AClius ou Helvius : 
Herennius (7) dtait un simple ddeurion; Villius (8) un simple chevalier : 
Vargunleius,peut-airelecomplicedeCalilina(9).QuantaJovianus.qui iombu 
frappi de la foudre dans I’arnide de I’empereur Julien, c’dtait un simple 
soldal, Jovianus nomine miles, dit Amniien Marcellin (10), qui se serai t 
exprimd autrement si, comme Vossius (II) le prdtend, il s’dtait agi de celui 
qui ful, peu de temps aprds, Penipereur Jovien, successeur de Julien. 
parmi les familiers duquel, suivnnt I’expression d’Ammien .Marcellin (12). 
il tenmt le premier rang [domestieorum ordinisprimus). D’ailleurs, si Vossius 
ne s'dtait pas trompd, Jovianus n’aurait pas eld frappd mortellenient par la 
foudre. Quelques auteurs altribuent ce genre de mort a I’empereui 


(1) Voycz ci-aprds, III' partie, § 40. 

(2) XVI, o.a. 

(3) Phocigues, X, 2. 

(4) III' parlie, § 40. 

(5) Applen, Guerres civile^, I, 68, et Plntarque, t le de Pompe'e, ch. 1. 

(6) Plutarque, Questions romaines, ch. 83; Orose, IV, 15, et Julius Obseqiicns, 
ch. 35 (97, cum suppl. Lyesthenis, ed. Oudendorp). 

'!) Pline, It. 51,s. 52, n"137,t. I, p. 155 (Sillig). 

(8) Tite-Live, XXXIII, 26. 

(9) Julius Obsequens, ch. 59 (122), et les notes de Scheffer et d'Otidenaorp, p. 179 
(Leyde, 1720, in-8). Il frut probablement li.'e Pompeiis, au lieu de Pompeius. 

(10) XXXIII, 5, §12. 

^11) De origine et progressu idololatria, lib. 3, part. 1, c. 8, p. 767. 

(121 XXV, 5, § 4. 

XU. 
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Carus (1) et a I’empereur d’Orieiil Anastase 1" (2). Mais, suivant le rdcil 
de Vopiscus (3), appuye par des documents authenliques, Carus mourut 
de maladie pendant un grand orage, et, pour ce qui concerne Anas- 
tase si des chroniqueurs du mo;en 4ge pretendent que la foudre le 
frappa en punition de son hi-resie. Procope (4), auteur plus ancien el qui 
devait fitre mieux inform^, parle de la niort de ce prince sans dire un 
seul mot qui indique qu’elle n’ait pas ete naturelle. D’ailleurs, d'aprfes les 
r^cits nifimes de Zonaras et de Cedrenus, on n’aurait attribud celte mort 
au feu du ciel que par conjecture. C’est de menie a tort que ce genre de 
mort a t5l(5 attribue a un autre personnage Ires-haut place, mais d’une autre 
mani6re qui pourrait rendre le fait \raisemblable, puisque la foudre 
frappe de prdfiirence les objels dleves (3). Au v' siftcle de notre 6re, saint 
Siradon Slylite aurait dtd luii par la foudre, en Cilicie, sur le haul de sa 
colonne, s’il fallait en croire un moine byzantin posterieur de deux sifecles 
et grand conteur de fables (6). .Mais Irois Vies du saint Anachorete (7), 
dont une est Toeuvre de son disciple Antoine, qui lui rendit les derniers 
devoirs, prouvent la fausset(5 de cettc k'gende. 

Parlons maintenant des personnes que la foudre avail touchdessans les 
tuer. Nousvenons de voirqu’il ne faut pas ranger parmi ell ‘S I’empereur 
Jovien, bien distinct du soldat Jovianus, qui toiriba frappe de la foudre, 
probablement pour ne plus se relever. Malgre le teinoignage de Virgile 
il n’est pas bien sOr que I’ancdtre prelendu de Jules C^sar, le troyen 
.\nchise, ait et(5 touchd de la foudre, qui, suivant Servius (9), lui aurait 
mCnie creve un oeil pour le punir de s’ctre vanle de ses amours avec 
Vdnu.'. Caissons l.'i le Irop indiscret Ancbise, et passons a des personnages 
hisloriques. La k’gc'Te tdcrsure que la foudre avail faile a Quintus Fabius 
Fburnus (10), qui fut consul en I’aiint’e 1 1(> avanl notre (“rell 1), idait con- 


(1) Voyez Eutropc, IX, 18 12); Sextus Aurelius Victor. De Coesarihm, c. 38, et 
E/ido7ne, c. .38. Compare? Vopiscus, Corns, c. 8-9. 

(2) Paul Diacrc, .WII, 4; Cede, n us, Abrege fnsl., i). 363 (Pari'); Zonaras, An- 
naie^, XIV, /i. p. 57 (Paris) ; Eplireni, Ce-uir^, dans Script, vet. nor. coll, de Mai, 
t. 3, p. 28, et Jean .VIoscIius dit Eucratas, Proirie, cli. 38 (Hihhoth. Piitr., t. XHI, 
p 1069, Paris, 164'i, in-fol.l. 

(3) Cnrui, c. 8-9. — (4) Uiinre ile Perse, I, 11. — (5) Voyez ci-apriis, § 13. 

(6j Jean Mosclius suruomme Eucratas, Pcfiicie OM Nonreuii /jocar/if, cli. 57 (Uibl. 
Ptitr., t. XllI, p. 1078, Pari-., 1644, in-fol.) 

(7) Antoine, uii anonyuic et Simeon le Metaplirastc, Pies de S’. Simeon Stylite, 
dans les Ado sondornm (Jaimarius, t. I, p. 268, 273 et 288, Anvers, 1643, in-fol.). 

(8, ,En., If, 648-649. 

(9) In .Ert., I, 621, et II, 649, t. I, p. 482-483 et 567 (ed. Lion). 

(10) Voyez Festus, au mot Pullus, p. 531 (dd. rom.). 

(11) V, les Fn.stes consuloires cnpitoiins. Vaillant [Nuntmt antiipn familiarurn 
romanarum, f. Fabia, 1. 1, p. 411), Dacicr (sur Festus) etForcellini [Lat. Lex., au mot 
Arnbustus} ont en tort d'attiibueri ce fait le surnom .imbustos, qui, plus detrois 
siteles auparavant, avail commence h designer les membres d’une branclie de la 
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sid6r^e par les Romains comme une preuve de la faveur de Jupiter; car 
ceux que la foudre touchait sans les tuer dtaient regardi5s comme desamis 
des dieux(l), et il en etait de rndme de ceux dont elle frappait les tom- 
beaux (2). La foudre avail blessd au front le terrible ennemi des Romains, 
Mithridate, encore enfant (3). 

Chacun des r^cits precedents concerne un seul individu foudroye. 
M. Arago (4) aliegue d’autres recits, dont chacun est remarquable par le 
nombre des victimes ou par I’etendue des ravages materiels. Sans sortir 
de I’antiquite, nous allons augnienter de beaucoup le nombre des exem- 
ples. Suivant divers historiens, la foudre tua un grand nombre de soldats 
dans I’annee de Xerciis en Troade (3), quelques soldats dans I’armee lace- 
ddmonienne d’Agesipolis II sous les murs d’Argos (6), et dans celle 
d’Alexandre le Grand en Beotie (7); un tres-grand nombre de soldats 
iplerosqite) dans celle d'Appius Claudius, preteur, commandant une arm^e 
romaine centre les Samnites, en I’an 29a avant notre ere ,S); quelques 
soldats dans une arnu'e romaine en Sardaigne pendant la seconde guerre 
punique (9); des soldats et des chefs dans I’armde des Bastarnes, allit's de 
Bersee, roi de Macc'doine (tO) ; elle tua plusieurs personnages illustres dans 
I'armde de Cneius Pompeius Strabo, sous les murs de Rome, en mfime 
temps que ce geni?ral lui-nitime (tl), en Pan 87 av. J.-C.; elle tua un grand 
nombre de Tarentins, qui, aprcis s’dtre empari's de la ville de Carbina, s’y 
etaient conduits d'une manifjrc cruelle et licencieuse (12) ; elle tua de 
m4me un grand nombre d’lapyges sacrileges (13); elle delruisit deux des 
trente vaisseaux que les Samiens cnvoyaient au secours des Pdrinthiens 
attaquds par les habitants de Mc'gare(14). Suivant Pline, dans le I.atium, 
pr6s de Terrai ine, des tours furent renverst'es tant de fois par le feu du 
ciel, qu’on renonga enfiu a les reconsiruire il3), et la foudre hn'ila entid- 
rement Volsinie, ville Iriis-opulente des fitrusques (Iti). A Rome, sous le 
consulat de Cotta et deTorquatus, c’est-A-dire Pan 6a avant Jdsus-Christ, 


famine Fabia. Voyez Borghesi, yuovt finmnienti de’ Fasti ronsotari Co/Htolini, 
pan 2, p. 7 (Milan, 1818-1820, in-4), et Tite-Live, IV, 52, 58; V, 35; VI, 22, 34, 30; 
VII, 11, 17, 18, 22, 28; VIII, 33, 38; IX, 7, etc. 

(1) Voyez Festus, au mot I’uUus. — (2) V. ci-aprfes, § 18. — (3) Id., id. — (4) Sue 
le tonnerre, p. 164-163. 

(5) Voyez Hitro lote, VII, 42. Coraparez XOnoplion, HelMn., I, 3, §1. Quant aux 
nombreux soldats d’un dtStacbcment de I’amiiie de Xerces qui pCrirent dans un orage 
pres de Delphes, its furent tut's nioins par la foudre que par des torrents et par des 
Ocroulements de rochers. Voyez Hdrodote, VIII, 37, et Diodore de S , XI, 14. 

(6) Xenophon, HclUn., IV, 7, § 7, et Pausanias, III, 5, § 8. — (7) Pausanias, IX, 
25, § 7. — (8) Tite-Live, X, 31, et Denys d’Hal., .Ant. rota , XVI, 1. — (9) Tite-Live, 
XXII, 1. — (10) Tite-Live, XL, 58. — (11) Appien, Guerretcmle^-, I, 68. — (12) Atbe- 
nde, XII, 23, p. 522 (Casaubon). — (13) /rf.,XII, 24, p. 523. 

(141 Voyez Plutarque, Questions grecques, c\i. 57. 

(15) Pline, n, 55, s. 56, n" 146, t. I, p. 159 (Sillig). — (10) II. 52, s. 33, in 139, 
p. 130. 
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la foudre, suivant la narration de Cicdron (1), frappa plusieurs ohjels dans 
le Capitole, renversa les statues de plusieurs dieux et de plusieurs person- 
nages antiques, notamment de Romulus, el fondit I’airain des colonnes 
sur lesquelles les lois fitaient gravees. En faisant le mfime rdcit, Dion Cas- 
sius (2) ajoute que plusieurs statues furent fondues aussi par la foudre, 
enlre autres des statues de dieux, notamment celle de Jupiter placde sur 
une colonne (3), tandis que I’image de la louve avec Remus et Romulus 
ne fut pas renversee. Dix-huit ans plus lard, apr6s la mort de Pompde, 
pendant le siijour de Ciisar en Egypte, il y eut a Rome un tremblement 
de terre, et la foudre tomba sur le Capitole, sur le temple de la Fortune 
populaire et sur les jardins de Cesar, on elle lua un cheval de prix (4). 
Deux ans plus tard, peu aprfes le meurlre de Cdsar, la foudre frappa le 
monument de sa fllle Julie (3). Sous le second Iriumvirat, la foudre tom- 
bait, dit Appien (6), continuellemenl a Rome sur les temples et sur les 
statues (7). Sous le rfegne d’Auguste, pendant sa guerre centre les Canta- 
bres, ellesillonna sa litiire et lual’esclave qui la pr(5ciidait (8); une autre 
fois elle elfaga la prenii^re lettre du nom de Cesar dans I’inscription de 
la statue d’Auguste (9). Sous Caligula, elle frappa le Capitole de Capoue et 
le mont Palatin 4 Rome (10). Sous Claude, elle tomba sur les enseignes des 
pr<5toriens (11). Sous Commode, ce fut a elle qu’on atiribua I’incendie du 
temple de la Paix (12). Sous Septime-St^vf're, elle tua les trois principaux 
chefs d’une assembk'e des Scylhes reunie pour ddcider la guerre centre 
I’empire remain (13). et 4 Reme elle etfaga trois lellres du nom de cet em- 
pereur dans I’inscription de sa statue (14). SousMaciin. le thdUlre des 
chasses a Rome fut compleleinent incendid par la foudre (13). Sous Con- 
stantin I'k elle frappa I’amphitheAlre de Home (Hi). Sous Valentinien 1", 
elle brQla a Sirmium lo palais imperial, une partie de celui du Sdnat et 
une partie du Forum (17). 

Arretons-nous ici dans I’eiiumeralion des fails particuliers, et examinons 
quelques assertions generales des anrienssur I’ctendue des ravages de la 
foudre. Sdneque (18) dit que plus d’une fois des portions dc villes et des 
forels entifires ont ete incendiees par la foudre. Muis il faut reniarquer 
que Ic feu allume par elle sur un point pent se propager Irds-lom, lors 
iiidme que le foyer priniilif aurail ete Ires-petit. Fne vaste co^trde de la 

(1) Cdtil., Ill, 18, § 11, et De tlivin., 1, 12. Comparez De divm., 1, 43. 

(2) XXXVII, y. — (3; Nous reviendrons plus loin, § 16, sur ces fusions opSrdes par 
la toudre. — Ht) Voyez Dion Cassius, XCII, 26. — (5'i Sui'tone, Octane, cli. 95. — 
(6) Guerres riciles, IV, 4. — (7) Voyez aussi Dion Cassius, XLVII, 40. — (8) Su^- 
tone. Octave, ch. 29, — (9) Suetone, Octave, ch. 97, et Dion Cassius, LVI, 29. — 
(10) Su6toiie, Ca/!-7wM, ch 57. — (11) Dion Cassius, LX, 35. — (12) H6rodicn,I, 14. 
— (13) Xiphilin, abr4viateur de Dion Cassius, LXXV, 3. — (14) Id., LXXVI, 11. 

(15) Voyez I'abrege de Dion Cassius par Xiphilin, LXXVIII, 25 (Tauchnitz). 

(16) Voyez le Code tMndonen, lib.XVt, tit. \, art. 1, p, 1611-1612 (Hasnel). 

'17) Ammien Marcellin, XXX. 5, § 16, et Zosime, IV, 18, p, 192 (Bonn). 

(18j Nat qvast., Il, 21, S 2. 
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Mysie seniblait toute brfliee et couverte de cendre : quelques auteurs 
croyaienl pouvoir expliquer eel etat du pays par la force et la frequence 
des foudres et des troinbes incendiaires dans cette contrde (1). Sans par- 
tager I’opinion de ceux qui attribuaient aux rasages de la foudre la deso- 
lation des lieux voisins du lac Asphaliide, Tacite (2) dit pourtant qu’au- 
trefois de grandes villes a\aienl dte detruites par lefeu du del. 

Ces temoignages, et d’autres qu’on pourrait y joindre encore, peuvent 
sembler donner a I’opinion de M. Arago, sur une diminution de la fre- 
quence et de I’intensite de la foudre depuis I’antiquite, une probabilite 
que du reste lui-meme declare tres-legere. Mais cette probabilite rndme 
nous parait contestable. Eu effet, plusieurs de ces assertions antiques 
peuvent fitre soupgonnees, sinon de fausseie, du moins de grande exage- 
ration; car la fraveur et la superstition sont portees nalurellement aexa- 
gerer. Or, la fraveur des anciens pour la foudre etait excessive. Des eclairs 
soil reels, soil iuiites avec des torches parune ruse de I'enneini, suffisaient 
pour causer une lerieur panique dans une armee grecque, de meme que 
dans une armee barbare (3), et les soidats remains n’eiaient pas exempts 
d'une semblable terreur, excitce moins encore par les coups de la foudre 
que par les prdsages qu’on y attacbail (4). Quant aux fails antiques les 
raieux attestes sur les ravages de la foudre, on pourrait leur opposer des 
exeinples modernesa peu pres equivalents. 

§ 3. — Frequence et iiUeneite variables de la foudre suirant les saisons, les 
eirconstances atmospheriques et les climats. 

Pline (3) et Jean de Lydie (6) nous disent que la foudre etait frdquente 
en Italic, surtout k Rome et en Campanie, nidme pendant I’die et I’hiver, 
saisons pendant lesquelles elle etait Ic plus rare suivant ces auteurs, de 
meme que suivant l.ucrece (7), ArrieD(3) et Plularque (9). Au contraire, en 
signaiant la frequence des foudres et des troinbes sur Ics bordsdu golfe Adria- 
tique, Scymus de Ohio (10) ajoule qu’elles ont lieu surtout en ete.r.iceronfH) 


(1) Voyez Strabon, XIII, (i, § 11, p- 628 (Casaubon), el rabrilviateur d’fitienncde 
Byzance, au mot Kavaxexavmevr,. Comparez Diodore de Sic. (Ill, 70) sur la ippuyia 
xaTaxexavjjis'vT,, ravag^e autrefois par le moiistre eiiyi:, qui vomissait des flammes. 
Aiyt; est le nom d’une espece de foudre. Voyez ci-aprfes, § 12. 

(2) Htstoires, V, 7. Comparez Orose, Hist., 1,3. 

(3) Polyen, Stratagemes, I, 12, et I, 32, n. 2. Comparez Froiitin, Shalagemes, 
1, 12, n, 10 et 12. 

(4) Tite-Live, XXII, l, et Denys d’Halicarnasse, Anliq. com., IX, 6, et XVI, l. Voyez 
ci-aprCs, 3* partie, § 40. 

(5) II, 50, 8. 51, n. 135-136, et II, 89, s. 82, n. 195, t. I, p. 154 et 180 (Sillig). 

(6) Des pi'O'tiges, ch. 43, p. 339 (Bekker). 

(7) VI, 356-357. Comparez V, 674-675 et 742-744- 

i8) Dans Stobde, Ed. phys., I, 30, p. 610 (Heeren). — (91 Quest, phys., ch. 4. 

(10) Description du monde, v. 379-386, p. 366 (Letroniiej. — (11) Div., I, 42. 
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signale la IWquence de ces phdnomfenes en fitrurie, sans indication de sai- 
son. Hdrodote (i)et Diodore de Sicile(2) observent que dans la Scythie, et 
dans les contrdes du nord en general, la foiidre est trfes-rare en hiver, mais 
non en et6. Epicme (3) e! Senfeque (4) disent mfime, d’une nianifere ab- 
solue et sans distinction de conlrfes, que I’ete est la saison principale de 
la foudre (a); mais peut-fitre, comnie Thucydide (6), noniment-ils Ue 
(Oepoc) toute la belle saison, et hiver (yettiMv) tout le reste de I’ann^e. Suivant 
Servius (7), en Grece, la foudre est extremement fr^quenle a I’dquinoxe 
de printemps. Suivant Horace (8), c’est au retour du prinlemps que Vul- 
cain chauffe les forges des Cyclopes, pour prdparer les foudres de Jupiter. 
En Egyple, la foudre n’aurait lieu qu’en hiver, suivant le scholiaste d’Ara- 
lus (9;. 

Galien (10) remarque que la foudre, Wquente lorsqu’il y a des nuages 
bien distincts les uiis des autres, n’a pas lieu quand le ciel est uniform6- 
ment convert. Elle est plus rare la nuit que le jour, suivant Pline (1 1). Elle 
relate surtoutpar les vents du nord et du nord-ouest, suivant Aristote (12), 
par le vent du sud-est, suivant Lucrf;ce(l3). Ces divergences d’opinion peu- 
\ent s’expliquer en parlie par la difference des lieux et des climats. 

Alais il faut se garderde croire, sur la foi de Clesias (14), de Pline (15), 
de Plutarque (10) et de Jean dc Lydie (17), que la foudre fOt completeuieat 
inconnue dans 1 tnde, en Scythie, en Egyple et en fithiopie. Comme nous 
venons de le voir, cette assertion est denoenlie par Hdroilote et par Diodore 
de Sicile en ce qui concerne la Scythie; et en ce qui concerne I’figvpte, 
par le scholiaste d’Aratus, auquel viennent se joindre Horapollon (18) et 
Jean de t.ydie lui-mdine (19). Arrien (20) dit seulenient que dans les con- 
trdes trdb-froidesouir^s-chaudes, par exemple chez les Celtes et chez les 
liigyptiens, les foudres qui toiubent jusqu’4 terre sont si races, qu’on les 
y consid^‘ie conuiie des prodiges. C esl encore tr^s-exagdrd, du naoinseia 
ce qui concerne le pays des Celtes; car, mdnie en tenant compte de I’in- 

(I) IV. 28.-12} 111,34. — (3) Cite par Jean de Lydie, Des prudiges, ch. 21, p. 299 
(Bekker). — (4) Nat. r/naist., II, 57. 

(5) Au Ml'- siecle, Honord d’Autun {De phi/osop/un munfli,\\b. Ill, c. 11, dans 
Mnx. Hifjhnth, ret. Pair., saec. xii, pars I, p. loll GH} va jusiiu’4 vouloir expli- 
quer : Quure in suln ceslate conltnganl fitlmtnn. 

16) II, 1, ei partout. — (7) In XI, 259, t. 2, p. 20 (Alb. Lion). 

(8; Ode^j 1, \. 7-8. En nommant les Cyclopes, Horace ddsigne suBisamnient la 

foudre, qu’il ne nomine pas fvoycz ci-apres § 14i. H n’est pas possible qu’il ait voulu 
indniuer I’aciivite des volcans comme un signe habituel du printemps. 

(9) V, 92 1, p. 206 (Buhle). (10) Comm, [V sur les Kpid.emies d’ Htppocrate^ 
hv, VI (CKuvres, t. 5, p. 501, dd. gr. de Bale). - (Hi H, 53, s. 5!, n. 138 t I, 
p. 155 (Sillig). 

(12) Meteor., II, 6, § 12. - {13} V, 744. - (14) Sur t’lnde, dans Photius, Btbl., 
cod. 72,p.46 « (Bekker). -(15) II. 50, s. 51, n, 1 35, p. 154. - (16) De la supe-sli- 
hon, cli. 23. — (17) Des prod, yes, ch. 43, p. 339. — (18i Hi^rngl., 1, 25. — (19) Des 
prodiges, ch. 52, p. 348. - (20} DansStobde. Eel. phys., I, 30, p. 610 (Heeren). 
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fluence du d^frichemenl des forfits et du dessdchement des lacs et des 
mari5cages, il est difficile decroire que I’^lat mi5ttorologique de notrepays 
ait changd a ce point. 

I 'i- — Parties integrantes du phemmine suimnt les anciens : eclair ou foudre 
•proprement dite, tonnerre, souffle, rupture des nuages. 

Ce phenomfene complexe qu’on nomnie foudre ou tonnerre se compose 
de deux parties principales, savoir : de IMclair, trainee lumineuse, qui 
apparait dans les nuages, et qui prend plus spdcialement le noni de fou- 
dre quand elle descend jusqu’a terre; et du tonnerre. brait qui suit I’ap- 
parition de I’eclair (1). A ces deux parties beaucoup d’auteurs anciens en 
ajoutentune troisifeme : en effet, ils remarquent que les objels frappds 
de la foudre sont agitds avant el aprt^s; ils en concluent qu’un vent rapide 
prdcide, acconipagne et suit la foudre, ei ils considferent ce vent conime 
une partie integrante du met^ore, conime un etat particulier de la foudre 
infime (2). De li I’expression si fr^quente dans les auteurs latins (3), ful- 
mine afflari, et I’expression plus precise encore de Virgile (4), falminis 
ufflari ventis. Enfin, le phimomene qui produit I’appantion de la foudre 
est, suivant beaucoup d’auteurs anciens (3), un choc ou un brisement des 
nuages. De ces quatre parties, les deux dcrniferes figurent surtoutdans les 
hypotheses des anciens sur la cause de la foudre; nous nous en occupe- 
rons dans la deuxi^me partie de cetle dissertation. Nous verrons bientfit 

14) que I’imagination de quelques auteurs anciens ajoutait au ph6no- 
m6ne une cinqui^me partie, unepierre, dldment solide dela foudre. Mais 
les deux premieres parties seules appartiennent ri5ellement a ce m^t^ore, 
else prdtent a des observations ddtailliies : nous allons exposer ici cellesque 
les anciens nous ont transniises. 


(1) Voyez surtout Aristote, Meteorol,, II, 9, et 111, 1 ; Sentque, Quasi, nat. 1, 1, 
et 11, 11-59; Pline, II, 50-55, s. 51-56; Stobee, Kcl. pliys., I, 30; Lucrece, VI, 
95-377, etc. 

(2) Aristote, Meteor., Ill, 1, § 14 ; Arrien, dans StoWe, Eel. phys., I, 30, p. 604 
(Heeren); Plutarque, Questions de table, \y, 2, § 2; Lucrfece, VI, 299-321 ; S^nfe- 
que, Q. n , II, 12 et 20; Pline, II, 54, 55, n. 142, t. 1, p. 157 (Sillig); le faux 
Plutarque, Op. des philos.. Ill, 3; le faux Galien, Hist, phtlus., ch. 19. Comparez 
Ideler, sur la Meteorol. d’ Aristote, III, 1, t. 2, p. 260. 

(3) Tite-Live, XXVIII, 23; Ovide, £/?. ex Ponto, 111,6. v. 17; Stace, Theb., V ,5S6, 
cl X, 674; SeoSque, Q. n., II, 40; Pline, II, 54, s- 55, n. 142; et Julius Obse- 
quens, c. 2 (56 Lycosthenis). 

(4) .din , II, 649. 

(5) Aristote, AfdWon, II, 9, §5. 6 et 9; Epicure, dans Diogene de L., X, lOO ; Arrien, 
dans Stobee, Ed. ph., I, 30, p. 602 (Heeren); le faux Arbtote, Oumonde, cli. 4; Jean 
de Lydie, Des mots. III, 52, p. 40; IV, 96, p. 100 (Bekker) ; Alexandre Prnblemes, 
1, 83; LucrOce, VI, 282 et 293; Ovide, Metam.,XV, 10; Sdneque, Q. n., II, 22 et 27; 
Pline, II, 43. s. 43, n 112, etil, *9, s. 50, n. 133, p. 143 et 153 (Sillig). 
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§ 3. — Eclair sans tonnerre et tonnerre sans eclair. 

Le phfinomene peut fitre plus ou moins intense et plus ou moins com- 
plet. 

Les anciens avaient aisilment remarque que la plupart du temps I’dclair 
reste dans la region des nuages, ou dn moins ne lombe pas jusqu’4 terre; 
c’est alors une fondre iinparfaile (1). 

Sdnfeque (2) affirme, avec Anaximandre et avec Diogfine d’Apollonie, 
qu’il y a quelques fois des tonnerres sans eclairs visibles. M. Arago (3) 
a etabli la vtirit^ de cette assertion par un petit norabre d’exemples mo- 
dernes. 

D’un autre cote, bucr^ce (4) nous dit que, sans qu’aucun tonnerre se 
fasse entendre, on voit des eclairs s’echapper de nuages qui, dissip^s par 
les vents, conimencent a s’^claircir. Lucain (3) ddcrit non-seulement I’^clair 
qui bribe, mais la foudre qui frappe, sans tonnerre et meme sans nuage. 
S(5n&que (6) et Pline (7) constatent aiissi, aprfes Anaximandre (8), I’exis- 
tence des L'clairs sans tonnerre. Pline ajoute qu’ils sunt plus frequents la 
nuit que le jour. II ne parait pas voir que cette difference apparente re- 
sulle sans doute principalement de ce que, suivant la remarque du py- 
thagoricicn Milon (9), les eclairs les plus faibles sent apergus plus facile- 
ment dans les tenSbres. M. Arago prouve que les eclairs sans tonnerre ont 
lieu quelquefois par un temps convert (10), et que les eclairs dits de chaleur, 
qu’on voit pendant les nuits chaudes et sereines, quelquefois 4 une assez 
grande hauteur au-dessus de I’horizon, ne sont pas toujours, comme Senfe- 
que(H) I’a pretendu, des eclairs lointains rdfiechis, mais qu’il y en a 
qu’on doit considdrer comme des eclairs sans tonnerre et sans nuages ora- 
geux (12). 

Suivant Pline (13), en die, des tonnerres bruyanis avec de faibles eclairs 
annoncenl des vents venant du cOte ou il tonne : Pline peut avoir raison; 


(1 1 Aristotf, Melinr., 11,9, § 8, et Seneque, tj, n., II, 21 

2) Q. n , II, 18 et 20. Voyez aussi Artemidore, Dei srmtjei, II. 8, p. 89 (Rigault). 

'3) le tonnerre, cli. xiii, p. 84-85, et cli. xxxvii, p. 227-228. Coinpirez Ideler, 
Meteorologia veterum, c. 7, § 35, p. 166. 

(4) VI, 213-217. — (5) Phiiriale,l, 533-535. 

(6) Q. n., II, 20, § 1 : Utrumr/ue sine ultero fieri concerlo. 

7) 11, 55, s. 55, n. 145, p 158. Voyez aussi Artemidore, Des songes, II, 8, p. 89 
iKigaull). 

(8) Dans Sdneque, Q, «., II, 18. 

(9) Dans Stobee, Eel. ph., I, 30, p. 610 (Heeren). — lOj Sur le tonnerre, chap, xiv, 
p. 85-88. 

(11) Q. n , II, 26, S 7. Sdneque a pour liii M. Kaemtz, Conn imnplet de metioro- 
logie, trad, fr.; p. 371-373 Paris, 1843, in-12). 

(12) Snr le tonnerre, ch. xxxvii, §2, p. 220-227. 

(13) XVIII, 35, s. 81, 0 . 354, t. 3, p. 228 (Sillig). 
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cal' le vent apporle le bruit. Sui\anl le mfiiiie auteur, des dclairs brillants 
avecdes lonnerres faibles annoneent dela pluie. 

§6. — Eclairs, tonnerres et foudres sum mages. 

Sdndque (1) connait bien les Eclairs sans tonnerre, qui sont frequents 4 
I'horizon pendant les belles nuits dV-td. Mais, de plus, il admei, avec Anaxi- 
niandre (2), qu’il v a quelquefois des eclairs avec tonnerre par un ciel 
sans nuage. Arislote (d) et Lucrdcc (1) le nient (3). Du reste, Sdndque (6) 
s’accorde avec Aristote pour dire que sans nuages la foudie ne tombe ja- 
mais ; bucrdce (7) soutient meine qu'elle ne tombe jamais que de gros 
nuages. Cepcndant beaucoup d’auteurs anciens (8) attestent que I’eclair et 
le tonnerre sans images I'taient des plidnomenes bien conslatds, quoique 
assezrares. l.esGrecs, et quelquefois les Domains a leur exemple, considd- 
raient ces pbenomimesexceptionnelscomniedes presages heureux (9); mais 
habit uellement les Domains les considcraient comnie de funestes presa- 
ges (10). Le poete ISonnus (11) nous inontreTypboee, le genie des ouragans, 
voleur de la foudre de Jupiler, langant avec un bruit sourd et avec une 
I'aible clartd des tonnerres impuissants par un ciel aride et sans nuages, 
tandis que, suivant le nidme poete (12), la foudre de Jupiter tire sa force des 
nuages chargds de pluie. .Mais plusienrs auteurs anciens (13)vont jusqu’a 
citer des circonstances ou des homnies et divers objets ont dtd frappt's de 


,1) Q. II, 26, § 6-7. — (2) 1, 1. § 13, et 11, 18, avec citation d’Anaximandre 

— (3) MHinnl., 11, 9, § 1.1. — (4) VI. 97 et 399-400. Voyez aussi Artdinidore, Des 
conges, II, 8, p. 89 (Rigault). 

(5) Isidore de Seville [De nat. rcr., XXX, p. 56, ed. G. Bekker)lenie dgalement, 
cn s’autorisanl faussement d’un vers, de Virgile (Georg., I, 487), qui signifie tout le 
contraire. 

(0) Q. n., II, 26, 56. — (7) VI, 245-247. 

18) V. Homfere, Ddyssee, (XX, 103-104, et 113-114; Hdrodote, III, 85; Appien, 
Gnerres ci'ci'le.s, 1, 110 ; Dion Gas'-ius,XX.XVII, 25; PIiop,XVin, 35, s. 81, n. 354, t. 3^ 
p. 228; Ennius, dans Ciceron, Div., 11. 39; Ciceron, Dtv., 1, 11, v. 23-24; Virgile, 
Georg., I, 487; .l?n., IX, 630; Horace, Odes, I, 34. v. 5-8; Ovide, Fades, III, 369; 
Lucain, /'/iaesn/e, 1, 530-535; Stace, Theb.,\, 86-87; Jules Capitolin, Antoninus 
Pius, c. 3; Labeon, dans Jean de Lydie, Oes prodtges, ch. 45, p. 341 (Bekker), et 
Julius Obsequens, c. 22, 2 t, 45, 49 (c. 83, 87, 107, 122 cum suppl. Lycosthenis, ed. 
Oudendorp). Comparez Burmann, De Jove futgeratore, c. 9. 

(9) Voyez Homfere, HCrodote, Ennius, Virgile (Jva.) et Jules Capitolin, endroits 
cites. 

(10) CicCron, LabCon, Virgile (Georg.), Horace, Ovide, Lncain, Stace, Appien, Dion 
Cassius, endroits citCs. 

(11) Dionys., 1. 299-309. Comparez VIII, 326 — (l-Jl Dm«i/.s., H, 449-450. 

(13) Ciceron, Die., I, 11, v. 23-24; Pline, H, 51, s. 52, n, 137, t. 1, p 155 (Sillig) ; 
Dion Cassius, XXXVII, 2S; SuCione, Octave, cli, 95; Julius Obsequens, c. 26 et 59 
(-. 87 et 122, ed. Oudendorp cum suppl. Lycosibenisj. 
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la foudre, sans qu’il y edt un seul nuage au ciel. Le fait du lonnerre par 
un ciel serein est confirai<5 par M. Aiago (t). 

§ 7. — Eclairs dans des nuages de sable Qu de cendre. 

Stineqiie (2) assure, avec Asclt'piodote, que I’liclair pent se produire 
dans des nuages de sable ou de cendre, aussi bien que dans des nuages 
ordinaires: Ascldpiodote en cilail pour preu\e les eclairs observes dans 
les tourbillons de cendre voiriis par I’Kina, el il prdsuniait qu’il avait dii 
s’en produire aussi dans les nuages de sable du ddsert ou Tarrade de Cam- 
byse ful ensevelie. Le premier fait est confinne par le tdmoignase de 
Plinelejeune (3) sur une eruption du Veauve, el il a dtd observe depuis 
dans Jos circonslances semblables (4). 


ILa suite prochainement .) 


Th. Henri Martin 


(1) Sur le lonnerre, chap. XV, p. 88-89. — 12) Q. n., II, 30. — (3) Epist., VI, 20. 
(41 Voyez M. Arago, ch, 3, p 15-20, et M. de Humboldt, Cosmos, trad, fr., t. I, 
p. 266. 




1 N E D I T E S 

DECOUVERTES DANS L’lLE DE THASOS 


L'essai de fouilles que j'ai tente I'annee derniere dans l ile de 
Ttiasos, a amend la decouverle dun grand nombre de marbres epi- 
graphiqiies. J’ai choisi les inieux conservds el ceux qui n'dtaient 
pas d’un poids trop considerable. Ces marbres sonl arrivds au 
Louvre. 

Les savants lecteurs de cette Revue me snuront gre de mettre immd- 
diatement sous leurs yeux le texie de ces inscriptions, avec la lecture 
et les restitutions que jc propose. 

Je m’abstiens, pour le moment, de tout comnientaire : mes obser- 
vations sur ces textes inedits trouveroni leur place dans un travail 
d’ensemble que je prepare sur I’onomatologie Thasienne. travail qui 
comprendra egalenient toutes les autres inscriptions que je n’ai pu 
rapporler en France. 

1. Thasos, port de Panagia. Voy. mon second Rapport a I’Empe- 
reur. 

Grand bas-relief lemonlanl aux plus belles epoques de I’art : 
femme assise et tenant un coffret entre ses mains. Sur la frise su- 
perieure on lit, en caractdres tres-anciens ; 


«t>l AI2KAEOMH AEOS 

KXeoiaiiSeoc;. 
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2. Thasos, port de Panagia. Decouverte, ainsi que la suivanle, 
sur I’emplacement d’un ancien temple d’Esculape. Gratides, belles 
el anciennes lettres. 

TlMAPXlAAZnYOinNOS 
A s K A H n I n 1 

Tll^afy^S•x^ IluOtwvo; 

AdxXTj'TriM. 

3. Thasos, port de Panagia. Sur la frise d’un fragment d’autel 
vo'if. Belles lettres et d'une bonne epoque. 

AlKPATH20IAnNOSASKAHnini 
ANEOHKENTHNXElPAKAITOnE 
PI PANTH PION. 

Aixparr,? d>tXiovo; ’AcxX-/)'j:iu 
av£6T,x£v TTiV '/stpa xa'i to tts- 
fipav-n^ftov. 

Les inscriptions suivantes ont ete decouverles au port de Panagia, 
dans une grande piece carree existant au milieu de la plaine. Voyez 
raon second Rapport a I’Empereur. 

4. Charmant petit aulel votif, sur la petite frise duquel on lilen 
lettres Ires-anciennes : 

ONES 

ANEOHKAN 

0 A N O 0 n N 
XE0YPIAEOS 
AEINOKAHS 
TA A YKHNOS 
AM0IMEAnN 
EniKP ATE02 

n A s innos 

0 I A I SKO Y 
AAEIMANTOS 
nosEi AinnoY 
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AEINOMAXOZ 


HI 


EYH<{)EN EOZ 
A rAnN<t>iAnNOS 

['Hy«[a]ov£? 

dvE&7)xav 

4>ovo^Siv 

ZeipuptSeOi; 

AEtvoxXrjc. 

rXaiuxtovo?. 

‘AfA©tfi.£S(i)v 

’Enixporeoi;. 

nddiTtuoi; 

<IhXi(ixou 

'ASE^fXnVTOC 

IIodElSlICItOU. 

AEwdua^o; 

Euri©EV£o;. 

’A^Xtov ^iiXwvo?. 

3. Lettres anciennes. Petils traits au commencement cies lignes. 
pour indiquer la division en triades. Voy. mon second Rapport a 
I’Empereiir. 

ATAOHTYXH 

EniTHSnPfiTHZAnAPXHZ 
OIY EOZIE Nn. . . EOZ 
AAKIAAHZTHAE4>ANEn 
AH MOZM ETHPITOY 
YAinnOZEIAOMENEYZ 
ANTIOXOZNIKHNOPOZ 
TIMAI N ETOZ<t>OPYAAOY 
YAQNAEnMlOZ 
ONTIOZ ETTIKAE 

’AYaO?) Tu/T|. 

’Em TT,c TcpwTfiC aTtap/^?, 
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’0^£o? Hevb) ... eoc 

’A^JttaoT,; TtiXeiovEti). 

LEu]3r,u.oi; MeTTipiTOU. 

[FujAtTriro? Ei3oix£V0j;. 

’Av-rto'/o; Ntxi^vofos. 

TiixaiVcTO; 4>opuAXou. 

A]uXo>v Aswutto?. 

[Ae^ovtio? ’E~txXe[iou?] .... 

6. Caracteres anciens. 

1. Colonne k gauche. 

EniTHSAEY AnAPXHZ 

OIAEEOEOPEON 
EYPiniAHSN IKOAinnOY 
TlMANAPOS<l>PYNlKlAEn 
AFASIKAH 2AABPOY 
TEYKinnO SEYPYBOYAOY 
KAAAlNOYSiENOAOKOY 
EYPYMENHSHFHSIANAKTOS 
~AY SIAEnSMEAHSANAPOY 
NlKAFOPHZAEArOPEn 
KAAAIMIAHZOPA2YOS 
2. Colonne i droite. 

I 2 TO Y 

A FN IZA P K 
lEINHPHZAPIZTOK 
Ei AAAAIIZZIMO 
A H M HN A inYOO A E 
0 A I H AOZrO PFOY 

MOKPATHZNYM0IOZ 
XAITIAHZAPIZTAPXOY 
A H lAAEOZBPATTIAEn 
nAZIHZKAEOKPITOY 

1 . 2 . 

ETit t5)c 3Eu[T£pa;] airap/Ti; lOTOu 

oioe I6£op£ov. A[oYvi(japx[ou . 
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[EuJpiirtST,; NlXoSlTTKOU. 

Ttpiavopo; 4>puvtxiS£(i) . 

’AYOtdixXr;; AdtSpou. 

Aeuxi'TT’Ko; EupuSouXou. 

KaXXivou; iEVoSdxou. 

EupvifiEVTi? 'H-pfidiavaxTOi;. 

AusiXem; MEXT|<rav8pou. 

Nixa^dpr,; AsaYopEoi- 

KaXXiiJiiSTi; ©paouoi;. 

7. Lettres anciennes. Poar les Theores, roy. raon second Rapporl 
a I’Empereur. 

AEnKPATHSnElSISTPA 
ATA AinNI ANOinnOY 
N IKA N A POZIENnNOS 
VnOTONXPONON 
ONOIEIHKONTAKAI 
TPIHKOSIOIHPXON 
OI AEEOEOPEON 
n AM<1>1 Aosiovno A I 2 

IA12AH1AAKOY 
ANAPflNXOlPilNOZ 
A pn AK02TYNN0Y 
ZniOAMAlOSAAEIIAEn 

innn N xoi p ^^02 

KP I N I 2 H n A A 

AEWXpaT»)i; IlEKJKTTpd^TOu] . 

AiyXaiwv HavftiTTXou. 

Nixavopo; Eevmvo;. 

'Yxd Tov ypdvov 
3. 8v ol C^i^xovTa xai 

/ T 

Tpi7)X0(Jl0l TipXOV 

0 ?Se sOEOpEOV ■ 

llausiXo; ’lOuxdXt? (i). 


EetVl^prjr; ’ApiTTOX. . . 

’EEaXXa^iC 2 i'[jlo[u]. 
AriULcdva^ nu6dX[EtoJ . 
^>aiiiiXo(: rdpYOo. 
AijpioxpaTrii; Nupi^io;. 
XamSri; ’Aptcrrapyou 

AhiiXXeo? BpaTTiSsio. 

llaCtYlC KXEOXptTOU. 


( 1 ) Pour T&otcoXio;. 
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’IXi? AnitaLtou. 

1 0 . ’'Avofuiv Xotswvo? . 

“AcTaxo? Tuvvou. 

’A/ie;tO£ti>. 

'’Ittzojv Xoiswvo;. 

Kf tvi; 'Hyi>A[ou] . 

8. Lettres anciennes. 

1. Colonne A gauche. 

TEI2IMAXOS AOY 

ITri riN A TASI K A EOS 
APISTinNSHMArOPEfl 
OI NIXOSKAAAI NOY 
EniTHN A YHAEK A A PXONinN 
OI AEEOEOPEON 

OPOATOPHSXAPIAAOY 
EAAIMENIOSANTIAOXOY 
KAElTHNYMOSNIKIAEfl 
~AH M Y AAOS A Al A E^ 
ANAIISXOlPaNOZ 

2. Colonne 4 droite. 

nOYA Y A N AIOPAS 
I nnoKP AT H s M Y pn 
AEArOPHSNESTIO 
nETA AOS ASKYT 
Xp ISTOnOAISKPA 
nPHIinOAISOANOA 
<PAAnNMlKOY 
A H MO<l>nNIEIN10S 
l<PlKAHSAEn<J>ANE 
MErnNnEPIANAP 
r O pros E X E K P A T 
YYITOS0ANOAEn 
1 - 2 . 

Tsioiaa/o; aou. llouAuava; 0oa(T[uo 
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'HylMV 'AfOfflxXEOC. 
’ApidTlMV llTiU.aYQpEl') . 

Olviyo; KaXXivou. 

’Er'i oiov SuoiSixa dpydvTiov 
oiis iOsopsov. 

'OpoiYopTi; Xap{A).ou. 
’EAXtu.£vio; ’Av:iXq/ou. 
KXslTtOVUtlOC Nixldsw. 
Ar'pujXXo; ’ASiXeid. 

"Ava'i; Xoi'pwvo:. 


‘ImtoxpetTri? Mup[T{Xou]. 
AeaYopiji; NE(TTto[i:] 
IlETaXoi; ’Ao-y.uT. , . 
’AptirrdcroXt? Kpa. . . 
flpTi^wtoXi? Oavd[XEw]. 
’tdXwv Mixou, 

ArjULOipdiv 2 e{vio;. 
’IcStxX^? AeiOSOVElU?]. 

Me^WV n£pl(XVOp[ou]. 
rdpyo; ’E/expdT[Eui:]. 
''T'I'itoc OavoXstoj. 


y. Belles et anciennes lettres, sur quatre colonnes; il ne reste plus 
que la fin de la premiere et le comiiiencenient de la quatrifeme. 

1 . 2 . 

E n 

AEfliS T I B HTO S «t>P ASI H PI A E Y S 

NOY IcpATlSTOAEnSKTHSIAAOY 

KTEfi no A Y r N nro s A r A li <p n N Tos 

NEYS A N A I A N A P OSZO E N XXN OS 

H S I STPATOy“aE INISHrHSlTEAEYS 
AAIOOY a P 1 ST O M a X os N Y M 0 I O S 

ayainetoy o p q o m e n h s a y h to y 

N T O Y ‘ b a YMniOAaPOSKAEO<l>nNTOS 

AOY SflAAOSMAXlNOY 

taaykosmanapoboyaoy 
KA NNHSKPINIOS 
HrHSinnosfPANinnoY 
EYKPATHSEYPY0nNTOS 

O AYAn<t>nNTOS 
3. 4- 

AnOAAO A fXPOS I AOYS KANiXBOS 

E P A T O K A H S M E N A A K E os NOSSIKASHI 

^S 1 STPATOSnYOlOS APISTOKPITO 

En H P ATOS A PI STOKP I TO Y APISTOMENH 

iO 


MI. 
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HTHSinnOSKAEOBOYAOV 

AAKIAHMOSKAEOMEAONTOS 

BATnNnArrHOEYz 

APlSTO<t>ANHSKAEOAOXOY 

HPOBOYAOSNEBPOY 

oEonoMnosnopios 

nAElSOENHSONOMAKAElAEYS 

AAKlAAHSOANOnOAIOZ 

ANTlfPriNKPITOBOYAOY 

AGHNinnOZKAEOAOXOY 


ka Eo xos AAkinnoY 
nAM<DA 5 ASTYMAXOY 
1 . 

c. . . .W. 

AJto; . 
vou. 

Vc'j;. 

[ 'HvjriCiTTfaTou ! 1 ). 
oaiOou. 

[lIojAUalViTOU. 

VTOU. 

Xou. 


3. 

’Attoaaoowco; ’IXou;. 

’EfaTOxXT-,,' MevGcXaco;. 
AuTiCTfato; Il'jfjr.o;. 
ECTifaTci; ’ApwTOXfiTOu. 


nA TKP ATI A H 
0 AAAKPOSAY 
^ NO A EnSOE 
0ANArOPHZ0 
no AY0A NTOS 

ITpakaeiahs 

AHMOZnNnY 
nYPlS APTEIO 
XEn0 A NTOSA 
ISATOPHSn 
0 1 A 1 S 

2. 

; ’AjTiSr-o; 0ca7ir|Si'osu;. 

KcaTtcoAEw; Krc,a(AAou. 
lIoA’jyvojTO; ’AvAwot'jVTO; . 

’Ava;av5:o; iOsvojvo;. 

AiTvi; 'llyriCtTSAEu;. 

’Af'.^oixa/o; N'jaaio;. 

’OfOoajvr,; Aur'-ro’j. 

’OAmridowpo; K) £OS(')VTO;. 
iiwAAo; May (vou {:2). 
lOauv. o; M avopoSouXou . 

Kdvwj; Kpivio;. 

'n-fr^aiz-o? <I>av(7:T:ou. 

Evy-paxT,; Eupu-poivto; . 

o[;j AuXw'itoVTO; . 
h. 

Kav(!)?o; . . . 

NoootXa; '[1... 

Afi"dxf!To| ;J . . . 

’Api^ou.£vyi[5j . . . 


(1) On pourrait lire aussi MvT.-jiuxpixou ou 

(2) Peut-fitre Maytpou. 
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K).£o6ou^ou. 

’A)iXlSTllAO; K^eoueoovtoc. 
Ba'wv naYYT^6Eu?. 
’Api!JTOOa'(T|C KAEQ),oyou. 

'HpdSouXo; NsSpou. 
©EOzoiA-o; Ildpio;. 
IIaekjQevt,; ’Ovoaax^EiSEUs- 
'AXxiddr,; <I»avo7:d).io;. 
’Avti^wv KflToSouAOU 
’AOTiVIZTEO? K).Eo)>d/CU. 
KX£d|_)vOjJfO? ’Aaxizttqu. 

I laa^a; ’Aa-ru(Aa)^ou. 


naYxpaT(Svi[i;] 
OoAoxpoc Au . , . 
<I>avd}iEWi; 0£ . . . 
^•(ivaYdpri? O . . . 

'HpaxXsiSr,; . . . 
ATjaotrtov Hu ... ( 1 ) 
IK pt? ’ApYElo[u]. 
Asto^avTo; A . . . 
’IcaYopYic n . . . 



noXucpavTOi; 


li7 


[La suite prochainement.) 


E. Miller. 


(I) nO[pto;] on nu[6itovoc]. 



BULLETIN MENSUEL 


l)E L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

SIOIS DE JCILLET 


SuJETs PROPOSES POUR LEs coNcouRs DE 181)6 ET 1807. — Prix ordiuaire 
dp. I'Acadmie. — l,’Acadi5raie rappelle qu’elle a mis au concours, pour 
I’ann^e 1866, la question suivante : 

« Explication thiiorique el catalogue descriptif des slfcles antiques, re- 
pr6senlant la sc6ne connue sous le nom de Repas funebre. » 

Elle a prorog6, jusqu’ci 1866, le terme du concours sur la question sui- 
vante : 

« Rechercher les plus anciennes formes de I’alphabet pht5nicien; en 
suivre la propagation chez les divers peoples de I'ancien monde ; carac- 
tdriser les modifications que ces peoples y introduisirent afin de I’appro- 
prier a leurs langues, a leur organe vocal, el peut-fitre aussi quelqiiefois 
en le combinant avec des dlcmenis emprunlcs a d’auircs sysl6mes gra- 
phiques. » 

Elle a proroge egalement, jusqu’a 1866, le terme du concours sur la 
question proposde pour i864et modifice par la redaction suivante : 

« fitudier les foinies du culte public et national chez les Honiains ; en 
decrire les principales ceremonies, et en faire lessortir le veritable carac- 
lere par ia coiiiparaison des levies et des monuments figurds. » 

L’Acadeniie proroge jusqu’a 1867 le concours ouvert en 1863, en subs- 
tituanl a la question posee alors, la question suivante : 

« Etudier les sermons composes ou prCclies en France pendant le 
xni' siecle. 

« Hecherclier lesnoms des auteurs et les circonstances les plus impor- 
lantes de leur vie. 

« Signaler les renseigneinenls qu’on pourra derouvrir dans leurs ou- 
vrages sur les majurs du temps, sur I’elat des esprils, sui I’emplui de la 
langue vulgaire et en general sur I’liistoire rcligicuse et civile du xm® 
siecle. » 

L’Academie propose pour sujet du prix annuel a decerner en 1867 la 
question nouvelle qui suit : 

« F^xaminer dans leur ensemble les opuscules et fragments connus sous 
le nom d’OEurnit morales de Plutarque: distinguer entre ces divers ou- 
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vragesceux qui sont authentiques, ceux qui sont apocryphes. ceux dont 
la forir.e originaie a cti* seuleinent alteree par des remaiiiements poste- 
rieurs. S appu\er sur les indices de tout genre que pent offrir I’dtude his- 
toi ique, philosopliique et grammalicale des dtrits dont il s’agit. » 

(ihacun de ces prix sera de la valeur de deux milk francs. 

Antiquitcs de la France. — Trois mddailles de la valeur de cinq cents 
francs chacune seront ddcernees aux meilleurs ouvrages manuscrits on pu- 
blics dans le cours desannees 1864- et I860 sur Irs Antiquitcs de la France, 
qui auront etc depost's an Secretarial de I’lnstitut avant le 1" Jan- 
vier 1866. — Les ouvrages de nuuiismatique ne sont pas admis a ce con- 
cours. 

Prix de Sumismatique. — Le prix annuel de numisniatique, fondd par 
M. Allier de Hauteroche. sera ddcernd en 1866 au ineilleur ouvrage de nu- 
mismatique qui aura etc publid depuis le mois de Janvier 1865. Ce con- 
cours est ouvert a lous les ouvrages de numismatique ancienne et 
moderne. 

La sdance publique de 1‘Acadeniie des inscriptions a eu lieu le 28. Les 
tnembres de I’lnslitut, qui sont la plupart en vacances, dtaieni assezrares, 
niais le public etail nouibreux. M. Egger, president, a ouvert la seance 
par un rapport sur les divers concours de la prf-sente annf'e, rapport i^coute 
avec intdrdt. (Voir le noni des laureats aux ncuvelles.) 

.\1. le secretaire perpiStuel a tracd ensuite, avec beaucoup de bonbeur, 
lafiguie originate d’^tienne Quatrein^re. 11 a dte a plusieurs reprises 
vivenient applaudi. Get tlloge nous parait 6lre un des plus heureux qui 
soient sortis de la plume de .M, Guigniaut. Nous regretlons de ne pouvoir 
en donner, au moius, un extrail a nos lecleurs 
La sdance s’est terinin^e par la lecture d’un rapport de M. Miller sur les 
ddcouvertes vraiment iniportantes qu’il afaitesen Grfece. En I’absence de 
M. .Miller, ce rapport a i5td lu par M. de l.ongpdricr. A. B. 
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ET COR RESPON DANCE 


Une letti e de M. Marietle nous apprcinl que les cinq sidles de (jebel-Bar- 
kal sont arrivt'es au mus^e de Boulaq en parfait dtat de conservation. 
.M. Mariette nous envoie en m6me temps une analyse succincle du texte 
de ces intdressantes inscriptions. Nous publierons celte analyse dans notre 
prochain num^ro. 

L’Acaddmie des inscriptions, dans sa stance du 28 juillel, a diiccrni'’ les 
rc'cotnpenses suivantes : Antiqcit£s de la Fr.ance. I’remifere m^daille a 
M. Jules Guiffrey pour son Essai aur la reunion du Daujihine d la France, 
avec les negociations qui Pont prt5c(5dee el suivie, Ms. in-4. Dcu\i6me n.ii- 
daille a M. le docteur G. de Closmadeuc pour son ouvrage snr les monu- 
ments funernires de I’Armorique primitive, c msideres particuliereme it dam le 
Morlihan. .Ms. avec dessins. Troi»i6me medaille a M. I’abbc- Hanaiier pour 
ses ouvrages intituliis : les Constitutions des campagnes de V Alsace au moyen 
age et les Paysans de V Alsace au moyen age. 2 vol. in-8. 

Des mentions honorables onl dtd accordees : 

1” A M. I’abb6 Cochet, pour son ouvrage intitule : la Seine-In ferieure 
historique et arrheologique. Epoques gauloise, romaine et franque, avec une 
carte archeologique de ces trois periodes. 1 vol. in-4. 2" A M. Charles de 
Linas, pour son ouvrage intitule : Orfevrerie merovingienne. Les (Euvres de 
saint Eloi et la Verroterie cloisonnee. 1 vol. in-8. 3“ A M. G. d’Espinay, pour 
ses Cartulaires angevins. Etude sur le droit de I’ Anjou au moyen age. 1 vol. 
in 8. 4“ A M. Lebrun-Dalbaue, pour ses ouvrages intitules : le Tresor de la 
cathedrale de Troyes et les Bas-Reliefs de Saint-Jean-au-Marche de Troyes. 
2 vol. in-8. .K .V. Elie A. Rossignol, pour son Etude sur Vhistoire des insti- 
tutions seigneuriales et communales de I'arrondissement de Gaillac. .Ms. in-4. 
8° A -M. P. Levol, pour son Histoire de la Ville et du Port de Brest. Tome I. 
La Ville et le Port jusqu’en IfiSj. i vol. in-8. 

Nous avons dej.a annonci^ que le prix de nuniismatique (fondation de 
■M. Allier de Hauteroche) etait d^cerne 4 .M. John Evans, pour son ouvrage 
inlituli’’ : The Coins of the ancient Britons, 1 vol. in-8, avec planches, 1864 


.XOCVEhLES ARCHEOtOGIQUES. 151 

et le prii Gobert i M. Vallet (de Viriville), pour son Histoire de Charles VII, 
roi de France, et de son ^oque. 3 vol. in-8, i862 1864. I.e second phi i 
M. A. Challe, pour son Histoire des quetres du Calvinisme et de la Ligue dans 
I’Auxerrois, le Senonais et les autres contrees qui ferment aigourd'hui le depar- 
tement de I’Yonne. 

L’Acaddmie n’a decern ecette annde ni le prix ordinaire ni le prix Bordin. 

— On lit dans le Journal de la Societe d'archeologie lorraine. Mois de Juin 
1863. — Le President donne lecture de la lettre suivanle que lui a 
adressue M. Joly. arcbitecte a LuniJville, sous la date du 11 de ce inois : 

« Entre Blainville et Dameledi^res, sur le versant d’une pente exposiie 
au nord, an pied de laquelle passe le cheniiu de grande communication 
qui relie les deux communes, on defongage de terrain a amend a la sur- 
face du sol, une masse considerab.e de ddbris dont I’inspeclion m’a 
perrnis de conclure inimediatement a I’existence d’un cimetidie d’origine 
gallo-romaine, appartenant au mode dit pair incineration. 

Je m’abstiens de touto espdee de dissertation, et me contenle d’invento- 
rier comme je les ai viis, les objets exhumds: 

1° Masse considdrable de luocllons couvrant une surface d'environ deux 
ares, employes a former des encaisrenients A sec, pour rece'oir et pro- 
tdger les vases contre I’eboulement des terres; fragments de larges luiles 
a rebords ou de bossures servant de couvercles. 

2" Vases en tcrrecuite, de formes et de dimensions varices, notaninient 
des sortes de grandes terrines evasdes a rebords fortifids par un bourrelet, 
destindes a recevoir les ceudres des morts recueillies sur le bilcher. 

3o Vases plus petits a ventre renfle et se terminant en goulot; d’autres 
en forme de petits plats 4 pied, a parois dpaisses quand ils sont en terre 
rouge, et minces quand ils sont en terre grise. Dans ces vases on a trouvd 
des restes d’aliments et de viandes cuites. 

4” Fragments de beaux vases plats en verre vert, au fond desquels on 
remarque, entre deux cercles concentriques a bourielels, une croix qui a 
heaucoup d’analogie avec celle de Malle (1). 

.3® Enfin mddailles romaines frusics, en bronze du haut-empire; bou- 
cles aussi en bronze, ossemenls calcinds, debris d’alimenls el fragments de 
charbon. 

Dans I’enceinte de I’ancien chAleau de Blainville, on a trouvd il y a quel- 
ques mois A soixanie centimAires sous terre, une hache gauloise, en silex, 
de grande dimension et d’une belle conservation ; elle est deposce A la 
Bibliothdque publique de Luneville. 

Des personnes digues de foi m’assurent qu’il y a quelque trenle ans, 
dans des carriAres de la commune, lieu dit au haul de Saint-Jean, on a 
rencontrd une sdpulture recouverte en moellons, de quelque chef gaulois, 

(l) Cette particularity ferait supposer que ce cimetiAre aurait servi jusqu’i la 
pAriode mArovingienne. 



152 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

dont les cheveux longs dtaient encore adherents an crSne, avec bracelets 
et colliers en bronze ; ces objets ont did recueillis par un amateur, el on 
ignore ce qu’ils sont devenus. 

— Le rapport suivant a dtd adressd i M. de Saclcy, president de la Com- 
mission de la topographie des Gaules. 

Monsieur le prdsident, 

Les fouilles du cimetiere mdrovingien de Pommiers (prds Soissons), faci- 
litdes par I’allocation que vous avez eu la bontd de nous accorder et dont 
nous vous remercions sincdrement, ont eu lieu dans le courant d avril 
dernier. 

En voici les principaux rdsultats : • 

Ce cimetiere embrassait une superficie d’en\iron trente-cinq ares d’un 
terrain dont le sous-sol se compose d’un banc de grdve dpais, condition 
gdndralement favorable a la conservation des corps. 

II est sitiid dans la vallde de Soissons, ci quatre kilomdtres de celte ville, 
entre les villages de Merein et de Pommiers, et snr le bord de la route de 
Soissons a Compidgne, ancienne chaussde romaine et grande voie slrald- 
gique reliant autrefois I’ttalie avec I’Angleterre. 

Les tombes en pierre dtaient disposdes sur dix rangdes, et pouvaient 
s’dlever fi prds de deux cents (car tout le terrain n'a pu dire fouilld). 

Les tombes, faites toutes d’une seule pierre, nous ont paru, en gdndral, 
exlraitesdescarridresdu pays; quelques-unes cependant, mieux travailldes 
et d’un grain plus fin, ont pu provenir de la fabrique de Saint-Leu. 

Les couvercles dtaient plats et d’une seule pidce, mais la plupart brisds, 
effcndrds. Ce cimetidre ayant dtd longtemps plantd en bois, chaque tombe 
dtait remplie de terre, par suite de I’infiltration des eaux. 

Les ossements se trouvaient gdndralement en parfait dial de conser- 
vation; quelques-uns avaient mdme acquis la consistance de la pierre. 

Nous avons recueilli une quinzaine de tdtes; elles paraissent se rap- 
porter toutes au type caucasique, quoiqu’dtant peut-dtre plus tongues que 
les modernes. D’aprds un nouvel examen, elles nous paraissent rentrer 
sensiblement dans le genre des tdtes longues, ou dolicoc^hales. 

Les proportions des tombes (un metre soi,xante-dix cenlimdtres), ainsi 
que celles des ossements, nous ont ddmontrd que la taille des Francs, si 
vanlde, n’avait rien qui excddtll celle de leurs descendants. 

En fait de monnaies, nous n’avons pu recueillir que trois mddailles ro- 
raaines du haul et bas empire, et deux gauloises. Les monnaies mdrovin- 
giennes n’exislaienl sans doute point encore, ou circulaient fort peu A celle 
dpoque. 

II y avail aussi fort peu de vases. La plupart dtaient brisds, ddconiposds; 
nous avons pu ndanmoins en sauver deux, en terre grise, revdlue extdrieu- 
remenl d’une couleur noire appliqude au nioyen de la mine de plomb, el 
porlant sur la panse soil un pointilld grossier ,fait ,a la main, soil des che- 
vrons brisds et des fougdres imprimds k la roulette. 
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Les plaques et boucles de ceinturons abondaient, mais la plupart dSfi- 
gur^es par la rouille, qui en avail recouvert et d^truit la damasquinure. 
Quelques-unes n(5annioins, assez bien conserv^es, out pu nous fixer exac- 
tement sur leur origine. Les dessios dont elles sent orndes, les filets d’ar- 
gent incrustds sur le fer, portent un cachet wieroring^en des plus marquds. 

Malgrd celte abondance de boucles et de ceinturons, nous n’avons pu 
renconlrer que quatre glaives, dont un mesure, la sole comprise, 
soixante centimetres de long. Les dpdes, les lances et les francisques, 
accompagnement assez ordinaire de ces sortes de sdpultures, ont fait 
compldtement ddfaut. 

On a recueilli aussi une douzaine de couteaux, dont un microscopique. 

Mais un fait qui mdrite d’etre note, e’est la ddcouverte d’un poignard 
d’une structure atroce. 11 est garni de chaque cOtd d’un crochet, dont I’un 
s’incline en avant et I’aulre en arriere, de sorle que cette arme labourait 
les chairs en entrant et les lacerait encore en sortant. 

Parnii les ossements et parures, je dois cilerun grand nombre de grains 
de collier en verre dmailld, de toutes les formes et de toutes les cou- 
leurs ; une dixaine de bagues grossidres f n bronze et une en argent ornee 
d’une faiisse dmeraude; plusieurs bracelets en bronze: cinq ou six fibules 
dgalement en bronze, et dont une trds-bien conservde; des dpingles en 
ivoire recueillies prds de la tdte d’une femme; et enfin un grand nombre 
de petiles pidees en bronze qui paraissent avoir servi a orner soil des 
ceinturons, soit des bourses. 

Les tombes ne portaient aucune inscription; elles dtaient mdme en 
gdndral ddpourvues de lout signe ou caraetdre particulier qui pht directe- 
ment nous rdvdler leur origine. 

Nous devons cependant en excepler deux, sur lesquelles nous avons 
recueilli les signes inconleslables du christianisme. Sous le couvercle de 
la premidre, juste au-dessus de la Idle du mort, se trouvaient quatre croix 
grecques bien accusdes. Quant 4 la seconde, une croix, de forme latine, 
s’y trouvait gravde 4 I’inlerieur meme du sepulcre, prds de la Idle. 

Ces tombes avaient dtd autrefois surmontees de cippes, dont nous avons 
pu relrouver plusieurs fragments. Ces tables fundraires portaient de 
chaque cOtd ou une rosace, ou deux grands cercles concentriques, signes 
qui nous paraissent compldlement dlrangers a la symbolique chrd- 
tienne. 

Ce cimetidre devait naturellement se rapporter a une population ayant 
vdcu dans le voisinage. .Mais ou en relrouver les vestiges dans celte plaine 
aujourd’hui ddserte? 

Enfin, aprds bien des recherches, nous renconlrames, a deux cents md- 
tres de Id, un terrain reuipli de ddbris de tuiles romaines; nous apprlmes 
mdme que la charrue se heurtait constammenl centre de grosses pierres 
encombrant le sous-sol. 

Nous fimes fouiller cel endroil par quatre ouvriers, qui, en une journde, 
mirent 4 nu la valeur de plus de cent mdlres de fondalions. 
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Ce terrain 6tant ensemenct^ enble, et d’ailleurs les ressources nou« man- 
quant, nous ne poussSmes pas plus loin nos recherches; mais tout semble 
indiquer que toute cette partie de la plaine esi remplie de substructions, 
et doitcontenir des caves, des pnits, des fours et une foule d'autres ddbris 
antiques qui, sans doute, seraient de nature a nous ddifler sur le genre 
de population qui occupait anciennement ces lieux. 

En rdsumd, nous pensons : 

t“ Que ce cimetifere dtait au service d’une population franque, rdsidant 
dans le voisinage, et ayant femmes et enfants, dont les depouilles ont pu 
fitre constatdes au milieu des autres inhumations. 

•2“ Que cette population dtait militaire, comme I’indiquent les armcs et 
nomhrenses plaques de ceintui'ons Irouvc'es dans les tombes. Une popu- 
lation pureiuent aericole, d’ailleurs, ne se serait point etablie sur ce ter- 
rain graveleux et nomind les Sablons a raison nidino de son ariditd. Par sa 
position btratdgique, au contraire, ce lieu convenait parfaitement pour un 
poste militaire destine a couvrir, pres de Soisbons, I’importante voie qui 
de Lyon se rendait a la mer. 

3” Que I’absence complete de monnaies mdro'ingiennes et la raretd de 
signes chrdtiens tendent a reporter I’dpoque de cette occupation militaire 
vers les premiers temps du regne de Clovis. 

II serait bienci ddsirer qu’une nouvelle allocation nous permit de com- 
pldter nos recherches par des fouilles pratiqudes sur Vemplarcment de cet 
ancien poste mdrovingien, qui, a en juger pr.r les sepultures, a dd 6tre 
trds-important, et qui, par sa proximitd de I’ancienne capitale de Clovis, 
emprunte un intdrdt que la Commission de la topographie des Gaules 
peut apprdcier mieux que personne. 

Daignez agrder, etc. CAi.t.AND, 

BihliolheciHf d« I'l 'ille de bitissons. 

Soissons, 16 juiii 1805. 

A M. i.E Directeur de i.A ReviiB archMojjique. 

Mons'eur et cher confrdre, 

Diverses indications ra’avaient fait espdrer rencontrer des habitations sur 
pilotis ou habitations lacusir-es dans le sud-onest de la France. Je viens 
d’explorer les lieux, mais j’ai dte trompe dans mon atfente. Je n'en ai 
pas moins constatd quelques fails archcologiques fort intdressanls. 

Dans une Notice svrles cailtoux ouvres d’origine dite celtique, des environs 
d’Afjen, publiee a Bordeaux en 1863, .M. J.-B. Gassics dit, p. 131 : « Sur 
la rive gauche de la Dor-dogne, nous reconnflmes I’ancienne voie romaine 
nomnide dans le pays Chemin de la Vie (de via, voie), edifice sur les rna- 
recages au moyen de pieux en chdne ficht's perpendiculairernent, recon- 
verts par des poutrelles horizontales, sur lesquelles est amoncelde une 
conche dpaisse de gravier. L4 encore s’est revdlc'e la presence des silex 
ouvres ayant la forme de ceux dils couteaux. » 

Au bas de la rampe d’acc6s du fameux pont de Cubezac (Gironde), sur 
la rive gauche de la Dordogne, se trouve I’dglise neuve de Saint-Vincenl. 
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Tout pr6s un chemin, dirigiS de I’est a I’ouest. conduit a de vasies mard- 
cages. L’extrdniitd amont de ces marais, entre un petit bois de chfine au 
nord et le hameau du terrain d’Aillabeau au sud, est coupde par une 
belle ^odte qui a remplace Tancien cheniin de iaVie. C’est sur le bord de 
cette route qu’on retrouve les traces du travail en bois citd par M. Gas- 
sies. Je Tai reconnu sur une longueur d’une cinquantaine de pas, et sur 
une largeur de trois a quatre metres. Je ne puis malheureusement pas 
indiquer la largeur reelle, un cbld se Irouvant tout du long engagd sous 
la route nouvelle. Mais ce quej’en ai vu est bien sufbsant pour me per- 
mettre de donner tous les details de construction. La voie ancienne a dtd 
i5tablie directement sur lesol tourbeux, qui, en ce point, dtait mou ettrem- 
blant. On a d’abord etendu sur la tourbe un lit assez epais de plantes de 
marais; sur ces plantes on a dtald des brancbages, et c’est sur ces bran- 
chages qu’on a posd les poutrelles. Au milieu de la voie, elles sont placdes 
entravers, et juxtaposdes les unes aux autres. Leur diam^tre devait fitre de 
dix a quatorze centimetres, six poutrelles ayant rempli un espace de dix 
centimetres. Sur le cOtd le branchage parait plus dpais, et Ton voit quel- 
ques poutres d’un diamfetre plus fort, posees en long, dans le sens de la 
direction de la voie, par consequent en sens inverse des precddentes. Sur 
ce plancber en poutrelles reposait une assise de sable el gra\ier ayant 
environ trente-cinq centimetres d’(?paisseur, sable et gravier empruntes 
aux depots quaternaires ou diluviens des environs. Une certaine quantitO 
de gravier glissant sur les bordsa pdnetre dans la tourbe et y forme un 
bourrelet plus ou moins enfoncO tout le long de la voie. Quant aux pilotis 
ou poutrelles plantOes verticaleiuent dans la tourbe, je n’ai paspu en voir. 
Ils dtaient inutiles au centre de la voie. Peut-Olre s’en trouvait-il sur les 
bords, pour maintenir le branchage et les poutres longitudinales ; malheu- 
reusement je n’ai pu etudier qu’une trOs-petite Otendue du bord. 

MalgrO des recherches fort attentives, je n’ai pu trouver, soit au milieu 
de la construction, soit sur le bord, aucun dObris d'industrie humaine; 
fragments dc poterie, silex tallies, os cassds ; enfin tons les objets qui ca- 
ractOrisent les habitations lacustres. Ce n’est done bien la qu’une route. 
Est-elle romaine? Kst-elle plus ancienne? Si rOellement on y a rencontrd 
descouteaux en silex, il faudrait peut-Otre lafaire remonler bien avant la 
conquOte. Toujours est-il que cette voie est construite avec beaucoup 
d’intelligence et d’habilete. 

M. Brouillet, en 1862, Notes sur la tombelle de Brioitx, commune de Paire, 
canton deCouM [Vienne), pag. 6, cite la ddcouverte de poutrelles en bois 
de chdne, enchev61rdes les unes dans les autres, et placdes horizontale- 
ment au fond du litde la Bouleur. 

Je suis alld visiter cette locality. On ne voit plus rien maintenant. Mais 
d’aprfis I’inspection du pays et surtout d’aprds les renseignements qui 
m’ont dtti obligeamment fournis par le propridtaire du lieu, M. Charles 
Oesmarets, j’ai pu reconnaitre qu’il ne s’agit li que d un simple gud. En 
effet, le fond de la petite vallde dans laquelle coule la Bouleur est fort 
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tourbeux. On enfonce facileinent dans le sol iiiou. II etait done important 
de consolider ce sol an point oii Ton gui^ait la ri\iere, surtout s’il devait 
y passer des chars. Les poutrelles, a ce qu’il parait, n’(5taient point recou- 
vertes de gravier; elles onl e!e trouvees seulenieut enterrees dans le limon 
ddposd par I’eau depuis la construction du passage. C'est un travail moins 
complet que celui de Saint- Vincent, mais poui lanl de nidme nature, et 
apparlenant probablement a la meme epoque. Se relie-t-il a la tonibelle 
de I’dge de la pierre qni existait cent pas plus loin dans la prairie ? C’est 
possible. J’ai pense, en tout cas, que ces details vous inleresseraient. 

Agre'ez, etc. 

Paris 29 Join 1865. C.iBRlEL DE MoBTlLLET. 

A 3J. Iv /(irectetii- de la Hevi e arch£ologiijl'k. 

Monsieur, 

bne seconde brochure de M. Cbabas m’oblige a \ous riemander encore 
I’insertion d’une courle reponse. .le n’ai plus a parler do convenance ou 
de delicatesse, et c’est fort heureux pour moi, car il parait que cela me 
rend perfide! (i’est M. Cbabas qui trouve sous sa jilunie celte jolie expres- 
sion, et Ton doit conxenir qu’elle ne fait pas dissonance axec le ton gene- 
ral de sa brochure. M. Cbabas est obligd de reconnahre aujourd’hui que 
ma rectification avait (5t6 inserde au Monitmr le 0 fdvrier, c’esl-a-dire 
bien avant la date de ses accusations. .Mais il ne I’avait pas lue : on n'a 
jamais lu les rectifications, el c’est la un des grands inconvdnienls des 
fausses nouvelles! La consequence naturelle cut did de rcconnaltre loya- 
lement qu'en s’diait tronipd en me faisant complice de M. Mariette, pour 
ddrober au public pendant un an la connaissance d’un monument, qu’en 
fail, nous u’axioris \u ni I’un ni I’autre. Mais M. Cbabas I’entend autre- 
ment. il parait meme s’dtonner que la supposition ail pu nieblessei. Aprds 
de nouxeaux details concerriant M. Mariette et M. Duniichen, il se rejette 
sur M.M. Lenorniant, Leblanc, etc. J ai aussi nia part de nouvelles allega- 
tions : void quclques faits qui me paraissenl nidriter dclaircissement, on 
pourra juger facileinent si ces inconcevables altaques sont rdellement 
inspirdes par le sentiment qu’annoncerait I’dpigraphe magis arnica veritas. 

Premidrement J'ai publid, te’etait en ISbl), la traduction des inscriptions 
giavees sur la statuette naophore du Vatican, sans en donner le te.xte dgyp- 
tien. Or, la statue est dans un musee public ou Champollion et Ampdre 
I’onl successivement dtudide. Les inscriptions ont dtd publides en entier 
dans les miscellandes du musde Pio Clementino (t. VII, p. 90). De plus, 
j’ai fait xenir de Home, pour contrOler les copies, un moulage de la figure; 
je I’ai mis a la disposition de tons nies confreres dans mon cabinet ilu 
Louxre, que, faute d’une salle d’dtude commode, j’ai I habitude de leur 
offrir pour dtudier les papyrus, til n’en est qu’un seul qui ne m’en ait 
jamais remercid, quoiqu il y ail passe de longues heures sur les planches 
de M. Lepsius; mais il parait qu’il s’est cru dans un lieu public.) 

Voila un texte bien mal caclid! Mais malgrd tons ces secours, M. Chabas 
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pretend que les lecleurs ont admis une erreiir, sur ma parole et « faute 
de possSder le texte. » II oublie que j’ai donnd pr^cisdment les hi6ro- 
gixphes pour les mots controvers4s (an ;(eper mes), le commencement de 
la phrase 6tant d^ja connu par le dictionnaire de ChampollioUj qui avait 
traduit s‘a mes par •primogenitus. C’est en suivant cette premiere indica- 
tion que j’ai traduit: « Neilh, la grande m^re gendratrice du soleil, lequel 
« est un premier nd et qui n’est pas engendrd (maisseulement) enfantd. » 
Sans aucun doule, le texte tr&s-important que je signalais peut donner 
lieu d diverses interpretations : la matifere n’est pas de celles ou le sens 
saute aux yeux. Ma premiere impression avait mdme ete differente; je 
trouve dans mes notes une autre traduction pour les mots s‘a mes an 
Xeper mes, « elle a commence 4 I’enfanter; mais il n’est pas devenu ne, » 
en prenant Xeper pour le verbe dtre, devenir. Je I’entendais en ce sens, 
que le soleil, qui semble naitre au matin, reste neanmoins dans le sein de 
sa mere, la deesse du ciel. Mais cette traduction m’a paru se concilier 
moins facilement avec la qualification qui precede « grande m^re, gene- 
« ratrice du soleil. n D’autres explications seront sans doute proposdes, et 
je suis loin de croire que nous ayons pendtre toules les subtilit^s du sym- 
bolisrae appliqud par les prelres de cette epoque aux myst^res ^gyp- 
tiens. J’ai seulement voulu rappeler ici que les savants avaient eu entre 
les mains tons les didments ndcessaires 4 la discussion. 

Le second texte, « qui est resid inddit entre mes mains, » c’est I’inscrip- 
tion de Fianyi-meriamum. Or, j’ai eu soin d’averiir, dans mon Essai sur ce 
monument, que le seul document a ma disposition avait dtd un dessin fait, 
par un Arabe, des fouilles, et quo j’ai rendu 4 -M. Mariette aprds m’dtre 
dpuisd en conjectures pour la restitution des textes. Copie mforme et 
travail devind d’un bout a I’autre, qui m’a laissd dans les plus cruelles 
incertitudes. Je n’dtais pas mdme d’accord avec M. Maiiette sur le nom du 
principal personnage, qu’il lisait Tafia, et que je corrigeais Tafneyt. La 
sidle est enfin arrivde au Caire apres mon depart, et je n’en ai ni em- 
preinie ni copie ; voiI4 le texte que j’ai le tort de possdder seul ! On com- 
prendra done facilement que personne n’est plus impatient que moi de 
voir les textes de Baikal arriver 4 la publicild. 

Quelques mots encore pourdclaircir d’autres nuageS habilement amends 
sur I’horizon : si j’avais eu le ddsir de consei’ver pour moi seul pendant 
quelque temps nos grands textes photographids, it ne s’agissait que d’en 
proposer la publication par les mdlhodes ordinaires. Ce sont prdcisdment 
les retards inevitables en pared cas auxquels nous avons dchappd. Je pu- 
blierai sans aucun doule tout ce que mes livres de voyage contiennent 
d’inldressant et de la nianidre qui me semblera la plus utile pour la 
science: je n’ai pour cela de permission 4 demander 4 personne, et je 
n’ai pas attendu les somuialions de M. Chabas po r me metlre 4 I’ceuvre. 

Le prix de I’Album de la mission I’empechera d’arriver entre les mains 
d’un grand nombre de savants, car les frais du tirage restent toujours 
considerables. M. Cbabas a soin de le faire remarquer, mais il oublie de 
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dire que j’ai part? de Qion mieux i cet incoavdnient en stipulant que les 
feuilles seraient aussi vendues sdparement. On pourra done se procurer 
tout ou partie des inscriptions sans sacrifices trop considerables. Quelle 
copie peut d'ailleurs remplacer I’autoritd d’une photographie, quand il y 
a discussion surl’exactituded’un passage? M. de Banville a gdniireusenient 
donnd tous ses ndgatifs, produit d’un travail trfes-ptoible et d’un voyage 
dispendieux; il n'a dpargnd depuis son retour ni son temps, ni ses soins 
pour dirigernotre publication, et j’ai du Ten remercier. Mais il n’a pas 
eu I’occasion « d’avancer des fonds pour la publication » comme le sup- 
pose M. Chabas dans une intention qu’il est inutile de rechercher. Les 
textes se sont probablenienl choisis tout seuls; leur nouveauti; et leur in- 
tdiflt dtaient dcrits sur chaque muraille en bon francais; carM.Chabascon- 
slate « que tout I’honneurde la publication doit rexenir au photographe. » 
C’esf dans le mdme esprit qu’est congu tout ce qui me concerne dans la 
nouvelle Revue retrospective de M. Chabas ; je lui laisse la responsabilitd 
de ses appreciations; mais je n’ai pu me dispenser de rendre aux fails leur 
veritable caractSre. 

Vicomte E. de Rouge. 

— M. Wescher nous adresse la leltre suivante : 

Mon cher directeur, 

Depuis le jour ou M. Rase a ete enleve par la mort a la direction du 
Thesaurus linguae grceccB, que ses savantes recherches enrichissaient chaque 
jour, le devoir de ceux qui sont xoues aux mfimes etudes est de ne rien 
ndgliger pour ajouter k ce repertoire dejii si vnsle, quoique non encore 
complet, les mots et les formes dont ’’existence nous est rdveide par des 
documents authentiques. J’ai signald ailleurs les ressources que nous offre 
I’dpigraphie a cet f-gard, et j’aurai ample occasion d’y revenir. Les manu- 
scrits de leur c6td nous rdservent plus d’une dccouverte analogue, et e’est 
sur cette seconde sdrie de renseignements que je veux aujourd’bui attirer 
votre attention. 

Le mot que je \ iens vous signaler nous est fourni pai un des plus beaux 
manuscrits grecs qui soient parvenus jusqu’a nous. Ce manuscrit, qui porte 
dans noire ancien fortds le numi'ro 510 {oUm 180!)), est du nombre de nos 
Codices Mediccei, e’est-d-dire des manuscrits qui, ayant fait partie de la 
succession de Catherine de Medicis, ont did, aprds la mort de cette prin- 
cesse, rdunis a la Bibliothdque du Hoi par ordre d’Henri IV. L’origine de 
ce manuscrit est particulierement illustre. En effet, il a apparlenu 4 Basile 
le Maeddonien, empereur de Constantinople, dont le rdgne se place dans 
la seconde moitid du ix' sidcle (867-886 aprds Jdsus-Christ). — 11 renferme 
le portrait de ce souverain, de rimpdratrice Eudocie sa femme, de Leon 
le Pbilosophe et d’Alexandre ses fils. Ecrit sur vdlin, en lettres onciales, 
il renferme cinquante et une homdlies de saint Grdgoire de Nazianze, cal- 
ligraphides avec uiie magnificence vraiment impdriale, et orndes de splen- 
dides miniatures qu’accompagnent des Idgendes explicalives. 
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Cne de ces miniatures porte, en lettres majuscules, la l^gende qui suit : 
HKA06 Kl'CIC 

Lette l^gende est coupee en deux moiti^s par les figures. Ces figures repre- 
sentent la sct;ne evangdlique que, dans la peinture religieuse moderne, 
on dcsigne sous le nom de Descente de croix. En consequence, je n’hdsite 
pas i supplier la lettre absente, et a lire I’inscription ainsi : 

r, xa6£[X]*'j<7i; 

c’est-a-dire la descente. 

Ce mot n’est pas dans le Tkesnurus. On j trouve seulement 6 xaeaxuagoi;, 
avec I’explication detractio, dedudio. 

Remarquez que le mot xrfeXx-jai; est trfes-bien fait. 11 vient regulierement 
de xaBiXxo), qui signifie trahu deorsum, et qui est oppose a avAxa). 

Ajoulons que le verbe itil-Aia a donne naissance a un subslantif avEXxum:, 
qui est employe une fois par le scholiaste de Thucydide (vid. schol. ad 
Thucyd. VII, 20 ). — De mduie, le verbe xaeaxw a fait xaesixuai;. 

L'autorite de notre manuscrit nous amfene done a ranger parmi les mots 
grecs la forme xaOsXxuoi? (f,), et 4 lui donner droit de cite dans nos lexiques. 
Agreez, etc. 

Carle Weschee. 

Bibliothfeque imperiale, 25 juillet 1865. 

— Nous sommes heureux de pouvoir annoncer i nos lecteurs que I’ou- 
vrage de M. de Saulcy est en vente depuis quelques jours. Le Voyage en 
Terre-Sainte, 2 vol. grand in-8 avec de nombreuses cartes et bois, touebe 
a une foule de questions archeologiques conlroversees et donne tons les 
elements necessaires a les resoudre. Nous reviendrons tres-prochainement 
sur ce beau travail, resultat du dernier voyage de M. de Saulcy dans les 
terres bibliques; cette relation, qui s’adressea la fois aux sarants et aux 
gens desireux de se faire une idee exacte de la Judee, ne pent manquer 
d’avoir uu grand succes en France el 4 I’elranger. 

— Publications dont it sera prochainement rendu compte dans la Revue ; 
CiCF.RON FT SES AMIS, dudes sur III socteli romaine du temps de Cdsar, par Gaston 

Boissier. 1 vol. in.8, 1805 ; clirz Hachette. 

fixoDES GEOLOGiQUES SUR l'ancied.xete DE l’hohme et sur sa coexistertce avec divers 
animaux d’especes itemtes dans les valMes du Lot et de ses affluents, par J. L. 
Combes. Broch. de 40 p., 1 pi. Agen, 1865. 

Memoire sur les habitations troglodytiques en general et spicialement sur celles 
du depariement de rurn-et-Garonne, par Devals aiiid. Broch. iD-12, 31 p. avec pi. 
Montauban, 1864. 

Hecherches sur I’dge de pterre quaternaire dans les environs de Paris, par Aiia- 
tole Roujou. Broch. in-8, 46 p. Paris, 1865. 
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Le Chateau de Corky (C6tes-du-Nord), par A. de Barthei.emy, membre dn 
comitiS des societfis savantes, etc., etc. Paris, Aubry, 38 p. in-8 et pi. 1865 

Get opuscule se compose de notions mt6ressantes et puisnes aux bonnes 
sources, qui presentent un historique de ce chateau depuis sa fondation 
au xii*' sifecle jusqu’aux temps niodernes. On y reiiiarque plusienrs docu- 
ments precieux et entre auties un invenlaire fait en 1462 apr^s le dec6s 
d’.Alain IX, vicomte de Rohan, qui avail etc seigneur de Corlay. On sail 
combien de renseignements instructifs ou curieux, surtout pour I’histoire 
des nioeurs et de la vie priv^e, nous sent fournis par ces inventaires. Dans 
celui de 1462, nous signalerons les articles qui suiveni, el qui sent ranges 
sous le chapitre : Bijoux et vaissclle plate. 

Page 20: « Un collier d’or a croissants en seiz (six) pieces du poys de 
2 onces, 3 gros, pristS 21 liv. 1.3 s. 5 deniers, » 

Page 22 : « Un ortire d’or a devise de due, du poys de 6 onces, 2 gros, a 
une hermine pendante, garnye d’ung ruby, ung dianiant et une perle, ... 
82 liv. 10 s. » 

Page 23 : « Une pi^ce d’or nommOe Desiee, prisf-e 13 liv. 13 s. » 

Les trois objets qui viennent d’Olre mentionnt^s paraissent avoir (5t6 des 
insignes d’ordre ou eniblOmcs bonoriliques. 

Le premier collier senible se rapporler a I’ordre du croissant, inslitu6 
par Rene d’Anjou en 1448. 

Dans le second se reconnait avec evidence I’ordre ducal de I’Eriuine, 
qui existait en Bretagne d6s le xiv® siecie. 

Le troisifime article, si je ne me trompe, n’est autre que la medaille, 
frappOe en I'tiil el annees suivantes par ordre de Charles VR, pour cdle- 
brer la conquele de la Guyenne et I’expulsion des Anglais hors de France. 
Nous connaissuns huil exemplaires ou varieles de cette pi-ice. L’unc d’elles, 
conservee au cabinet de France, est en or et porte pour exergue cette in- 
scription quatre fois repetde sur une de ses faces : Desire snis. Cette mOme 
piice est perede de deux Irous i I’une des exlrdmites de son diamdtre, 
puis de deux aulres Irous a I’autre extremite. Ces pertuis avaient evidem- 
ment pour but dc fixer la medaille sur quelque parlie du vetenient, de la 
coiffure ou de I’armure, et de la porter ostensiblement (1). A. V. 


(1) Voy. Vallel de Viriville. Histoirp de Charter VII, t. HI, p. 238, 240 . 
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Les egyptologues apprendront avec satisfaction que les cinq 
grandes steles de Gebel-Barkal sont enfin arrivees au niusee de Bou- 
laq. J’avais craint pour un motnont que la difficulle de faire fran- 
cliir plusieurs cataractes a ces lonrds monuments, ne decourageat 
les agents charges de leur transport, ct que nous fussions forces de 
renoncer a I’avantage de les posseder ici. Le voyage s’est heureii- 
sement accompli sans accident, et les cinq steles sont en ce moment 
a Boulaq, ddsormais a I’ahri de toute destruction. 

Deux d’entre elles sont d’un style tres-clair et facilcs a lire. Mais 
la copie des trois autres exigeait I’oeil exerce d’un Egyptologue. C est 
mon savant collegue M. Deveria, qui a bien voiilu se charger de cet 
important travail, et c’est grace a lui que je puis vous en envoyer 
une analyse succinte. 

Les steles de Gebel-Barkal ont cela de curieux que, bien 
qu’ecrites en hieroglyphes, elles ne sont pas Egyptiennes. Que depuis 
la vi‘ dynastic au moins jusqu’aux premiers regnes de la xviii% il y 
ait eu dans la Haute-Niibie un ou plusieurs royaumes couschites in- 
dependants; c’est, je crois, ce qui n’est pas contestable. Que sous 
les Thoutmes, la plus importante parlie de ces royaumes ne soil plus 
devenue qu'une province de I’enipire des Pharaons, cest encore ce 
([ui est hors de doute. Mais a partir de la xxir dynastie et peut-Etre 
meme de la xxi®, cette Elhiopie egyptianisee se dEtache de ! Egjpte, 
et forme it cote d’elle une sorfe de Belgique, parlant la mEme langue 
ollicielle, honorant lesmfimes dieux, se servant de la mEme Ecriture, 
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pratiquant les mfimes arts. A cette seconde civilisation elhiopienne, 
si puissante qu’a son tour elle a quelijuefois compte I’Egypte an 
nombre de ses provinces, appartiennent les cinq steles de Gebel- 
Baikal. 

Jc n'ai rien a dire de [’inscription de Piankbi Jleri-Amen, la pre- 
miere comme dale, comme longneiir de texte. comme importance 
historique et geographique, comme beaute de gravure. L’analyse 
de ce premier texte a deja ete fade (micux certainement que je ne la 
pourrais faire}, par M. de Rouge. Je n’ai done point, quant it present, 
a y revenir. 

Mais il n’en est pas de meme des quatre autres steles. Nous n’y 
trouvons sans doute pas I’interel exceptioiinel qiii s'atlaclie a I’inscrip- 
tion de Piankbi. Elies ont cepondant assez d’importance pour que 
j’en esquisse des a present le sens general. Le texte paraitra bientbt : 
il doit occuper les quatorze dernieres plancliesdu premier volume de 
mes fouilles, en voie d’execution. 


[ 


La plus ancienne des quatre steles, a pies le monument de 
Piankbi, est celle oil on lit rmscription dti roi idbiopien Amen- 
(Meri?) Nout. 

.\men-meri N'out est deja connu par une [derre employee dans les 
materiaux d’une construction rbrelienne au temple de Lomjsor, et 
aujourd’liui conservee jecrois, au 3Iusee de Berlin. II regna parcon- 
■sequent en Egypte. A I’l poiiue de la domination elhiopienne, les 
songes jouerenl un grand role dans lesalTaires politiipies du tem[is. 
Sabacon elTraye pai'un soiige, se decida a quitter I’Egypte. Le prfdre- 
roi Selhos sur la foi d’nn autre songe. allaque Sennaelierib campi' 
avec son arm e devant IVluze. C’e.'t aU'^i sur dies revelations obte- 
nues dans un .songe qu’Amen-ineri Nout devienl loi. 

« L'an de son introni.salion comme roi, (lit le texte, le roi (1) vit 
« en riivant pendant la niut deux serpents, I’un a sadroite, rauire a 
• sagauL'he; et (|uand il se ri'veiil.i, il ne les Irouva plus. (Jii’on 
« m’expliqiie ceia a I'lnstant, dit-il. Et void iju’on Un expliijuj en di- 
« sant: que le pays du sud soil a toi, et que tu prennes possession du 
« pays du Nord, atin line les deux diadeines rayoniient sur ta Wle, 
€ et (}ue le pays lout entier soil a toi. » 

L’allusion est evidente. Les rots etbiopiens portent sur le front 


(1) Qui n’^tait fjue pieii-ndant 
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deux uraus, symboles de leurs pretentions sur I’Egypteet I’Ethiopie. 
Les deux serpents du songe n’apparaissaient a Amen-meri Nout que 
comine I’annonce de sa fuiure elevation. Aussi a la ligne suivante 
(lig. 6;, vo>ons-nous t qu’en cette annee, Sa Majeste monta sur le 
« Irdne d’Horus. » 

Mais ces six premieres iignes ne sontque I’enonce du sujet gene- 
ral de la siele, une sorte de sommaire du r^cit. Nous y apprenons en 
premier lieu qu’un songe avertit Amen-meri'Nout qu’il sera roi; en 
second lieu qu a la suite de ce songe, Amen-meri Nout reussit a 
ceindre la double couronne. Le denouement de Taction nous est 
ainsi connu d'avance. Mais il nous leste a en apprendre les circon- 
slances intermediaires. Dans ce qui va suivre. nous allons done voir 
Amen-meri Nout marcliant a la conquele de ces deux Irdnes proinis 
a son ambition. 

Le premier soin du pnitendant est naturellement de se concilier 
Noph (Napata ou Gebel-Barkal), capitale du royaume. 11 y reussit. 
« Lorsijue sa Majeste arriva a Nopli, lisons-nous a la ligne 7, per- 
» sonne ne s’opposa a sa marclie. Sa Majeste 6tant entree dans le tem- 
« pie d'Ammon de Nopb, son coeur fut satisfait lorsqu’il eut vu son 
« pere Ammon. » 

Apres Tcnuin^ration des fondalions pieuses etablies en f.iveur du 
dieu de Napata, la stele nous fait assister au depart du roi vers le 
pays du Not'd. Cliom'n faisant, en un lieu qui n’est pas nomm^, il 
venei'e » plusi|ue tons les autres dieux, celui dont le nom est ca- 
« die. » II arrive en uite a Elephantine. La il adore Cbnouphis. • II 
« iui fait une riclie offrande, il donne des pains et des liquides aux 
« dieux do la Gataraetc. II consacre Teau dans sa source. » 

De la le roi penetre dans le nome thebain. Arrive a Thebes dans 
le temple d’Ammon-Ka, seigneur des libnes du monde, il rcQoit le 
prophote Seut-our (?), avec les quatres Ounnout (r), qui lui appor- 

tenl les lleurs ntikh de « celui dont le nom est cache (1) et le 

cieur de Sa Majeste etait en joie apres avoir vu ce temple. Comme 
a .\apata et a Elephanline, il institue des panegyries. 

Puis il continue sa marclie vers le Nord. » Lorsque le roi navigua 
« vers le nord (lig. li), TOuest et TEst poussaient des cris de joie, et 
« on disait : que ta marclie s’aceomplisse en paix, que la paix soil a 
« ta personue et ijue la personne fasse vivre le pays, (que tu ordonnes) 


(1) Ce sera du lierre, si « celui dont le nom est caclid » est Osiris. Plutarque nous 
apprend, en effet, que les tgyptiens appelaient le lierre, 
anKH-eS-Osiris) . 
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€ de restaurer les temples qui vonta kur mine, d’etablir leurs sta- 
€ tueset leurs figures, d’installer les div ines ofTrandes aux dieux et 
I aux deesses. ainsi que les ofTrandes funeraires aux morts, de sanc- 

€ tifier I’homme en son lieu » et le texte ajoute : t ce que 

» leur coeur avait concu cn liostilite fut change en )oie 4). » 

Cette partie du recit est remarquable. Les promesses faites an roi, 
reQoivenl un commencement d'execution. Evidemment il est deja roi 
d’Ethiopie. Reste I'Egypte a conquerir. Mais a Thebes, les popula- 
tions d’abord hosliles se soumeltenl. Dienplus. aux i)aroles que nous 
leur entendons prononcer, et qui sont a peu pres celles que nousre- 
trouverons sur la stele suivante au moment on les officiers reunisen 
conseil acclament un roi, nous vovons quo Theb ’s et son territoire, 
n’eleventdevant les pretentions d’Amea-meri Nout aucune opposition. 

II n’en sera [dus de memo des que I’envahisseur elranger .se pre- 
sentera devant .Memphis. La il rencontre une certaine resistance. 
Une bataille est livree, et il est fait un grand carnage « de cesfils de 
€ I’inimitie qui etaient venus pour combattre avec Sa Majesle. » Cepen- 
dant Memphis est prise, et a la ligne 17 nous vovons le vainqueur 
entrant dans le temple de Plitab. regiant les ofTrandes a faire aux 
dieux. et Jecrelantdeuxnouvellesconstmclions. « Sa Majeste (lig. 18) 
< donna ordre au ... do lui batir une salle hypostilc a neuf, car il 
« n'en trouva pas de convenable d’aucune epoqiie. Sa Majeste la fit 
€ construire de [denes revetues d’or. Il la gai nit de bois de cedre. 
0 II rorna de pierres d'Arabie. Las portes etaient (revetues) dor. et 
f les ferrures elaientde [domb. Et it lit baiir une autre .salle en avant 
« de celle-ci pour fournir le lait (mot douteux) a ses nombreux tau- 

« reaux au nombre de 110 » Quant aux vaches et aux jeunes 

boeufs ajoute le texte, on n’en connait [uas le nombre. 

Avant d’aller [dus loin, remanjuons que jusqu'ici aucun roi, autre 
que le preten iant lui-meme, n’a tde nomine. Cette omiS'ion est si- 
gnificative. Les habitudes des textes hieroglyplii([ue,s sont telles que 
si Amen-meri Nout s'etait rencontre, soiten Eibiiqiie, soiten Egvpte, 
avec un roi deruneoude I’autre de ces eoiitrees, la slide n’aurait 
pas manque de nous le dire. La vraie posilion d'Amen-meri \out 
se dessine par la de plus cn [du.s. C’estsans aucun doute, au moment 
oil le trone est devenu vacant, que les deux serpents se montrerent 
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a lui. Mais ce tioiie vacant en meme temps en Egypte et en Ethiopie, 
laisse supposer que le roi qui venait de mourir, etait souverain des 
deux royaunies a la fois. Ce qiCAmen-meri Nout revendique; ce 
n’est done rien autre chose que riieritage complet de celui auquel il 
aspire a succeder. 

Mais Memphis prise, la guerre n’est pas lerniinee. « Les fils de 
« Einiiiiitie » se sont refugies dans ;e Xord, et se cachent « derriere 
« leurs portes. » Le roi marclie contre eux et les poursuit jusqu’aux 
pieds de leurs niurailles. « Sa Majeste lesta longtemps devant eux; 
« mais pas un ne sortit pour combaltre avec Sa Majeste. » 

Empeche par des circonslances que nous ignorons, par I’inonda- 
tion peut-elre, d’attaijuer I’cnnenii dans ses villes, le roi revient 
alors a 3Iemphis. « Assis dans son palais (lig. 26), il sengea a faire 
« marcher (do nouveau) ses soldats, » quand on vient lui annoncer 
que les chefs ennemis se presentent. « Sonl-ils venus, s’ecrie le roi, 
« pour cornhattre, ou sont-ils venus pour etre mes esclaves? Alors 
« je leur accorderai la \ie ii finslanl. lls sont venus pour 6lre les 
« esclaves de noire seigneur lui repond-on. » Amen-meri Nout 
adresse alors uiie invocation au dieu de son pays : « Mon maitre, dit- 
« il, ce dieu .Auguste Ainmon-Ra, seigneur des lidnes du monde, qui 
« reside a Nopli, c’ost le grand dieu hienfaisantenvers celui quicon- 
« nait son nom. Il se manifesto en songe il celui qui I’aime. 11 donne 
« sa force ii celui qui est selon son coeur. . . Voyez ! ce qu’il m’a dit 
‘ la nuit, je I'ai vu le jour! ...» lies lacunes nombreuses inlerrom- 
pent ici la narration; mais on voit que le roi continue a remer- 
cier le dieu de .Napata de sa protection. Puis les gtmeraux vaincus 
sont introduits, suppliants et rosternes jusqu’a terre devant leur 
nouveau maitre. A leur tete s’avance Pi-her..., chef de Supti-Her, 
ville du Home arabi que, (lui prend la parole en ces termes: « Tu 
« massacres qui tu veux, tu f iis vivre qui t’aime! » Et tous les 
autres se joignant a leur chef, s’ecrient: « Accorde-nous le souffle 
« de la vie. Celui que tu ne reconnais pas ne vit plus. Soyons ses 
« esclaves comme ceux qui sont a cote de lui » 

Le recit qui forme le denouement de cette campagne occupe les 
cinq dei nieres lignes. « Entendant ces paroles, le roi est satisfait 
« dans son cceur. » Les chefs de la Basse-Egypte lui offrent des 
pains, des liquides, des dons de toutes series. En ^change, le roi leur 
accorde pour y demeurer comme ses sujets, leurs villes du Nord, et 
lui-meme desorniais roi d’Egypte el d’Ethiopie, s’en retourna a Na- 
pata chargd des trophhes de ses victoires. 

Tel est celui des monuments ethiopiens du Musee, qui, comme 
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anciennete, figure apres la grande stele de Piankhi. J'en ai indique 
le caractere general d’une nianiere assez complete pour n'avoir plus 
besoin d’y revenir. Quant a I’epoque a laquelle il remonte, nous ne 
pouvons, en I’absence de preuves vraiment concluantes, (jue la fixer 
conjecturalement. 

Pourlant les circonstances particulieres au milieu desquelles nous 
venons de voir Amen-meri Xout intervenir, donnenl quclque poids 
a I’opinion qui ferait de ce prince un contemporain dcs dernitues 
annees de la xxv® dynastie. Diodore, en parlaiit du depart de Saba- 
con, cequ’il faut entendre de la fin de la dynastie ethiopienne, s ex- 
prime ainsi : « II y eut ensuite en Egypte une anarcliie qui dura deux 
« ans, pendant lesquels le peuple se livrait aux desordres et aux 
« guerres intestines. Enfin douze des principaux chefs tramerent 
« une conspiration. Ils se reunircnt en conseil a Memphis, et s'etanl 

e engages par des serments reciproques, ils se proclamerent rois 

« Mais, au bout de quinze ans, le pouvoir ecliul a un seui » 

Est-ce dans ces deux annees d’anarchie qu’il faut placer la campagne 
d'Amen-meri Noul? Je suis porte a le croire, et en efi'et toiile.s les 
circonstances du temps conviennent au recit (jue nous avons analyse. 
Le roi (|ui vient de mourir est Taliraka. Tahraka n'a pas lai>sed’he- 
riliers directs. Aussi Amen-meri Nout n’a pas de concurrents; mais 
celte anarcliie dont parle Diodore regne dans la Basse-Egypte, et elle 
a dejii milme gagne Memphis. Amen-meri Nout la fait tourner a son 
profit. C’est done aux deux premieres des dix-sepl annees de trou- 
bles qui suivirent la mort de Tahraka, que nous rapporterions les 
evenements dont la stele de Gebel-Barkal nous a conserve le sou- 
venir. 

Je me hate d’ajouter cependant que, si tentante que puisse 6tre 
celte attribution, je me garde bien de la pre-enler comine definitive. 
Depuis (juelque temps les iiionumenls nous ont donne tant de lecons, 
qu’un premier mouvement nous conseille presque toujours le doute 
Ne serail-il pas possible, par exemple, ([ue notre roi Amen-meri 
Nout, loin d’etre contemporain de I’anarchie, ait vecu, comme le 
Piankhi de la premiere stele de Gebel-Barkal avant Sabacon? La di- 
vergence des recits grecs sur cetie periodo nous montre i|ue la encore 
des dissensions profondes ont agite EEgyple, et quand nous voyons 
Diodore et Plularque donner pour predece. seur a Bocchoris (xxiv' 
dynastie), un Tnephachtus dont ne parle pas Manelhon, quand nous 
voyons Herodote placer entre ce m6me Bocchoris et Sabacon, un 
Anysisegalement inconnu, qui, a I’epoque du roi ethiopien, s’enfuit 
dans les marais, nous sorames autorise ii peuser qu’au milieu de 
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loul cela, deux on irois ans peuvent bien se reiicontrer pendant les- 
tjuels 1 Eg\pie. livree soil a elle-meme, soil a un roi qui, comme 
Anysis I’abandonne, fat conquise par Amen-meri Nout. II en serait 
ainsi de cette canipagne comme de cede de Zeracli, l Ethiopien qui, 
sous la XXII' dynastic, alia combaltre jiisqu’en Palestine le roi de 
Jiida. Certes rieii de mieux assis, grace a renchainement des'texles 
dll Serapeuni, quo la suite des roisile la xxii' dynastic. Ilfaudra ce- 
pendant quo lot ou tard nous trouvionsune place pour le passage a 
travers le tissu sen e de cede epoque des armees de Zerach. II en 
serait de miJme pour un autre temps d’Aiuen-nicri Nout. L’epoque 
de la canipagne racontee par la stele de Gebel-Baiial, sera done, 
comme je le crois, celle de ranarebie de IJiodore; mais on volt par 
les considerations precetlentes, qu’elle pent piesqiie aussi bien se 
ratlaclier ii d'autres trouldes. 

En sonime. on [leul sc croire aulorise par res considerations ii pro- 
poser la tin de la \xv' dynastic pour repoijue a laquelle renionle la 
stele de Gebel-Bai kal ; el, ces vues etaienl admises, je diviserais 
de la maiiiue suivanle, les regnes qui parlagent celle famille royale, 
et le coiiiiiieiiccnicnt do la suivanle; 

1° En tele de la dynastie eihiopienne se place Sabacon; le SaSaxwv 
de Manellion, le Seka-ha-kn des nionuinciils. L'altention du public 
savant vieni d’tHre aitiree sur un iravail de AI. Brugscli, intitule 
Acthiopica (i). travail ou il est demoiitid d'une part que, dans les 
textes I'thiopiens, les noins propres soiit presijuo loujnurs signili- 
catifs; d’autre part i)ue, dans ces niOmes textes, rarlicle est exprinie 
par la sUlabe ka qui se [ilace ii la fiii du mot. Scha-ba-ka se lira 
done sans Particle Scitn-bn ou Sclia-va, et Pon voit par la, que la 
Bible et Jlanetlioii out eu ^galemenl raison en ecrivant ce nom. Pun 
2£6dxwv, Pautre Sua. ltd, scion la reniarque do JI. Brugscli, Particle 
est retranebe, il est exprime la-bas. 

2° Apres Sabacon vient Scha-ba-to-ka, le SeSi/w? dc JIanethon. A 
mon tour, je ferai rem.uqucr que, d’apres la regie posee par 
AI. Brugsch, le vrai nom de Si*l)icbos est sc/turofo ; ou en transcri- 
vant res deux premieres .syllabes comme la Bible Pa fait pour Sa- 
bacon, Sua-to. Sebiclios sera done le roi-prclre, i|ui, selon Herodote, 
succede ii Sabacon, et doul cel hislorieii nous fail connaitro le nom 
sous la forme a peine altcrec de iisOco?. 

3" Tabraka succede a Sclia-ra-to-ka, et e’est sous ce prince 
iju’aurait eu lieu, selon la Bible, celle campagne de Sennaclierib, 


'1) Voy. le Zeit^chnft fur allgemeine Erdkunde, 2' sirie, vol. XVII. 
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qu’H6rodote place sous Sethos. A I’aide d’une formule que nos steles 
de Gebel-Baikal nous aident a mieux comprendre, j’espere rSussir 
a prouver que Tahraka r^gna vingt-six ans. etque les cinquante- 
quatre ans de Psammetichus 1" cominencent immediatement apres 
la vingt-sixieme annee de ce roi. Psammetichus etanl monte sur le 
trbne' en 660, Tahraka aurait done commence a regner en 691. A la 
verite, les listes officielles representees par Manetlion, n’accordent a 
Tahraka que vingt ans de regne, tandis que les monuments du Sera- 
peum nous donnent son cartouche accompagne de fan 26. Mais, s’il 
est prouve que les conlemporains reconnurent jusqu a la fin la legi- 
timite du roi couschite, il est probable que plus tard les annales ne 
compterent ses annees que jusqu’au jour ou se revela Stephina- 
tlies. Les vingt et un ans qui forment la somme des l egnes de Stephi- 
nalties, de .Nechepsos et deNecbao, seraient ainsi pris en parlie sur 
le regne de Tahraka, en partiesur celui de Psammetichus I. 

4“ Ouand Psammetichus 1" monta surletrdne (probablementdix- 
sept ans apres la inort de Tahraka), il regarda comme non avenu, 
lout ce qui s’etait fait a ses cOtes et avec sa participation pendant ces 
dix-sept annees, et a son avenement mfiine il compla fan dix-sepl; 
on sail que fhistoire egyplienne olTre quelques exemples de fails 
analogues, notamraent sous les Plolemees. Les dix-sept premieres 
annees do Psammtdichus comprendraient done : — du cute des listes 
officielles, les regnes de Si^phinathes, de Nechepsos et de Nechao l'% 
trois rois qui representerent pendant vingt et un ans la branche des 
rois legitimes, et qui probablement ne furent aux Pharaons que ce 
que Louts XVII et Napoleon II .sont aux souverains de la France ; — 
du cdte de I’Egypte et des fails reels repudies par la tradition natio- 
nale, les deux ans et les quinze ans de fanarchie et de la dodecar- 
chie; — enfin, du cdte de I’Ethiopie, les regnes snccessifs d’Amen- 
meri Nout et de Piankhi, man d’Amnerilis, tous deux regnant a 
Gebel-Barkal el sur une parlie plus ou iiioins etendue du territoire 
egyptien. En disparaissant, ces deux derniers personnages donnent 
leur fille Schap-en-ap pour spouse a Psammetichus I", qui devient 
parce manage et par I’expulsion de .ses onze competileurs le souve- 
rain inconteste de toule fEgypte. 

Voila quel serait, a mon avis, le rang chronologii|ue que nous 
devons assignee au roi ethiopien dorit la stele de Gebel-Barkal nous 
a raconle fexpedition. Si fon m’objectait que la pierre de Louqsor, 
dont j’ai deja parle, porte la date de fan 3, et que cette date .semble 
reveler une conqufitedont la dureeest incompatible avec les dix-sept 
ans de fanarchie et de la dodecarchie, je repondrais que sans doule. 
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Amen-meri Nout n’obtint de succes durable que dans la ThSba'ide, 
et que, selon toute vraisemblance, la dodecarchie elle-mfime ne s’est 
etendue qu’aux provinces de I’Egypie septentrionale. 

En deliaitive, I’insciiplion liistorique du roi Amen-meri Nout, 
n'est en principe, que riiistoire d’un changement de regne. Mais la 
double circonstance que rEgypleel I’Etliiopie soul a la fois sails roi, 
et que Merapbis est livree a uue sorte de coalition de chefs, donnent 
a ce recit un caractere particulier et en quelque ^Ol■;e plus local. Ur, 
je lerepete, si Ton cherclie a quelle epoque peut le mieux s’adapter 
cet etat declioses,on trouve qu'aucun le aps ne conviendrait mieux 
que la tin de la xxv' dynastie. 


i[ 

La seconde stele compte trente lignes de texte serre. Avant m6me 
de I’avoir etudice, j'avais jug6 au style seul des hiSroglyphes et au 
ton general de la piorre, qu'elle devait appartenir a peu pres au 
raeme temps que la precedente. 

Les cartoucliesy ontete partout marteles; mais les litres qui for- 
iiient le protocole royal sont intacts. Comme ces litres sont precise- 
ineni ceux qui [irecedent les cartouches du roi Ra-(nefer?)-Ka 
Asi an (ou Asian) gruve> sur une autre stele que j’ai vue autrefois 
enlre les mains de Linaut-Bey, il s’ensuit que le nouveau texte 
elhiopien du Musee est du a ce roi. 

Nous ne sortons pas cette fois de I’Ethiopie, et ce n’est pas sans 
regret qu’en parcourant cette longue inscription , nous constatons 
que I’Egypte n'y est pas meme nommee. 

L’election d’un roi, et le detail des ceremonies qui s’y rapportent 
en forment le sujet. Les anciens nous ont parle de cet oracle de Ju- 
piter si venere, que « sur ses rcponses les Elhiopiens portent la 
guerre partout ou le dieu le coniinande et quand il I’ordonne » 
(llerodole). Une pareille iiilluence devait 6lre enli'e les mains des 
prctres un instrument puissant de domination; et en effet, nous 
Savons par Diodore et Strabon, qu'en Ethiopie les pretres jouisseut 
d’une si grande « autorite que, lorsqu’il leur en prend la fanlaisie, 
« ils envoient dire au roi de se luer. • Bans I’inscriplion qui va nous 
moiitrer certains fonctionnaires dfscernant, avec le concours de 
I'oracle, la couroiine a un roi, nous retrouverons comine un echo vi- 
vant de ces traditions. 

La st^le est divis^een deux registres. 

Au premier, Ammon de Noph, a tfite de belier, est assis sur son 
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lr6ne. Sa main ciroile tient la croixansee, sa main {rauche repose sur 
latcted’un roi agenoailte a ses pieds. Celiii-ci a le front orne des 
deux urajus. La deesse Moutd’un rolt, de I'aiitre une reine dcliout. 
I’uiceus an front, complelent la scene. La n ine a les litres de rovale 
sceur, de rovale mere, de r^genle de Couscti. Le discours qu elle 
adresse au dieu. n’est que la tepetition des formukv banales con- 
nues par tant d’autres monuments. 

Le second registre debute par la dale de I'an 1 et dii 25 Mecliir du 
roi .\sran. A la ligne2 le recit commence: « Void que tous les sol- 
€ dats de Sa .Majesle isont reunis i dans I'interieur de la vide nominee 

« la Montagne SaiiUe. Le dieu qui y est adore esl Tetoun dans 

« s.i. (Vest le dieu de Couscli 'Void que tons les soidats de Sa Ma- 
« jeste sont reunis; pour etablir Lepervier V’est-a-due un roi) sur 
a son trone. Voici qu’il y avail six oHiciers dii ijombre des soidats qui 
« etaient pleins d'amour 'qioiir le lor?;, el il \ avail six aiilres) offi- 
« ciers, cliels des Khet, qui etaient pleins d’amour ■ poui le roi). El 
« voici qu'il y avail des liierogrammates (]ui etaient pleins d’amour 

« au nombre de six. Et voici qu’il y avail des chefs de la mai- 

tc son royale an nombre de sepl. Pour lors, ils .ces vingt-cinq 
« personnes) dirent it lous les soidats: Aliens! couronnons noire 
€ maitre semblable au laureau qui n’a jamais tHe battu Ges sol- 

0 dats fiirent grandemenl emus, en disant : que noire mailt e vienne 
< avec nous sans que nous le counaissions, et mms le coiinailroiis a 
« present nous irons avec Ini, nous serous ses serviteurs comme 

1 le nionde est le servileur d’llarsicsis apres qu'il s’est assis sur le 
i trone de son pere Osiris; nous rendnms liommage a sa duublecou- 
I ronne. . . » 

II s’agit, comme on le voil, de clioisir un roi dans les tangs de 
I’armee. Les soidats ne le connaissenl pas. Alais il e^t parmi eux. el 
e'est a eux de le designer, [irobableineiit par I’entremise de leurs 
chefs et en allanl consuller le dieu. 

Aoussommes i la ligne sept, et alors estrappele uu long enirelien 
des soidats entre eux qui .se continue jusqu’iila ligne (piatorze. Cette 
parlie du lexte est confuse et meritera plus tard un seiieux exanien. 
J’ai note les passages suivants: « Lorsque ehai un d'eux eut parle 
(lit son voisin, personne n’en sut ricn, e\ce[ili' le dieu Ra lut- 

“ meine Et I’un d’eu.x ilil ii I’aulre; G'C'l vrail ipie ei'ci arrive 

* par la (volonie do') Ra. Depuis I'existence dn riel, depuis I’exis- 
« lence de la couronne royale. il l.t donne it son fils (lui I’aime. 

a Parce que le roi, e’est Eiinage de Ra parmi les vivants Et 

« voici que I'un dit a I’aulre: voici que le soleil se couebe, el la cou- 
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« ronne est encore au milieu de nous Pour lors, tous lessojdals 

« furent emus en disant a notre maitre : Pars avec nous sans que 
« nous le connaissions. El tous les soldats de Sa Majeste dirent d'une 
« seule voix : ce dieu Ammon-Ra. seigneur du Irone du monde, qui 
« reside a la Montague Sainle (Gebel-Barkai), n’est-il pas le dieu de 

« Cousch? Allons ! marclions vers lui C'est le dieu des rois de 

« Cousch depuis le temps dudieu Ra. II donne (la royaute) au fils 

« qui I’airae Rendons-lui liommage. prosternons-nous devant 

« lui en disant : nous sommes venus vers loi, afin que tu nous donnes 
I notre seigneur pour nous faire vivre, pour conslruire les temples 
« des dicux et des deesses du pays du Nord et du pays du sud. et 
« pour etab'ir leurs olTrandes » 

Je ne dirai pas (|ue ce texte un peu difTus, a etc compris dans 
toutes ses parties. Les soldats dcliberent. 11 taut que le jour meme le 
roi soit designe. Mais ont-ils fait un choix qu’ils soumettront a I'ora- 
cle'? vont-ils ciiarger leurs ofiiciers d’aller porter au dieu I’expression 
de leurs voeux? 

Avec la ligne 14, nous eiitrons daus une nouvelle phase de I’action 
qui se developpe devant nous. « Apres que tous les soldats eurent 

« prononce ces bonnes parol; s , les ofiiciers de Sa Majeste avec 

« les docteurs du palais, entrerent dans le Iciiiple oit ils trouverent 
« les proplieles et les grands prdtres.aliant el circulant dans le tem- 
« pie, etils leur dirent: qu’Ammon-Ra qui rdside dans la montagne 
« sainte apparaisse! qu’il nous donne notre mailre pour nous faire 
« vivre, pour conslruire des temples a tous les dieux et a toutes les 

* deesses et pour etablir leurs otTrandesI nous ne voulons pas dis* 
« cuter sans ce dieu; que ce soit lui qui nous guide. » 

Les ofiiciers el les docteurs du palais sc reunissent done pour con- 
suiter I’oracle. C’est aux piAtres de les amener en presence du dieu. 
C’est a eux d’accomplir toutes les ceremonies prAalables, dont le 
detail est enumere a la ligne 10. Apres quoi, les delegues de I’armee 
sonl introduits daus le sanctuaire. 

Le discours qu’ils adrcssenl au dieu n’esl que la repetition de 
celui que nous leur avons deja entendu prononcer : < nous sommes 
« venus vers toi, d Ammon-Ra, seigniuir des trdnes du monde, qui 
« resides a Nopli. Donne-nous un roi pour nous faire vivre, pour 
« batir les temples de* dieux du pays duNord et du pays du Sud, 

« pour dtablir leurs divines offrandes.. . Donne (la royaute) a ton 

• fils qui t’aimc. » 

On fait alors entrer ceux que lo texte appellc les siijets royaux; 
mais Loracle n’en clioisit aucun. A la deuxieme fois, on amene le 
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((fils royal, tils de ilout. dame du ciel, le fds du Soleil (Asran). 

(( vivant a loujours. » Le dieu alors s’ecrio : « Lui. qu’il soil voire 
(( maitie. Liii, (ju’il vous fasse vivre. Lui. qu'il construise Ics temples 
« du pays du A'ord et du pays du Sud. Lui. qu'il etablisse leurs di- 
(( vines otTrandes. C’est lui, c'estmon tils, le lils du soleil ^Asrani, le 
« proclame jusle. La mere, c’est la royale sreur, la royale mere, la 

(cregente de Couscli, la tille du Soleil vivante a toujours, 

1 La mere (de celle-ci). cVst la divine ctoile d'Ammon-Ra, roi des 

« dieux, a Thebes , la proclamee jusle » Et ainsi de suite 

Jusqira une septieiue a'ieule a laquelle le ruonument donne, outre le 
tide 'e royale sceur commun a toutes les reines, celui de regenle 
de Cousch. 

L’importarice acconlee aux reines dans I’organisation politique de 
I’Etliiopie, est le premier fail qiie cette enumeration melte en evi- 
dence. Or, rernarquons encore (lu’uue de ces reines, la grand'niere 
du nouveau roi, avail etc pretrcsse d'Ammon dans un des temples 
de Thebes: deux generations seulement avant le souverain inconnu 
que nous venons de voir monler sur le Irdne, r£lbiopie possedait 
done au moins la parlie meridionale de I'Egypte. 

Apres ces paroles, mises par le redacleur de la stele dans la bouche 
de I’oracle, « les officiers de Sa ilajeste, dit le lexle, avec les fonc- 
I lionnaires du palais se proslerneiit devant ce dieu, et baiseiit plu- 
« sieurs fois la terre. 11s lui rendent boramage pour la puissance 
« qu’il a donnee a son tils qui I’aime, le roi (Asran) vivant a tou- 

0 jours. 3 

L'arret ainsi prononce, Asran est introduit en personne. « Sa 
a Majeste entra, lisons-nous a la ligne suivnnle, et il ful elu en pre- 
« sence de son pere Ammon-Ra, seigneur du trone du monde. II 
« trouva loutes les couronnes des rois de Cousch, et leurs sceptres 
« plcic(3S devant ce dieu. » Pui.-> le roi s’ecrie : « (Ju’Ammon-Ra, 
€ .seigneur du tnine du monde, qui riiside a la Montague sainte, 

« Vienne a moi que tu me donnes la couronne. en me mon- 

f Irani par la Tamour de ton cceur. » A quoi le dieu l epond : C’est a 

€ toi (ju’e.st la couronne de ton pere le roi lejustifie. Sa puis- 

t sauce est sur ta tcte, semblable a Ammon. Les deux cou- 
€ ronnes sont sur t,i t6te. Son sceptre est dans ta main. Renverse 

1 tous tes ennemis » 

Apres cetechange de di'COurs. le roi est conduit au palais. On lui 
met le sceptre royal dans la main. Puis il se proslenie devant le 
dieu, enbaisanta plusieurs reprises la terre. « Qu’Ammon-Ra vienne 
« a moi, s’ecrie-t-il de nouveau.. . Accorde toute vie stable et pure, 
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€ et la force et la joie aujourd’hui comme a toujours, ainsi qu'une 
« longue et heureuse vieillesset ... 

Cinq lignes entieres nous restent encore a analyser. Mais, c’est 
ici que la stele a le plus souffert. M. Deveria n’avait reussi a y de- 
chiffrer que quelques mots pluiat devines que lus. Je crois Men que 
I’examen le plus altentif de la pierre ne nous fera jamais voir davan- 
tage. Laseule phrase un peu complete qu’on rencontre est celle-ci : 
« Lorsque Sa Majeste sorlit du temple au milieu de ses guerriers, il 

« etait semhiable au soleil qui se leve » A Tavant-derniere 

ligne, il est fait mention, semble-t-il, des panegyries a etablir a 
partir de la premiere annee du couronnement du roi. » 

Nul ne refusera a ce tableau de Tune des institutions politiques de 
I’Ethiopie un puissant interet. Ceux que I’inscription appelle les su- 
jets royaujc, formaient sans doute la caste au sein de laquelle les 
rois devaient etrechoisis. On trouvedans Diodore (111, 5) ce biencu- 
rieux passage ; < les Ethiopiens ont plusieurs coutumes diffe- 
« rentes de celles des autres nations, particuliMement en ce qui 
« regarde I’Mection des rois. Les pretreschoisissent les membresles 
« plus distingues de leur classe, et celui qui est touche par I'iniage 
« du tlieu portee en procession solennelle, est aussilCt proclanie roi 
« par le people, qui I’adore et le venere comme un dieu, comme 
« s’iltenaitsa souverainete d’une providence divine. » Etudieeavec 
tout le soin qu’elle meiite, la stele d’Asran sera, je crois, le meilleur 
commenlaire de ce passage de Diodore. En attendant, nous savons 
dcja qu’cn Ethiopie, mt5mequand le roi defunt laissait un h^ritierdc 
son pouvoir, son successeur etait. en principe, soiimis a I’Mection. 
Avec le temps, I’application de cette loi n’a plus ete, sans doute, 
qu’une formalite, et le plus souveni Toracle guid6 par les prfitres, 
n’a du intervenir que pour legitinier les droits de celui que sa nais- 
sance appelait au trone. Neanmoins, en cerlaines circonstances don- 
nees, un pareil etat de choses a pu devenir, entre les mains du 
pretre, un puissant moyen d’action, et c’est ainsi qu’en Ethiopie. la 
caste sacerdolale aurait acquis cette exorbilante autorite qui, selon 
Diodore et Strabon, la plagait raeme au-dessus des rois. 

Ces memes incertitudes qui nous ont arrete, quand il s’est agi de 
fixer la date de I’inscription historique d’Amen-meri Nout se retrou- 
vent ici. J’ai deja fait remarquer que le style de la pierre est a peu 
pres celui de I'inscription que nous venons de nommer. La coiffure 
du roi, les formules employees dans la redaction des litres royaux, 
sont en outre autant d’indices qui nous font supposer qu'Asran a sa 
place marquee quelque part aux environs de la xxv' dynastie. Mais, 
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au lemps oil la couronne lui fut decernee, I’EHiiopie, selon toute 
vraisemblanct!, ne posse.lail pas I’Eicypte. Leiit-elle occupee que 
nous ne aianquerions pasd'en trouver la trace, soil dans les litres de 
la reine enumeres au premier regislre, soil dans les discours 
qu’ecliangent a tour de role le roi et le diet;. S il me fallail absolu- 
ment eniettre un avis sur lepmiue (pii fut temoin de ravenemenl 
d’Asran,je dirais done qu’il y a plus de cliance pour que notre stele 
appartienne au commencement de la xxvi® dynastie qu’a aucune 
autre epoque. 


Ill 

La troisieme de nos qualre sttMes, quoique de beaucoup la plus 
courte (elle n'a que dix lignes de lexte), est peut-eire celle doiit le 
sujet general est le plus dillicilea priciser. 

La determination de I’epoque est un autre protdeuie pour la solu- 
tion dmiuel nous ne possedons (lue de vagues indices. Evidemment, 
si nous interrogeons le lexte el le mode de redaction employe, nous 
ne Irouvons rien ([ui fasse penser ijue ce Iroisierne monuiuenl soil 
d’une autre epoque que les deux precedenlcs. Mats la gravure des 
hieroglvplies a une certaine gauchcrie qui nous averlil qu'il leur est 
cependant poslerieur. Sur ccs donneo-. je croirais done que I’in- 
scription dont nous aliens faire I’analyse, prend sa place aux envi- 
rons de la tin de la xxvi“ dynastie. 

Les trois premieres lignes sont occupees par le protocole du roi, 
dont les cartouebes sontpartout inarteles. Je traJnis lilleralemenl les 
deux suivantes : « L’an '2 de son couionnement, etant Sa iJajeste sur 
« le trune de Seb, il a ete ordonne par Sa .Majeste, en ce qui regardi; 
« le temple de son pere Ammon de.\o[di, d'excliue les Mahoutoui, 
« qui detestent b; dieu et qui s'appellent les Teiiipesi el les Perlet- 

t khi » L’obscurite commence, coiiime on le voit, des le debut 

de I'insci'jption. (Ju’esl-ce eu elfet ijueees Tempesi el ces Pei tetkhi, 
compns sous la denomination generale de Mahoutoui? Je trouve 
bien les Mahoutoui cites dans une inscription expliiiuee par 31. de 
Rouge, oil ils iiiai elient avec les diets our-ou ; niais 31. de Rouge n’a 
pas traduit ce litre. Quant aux Tempni el au\ Perlrtkhi^ j'igriore 
absolumentce qu’ils peuvenl Otre. 

Ces dilRcultes ne sont pas eclaircies par les phrases embrouillees 
qui suivent immediatement I’enonce du sujet de I’lnscription. Le 
roi defend aux Mahoutoui benlreedu temple a cause t d’actions de- 
« testables qu’on dit qu’il> y avaient fades, el parce que « ils avaient 



QUATRE PAGES DES ARCHIVES OFFICIELLES DE l’eTHIOPIE. 175 

« fait ce que le dieu defend do faire^ en meditant dans leur coeur que luer 
« quelqidun n’esl pas im crime, et que le dieu ne I’a pas defendu.. . » 
A quelle circonslance se rappnrie cette interdiction? Je ne sais. Ce 
quit y a de certain, c’est que les Mahoutoui sont condnmnes c a elre 
« jotes dans le feu de Sutex (Typhon),... pour faire respecter tous les 
« pruplietos et tous les jiretres qui entrent chez ce dieu auguste. .. » 

Une sorte de nouvelle defense plus generate et paraissant s’appli- 
quer a raveiiir est formulee aux deux dernieres lignes. C'est encore 
le roi qui parle : « Si tous les prophetes et tous les pretres, dit-il, 

« font encore de ces actions dctestables dans le temple. . qu’il ne 
« soil pas donne qu’ils existent (mot a mot, gu’il ne soil pas donne 
« line leurs jambes soient sur la terre), que leur progenilure ne 
« s'etablisse pas apies eux, parce que le temple ne doit pas 6tre 
« souille de crimes. Celui qui (nialgrc cede defense) le fera, en sera 
<< exclu. 1 ) 

Je n‘ai rien ii ajouter it cette analyse. Quant au but qu’on s’est 
propose d’atteindre en faisanl oxeculer cette troisieme stele, il res- 
sort des seuls details dans lesquels je viens d’enirer. La stele des 
Mahoutoui n'est qu’une sorte d’aflicho monumentale, apposfe dans 
le temple de Noph. La defence qui y est formulee, n’avait sans 
doule rien d’ambigu pour les contemporains; inais la signification 
s’en est perdue pour nous avec la notion des evenements qui I’avaient 
motivee . 

IV 

[..a stele suivaiite, comparee aux trois aiitres, a tout I’aspect d'un 
Mioiuiment de la decadence. Aus^i la reconnait-on. au premier coup 
d'leil, poor la plus moderne des steles Irouvees it Gebel-Barkal. 

L’elude des mots incoiinus tjui s'y truuvent, et cello des formes 
grammaticales plus partieuliereinent employees par le redac eur de 
la stele,, nous confirmeut dans cette premiere impression. Nean- ‘ 
moms, laeii n'inlique (pic la stf'le suit posttirieiire a Alexandre, el 
dam' les formes iuusiieesque nous aurons plus tard occasion dtetudier, 
je ven ais des idiotisines propres a I’egyptien parte en Elhiopie, plus 
encore que des iiiai qiies d'uiic epoque de di'cadence. 

Gelle-ci est haute, tidroile, gravee par devant, par derriere, et sur 
les tranclies. On y compte cent soixante et une lignes d’liierogly- 
plies; mais la forme du monument, aiiisi que I’espacement conside- 
rable des letlres, font que cetexte est loin d’avoir, comme longueur, 
I'iiiiportaiice que loutd'abord on est porte ii luiaccorder. 

Le roi dont le nom y figure, est d6ja connu par une stele trouvee 
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a Dongola, et publi^e dans le grand ouvrage de la commission prus- 
sienne. II s’appelle de son prenom Amen-si-mei i et de son nom Hor- 
si-atpf. Samere, qui prend le litre de roynle sfjtur, regentede Cousch, 
se nommait Tesma-nefer-ro. Sa soeur, et. suivant la coutume etliio- 
pienne, sa royale epouse est la princesse Behturi. La date gravte a 
la premiere ligne du texte coiirant, est celle de I’an 35 et du 13 Me- 
cliir du roi, taureau puissant qui s’est manifeste dans Nopli, seigneur 
des diademes, etc. 

On pent diviser rinscript'on en trois chapitres. 

Au premier, Hor-si-atef enumere les dons qu'il a recus de son 
pere Ammon de Noph, et ceux qu'il lui a rendus. « Mon bon pere 
« Ammon de Noph a commence par me donner le pays des Nehes 
« (des noirs) ; il a commence pai- montrer son amour en me donnant 
« la couronne, il a commence par jiorter son regard sur moi pour 
« accomplir les cboses qu'il in’avaitdites,. . On ni’a fait venir devant 
« Ammon de Xopli mon bon pere, pour dire : que la royaute sur le 
<1 pays de Nelies me soil donnee. Et Ammon de Nopb ra’a dit : je te 
« donne la royaute sur le pays de Nehes; je te donne les quatre 
« angles du monde enlier. Je te donne I'eau bonne, je te donne I’eau 
« qui manque de bonle, je te donne tous tes enncmis sous tes san- 
« dales, etc. » 

Ainsi c'est I’empire sur le pays des noirs qu'.\mmon accorde a 
Iloi'-si-alef. Mais qu'entimd-il par I’eitii bonne, et I'eau giii manque 
de bonte? Le dicu dislingue l-il enlre les terres du Soudan (|u’arrose 
I’eau toujours bienfaisanle du Nil cl celle ;ue rouvre I'eau saumatre 
des marecages? ou bien lean gni manque de bonte est-elle I’eau 
salee de la mer, et Ammon pose-t-il pour liiniles a I'Etbiopii', le Nil 
d’un c(Me, et la mer Rouge de I'aulrc? Le champ estouvert aux con- 
jectures. 

Le roi expose ensuile qu’etant a Noph dans le temple de son pere 
Ammon, on 0.4 venu lui parler du mauvais etat de I'edirice, dont les 
constructions en pierre ii'avaient meme pa> encore ele acbcvees, Le 
roi donne ses ordres, et en quatre niois tout est fini jusqu'aux pein- 
tures. 

Puis vient (lig. 25), une longue enumeration des dons par les- 
quels Hor-si-atef a embelli le temple. Cette liste couvre les cinq der- 
nieres ligiies de la face principale et toute la tranche gauche. Au 
milieu d’ustensiles de toute sorte, de colliers, d’amuieltes. d’autels. 
de vases sacres, je distingue deux chandeliers a cin([ branches, et 
un bloc d’or massif pe.sant quarante oiiten, dont on a fait cinq mille 
cent vingt anneaux. Une etablc a hoeufs, pouvantservira deux cent 
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cinquante-quatre de ces animaux est aussi meDtionnee. Cinq cents 
aiitres boeufs sont nomm^s autre part avec cinquante prisonniers et 
cinqaante prisonnieres, « faisant ensemble cent personnes. Tout ce 
« que j’avais resolu de faire pour toi. ajoute le roi en forme de con- 
« elusion, je I’ai fait. » 

Une ligne et demie de la tranche gauche et la faceposterieure toule 
entiere sont consacrees au deuxieme chapitre. Ici Hor-si-atef enu- 
mere sescampagnes sous des formules malheureusenaent peu variees. 

En I’an 2, il altaque et defait les Rehrehsa. 

En I’an 3, defaite de I’ennemi du pays de Tet. 

En I’an o, nouvelle expedition contre ces peoples avec de I’infan- 
terie et de la cavalerie : leur roi Aroka est tue. 

En I’anG, troisieme campagne contre ce meme pays. Razzia com- 
plete. Le roi emmene un riche butin en b;cufs, en vaches, en anes, 
enmoutons, en chevres ycinkh). Le chef vaincu offre au roi des bra- 
celets en disant : « Tu es mon dieu et je suis ton esclave. Je suis une 
« femme. » 

En Tan H, le roi porte la guerre dans le royanme dM^-enff (les 
Kennoits?), situ6 entre I’figypte el I’Etbiopie. Deux individus de ce 
pays nomines Berottka et Sa amen-sa avaient tue un de ses sujets. 
Hor-si-atef prend les armes. II arrive a Assouan oil le combat s’en- 
gage. Berouka et Sa-amen-sa sont massacres. 

En I’an 16, I’infanterie et la cavalerie du roi vont combaitre les 
Khet . . . 

EnTan 18, les anciens ennemis ilu roi, les Rehrehsa, reparaissenl. 
Ils ont pour allies les gens de Beroiin (Meroe?). Ils sont mis en 
fuite. 

En I’an 23, nouvelles luttes contre les meines peoples. « Leur 
« chef Aroua se presente avec son second de Beroua. » Ilor-si-atef 
parait avoir rencontre la de serieux adversaires, car ce n’est qu’en 
I’an 34, que la stele nous montre I’ennemi vaincu et I’Ethiopie 
pacifiee. 

Au troisieme chapitre, grave sur la tranche droite. Ho -si-atef re- 
sume les constructions qu’il a elevees « depuis le mois de Phame- 
notb, » et mentionne les fetes qu'il a institutes. II a construit six 
temples, quatre autels, un palais, soixante maisons; il a eleve une 
forteresse, il a plante six jforSls (?) de palmiers et de vignes (?) au- 
dessous de Noph, six fortts au-dessous de Beroua. II a elabli des of- 
frandes de toute sorte, et fondt : 

Une ftte d’Osiris a ti: 

Une ftte d’Osiris a Beroua; 

XII. 12 
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Une fete d’Osiris etd’Isis a Merot; 

Uue ffite des qualre Osiris et d’lsis a Rarer; 

Une fete d’Osiris, d’lsis eld’Horus a Sehrosa; 

Une fete d’Osiris et d’Animon d’Eboti a Skaroka ; 

Une fete d’Horus a Karat; 

Une f6te de Ra a Mehet; 

Une fete d'Onouris a Arotanai; 

Une fete d’Osiris a Napata; 

Une fete des deux Osiris inNehana; 

Une fete d'Osiris et d'Isis a Pa-kem; 

Une fete des trois Osiris a Pn-aebs. 

On voit par cette rapide analyse ce que la science pent esperer cle 
I’etude complete de la stele d’Hor-si-atef. Mais si, comme les trois 
autres, elle est une page des annales oflicielles de I’Etliiopie. com- 
bien est different le milieu oil elle nous transporte! Que nous som- 
mes loin du temps oil I’Etliiopie a<piraita prendre delinitivemenl la 
place de I’Egypte dans les affaires du inonde! Tahraka, qui fut le 
Sesostris des Couscbiles de Napata, posseda I’Egypte jusqu’a la Medi- 
terranee, et les colonnes d’Hercule arreterent seules, dit-on, sa 
marclie vers I’Occident. Mais, quelques annees plus lai d, I’lieure de 
la decadence a deja sonne. Cambyse ayant resolu de porter la 
guerre on Etbiopie, trouva etablis a Elephantine ces Icbtbyopbages 
qu’il employa comme espions. Sous Hor-si-atef, le mfimo fait se prd- 
sente, et do pctits roynimes independants qui n’appartiennent ni & 
rEgyple, ni a l’Etliio[de, separeiit pour toujours deux pays autrefois 
reunis sous un memo sceptre. 

Tels sont, en resume, les cinq monuments dont vient de s’enricbir 
le Musee de Boulaq. Ceijue nous savions jusqu’ici de la civilisation 
etliiopienne, tille de I’Egypte et cependant sa rivale souvent beu- 
rense, se reduit ii peu de rhoses; nos steles nous aideront a faire un 
pas en avanl dans cette mysterieuse liistoire. J’ai deja dit ce que fut 
I’Etbiopie a partir des Tlioutmes. Cette riche province egyptienne 
etait alors administree par des vice-rois auxquels on donnait le titre 
de princes de Couscli. A quelle epoque I’Etliiopie s’erigea-t-elle en 
rojaume imlependant '? On emit communement (|ue ce grand evene- 
ment, qui allait avoir sur les destinees de I’Egypte une si remarqua- 
ble influence, eut lieu sous la xxii' dynastic; a certains indices, je 
la reculerais plutfit jusqu'ii la xxU. Le royaume d’Etliiopie me parait 
en effet le produit del’iisurpation consommee a Thebes par les grands 
prdtres. successeurs de Ramses. Le dernier prince de Gousch que 
nous connaissions, est preci.sement ce pretre Her-Hor qui proclama 
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la decheance de la famille royale, et osa ceindre son front de la cou- 
ronne Sgyptienne. Her-Hor avail demeure en Elliiopie. Ce qui le 
prouve, c’est d’abord son litre de vice-roi, c’est aussi que parmi ses 
fils il en est qui ont rapporte du Soudan des noms propres dont la 
tournure couschite est atfirmeepar nos steles. Her-Hor etait en outre 
generalissime des armees du sud et du nord; c'est-a-dire (interpre- 
tation qu'autorisent ces mfemes steles) de fEgypte et de I'Ethiopie. 
Enfin, un de ces fils porta ce nom de Piankh qui devait 6tre plus 
lard celui de plusieurs rois ethiopiens, et il fut le premier peut- 
6tre qui regna a Noph sous la suzerainete de son pere. L’Elluopie, 
jusqu’alors colonie plutdt que province egyplienne, aurait done, 
comme royaume, son point de depart a Her-Hor. Ce prince et ses suc- 
cesseurs y avaient mis en honneur le culte d’Ammon, qui resta, jus- 
que sous les Grecs, le dieu national du pays. Mais quand le pouvoir 
passades mains de ces grands pr6ires a relies des souverains legi- 
times, repreientes par les rois de Tanis, I’Ethiopie, fidele a la fois a 
son dieu et a ceux qui le lui avaient fait connaitre (el oil d’ailleursse 
rMugierent peut-6tre les descendants d'Her-Hor), s’erigea par la 
seule force des choses en royaume independant. 


Aug. .Mariette. 
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Bei ue d'liistoire nfiturelle (\e I-ondres avail, en 1862, renilu 
compte (le quaire ouvrages iloni I’archeologie cle I’AmSrique dii 
.Norcl etait I’objet : I’un ofTrant un travail d’ensenible ^^lr ce sujel si 
inleressant. et ayanl pour auteur M. Samuel F. Hoven ; les trois 
autres exposant les resultats d’explorations partielles, de M.M. G. 
Sijuier nt H. Davis dans la vailec du Mississipi, de M. G. Squier 
dans I'Elat de Xew-York, de M. A. Laidiain dans le Wisconsin. L’ar- 
ticle du journal anglais, signe de M. John Lubbock, meinbre de la 
Sociide loyale. a ele reprodiiit en Ainerique par le Smithsonian 
lubtitiition, avec des meiuoires de toule sorte, a la suite du rapport 
lie ses Regents pour 1802 (1 volume grand in-8 de 446 p., iinpri- 
merie du gouverncment, Washington, 1803). Le commencement de 
cet article (p. 318) est resume dans les lignes qui precthlent ; celles 
qui suivent soul la traduction, parfois un pen abregee. du resle 
ip. 319-330). 

L’ouvrage de .M. Hoven forme une inleressante introduction a 
riiistoire de Farcheologie de I’Amerniue du A’ord. 11 renferme com- 
paralivemenl peu d’observations qui lui appartiennent en prnpre: 
mais, apri's un serieux examen de ce que les autres ont cent, I’a 
teur arrive a cetle conclusion, que les anciens lerrassements qu’on 
Irouve dans les Etats-lJnis « dilTerenl nioins par leur nalure que par 
« leur iinporlance il'autres resles du passe, sur lesquels I'histoire n’a 
« pas garde un silence absolu. 11s sont plus nombreux, moins dis- 
• perses, et, en partie du moins, fails sur une plus grande echelle 
« que les ouvrages qui s’en rapproebent par phisieur.s de leurs chles. 
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« et aver lesquels ils se confondent par leurs divers caracteres. Leur 
« nombre pourrait ^tre le resultat de frequents cliangements de resi- 
« dence de la part d’une population relativeineiit peu considerable; 
« car c’est un trait de la nature superslitieuse des Indiens d’etre por- 
« tfe a abandonner les lieux oil ils ont eu a subir une grande cala- 
« mite; mais il semble indiquer plut6tun pays oil la densite de la 
« population a ete grande durant une periode assez longue pour 
« admettre qu’elle a progressivement agrandi le cercle de son 
« activite. » 

Les antiquites dont nous parlons se partagent en deux grandes 

classes: 1“ Objets usuels; — 2“ Terrassements, dont les archeolo- 
gues amencains reconnaissent sept especes diffeienles : — Enceintes 
defensives, — Enceintes sacrees el de diverses sorles, — Tertres 
funeraires, — Tertres de sacrifices, — Tertrcs-temples , — Tertres 
en formes d’animaux, — Tertres divers. 

Nous Iraiterons successivement de cliacune de ces classes, apies 
quoi nous pourrons porter sur les auteurs nifinies de ces ouvrages 
un jugement motive. 


I 

Les simples armes de pierre ou d’os que Ton a trouvees en .\me- 
ri(|ue ne different point de cedes qu’on rencontre en d'autres con- 
Irees : ainsi, liacliettes, baches, pointes de fleches, instruments en 
os, y ressemblent absolument a cc qu’on Irouve en ce genre dans les 
lacs de la Suisse, sauf les differences qui liennent ii la raatiere em- 
ployee. Cependant, outre les formes simples qui sont a peu pres de 
tous les pays, il y en a quelques-unes d’un travail plus complique. 
Certains objets sont perces : telles sont les baches dont MM. Squier 
et Davis nous donnent la figure, p. 218. Ces baches percees sont 
gcneralement considerees eu Europe comme appartenant a Cage de 
bronze ou a I’age de fer, et il en est probablemenl de interne pour le 
Nouveau-Monde. 

Au temps de la d6couverte, le fer etait absolument inconnu des 
Americains, excepte peut-^lre d’une tribu voisine de I’einbouchure 
de la Plata, qui avail des fliiches garnies de pointes de ce metal ; ils 
I’avaient, a ce qu’on suppose, obfenu a I’etat natif. Les puissantes 
nations de I’Amerique cenlrale 6laient, il est vrai, dans I’age de 
bronze; mais les .Americains du Nord se Irouvaient dans un etat 
ilont on rencontre bien rarement des traces en Europe, et qui est 
I’age de cuivre. L’argenl est le seul autre m6lal qu’on ail vu dans les 
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anciens tumuli, et encore en Ires-petite quanlite; il venait probable- 
ment des bords du Lac Superieur, oil on le trouve raremenl, et a 
I’etat natif, avec le cuivre; il semble n’avoir jamais ele mis en 
fusion. De la grande quantile de galene trouvee dans les terlres 
MM. Squier et Davis sont disposes a conduce que I’usage du plomb 
doit avoir eu une certaine extension cbez les tribus du nord de 
I’Amerique; mais Je ne crois pas qu’on y ait jamais trouve le metal 
mfime. Le cuivre, au contraire, se rencontre souvent dans les tMinu/i, 
soitouvre, soit brut. Les baches ont une ressemblance frappante 
avec les simples baches qui, en Europe, contiennent le nioins pos- 
sible d’dain, et quelques peintures mexicaines nous raontrent d’une 
facon curieuse quels en t taient I'usage et lemaniement. Cellos d’Eu- 
rope, toutefois, etant de bronze, ont ete fon lues, landis que cellos 
des Indiens, etant de cuivre piir, semblent sans exception avoir ete 
forgoes a froid, chose d’autant plus remariiuable que, suivant I’ob- 
servalion d(! MM. Squier et Davis, • le feu des aulels etait assez 
« intense pour fondre lesobjels en cuivre qu’on y mettait, fait doni 
« on ne semble pas avoir saisi toiiles les consequences (1). » • 

La chose nous paraiira moins surprenanle si nous nous rappelons 
qu’autour du Lac Superieur, et encore plus au nord, on rencontre le 
cuivre natif en quantite considerable, en sorte que les Indiens 
n’avaient autre chose a faire que d'en detacher des fragments et de 
leur doniier au marteau la forme qu’ils desiraient. Le fameux voyage 
de Hearne a I’embouctiure du Coppermine-River avait pour but 
d’exarainer I’en lroit d’oii les naturels de ce district tiraient le cui- 
vre. La, le metal se montrait en elTet a la surface du sol en grosses 
masses, dont les Indiens detachaient ce (|u’ils poiivaient, sans qu’on 
puisse dire qu’il.s creusassent une mine. Autour du Lac Superieur il 
en est lout autrement. D'anciennes mines de cuivre y ont ete il6cou- 
vertes, en 1847, par le ilirectcur de la compagne ininiere du Min- 
nesota. 

« Suivant la direction que lui indiqiiait une depression continue 
« du .sol, il arriva enlin a une caverne oil plusieurs porcs-epics 
« avaient pris leurs quartiers d’hiver; mais reconnaissant des traces 
« evidentes de travaux d’excavation, il fit deblayer lesol, et non-seu- 
« lement il init au jour une veine de cuivre, mais il trouva aussi parmi 
« les d^blais beaucoup de masses et de marteaux en pierre laisses 
« par les anciens ouvriers. En continuant ces recherches, on decou- 


(1) On cite bien, il est vrai, une hache en cuivre fondu comme ayant dtd trouvde 
dans 1 dtat de New-York ; mais relativcment ti .son origine il n’y a rien de prouv^. 
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« vrit des excavations trcs-itendues, sou vent de vingt-trois a trente 
« pieds de profondeur, ancienneraent faites ca et lii sur une surface 
« de plusieurs milles. Les deblais s’elevent en tas places Tun a c6le 
« de I’autie, tandis que les tranchees se sont graduellement com- 
« blees, la lerre et les debris de vegtoux s’y etant accumul^s depuis 
« des siecles, et surtout les geants de la foret, apres y avoir grandi, 
« y etant morls et tonibes. M. Knapp, directeur de la compagnie 
« miniere du Minnesota , a compte Irois cent quatre-vingl-quinze 
« couches concentriques dans le tronc d’un sapin {hemlock-fir) venu 

« sur un des monceaux de terre tires d’une ancienne mine 

« M. C. Whittlesey attribue a des arbres encore pleins de vigneur, 
« venus dans Thumus qui a rempli les tranchees abandonnees, un 
K age de trois cents ans et plus; puis il ajoute : A la meme place on 
« voil les troncs d’une ou de plusieurs generations d’arbres qui, apres 
« avoir atteint leur maturite, soul tonibes de vieillesse. Suivant une 
« communication du mSme auteur a {’Association americaine, au 
« meeting de Montreal, en 1857, ces anciens travaux s’elendent sur 
» une ligne de cent a cent cinquanle milles, le long de la rive sud du 
« lac. » 

Dans une autre excavation on a trouve une masse isolee de cmivre 
natif, pesant plus de six tonnes (1). Elle reposait sur un lit arliticiel 
de chSne noir, que son imniersion dans I’eau avait en partie con- 
serve. Divers instruments el oulils du mSme metal s’y trouvaient 
aussi. Ceux qu’on rencontre le plus communement sont des maillets 
ou marteaux en pierre; d’une .seule place on en a tire dix charrctees. 
II y avait aussi « des baches de pierre de grande dimension, faites 
« de diorile, preparees pour recevoir des poignees en osier, el quel- 
» ques larges masses rondes de diorite, qui semblaient avoir .'^ervi 
(I de marteaux de forge ; elles elaient pcrcees de Irons ronds d’une 
« profondeur de quelques pouces, destines probableraent a recevoir 
« des chevilles de bois auxquelles des poignees en osier ilevaient 
0 6tre attachees ; de cette fagon plusieurs hommes pouvaient les 
« brandir avec assez de force pour briser la roche et les masses de 
« cuivre saillantes. II y en avail de brisees, et sur les saillies de la 
« roche se voyaient les traces des coups ainsi port6s, comme je le 
« suppose. » (Lettre du projessenr ir. W. Mather a M. Squier.) 


I\) La tonne anglaise pfese 1015 kilogr., — la livre 453 gr. — Le tnille a 1609 mfe- 
tres, — le yard On-jOia, — le pied 0“',30(i, — le pouce ora.oaa, — le pied cube 
pm. rabe, 028214, — I'acre Taut 40 ares, 40, — la verge 25 centiares, 29; en longueur 
5“, 029. 
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Les ustensiles en bois ont irop peu de duree pour qu’on en ail 
trouve beaueoup; deux ou trois lasses, uui auge, (juelques pelles a 
long manche meritent seules une menlion. 

On a souvent pretendu ([ue les Inuieiis avaient une metliode, a 
present inconiuie, pour tremper le cuivie. C’est une erreiir, si Ton 
s’en rapporte aux ex[ erienres enlreprises par le professeur Wilson. 
Des objets en cuivre, soumis par hn a Texainen du professeur Crofls, 
n’avaient pas plus de durete que le cuivre nalif du Lac Superieur. 
La disposition absoliiment lamelleuse du metal indiquait (|ue le 
marteau avail amene une masse solide a sa forme acinelle. 

Avant qu'on cuiinut les vases en melal. I’art du potier avail plus 
d’importance qu'a present. Aussi la place des anciennes liabilations 
est-elle man|uee par les riombretix fragments de polerie (ju’on ren- 
cuntre dans le \oisinage; ceri esl vrai des anciens etablissemcnts des 
liidiens commo des villes celliques en .\ngklerie el des cites lacus- 
trcsde la Suisse. Cos fragmenis devaient geiicralemenl provenir d<' 
la vaisselle grnssidre employee aux usages domesiiijues. et c’est prin- 
cipalement des tumuli qu'on lire les urnes et les vases d’apres les- 
([iiels on pent porler sur I'elat de I'art nn jugement exact. Jusqu’ici 
je n’ai pas vu d’urne sepulcrale, Irouveeen Angleterreetapparteiiant 
a I'age de pierre, sur laquellc fut tracee une ligne courbe. Inutile 
d'ajouterqiie les representations d’animaux ou de vegelaux y man • 
fluent absolumonl. Elies ne tigurenl pas davantage sur les objets 
appartenant a I’age de bron/.c en Suisse, el je deviais pre.'que dire 
dans I'ouest de I’Europe en general, tandis i|ue les urncments com- 
poses de lignes courbes ou spirales caractei i'ent au plus liaut point 
eetle penode. Dans I’age de pierre d n’y a. du moins a ma connais- 
sance, en fait d’orneuienls, (|ue lies coinbinai.->ons de lignes droites, 
I’idee d’une courbe ne semble pas s’elie presentee alors; des em- 
preinles d’ongles ou celle d’une corde enroulee sur I'argile encore 
molle. voil.a loute rornementation des vases les plus elegants. 

Tout autre elait en Am Tiquc I’elat de Tart. Le docteur Wilson 
remarque fort bien, pour re qui regarde TEurope, » qu’on n'a pas 
« un seul exemple de fenille ou de Hour, d’oiseaii, de bete ou d'objet 
« naturel. iju’Dii n’ail osaye d’iiiiiter; et quand dans les ouvrages en 
« bronze de I'age de fer, epoque bien posterieure, I’imilalion sc 
« niontre enfin, les formes les plus frequentes sonl celles du serpent 
■ et du dragon, qu’on dirait avoir ete cinprunlees. par les tribus 
■. voyageuses des Eelles et des Teutons, a I’Orient, leur berceau, avec 
■t leur sauvage mytliologic. » Cette regie n est pas tout a fait sans 
exi eption, temoin le couteau de bronze du musee de Copi nhague 
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fig. 166 du catalogue), qui a pour manche une figure d'liomrne ; 
rnais ce ii’e.sl, apre.'i lout, qu’un echantillon d’un art bien pauvre. 
D'ailleurs, on pent elever quelques doutes sur I’age de ce curieux 
objet : le bout en es', brise. mais ce qui reste de la lame a le dos 
droit, forme ginerale dans lage de fer, mais rare tout au moins dans 
1 age de bronze , ou le dos des couteaux a toujours une courbure 
plus ou moins marquee 

€ Chez les Americains du Nord, disent MM. Squier et Davis, I’art 
■( du potier avail atteiiU un haul degre de perfection. Quelques-uns 
'< de leurs vases peuvent reellement rivaliser pour I'elegance des 
« formes, la delicatesse et le fim, avec ce que I’art peruvien offre de 
« mieux. 11s sont d’une line argile. pure dans les morceaux les plus 
« delicals, melee de quartz pulverise dans les plus grossiers. L’artde 
« vernisser les poteries n’etait pas connu, non plus qne la roue a 
« potier, quoiqu’on usat d un precede qui s’en lapproche; I’ouvrier, 
'< tenant par le milieu un morceau de bois, le faisait lourner dans 
« I’interieur de la paroi d'argile qu'il formaitderaulremain, ouque 
« fagonnait un second ouvrier. » 

Parmi les produils caracteristiques de la poterie de I’ancienne 
Araerique, il faut compter les pipes. Quelques-unes sont de simples 
fourneaux, as.sez semblables a ceux de nos pipes ordinaires, si ce 
n’est qu’ils sont plus pelils et qu’ils manquenl generalement de 
luyau, la bouche s’y appliquant iminediatement, selon loule appa- 
reme. D’aulres sont ires-ornees, et offrenl souvent des figures 
vivantes de monsires ou d'auimaux ; castor, louire, chat sauvage. 
elan, ours, loup, panthere, raton, ecureuil, nianaie, aigle, faucon, 
heron, hibou, busard, corbeau, hiroudelle, perioquet, canard, coq- 
de-bruyere, etc... Le plus curieux de ce.s animaux esi peul-fitre le 
m.iiiale ou lamantin, dont on a trouv6 sept representations dans les 
lerlres de I’Ohio. Ce ne sont pas do grossieres sculptures au sujet 
dcsquelles il serait facile de se meprendre; « une tele aplalie, un 
« iiiuseau epais etii demi circulairc;, des naseaux d une forme parti- 
» culiere, une levre superieiire sai Manic, avec de profonds sillons, 
" des moustaches reinarquables, des paties ou nageoires siiigulieres. 
« lout est indiqud si bien qu’on ne saiirail s y tromper. » Ce curie. ix 
animal ne se trouve pas inainlenant plus au iiord que les cdles de 
la Floride, a mille milles dei'Ohio. 

Ce qu’on a trouve dans les terlres en fail de parures coiisiste en 
grams, eoquilles, colliers, pendeloques, plaijues de mica, bracelets, 
hausse cols, etc. Les grains s’> voient parfois en nombre incrovable. 
.\insi. le fameux lertre de Grave Creek conlenait trois a qualre 
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mille grains decaille, sans compter environ deux cenl cinquanle 
ornemenls en mica, piusieurs bracelets de cuivre et divers objets en 
pierre sculptee. Generalement les grains sont fails d’ecaille, mais 
quelquefois d’os ou de dents; ils sont d'ordinaire roods ou ovales; 
quelquefois c’est la moule d'eau douce taillee et enlilee de facon « a 
« montrer la surface convexe de rteaille et sa nacre aux reflets de 
« perle. * Les colliers sont souvent formas de grains ou de coquilles, 
parfois de dents. Les ornemenls en mica sont des plaques minces de 
diverses formes et percees d’un petit trou. Les bracelets sont de 
cnivp. et, en general, ils sont passfe aux bras des squeleltes; il y en 
a u auteurs frequemment sur les autels. Ce sont de simples anneaux 
« forges au marteau avec plus ou moins d’liabilete, et courbes de 
« maniere que les deux bouts se rapprocbent et aillent I’un sur 
« I’autre. » Ce qu'on nomme hausse-col consiste en une plaque de 
cuivre peu epaisse, ayant toujours deux trous, et probablement por- 
tee comme marque d’autorite. 


Traduit de I’anglais de M. Lubbock. 


{La fuitc firrxhainemmt.) 


E. Assolla.nt. 



INSCRIPTION LATINE 


DE NICE 


Lot's (ie mon dernifr [lassnge a Nice, le 14 niai 1861, j'ai pu pro- 
tiler de quelques inslants de repos accordes par le courtier au\ 
voyageurs qui devaient I’accontpagner jusqu’a Toulon, alors qne le 
chemin do fer ne reliait pas encore les deux villes; j’ai pu, dis-je, 
utilise!' le court espace de temps qui m’etait assigne, en monlant au 
soiiimet du roclier qui domine la parlie meridtonale de Nice, et sur 
lequel autrefois s’elevait un chateau fort. Je voulais examiner le 
sarcopliage trouve dans des substructions antiques que des fouilles 
recentes avaient fait decouvrir, et prendre a mon tour copie de I'in- 
scripiion que mon savant confrere, M. Alexandre, a fait connalirc en 
jtartie a I’Academie des inscriptions el belles-lettres, dans la stance 
du 12 avril 1861. Ce texte, public par la Revue archeologique (1861, 
juin, p. 46.j), etait incoinplet, ei j’ai cru qu’il valait la peine d’etre 
etudie de nouveau. 

II ariive en efTet fort souvent que la lecture d’une inscription 
depend de la maniere donl le monument qui la porle est eclaire, et 
par consequent de I’heure a laquelle on a pu voir ce monument. A 
cct egard, je dois avouer que j’ai ete bien mal servi par le hasard ; 
au moment oil je parvenais auterme de la longue spii ale decrite sur 
les (lanes du rocher par le chemin public, un soleil eclatanl dardait 
ses rayons centre la face anterieure du sarcopliage, depose sur le bord 
du caveau duquel il avail ete extrait. C’est a peine si I’oeil pouvait 
distinguer (]uelques-uns des caracteresde I’inscriplion noyce dans 
la lumiere. D’ailleurs le marbre aeteen plusieurs endroits fort mal- 
traile par le terape. Je n’avais pas le choix de I’heure, ni les ele- 
ments necessaiies pour faire une empreinte en papier. Ce fut done 
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a I’aide du dnigt que je verifiai une a une toutes les lettres que j’ai 
transcrites, et qui forment I’inscriplion suivante : 


VALAPPIAE MATERXE FIL CARISSl 
MAE ET IVLIO ALRIGCIANO NEPOTI 
DYLCISSIMO ACVTIA PROTOGENIA 
M SVIS INPENDIS SIBl ET SVIS EEC T 

p 0 ///////// 


A chaque extremite du cadre qui entoure les caracteres se voil 
un ornement en forme de peltn, dont la poinle cenlrale est decoree 
d’urie fleur ile lis fl). L’epilhete qui suit le nom de Valeria Appia 
Materna est certainemcnt carissima et non dulcissima. Le nom 
d' Albiccianus n est pas moins certain que ceuxde sa mere. Les deux 
premieres lignes du texte se trouvent done maintenant restitutes; ce 
qui etait ventablement necessaire; car les incertitudes de la pre- 
miere copie lombent precisement sur les noms conlenus dans ces 
deux lignes. La derniere ligne donne : ponendu/m/tie curmit. 

Le datif, indique par un E pour Mnlertie, landis qu’Appid' est 
ecrit avec ladipliibongue, no doit pas nous ttonner; nous relrouvons 
cette anomalie dans plusieurs epitapbes de femmes qui nous ofTrenl 
LAELIAE CLEMENTINE, ou ARHfE YENERLNE, ou APPVLEIAE 
VITALINE. etc. ("2). 

Le sarcoptiage est fort grand el a dii eire tres-beau ; les personnes 
dont il a renferme les ivstes apparlenaient bien probablement a une 
famille considerable dcNice, etriclie evidemment. Cette famille n’a- 
t-elle pas laisse ilans le pays d’autres traces de son existence; ne 
nous sera-t-il pas permis de cbercber pai mi les monuments epigra- 
phiques deja connus i|uelques noms susceptibles d’ttre ratlacliesa 
cpux dont maintenani nous connaissons la forme certaine / 

A coup siir, nous n’avons pas la prttention de relablir la genea- 
logie d’Acutia Prologenia. La laclie serait peut-tlre bien difficile 
pour un antiquaire qui, habitant la Provence mtridionale, pourrait 
examiner comparativeinent tous les documents epigraphiques con- 


(1; Cette dScor.ition se retroiivc sur quelques .Tiitres monuments fundraires. Je 
citerai, coinine exemple,, I’epitaphe de P. Metilius Tertullinus, i Menton, et le tom- 
beau de saint Francovdc, it Autun. 

(2) Maffei, Mas. Veroi,, 173, 1 ; — Gruter, 738, 8 et 756, 8. 
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serves dans ce pays el, par consequent, s’assurer de leur age relatif. 
Nous nous conlenterons done de quelques points de detail concer- 
nant la famille, et de nature surtout a tnontrer que les noms dont 
nous offrons la transcription n’ont rien que de tres-naturel, rien 
d’imprevu pour la region oii nous les avons relev^s. 

On doit se demander d’abord comment se nommait le mari d’Acu- 
tia Protogenia, cette mere de famille qui a fait graver ladedicace que 
nous venons de lire sur le grand sarcophage destine a recevoir ses 
propres cendres avec celles de sa fille Valeria Appia Materna, etde 
son petit-ills Julius Albiccianus. 

A en juger par les noms de cette fille Valeria Appia Materna, il 
esl vraisemblable que le mari d’Aculia Protogenia s’appelait Vale- 
rius Maternus. Or, on a dfeouvert au convent de Saint-Barthfi- 
lemy (1) une inscription mutilee que voici : 

VALERIO MATERNO 

HEREDES 

D I G N 0 M E R E N T 1 

Nous savons que Valeria Materna avait pour fils Julius Albiccianus. 
-Nous sommes, comme on va le voir, conduits a penser qu’elle avait 
aussi une fille Albicfcjia Materna, qui lui avail eleve un monument 
a I’occasion de la mort de son propre enfant Helvia Paterna. C’esldu 
moins ce qu’indique la pierre decouverle par Ricolvi dans la villa du 
baron Galea (2) : 

V ALERIAE MA 
TERNAE 
EX TESTAMENT 
HELVIAE PATER 
NAE FIL 
A L HI C I A M A 
TERNA HAERES 

11 nous resle a decouvrir le nom du mari de Valeria Appia Ma- 
terna, du pere de Julius Albiccianus, et d’Albiccia Materna. Un cippe 
eii forme d’aulel, trouve dans la plaine du Revel, va nousfournir un 
renseignement i]ui nous met sur la voie {■*). On lit sur ce monument 


(1) Bouche, Hist, de Prorence, 1. 1, p. 300. 

(2) Bourquelot, Mim. des ant. de France, t. XX, p. 116, n» 96. 

(3) Ibid. p. 112, n” 86. 



J90 


REVUE ARCHEOLOGIQUE. 


les noms de Quintus Albiccius Pudentianus, consecrateur, et de son 
pere Quintus Albiccius Pudens. 

Q • ALBICCIO 
PVDENTI 
Q ALBICCI 
VS • P V D E N 
T I A N V S PA 
T R I D V L C 
FIERI FECIT 

A la vt'i'ite, on n’apercoit an premier abord rien qui rattaclie en- 
core ces personnages a la famille de Valerius Mateinus. Mais nous 
pouvons conjeclurer que ce sera Albiccius Pudentianus qui, apres 
la mort de son pere, a epouse Valeria Appia Materna, la fille d’Acu- 
tia Prologenia. 

Une tille issue de ce manage et nommee Albiccia Materna, a etc 
femme de Manius Geminus, duumvir etcerealis, et ces deux person- 
nages ontdonne Ic jour a une fille nommee Gemina. C’est ce que 
nous apprend une pierre incrustee dans un couloir obscur du cou- 
vent de Saint-Pons : (1) 

iM A N I 0 G E M 1 N 0 
I N G E N V 0 
I I V I fi E T CEB 
G E 51 1 N A F I L I A 
PATRI PUS ET 
ALBICIA MATERNA 
51 A R I T 0 I am: 0 51 P 

Revenonsun instant a Quintus Albiccius Pudentianus, celui (|ui a 
fait graver le cippe de la plainc de Revel. II parait avoir eu pour 
sceur Albiccia Paullina, dont le pfue se nommait aussi Quintus, et qui 
epousa Ursio. Leur tille Albiccia Galla, leur a consacre une epitaplie 
qui a ete recueillie dans les ruines de la ciladelle de Nice (2). 

ALBICCIAEQF 
P A V L L I N A E 
ALBICCIA VRSIONl[S 
FILIA GALLA 


( 1 ) Millir.. loi/aje dans le midi de la France, t. II, p. 558. 

(2) Gioffrodi, Nireea civitas, p. 24 ; — Bourqiielot, Ant, de Fr., t. XX. p. J12. 
n** 85. 
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Texte que Gioffredo nous a conserve dans sa Niccea Civitas. Tout ce 
que je viens d’exposer se resume dans un tableau genfialogique, 
indispensable pour faire comprendre les relations de parente qui 
peuvent avoir existe entre tous les individus nommes dans les 
lextes epigrapliiques qui precedent. 

Valerius Maternus, 

Acutia Protogenia, 

Valeria Appia Matcrna.^ 

Q. Albiccius Pudenlianus, 


Albiccia Materna, Julius A Ibiceianus. 
Maniiis Geminus, 


Gemina, Helvia Paterna. 

11 est possible que Gemina et Ilelvia Paterna fussenl seulemenl 
soeurs utfirines. Albiccia Materna leur mere, apres la raort de Ma- 
iiius Geminus, a qui elle a consacre un monument, a pu 6pouser un 
Paternus qui aurait 6le le pfered’Helvia. Le surnom Paternus, d’ail- 
leurs fort common dans le pavs de Nice, a 6lt! donn6 probablement 
aussi a des membres de la famille Albiccia. 

G’est ce que laisse deviner une inscription rapport6e par M. Bour- 
quelot dans son intcressant recueil des inscriptions antiques de Nice 
et de Cimiez (1). Une copie do celte inscription, qui existe encore 
dans la plaine dc Revel, a ete fournie a notre savant confrere par un 
habitant de la Tourette ; elle est tres-incorrecte, mais on y enlre- 
voit une Moccia Paterna, title d’un Quintus Albiccius Pudenlianus, 
car le prenom Q. nousemp^cbe do cliercher une Pudentiaua danste 
mot evideinment alters Pudestiana. 

Je n’ai jusqu’ici fait aucune reinarque au sujet du petil-fils d’Acu- 
lia Protogenia, Julius Albiccianus, (juej’ai pr6sent6 comme appar- 
tenant i la famille Albiccia. Nousconnais.sons, par le toxte trace sur 
le grand sarcophago, une partiede ses noms. A I’epoque tres-avancee 
de I’empire oil fut execute le monument, I’adoption introduisaitdans 
I’etat civil des personnes de nombreuses complications dont il faut 
tenir compte. Le jeune Albiccianus a pu s’appeler Julius Albiccius. 


Q. Albiccius Pudens, 

I 

' Albiccia P^llina, 
Ursio 

Albiccia Galla, 


(1 ) de la S 'c. des ani. de France, t. XX, p. 118. 
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avoir recu le nom Julius de quelque personnage important dans la 
famine, et porter habituellement le surnom diminutif Albiccianus. 

Les surnoms de cel ordre, rfennis au nom de famille qui les avait 
fournis, sent assez frequents; il me sera permis d’en citer quelques- 
uns. 


jElius vElianus. 

/Emilius jfltnilianus. 
Antonius Antoninus. 

Arrius Arrianus 
Aurelius Aurelianus. 
Csecilius C«cilianus. 
Cassius Cassianus. 

Claudius Ctaudianus. 
Cornelius Cornelianus. 
fiomitius Domitianus. 
Fabius Fabianus. 

Flavius Flavianus. 
Herennius Herennianus. 
Julius Julianus, 

Licinius Licinianus. 
Lucilius Lucilianus. 
Marcius Marcianus. 
Numisius Nuniisiauus. 
Pompeius Pompeianus. 
Sempronius Sempronianus. 
Vibius Vibianus. 


Gruter, 679, 7. 

Muralori, 494, 4- 

— 834, 4. 

— 1114, 7. 

Gruter, 1083, 6. 

— 850, 3. 

Muratori, 804, 2. 

Gruter, 391, 5 — 726. 11. 

— 1077. 

Mddailles impdriales et Murat.. 811, 1. 

Gruter, 682, 4. 

— 541,7. 

Muratori, 830, 5. 

Gruter, 515, 9. 

— 257, 2 — 501, 3. M4dailles iitnp4riales. 

— 94, 1. 

Muratori, 689, 4. 

Gruter, 1037 — 6. 

— 884, 13. 

— 181, 7. 

— 889, 5. 


C’est la un u^age bien remain qu’il ne faut pas oublier lorsqu’on 
a devantles yeux des inscriptions en mauvais elat, ou conlenant des 
noins abreges. 

II n’y aurait done, comme on le voit par les exemples nombreux 
qui viennent d’etre cites, et dont on pourrait encore accroitre la 
lisle, rien d’extraordinatre a ce que Julius Albiccius Albiccianus ait 
ele le fils de Quintus Albiccius Pudentianus. 

Cette hypotbese n’a pour but, ainsi que je le disais plus baut, que 
de montrer comment les noms inscrils sur le sarcopbage se ratta- 
chent a la contree ou ils ont t*te trouves. On comprend que nous 
n’insisterons pas sur i’aulbentieile, en quelque sorle provisoire, des 
liens de parents dont nou.sfaisons enlrevoir la possibilite. C'estune 
proposition qui derneure sub trdonnee a Pexamen des nionnmenls 
onginaux. 


AoRIRX or LOAGPEtUKR. 
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TEXTES GEOGRAPHIQUES 


DO 

TEMPLE D’EDFOU 

(HAUTE-EGYPTE) 

(SuHe\ (I) 


Depuis la publication de mon premier article sur les inscriptions 
du temple d’Edfou, M. le profcsseur Lepsius a fail paiailre (2) une 
courte dissertation sur « les series de noms qui sc ratluclienl aux 
« lisles geographiques. » II sera utile, je pense, avant de poursuivre 
notrc etude des ndmes de I’Egyple, de nous arr^ler sur cel inleressant 
travail. E’attention de I’auteur s’est principalemenl porlee sur cetle 
triple serie de personnages, qui accompagnent les nOmes dans leurs 
representations monumenta les et que nous avons vus indiques par 

lesgroupes =*«:, . M. Brugsch avail cru y recon- 

naitre la designation de villes plus ou moins iinportantes de chaque 
n6me; M. Lepsius commence par declarer qu’il ne pent accepter 
cette interpretation ; de mon cOte j’avais cru devoir egalement 
carter : les offrandes que les personnages symboliques apporlent au 
dieu du temple sullisaient, en effet, a elles seules, pour me prouver 
qu’il ne pouvait 6tre question de villes. M. Lepsius a chercbe ensuilc 
a saisir le veritable caractcre de cede division : voyons en quoi les 
conclusions du savant professeur sonl venues confirmer, completer 
et aussi modifier celles que j’avais proposees. 

(1) V. le num^ro de la Revue, m.ii 18G5. 

(2) Zeilschrift fur eegyptische Sprache, etc. Mai 18C5, p. 38. 
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Pour le premier groupe, il rcmarque. comme je I'avais fait moi- 

meme, qu’il est toujours tlelermine par lu bassin ou I’eau 

mais il ajoiilc ijue. lorsque 1“ bassin ■■ ■ est eaiploye pour ilesigner 
cette premiere serie, il faul le transciire mu et non mer. Ses rai- 
sonnements, appuyes sur de nombrcuses vanantes, me paraissenl 
convainciiits : ainsi il monire (jiie le bassin - ■»- vient soiivent en 

variante de I’eau « or, dil-il, quoiqu’on n'ail pas encore ren- 

contre ce signe avec des complernenls phoiieliques, comme on le 
(rouve employe pour un m dans la composition de certains mots, on 

pent avec toute silrete rapproclier du copte I’ean. » 

Telle est l.i piincipa'e raison qui conduit M. Lepsius a la lecture mu 

pour le signe Il faut loutefois faire bien attention liue le bassin 

— ’ 

e.itunpolypli6ue,cardesvaiianiescertaines dc=™=avec prou- 

vent ((ue la lecture wer existail pourd'auircs cas (1). 

Voyous i!!ai;iieiiant ce que de.-,igne ici celle eau -ni- , mu. .I’avais 
fait I'emarquer (iiie (es noms de cette premiere division idaient en 
rai'port constant avec I’eau et parti ulienmieril I'eau du llenve; mais 
je n'avais pas ose faire un choix eiiti'e les dillcrentes hvpotlieses qui 
si‘ pi-e>entaient a mon es[irit. M. Lep.-ius, aver. I’autoiite (pii lui 
a'lpartii.nt, a etc plus ailirmatif, el je me rallie completemeiit a 
rexplication ipi’il a donnec ilu =™=, mu; il \ ircoimail le canal prin- 


( 1 ; J(i do's il 1 obligpance de M. Dmuria !.■ rappruclii'nipnt si'i^ant, (jiii lui avail 
I'mir ii dll sen cdii; la lecture «i pour le basMU 'iitm ■. Sur la stiile r)» 2.'! du chali-au 
B'lriilli, il iMaiscdie iCollectioii C'ol-Bf-y), !,.• lit li phra-e i,iavuiito : 




Sclti rt'i-i eft itiuhu tn Ott,i 

Jliiraille moiidionale du KjiiiIjimu do lOijiris 


N, 


i\. 


Er m u liiiii 0 Ij phiijiie 


V I 


ruahi f, sV'ci'it cn lii'Tati'HK* iwix la va- 


rianlt' : •••*"> 

mni.n-t 01 


, (Pap. 18017 du MuiOo du Caire); .••••> 


Ll^FTl , inn-hfit-t (Pap. .\bbott, 1, k). Cci, v«- 
a ra 

»5^7. 4, u-jiiilchr.t, 


-rj'y 

nuiui;., out conduit M. Devi'ria i rappincln r irfe^-heure iM nn iit ce mot du copte : 

•■■till. 
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cipal de cliaijiie nume. En eiudiant a nouveau et sous ce point de 
viie les lejreiides geograpliiques, j'ai rencontre de nombreuses 
preuves de cette attribution. Je eiterai, en particulier, une courte 
legende du temple d’Edf'ou, piibiiee par M. Brugsch dans ses ; Mo- 
numents (t. II, pi. LXXXiVj : 



fl/ipt-rei, Pe-yen, Ilur !>‘e, neb neter, Ptah nte mn, Ka-u (1) 

llapin's, Pcypii, H irs'e, Nebuetcr, Miinteptali (soiit) les noms 



1 1 1 

• I 





<==> 


1 <=- « © 

* j 

'< <=» 

nrr-u 

7ia 

mu 

neter en Mesen. 

Itt'a ha 

e”-/" Per 

grands 

du 

canal 

saerc d’Edf'ju. L’tcil 

du soleil est 

sur lui, lorsque 



vep-^//ie mes nte mu emyent-f. 

au cointnenceiiient lie raiinet* iiait I’eau oil lui. 


Otto in.sci'iption nous fournit un rcnseignemenl ([u’il ne faut pas 
nrgligrr; (a canal de Mesen (Edfou) portait plusiours noms; nous 
relrouvcrons la niciue particularile pour la ville cllo-mcme. Or. 
paraii b's noms, cnuuierc.= par cotie logonde. on romuriiuera coliii 
lie Pe-yen, que nous verrons lout a I’heuie indique precisemeni 
conime Ic =«z mu du second iiome de la Haule-Egyple. 

Si le mu indiijue r^ellenient Ic grand canal du nbme, il sera lout 
naturel d'y Irouver le lieu de slationnement de la barque sacrce, 
ainsi iju'on le conslatc ordiiiairement. Enliii, jiour completer les ren- 
scignemenls surlo mu, je ferai reiuarquer que les legondes qui I’ac- 
compagnent lui allribuent presque loujours un ou [dusieurs canaux 
derives; certains passages expliquent meme qu’ils servaienl a mener 
I'eau du lleuve dans les champs; lelles sonl deux legendes qui so 
rapporteut au canal (wit) du cinquieine nOme de la Basse-Egypte, 

nomine ^ , Hen-t. 


(1) Kn cst traduit en detnotiaue par ran. nom. Voy. Bnigsch, papyrus Bhinil. 
PI. 38, n» 198. 

(2) Le cyiioci'pliate pent indiqiier ici le solstice d’dte qui amfene I’inondatioii en 
Kgypte. 
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li 


I « 




i 

I— c Ill 


An-f nek Hen-t /er Akeb-f her nep er uu. 

II t’amfene le canal Hen avec son Akeb (canal) pour arroser les champs. 

Et dans la seconde : 




^111 1' V ^ 



V 

III 


Xer Vri-f her nep er-uu, sat-ut em kai-u. 

Avec son Ouri (canal) pour arroser les champs (cn) s’etendant dans la campagne. 


On volt done que tons ces renseignements concordent parfaite- 
ment avec I’explication que M. Lepsius a donnee : et nous devons 
reconnaitre dans le mu le principal canal de cliaque nome. 


Pour la seconde division des nomes, le uu 




M. Lepsius 


est arrive a des conclusions absolumenl seinblables aux miennes, en 
s’appuyant sur de simples raisons pbilologiques : il reconnait dans 
le uu, la campagne, le territoirc du nOme [die Lundschaft, das platte 
Land'). Ainsi que nous I’avons deja fait remarquer, les productions 
du uu, ([ui consistent cn grains de toute espece, viennent confirmer 
les notions apportees par la pbilologie : nous nous dispenserons done 
de nous etendie plus longuement surcette partie du nome. 

La question du pehu (troisieme division du n6mc), me parail 


plus delicate. M. Lepsius croil y reconnaitre de grands lacs, servant 
a conserver I’eau de I’inondalion pour la distribuer sur les lerres, 
pendant la saison de la seclieresse; le fameux lac Mceris, dont tout 
le monde connait le but et I’ameiiageinent est pour lui le type du 
pehu. 11 lire cetle conclusion de ce que le pehu est loujours deter- 
mine par le bassin ou lean el qu’il se trouve dans les 

inscriptions en rapport continuel avec les marais giboveux et 
les etangs oil poussaient les lotus Mil- 
Pour verifier la proposition de AL Lepsius, j’ai releve avec soin les 
productions diverses que noslistesgeographiques d'Edfou attribuent 


(1) Le nom du canal derive Akeb, peut se rapprochcr du copte 

frifjeKere. — Le verbe nep qui se trouve dans les deux textes est d^termin6 par le 
bassin, et I'ensemble de la phrase mcne 4 I’idec d’arroser. — Le mot so/, dfitermind 
par I’angle, symbole des terres, doit, ce me scmble, fitre compare an copte 
can, exlendere. 
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aux pehu des differents ndnies : dies peuvent se diviser en quatre 
classes bien distinctes. Premierement, ce sent toute espece d’herbes 
et plus parliculierement des plantes d'eau : dans la Basse-Egyple 
piusieuis ndmes, voisins les uns des autres, presentent leur pehu 
coinme etant le lieu special de la production des lotus ; ainsi, la 
legende du pehu pour le quinzieme n6me de la Basse-Egypte, parle 


de ses 


ses'iii, lotus; unc autre de ses MU, , ne- 

lieb-u, mot qui parail constamnient determine par une fleur ou 
par un bouton de lotus. Enfin je citcrai une troisieme legende plus 
complete : 


PV rr; vii n 

Septi-sen tes em uuh neheh-u- sen. 

Leurs feuilles s’^levcni en portant leurs boutons ide lotus). 


En second lieu, on rencontre dans la pehu toules les varietes d’oi- 
seaux d’eau, canards, oies, etc.; e’est pourquoi il est cite coinme 
territoire de cliassc. 

Troisiemement, nous y trouvons plusieurs I’ois la mention de Irou- 


peaux : ainsi le pehu , Se/et (neuvidme n6me,H. E.), 


est amene dans une legende : 


> 

Xer 

Avec 


ma-f 

ses mn (1) 


tenes em aau har kaui. 
cliargfe de boeufs ct de vaclies. 


Dans une autre lisle le memepe/iH e.-^t cite : 


Tlbj 

Xer peka-f (2) )itennu em hetu 
Avec (ses parties'?) cliargites de clievres 


HttUiSi I I 


hna menmen. 

et de gros bdtail. 


Le pehu du neuvieme nome de la Basse-Egypte amene ses 


2 

• I I I 


Ken-u; on peul rapprocher de ce mot le copte KZIM, pineiuedo, 
et traduire : ses boeufs engraisses. 


(1) Voir la note 1, A la p. 198. 

(2) Le ddterminatif mbne a I’idde de portion; peut-fitre est-ce le copte : Basclim. 

TTH6^ 1 Salt. dividere. 
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Je trouve eii dernier lieu Ic pehu mentionn6 quelquefois, tanlot 

avec ses I ■ ateb-u, champs cultives: tantot avec ses 0 ^ 

"♦III I I I I 

su (?), enlln avec ses ^ (1) ma-ti, autre espece de clianips 

I I I 


il faut bien faire attention que dans ces trois noms il y a le deto:mi. 
natif des terres fermes. 

Ces deux dernieres mentions, les troupeaux et les fonds de terre, 
m’avaient induit en erreur dans ma premiere explication du pehii. 
Je remarqiie en effet maintenant, avec M. Lepsius. quc le pehu est 
coiistamment determine par le bassin ou I’eaii ('2 ; mais je ne puis 
aller jiisiiu'a y reconnailre des reservoirs destines a I’arrosement. il 
me semble, en etTet, que si telle avail ete la destination du pehu, 
nous en irouverions trace dans les inscriptions ijui s’y ratlachenl. 
de rnerne quo nous avons vu plus haul les leeemles conliriner FexceL 
lento identilication ilu :=mm=, mu, avec le canal principal. De pins, 
cnminent coinprendre la pre.sence de noinbreux trnupeanx, et la 
mention de fonds de terre cultives dans ces lacs ipii, jiar leur desti- 
nation, auraient dii cotHcrver I’eau la plu' trrande pi.rtie ile I’anriee? 
Ce (|ui me senilde le mieux concilier ces donnees diversi ^, c'est de 
[irendre k?, pehu pour ces lairnnes naturilles, qni se foi inent a[ires 
le retrait des eaux de I'inondation dans les parties les [lius basses, 
et, par con'cquent, .sc dessfchant les dernieres; il s‘y cf)n^tillle 
menie de veritables marais, conime cola se voit encore dans cer- 
taines localites de la Ba.s.se-Kiiypte. La irop erande peiaiianence des 
eaux empecliait de les ciiltiver en "rains; dans cei tains iibmes on. 
pouvait encore les mettre en paturage pour y nourrir les troupeaux; 
dans ceux au coniraire oil I’eau .sejouriiait plus longtemps, on ne 
cultivait (|ue les lotus, dont les graines el mrune les racines enlraieiit 
du reste dans ralimenlation du [leuple egyplien (d). 

El maintenant on peul .se demander dans ijind but a etc faiti' cetle 
division du nome egyidieii. H est ties-possible {|u’elle ait eii son 
origine dans la iliversite des impbts; nous savons ipi’ilsse payaieiit 
en nature. Les canaux fourms.saienl prohaldeinent line ceitaine 


(J I Lo fua *.'"1 line sortc de fonds de terre, ((uc I’oii distingiit;' du ^ Mr , Kia , 

ctiuiiip. dans I'inscription statistinue d'Edfoii. Ala pasi- iiiCn'di'iiln nnns ainns vu 
le Ml dCterniine par lo bissi-, ra«=. i V. Lop^iiis : I 'herr ii- hn;' i,fjl,/i./ii^clii> In\-rhrifl 
am I'empfl rmi Eilju, p. 75. 1855.) 

(2) M. Lopsms fait on outre roiiiaripii-r mie lo si^tne idCngra.dii(|uo du /.e/iu ^ 
abragti de roprCbento un crouv ploiii d oau. 

(3) HeroUote, lib. Il, \cii. — IMiue, lint, nat., lib. XIII, xx\ii, 
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([uantite de pnissons: le teniloire agricole devait elre impose eii 
graiiih : quanl au peliu, si noire alliibution esl exacte, s:i part eta, I 
pre'evee siir ses productions diver es. troupeaiix, lotus el p,ip,\riis. 
ouproduits de la cliasse. — Je ne ni'ar.eterai pasdavanlage sur cctte 
question, les details fournis parcliaque noine servirorit a conlinii r 
ces tlouuees generales. 


HAUTK -EGYPTE; delxieme nome. 




Tes-Hor. Apoilinopoiites (I). 


Le second nduic de la II iu:e-Egyptc avail [lOur capitalo la vide de 
A. Q > Teb; ce iiom. ainsi qiie I'a fait rcmarqiier Al. Brugsclt, 

est cortainenK'ut I’origine du cople et du mot moderue : 

Eilfou. C.ette ville. celebre dans la geograpbie tnylholngiquc do 
rEg>pt(', a [lorle dans les inscriptions une quanlitc de nom.s diffe- 
HMits. et la nomenclature de ces expressions, pour la (duparl tiroes 
d'ldi'es religiouses, est gravee tout au long sur une des murailles du 
grand tein[ile d’.-dfou : elle precede tin calendrier des fetes d'Horus, 

;i • O 


et commence l ai' ces mots : ' ” , ran u na nit ten; 

I I ) I 

« Lomina urbis bujus, o ce qiii m‘ peut lai'ser aucune place au iloute : 
le texto donne du reste en pr niien! ligne les nouis ordinaiies: Teb 
et Hilt. Parmi une ijuaraiitaine d’autres expressions, je choisis les 
suivaiiles qui donneroiil bieu I’idec de la composition de ces sortrs 
de denominations ; 






_d 


Ila Hor iie/t ; la denieure de I Horus vanniueur. 

Ha ne/t neleru: la d.uncure de la vicloire des iheux. 




Hor-ein-ii/ii; le sanctuaire d’Harmacbis. 


It) V Biugscli, l'ieo'jr .,1 I, p. li'4- 
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I 


>5^* ‘i#. ^ ^ 

A«v-A n e I <=► " 

u-f; le sanctuaire de Ra avec (ses deux jumeaux?) 

I I 


yennu na ra her Vai- 


I - # “<x « 

J n J X * — " V * 


O’ 


bu-t behen yefti-u; le lieu du 


massacre des ennemis. 

Edfou se trouve au nombre des localites oil la mylhologie egyp- 
tienne place une victoire d’Horus sur son antagoniste, le dieu 
Set(l);aussi la plupait des noms de celte ville ont-ils conserve, 
dans leur composition meme, un souvenir de ce grand combat; c’est 
ce qui explique encore pourquoi ce deuxieme n6me est lui-meme 

cite dans nos textes geographiques -ji^— x, i . yer ken, avec 
« la victoire . yy 

Avec le nome d’Edfou commence, dans noire liste, cette enume- 
ration des membres d’un corps divin, dont nous avons parle plus 

haul ; on trouve en effet ici la phrase suivante : 

tepeh hnf’ ka-n. Le determinatif ordinaire des membres t montre 
bien qu’il est ici question d’une partie du corps. Mais quel est 
le sens precis de cette periphrase? On verra , par la suite du 
texte, qne la plupart de ces membres sont ainsi rendus par une cir- 
conlocution souvent obscure. Le mot a mot pourrait donner ici : 
« La demeure de celfli qui illumine I’existence. » Cela voudrail-il 
designer le cerveau (2) ? II faul remarquer que pour les nbmes sui- 
vants, on trouve d’autres portions de la tote, et que I’enumeration 
se poursuit a travers I’Egypte siiperieure, avec un ordre qui parait 
se rapporter a celui des differenles parties du corps humain. 

La phrase qui suit doit, je pense, indiquer I’endroit ou Ton vene- 


rait la relique divine 




em aa-t Pa^t , 


nea amu, t in domo Pacht quae pertinet ad earn. » 

Le d'eu principal du nome est designe dans I’inscription par la 

phrase suivante : Hor-hnt em rn em yeper f; « Horhut sicut sol 

in forma sua. » Horus n’est en elTel qu’une personnification du soleil : 

la lisle des divinites des nomes lui donne le litre de 


1^ I 


fl) Plutarque, h. p.tOnr. c. 50. Voy. Brugsch, Ginyr., t. I, p. 163. 

(21 Te/Wi semble designer une cacerne ou une retrmte analogue; ce qui convien- 
drait bien au crane humain. 
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jj , Hor-mhi (?) se osiri. Horus vainqueur, fils d’Osiris. La encore 

on retrouve un souvenir de la grande victoire du dieu a Edfou. Sar-ut 
em pa en Hut, ajoute noire lexte : « Adoratur in domo Hut. » Le lion 

tenant le couteau est une variante ptolemaique assez cu- 


rieusedu groupe V- snr, ainsi que le prouvent les legendes corres- 

poiidanles. Le lion est ici pour sa valeur liabiluelle r, et le couteau 
ou Tepee prend sans doute pour plionetique, la letlre iniliale de son 

nomqui est: Sef. Vers cette basse epoque, les variantes ainsi 


composees deviennent frequentes, et jeltent souvent dans les textes 
des (iillicultes tres-s6rieuses (1). L'inscription vient de nous dire 
qn’Horus etait veiiere a Edfou; on sail en elTet que le magnifique 
temple, dont les ruines subsistenl aujoiird’hiii, avail ete eleve en 
riionneur de ce dieu. La grande inscription cilee ci-dessus et qui 
tout a Tlieurc nous donnait la liste des noms de la ville d’Edfou, 

ajoute a ccs renseigneinents e nom particulier du temple : ^ ^ " 







n 







Ran-en 


neter pu neter pen, Net'ein-anx, Mesen ma-ti. rmi Ita-neter : A.?- 
nnep : Xoin de la demeure sacree de cc dieu : Nefeni an^ (Tagre- 
ment de la vie), ct Mesen egalement. Nom du temple : As-unep (la 
demeure du massacre). 

Ces noms soul employes dans diverscs inscriptions (3). A chaque 
parlie du temple etait du resle altribue un nom special, ainsi que le 
prouvent surabondammeiit le-^ legendes qui y sont dispersees; mais 
il serait trop long de les reunir ici, et cela nous ecarterait d’ailleurs 
de notre sujet. 


(1) On pent citer un exemple analogue dans la variante 


pour 


ras', so rdjouir. 


( 2 ) 




est une variante ptoldmaique de 



avril 1865, p. 28. 

(3) Ainsi pour As-Unep, voy. Brugscli, Giogr., t. I, p. 279. 


Brugsch, 


Vnep nohex em as-unep. 

Perfodiens typhona in As-unep. 


Zeitschrift 
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Apres le nom da dieu Horus et celni de son temple, noire texte 
parle des pretres ()rincipau\ atlaehes a son colte; on en dislingiie 

trois differents. Lo second, norame ^ ^ .Mesni.se retroave a la 

troisieme colonne du meme texte. cliarg.' tie faire la reremonie des 
bassins. Dans le nom du premier, le signe inilial est trop allere 

pour qu’on paisse le restituer; il ne reste ipie -JJ . . . Hu. 

Pourle troisieme, quoiqufi le signe soil presque rompletemenl dti- 
truit, on apercoit encore les (races d’un oiscau accroupi ; ce doit elre 
evidemmeut le meme fonctionnairc tjui est ainsi designe ilans une 
iustuiplion du meme temple, que nous discuterons plus loin ; 

11 faul remarquer ijue dans n >lre lO'Cription le pluriel est 

marque api'e' I'liomme (jui sort ici de deterinin.ilif, re ipii eonliriiie 
I’existenre de plusieurs noms ile pretro. — La prelresse se nom- 


J 


Her-nesn. 


malt: T 

Unc autre inscription vie:it lieureuscinent completer les rensei- 
gnemenls (|ui sont ici donnes sur le pei’.-onnel sacenlotal du Imiiple 
d’Edfou. Sui- les parois de IVscalier oiiesl ;! ,i. qui nu'me ii la lerrasse 
dll temple, se denmle nne longue [u-ocassion ile prelres, asJs- 
tanls, etc., portaul des naos. des collVids et dilVerenls in.'ignes; on 
les retrouve. ilesct'nd.mt le long du seroml escalier ;2). 

L’lnscriptioii qui airompagne ce tableau, f'xpliqiie qu’il est (|ues- 
tion de la paneu'xiie du pr> mi r de I’an : 


■ O 




di' 


El- tn"(i afen ent heU-f ii' fur 7iti: ri/,c-tcr. 

« Ad cnnbpicienduQi ■jolem in I'e-lo suo bono iiniii aiini » 

Dans Cette procession cliaqiie iiretr** a son nom ecrit pres dt' lui. 
el nous retrouvons la ccux que nous avons dejii vus. 

Le premier sc nomine : I ^ • I’enfanl du 

<aneluaiie; il portc le (lab Hum. Le deiuieme c^t nomine : ^ ^ 
, Kan-ti-[Mut Lc troisieme : ^ Hek. Le quatrieme : 


1) V y. le plan ; C, 12. — (2) Id. C, 29. 
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^ Amat. Lecinquicnic: Lesixieme. 

^ ^ Her-nesa ;i). porle le meme noni que la prfitresse de 

la grande lisie. Le septieme piersonnage se nomine : 3^^ 

Hitt. Le Imitieme esl ce mot a le sens de 

ti(er, iiKissacver; ici irobablcment [e saciificateuv {^). Le neuvienie 
jH ^ Mes {Knn-ti?) semlde bien elre le meme qui dans 

I’inscription du sanctuaire est deux fois immme ; itiTl- 
Mesni; niais rortbographe, qui est dilTermte, pouiTait jeter un doute 
sur Ce rapproclienieut (2). Le dixieme, nomine # Ha, et le 

onzieme, Ifa-iier. pcuveat etre compares au pre- 

mier limn de iiretie do la grande lisle. Tons ccs personnages. qui 
coinpnsent la procession, portent des colTrels. Le douzieiiie, nomine 

(5’ A/!tr-/fuL est peul-etre le gouverneur de la ville 

d’Lufou, coniine semblerait rindicjiier ce litre. Enfin le Ireizieine 
personnage, qui etait encore suivi de trois anlres assistants, donl 
le.s legendes sont aujourd’lini delruites, porte le meme noin que 

le onzieino ; # renecns aiiisi que le 

prouve la legende qui raccompagne : 


Art son noter en S'rni'h-ti as hob pn-f om 
Dai tliiis S"ciieb-ti sanctus; implet dotnuni ojus odore 




'/enem-f, 

ejiis. 


Le sujel est s-eneb-ti, ainsi que I’indique la particule en; c'est 
done la un nom du pri'tre qui offre reneens. II faut remarijuer 
le phornMique nouveau; s-e«e6,donnea repenior couche : dost evi- 
dent (|ue nous retrou\ons ici le noiu du troisnime pretre de la lisle 
du sanctuaire. 


(1 1 II faut iciiiai'ijiK'r la v.iri.u.ic <!"> pru'ivc U lectiiri! fmr pour le premier signe. 
( 2 ) Nous trouvorons plus tnin le mOnie litre t'erit : 
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Le nOme d’Edfou possedait au moins deux barques sacrees: la 


premiere etait nommee : 


Hor-ha, etla seconde 


, (ut inafek; la grande de I'nirain. Le texte qui precede le calen- 
drier donne a la seconde le nom de : hk , Aa-mut, la 


grande mere; mais c’est peuWtre une troisieme barque sacree. Le 
nomdu lieu de stationnement est efface dans noire inscription; je 
ne crois pas que ce fiit celui du mti, car le determinatif ■ ^ ■ qui 
subsiste, se rapporte toujours, dans ces inscriptions, a une localite 
di.'[i..cte. 


Deux essences d'arbres sent mentionnees pour le bois sacre de 
Q , Hilt (Edfou). Le premier est nomme^V- ^ as^et. La lec- 

ture du signe etait restee douteuse : I’inscription qui pre- 
cede le calendrier, donne la variante suivante : I I, As'et, arbre 
que Cliampollion identitiaitavec le Persea. L’inseription nomrae en 
second lieu le ^ 1 s'enta, duquel il est facile ile rapproclier 

V A 

le copte : spina. Les Arabes donnent encore de nos jours 


le nom de sant au mimosa nilotica. Notre mot s^entu est reproduit 
exactement dans I’liebreu npet (V. G6senius, pro qui 

designe le meme arhre, au pluriel ; c’est ce bois incorrup- 
tible donl se servirent les Hebreux pour faire I’arche d’alliance (1). 

Le texte se poursuit cn ces lermos ; Ari-naf heh-f, sar-nt em ah-f 
eni (abot) ^ pere hrn 13': « Agiturilli festum, venei'andum in obla- 
tis ejus, in Pliarmuti, die 13‘. » (Juanta la defense, elle s'applii|ue a 
un quadruple que I’obliteration du signe ne permel plus de recon- 
naitre. 


On relrouve ensuite le second pretre d’Edfou, le , mesni, 

charge de faire I’liommage a I'esprit prolecteur des eaux ; le ritei]u‘il 
execute est rendu ainsi : Terep-f la en rer nmu. Le verbe, tres- 

• ■ 

rare (2) , terep signilie : accomplir un rite; dans la partie 


(Ij Voy Exode, XXV, 5, 10, 13, etc. 

^2) On rencontre ce'mot terep, employd dans le rnOme sens et 4 la m6me place, 
dans le I" et le XI« ndme de la Haute-figypie, 



TEXTES GEOGRAPHIQUES DU TEMPLE D’EDFOU. 20S 

correspondante des autres legendes, sont employes des verbes de 
sens analogue, tels que ; se-heb, diem festum agere; se uer, magni- 


ficare, etc. Le complement du verbe terep est ici : , Ta, qui 

designe I’autel ou la table d’offrandes (4). Le nom de I’esprit pro- 
tecleur de I’lnondation est indiqu6 par son determinatif; c’esl : 

?==a i* * *, rer-mm. Enfin le texte se termine par la formule 
I OWL 

ordinaire, qui exprime I’aclion du genie sur le uu et le pehu. (llh-f) 

uu Hor-maa yerp-f kebah-ser pehu S'enup: « qui irrigat Hor- 

maa et alTert aquam suam ad S^euup. » 

Le mu, grand canal de ce ndme porte dans les listes le nom de 

Pe-yen; M. Lepsius, dans I’article dontnous avons parle 

en commen^ant, croit reconnaitre dans ce nom un grand canal 
qui aurait coule sur les liraites des nonies Apollinopolite et Lato- 
polile: nos ISgendes d’Edfou parlent en effet de ses eaux pures, et 
une inscription que nous discuterons tout a I’heure, le cite corame 
une portion d’eau. Le uu de ce mCune n6nic qui est ecrit taniot 
Hor-maa, tantbt Hor et enfm Hor-maa-Hor, olTre au dieu du temple 

ses grains per-u. loutes les plantes de ses champs, et ses 

• •• 

”* I®’ (^)- venons de voir que le pehu elait S'enup, 

ses offrandes sont effacees dans les inscriptions quo j’ai sous les 


yenx. 

Pour completer el confirmer les renscignemenls qui precMent 
sur le deuxieme ndme de la Haute-Egypie, je donnerai une partie 
de I’inscription qui se trouve a Edfou avant le calendrier des fetes 
d’Horus, en faisant rcmarquer combien il eut ete diflicile de com- 
prendre cette suite de citations decousues, si noire texte n’etail venu 
y jeter une lumiere inattendue : 


rA\io 

Vah T'ahor em Pa {S‘eneb-ti) Mesen er Hut- 

Sacerdos, T'atior in urbe Pa : (sacerdotes) s'eneb duo (et) Mesen in Hut- 


11) Voy. Brugsch, Hhinds zwei bHingue Papyri, 1865, pi. XVU, I. 3, n° 33G, c, ou 
ce trot est rendu en dt'motiqu^- par hofep u, offrandes. 
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t2i\l Ffl 

Uaep (1) Siia meiin-s‘e, Ptah-s‘e yeba 

iinep. Puella Hfriiesa; (fossa?) Mena, (fossa?) Ptali, 


^ • 

s‘a-IIor. S^en 
s*a!ior. Ar- 


HTim 9-ra ^ IM 

yu Am, A‘set, s'eiit. Aa Ptah Hut; mu Ptah Peyen. 

bores prKcli ; palma, persea, acamlius. Locus Ptahfest) Hut; aqua Ptali (est) Peclien. 




UL& 

Ua 

Hor-ha-i, 


i\y.ves 

: Hor-bat 

(et) 


s\a-{niut) i* 
Aa-(mut?j 



IJen-t Pehn 

... . Pehu 


• A "V iTlTlT® 

nep, uu Uur-mau^ Cu^hof'. Heht tot, 1 lief an 

(estjA'ep; uu (estj Hor-maa, et Cu-hor. Festum (in) Tof. l'':vetatur 


Mesen . ■ . 
.Mesen , . 


Cette inscription, il est facile Oe ie voir, est concne ilnns le menie 
esprit ([ue noire irraiule liste: on y retrouve les noins ties prelres i-l 
dela pretresse; il y a do plus une enumeralion de canauv on elanps 

sillies dans le nOme. Ce premier desarlires .saciCs noniine I J 

■ k A 


doit etre le palmier daltier, car il a poui’ fruit le I I 9 , 


/auner (2), mot qui designe un regime de dalles, et qiii a dejii ele 
rapproclie du copte piilnia. L’inscriplion continue par 


les nonis des barques sacrees. ceu\ du iiu et du pehu, la mention 
d’une panegtrie au mois de Tot, et sc lermine par une defen.se, 
donl I’objet ii’cst exprime quo par une peau d’inimal; peul-Cdre 
devait-on s'abstenir d’une maniere generate de toule viande en ce 
jour de fete. 

Je lerminerai les rensoignements siir le nome ([ui nous occupe, 


(1) C’est probu lomi’iit une .ibrtSviatiou de la forme ordinaire : A-f-Vnep. 

(2) Voj. Pap. Anu,slasi, IV, 12, S. 
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en reunis^.mt ici les diverse^ dates que les in^ci ipiioiis d'Edfnu nous 
ont fournies pour !es principales fetes de cette localite. 

Xous ti ouvons en premier lieu, la panegyric iu premier de I’an : 



dont la representation est sculptee sur les parois des es- 


ealiers, qui menent a la terrasse du temple (1) : c’. st probablement 
la meme fete (jue nous avons vue loiit a I'lieure imliquee an premier 
jour de Tot (2). Une autre inscription graven sur le mur d’enc dnte , 
apres avoir mentionne une grande vicloirc d'Horus, dit, d’une ma- 


niere moins precise, qu’on fait ses 

M au mois de Tot. 



(iri, ceremonies 



Un caleudrier des iC'tes celebrees dans le temple d’Edfou (3), 
donne ensuile le 30 Paoiilii, comme annivcrsaire d’une autre vic- 
luire du meme dieu. Xous y Ironvons encore une fete pour le mots 
d'Athyr; la date en est indeeise, mais l insrription semlde dire que 
les otirandes a fairo en cede fete ont etc fon !ees par Toulmes ill. 
Au 30 Atin/r, nous tiouvons une seconde procession d'ilorus. Le 
meme texte nous fournit [lOur le mois de Cfioiul' lesdales du o, pre- 
miere procession du dieu ; du 0. seconde procession; du 7 et du it), 
deux aulros procession:-. Au du meme mois se rencontre la pane- 
gyric de Soharl ; cede meme date du 2'i Ctioiak se relrouve a lle- 
dinet-Abou pour la tmXne panegyric de Sokari- A Edfou notre texte 


riuiiique 



rui knii on tian, pour I’lieure du 


matin ; a Uenderali oil relle fiMe se retronve encore a la meme 
date, deux legendes la plarent a la neuvie ee bcure de la nuit (4). 
Paniii les proscriptions (]ue le ralendrier il'Eilfou enumere pour la 
panegyric de Sokari au ^4 Choiak, jo remaiqiie le sacritire d’un 


a lie : . All x^r-iitan : « lit sacrillciumasini. » L 

est natiirel de voir I’ane. svmbole du dieu Set, iiiiniolc ii une fete 
d’Dsii'is (.')). Au 30 dll niciue mois de nouvclle procession do 

dien (llorus:') qni se dirigc vers la localite nominee ; Pa-iiior (ti). 
Xous arrivous au premier Toby, qui est marque pour une nou- 


I) Voy. ci-dpssus, |i. 202. — (2) Voy. ci-de-,s'J3, p. 200. 

(.3) r.e cali'iidrier se troine d.iiis 1 1 grande coiir. Voy. le plan : en F, porte h, 
ik) \oy. Brugscli, tieriif:)l di; mnnnmrnti, t I, pi. XV, I. 1, 3. 

(5) Plntarijiie [hif et Onrii, cli. SO) racmite qu'en souvenir de la diSfaite do Typlion, 
les liabitants de la vill.* ■ e Cnpio-. prec'-piraiout nti ane du liaut d un roclier. 

(O; !'u-»,rr et.ait 'itiie d.ui-i le uoine siiivant : le temple d’Edfou y possddait un 
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velle f6te d’Horus. Une inscription du mur d’enceinte nous apprend 


que 


Ti 


O I 


en Toby, jour septieme, on faisait une cer6- 


monie, art, du dieu Horus. Une panegyrie porlant le nom de ^ 

^ , Hebi-u en Mesen (Edfou) est indiquee par notre calendrier 

m w 


pour le 21 de ce meme mois. Enfin une fete du dieu S'w se celebrait 
du 24 au 27. Les fetes du commencement de Mechir sont etfacecs, 
maisnous rencontrons une panegyrie de Ptah, celebree du 24 de ce 
mois jusqu’au premier jour de Phamenot. Au 11 dece dernier mois, 
se trouveune fete d’Horus de Hut. II en existe egalement une autre 
au premier Phavmuti; le nom de la divinite est efface, mais la qua- 
lification : ari-ra, enfant du soleil, indique qu’il etait question de la 
deesse Hathor. 

Apres une lacune, bien regrettable a cet endroit, le calendrier 
parle d’un jour de naissance d’Horus : 


Mes Hor se hi se Osiri. 

Notre inscription du sanctuaire cite la date du 111 Pharmuti, pour 
uneffite d’Horus. 

Le calendrier d’Edfou nous donne ensuitc une fete d’Hatbor de An 
(Denderah) pour le premier Pachons. Le dieu Chons de Hut etait 
mene en procession, a I’interieur du temple, au dix-neuvieme jour 
de ce mois. Le texte est ici tres-oblitere, aussi je ne puis dire si la 
fete suivante se trouvait en Payni ou Epiphi, c’est probablement 
dans ce dernier mois : 




I i 



En ahot pen ses'a H'jr-Hut neter aa neh pe 
lo mense illo, exit Horus, deus magnus dominus 


er 

CCBli, 



Hur-Hat 
ad Hor-ha-t 


Halhor an-t 
(navem); Hatlior-an, 



Os 


* M 




em !^eb-{mert-)l 
in Nebmeri-t (navej 


ari tap-u ahi 
facit (capita?) agrorutn; 



sper er Hut. 
accedit ad Hut. 


domaine, ce qui explique pourqooi c’est le but d’unc procession du dieu (Voy. Brugsch, 
G(ogr., t. I, p. 172). 
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Nous apprenons, par ce passage, que le dieu Horus devait a cette 
epoque^lre portea sa barque sacree, Hor-Hat: la deesse Hatlior de 
Denderah venait se joindre a lui, amenee sur sa barque sacree, dont 
le nomesl ici en partie efface ; mais I’inscription du n6me de Dead6- 

rah nous le donne au complet : z li^ . Neb-rneri-t. Les 

signes qui subsistent dans I’inscription du calendrier, suffisent pour 
prouver qu'il y otait bien question du meme navire. Pour se rendre 
a Edfou il est dit dans notre lexte que la deesse Hatlior ; ari tap-u 

ahi. Le petit filet ^jj]]) determine presque toujours les mots qui ont 

le sens de domaine, territoire, champs. On voit qu’il peut s’appli- 
quer a une quantifc de mots; on lui connaissait deja les valeurs : 
anaua et ha; on le irouve aussi avec iin b complemcntaire; il faut 
ajouter le phonetique ahi, foutni par le texte du calendrier d’Edfou, 
et que Ton peut rapprocher du copte Sah. et lo^l, Mem- 

ph., ager. Ari tap-u ahi, signifie done mot a mot : Elle (la deesse) 
fait la tete, I’extremite des champs (?). Il ne faut pas passer outre, 
sans remarquer cette visile si curicuse que la deesse Hathor de 
Dcnderah devait faire au dieu Horus dansson temple d’Edfou. D’apres 
I’ensemble du texte, quimalheureusementest tres-oblitere, ilsemble 
que la deesse devait passer un certain nombre de jours a Edfou. Le 
dieu Horus, port6 sur sa barque sacree, se rendait au-devanl de sa 
divine visiteuse, venue egalement sur le navire attache au temple 
de Denderah; puis ils revenaient de conserve a Edfou, oil sans 
doute des fCtes etaient celebrees pendant tout le sejour de la deesse. 
— Au premier Mesori, le calendrier place une procession de la deesse 
Isis de Hut. 

Enfin, pour terminer, on trouve dans ce meme calendrier, des 
ffites pour quatre des jours epagomenes ; ceux de la naissance d’Osi- 
ris, d’Horus, d’Isis et de Neplitys. On peut remarquer que le jour 
epagoraene, qui porte le nom de la naissance de Set, a etc soigneu- 
sement evite; ce Jour, oil naquit I’aiitagoniste d’Horus, no pouvail 
en effet etre celebre ii Edfou comrae une fete : on devait probable- 
ment le regarder au contrairecomme un jour nefaste. 


XII. 


14 
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Ill® ^6me. 


"x; 

F 

S 

rH* 


Ten (Latopolites) (1). 


Nous apprenons par noire lisle, que la capitale du troisieme nome 
de la Haute-Egypte elail J q ’ Suban, que Champollion a iden- 

lifie avec la localile d’Eleithya. La ville que les Copies nommerent 
CtlH (Esnelij, et qui n’en esl pas tres-eloignee, se substilua a 

Suban et devint dans les derniers temps, le siege du gouvernement 
de ce nome. 

La premiere phrase de noire texte est ainsi concue : Suban yrr 
ar-ti, Uar-ament yer septi. Deux villes sonl ici nommees : Suban, 

dont nous venons de parler, et ^ ^ Uar-ament. La pre- 

miere esl citee avec une portion do corps divin designee par les 
roots : lilt’ Ce terme est au duel, et il est complete 

par le determinatif des membres. II est possible d’y reconnailre 


les yeux, dont le phonetique habituel est 


, art ; on irouve en 


effet. surtout a I'epoque ptolemaique des variantes constantes entre 


les deux formes de 


et 


toutcfois I’absence de 


determinatif topique, no me permet pas d’etre plus afTirmatif (2). La 
scconde loealite dc noire inscription est Uar-ament, mot a mot : . Le 
passage de I’Oceident. » Eile se Irouvait probablement au debouch^ 
d’une des routes qui menent a la grande oasis, nommee aujourd’liui 
Lah el-Chnrgrli; un de ces clieiuins aboutit encore a Esneli. Uar- 

ament possedait les levres du dieu, le caractere , sep-ti, qui est 

figuratif, ne peut laisser aucun doute. 

La divinite protectrice du troisieme nome est la deesse ^ J , 


(1) Voy. Bru.scli, Ge'ogr., t. I, p 108. 

(2) M. le profes^eiir Lautli, dans un ouvMge tout rtcent intitule : Les Zodiaqiies 
de LeruUrah (p. 83), iraduit par oreille le memo inoi, Ar-t, qui correspond au 
ildcan, Efto : mais il ne dit passur quelle autorite il se fonde pour rettc inlerprd- 
tation. 
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Subnn, qui a evidemment donne son nora a la capitale. Je ne saisis 
pas bien le sens de la parlie mythologique qui suit le nom de la 
(leesse; on y voit seulement que son temple etait a I’endroit nomme 

' , YfH (!)• La lisle speciale des divinites des ndraes donne au 

A 


infime endroit le nom de : T Cette localite, dont la 

position n’est pas eonnue, est tres-souvent ajoutee au nom de la 
deesse Suban, el faisaitpeut-etre parlie de la ville d'Eileithya. 

Le nom dupretre et celui de la prelresse sont tres-alteres sur le 
monument. Le premier signe du nom du pretre m'est inconnu; 

quant au second c’est Hatton la couronne blanche. Du nom de 




^ , Mer-mib, sta- 


la prelresse il ne resle que le commencement 
Fn 

■ 

La barque sacree qui 6tait nommee; ■ 

tionnail a I’endroit que notre texte d^signe sous le nom de : 

^ * " . P-utii. II n’a pas encore etc releve sur les monu- 
JT n=c 
ments. ' 

Nous arrivons par ia suite du texte a la mention du bois sacre; on 
y trouvait trois e.specos d’arbres: 1“ leNVftes que nousavons rencon- 
tre dans le premier nome; 2“ le S‘ewfa, egalement cite plus haul. II 

est ici ecrit : ^ I, S‘eura. Vers I’epoque ptol^maique, on 

trouve lres-fr6quemmenl I’dchange du t avec le Le troisieme 

Kebes, n’esl pas connu jusqu'a pre- 


arbre ecrit 


'JP<’ 


sent (2). Ces arbres, coinme nous I’apprend noire texle, setiouvaieni 

UEU, Ncter-(ah'?). Or 




dans uric localite nommee 

M. Brugscli (3) cite pour ce mfime n6rae unc ville nominee 
dont les mines subsistent a trois milles au nord-est d Esneh ; il me 

(1) M. Brugsch, dans son Recueil de monuments, t. I, p. 25, met la ville de yen 
dans le n6me prtcfident: Ic document, que nous dtudions, la place d une manifcre 
certaine dans le III' n6me. 

(2) Pour ces divers noms d’arbres, voy. Brugsch, Recue, I de monuments, 1 . 1, p. 49. 

(3) Voy. Ge'ugr., 1. 1, p. 174. 



212 


REVUE ARCHEOLOGIQUE. 


semble bien naturel de penscr que ces deux formes ne sont qu’une 
simple varianle du m6me nom. 

Vient ensuite I’enonciation de la f6te de la deesse Suban; je dis la 
deesse, car il faut reinarquer que, daos la construction de la phrase 
qui introduit comine d’ordinaire la date de cette fete, le pronom est 

an feminin. G etait le treizieme jour du mois de Pharnntti. 


( 1 ) 


beta-f kak remi; « vetalur illi edere pisces, » ajoute 


lelexte. C’etait la une des abstinences les pluscommunementordon- 
nees par la religion egyptienne. Plularque (2) rapporte que le peuple 
ne mangeait pas certains poissons selon les localites; et que les prS- 
tres devaient completemenf s’en abstenir. On se souvient egalement 


que l 3 roi Pian/i (3), apres la paciGcation de I’Egypte, permit au roi 
Nimrod d’enlrer dans le palais, parce que, dit I’inscription, il etait 
pur et ne mangeait pas de poisson; les autres rois de la Basse-Egypte 
nepurent obtenir la m^me faveur parce qu'ils mangeaient du pois- 
son, • ce qui ^stait interdit dans le palais de Pian/i. » 

Entin notre inscription se termine en cestermes: 


Ut-hapi-er-mut s-ur-f yer en Nebsepehii er nepu-f Ta-anhesmen er 

(Sacerdos) magnificat sacrasres (spiriifis) qui irrigat (Vallem nilri) in 

n’i-s en ter y.erp-f Kehahs er pehu ur. 
memento suo anni;(et) affert libationem suam ad pehu ur. 


L’etuite comparative des legendes prouve qu'il faut voir un nom 
(le pretre dans les mots ; | , Ut-api-er-mut : c’etait lui 

qui devait faire laceremonie deseaux, en I'lionneurdu genic nommd : 
Ncb-spelm. 

La lecture du mu (grand canal) de ce nome n’tatait pas connue d’une 
manierc cerlaine avant les derniercs publications dc M. Brugseh siir 

les listes d’Edfou; il est nomme : ^ , Ukn (4) : il est cite 


(1) Le moi kak^ edere, est ordinairement ddtermiod par T , est-ce ici une va- 


I 


riante ou une (Treur? 

(2) Trnite rffsis et d'Osins, cb. 6. 

(3) Inimphon histnrique iln roi Pianyi-Meriamoun, vicomte de Rougd, p. 15. 

(It) A cette tipoque, ost souvent mis dans les inscriptions A la place de n ; 

de sorte que ce nom pent avoir etd lu una, et notre port P-uni, ne serait que le 
meme nom avec I’addition de I’article masculin p. 
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dans I’une de nos listes avec son 
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{Sahu-?)ti, et dans une 


autre avec son : ^ ^ • Ma-ti : ces deux expressions par 

ieur determinatif t ■ i , semblent indiquer des canaux. Le mm, ou 
territoire An-liesmen etait deja connu ; son orlhographe complete est ; 

^ I : ce nom signifle la vallee du natron. M. Brugscli a deja fait 

reinarquer que le territoire voi^in d’El-Kab, est en effet uiie des loca- 
lites d’Egypte ou le nitre se trouve en plus grande abondance a la sur- 
face du sol. Le uu Anht‘smni est cite dans les listes avec deux sortes 


de grains: ev 


11#^, uhi, et tebeh-u. Le signe 

1 1 • • • • • • 
• • • 

est tr^s-souvenl employe dans les inscriptions ptolemaiques; ce n’est 
autre chose ([ue I’bieratique de ..-aiiiij boisseau versant des grains. 
Le mot tebehu se retrouve au Rituel, cb. 123 , lig. 8, chapitre de la 
confession. Le defunt se vantede n’avoir pas fraude les tebehu. On 

trouve les variantes j* J 

inSme, la gerbe de ble sertde determinatif (1). 

Le pehu de ce ndme, qui porte le nom de ur-t, a 

w Y .. a ■ “I H 

parmi ses otfrandes ^ j ^ i , axem-u-f, et ^ ^ , napr- 

n-f; on pourrait reconnaitre dans ce dernier mot le copte : 
«2>.4pS, (jraniim, et svz^TTpE, semen. Quant au premier, tout ce 
que nous en savons, c’estqu’il est suivi du signe des eaux i -i . 


Jacques de Rouge. 


(1) Je puise ces variantes dans les not s de dictionnaire, que raon p^re vent bien 
inettre A ma disposition : et je crois rendro service A la science en utilisant ainsi 
des remarques, qne I’ordre de ses travaux ne lui donnerait peut-6tre pas 1 occasion 
de publier d’ici longteuips. 



NOTICE 


SPR 

DEUX INSCRIPTIONS 

DE L’lLE DE TlIfiKA 

RELATIVES A UNE SOCIfiTE RELIGIEUSE 


Ilya (iuel(iues aiineos, on decouvrit dans Tile di' Tliera, aujour- 
(I’hui Saritorin, deux inscriptions grecques de repoijiio roraaine, 
gi'avees sur deux steles plates enniarbre et surmontees de bas-reliefs 
bleu conserves. Ces precieux monuments furent Iransportes a 
Atlienes, et je dusa I'amiliede feu M. Pitlakis^ alorsconservaleur du 
Jlusee, la facilite de ies voir et de les etudier de pres, en vue d’un 
travail (jue je preparais des lors sur ies Societex reliij tenses dnns 
rtmtiquite grecqne. Les deux inscriplions me parurent digncs d’une 
altenlinn particuliere, a cause des inductions i|u’on en pent tirer, par 
voie de I'approciiemenl, pour riiisloirc interioure de ces socieles a 
la fois financieres et mysliipies, appeiees tantot scivoi, tanlOl Olaaoi 
dans ies textes epigrapliiques qui nous on onl transmis le s-ouvcnir. 
Le nombre de ces textes, qui s’accroil chaque jour, est une preuve 
de la multiplicite de ces associations, dont les auteurs ancieus ne 
nous avaieiit pas revele rexistence, et dont le idle neaiimoins [larail 
avoir ete considerable dans la vie civile el religieuse de I'Orient 
bellenique, pendant la periode qui preceda immediatement I’eri! 
cliretienne (I). 


(1) Voir k CO sujet : 1 » nn extrait de mon Rapport siir des rechercties epigraplii- 
ques dans t'Archipel grec (Moni/eur ilu 23 octohre 1863) ; — 2“ mon article sur des 
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Void, avec une courte description des deux bas-reliefs, le texte 
des documents qui les accompagneni. 

A. 

DESCRIPTION DU PREMIER BAS-RELIEF, 

Cn pretre, tenant le sceptre d’une main et la patere de I’autre, est 
debout pres d’un aulel, i I’ombre d’uu arbre. En face, de lui, un jeune 
garQon am6ne un agneau destine a etre immold comnie victime. Une 
jeune fille, portant sur la lete un paquet (peut-dtre un plat d’offiandes), 
et tenant une aiguidre a la main, seinble attendre des ordres. Un person- 
nage drapd assiste i la cerdmonie, 

Au-dessous, on lit I’inscriplion suivantc: 

OIGIAZITAlASKAHniAAHNMEAlAnPOY 

lEPnXEYSANTAKAAflZKAIAZinZ 

ENTniTETAPTniKAlEBAOMHKOZTni 

KAlEKATOZTniETEIESTEcjjANaZAN 

THTEZTHAHIKAIZTE4)ANniAN01Nn< 

M E TATA 1 MAZAIABIOY 

1. Ot 0ia7~Tal ’AcKVcTtlOOTiV MEXlOlipOU 

2. UGW-sUGavxa xaXS); xa't d-iw; 

3. Iv TSTapTtj) xai i^SojXTiXOST^) 

4. xal sxa-rocTM etei i<7-£-.pavo>(jav 

3. XTi T£ ctt'Xt, xotl CTS^avta avOivw 

G. p-exi xaivia? oti ptou. 

« Les inenibres du Ihiasos ont couronnd Asclepiade, tils de Melidore, 
« qui a exorcd avec tionneur et dignitd les fonctions de pifiire en I’an 
« cent soixante-quatorze. Us lui ont deccrne la stCle et la couronne de 
« flours avec bandeleltes pour toute sa vie. » 


B. 


DESCRIPTION DU SECOND BAS-RELIEF. 

On voil dans un jardin deux diviniles, Uybdle el Apollon. Uybdle est 
assise, Ik Idle couronnde de (ours, avec un lion couche a ses pieds. 

inscriptions de I’ile de Rhodes relatives 4 des socidtds religieuses {liecue archeo- 
logique du V' decembre 1864);— ma Notice sur on fragment de stdle trouve 4 
Athenes [Revue archiologique du jam 1865), 



216 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

Apollon debout, v6tu d’une longue robe, tient de la main gauche une 
lyre et de la main droile une patfere. Prfes de ces deux divinities, on voil 
une pretresse debout; en face d’elle, un jeune gargon aniline un agneau 
pour le sacrifice ; derritere elle, un niusicien joue de la double fldte. 

Au-dessous, on lit I’inscriplion suivante : 

OIOIAZITAIKAIOIAZITIAES 

. ZTEcfiANnSANSTPATONlKHNMENEKP. 

.OYIEPHTEYSASANENTniHKAIOKAlP 

. TEIMHTPlKYBEAHKAIAnOAAaNISTE4)A 

.nirPAnTrilENSTHAAHKAlKHPYKTniSYNTAI 

..AIKAIAAAniSTEcj>ANniKHPYKTniSYNTA. 

..AIENTHlTOYMOSSYNArnrHlAArAOHSAZ 

1. O'l Oiot-rTTai xoit OtociiTioi; 

2. i liTS'iavto'Tav X-:paTOvtxr|V Msvcxs^a 

3. Tjo’j tc:t>)TcU7a7ctv VI TO) r, xa'i o xai 

4. tfv. ur.Tit Ku|i5Ay; xa't ’A”OA).o)vt stsox- 

o. vlo) YpaTTip Iv 7r/,Ar, xai xt,cuxto> tuv txi- 

6. vi a xa'i a),Ao) 7T£oavo) xt,c’jxtw tuv Ta[i- 

7. vt a Iv TOO A’.o; C’)vaYO)-/Y; . ;_d]YaOT'7X7[av 

V Lcs iiieiiibios du Ibiasos, boniiaes el feiinnes, out couronnd Strato- 
« nice, fille de .Meiiecrale, qui fut pretresse, en fan cent soivante-dix-huit, 
« do la Mere (des dieux) Cybele et d’Apollon. Ils lui ont decernd une 
« couionne inscrite sur une sttdc, ornee de bandelettes, et proclamde 
« publicjueinent; et une autre couronne avec bandelettes, proclamee dans 
« rassemblec de Jupiter, a cause de sa verlu. » 

Ilya entrc Tune et I’autre inscription quckiues differences paleo- 
grapliirjues, nolamment dans la forme des letties A et A, O et 0. 
En outre, la seconde inscription osl gravee avec une certaine negli- 
gence; on y reniarque, a fa ligne 'i, une Icltre de trop dans le mot 
7Tv;}.Y,, et a la ligne 7, une certaine confusion dans la gravure du 
dernier mot, ipie j’ai lu [dJYa0r'7X7[xvj. Ee vcrbe ijoiOii,) ou dyaOdu), 
dans le sens du latin sapere, est nouveau pour nous. On trouve bien 
dans les anciens lexiijues la forme Cypriote iyaOdM dans le sens do 
f/arder le silence, et un vorbe 6ont la signification n’est 

pas bien arretee (1); mais nul texte ne nous ava;t encore fourni un 


(1) Hesych. s. v, dyaOd = (jinwcd, ayaOiJJoixat. 
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participeafaQ/i-rasav avec une acception nettement determine. C’est 
uti fait lexicograpiiique a noter. Cette mfirne inscription nous pre- 
sente un emploi assez inegai del’I adscrit,cequi esltoujours lesigne 
d’un age relativement recent. 

Malgre ces legeres differences, les deux monuments sont de la 
meme epoque. lls se resseinblent par le fond, par la redaction, par le 
dialecte meme dans lequel ils sont ecrits. 

L’un et I’autre nous represenlent une stele commemorative erigee 
en riionneur d’une personne ayant rempli des fonctions sacerdo- 
tales annuelles dans un Gtaffo? dont le nom particiilier n’est pas par- 
venu jusqu'a nous. L’organisation de ce Otaco; offre un trail remar- 
quable : c’est le par (age de la communaule en deux sections distinctes, 
dont Tune comprend les liommes, I’autre les femmes, sous les noms 
de 6ia7~Tai et de Oiac(-:'.S£;. 

Le premier et le plus ancien des deux actes est redige au nom des 
homines seuls : il a pour objet d’honorer un pr^tre, Asclepiadc, fils 
de Melidore. 

Le second acte est redige a la fois au nom des hommes et des 
femmes : il y est question d’honneurs decernesa une prelresse, Slra- 
tonice, fille de Men^icrate. 

Les deux documents sont separes chronologiquement par un inter- 
valle de quatre ans. La pretrise d’Asclepiade est de I’an 174; cede 
de Slratonice est do' Ian 178. La premiere de ces deux dates est 
enoncee inlegralcment; la seconde est marquee en lettres nunn^ri- 
ques. L'une et I’aulre se rapportent evidemment a une m6me ere. 
Nous ne connai.ssons pas cede ere, mais il est probable qu’il faut 
I’idenlifier avec I’epoque de la fondalion du Glacroj. Il n’est pas elon- 
nant que ces societes, qui possedaient des archives et qui enregis- 
traient soigneusemenl les fails de leur propre hisloire, aient eu une 
chronologie olQcielle, calculee d’apres les annees meme de leur 
existence. 

Le nom particulier du Oiaso; ne se trouve ni dans Tune, ni dans 
I’autre inscription; mais la seconde des deux steles nous permet de 
le conjecturer, en revelant les noms des diviniles ([ue les socielaires 
veneraient. La premiere de toules est Gybele, mere des dieux, ac- 
compagnee d’Apollon; le culte de Jupiter n’est mentionne qu’inci- 
demment, a projios d’une Kte parliculiere {inscr. B, ligne 7). Le 
culte de C}bele, on le .sail, esl un culte asialique, originaire de 
Phrygie, el empreint de traditions orientales. Par une coincidence 
digne de remarque, ce culte est confondu par Plutarque dans un 
commun m^pris avec les cultes de Serapis, de Pan, de Dionysos ou 
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Bacchus, qui tous tendaient a exalter par des ceremonies orgiaques 
I’enthousiasme de leurs sectateurs. « Le culte de la Mere des dieux, 
dit Plutarque, el le culte de Pan sont analogues aux orgies bachi- 
ques ( 13 . j Ailleurs, le meme ecrivain s'eleve centre le cliarlala- 
nisme des aphtres errants qui pronaient les mysteres de la Mere des 
dieux et ceux de Serapis (2). Sur cps qualre divinites, trois ont 
donne leurs noms a des societes que nous connaissons : j’ai signale 
dans mes precedents travaux des c.mfreries vouees a Serapis, a 
Pan, a Bacchus, sous les denominations de Serapiastes, de Paniastes, 
de Dioni/siastes (3). D’apres I’analogie, les adoiateurs deCybele de- 
vaients’appeler des Metro'istes (Mr^-zconc-z-xi') . Bien que ce nom ne se 
sojt pas jusqu’a present renconire dans les textes, il pourrait fort 
bien avoir ete celui de la societe qui nous occupe. 

Cesdeux actes ne sont pas rMiges en dialecte dorien, comme la 
majorite des inscriptions trouvees jusqu’a ce jour dans Tile de 
Th 6 ra. 11s apparticnnent a I’epoque romaine, ou les fines nuances 
des anciens dialectes s’effacaient dans I’unite un peu confuse de la 
langue commune parlec a Alexandrie. C’est ainsi qu’on rencontre 
dans ces deux inscriptions la forme Otaiirat. inconnue aux prosateurs 
classiques qui ecrivent toujours La forme OtaciV^s, qui, au 

dire des anciens gramraairiens, appartenait a la xoiv/] Stahx-zot; ou 
langue hellenirjue (4), se retrouvedans quelques autres inscrifitions 
del’archipel, nolamment a IJelos (b) eta Tenos ou Tino ( 6 ). Le 
verbe tspoiTsuw, emplose deux fois pour teparaw, est nouveau pour 
nous; mais la subslilulion de I’oj a I’a est ime particularite philolo- 
gique dont on trouve deja un exemplc dans les ceicbres inscriptions 
de Mylasa en Carie, inscriptions qui presentent, avec quelques do- 
rismes, un grand nornbre de formes ioniennes. On y lit en effet 
TETpwxdcTTW pOUl' TETpuxoTTW {1), COIllUlti ICI DOliS liSOOS hpoJTeucavTa pour 


(1) Ti Ysf Mrixpo)! xai flavwi xo'.vo)vei xot; paxyiy.of; opfiaoiAOi; (Plutarch. Erol. 
p. 758, F). 

(2) To ayjfx'.y.ov xal ayofacov y.ai itjpi xi Mrjxpwa xai lipiuiia pt>)|io),oy_ouy xa't 
7t>.*'(o)ij.cvov (Plutarch, de O'ac. I’jlli., p. ft07, G). 

(3; Voir la liste de dix-neuf associations religieuscs que j’ai donn^e daus la Iteeue 
iircMologirjue du 1" decembre 1804. Lea Pimiastes et les Dtvni/siastes y ligurent 
sous les numems 18 et 19. J’ai signale les Secoptfli/es dans ina Notice sur un frug- 
ntenl de stele trouve d Athenen (fief. arch, du 1" juin 1803). 

(4) Oiaotoxai oii xov to, 'Axx’.xo! • Oiotocxa!, "£),),y;vo; (Mceris p. 186). 

(5) C. /. Gr. 2271, ligrie 22 : xtjv xwv O'.aoixw'/ poO)T,iT'.'/. 

(0) C. 1. Or. 2338, ligne 00 : xoivov [OjiarriXM'/. 

7) C. /. Gr. 2091 d. — Ph. Le Bas, Vog. A>ch. n“ 378. 
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UpaTSUoavra, lepwrEUdacrav pour tspaTsunaa-av (inscr. A, ligtie 2 — inscr. 
B, Ugne 3). Entin, I’emploi du genitif MsvExpaTou pour MevExpaTouc 
est encore une consequence de ce melange des dialectes. La suppres- 
sion du 2 final dans les genitifs de ce genre est un ancien eolisme 
dont I’usage devinl general a I’epoque romaine. Sur un monument 
choregique trouve en 1862 dans les fouiiles du theatre cle Bacchus a 
Atheiies et datant de rarchontat de Philopappus, c’est-a-dire du 
regne de I’empereur Trajan, on lit parmi les noms des choristes : 

Eu^pocuvo? MT,vopavou 
d>iloxpaT/i; SwxpdtTou 

pour Mrjvo'pavouc;, SioxpaTou?. 11 faut conclure de ces indices pliilologi- 
ijues, que nos deux inscriptions doivent etre rapporlees, non pas a 
I’un ou a I’autre des anciens dialectes, mais a cette langue mixte 
qui eut son centre a Alexandrio, langue qui se rattachait au dorien 
par son origine maeddonienne, mais qui admit loujours une grande 
variete de formes de date et de provenance diverses. 

II nous reste a recliercher quelle place doivent occuper ces inscri- 
ptions dans I’ensemble des renseignements epigraphiques relatifs 
ii Ehistoire des associations religieuses dans I'antiquite grecque. 

Ces deux inscriptions, il faut le reconnailre, soulevcnt un pro- 
blenie delical et non encore resolu sur la distiitction de I'spavo; et du 
OiOTo;, qui ont die longlemps confondus ensemble. 

Yoici quelques observations qui pourront aider it la solution de ce 
probleme- 

Les associations religieuses tjui, au deeJin du paganisme, s’etabli- 
rent sur tous les points do I’Orient liellenique en dehors de la reli- 
gion oflicielle, ofi'rent un caraclere double, a la fois financier et 
m)slii|ue. Coiisiderees par le cote financier, elles ressenablent a nos 
societes de secours mutuels. Considerees par le chic mystique, elles 
representent des congregations ou confreries vouees a u'es pratiques 
religieuses particulieres. Comme societes financieres, elles ont leur 
racine dans la capitale indrae de la civilisation occidentale, a Atlienes; 
comme societes religieuses, elles ont leur point de depart en Orient, 
sur les cdtes d’Egypte, de Svfie, d’Asie-Mineure, et gardent la pro- 
foiule enipreinle du mysticisme oriental. 

Los deux mots menie d’spavo; el dc Oiauo? ont un sens tres-dilTerent. 
Pour se rendre un compte exact da mol spavo;, il faut se reporter a 
un detail curieux de la vie civile cliez les Atlieniens. Les parliculiers, 
dans la democratique Athenes, s’assuiereiit de bonne heure un 
genre de secours indepemlanl de I’Etat en conlractanl une sociele 
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qui s’appelait Ipsvo?, du nom memo de I’argent qu’elle rassemblait 
par cotisation (1). Ces contributions volonfaires, accrues par des legs 
et par des dons particuliers, formaient une masse ou tresor commun, 
administre par la sociide ou par ceux qu’elle deleguait a cet effet. 
Ce tresor etait une caisse d’assistance et de prevoyance mutuelles, 
destinee a fournir des avances aux membres necessitoux, a leur pro- 
curer des secours en cas de maladie, a leur assurer Ics horineurs 
funebres apres leur mort. On nommait les >oc\elu\reseramstes (loi- 
vts-as) ; leur ensemble s’appelait la cornmunaute ties eranistes (to 
xotvbv Twv lpavi7Twv( ; leur tresorier prcnail le litre d'nrcheraniste, ac/e- 
paviorr,; OU dp/issoivio-r/'; (2). II exisfait des lois speciales pour les regir : 
ccrjie s’appelait I’lpavab? vo'u.o;. Libres de s'administrer inlerieu- 
rement elles-niemes, mais tenues de se faire autoriser par I’Etat, 
ces societes une fois reconnues devenaient des personnes civiles, et 
pouvaient plaider en justice; les proces qui les interessaient s’appe- 
laienl ipavixa'i mA (3). Plusieurs de ces societes avaienl pour but 
particulier d’aider leurs membres dans Texcrcice dune profession 
determinee: elles formaient alors des corporations industrielles, 
commerciales. maritimes, qui rappellent par certains cdles nos an- 
ciens corps de metiers. On voit par ces details que I’instttulion pri- 
mitive avail un caraclere economique et financier, dont la trace s’e.sl 
perpetuee jusque dans son nom. 

Toute autre est la signification du mot SlaTo;. Apres avoir design^ 
a I'origine le cortege bachiqueou dioujsiaque (4), il s’etendit ensuite 
a touies les reunions religieuses (.3), principalement a cellos qui 
avaient pour objet la celebration de ceremonies secretes et de rites 
mystericux. Venues d’Orient, ces reunions se propagerent surtout 
dans la parlie sud-est de l Arcbipel. Elies y perdirent leur caractere 
exclusivernent sacerdotal, el adopterent une organisation analogue 
a celle des colleges d’eranistes cxistant a Atliencs. La conquete 
d’ Alexandre, en rapprocfiant la Grece de I’Asie, dut favoriser cette 
transformation. C’est principalement sous les successeurs de ce 
prince que le nombre de ces societes s’accrut. G’est alors aussi que 
la distinction entre les divers ordres de corporations parut s’elTaccr. 
Les monuments epigrapfibjues apparlenant a la tin de la periode 


(1) "Epavo;, ^cot. 

(2) Dans les inscriptions doriennes de Rhodes apyepavioxa!. 

(3) Poll. VIII, 144. 

(4) To Baxyixov (Vett. Leiicaj ou encore tov tm Aiovutm icapsicopevov fiyXov 

(Athen. VIII, p. 362, E). 

(5) Harpocrat. s. v. : To aOpoi^opevov ir)^6o; £iti xit Ttp.^ Beou. 
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alexandrine designent plus d’une fois les eranistes sous le nom de 
thiasotes ou thmites; alors Tarcheraaiste prend le nom d’dpyiGta- 
'jlvfii; (1). Les socielfe se dislingu^srent les unes des autres paries 
noms des divinites qu’elles v^neraient. Les inscriptions de Rhodes 
en offrent de nombreux exeniples que j’ai deja cites (2). Get nsage 
devint general : c’est ainsi qu’on irouve a Athenes les Serapiastes (3), 
a Delos les Heracleistes (i). Ces derniers formaient un elaio; en 
riionneur de I’Hercule de Tyr, et s’intitulent eux-ra6mes : « La 
communaule des Heracleistes Tyriens marchands et armateurs, » Tb 
xoivbv Twv Tuplwv 'HpaxT^etcrSiv latrbpwv xal vauxlT,po)V. 

Quand I’spavo? futdevenu etauo;, la religion tint une place de plus 
en plus considerable dans rorganisatiOii de ces societSs. La deca- 
dence du paganisme, marquee par I’abandon ou languissait le culte 
olliciel, devint pour ces libres associations une ere de developpement 
el de progres. 

Les reunions se tenaient dans des iieux consacrfe appeles -roTOipai 
les inscriptions de Rhodes (o). Ces roxot etaient des jardins ferm^s par 
une ceinture de portiques etd’autres constructions aux regards pro- 
fanes. C’est ce qui explique la presence des arbres sur les bas-reliefs. 
Ces arbres figurent le bois sacre a I’ombre duquel s’felevait I’aute! . 
C’est le xeVsvo; antique. Ausoi Aristote designe-t-il ces Iieux de reu- 
nion sous le nom de 6ia5ioTixaTe|/.svTi(6j. A Delos, la confrdrie des mar- 
chands et armateurs appeles Heracleistes Tyriens sollicite et obtient 
du peuplc athSnien, souverain de I’ile, la permission de tenir ses 
assemblies dans lejardin (7) consacrea HerculeTyrien (tsjaevo; 'Hpa- 
x>.Eou(; Tou Tupt'og) . Un fragment d’inscription athenienne que j’ai ri- 
cemment public, mentionne les sacrilices fails par des eranistes 
en riionneur de Jupiter Sauveur, d’Hercule et des Dioscures ou 
Dieux Sauveurs. Je crois avoir prouve qu’il s’agissait d’une confrerie 
de Sotmastes etablie au Piree, autour de I'hieron de Jupiter Sau- 
veur. Ce sanctuaire, d’apres la description dc Strabon, etait egalement 


(1) C. I. Gr. 2271. — Dans une inscription de Chersonfese on trouve le litre de 
Oia^dpyri; (C. /. Gr. 2099). 

(2) Voyez p. 218, note 3, 

(3) C.I. Gr. 120. 

(4) C. l.Gr. 2271. 

(5) ’Ev vai!; au'/odoi; xal vat; imyyaeai ini tS>v xoTteov eI; t6v ctEi ypovov (C. /. 
Gr, 2525 6). — CoiBparez mon inscription de Malona dans la Revue archiologique dn 
1" d^cembre 1864 . 

(6) Aristot. OEcon. II, 3. 

(7) C. /, Gr. 2271, lignes 13-14. 



222 


REVUE ARCHEOLOGIQUE. 


un Tsaevoc, c’est-a-dire un Jardin entoure de galeries. Les tableaux, 
les statues, places sous ces galeries, etaient sans doute les otlrandes 
ou ava6-4aaTa destinees a perpetuer la memoire des honneursdecernSs 
par les confrcMies a leurs bienfaiteurs ou a leurs dignitaires. La 
devaient figurer des steles analogues a celles dont nous faisons 
I’analyse. 

Les voyageur-; rjui ont visite I’ltalie se represenleront aisenient 
cette disposition architecturale en se reportant par le souvenir au 
Cnmpo Santo de Pise. Cc! edilice, chtf-d’oovre de Parcliitecture tos- 
cane au mo\en iige, coraprend une enceinte a ciel ouvert, remplie 
de plantations et ile frais ombrages, ct fermee sur les c6tes par un 
cloitre abritant sous scs arceaux tout un rauseede statues, de bustes. 
d’inscriptions, de bas-reliefs antiques ou modeines. Les sancluaires 
ancieiis coiiiprenaient, outre Ic jardin el les portiques, des depen- 
dances designees sous le nom d’our.Tr'sta dans une inscription de 
Rhodes que j'ai fait connaltre il y a quelqucs moii. Ces olxr^r/'ipia 
etaient sans doute des conapartiments atfectes soit au logement de 
certaines personnes, soit ii la garde dt' certains objets. C’elaient des 
constructions accessoires dans le genre de nos sacristies et de nos 
presbyteres. On les trouve deja dans les temples de la Haute-Egypte, 
notamnient ii Edfou et a Philic. On les voil encore, sur de moindres 
proportions, dans quelques-uns des sancluaires debout au milieu des 
ruines de Pompei. 

L’assemldee qui se reunis.sait sur ces emplacements oppeles totoi. 
prenait elle-meme le rmin de S//«odc. (I). ^ous renconlrons 

dans Pune des deux inscriptions l.i denomination remarqnahle de 
synagogue, sv toS Aw; cruvayoiY^ inscr. B, ligne 7). Ce nom paraissait 
jusqu’ici restrve aiix assembices religieuses des Juifs (2). II est vrai 
(jiie Pollux (lonne le mot ■Tuvavo)';-/- comnie un synonyine de Oi'acro; et 
memede /ofo?, sans doute ii cause des clianls et des marches proces- 
sionnellcs iisites dans ces reunions (3j. 

Toute reunion s’oiivrait par des prieres; les autres actes ne 
venaierit qu'ensiiite igt-% Ta ksa, disent les inscriptions). IJes fonc- 
tionnaires particuliers etaient pn po.ses au cube : ils portent dans les 
slides atlieniennes le nom de Uoozotot. Quelquefois on trouve la nien- 

(1) Ce nom figure dans toutes les inscriptions de cc genre, 4 Atlitnes, aussi bien 
qu’4 Dilos, 4 Rhodes et cn Asie-Mineure (voir notamment C. /. Or. 120, 124, 126, 
2525 /j, 2771, 3067). 

(2 ) 'E-kI t 7 .; (7-jv*y“T’‘; "“■/ ’lo-jSaitov itapayevoiicvo; • oOtu yip too; E'jy.T7]ptoo; 
a-jrwv ovojii^o'joi to-o-j; ■ Socrat. lint. eccl. VU, 13). 

(3) Taya oi xai o-Jvayoiyr, xat ijuDoyr, xai Oiarjo; (Poll. I.X, 143). 
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lion d’un pontife appele Upsu; ; c’esl le cas pour la corporation des 
artistes dionysiaques, qui eut a sa tete, comme prfitre de Bacchus, le 
joueur de flute Cralon, fils de Zotichos, cite dans les inscriptions de 
Teos(lj, et avant lui, I’acteur comique PhiloniJe, fils d’Aristo- 
maque de Zacynthe, dont le nom nous a 6te revele par les inscri- 
ptions soteriennes de Delphes. Le personnage figure sur le premier 
de nos deux bas-reliefs, Asclepiade, fils de Melidore, fut sans doute 
aussi un pr6tre ou tapsu;, car ses fonctions sont designees par le mol 
isptoTEuwou lEpaxEuw, qui implique I’idee d’une sorte de pontifical. Je 
ne veux ciler ici qu’un exemple de cette acception. L’eponyme de 
Rhodes etait le pontife du Soleil, et ses fonctions sont designees par 
ce merae verbe tspaxEuf.), dans une inscription inedite que j’ai re- 
cueillie dans I’ile de Rho ies meme, en 1862. Cette inscription est 
gravee sur un marbre renverse, encastre dans une fontaine con- 
struile avec des debris antiques, pres du village turc de Sumbiilli. 
Bien que I’eau de la fontaine ait use la pierre, toutes les leltres sont 
reconnaissables, a I’exception de deux, qu’il est facile dereinplacer; 
car ^inscription est s-oi/riSov. En voici letexte: 

nOAYKAHSPYOE lOY 
I EPATEYS.. AAini 

rfoXuxX-/;; IluOeiou 
f£paT£U5[o;] 'AWo) (2). 

Polyclis, fils de Pylhios, prfitre du Soleil. 

On pent conclure de ces rapprochements qu'il y avail au sein des 
soci6t6s une sorte de lii^rarcbid ecclesiaslique, et que les ministres 
du (leuxieine ordre, tels que les tspoaroiotel le ^Epoxr^pu;, etaient subor- 
donn^s a un pontife appele lEpsu?, sous la direction duquel ils accora- 
plissaient les ceremonies du culle. 

Une circonstance a remar. |uer. c’esl que parmi les actes religieux 
figuraient des banquets auxquels tous les membres etaient admis. 
Aristote, dans ses Elbiques, fait allusion a ces fetes (3). Pour cette 
meme raison, un des personnages mis on scene par Athenee dans 
son Banquet des Sophistes, inlerpelle les convives en les appelant : 

(1) C /. Gr. 3067. 

(2) Fortne dorienne pour 'HXtw. — De la le nom des 'AXtaSai xat 'Al-iairrat, qui 
forn.aient la premiere corporation religieuse de Rliodes (C. /. Gr. 2525 6). 

(3) 'Evtat OE Twv xoivuviwv Si’ r;3o-/riv Soxousi SiautoTOv %ai Epavioxiov ■ 

aOrat yap evexoi xai auvo'jsia; (Aristot. Ethic. VIII, 10). — Athdnde, de son 

cOtd, explique <ruv0ia(j<ita; par too; oruviovta; EpavKTrd;. 



224 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

’'Avope; OtasMTai. Ces festins paraissent avoir eu le plus souvent un 
caractere grave et solennel. Plutarque rapporte que dans Tile 
d’Egine on ceiebrait, en I’honneur de Neptune et sous le nom de 
0t'a(7ot, des fetes qui duraient seize jours, et qui etaicnt marquees par 
des banquets ou les convives elaient astreints au plus rigoureux si- 
lence (1). 

Le eiatro; comprenait les femmes aussi bien que les horames. Le 
mot Gi'aio; est meme defini par Hesychius scab; Y-j'/autSiv (2). J'ai deja 
signale, dans I’inscriplion relative aux Serapiastes d’Athenes (3), la 
mention d’une femme appelee -rTpospavt^TTpia, chargee de presideravec 
les ministresdu cube aux sacrifices et aux ceremonies saintes. Dans 
le second des deux monuments de Tliera, nous trouvons egalement 
une pretrcsse couronnee par les Oia'^i-rtoc? ou femmes du Gi'a^ro;. Cette 
pretressc remplissait sans doute les memos fonctions que la -arpospa- 
vi'^rrpia, et dil'igeait comme elle la section feminine de la commu- 
naute. 

Les honneurs accordes au pretre et a la pretresse par nos deux 
inscriptions, sont a peu pres les mfimes de part et d’autre. C’est: 

1“ Le droit de porter une couronne avec la bandelette sacree, 5T£- 
oavo? jjii-ri Taivi'a;. (]ette couronne, qui dans d’autres inscriptions est 
d’or ou de feuillage, est ici de fleurs pour le pretre, wpavo; avOivo? 
{inscr. A, Ugne oj. Le droit de la porter lui est concedd pour toute la 
vie, 5ia fii'o'j {ibid , Ugne 0). 

2° L’inscription de I’acte bonorifique sur une slide et sa procla- 
mation en asseinblee solennelle, T-r/r, linger. A, lif/ne ii), T-rapavo) 
vpa-rr-rw iv cr/iAr, xr,puxTM (/«s'C/’. B, Ugne . La |)roidamation etait 
faile, d’apri'sdes rites deteriiiines, dans la reunion des eranistes ou 
thiasotes, par le herant sucre ou upo/'.-z-pu-. Une inscription tie Hbodcs, 
transportee a Yenisc, donne a ce sujet de curieux details. On y lit : 

« Que le couronnement soil proclame dans les assemblees le se- 
tt corn! jour, apres les ceremonies saintes, par les soins de Tarclie- 
(1 raniste et des dignitaires qui se succedent en charge. Que le pre- 
ti sident de la communaute ou le beraut sacre fassc la proclamation 
ti suivante : La communaute des lleliades et des ileliastes a lionore a 
ti perpeluile Dionysodore d’Alexandrie » 

’AvayopEur,Tai a GTspavojtit; txurou ev raT? truvdooi; xa oeuxspov apspa lAexi 

1) To) Ilox'iotivi O'j'Ttotv ijo’j'ji TO-j; za/o-jyivo'j; Oidciro-j; ■ iv ^ zaO' aOxo'j; £?' 
r,(iep*; ezzaioexz txexa <710)7;;;; i-j-iih'n'X'. (Pliitarcli. QiKBst. Grr/'C. p. 301, E). 

(2) Hcsycti. s. V. 0;a<7o; seu 0-ia<To; (comme si la racine fitait Oso:). 

(3) C. /. Gr. 120. 
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ri tspa • iTcifi^siav ■:roi£iff0(riv o t£ dpyspovKrra; xat TOt dpyovTs; del toI Iv 
dpya lovTE? xal 6 imazdva^ tou xoivou 6 lepoxdpu; dvayopeuETOj to xapu^pta 
ToSe ■ To xoivov TO 'AXiaSav xat 'AXiaurav eTtptaoe et; tov del ypo'vov Aiovuao- 
Stopov ’AXe'avSp^ (1). 

Des steles avec inscriptions, erigees par ordre du Gtaco?, etaient 
destinees a perpetuer le souvenir de ces honneurs. De ce nombre 
sont precisement les deux monnnientstrouves a Thera et transport's 
a Alhenes, qui font I’objet du present article. Ces steles etaient des- 
tinees sans doute i 6tre placees dans les aientours du sanctuaire 
dont elles ornaient les avenues. C’etaient les archives de la commu- 
naute. 

Si, rSsumant la discussion qui prteede, nous comparons les deux 
inscriptions de Thera aux documents analogues recueillis ailleurs, 
nous sommes amenes aux conclusions suivantes : 

1“ Le nom de thiasotes ou thiasites est, aussi bien que celui 
i'eranistes, un terme generique s’appliquant a tous les membres des 
communautes religieuses, quel que fiit d’ailleurs le nom particulier 
de la sociiiite a laquelle ils appartenaient. C’est done par erreur que, 
d’apr^s un ou deux fragments d’inscription mal copies ou mal 
compris, on a signale tani6t les thiasotes, tantbl les eranistes, 
comme un college unique et special sans aucune autre denomination. 
Ce qui a pu tromper des observateurs superliciels, c’est que lesnoms 
particuliers des societes, dtitermines par ceux des dieux qu'elles 
vtmeraient, sont parfois effaces ou brisfe dans les marbres. A I’aide 
des regies que j'ai posees, on pourra dc^sorraais retablir ces noms les 
uns par les autres. 

2“ Le Ot'aooc, aussi bien que ripavoc, etait une as.'^ocialion libre, 
ayant la religion pour base et la fraternite pourobjet. Cette associa- 
tion avait a sa tfite une hierarchie r^guliere, mi-p.trtie adminis- 
trative, mi-partie eccl^siastique, recrutee par Selection ou par le 
sort, et periodiquement renouvel^e. 

3° Le 6(a<jo;, aussi bien que I'epavo?, admit a une epoque voisine 
de I’ere chretienne les femmes dans son sein. La presence de la upos- 
pavi'orpta parmi les Serapiastes d’Athenes, la mention des OtaaiTiSE? 
dans la seconde des deux inscriptions de Thera, en sont la preuve 
irrecusable. 

4° Les societes de thiasotes et d'eranistes avaient une caisse 
commune, alimentee par des contributions regulieres et par des dons 

(1) C. I. Gr. n« 2525 f>. 

XII. lo 
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volontaires. Les membres etaient solidaires les uns des autres, 
puisque le riche payail, landis que ie pauvre recevait. L’indigence 
n’etait pas un motif d’exclusion. Le regleraent ou Ndaoj ne demande 
au recipiendaire qa’une chose; c’est d’etre saint, pieux ei bon (1). 

Ainsi done, association libre en vue d’un but moral et religieux, 
admission des femmes sur le pied de legalite, union du riche et du 
pauvre, voila trois trails essentiels de I’organisation de ces societes. 
Si Ton songe qu'il s’agil d’une institution anterieure au chrislia- 
nisme, il faut bien convenir qu’il y a la un fait considerable dans 
I’histoire morale de rhumanite. 

Nous sommes loin ici des theocraties oppressives et des castes im- 
mobiles de I’Orient : nous avons sous les \eux des societes religieuses 
fondees sur I’adhesion volontaire de leurs membres, et se proposant 
pour objet une mutuelle assistance. 

Si les rites pratiques par les societaires portent encore trop sou- 
vent I’empreinte desvieilles superstitions, en retour le reglement 
meme des associations, ne du genie humain de la Grece, d6cele un 
progres immense. 

Le principe de ces reunions, c’est la liberte. Leur but, c’est I'ame- 
lioration morale et materiellc des hommes. Les settles conditions 
d’admissibilitr qu’elles exigent, ce sont trois vertus qu’on pourrail 
appeler chretiennes: la saintete, la piete, la bonte. 

Elies admettent les femmes au meme titre que les hommes. 11 y a 
la, si je I’ose dire, l indice d’une ere nouvelle. Le moment n’est pas 
loin oil, sur le pave des basiliques chretiennes, on gravera cetle 
double inscription, simple et toiichant symbole d’une 6galit6 trop 
longtemps mkonnue: 

PRO YIRIS PRO M YLIERIBVS(2). 

Elies reunissent le rii he et le pauvre dans une societe commune. 
Admis aulour d’line meme table et partageant de fraternelles agapes, 
ils sont egaux devant la loi de I’association. Parmi eux on trouve 
des hommes sans pere et sans (latrie, e'est-a-dire des alTranchis, 
peut-6tre mfime des csclaves. 

Et maintenant, n’est-ilpas naturclque, dans une epoque d’inqui6- 

M) Mr.os'n isvai et; Tr;i osiivordTr.v irivooov -wv ipavidTwv Ttpiv dv Soxi- 

aar6r, si otyM; xxi z'jntor.z xoti dyaSo; (Extrait de la Loi rfey Eranistes ou Nojjio: 
’EpaviiTTwv, d’apres une inscription copiie par Fourmont dans une dglise au pied de 
I’Hymette, C. I. Or. la6). 

(2) Ces mots sont lisibles encore aujourd’liui sur les dalles de I’eglise Santa Marta 
in Cosmedin (ancien temple de C6res et de Proserpine) a Rome. 
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tude morale etd’agitation religieuse comme i’epoque alexandrine, le 
nombre de ces societes soil devenu considerable ? Faut-il s’etonner 
que beaucoup d’hommes et de femmes aient abandonne la religion 
offlcielle, desormais impuissante, pour ce culte libre, sponlane, fra- 
ternel, qui r^pondait mieux aux secretes aspirations des cceurs? Ces 
soci6t6s ne fnrent pas seulement nombreuses dans I’Orient belle - 
nique : on les retrouve en Ilalie, a Rome meme (1), et le nom de 
thiasitw est donne par un grammairien latin comme synonyme de 
confreres on de confralernite (2). Maisc’est le sol grec qui doit 6tre 
considere comme le veritable berceau de ce mouvement religieux. 
Cesera pour la Grece un eternel honneur d’avoir donne, avant I’ap- 
parition du christianisme, de lels exemples au monde. 

Carle Wescher. 

(1) Hoe inscription de Pouzzoles mentionne un ihiasus Placirlianm (Henzen ad 
Orell. 6082). 

(2) Paul, ex Festo : Thiasitas, sodaliias. Alii legendum recte putant sodahs pro 
^odaltta'} (Lei. Forcellini, t. IV, p. /i66i. 



RECENSION NOUVELLE 


DL' 


TEXTE DE l’ORAISON FUNEBRE 

D’H YPERIDE 

ET 

EXAMEN DE L’E.DITI0N DE M. COMPARETTI 


On se rappelleque ties Arabes decouvrirenl il y a quelques annees, 
pres de Tliebes, en Egypte, dans un sarcophage, des fragments de 
papyrus qui se trouverent conlenir le lexte jusqu’ici perdu de la 
celebre oraison funebre d’Hyperide. Je me propose d’en donner au- 
jourd’hui une recension nouvolle avec des restitutions plus com- 
pletes, en profitant des travaux, trop peu connus en France, dont ce 
clief-d’neuvre a ete I’objet en Angleterre, en Italic et en Allemagne. 

Quelque inteiet que presente Phistorique des manuscrits perdus 
ou des papyrus recernment retrouves du grand orateur, je n’ai point 
a le refaire ici. Kiessling, en Allemagne, s’est occupA des premiers; 
G. Muller des premiers et des seconds dans les Orutores Attici de 
Oidot (pag. 373, tome 2); iM. J. Girard a egalement toucbe a ce su- 
jet dans son bel ouvrage ; Hypeiide, sa vie, son eloquence; moi- 
meme enfin, si j’en parlais aujourd’hui, Je ne pourrais guere que 
repAter ce que j en ai dit deja en publiant mes traductions de V Orai- 
son funebre et de V Euxenippeenne (1). 


de 


(1) Revue de laSociM d’agricu/lure, sciences et arts de Valenciennes, num^ro 
juin 18.)8 et d’avril 1860. 
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Toufefois, la nature particuliere de celte etude m’oblige a rappeler 
que le papyrus de 1’ ’EntTafios est le manuscrit grec d’auteur clas- 
sique le plus ancien peut-etre, et peut-6tre aussi le plus mauvais que 
nous ayons. L’erudition sagace de M. Babington n’a pu comple- 
tement sulSre aux soins qu’il r^clamait, ou paStov eva ovra Totjaik[a] xal 
Tifi>.ixauT[a] £to>.6£Tv. (’E-txacp. col. 3,1.21). Aprcs lui, des savants 
illustres ont ameliore le travail deja si remarquable de I’edition 
princeps, mais ils n’ont pu faire que la critique se declare satisfaite 
sur tous les points, et cela se comprend : ce n’est que lentement et peu 
a peu, qu’on parvient a tout re-tituer, a tout corriger, et meme a 
voir tout ce qui peut manquer dans un texte qui, comme celui-ci, 
cruellement maltraite par le temps, I’a ete plus encore par la main 
du copiste. 

Les fautes de tout genre qu’ont accumulees son inattention, son 
ineptie ou son ignorance sont tellement norabreuses, que si I’affreux 
pensum qui a presque disparu de nos colleges, avail existe dans 
I’antiquite, et que le papyrus y edt cout6 moins cher (1), je serais fort 
lente de voir, dans ces pages souvent inintelligibles, la tache supple- 
mentaire iinposee a quelque mauvais eleve ; notre manuscrit en a tous 
les signes : l’6crilure, tantCt serree et petite, taiitbt plus molle et 
plus elargie, semble accuser soil I'impatience, soil la langueur d’une 
main tour a tour fremissante etfatigu6e. On dirait que I’ennui a pre- 
side a toute cette transcription ; ce sont des syllabes, des mots oubli^s, 
r6p6tes, fondus ensemble ; sans compter des alterations parfois si 
profondes, qu'il devient dilTicile de dire quelle locution le texte ori- 
ginal a pu porter (2) ; je ne parle pas des surcharges, et me borne a 
constater que I’oeuvre admirable d’Hyp^ride ne se trouve pas mfime 
assez passablement reproduite, pour avoir pu subir I'affront qu’Horace, 
sans y croire, pr^disait raalicieusement a ses vers : 

Hoc quoque te manet, ot pueros ^lementa docentein 

Occupet extremis in vicis balba senectus. 

Un texte serablable appelait tout d’abord la loupe des grammai- 
riens, et, il faut le dire, en Angleterreet surtout en Allemagne (3), 


(1) Voir les Mimoires (fhistoire ancienne et de philologie de M. Egger, p. 423 
et 424. Voir encore pour vine dpoque differente, p. 135, les details les plus curieux. 

(2) Nous reproduirons au bas des pages du texte grec la leqon du ms. quand elle 
est inacceptable. La vue n’en sera pas sans int4ret pour le lecteur qui, par la nature 
des fautes les plus frdquentes, comprcndra mieui ce que la restitution peut 4 I’occa- 
sion se permettre. 

^3) Les Helldnistes frauqais ont un peu fait dfilaut, et cela n’est pas 4tonnant, tous 
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les commentateurs se sont presses avec une noble emulation autour 
de ces restes precieux. Apres M. Babington auquel revient, dans le 
succes, la part la plus large et la plus belle; tous, a des degres dif- 
ferents, ont Men merite d’Hyperide; les uns, par d’ingenieuses res- 
titutions, ou en portant ia lumiere aux points les plus obscurs ; les 
autres en ihettant sur la voie des corrections, quand ils ne les trou- 
vaient pas; d’autres enfln en pretant aux lecons les meilleures, pour 
leur admission definitive, I’autorite de lour experience et de leur 
savoir. Nous voudrions pouvoir offrir a chacun un hommage merite ; 
mais les homes de cet article s'y opposent, et, ce dont je m’afflige 
le plus, les exigences de mon travail me forcent de m’occuper, moins 
de ce qui est fait et bien fait que de ce qui reste a faire. Je me bor- 
nerai done a signaler a la reconnaissance de ceux qui adraireront ce 
beau morceau d’eloquence, les noms de MM. Babington, Bursian, 
Classen, Cobet, Comparetti, Caesar, Delieque, Fritzsch, Goodwin, 
Hort, Kayser, Lighlfoot, Mayer, Muller, Boby, Boersch, Sauppe. 
Schaefer, Shilleto, Spengel, Tell, Volckmar, Voemel et Weil. 

La recente publication de .M. Comparetti, ijui seule sera pour nous 
I'objet d’un examen special, est un bel 10-4° avec fac-siraile du pa- 
pyrus et notes explicatives. M. Comparetti a eu I’id^e d’y r^unir 
toutes les opinions des commentateurs: et sauf quelques exceptions, 
il est reste assez fidMe a son programme. 11 a su interesser a son 
projet le gouvernement italien qui en a pris tous les frais a sa charge, 
comme il I’avait deja fait pour I’Euxenippeenne que M. Comparetti 


nesont pas i Paris. Or, eo province, f^tude des lettres grecques rencontre les en- 
trave.s les plus d^courageantes. D’une part, la pauvretfi des bibliolhfeques comniu- 
nales; de I’antre, la difficulty de trouver des Revues qui acceptent des traraux de 
critique philologique, offre au travailleur un ensemble d’obstacles capable de 
rebuter les volontes les plus fortes. 

Combien nos voisins les Allemands sont a cet ^gard plus beureux ! Les publications 
pdriodiques, celles surtout qui accueillent avec nne faveur marquee les articles de 
pliilologie, pollulent; on n’a que I’embarras de choisir. Par elles, maint professeur 
trouve un moyen aussi siir que facile de publier les observations, les id^es nou- 
velles, les corrections de textes que Ini soggere la preparation de ses cours, toutes 
choses qui valent au corps en eignant, grace a une heureuse emulation, un plus liaut 
degre de savoir et d’e-stime. Si Ton possedait en France toutes les ressources qui 
abondent en Allemagne, qui peut dire combien d'drudits, dans nos lycees et nos col- 
leges, eussent brigue I’lionneur d’associer leur nom k I’lieureuse decouverte des 
papyrus d’Hyperide? 

Plus favorise que bien d’autres qui le meritaient mieux, j’ai trouve pour mes pre- 
miers essais sur Hyperide, au sein de la Society fl’agricnllure, sciences el arts de 
Valenciennes, un patronage et des moyens de publication dont je garderai 4 jamais 
un reconnaissant souvenir. 
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donna dans les mSmes conditions en 1862. Nous nous proposons 
d’examiner un jour ce premier ouvrage, mais aujourd’hui nous 
donnerons tous nos soins a r’EutTaato? que de" recentes preparations 
nous metlent a mfime de revoir avec fruit. Toutefois, avant de nous 
enfermer dans I’examen grammatical qui fait en partie I’objet de cet 
article, on nous pardonnera, Je pense, de dire quelques mots de I’ori- 
ginalite hardie qui caracterise cette harangue et qui ajoule encore a 
sa valeur oratoire. 

L’institution de I’eloge funebre collectif, comme recompense ac- 
cordee aux ciloyens morts pour la patrie. remonie a Tepoque de la 
balaille de Plat6e (1). Bien qu’il ne nousreste aucun de ces discours, 
nous sommes fondes a croire qu’ils furent la glorification exclusive 
du courage (2), et que I’orateur trouvait dans I'eloge passionne de 
ces nobles victimes, de quoi sulfire a I’enthousiasme de tout un 
peuple enivre de ses triomphes et de I'humiliation du grand roi. 

Mais on comprend que les choses durent bien changer quand, 
avec la guerre du Peloponese. arriverent coup sur coup les fautes, 
les revers, les malheurs. 11 fallait pourtani conserver a ce discours 
tout politique sa grandeur imposante, il fallait faire bonne conte- 
nance en presence des desastres et aux yeux de ces etrangers. 

qu’Athenes voulait retenir sous ses lois La gloire qu’on ne 

trouvait plus dans le present, on la chercha dans le passe: a I’eloge 
des guerriers dont il fallait honorer le trepas on associa celui des 
grands vainqueurs de Marathon et de Salamine ; a la pens6e de de- 
faites recentes ou des parents et des amis avaient trouve une mort 
obscure, on sub»litua le panegyriiiue d'Athenes toujours vivante, 
grande et inebranlable malgre quelques infortunes passageres; et 
Ton vit alors tous les faits brillants d’autrefois, en remontant mfinie 
aux temps fabuleux, lout ce dont Athenes pouvait s’enorgueillir a 
untitre quelconque, prendre place dans I’oraison funebre, qui devint 
ainsi un solennel hommage a toutcs les gloires nalionales, en epar- 
gnant a la here cite, la douleur d’avouer un ainoindrissement de 
prosperity et de pouvoir (3). 

Pericles, le premier, mit Teloquence sur la voie de cet expedient, 
et ceux qui le suivirent a la tribune funebre en tirerent un iner- 
veilleux parti ; mais si rsmTaipio? ainsi concu put, dans les premiers 


(1) Diodore de Sidle, i. \l, s. 

(2) Denys d’Halicarnasse. Voir en outre iiotre ouvrage sur VO' aison funebre dans 
In Grece paienne, p. 24 et suiv. 

(3) Voir, pour tonte cette partie, noire ouvrage sur I’oraison funebre. 
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temps, offrir a Torateur ofliciel de grandes ressources, il devait dege- 
nerer bien vite en une s6rie de lieux communs invariablement les 
mfimes et amenanl, comme resultat mortel pour Teloqueuce, la mo- 
notonie, mere de la satiete. 

De lii le discredit qui s’attacha bienWt ace genre; de la des traces 
d’irapatience et de fatigue que laissent apercevoir des orateurs de 
genie, obligfe de repasser par une orniere devenue trop banale; 
de la chez eux, une inferiorite qui, en les mettant bien au-dessous 
de lour propre niveau, fait douter de rautlienticite de leurs eloges ; 
de la enfin, depuis Lysias jusqu’a Deniosthene, une gfine et un 
besoin d’innover dont j’ai ailleurs marque la trace (1); etqui, avant 
meme la decouverte du discours d’Hyperide, m’avaii fait deviner 
que cetle harangue ne devait ressembleren ricn a relies qui ravairnt 
precedee. Je lis en elTct dans le manuscrit de mon ouvrage sur I’o- 
raison funebre que je soumettais alors au bienveillant exaraen de 
M. Egger et qu’il me renvoya avec le fac-similect I'edition deM.Ba- 
bington, le passage suivant; 

« Quelquebeaute intrinseque que puisse avoir le morceau 

' conserve par Stobee, il a pour nous peu d’inler^t; ce qu’il nous 
« faudrait, c’est le monument tout entier, dont la perte est des plus 
« regrettables. Car I’oraison funebre, depuis Platon, subissait un 
« travail de transformation, dont Demosthene ne nous donne pas le 
1 dernier mot, et nous I’aurions tenu sans doute d’Hyperide. Il est vi- 
« sible en effel que, de ces formes consacr^es par I’usage et le besoiii 
« de plaire, les unes avaient fait leur temps, les aulres n’cHaicnt plus 
« possibles. De plus, les faits, les evenemenls amenant a coups pre- 
« cipites une situation de plus en plus emouvante et d’ailleurs deci- 
< sive, ont dii faire naitre, pour I'oratcur comine pour son auditoire, 
« le be.soin de concentrcr exclusivement leurs regards sur I’epoquo 
« presente. La lulte dont il a etc ttmioin, a done vraisemblablement 
« absorbe toutes les pensees d Hyperide; plus que Demosthene 
» encore, il a dii etre de son temps et s’isoler des antiques .‘^ouve- 
« nirs. » 

L’fcuvre retrouvee a realise et au dela toutes ces provisions : 
ainsi le panegyrique d’Athenes comprenant les legendes lujro'iques, 
I’eloge des morts tues a toutes les epO([ues, une revue retrospective 
de toutes les victoircs remportees, I’excellence de rautoclithonie, 
et la superiorite des institutions dOmocratiques pour former I’homme 
et le citoyen, sont choses qu'Hyperide s’excuse fort legerement de 


(1) De VOraison [unebre dans la Grece pdienne. 
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n’aborder qu a peine, Im xstpaXatou, ou mfime de ne pas aborder du 
tout Comme nous le pressentions, il a 6te tellemenl absorbe par la 
crise supreme que Iraversait sa patrie, qu’en depit des susceptibi- 
lites d'une democratie jalouse et contrairement a la regie qui voulait 
que I’eloge collectif s’interdit toulnom propre, il faitfigurer ici, et en 
premiere ligne, I’eloge comme le nom de Leostliene, tandis que 
celui de ses compagnons d’armes descend si bien a un rang inferieur, 
que lui-m6me se croit oblige a quelques precautions oratoires pour 
prevenir trop de surprise parmi ses auditeurs. 

Telle est Theureuse innovation qui lira I’oraison funebre des ha- 
bitudes banales du lieu commun et ajouta a I’eclat de ce discours; 
etapres les editions si estimables que M. Babington en a publiees en 
1858 et 1839, nul n’aura travaille plus efflcacement a I’oeuvre re- 
trouvee que celui qui pourra TofTrir, dans une edition definitive, aussi 
pure de fautes et aussi complete qu’il est possible. 

Le dirai-je? M. Comparetti me semble avoir assez gratuitement 
decline cet honneur. L’ ’E-nardtpio; en elTet, tel qu’il nous le donne, 
n’est gu6re encore qu’une suite de fragments auxqnels manquent 
toujours les traits d’union qui doivent les reunir; c’est-a-dire quel- 
ques restitutions, p6rilleuses sans doute, mais nfscessaires. 

Je I’avouerai, j’avais compte voir sortir du travail reuni de tons 
les commentateurs le discours plus completement reslilu^s que ne 
I’avait laiss6 I’Wition princeps. Cette esp6rance m’etait chere, 
comme elle doit I’Stre a tons ceux qui ont beaucoup travaille sur 
Hyp^ride; voici pourtant une Milion nouvelle moins complete que 
cedes de Babington et oil Ton semble avoir systematiquement re- 
noncd a tout effort pour faire en avant un pas de plus. 

.\ssurement je n’ai pas le droit d’exiger de M. Comparetti autre 
chose que ce qu’d veut bien publier, et s’il s’etait born6 purement 
et simplement a s’iiiterdire certaines restitutions, nul ne serait 
fond6 a lui en demander compte; mais il a donne, pour s’abstenir de 
ce que d’autres ont consid^re comme un devoir, un motif qui, pour 
certains editeurs, est un blame dont per.'Onnellement je dois prendre 
ma part. Ce motif du reste, il appartient a la critique d'en examiner 
la valeur dans ITnterdt des Editions futures : on me permettra done 
quelques reflexions. 

M. Comparetti s’est autorise, pour ne point toucher aux plus 
larges lacunes, d’un jugement fort sage que M. Sauppe (1) portesur 
des restitutions trop hardies. Je regrette de le dire, je le ferai pour- 


(1) Pro-recteur de I’Academie de George-Auguste k Goettingen. 
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fant avec une franchise toute francais6, cejugement ne s’applique 
pas le moins du monde aux vides qui nous restent a combler. 

Que dit en effet le philoiogue Hanovrien? « Nisi certa telain sta- 
mina intendunt, subtemen non habet quo subeat. Doleas vero, an 
dicam, graviter succenseas, cum doctos homines in supplendis vel 
inscriptionibus, vel his similibusque voluminum anliquoruiii reli- 
quiis ludere et ea quorum singul* litterae vel pauca qusedam voca- 
bula supersunt, restituere velle videas; neque enim tantuin erudi- 
lione illi el ingenio abutuntur, sed litteris non parum nocent, cum 
facile inveniantur qui incerta ilia opinionum commeiita pro certis 
liabeant. » {Commentatio de Philodemi libro qui fuit de Pietate. 
Goettingen, 1864, p. 7.) 

La meilleure preuve que j 1. Sauppe n’applique nullement ce juge- 
ment aux lacunes de notre papyrus, c’est qu’il a reslitue la plus 
grande partie de la colonne 12, celle a laquelle M. Comparetti ne 
veut pas, au nom de M- Sauppe, que Ton mette la main. Or, si 
MM. Babington, Cobet, Sauppe et quelques autfes ont pu ressaisir 
avec a.ssez de bonbeur plusieurs parties de celte coloane, le reste 
peut t^tre ressaisi, et il serait d’autant plus regrettable qu’on per- 
sislSt dans I’abstention systeinatique de M. Comparetti, qu’elle s’6- 
tendra indubitablement, par une induction naturelle, aux colonnes 
I et 4, ce qui laisserait cetle belle oeuvre oratoire a I’etat de trongons. 

L^EwTasto; n’a que trop irreparablemenl souflert (I); poussons 
plutdt a la restitution complete des passages muliles ; 6vilons la ne- 
cessite de sacrilier, pour 6lre logiques, les acquisitions les plus heu- 
reuses, et ne donnons point a I’opinion de M. Sauppe une portee 
que Iui-m6me lui refuse. Nous blamons et nous blamerons toujours 
avec lui, ceux qui, sur quelques Icttres ou (]uelques mots restant a 
peine de toute une inscription, batiraient une restitution de nature 
a doiiner a un fait historique douteux une valeur positive et pou- 
vant faire autorite; mais nous n’essayons, Dieu merci, rien de pa- 
reil : il s’agit ici d’une oeuvre oratoire el non d’inscriptions ni de fails 


(1) Les lacunes dcs colonnes 1, h et 12 fussent-clles rdpar^es, il restera encore, 
aprfes I’exorde, un vide d’une etendue difficile i apprfoier et pour lequel tout indice 
fait dfifaut. 11 manquera toujours le beau inouvement oratoire qui commence Juste ou 
Unit notre ms. et qui conduisait auv conseils politiques rdclames par I’usage et les 
circonstances ; il manquera enfin, meme A la pdroraison conservde par Stobfe, un 
commencement et une fin, car I’orateur, en terminant ces sortes de discours, congd- 
diait d’orditiaire I’assemblde. Voili trop de choses perdues sans relour, pourquoi 
nous appauvrir encore en gardant pieuseraent de tristeo mutilations qui peuvent et 
doivent disparaltre? 
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historiques, les stamina existent, les motset parties de mots encore 
visibles suffisent pour servir de jalons a la pensee; le mouvement 
des idees, leur point de depart, leur point d’arrivee fortement 
marques permettent a la restitution de marcher d’un pas assez ferme, 
protilons-en . 

On me dira peut-etre que les resultats obtenus seront toujours, 
pour la forme du moins, d’une incertitude qui leur 6tera toute ga- 
rantie aux yeux des graramairiens. J’en conviens sans peine ; mais 
que me repondraient ceux dont je prevois I’objection, si je la retour- 

nais centre eux-m6mes? Les restitutions proposees jusqu’au- 

jourd’hui pour quelqaes-unes des plus petites lacunes sont-elles 

beaucoup plus sures? s’accordent-elles entre elles? ne se 

d^truisent-elles pas les unes les aulres? et quel est le grammairien 
qui oserait en adopter une seule et la donner formellement comme 
appartenant a la langue d’Hyp6ride? Si la difliculte de deviner juste 
6te toute autorite a la restitution des espaces les plus larges, la diver- 
site mullipliee des opinions sur les moindres lacunes leur 6te aussi 
toute creance; et, dans ce cas, mieux vaut, au nom du mSme prin- 
cipe, n’en pas remplir une seule. 

Je dirai monopinion toute entiere : si une restitution est desirable 
ce n’est pas sur des vides sans importance qu’il faut surtout la ten- 
ter; c’est sur les parlies qui, par leur elendue, 6tent a ce qui reste 
de I’edifice son ensemble, ses proportions, et par suite, sa beaute. 
Qu’importe, par exemple, que, dans un bout de phrase, I’auteur ait 
dit (COlonne 4) ; wjTiep Iv 8pa)(^eT sipyitai a^iow, OU uff'rtEp ^^pv) StoXSffat 
ooxio, OU ucTjrEp IwpeuE e'pYixai a)i7i0(5i;, OU WTXEp Iv Ppa;(E~ e?p7)Tat akiq lirtw ; 
OU bien waitsp el-KOV lacrw, OU Xstil/o). OU TcapaXe('|w, OU IXtti^u), OU ©pauai, 

^aXEitov, OU entin toute autre chose a peu pres semblable? La 

n’est pas I’empreinte du genie de I’oraleur : s’il assistaita nos d6bats 
et qu’il flit consulte, il nous dirait qu’une forme lui est aussi indiffe- 
rente que I'autre, et qu'il ne voit aucun inconvenient a ce que chacun 
de nous choisisse celle qui lui plait. Mais ce qu’il voudraitvoir as- 
sur^inenl, c’est relever la partie de I’edilice ecroulee, de maniere a 
ce que I’oeil souffrit le moins possible de ces mines pendantes; et, 
dut-on ne pas retrouver mot pour mol ce qu’il a dit, il nous saurait 
gre de lui prdter ce qu’a la rigueur il edt pu dire, quelque chose qui 
ne fit pas tache sur I’ensemble de son discours, fill bien dans le sillon 
de sa pensee, et, comme ces planches Jetees sur une arche detruite, 
conduisit du chemin qui s’arrfite auchemin (pii recommence surun 
terrain plus sur. C’est du reste le procWe dont on use dans les arts; 
nul, Je pense, n’a blame les travaux accomplis de nos jours a la 
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Sainle-Chapelle et a Notre-Dame; chaciin estime au contraire que, 
bien que modernes, ils onl pour I’oeil beaucoup de charmes, et 
repondent a I’un des besoins les plus imperieux de notre imagi- 
nation. 

Traitons done en monument I’oeuvre d’Hyperide; el, la restaura- 
tion terminee, si I on peut, en le regardant de moins pres, en recu- 
lant de quelques pas, se rendre mieux compte de I’ensemble ; si, a 
cette distance, les restitutions se fondent assez bien et s’harmonisent 
avec le reste ; si, grace a elles, on possede a peu pres un tout, et que 
ces restitutions, 61evees sur les vestiges m6me des parties detruites, 
etaveceequi restait de leurs materiaux donnent une certaine ga- 
rantie de ressemblance, ne rougissons point de noire labeur. Le 
grammairien qui, d’ailleurs, n’a besoin ni de celles-ci ni d’aucune 
autre et se sulBt a lui-m6me, sera toujours parfaitement libre de 
porter plus particulierement son attention sur les parties authen- 
tiques ; quant aux morceaux restilues, mis soigneusement entre cro- 
chets, ils ne risqueront pas, comme les courtes additions — que 
M. Comparetti el moi avoos deja fondues sans aucune indication 
dans notre texte — de tromper plus tard Tceil de la critique et de 
tous ceux qui pourraient « incerta ilia pro certis habere. » 

M. Comparetti nous pardonnera ces reflexions, ainsi que quelques 
divergences d’opinion sur dilTerents points du texte; elles n’dtent 
que bien peu de chose au ra^rite de son beau travail, et elles sont 
I’expression d'un desir naturel a tous les amis d'Hyperide. Ce que 
tous en effet doivent vouloir, e’est que le chef-d’oeuvre du grand ora- 
teur profile le plus possible des travaux consciencieux dont il a pu 
et dont il peut encore 6tre I’objet. Je precherai d'exemple : il n’est 
point de desir sincere qui ne soil pi’St au devouement et au sacri- 
fice: j’afTronterai done le premier le feu de la critique en produisant 
moi-mfime des restitutions pour tous les passages. Sans doute tout 
n’y sera pas inattaquable, le bon et peut-fitre le mauvais s'y monlre- 
ront mfiles d’une maniere qui pourra parfois blesser ou embarrasser 
le lecteur; qu’importef d’autres feront mieux, e’est mon unique 
ambition, e’est mon meilleur espoir. 
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[Eni TAOI 0 2] 

Col. 1 . I I TWV [AEV y.Ofta't (A) tSv (ieXXoVTtOV ^7l6Tl<7E(j6ai OTl TtuSs 

Ttp Tacpw icept TE Ae&KtOeVOUC TOU (TTpaTTIYOU xal TTEpl TWV aXkbn 
tSv [xet’ EXEtvou rETeXsu'njXOTtov Iv -rS iroXsfuo 61; •^uav avSpE; 

8 rfa^o\ pLdtp-uupE; Et? to irapbv oaoi .... toiTasTip .... oavOpw 

5 . ovTcwxa pYotXEVM ovTiaiwt EyEVvi] avSpac 

TETeXe OUTEItp . . . . OT | 

Col. 2 ETTEt. . xa\ [i-oXiora (poSoupuxt, pii^ [xot cujaS^ tov Xdyov iXaTTo) 

tpatVEffSat Twv epytav tcov ‘feyevriit.ivbiv. IIXyiv xaT IxeTvo ye TtdXiv 
Oappto, oTt Tauir’ Ifiou icapaXEiTcdpiEva Sp-Eii; ot otxouovTEi; TtpodGiqoETE • 
iO. ou y^p Iv TOt; TU}(^ou(riv ot Xo^ot ^TfiSiioovTai, aXX’ Iv auroT; toT; 
Col. 3 . [/.dpTUSl Ttliv IXEtVOi; I ICETTpaYptEVtOV. 

§ II. — "A^tov 8’ loTtv licatvEtv TYiv (iEV TtoXiv 'fiptSv Ttic itpoat- 
pEOEtO? IvEXEV, TO ■ 7 tpO£XE(l 6 at OptOta xai ETt OEpiVo'TEpa xa't XaXXtlj) 
TWV TtpOTSpOV at»T^ TtEirpaYULEVtilV • TOU? 6 e TETeXEUTVlXOTa? TT)? dv - 

15 . SpEta; T^? Iv tS iroXE|xt«>,Tb ptri xaTaio^^^uvai Tot; twv TtpoYOVtov 
dpETdi; • TOV Se orpaTYiYov AewoOevyi 81’ dpttpoTEpa • t^; te y^P 
i:poatp£(TE(i); £lirifiY>lT^i; t^ ttoXei iyivero xa\ t^; orpaTEi'a; ■fjYep.wv 

TOt? TToXlTat? XaTEOTH. 

I III. — IlEpl pLEV ouv T^; ttoXemc, 8t£^tEvai xi (B) xa6’ ?xa(rcov 
20 . Twv ixpoTspov Ttaoav tJiv 'EXXdSa, oute & j^pdvo; 6 irapwv txavbj, 
OUTS 8 xaipb; dppidxTWV xS ptaxpoXoYltv , ouxs ^aSiov Iva dvxa 
TOoauTa? xal TriXixaura? Ttpa^sii; ItteXOsTv xa't ptvTfjptovEuoai • liti 

XEipaXaiOU S’ OUX OXVI^OtO eIttEIV TCEp't aoTT);. moTTEp Y^P b ^10; 

Col. 4 . TOffav I TTiv otxoupi£V7)V licep^^ETai Totq piEv. . .pag 8iaxp(vt>)v. .(C). . 

25 pExov xal xaX ora; xot; Se eiixeoit 

tovEuipt aiYs ? xa't ■rcXeovdti^ovTa? twv oXXtov ditdv- 

Ttov TWV Eti; xbv plov ^pTiaipiwv, outw? xa't •?! TtdXt; ■Jipiwv StaTEXsi 
too; ptEV xaxou; xoXd^ouoa, xob? Se Stxaiou? Ttptuoa, xb Se wov 
dvOpwTTOt; xa't d^ias a-rcaatv dptotSa? oT; Set Siavepiouoa xal Sairdva? 
30 . xd? xa 9 ’ -fipiepav xoT? ''EXX-rjirt itapaaxEud^ouaa. 


7. eXdrcw, lK.E»,aTtw. — 8. Y£Y£vr,pevwv, MS. yeyew — TtdXiv, MS. tcoXi. — 9. Opet;, 
MS. upetv— 10. Ydp ev toT;, MS. jaiexot;.— 11. TOt? (taptua-, MS. xot papxuai— exeivoi;, 
MS. etvoi. — 12. TTiv, MS. T|V. rii;. MS. r,;. — 14. xwv, MS. ixwv. — 17. itoXet, MS. no),i. 
— 18. xtoJtxat?. MS. jtoXetxat;. — 21. xw, MS. xw. — 22. excEXOeTv, MS. otoXOeiv — 
23. oxv^ow, MS. toxvT,a(0. — 24. ixSaav, MS. TcaaavTiotaav. — 28. xaxovc, MS. xaxou, — 
oixatou;, MS. Sixato;. 

N. B. Nous nous abstiendrons d’indiquer les irr4gularit6s qui n’altferent point le 
texte cotnme le v euphonique employ^ ou omis sans raison et le maintien de voyelles 
que doit faire disparaitre I’apostroplie. 
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I IV. — Ilept U.EV ouv Tti'j xoivoiv Twv tt;; ■koXew;. waitsp i'Kpe'ZB 
EiOTiTGCt aXT|6tiiji; ( D) • "EOi Oc AswcfiEvou; xai Twv aXXtov xou; 
Aoyo’Ji ■xoi/c’oaai. ’A^iopS Sk tioOev ap;ciju,ai XEysiv, r, tivo; irpSTOv 
avTidGS • roTspa TEpt xou yivoui; auxwv Exacxou Sie^eXOco; dX). 
3.T. eut,9£; Eivai u7:oAau.?dv(<> • (E) xbv u.£v vap baXcuc xivd; dvOpwTiouc 
Col. 5. lyxioutd^ovTa, | oi ToXX3tyd6EV £i; aiav •xdXiv (JuveXtiXuGote? oixou^t 

*'EVo; ib'.ov ExaSTO; (TJVEKjEVEVxdptEvo;, xouTOV U.EV oeT xax av8pa 
vEVEaXovEiv ExacTOv • -xEEt o' ’A0T,va'!o)v dvopwv Tou; Xd^ou; ttoiou- 
jAEVov, ol; r, xoivy; yivtst^ aoTO'/OoiTiv ouctv dvuzEp6XT,xov TViv euve- 
vEiav EjfEi, rspiEpYOv VjYodaai sivai toia xd ^/’Xoiaid^Etv. AXXa 
40 . "Ep't xr.f -xaiOEta; autwv £EriuLV7,(;0oi xal w; sv ttoXX?, (roJopoxu'Ar, zalSE; 
dvxE; Expao'/iXav xa't ETatOEdOviiTav, dzEp EidjfJaci veoi •xciieTv (F) ; 
dXX oiaai -xdvxaE (G) EtOEVat, dxi xodxou EVExa xou; -xaloa; T:af 
OEijouLEV, IV dvcps; dY^Sot yi'/biy-'ii , xou; Se 
■xoXeu. 0 ) dvopa; OrEpSdXXovxa; xr, dpExr, •xpdoTjXdv ecxiv, oxi ^ralSEi; 
-4S. dvxs? xaXS); E—oKOEdO'/jcrav . 'A~Xou(jxaxov ouv r,YOuu.ai Eivai xT|V ev xw 
" oXsaw oie^eXOeTv dp£XT,v, xat w? ttoXXwv aYetOwv aixioi y&yivrir:'xi 
xr, Tiaxpioi xai xoT; dXXou; "EXXrjffiv. 

I V. — ’'Ap;ou.ai 0 £ ■xcwTOv ir-h xou xxpaxTYOu, xal y“P Sixaiov. 
AEtoffbEVT,; Y^p opwv xTiV 'EXXdoa Traxav x£Xttr£ivojtx£VT|V xal xa- 
Col 6. oO. XE'xxvi I ymw xal IsOapiXEy/iV (Hj u::d xSlv oiopoooxouvxiov raod <I>i- 
XiTiTEOu xal AXE'dvopou xaxd xoiv Ttaxpioiov xEiv auxCiv, xal xdjv alv 
”dXivf|pitt)v OEoasy/iV dvopd?, xvjv o’ 'EXXdoa "doav zdXeoj; vjxi; Tcpoo- 
rpvai ouvriOExat xv;j -/lYSiAOvla;, srrsotoxEV sauxdv ixev xt, Traxploi, xdjv 
0 £ 7:dXiv xotc "EXXtiOIv El? xr,v sX£u0ep(av. Kal ;evixX,v pi.Ev SuvajAiv 
oa. <;u(7rr|!7du.£vo;, xr,? os r:oAiziy.r,<; /lYEaiov xaxaaxa; xou; 'itotixou; 
dvxixacajAEVou; xp X(ov 'EXX-/;vwv EXsoOspla Boiwxou; xal MaXE^dvac 
xal EuSoEa; xai xou; dXXou; ouaudyou; auxwv, evixTiUE piayopiEVOuc 
EV XT| Boii«)xta • wxeuSev d eXOwv Ei; riuXa; xal xaxaXaSojv x4; Eio- 
ddou;, oi’ (iv xal —pdxspov etI xou; “EXXvjva; ol fldpSapoi ettooeu- 
00. Ovjoav, x7,; piEV exI xt,v 'EXXdoa xopEia; AvxiTtaxpov IxioXudEV. 
auxbv OE xaxaXaSwv ev xoT; xd-oi; xouxoi; xal [idyv) vix'^oa; etco- 
XidpxEi xaxaxXsiaa; ei; Aaixlav ■ ©ExxaXou; 3e xal <I»ti>x£a; xal 
AixojXou; xal xou; dXXou; aTtavxa; xou; ev xw xotioj ouixpidy^ou; 

32. a),T|flM;, MS. aXiio). — 35. x6v (aev d)>oj; xiva; dv^pomouc, MS. TO|jiEvaA- 
),ouoxiv8u;. — 36. oyvE>r,).u66xE:, MS. <3uv<iuv£).r,)ufJo’u£;. — 38. too: )6fouc ttoioujaevov. 
MS. Tou)oYOU'7coiou(A'VOv. — 41. ixatoEuOTiOav, MS. etceo. — 43. yE-.xvr.uivou;, MS. veyEWT,. 

— 40. ysyEVT.vxai, MS. yEyEvViXai — AV.itaxpioi, MS. -xaTpixi. — ,50. oiopoooxouvxMv, .MS. 
oiopooovouvTuv. — 52. x'/jv o' ‘E))doa, MS xT,voo).ya. — 53. iauxov (i£v, MS [AEvEvauTOv. 

— 55. o'JcrcT.'TdtiEvoc, MS. oxooauEvo; — Tioyixixf,:, MS. xoIeiti/.t,;. — 58. xaxadafiMV, 
MS. xaxalaXaSiov. 
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£Tconf](xaTo, xa'i djv ^iXnnco? xal dxovrwv 

6o. E(i£[/,vuvQVTO, TOUTtriv AEcixtdsvr,; sxovTtov TTiV diYE|Ji,ov(av IXaSsy. 
2uve6v] S auTM Tw^ asv ■jtpaypi.dTWV oiv ■cpoeOiETO xpaTTjrai, | 
(.Oi. J. TT]; S’ eSuapfiEvrii; oux r;v TrEpiyEVscrOai. Aixaiov 8’ lur'i pir [Xovov (dv 
Eitpa^E AecosOevt,; auTO? ydctv £;^Eiv auTW ■jro^X^jV, aWk xai tt,? 
utrrEOOv Y^''<i!A£vr,c [idjfiric iiETa tov toutou Gotvaxov, ?tal xwv 
70. dXXtdv Tbiv iv crpaxEia xauxi^ cuji^dvxwv xoT? ‘'E^XtiSiv, 

E'Ki yip TO'.j •uzo AeioaOlvoui; teGeTci Oei/eXioii; oixoSofiouaiv ot vuv 
xii; UOTEOOV Tipd^Eii;. 

I VI. — Ko't [iYiSs'i; uToXdSyi jxe tSjv aXXt>)v :toXiTwv [iirioEva Xoyov 
TOiEio^ai Sti TO AEidoOevT, [Aovov IvxbiijLidCEiv ■ (juixSatVEt yap 
7o. TOV AeoiGevou; £-aivov lir'i rai? adj^ai; lyxtofiiov xat tSv dXXwv 
■xoXtTolv Etvat • TOO jjLEv yoip SouXEuEoStti xaXSij 6 (rrpaTT,yo; aiTioi;, 
Tou 0£ vixav fia^ojEEvoui; ot xivSuveueiv eO^ovte? toTj <jirtu.a<Tiv, 
tooTE, oTav IxaiVM r)iv ysyovuiav vixvjv, dixa tv; AewsGIvou; ^lyE- 
[xovia xal tI|V twv oXXwv dpETVjV lyxidpuct^to. Ti; yap oux av 
80 . oixaiuf ETaivoiTf; Toiv toXitwv tou^ Iv tojSe tw zoXIpni) teXeutt^- 
oavTa;, ot Ta; sauTMv "{(uyot; sStdxav Orsp r?,; twv 'EXXy^vwv eXeu- 
Ospia;, sav£ptOTaTr;v aToSit^tv TauTr,v 'f-iyoupLEVOv Eivtti tou pouXEs6ai 
Lol. 8. TTi EXXaot T^iv IXsoGEpiav | vtspiOEivai to aa^opiEVOi TEX£UTr,5ai 
Step auTvjj; MEya o' auTot; (WveSoXsto eI; to zpoOuiiw; Sr Ip tt,; 
So. -rraTpiSo? dywv{ara(76at to ev tt, Botwxta tX,v ptct^Yiv tT|V TpioTTiV 
y£V£<i6ai • Itopwv yip ttiv iaev tcoXiv twv ©vjSaiwv olxTpw; T,!pavia- 
|x£vr,v 1; dvOpwTTWv, Tr,v S' dxpovroXiv liauTr,; (I) tfpoupoupiEVTiv uitb 
TWV MaxaSovoiv, xi SI (jojuaxa twv Ivoixouvtwv llTjvSpaTtoSiajAEVa, 
xdjv SI j(wpav oXXou^ StavEpLoalvou?, w(jte xpo 6(s9aXawv 6po>- 
90. [EEva auTot; xi Seivo doxvov vcapeij^s toXu-iv ei; to xivSuveueiv upo- 

XSi'pw?. 

§ Vil. — ’AXXi ijiTiv TT,v yE TcEp! IluXa; xat Aapiiav [idyT,v yEvo- 
ji.£V7;v ou^ ^rrov auxoT; evSo^ov ysVEC^ai 0U|J.6e6t)Xev ^i; ev BoiwtoT? 
•^ywvioavTO, ou (aovov tw pta^opiEVOu; vixav ’AvTiTtaxpov xat xob? 
95 . (jupLiidyou?, dXXi xat tw xoitw tw IvxauOoT ysyEV^oSai tdjv jad^^Tiv. 
’AtpixvouptEvot yip ol ''EXXtivei; dvtavTE? SI; tou IviauTOu Et; xdiv 
IluXaiav OeojcoI y£VT,(iovTat Icpe^Ti; toutwv (J) tS)v Ipywv, twv 
TTEitoayu.Evwv auTOt; • djjia yip Ei; xbv tottov d6poi<r6i^50vTai xa'i 
tt;; toutwv doET/i; lavrioOT^oovTai. OuSeve; yip trw'Tto^E twv yEyovoTWv 


67. O'jx •^v, MS. ou-pr,-;. — 69. fJ.ay_T,;, MS. ^ioxt,;. — 71. xEfJetaiv, MS. Oektiv. — 73. uito- 
AdSij, MS. UTCoXaSr,. — 74. (lovov, MS. (JtEV. — 81. xd; EauTMV, MS. Ta;eva. — 
84. auTT,;, MS. auiw. — 86. Etopwv, MS. Eiwfwv. — 88. xi 5s, MS. xaxs. — 93. oujiSs- 
oT.xev, MS. (fJfiStSr,\Et, — 98. a6poict9T.(io'(xai, MS. apOpoiaOT.oovxai. 
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100. otjre TcCi xa^Xiovuv, oure Ttfo? iffyupoTEpou;, ours } 1 £t D.a'trovojv 
(K) riYwvidavTO, tTiV dp£Tr,v layuv xai Tr,v dvSpeiav TtA>i6o;, ail’ 

oil TOV TToiuV dsiOuLOV TMV CtdaaTOJV etval XptVOVTE?, xa'l T/jV [XEV 
liEuOEp'Iav Et; TO xoivbv TzSci xaTE0£(7av, TYjv 0 Eu5o;{av aTto xuv 
Tpd^EOJV loiov STEoavov TT, TtaTpKi T:spi£9r,xav. 

Col. 9 . 103 . § YIIl. — '*A;iov I TOtvjv cuiloyiTarflat xat Ttdv ouaSiivai votAii^oi- 
(JLEV (L) [aI, xa-a xpoTTOV to'jtojv dvoiviffaaEvwv. ’Ap’ obx av 
Evb; [xlv (Jeototou t/;v o’ixoua£vr,v utt'xoov d-aoav Eivai, vbato ol 
TO) TOuTO'j TSOTO) E; '/zr,r7^n TT|V 'E/idoa; (TuveIovti 0 

estteV; tt,v Max£obvo)v &T:E2T,T,avtav xa't [/.vj Tr,v too oixaiou ouvauiv 
110. loybotv Trap’ Exdaroi;, mote u-/;t£ -(Dvatxwv av-TS rap6£VO)v |xr,o£ 
Traiooov uSpEt; dv exAeitto’j; exiotoi; xa^EOxavai; 'pavEpbv o E^ 
o)V dvaYxa^baEba xa’t vov eSv • (M) flooia; asv dvOpobroi; 

Esosav, aYaijiaTa os xa't fiotaob? xa't vaou? to”; iaev Oeo”; dasito;, 
to”; o' dvftpo)— ot; sriusioj; 'TuvTEioouEva. xa't too; tootojv oixeto; 
113 . woTip •i‘'po)a; Ttaav v;|jta; ovaYxa^oasvou;. ‘'Otou Se xa ”po; 
too; 6 eou; b'ota Sta MoxEobvo)v xo'itjtav dvy'pr,Tat, xt xd Tpb; Tob; 
dv 6 po)rou; yovi voptt^Etv; 'Ap' obx dv xavTE/.td; xaTalEiuaOat ; wore 
bffo) OEtvbxEsa xd -poxooxoMxsv' dv yEvs'xbai xpivoiasv, (N) totoutw 
jjt£t!^dvo)v ETatvo>v too; xexE/.E'jxTixdxa; d;tou; /pvi vouil^Eiv. OOoEfjtia 
120 . 'rh.o xxpaxEta Tr,v xwv oxpaxE'jopiE'voov dsEXAiV EVE'pdvtoE txaiiov x^; 
vuv h f;(t -apaxdxxEcOat ptsv 6 ( 7 y,a£'pat dvaYxatov ■/;>, 

Col. 10 . ttIeiou; OE ad/a; r,YO)vtij 0 at otd [xta; (TTpaxEia; •?! too; | dXXou; rctvxa; 

-Xr)Yd; XaSstv ( 0 ^ sv xol — ap£XT,X.uObxt ypovu, y£i[A(ovo)v S' uTsp- 
SoXd; xa't xwv xa 0 viaspav dvaYxaioJV ivosia; xoxaoxa; xa\ XTjXt- 
123 . xauxa; ooxo); SYXpaxo); uTO;x£[x£v/;x£vai, bWxs xa't xS Xoyo) ;(aX£“bv 
Eivat apctoat. Tbv Or, xotaoxa; xapxspta; doxvo); uTtoasTvat xob; 
roXtxa; TtooxpE'dduEvov ActoxOEvit) xa't too; xoi xotouxo) cxcaxTiYw 
TTCoOotJLO); ouvaYOJVtoxd; x-pa; auxou; xrapaxyovxa; dp' ou otd xy;v xt;; 
doETr; dxoOEt'tv EOTuyET; udXXov, r, otd X7;v too CtiV dTcdXEt'i/tv dxu- 
130 . /Et; voatoxEOv, otxtvs; Ovr.xoo otoy.axo; dOdvaxov So;av EXXT^oavxo 
xa't Std xr,v totav dpEXT|V xr|V xotvr,v IXsoOEOtav xot; ''EXXr,xtv eSe- 


100 xa)>.t&vo)v, MS. xa)).Eiovo)v. — lOO. aYMvixajiEvt.)/, MS. aY(-)viaxaf).Evwv. — 
107 . voixw, MS. voiio) — TO'jxov, MS. tovxm — a'JVc)dvxt, MS. ovvE/ovTat. — 109 . ouva- 
(jiiv, MS. S'jvapiE'.v. — 110. YVva'.Kwv, MS, Ywaxoiv — 111. 'jSpct;,MS. vvfi;. — 112. e$ 
MV dvayxa’loiJ.EOa, .MS. ESTMvavayxa’JoaE'TOa. — Y’-vo(j.E'/a;, .MS. Y^vo|jiva;. — 111|. xov: 
XOUTWV, MS. OV;Tti)V. — 118. OOM, MS. OOM. — TCpOOOOXMllEVa, MS. 7:pOOOXW|i£V — 
xooo'jTM, MS. xooovTM. — 119. o-jo;[iia, MS, oosjata. — 121. y,ye, MS. ytxE. — r,v, 
MS. r,. — 123. ‘/aSctv, MS. lapSavstv — Txafs/ri/vfJoxi, MS. 7rapE7rapAr,>.’j0oxt. — 
125. 0Tco|JiEp.Evr,XE'vat, .MS. ’jir£pu.E[i’)r|XEvat. — 126. xap-epJa;, MS. xpaxEpia; ,xou; 
iioXixa;, MS. xovTioAeixac. — 127. xoiouxw, MS. xoiouxw. — 128. dp’oO, MS.apouou, 
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6at(i)(jav; (pspei yotp luSui t^iv naffav EuSaijjLOViav aveu aurou 6 
[/.eivac • (P) ou yap avSpb? diretXljv, dXXa vdptou (pwvTiv xupieueiv 
Set TMv euSaiptovtov, ouS’ aiTiav tpoSepav elvai xot; eXeuOepoK;, dXX’ 
135. eX.E'YXO'' ■ ouS’ Toti; xoXoxeuoutJi xob; Suvatrrot? xa'i StaSdXXoutji 
TOuc TToXiTa; TO Twv TtoXtTMv doaoXsi;, dXX’ lit'i T^ tSv voulojv 
Ttiorei YEvetrOai. 

(La sutte prochainement) 

H. Caffiatix. 

133. auToa, MS. aotov. — 136. tou; icoXtTa;, MS. TouxoXetTai:. 


XII. 
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BULLETIN MENSUEL 


DE L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

«ois d’aodt 


M. L(5on Renier, au nom de la commission chargee d’examiner les 
nouvelles inscnjdions dt'couverles dans les mines de Troesmis (Mt5sie infd- 
rieure), litun rapport litendu, (iconic avcc beaucoup d’inlerfit par I’Aca- 
d<5mie. Nous esp^rons pouvoir donner prochainemenl une analyse tr6s- 
ddveloppt'e de ce savant travail. 

M. Renan fait a I’Acadt-mie une communication sur les sm’ptures colos- 
sales du mont Slaorin, k Aniioche. Cette lecture provoque une discussion 
sur la figure reprdsenl^e dans ces grandes ruines. Quelques membres de 
I’Acad^mie et notainment MM. de Longpbrier, Maury et Egger rcpugneut 
cl y voir la tetc de Charon, ainsi qu’on le croit gcncralement. M. Egger 
demande si ce ne serait pas simplement une de ces figures de divinitds 
(ilevii’es pour defourner les maux. II y avail a Rome, ajoute M. Maury, des 
busies Oiges dans ce but. D’aitleuis Charon cst gtfndralement barbu et la 
figure du mont Staorin tie I’est pas. 

M. de Rossi, corre.'-pondant de ITnstifut, fait une communication ver- 
bale sur ses derniercs decouvertes dans le cimeti'i're de Elavia Doinitilla. 
Cette communication, qui captive l attention de t'Acaddmie, peut se rdsu- 
mer de la man ere suivante ; 

C’idiJe gdndralement admisc que les chrctiens ont did conslamment 
obligds, jusqu'a Constantin, de cachcr Icurs tombeaux et d’ensevelir leurs 
frdres en secret est lausse. Pendant tout le premier sidcle et pendant la plus 
grande partie du second, les ciinelidres chrctiens sont, au contraire, 4 dd- 
couvertet leurs tombeaux dtalaient une vdrilable magnificence. C’esti la fin 
du second sidcle seulemeut et duruut le troisidme que Ton voit les cbrd- 
tiens inquidtds jusque dans leurs dcrniers asiles, obligds de se cacher et 
de ddrober auv yeux des profanes, leurs cdrdmonies fundbres en se rdfu- 
giant dans les catacombes. Encore celte obligation de se cacher n’est-elle, 
durant le troisidme sidcle lui-mdme, qu’intermittente. Mdme alors c’est 
I’exception et non la rdgle. Ce rdsultat, mis au jour par des fouilles rd- 
centes avec une evidence incontestable, M. de Rossi I’avait depuis long- 
temps prdvu. Les fouilles du cimelidre de FI. Domitilla n’ont fait que 
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confirmer Ics iddes qu’il avail exprimties a plusieurs reprises dans son 
Bulletin et ailleurs. L’etude de la Idgislation romaine I’avait amen6, en 
eifet, a se convaincre que pendant lout le premier sifecle et mfime pen- 
dant le second, les chrdtiens avaient joui d’une s^curit6 absolue pour 
leurs tombeaux. La legislation romaine consacrait en effet, la religion des 
tombeaux d’une manifere absolue, sans que rien dans la loi permit de 
distinguer des autres sdpultures les sepultures juives ou chretiennes. Le 
coupable de lese-majeste lui-meme, sauf cas exceptionnel, jouissait du 
droit de la tombe. Le corps etait remis aux parents ou meme aux amis. 
L’histoire ne montre point d’ailleurs que les chreliens aient ete troubles 
dans cette jouissance. On doit done les regarder comme etant resies dans le 
droit common. La lellre de Pline 4 Trajan ne fait point mention des tom- 
beaux. La question mfime ne parait pas avoir ete soulevt'e k cette epoque. 

Les Chretiens, d’aprSs le droit common, sc reunissaienl en college fune- 
raire. Rien n’indique qu’il y eut besoin pour cela, meme au troisieme siS- 
cle, d’autorisalion speciale. Ce privilege existait pour tons ipso jure. Tout 
ce que demandait la loi, e’est que sous ces reunions funeraires ne se 
cachAt pas un college illicile. Les chretiens pouvaient done se reunir et 
avoir des cimetieres A eux non en tant que chretiens, mais en tant qu’as- 
sociation funeraire. 

Us ne devenaient repiehensibles que quand ils s’occupaient dans ces 
assembiees d’autres inti'rets que ceux qui concernaient les sepultures. 
C’etait lA la porte ouverte A I’aibilraire. L’empereur pouvait declarer, A 
un moment donne, que le college dit funAraire avail un autre caractAre, 
et il cassait I’association el defendait les reunions habituelles. Puis venail 
un empereur tolerant qui levait I’interdit, el les chretiens reprenaient 
possession de leurs ciraetiAres. 

Les fouilles, comme nous I’avous dit, montrent que les chrAtiens n’ont 
ete sArieusement inquiAtAs sous ce rapport qu’A parlir du in' siAcle. Alors 
seulement on voit chez eux la preoccupation de se cacher ou, au moins, 
d'attirer le moins possible Tattention de I’autorilA. Tous les hypogAes qui 
se dArobent aux regards sont posteiieurs A la fin du second siAcle. Au i" 
et au n' siAcle, au contraire. Part chrAtien est libre et s’Alale au grand 
air. Le cimetiAre de FI. Domitilla, en parliculier, est, par tout ce qu’on y 
a trouvA jusqu’A prAsent, en parfaite conformilA avec ce qui vient d’etre 
expose. Les premiAres fouilles ont mis a dAcouvert un vestibule avec une 
faqade au grand jour, et sur la voie publique : une grande inscription, 
perdue malheureusement, annonqait aux passants de qui etait ce tom- 
beau. A I’entrAe meme du vestibule se voient des sujets chrAtiens que 
rien ne dissimulail; Daniel au milieu des lions, Noe dans I arche, puis la 
Peche miraculeuse et la Farabole de la vendange. Tout cela semble fait 
par les mains d’artistes paiens du temps, dans le m6me style que les 
oeuvres paiennes. Rien ne nous annonce un art souterrain pour ainsi 
dire et d’un caractAre spAcial. La chambre funAraire qui suit le vesti- 
bule est une chambre A sarcophages comme les chambres, paiennes du 
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mfime temps. Oa y p^a^trait tout droit. Tout annonce done ici la plus 
grande quietude de la part des propridtaires de tombeau. Or, le tombeau 
de FI. Domitilla se trouve datd par des briques nombreuses et plus de 
vingt sarcophages fictiles portant les dates des anuses 142, 150 et 157 
aprfes J(5sus-Christ. Ce qui montre que le tombeau est d’uue date antd- 
rieure puisque les briques et sarcophages se trouvent dans des galeries 
latdrales. 

Les tombeaur du la® sidcle ont un tout autre caraetdre. Les sujets chrd- 
tiens sont soigneusement reldguds i I’intdrieur des galeries et I’entrde des 
tombeaux dissimulde. L’inquidlude sinon I’interdiction absolue a suceddd 
a la sdcuritd. 

M. de Rossi croit done avoir le droit de conclure que cette ddcouverte 
consacre ddfinilivemenl le sysldme qu’il avait prdalablement exposd et il 
renvoie, pour plus de ddlails, aux numdros de mai et de juin de son Bulle- 
tin d’arcbdologie chrdtieane. Nous y renvoyons aussi nos lecteurs. 

Ils y trouveront sur le ddveloppement de I’ai t chrdlien jusqu’a Constan- 
tin, sur les liens qui le rattachent d’abord 4 I’art pa'ien, sur sa transfor- 
mation progressive les plus curieux ddtails. Les progrds lenis mais constants 
de la petite socidtd chrdtienne y sent aussi mis trds-nettement en dvidence. 
On voit les cimetidres chrdtiens, comme celui de FI. Domitilla, n’dtre que 
des fondations particulidres, puis la communauU chritienm possdde en son 
nom propre ou au nom de I’evdque qui la reprdsente, qui discule ddji et 
ddfend ses droits. Les chrdtiens deviennent une socidtd organisde au sein 
mdme de la socidtd paienne. Tons ces faits confirmds par des inscriptions, 
des bas-reliefs, des peintures du temps est du plus haut intdrdt. M. de 
Rossi rend, en ce moment, d la science un dniinent service. A. B. 
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ET GORRESPONDANGE 


La lettre siiivante, de M. Larlet, a itd comniuniqu6e a I’Acad^mie des 
sciences le lundi 21 aoilt, par M. Milne Edwards, a qui elle dtait adressde. 

Lame d’ivoire fossile trouvee dans un gisement ossifere du Perigord et portant 
des incisions qui paraissent constituer la reproduction d'un il^hant a, longue 
criniere. 

ftPuisque vous jugez utile de donner publicity a celle piece paldontolo- 
gique qui vous a montr^e et sur laquelle on relrouve les contours et 
autres details lindaires d’une forme animate rapportable A un dldphant, 
je vous fais passer, avant mon depart, un moulage de ce morceau ex^cutd 
par M. Stahl, I’habile artiste attache au Museum. L’original restera, d’ail- 
leurs, apr^s ma rentr^e k Paris, k la disposition des personnes qui souhai- 
teront en faire un examen plus direct. 

« Voici I’hisloire de cette pi6ce, dont la d^couverte remonte 4 plus de 
quinze mois : 

« En mai 1864, M. de Verneuil et notre d^funt ami le docteur Falconer 
in’ayant t4moign<5 le d^sir de visiter les cavernes et autres localit^s de la 
Dordogne que j’avais explor^es en commun avec mon bien regrette colla- 
borateur feu M. H. Christy, je les accompagnai dans cette excursion. On 
continuait alors les fouilles au gisement de la Madelaine, qui avait d6jci 
fourni un certain nombre de ces figures d’animaux gravies sur os ou sur 
bois de renne, et dont quelques-unes ont et6 mises I'ann^e dernifere sous 
les yeux de I’AcaciSmie. Au moment de notre arrivde, les ouvriers avaient 
nouvellement mis k d^couvert cinq fragments 6clatt5s d’une lame d’ivoire 
un peu (Spaisse, qui avait dd fitre anciennement d(5tachi?e d’une assez grosse 
defense d’dl^phant. Apr6s avoir rejoint les morceaux par les points de 
rep6re que fournissaient les anfractuosit^s des cassures, je montrai au 
docteur Falconer de nombreuses lignes ou trails de gravure peu pro- 
fonde, dont I’ensemble ainsi rapproche paraissaient accuser des formes ani- 
mates. L’oeil exercd du c616bre paliiontologiste qui a le mieux 6ludi(5 les 
Proboscidiens y reconnut aussitOt une ICle d’i516phant. 11 y signala ensuite 
d’autres parties du corps, et particuliirement dans la region du cou, un 
faisceau de lignes descendanles qui rappelait la crinifere de longs polls 
caracteristique du Mammouth ou Elephant des temps glaciaires. 

« ISe voulant pas, suivant la rSgle que nous nous ^tions impos^e, publier 
cette ddcouverle avant qu'elle se trouvdl confirmde par un duplicata d’ob- 
servations analogues, je m’dtais conlentd de montrer ce morceau k quel- 
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ques personnes des plus compdleofes. Je citerai, panni elles, MM. de Qua- 
trefages, Desnoyers, de Longp^rier, qui Tout, comme vous, examine avec 
I’attention la plus scrupuleuse, ainsi qu’a M. W. Franks, directeur de la 
Socidtd des anliquaires de Londres, leqnel a bien voulu se charger de 
suivre sur le moulage et de noircir au crayon les traits de gravures les plus 
arrfit^s et les plus caract^ristiques des formes que Ton y distingue, c’est 
done en rdalit6 I’opinion de ces savants dminenls, celle de M. Falconer et 
la v6tre aussi. Monsieur, qui se produira devant I’Academie autant que la 
mienne propre. 

« Au reste, ce nouveau fait n’ajoutera rien aux convictions ddjiacquises 
sur la coexistence de rhomme avec I’didphant fossile et les autres grands 
herbivores ou carnassiers que les geologues considferent comme ayant vdcu 
dans les premieres phases de la pdriode quaternaire. Cette vdritd d’dvi- 
dence retrospective se ddduil aujourd’hui d’un si grand nombre d’olser- 
valions concordantes et de fails matcriels d’une signification tellement 
manifeste que les esprils les moins prdpards 4 I’admettre ne tardent pas a 
I’accepter dans toute sa rdalite, dfes qu’ils veulent bien prendre la peine 
de voir et, aprfis cela, de juger en conscience. » 

— Nous recevons de M. I’abbe Cochet la note suivante : Sepultures gau- 
loises dicouvertes d Caudebec-les-Elbeuf en 1864. — Dans les premiers jours 
de juillet 1864, le nommd Xavier Blondel, tisserand k Caudebec-les-Elbeuf 
(Seine-lnfdrieure), ddfonqait un coin de lerre qui sert aujourd’hui de jardin 
devant une maison qu’il habite rue Alfred. Cette modeste demeure est 
situde k peu de distance de la rue Revel, k quelques metres seulement de 
r(5diflce romain que nous avons explord au mois de mai prtieddent. Dans 
le cours de ses travaux, il rencontra, pr6s du mur qui le sdpare de M. Raull, 
marchand de ddehets, deux rangdes de vases anciens servant d’urnes et 
remplis d’os brQlds. Tous dtaient placds a une piofondeur variant de 
soixante 4 quatre-vingts cenlimdtres. 

Le sieur Blondel nous a ddclard avoir exhuind vingt a vingt-cinq vases 
sur un espace d’environ quatre ou cinq nidtres de long, sur trois ou quatre 
mdtres de large. Un petit nombre seulement a pu survivre k la ddeouverte 
et k I’extraction. Blondel avail conservd quatre urnes, qu’il m’a livrdes. 
Quatre autres avaient dtd achetdes par M. Pelletier, maire de Caudebec. 
Une neuvidme axait dtd porlde 4 Elbeuf chez .M. Alexandre Poussin, et une 
dixidme avail dtd eddde a M. Gosselin, pharniacien de Caudebec. 

Toutes CCS urnes, en terre grossidre, dtaient d'une grande fragilitd; 
presque toutes ont dtd trouvdes brisdes, et celles qui dtaient entidres s’en 
allaient en morceaux lorsqu’on essayait do les vider. Cette cdraniique 
n’avait rien de romain, il dtaitdvident que cetle lerre avail dtd prdpardc 
par des mains gauloises. C’dtait la poterie indigdne des Aulerques, dont 
Caudebec faisait partie. C’dlail du reste la mOme malidre que celle qui 
dtait entree dans la composition des vases gaulois du Vaudreuil, des Damps 
et de Moulineaux. Ajoutons que la forme dtait dgalement la mCme qu’a 
.Moulineaux et surtout au Vaudreuil. Le type gdndral imilail un cOne 
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lronqu6 et renvers6, type que je nomme le pot a fleur. D’aulres a£fec- 
taient la forme ollaire des urnes romaines que je ddsigne habituelle- 
ment sous la dduomination vulgaire de pot-au feu. Quelques-unes, plus 
soignfies, n’dtaient pas sans une certaine dldgance ; celles-li avaient dtd 
fabriquees au tour et leurs parols exWrieures, lisses et polies, semblaiem 
avoir did traitdes avec le plus grand soin. 

La capacitd babituelle de ces vases dlait celle des urnes de Moulineaux 
et du Vaudreuil. Sur les quatre urnes que possddait Xavier Blondel 
trois avaient une hauteur de vingt-quatre a vingt-huit centimdlres. Le 
diamdtre de I’ouverlure dtait juste le double de celui du fond. Ces vases, 
ainsi que ceux de M. Pelletier, diaient pleins d’une terre d’interposition 
qui s’dtait glissde au milieu des os brfllds. Cette terre s’dtant durcie, avait 
maiutenu debout des pidces depuis longtemps morceldes etqui ne deman- 
daient qu’a tomber. M. Gosselin avait vidd son urne et I’avait ensuite soi- 
gneusement raccommodde : il avait trouvd dedans des os brlilds et un joli 
miroir en mdlal. 

L’urne de M. Alexandre Poussin, dbrdchde et demi-vide, prdsenta un 
amas d’os incindres qui ne paraissent pas avoir dtd brdlds par le procddd 
gallo romain. Celle urne, de forme ollaire ou de pot-au-feu, dtait recou- 
verte par une dcuelle renversde. Celle dcuelle gauloise ressemblait con- 
siddrablement 4 celle de Bouelles et de Moulineaux. Sa terre dtait friable; 
sa teiute, brune aa dedans, dtait rougeStre au dehors, par suite d’une forte 
cuisson. 

Le sieur Blondel a dgalement remis a M. A. Poussin deux petils objets 
dtranges et curieux qu’il assure provenir de la mdmefouille. L’unest une 
toute petite hache en fer parfaitement condilionndc, el qui rappelle la 
hachette trouvde, en 1859, dans une urne roraaine de la Rosidre (canton 
de Forges). L’autre estune jolie petite fiole en terre bleue dont le ventre 
arrondi est surmontd d’un col dlroil et allongd comme un lacrjmatoire 
antique. Cet objet d’art appartient A une civilisation trds-avancde et bien 
diffdrente de celle A laquelle nous attribuons les vases cindraires. 

Enfln le sieur Blondel avail conservd par devers lui, et comme prove- 
nant d’urnes ddtruites, un petit anneau de bronze d’un galbe trds-fin, une 
jolie fibule en bronze, un bracelet en laiton assez grossier et de neufcen- 
timdtres de diamdtre, deux petits miroirs circulaires fabriquds avec de 
I’alliage et encore luisanls d’argenture ou d’dtamage ; enfln ua moyen 
bronze d’ Antonin le Pieux. Cette pidce venait-elle des terrains ou sortait- 
elle d’une urne? Nous ne saurions le dire. 

Tous ces vases sent entrds dans la collection de la Socidtd archdolo- 
gique d’Elbeuf, qui s’est empressde de les acqudrir. 

On nous demandera sans doute A quelle dpoque il faut atlribuer les sd- 
pultures de Caudebec, qui fut I’ancienne Vggate des Itindraires. Nous 
dirons que ce cimetidre et celui du Vaudreuil (Eure) ont la plus grande 
analogic d’origine et de date. Ces vases nous semblent gaulois, fabriquds 
par des mains indigdnes, en un mot, le dernier produit de Part aulerque 
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que la civilisation romaine va faire disparaitre; mais le mode d’inhumer 
est peut-fitre di5ja,romain, et les objels contenus dans les urnes indiquent 
une industrie romaine lr6s-avanc(5e. De ce nombre sont le miroir, la 
flbule, la Sole bleue et la petite hache de fer. 

An Vaudreuil (Eure) et a Port-le-Grand (Somme) se trouvaient peut- 
fitre moios de produits de I’art remain; mais sous les urnes du Vaudreuil 
se sont rencontr^es des monnaies de Tibfire et de Xdron, et a Port-le-Grand 
on signale m6me des Antonins. En admettant quelamonnaie de Caudebec 
vienne d’une urne, elle ne d(5rangerait rien a nos conclusions, qui sont 
celles-ci : que le cinietifere a servi aux habitants d'Uggate sous le rfegne 
des premiers C^sars, et qu’il a pu durer jusqu’aux Antonins (de Fan t a 
toO de Jdsus-Christ). 

— Nous avons regu de M. Chabas une lettre assez ddveloppde, que nous 

croyons inutile de reproduire in extenso. M. Ghabas y exprime le regret 
qu’une (discussion scientifique et d’un intdrfit general d^g^nfere en di5bat 
personnel entre M. de Rougd etlui. II esp6rait, dit-il, dans cette campagne, 
qu’il a entreprise en faveur desdludes hi^roglyphiques, avoir M. de Roug6 
pour auxiliaire et non pour adversaire. Nos lecteurs savent que ce n’est ni 
notre faute ni celle de M. de Rongi5 si des aitaques personnelles, qui ne 
pouvaient rester sans reponse, ont enlev^ aux Revues de M. Chabas le 
caractSre purement scientifique qu’ii voulait leur donner. Nous sommes 
heureux de voir qu’il en sent I’inconvenient. Quant aux vceux qu’il forme 
pour que les papyrus et autres monuments ^gypliens soient le plul6t pos- 
sible livr(5s au public, et l’acc6s de ces tr^sors rendu pour tous aussi facile 
|ue possible, nous ne pouvons que nous y associer avec tout le monde 
savant. A. B. 

— I.ivres et brochures dont il sera rendu compte dans la Revue. 

Reise auf der Insel Lesbos, von A. Cohze. Hannover, 1865. In-4. 

Helvelus el ses environs au E" siecle, par Napoleon Nickles, avec une carte topo- 
graphique et archeologique. Br. in-8 de 48 p. (Exlrait du Bulletin de la Soci6t4 des 
monuments liistoriques de I’Alsace.) 

Essaisur les poteries antiques de I’ouest de la France, par F. PAaENTEAO. Br. gr. 
in-8 de 22 p. et 5 pi. Nantes, 1865. 


ERRATA. 

Nous devons signaler quelqu fautes qui se sont gliss6es dans le chapitre 
Rhysiologie des Etudes sur Homere. 

Pag. 105, note 1. Lisez : voov evi 6-jp.w. 

Pag. 106, lig. 3. Lisez : xanuoow. — Note 1. Lisez : *in-,0;.a et am 6up.4v oXeuotv. 
Pag. 107, fin de la note 1. Lisez : quidem. — Note 5. Lisez : OTTjOsoot. 

Pag. 103, note 2. Lisez : aOxw. — Note 4 : Ss et ainsi toujours devant ot. — 
Note 6 ; xEXatvrj. — Note 7 : xeyuv’. 

Pag. 109, note 4. Lisez : ujco youvax' sXuoev. 

Pag. 110, note 10. Lisez ; avir,. 
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(Suite) (1) 


IV. — CHIRURGIE. 

Lesplaies (2) peuventfitre Jiviseesen deux classes: les plaies pro- 
prement dites, superficielles ou penetrantes, fades avec I’ep^e, la lance 
ou le javelot (3); et les plaies contondanlesqui resultentgeneralement 
de coups de pierces, genre de projectile dont les heros se servaient 
volontiers quand ils etaient desarines.La pierre 6lait lancee le plus 
ordinairenienl avec la main, quelquefois avec une fronde (4). Notons 
aussi qu’Ulysse, impaliente de la faconde immod^ree et railleuse de 
Thersite, et n’ayant sous la main que son sceptre. Ten frapperude- 
ment dans le dos et sur les epaulcs (3) . Le poete remarque qu’a la suite 

(1 ) Voir la Revue arche'ologique du i" aoilt 1865, p. 95. 

(2) IXxo; d^signe comme notre mot plaie, taotdt, et c’est le plos souvent, une 
blessure au moment oU elle cst re?ue (voy. par ex. XIV, 130; XV, 393), tantdt une 
blessure ou, si I’on veut, une plaie dijl ancienne (voy. par ex. VIII, 405 et4i9; 
XIX, 49), mfime une blessure en voie de cicatrisation (XXIV, 420 : IXxea Jtdvxa 
[i.ep.'jx£v), enfiQ un ulcere (voy. p. 74, VObserv. de Philoctcle). Les Opitlifetes des plaies 
sont tr4s-vaguos et n’expriment que la gravity (XuTffd, opYaXea, xapxepd). Le mot 
wTEiXr, est employd dans le sens exclusif de blessure (voy. par ex. V, 870; XI, 266; 
XVII, 862; Od. XXIV, 189). 

(3) Le vieux INestor (VII, 136. sqq.) remar-iue comme une cbose extraordinaire 
qu’Ereuthalion coinbattait autrefois avec une massue de fer. 

(4) On pout 1 ■ conjecturer d’apres un passage du livre XIII de Vlliade, v. 599- 
600, oil il est dit qu’Agdnor se servit de sa fronde do laine pour bander la plaie de 
son ami. — (5) II, 205-268. 

XII. — Oi-tobre I66.’i. 
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.lie celle violence, il se produisil sur ces parties une forte ecchymose 
avec tumefaction (Ij ; ce resultat n’a rien qui doive nous etonner 
si le sceptre d’UIysse etait,comme celui d’Achille, tout garni de clous 
d’or (2). De tels sceptres devaient remplir roffice de massue. A cette 
seconde classe de blessures appartiennent aussi les chocs violents qui, 
sans entamer lestissus, causent neanmoins de graves dcsordres. Nous 
etudierons ces diverses especes de blessures en suivant I’ordre des 
regions et en commencanl par la tfite. Je veux rapporter de suite 
deux exemples remarquables qui appartiennent a la seconde cate- 
goric. 

1. — Blessures d la tHe et d la face. 

Pour repousser Hector furieux, ce lieau qui roule au-devant de lui, 
Diomede brandit sa longue lance, la darde en avant, et le coup, sans 
devier, porte sur la tSte d’Hector, au sommet du casque; mais I’ai- 
rain, repousse par I’airain, n’arrive pas jusqu’a la peau, el la lance 
s’enfonce dans la terre. Hectorrecule rapidementau milieu des siens, 
tiiinbe sur ses genoux, et de sa main robuste s’appuie sur la terre ; 
un sombre nuage s’etend sur ses yeux (3) ; bientot le heios revieut a 
lui (4), se precipite sur son char et echappe par la fuile aux me- 
naces de Diomede (o). — C’est la un fait de commotion cerebrate 16gere ; 
voici une commotion d’un genre different : Hector en est encore le su- 
jet ; et si m’ecartant cette fois de I’ordre que je me suis trace, je rap- 
proche un coup sur le haul de la poilrine d'un coup sur le sommet 
de la t^te, cost pour montrer avec quelle precision Homere cait 
distinguer les cas cliirurgicaux, el avec quel soin il poursuit 
une ohserration dans les inoindres details et a travers plusieuis 
chants. Hector, frapp6 a la partie superieure de la poitrine, pres du 
cou, par une lourde pierre que vient de lui lancer Ajax, laisse tom- 
ber sa lance et roule dans la poussiere; il n’a plus, comme tout a 
riieure, la force derester debout: ses corapagnonsle relevent, I’em- 
portent loin du combat; il a perdu connaissance et pousse de pro- 
fonds gr'mi«semcnts; on lui verse de I’eau sur le visage, il reprend 
un moment ses esprits (ajawuvOr,), ouvrc les yeux, s’appuie sur ses 
genoux, vomit un sang noir, puis retombe en arriSre et ses yeux 
se couvrent d’une sombre nuit (6). L’6vanouissement dure assez 

(1) Sado'-f o’ a'liiaioeiTTa [iexayfjvo’j ifyuavEimr,. — Cf. aussi XXIII, 716-17: 
Ilyxvaloc ava rfeyfi; xE xai wiio-j; aiji^xi xor/’.y.osx'Tat av£5pa|xov. 

(2; I, 245-i6. — (.a) Se baat x£),aivii vu? exalypEv. — (.'i) apiTr/yxo, reprit sa 
respiration. — (5; XI, 349-360. — (6) XIV, 409-439. 
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longtemps;il est accompagnS de grande difficult^ derespirer (1), de 
vomissement de sang (2), de sueur (3); mais quand Apollon vient 
pour I’exciter de nouveau au combat. Hector est deja releve ; il a 
reconnu ses compagnons; il raconte au Dieu sa triste aventure et re- 
trouve la force de monter sur son char (4). Certes on ne pent ima- 
giner une observation plus exacte ; rien n’y manque, et il n’y a pas 
un trait superflu. 

D’un coup de pierre Patrocle partage en deux la tSte d’Erylaus (5), 
un coup semblable est frappe par Hector sur EpigSe (6) ; les blesses 
tombent en avant, et la mort qui rompt les liens de I’dme les enve- 
loppe aussitflt. Ajax, du haut d’une lour, brise la t6le d’Epicles avec 
une pierre, et Tame quitte les os (7). Je note un coup de lance qui 
divise la tfite en deux (8), un autre qui fait jaillir la cervelle san- 
glante (9), et a propos d’un coup d’epee qui partage le crane, le 
poete dit qu’une mort empourpree se repandit sur les yeux du 
bless6 (10). 

Les blessures au front (11), a la tempe(12), aux environs des 
oreilles (13), a la region orbitaire (14), qu’elles soient faites avec une 
pierre ou avec une arme tranchante, sont toutes reput^es mortelles, 
ou du moins extrfimement dangereuses. Deux observations de ce 
genre sont a signaler : arm6 de la lance, M6nelas frappe Pisandre 
au front, a la racine du nez : les os eclatent et les yeux sanglants jaillis- 
sent a terre aux pieds du vainqueur (13) ; ailleurs (16) Patrocle frappe 

(I) ...apyaXEfj) iyiz'r:’ affSpiaxi, xijp oTtivudawv, XV, 10. Voy. XV, 241. — (2) XV, 11. 

(3) Ibid. 241. Voy. plus hunt chap. Physiologie, p. 57. 

(4) XV, 239-252. — (5) XVI, 411-12. — (6) XVI, 577-79. — (7) XII, 383-86. — 
(8) XX, 387. — (9) XVII, 296-98. — (10) XX, 475. 

(II) IV, 460-461 ; VI, 10-11 (I'arme p4n4tre 4 travers I’os et les t^nebres yoilent les 
yeux du bless4) ; XI, 95-98 ; XII, 185-86 (la cervelle est broy^e ) ; XXIII, 395-96 ; 
chute de char, les coudes, le nez, la bouche sont dfichir^s; le front est bris4. 

(12) IV, 501-503 (la lance sort par la tempe opposee) ; V, 584-586 (le blessd tombe 
sur le sommet de la tfite, puis sur le dos. — Voy. plus loin blessures du coude, p. 71, 
note 5); XX, 397-400 (la cervelle estbroy^e). 

(13) XI, 109; XIII, 177; 671-672 ((I’esprit — 8up.o; — abandonne ses membres et 
d’horribles ttoebres — oruYepo; oxoxo; — I’enveloppent) ; XV, 433 (le bless6 tombe 4 
la renverse) ; XVI, 606 ; XVII, 616-18 (les dents sont jet4es en avant; la langue est 
coupde par le milieu ; I’esprit — Oupo; — s’dchappe) ; XX, 473 (la lance traverse d’une 
o:eille 4 I’autre). D’un coup de poing, Ulysse fracasse la mAchoire d’lrus prfes de 
I’oreille (aO^^ev’ iXa(sa^^^ un’ ouaxo;, barca S’ elow iOXooev) qui vomit du sang, tombe 
dans la poussibre et se brise les dents (ijXaa’ doovxa;), Od. XVIII, 96-98. 

(14) XIV, 493-5 (I’arme p4n4tre sous I’arcade sourdliAre au fond de I’oeil; la pupille 
jaillit, et le fer sort a travers I’occiput; le Wess4 tombe en portant les mains en 
avant, la lance reste dans la plaie). — Voy. Anatomie, article y^W. 

(15) XIII, 615-18. - (16) XVI, 739W12. 
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G6brion au front avec une pierre raboteuse qui emporte les sourcils 
et broie I’os ; ses yeux tombent dans la poussiere. Cette chute des yeux 
ou m6me d’un ceil, si ce n’est pas une metaphore par laquelle le 
poete veut exprimer la rupture violente des tuniques de I’oeil et Tis- 
sue des humeurs, me parait un fait imaginaire ; elle est bien difficile 
a expliquer, et je ne sachepas que nos chirurgienscivils ou militaires 
Taient jamais relal^e. 

Voici encore quelques beaux coups, et cette fois ils sont conformes 
a toutes les regies : Idomenee enfonce sa lance dans la bouche d’Ery- 
mas; le fer penetre sous le cerveau, brise les os blancs et les dents; 
les yeux s’injectent fortement; le sang sort par les narines et par la 
bouche, le nuage noir de la mort se repand sur le blesse (f). Patrocle 
frappe avec sa lance la machoire droite de Thestor, traverse Tarcade 
dentaire et arrache le guerrier de son char comme un homme assis 
sur un rocher enleve du sein des flots un enorme poisson avec la 
ligne et Tairain brillant (2). Une telle blessure est mortelle, moins 
par elle-m6me que par les violences qui la suivent. La lance de Dio- 
mMe, dirigee par Minerve, atteint Pandarus au nez, pres de Tceil, 
traverse les dents, coupe la langue pres de la racine et ressort a Tex- 
tr^mite du menton. Pandarus, tombe de son char, perd a la fois ses 
forces et la vie (3). 

Dans les jeux c^lebres autour du bdcher de Patrocle (4), Euryale 
revolt a la joue {sur la mdchoire — zapr'iov — voy. le chap. Anatomie) 
un violent coup de poing, et aussilOt ses mcrabresbrillants se d^robent 
sous lui oatStaa -pTa); il vomit un sang epais, laisse sa tfile 

se balancer a droite et a gauche, et semble avoir perdu Tesprit 
(aX).o:ppovsovTa). Un cliirurgien moderne ne peindrait pas mieux une 
telle blessure. 


2. — Blessures au cou. 

Apres les blessures de la face viennent les blessures du cou. Ho- 
mere a distingue deux regions dans le cou: Tune quicomprend sur- 
tout les parties posterieures et lat^rales, et qu’il appelle gen^rale- 
ment aO/r'v ; I’autre, anterieure, qui repoiid a ce que nous appelons 
gorge et gosier, et qui a recu divers noms. C’est en cet endroitqu’on 


(1) XVI, 345-350. — firymas repsrait cependant plus tard et il est tu6 par Patro- 
cle, XVI, 415. 

(2) XVI, 405-410 (I’esprit — — abandonue le guerrier). 

(3) V, 291-96. 

(4) XXIII, 689-99. 
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egorge les victimes (1) ; la aussi les blessures sont presque toujours 
immediatement morlelles (2). 

Je ne trouve dans toute VEiade que cinq blessures a la gorge et 
une dans YOdyssee. Ulysse traverse avec une fleche la gorge d’Anti- 
noiis, I’un despretendants; le trait sort en arriere, la t6te s’incline du 
c6te oppose (IxEpwuE) ; un flot de sang s’echappe des narines ; le blesse 
vomit les aliments qu’il vient de prendre, et glisse sous la table (3). 
Menelas frappe Euphorbe au bas de la gorge, la lance traverse le con 
et le sang souille la chevelure du Troyen (4). Idomenee enfonce sa 
lance dans le gosier d’Asius, au-dessous du menton, Asius tombe 
comme un ch6ne sous la hache du bucheron, grince des dents, et sai- 
sit avec les mains la poussiere sanglante (o). Enee atteint Apharee 
d’un coup de lance a la gorge; et, comme chez Antinoiis, la tete s’in- 
cline du c6te oppose (6). Dans une autre observation qui suit imme- 
diatement (7), Homere signale une des principales causes de la mort 
soudaine quand ildit: Antiloque voyant Thoas s’enfuir, lui coupe le 
vaisseau ((fliSa) qui, courant le long de I’epine, arrive au cou, 
et Thoas tombe sur le dos, en etendant les mains vers ses compa- 
gnons. 

Le recit de la mort d’Hector (8) n’est pas moins remarquable. 
J’en emprunte la traduction a M. Pessonneaux, la rectifiant en un 
point seulement: « Le Troyen 6lait entierement garanli par les belles 
armes d’airain dont il d^pouilla Patrocle immole ; un point seul 
6tait a jour, a I’endroit de la gorge ou la clavicule s^pare le cou des 
epaules etparoii le souffle de la vie s’tchappe leplusrapidement. G’est 
la que le divin Achille, fondant sur Hector plein d’ardeur, plongea 
sa lance; la pointe Ira versa de part en part le cou diilicat, mais le 
frfine, arme d’un lourd airain, ne divisa pas la trach^e-artere (9), 
jusqu’a ce qu’il put adresser quelques mots en reponse a son vain- 
queur (10); il tomba dans la poussiere, et le divin Achillese glorifia... 
Comme Hector terminait ses imprecations centre Achille, la mort, 

(1) III, 292 ; XIX, 266 : i™ inoiJiaxo'J?. xaixe. Voy. le chap. Amlomie 
aux mots et erropaxo?. 

(2) Voy. par ex. XXII, 325 : Xauxavtr,v, tva te wxioxo; oX£9po;. 

(3) Od. XXII, 15. — (4) XVII, 45-49. — (5) XIII, 387-91. — (6) XIII, 541-43. — 
(7) XIII, 545-549. — (8) XXII, 306-330. 

(9) Le mot signifie id tracMe-arfere et non pas artere, comme traduit 

M. Pessonneaux. — Voy. les chap. Anatomie et Physiologie. 

(10) Cette phrase signi6e-t-elle qu’Achille avait calculd son coup pour qu’Hector 
pdt lui parler, ou que le sort dirigea son arme de fagon qu’Hector conserva la 
voix? La seconds supposition me parait la plus probable; car I’habiletd d’Achille, 
quelqae grande qu’eUe fdt, ne jualiflerait pas tant de precision. 
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fin de toutes choses, I’enveloppa; el Tame, s’envolant du corps, 
descendit aux enfers, pleurant sa destinee el regreltant sa vigueur 
el sa jeunesse. » 

Parmi les blessares des parlies posterieures el lal6rales du cou (i), 
il en faut rapporter quatre senlemenl. Arch^loque esl blesse par Ajax 
au niveau de la derniere verlebre (nolez celle precision), a la jonc- 
tion du cou el de la tele; les deux tendons sont divis6s et la face vient 
frapper la terre avant les genoux el les jambes (2). Le fils de Phil6e, 
Meges, se precipite sur PeJaeus; de sa lance aigue il le frappe pres 
de la tele a la nuque; I’airain passant a leavers les dents lui coupe 
la langue ; il tombe dans la poussiere et serre avec ses dents I’airain 
glace (3). Ce mouvement convulsif des machoires doit avoir et6 in- 
diqu^! d’apres nature; de pareils faits ne se trouvent guere parle 
seul pouvoir de I’inaagination; mais il me semble que I’imagination 
prend sa revanche dans I’observalion suivante(4) : Dolon se jette aux 
pieds de Diomede et implore la vie, mais Diomede 16ve son epee, le 
frappe au milieu du cou, coupe les deux tendons, et il parlait encore 
que sa tfite roulait dans la poussiere. On ne pourrait admettre cette 
continuity de la parole que dans le cas ou la trachee n’aurait pas ytc 
ouverte, et ici Homere ne fait pas de restriction a cel ygard, tandis 
qu’a propos d’Hector, il dit positivement que la parole avail ety con- 
servee au heros, parce que la Iracbee n’avail pas yte ouverte (u). 

Au vingtet unieme chant de I’lliade, les dieux descendenl dans la 
melee et coinbattent les uns centre les autres. Minerve, attaquye par 
Mars, recule, saisitdanssa robuste main une pierre noire, raboleuse, 
ynorme, qui servait de borne a un champ, el la lance sur lecou de 
I’impytueux Mars dont les genoux se derobent; dans sa chute il cou- 
vre sept arpents. Pallas sourit elraille son adversaire (6). 

M. Malgaigne (7) a .-^ignale une blessure faite non sur un hyros 
grec ou troyen, mais sur un des clievaux de Nestor (8); la lleche 
dycochee par Paris penelre au sommeldela tyte, la ou naissent sur 

(1) V, 657-59 (mort; la nuit t(5D6breuse voile les yeux); VII, 12 (mort; les genoux 
se derobent) ; XI, 240-41 (mort; les genoux se derobent et le h^ros dormit un sommeil 
d’airain); XV, 451 (mort); XVI, 332-34 (une mort eirpourpr^e envahit les yeux); 
339-41 (mort; la t6te, presque s5par4e du tronc, ne tenait plus que par la peau; le 
coup avait port4 au-dessous de I’oreillei. Voy. aussi XX, 481-83, oU Achille tranche le 
cou h Deucalion ; 587-89 (mort; les tendmssont brisOs — coup de pierre), 

(2) XIV, 465-68. - (3) V, 73-75. 

(4) X, 454-57 ; meme observation, presque dans les mOmes termes, h propos d’un 
des prfitendants : OJ. XXII, 328-29, Ces passages ont4ti5 imites par Ennius, Annul. 
508-9. dd. Wahlen, Lips 1854. — (5) Voy. plus haut p. 63. — (6) XXI, 403-407, — 
(7) Anatomie et Physiojogie d'Homere, p. 13. — (8) VIII, 81-86. 
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le crane les premiers crins ; or c’est la une des regions les plus dan- 
gereuses (1). L’animal bondit de douleur, ear le trait avail penetre 
jusqu’au cerveau et jeta le trouble parmi les autres coursiers, en 
se roulant au'-our de I’airain. On sail que des experiences tout a fait 
modernes ont etabli une relation directe entre les mouvements de 
rotation et une lesion traumatique du cervelet. M. Malgaignese croit 
done en droit de diagnostiquer une lesion de cetle nature sur le che- 
val de Nestor; de sorte qu’Honiere aurait le premier signale un fait 
des plus curieux dont il ignorait la cause precise, mais qu'il avail 
parfailement observe et qu’il rattachait non a une blessure quelcon- 
que, mais a une plaie de I’enccphale. Je crois que le diagnoslic de 
M. Malgaigne est justifie (3); je differe seulement avec lui sur un 
point: le cheval de Neslor n’a pas ete blesse au sommet du cou, mais 
ausommet de la fete (4), el c’est probablement apres avoir traverse 
une partie du cerveau que le trait, lance de haul en bas, a penetre 
dans le cervelet. 

Notons, pour terminer ce qui regarde les blessures de la region 
cervicale, un cas remarquable de fracture, si on s’en lient au dire 
du poete, mais plus probablement de luxation des premieres verte- 
bres, si on s’en rapporte a Tobservalion moderne ; accident qui en- 
traine imm^diatement la mort : Elpenor, allourdi par le vin, reveille 
par un bruit soudain, se precipile au hasard pour echapper au dan- 
ger, lombe du haul du toil et se brise les verlebresdu cou (5). 

3. — Blessures d la poitrine. 

L’etude des blessures du tronc n’est pas moins interessante que 
ceile des blessures de la t6te ou du cou; j’y remarque meme plus de 
precision et des divisions plus rigoureuses. Homere a distingue parii- 
culierement, en avant, la region claviculaire pres de I’^paule, la oii la 
clavicule separe le cou de la poitrine, region repulse des plus daiige- 
reuses (6), — la region maramaire, surtout la gauche, — la partie 
mfidiane de la poitrine; — en arriere I’entre-deux des 6paules, enfin 
les epaules elles-mfimes, designation qui comprend quelquefois les 


(1) Kaiptov. Ce mot est consacr« dans le langage technique. 

(2) Opinion fondde sur une throne a priori; car les blessures de la substance 
cdr^brale ne sont pas par elles-memes douloureuses. 

(3) Voy. Legouest, Traiti de ehirurgie d’armie. Paris, 1864; p. 318. 

(4) dxpriv xax xopupriv. — (5) Od. X, 257-60. 

(6) VlII, 325-7, cf. XXII, 325. — La presence des gros vaisseaux explique assez cc 
dan^r. Honifere n’a pas manqud d’indiquer cette cause. Voy. aussi p. 60, I’Obser- 
vation d’Hector : ptaie contuse. 
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parties laterales de la poitrine. II y a aussi pour Tabdomen plusieurs 
regions assez bien determinecs : en avant les hypochonJros, surtout 
le gauche, — la region ombilicale, — les flancs, — le bas-vcnlre, ou 
les atteintes de Mars sont si fatales '1), etpar derriere, les lombes. 

Notons d'abord une blessure au niveau de la claviculo, a la nais- 
sance du cou : il est dit expressenient que I’amie penetra profonde- 
oient, qu'il y eut beniorrbagie violente et que le blesse toraba cn 
avant (2). Hector frappe Teucer avec une piei re raboteuse a la re- 
gion claviculaire; I’arc ecliappe aussildt des mains du lieros grec, 
qui tombe sur les gcnoux. Homere ajoale un detail ciirieux: par 
suite de la violence du coup, la corde s'etait rompue, et le poignet 
de Teucer avait ete frappe d’engourdissemcnt. La blessure etait grave 
et tres-douloureuse, maisellc ne fut pas mortellc ,3;; c’estlii encore 
un detiil qui nous revele I'etat avance de la chirurgie, au temps 
d’Homere, dans le pronoslic des blessures. 

Les guerriers les plus braves, ceux ijui resistenl en face, recoivent 
les coups soit a cette redoutable region de la clavicule, soit en pleine 
poitrine (4), soit a la region mammaire io), soit enfin sur les c6tes de 
la poitrine. Pour cette derniere region, je ne trouve qu’une observa- 
tion, e’est un cas de blessure non penetranto et qui est presentee par 
Homere comme n’ayant aucune gravite. Ulysse est atteint par Socus 
d’un coup de lance qui dechire la pean, mais n’arrive pas jusqu’aux 

(IJ XIII, 567-00. 

(2) XXI, 117-119. Cr. V, 579; XVII, 309-10 (ia lance, penOtrant sous la clavicule 
,a la parlie mOdianf, re.'soit au bas de I’epaule;. — (3) VIII, 32'i-33i. 

(4) XIII, 186; XV, 450; 523 ('TTC.Oo; pf^ov); C50 ; XVI, 312 (oita TOpvov) ; 400 

/v-ripvov); 597 (TTr/Jo; jae-rov); 624 XX, 486 (iv Ttvedpovt.) — 

C’est par iiiadvertance sans doute fpie W. Pessoiineaux traduit : dans le ventre. Je 
relOve en passant ces inexactitudes pour montrer combipn il importe, en traduisant 
Hotnfere, d’etre un pen familiarise avec les sciences medicales. Cf. Od. XXII, 285- 
86 . — Considerd en lui-meme, le pronostic des plaies penutrantes de poitrine est 
trop absolu dans Homere ; les cliirurgiens anciens ont admis, comme les cliirurgiens 
modernes, des clianres de saint et rapporte des observations i I’appui. Ainsi on lit 
dans Ccelius Aurelianus, traducteur de Soranus (Chronic. II, 12, p. 399, ed. Al- 
mel.) : « Chirurgi memorant in bello quondam sagittatum, ponetrato pulmone 
convaluisse, sanguinemque a sagitta vomuisse, nec tamen mortem fnisse conse- 
cutain » 

(5) IV, 480-81 I la lance pdnetre prOs de la mamelle droite et sort par I’epaule); 
528 {au-dessus de la mamelle, le pounion est atteint. Thoas acbeve Piroiis en lui 
plongeant son dpde au milieu du ventre, v, 531); 392-94 {Jiinon blessde 4 la mamelle 
droite avec une flcche .4 trois pointes dans la guerre d'llercule contre Pylos); V, 19 
(entre les deux mamelles); 145 (au-dessus de la njamelle); VIII, 313 (pres de la ma- 
melle) ; XI, 108 (au-dcssus de la mamelle) ; 321 (4 la mamelle gauche); XV, 577 
(prOs de la mamelle). — Voy. p. 260, note 5. 
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visceres; le hSros reconnait lui-m6me que le fer n’a pas atteint un 
endroit dangereux (1). 

Les fuyards sont atteints a I’epaule, en arriere (2), ou dans le dos 
entre les deux epaules (3). Patrocle est aussi atteint dans le dos entre 
les deux epaules par Euphorbe, mais ce n’est pas en fuyant; le 
Troyen I’avait surpris par derriere. Ce coup vigoureux ne suflit meme 
pas pour tuer le compagnon d’Achille; il fallutpour I’achever le bras 
d’Hector, qui lui plongea son epee a la partie infeneure du flanc(4). 
C’est dgaleraent par surprise que Dolops est frappe par Menelas d’un 
coup de lance qui, penetrant a la partie poslerieure de I’epaule, 
traverse la poitrine (o). 

Achille transperce Polydore en passant derriere lui: le fer penetre 
aubas du dos, la ou Ton attache la ceinture, etsort a travers I’ombilic; 
Polydore tombe sur les genoux, et, parun mouvement Ires-naturel, 
il retient ses entrailles avec les mains (6). 

II y a aussi des blessuies a la partie saillante et anterieure de 
I’epaule, mais ces blessures ne sont pas mortelles; ainsi le fils de 
Lycaon, Pandarus, atteint Diomede avec une tleche ailee qui traverse 
I’cpaule droite ; Sthenelus arrache le trait, et a quelque temps de la le 
fils de Lycaon, apercevant de nouveau Diomede dans la m^lee, se 
plaint qu’une divinite jalouse lui ait ravi sa proie (7); il ne devait 
accuser que lui-mSme, car il avaitmal vise, ou ne connaissait pas 
les endroits dangereux que tant de guerriers dans Vlliade savent si 
bien distinguer.Quand les Grecs, abandonnes par Jupiter, plient de- 
vantles Troyens, ils recu lent, mais en faisant face a I’ennemi; c’est 
alors que Peneleus est legerement blesse, au sommet de I’epaule 

(1) XI, 437-439. — (2) XV, 341 (au bas de I’dpaule, le fer p4n4tra profoDddmeat) ; 
XVI, 343 (i l'4paule droite). 

(3) V, 40-41 (farme traversa la poitrine); XI, 447-49 (I’arme traverse la poitrine); 

XVI, 806-7 ; XX, 402 ; 488 (un serviteur, un coclier, OrpiirovTa) . 

(4) XVI, 806-7 ; 820-21. — Dans Od. XXII, 89-93, le pr4tendant Amphynomuspdrit 
d’un coup de lance entre les deux Opaules; I’arme manide avec vigueur par Tdld- 
maque traverse la poitrine, et la mort est A peu pres instantan4e. Ailleurs, Orf.. Xt 
161-62, un cerf est tu4 par un coup de lance qui pdnOtre au milieu du dos (psoavwra) 
et traverse de part en part. 

(5) XV, 540-43 (Dolops tombe en avant). 

(6) XX, 413-418. 

(7) V, 98-110; 188-89; — 399-400 (Pluton blessd dans la guerre d’Hercule centre 
Pylos) ; XI, 420 (blessure A la partie sup4rieure de I’Opaule; il n’est rien dit ni de la 
gravitti de la blessure, ni du cOtd oii elle a eu lieu) ; Od. XVIII, 95-96 (violent coup de 
poing donnd a Ulysse par Irus sur I'^paule droite, dans un assaut de pugilat); Od. 

XVII, 462-63 (coup d’escabeau donn4 4 Dlysse par Antinous sur I’dpaule droite, A 1^ 
partie infdrieure du dos). 
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droite, d’un coup de lance qui effleura ros(l). Ledard a trois pointes 
qui atteint Machaon a I’epaule droite ne produit non plus qu’une 
blessure legere (2), mais il y a des blessures plus graves par la vio- 
lence du choc (3). Toutes ces distinctions sont encore a I’honneur du 
genie d’observation dont Homerefait preuve dans cette clinique chi- 
rurgicale qui se deroule d’un bout a I’autrede Ylliade. 

Pour terminer ce qui regarde les blessures de la poilrine, rappor- 
tons deux fails curieux et qu’Homere lui-meme raconte avec com- 
plaisance: le premier se rapporle a une plaie du coeur (4), le second 
a uii coup de lance aux contins de I’abdomen et de la poilrine (5). 
J emprunte la traduction de M. Pessonneaux: « Alors peril le heros 
Alcalhmis... Neptune le flt tomber sous les coups d’Idomenee; il fas- 
cina ses yeux brillants, et enchaina ses membres brillants, car il ne 
put ni fuir en arriere ni sed6tourner; mais il se tenait immobile 
comme une colonne ou comme un arbre a haute clievelure, lorsque 
le heros Idomenee le blessa avec sa lance au milieu de la poilrine... 
11 tomba sur le sol avec bruit, I’arme resta enfonc^e dans le cceur, 
qui palpitait et faisait vibrer la poinle d’airain, jusqu’a ce qu’enlin 
rimp6tueux Mars en airSta la furie. » — * Sarpedon visa, mais eu 
vain, Palrocle avec sa lance brillante: la poinle de I’arme passa au- 
dessus de I’epaule gauche, sans I’alleindre. Patrocle, a son tour, s’e- 
laiiQa arme de I’airain, et le coup parti’de sa main ne fut pas inutile: 
Sarpedon fut atteint a I’endroit ou le diaphragme se resserre autour 
du coeur a I’^paisse structure. 11 tomba comme tombe le cbtine..... 


(1) XVII, 598-600 (YP'i'J'Ev ?c ol otteov); — Voy. Oft. XXII, 280 (wjiov EitsypaiJ/sv). 

(2) XI, 504-6. — Oq remarqiiera cette mention particulifere de I’^paule droite. 
Quand il y a un c6t4 d^sign^, c’est toujours le droit, du moins pour la region ant£- 
rieure. Leport dubouclier et le raaniement desarmesdevaient, en effet, laisserce cOtS 
plus 4 d^couvert que le gauche; une explic.ation analogue seTble se trouyer dans le 
grammairien Diomt'de (lib. Ill, p. 477, 1. 7-12, 6d Keil, dans Gramm, lat. t. I) : « Hi 
qui jaculantur ex brevi accessu in extensum passum proferuntur, ut promptiore nisu 
tcii ictum confirment. Auctorbujus librationis Arctinus : 

’E? oXiyou oiiCi; itpopopw icoSi, opp’ ot yuia 
TEtvopiEva ^>01X0 xxi e-jitOevsc eIoo; i'/Tiai, » 

Mais i! est ^galement question du cOtd droit pour le cheval, XVI, 467-68, et mfime 
pour un sanglier, Odi/ss. XI\, 452. Voy. aussi p. 67, note 5 : pugilat d’Ulysse et 
d’lrus, et le coop d'escabeaii recu par U'ysse. 

(3) XIII, 519-20 ; XIV, 450-52 ; XVI, 289 (blessure 4 I'dpaule droite. Les blessds 
tombent en avant), Larfeglc n’est pas aussi g^nSraln pour le membre inKrieur (voy. 
plus bas § 6). Ajoutez cependant qu’il y a dans les Cycliques {Frar/m. seJis incerice, 
I, p. 601, dd. Didot) un souvenir de cette predilection pour le cotd droit, car il est 
dit que Castor fut blessd 4 la cuisse droite par Apbidnus. — Voy. aussi Bafrach., 
244-45. — (4) XIII, 438-443. - (5) XVI, 480-486 et 660. 
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que des cbarpentiers ont coup6 sur ies montagnes avuc des haches 
fraichement Smoulues, pour en faire nn navire ». 

Ce coeur qai palpile et dont Ies mouvements agitent la lance est 
un tableau saisissant. Nous devons tenir cette observation pour 
tres-exacte, bien que les armes employees aujourd’bui ne laissent 
guere le moyen de la verifier; il faudrait pour cela assister a 
quelques combats de sauvages, ou bien encore 6tre appel6 aupres 
d’un blesse qui a recu ou qui s’est donne soil un coup de couteau, 
soit un coup de poignard, I’anne restant encore dans la plaie. J’ai 
parcouru I’excellent MSmoirede M. Jamin (1) Sur les plaiesducomr, 
mais je n’y ai remarque aucune observation ob le pbSnomene decrit 
par Homere soit relate. M. Jamin n’aindique que le passage suivant 
de Paul d’Egine (2) : « Quand le coeur est bless6, le trail... marque 
quelquefois le mouvement des pulsations. » 

4. — Blessures d 1’ abdomen. 

Toules Ies blessures penetrantes de I’abdomen sont egalement re- 
doulables. Homere note toutefois le bas-ventre, entre les organes 
gSnitaux et le nombril, comme la region on les attcinies de Mars sont 
le plus dangereuses pour les miserables morlels (3). Merion frappo 
Adamas en cette region; le malheureux Troyen se debat aulour du 
fer (4), comme fait un boeuf que des bouviers entrainent par force a 
travers la campagne, et les tSuebres de la mort voilent ses yeux aus- 
sitdt que Marion a retire sa lance. Si on compare ce mouvement 
convulsif des membres, peut-6tre mfime des chairs, rendu par le mot 
^Iditaipe, avec le mouvement de rotation (xuXivSo[jievo;) que fait le 
cheval de Nestor bless6 au sommet du crane, on reconnailra de suite 
avec quelle justesse Homere sail caracl^riser les symptOmes des di- 
verses especes de blessures. 

Les blessures penetrantes du milieu du ventre ([iEOTiv Yaarspa) 
entrainent une mort presque immediate apres quelques mouvements 
d’une respiration haletante (iaOpiaivMv) ; quelquefois les entrailles s’e- 
chappent a travers la plaie (5). II me suflil d’indiquer ces parti- 
cularites, les seules qui soient du reste rapportees par Homere. II en 

(1) Thfese pour le concours d’agr^gation en chirnrgie. Paris, 1857. — (2) VI, 88, 
p. 359, dd. R. Brian. — (3) XlII, 567-75 : alSoiwv te [AEaTiY^) oiiipalou. 

(A) icEpl 6oupl -jjaTCaipE. Ce mot fait image. 

(5) IV, 530-1 (voy. p. 66, plaies pdndtrantes de poitrine) ; XIII, 398-9 ; 506-8 (I’artne 
ddchire les intestins ; le blessd tombe en avant) ; XVn, 313-15 (tnftmes remarques) ; 
XXI, 180-181 (le blessd tombe en arrifere. Voy. v. 182, les entrailles se rdpandent 
A terre). 
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est de mfime pour les blessures faites aux flancsou au bas- ventre (Ij, 
au nombril (2), aux aines (3). Mais les blessures de ces regions, pour 
6tre dangereuses, doivent penetrer jusqu’a la cavite abclominale : 
ainsi Menelas est atteint par une fleche vers les flancs, la oil s’attache 
la ceinture; le trait lance par Pandarus, mais detourne par Minerve, 
ne fait qu’egratigner (iTrsYpa’I'e) la peau, et le guerrier reprend bien 
vite courage quand il voit que les crocs sont rentes en dehors (4). 

Homere signale aussi en plusieurs endroits les blessures du foie 
comme particulierement mortelles, et dans les observations qu’il 
rapporte la formule pour exprimer la mort ou la dSfaillance qui 
precede la mort est toujours la m6me: les genoux se derobent {o). 
Dans un autre passage (6) le poete entre dans plus de details : Tros 
saisit les genoux d’Achille et implore la vie; mais Achille, qui n’a ni 
Tame douce ni le coeur tendre, lui tranche le foie d’un coup d’epee : 
un sang noir jaillit et inonde le malheureux Troyen. M. Legouest, 
en son Traite de Chirurgie d'Annee, p. 5 d 2, remarque que dans 
un cas ou un fleuret avail traverse le corps et le foie, le sang s’echap- 
pait par les deux piqilres en un jet conlinu de la grosseur d’une 
plume. Ailleurs (p. 5ol) il dit que les coupures sont quelquefois 
assez larges pour permettre d’apercevoir I’organe a travers la plaie. 
Ni toutes les plaies du foie, ni toutes les plaies du coeur ne sont aussi 
nScessairement mortelles qu’Homere semble le croire. 

5. — Blessures aux membres, — Membre thoracique. 

Les blessures des membres ne sont guere moins nombreuses que 
celles du tronc , et pour proceder par ordre , rappelons d’abord 


(1) V, 539-40: 615-17; VI, 64 (le blessg tombe en arriere. — Voy. v. 65); XIV, 
447 (meme remarque); 517-19; XVI, 317-19; 465; 820-21 (rnort de Patrocle) ; XVII, 
519-24 (le bless4 bondit, tombe en arribre, et la lance s’agite dans les entrailles) ; 
Od. XXII, 294-96 (blessure p4n^trante au milieu du flanc ou entre les deux flancs, 
y.z'jo'j xcveibva). 

(2) IV, 525-26 (les entrailles tombent 4 terre); —XI, 424-25 (le blesse tombe en 
avant; il sautait de cbeval au moment oil le fer I’atteignit). — Voy. aussi XI, 259- 
60, od il s’agit 6galement d’une blessure de la region ombilicale, faite d’un coup de 
lance par Agamemnon 4 Coon. Cela ressort de la comparaison des deux passages. 

(3) IV, 492. - (4) IV, 139 sqq. Cependant quelque raisseau assez voinmineux 
paralt avoir 4t4 ouvert. 

(5) XI, 578-79; XIII, 411-12; XVII, 348-49. Voy. aussi dans Od. XXII, 81 sqq., 
une plaie de la poitrine au-dessous de la mamelle et p^n^trant jusqu’au foie. Ici le 
blessd roule autour de la table, toornoie sur lui-mSme et tombe : ittpipfriSr,; 5s 
Tpartte!;:} xamrsirs Sivr,9sC;. 

(6) XX, 463-472. 
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un vigoureux coup Vepee qui separe I’^paule de la clavicule 
et du cou (1) ou le bras de I’epaule, esptee de blessure dont le 
poele rapporte deux cas (2). Pour le premier de ces cas, Homere 
note Th^morrhagie et se sert de I’expression mart empourpree qui 
se repand sur les yeux ; pour le second il dit que le glaive depouilla 
le bras des parties musculeuses, de ceux, sans doute, qui I’atta- 
cbaient a I'epaule, et divisa I’os tout entier. Les yeux furent aussitbt 
voiles par la mort. Toutes les blessures du membre superieur ne 
sont pas aussi graves ; ainsi Glaucus, blesse par Teucer au bras, 
implore Apollon, qui d’un signe calme les douleurs intenses, 
etanche le sang et fait disparaitre le sentiment de pesanteur qui 
avait envahi le membre blesse, si bieu que le beros troyen, repre- 
nant courage, peut se livrer aussitbt a de nouveaux exploits (3). 

Homere rapporte plusieurs cas de blessures de I’avant-bras (4). 
Un seul offre quelque inter^t : Agamemnon est atteint au-dessous du 
coude d’un coup de lance qui traverse les chairs de I’avant-bras. 
Cette blessure ne I’empfiche pas de tuer d’abord son agresseur Coon, 
en lui enfongant sa lance au-dessous du bouclier, c’est-a-dire vers 
le nombril (5), puis de poursuivre les Troyens a coups de lance, 
d’ep^e et de pierres; mais quand le sang cesse de couler, et que la 
plaie commence a se s6cher, Agamemnon ressent des douleurs si 
vives que le poete les compare a celles de I'enfantement, et que le 
fils d’AtrSe est oblige de se refugier vers les vaisseaux. C’est la un 
ph6nom6ne tres-bien observe; car dans I’ardeur de la lutte, et, 

(1) V, 146-47. 

(2) V, 80-83; XVI, 323-25 : itpu;jiv6v ppajfiova Soupo; (xxtoxri Spui]/’ iito [AVKovtov, 
oTto 8’ (xrciov oy.pi; apatev. II est difficile de savoir s'il s’agit ici d’une disarticulation 
ou d’une section dans la continuiti avec brisure de I’os. 

(3) Xlt, 387-389; XVI, 510 sqq. C’est un des races exemples oil les dieux inter- 
viennent pour secourir les heros blessis ; mais on ne peut vraiment pas appeler cela 
une cure merveilleuse ; la plaie est de peu de consiquence et I’imagination peut faire 
tous les frais de la cure. Remarquez que cette observation est suivie 4 travers cinq 
chants, du livre XII au livre XVI. — Voy. aussi, pour une autre blessure lig^re du 
bras (Diipliobe), XIII, 529-30. La lance s’ichappe de la main du blessi. 

(4) XVII, 601 (blessure au-dessus du poignet). 

(5) XI, 252-59, et XIX, 51-53. — Voy. p. 70, note 2. —XXI, 166-68 (Achille, 
blessi 4 1'avant-bras, n’en continue pas moins 4 massacrer les Troyens); XX, 478-79 
(Deucalion, blessi 4 I’avant-bras, au niveau du poignet, 14 oii se riunissent les ten- 
dons qui viennent du coude — le bras est engourdi. — Achille achfeve le hires troyen 
cn lui tranchant le cou avec son ipie); V, 582 (coup de pierre sur le coude — ou 
peut-itre I’avant-bras — otyxoiiva tu;(wv piaov) ; — les rines ichappent des mains de 
Mydon, conducteur du char; un coup d'ipie sur la tempe I’acheve. (Voy. plus haut, 
p. 61, note 9, blessures de la tile.) 



262 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

comme dit le vulgaire, quand le sang est encore dchauffS, la dou- 
leur ne se fait pas sentir (1). 

Venus, pour arracher son flls Enee a une mort cerlaine, ne craint 
pas de descendre dans la mMee ; mais le farouche DiomMe, qui nese 
soucie guere ni des graces ni de I’amour malernel, fond sur la 
deesse et blesse sa main delicate (2). A ce propos, Homere fait une 
remarque importante sur les plaies de la region carpienne : il s’en 
echappe pen de sang, mais il s'y forme des ecchymoses (3), et les 
douleursy sont intolerables et gravatives (4). La cause en est mani- 
fesle : le carpe est une region non pas charnue, mais fibreuse et ten- 
dineuse. Helenus est aussi atteint a la main par une flfeche que lui 
decoche M^nelas etqui parait avoir traverse de part en part; le b6ros 
soutient sa main a laquellelefer est encore attache et parait en proie 
a de vives douleurs (5). 

6. — Blessures aux memhres. — Membre abdominal. 

J’ai releve dans 17/tade deux fails curieux de blessures de la vessie, 
ou, du moins, de la region vesicale (xaxi xuctiv), sur des fuyards (6). 
Le fer pen^tra par la fesse droile sous I’os {os des iles) et arriva 
vers la vessie; la mort fut prompte. Dans le second cas, Homere in- 
dique une h6morrhagie abondante, juslifi6e par le passage des gros 
vaisseaux a travers le bassin. 

G’est le Grec Merion qui porte ces deux beaux coups. Peut-6lre 
faut-il rapprocber de ces observations le coup de lance qu’Agastrophus 
regoit de Diomede a la hanche et qui entraine sa mort (7), mais le 
poete ne donne sur ce point aucun detail. 

Enee est atteint par une pierre a la hanche, la oil la cuisse tourne 
dans I’lschion ; les bords du cotyle (cavite cotyldide) sont froissds 
ou peul-6tre brises, et les deux nerfs qui attachent la cuisse a la 
hanche sont rompus; le heros tombe sur les genoux et s’appuie 

(1) XI, 252 sqq. 11 est egalement dit (XI, 477-78) du cerf bless4, qu’il pent se 
d^rober au chasseur taut que sen sang est encore chaud et que le trait ne I’a pas 
dompt4. 

(2) V, 335-354. (axprjv icpujivov UTtcp Oevapo; 

(3) [JslatveTO r, xp*®, v. 354. 

(41 oS'jvai papcioci, vers. 417. 

(5) XIII, 593-600 : otvTixpu Sti x^'pi? iXViXaTO x«Xxcov tYx®?- — Cf. XVII. 601 (OutokJs 
X“ p’ xaprco)) ; Od. XXII, 278-79 : blessure 14g6re au carpe. — Voy. aussi les 
chap. Physiologie et Traitement des blessures, p. 58 et p. 78, note 2. 

(6) V,66-68; XIII, 651-55, 

(7) XI, 339-42. 
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sur la terre avec sa robuste main ; la nuit tenebreuse se r6pand sur 
ses yeux, et il aurait sans doute succombe a cette grave blessure si 
Venus et Apollon ne I’avaient arrache a la mfilee malgre les efforts de 
Diomede (1). 

Les blessures de la cuisse ne sont pas donnees comme trfis-graves 
ou du moins comme mortelles; il y en a trois observations (2). J’ai 
eu occasion de parier ailleurs avec details de la seconde (3). Pour la 
premiere, il est dit que le fer penetra jusqu’a I’os de la cuisse gauche 
de Sarpedon, et y resta fixe (6(rretp If/iweewa) ; dans leur empresse- 
ment a sauver le blesse d’une mort cerlaine, aucun de ses compa- 
gnons, comme le poete le remarque expressement, ne songea a arra- 
cher I’arme de la plaie ; c’est plus tard que Pelagon lui rend ce 
service. La violence de la douleur fait evanouir le blesse, mais il 
reprend bientdt ses sens (4). Dans la derniere observation, la lance 
brise le femur et le blesse lombe sur le dos. Les observations de 
fractures sont rares dans [’Iliade; celle-ci est nettement caracterisee. 

D6muchus est blesse au genou d’uncoup de lance par Achille (5); 
c’est le seul cas de celte espece de blessure par une arme de guerre (6), 
et Ton n’en peul rien dire, sinon qu’Achille, ne le jugeant pas assez 
grave, acheve aussildt son ennemi a coups d’epee (7). 11 n’est ques- 
tion qu’en passant d’une blessure au jarret, pour laquelle Idomenee 
confie son compagnon aux mddecins (8) ; on ne dit pas dans quelle 
circonslance celte blessure a ete regue. A propos d’un coup de lance 
aumollet, Homere nous fournit quelques details anatomiques dont 
j’ai parld plus haut (p. 28-29). Le fer pdnetra au plus epais des 
chairs du moilet et dechira les nerfs; un brouillard se repandit sur 
les yeux d’Amphiclus (9) ; mais cela ne signifie pas necessairement 
que le blesse mourut. Il est aussi parle d’uae blessure grave pro- 
dnite par une pierce a la jambe droile, prds de la cheville; les os et 
les tendons furent broyes, Diorde tomba le dos dans la poussiere et 
il rendit I’ame : Ou^v dTcouvstwv (10). Ici la mort semblerait devoir 


(1) V, 305-10. 

(2) V, 060-62 ; XI, 584 et 809-811. Cf. XVI, 27 (coup de fl4che 4 la cuisse droite) ; 
I’arme est brisOe, le uiembre devient pesant. Observation d’Eurypyle. Voy. plus haut 
p. 67, note 7, p. 68, note 1, et p. 78, note 1; XVI, 308-11. Le cOtO n’est pas design^. 

(3) Voy. p. 78, notes 1-3. — (4) V, 065-67; 694-98. — Cf. Traifement des bles- 
sures, p. 77-78. — (5) XX, 457-59. 

(6) Clys&e est blesstj par la dent d’un sanglier qui laboure les chairs du genou, 
mais sans atteindre I’os : Odyssde, XIX, 449-51. 

(7) Sans doute il lui coupa la tete. — (8) XIII, 210-14 Voy. p. 6. 

(9) XVI, 313-16. -24. — (10) IV, 518-24. 



f64 REVDE ARCHEOLOGIQUE. 

6tre attribute au manque de soins plutbt encore qu’a la blessure elle- 
m6me. En quelques circonstances rares, il est vrai, le pronostic est 
Irop absolu, ou hors de proportion avec la blessure. 11 est incontes- 
table, par exemple, que des blessures, meme penelrantes descavitfe, 
n’entrainent pas loujours fatalement la mort; mais cell est au prix 
de soins que ne pouvaient pas recevoir les heros d’Homere. On peut 
admettre aussi que pour certaines blessures plus douloureuses que 
graves, et c'esl le cas dans I’observalion de Dioree, le poete a pris 
les apparences pour la realite, c’est-a-dire la defaillance pour la mort, 
et qu’il a abandonne son malade sans y regarder davantage. Parfois 
enfin quelques blesses reparaissent un peu vite sur la scene. 

Diomede est le sujet de la derniere observation que j’aie a relater ; 
une fleche lancee par le lache Paris, qui s’elait cache derriere une 
colonne, lui traverse le pied droit (tarse) de part en part et s’en- 
fonce dans la terre; le heros n’en est d’abord pas emu et retire lui- 
m6me le fer de la plaie, mais il ressent bientht une douleur amere 
et se hate, grace a la protection d’Ulysse, de se refugier vers les vais- 
seaux creux (1). Le tarse est, comme le carpe, une region fibreuse 
oil les blessures 6veillent une extrt^me sensibilile ; si Diomede ressent 
si vivement la douleur, il n’est pas etonnant que Venus, blessee au 
carpe, ait pouss6 de profonds gtoissements (2). 

A c6t6 de ces observations de blessures par armes de guerre, il ne 
faut pas oublier de rappelcr I’observation de Philoctete (3), pique 
pendant un repas par un serpent vcnimeux (4) et laisse par les 
Grecs dans Tile sacree de Lemnos, en proie aux plus cruelles souf- 
frances et repandant une odeur insupportable ('3). Quelle (5lail cetfe 
espece de plaie si rebclle, qu’Euripidc ct Sophocle (6; appellentrow- 
yeante, et de quel reptile s’agil-il (7) ? C’est ce que le poete ne dit pas ; 
mais le fait est curieux a noter, car il prouvc qu’Homere faisait une 
grande difference entre les blessures produites par le fer et cedes 

(1) XI, 377 sm- — (2) Voy. plus haul p. 72. — (3) II, 721-24. 

(4' il'/.v. (jLoyOi^ov-a xaxw oXoojfovo; 'jopou. 

(5) Cf. Phot. Bifil. cod. 239 (d’aprfes Stasinus et d’autres Cycliques), ou I’onvoit 
aussi que, suivant la Petite Hiadc, Philoctete, ramene sur un vaisseau par DiomMe, 
fut si bien gucSri par Machaon, aprte plus de dix aiis de soufTrances, qu il tua P4ris 
dans un combat singulier. 

(6) Eurip. Frag. 8 du Philnct. (if'xyioii'ia, f, poi irdpxa; Ooivaxai tooo;). Voy. aussi le 
fragm. 4 sur lemauvais 6tat decette plaie toute couverte do sanie, ct .Eschyl.,P/ii7oct., 
fr. 100 et 101. — Sophocle, Phil., v. 313 : ioripdyo; voijo; et 742, 783, 823, 807, 876. 

(7) Le mot i5po; est bien vague, et le sens d’eyiiva qui se trouve dans Sophocle 
n’est pas plus certain. 
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qu’infligeaient des animaux malfaisants. II regardait aussi comme 
tres-difficiles a guerir les plaies produites par la foudre (1). 

7. — Diagnostic des regions dangereuses. 

Aucun des coups rapportes par Homere n’est donne au hasard, 
aucun ne d^passe ni la portee des armes, ni les forces humaines. Ce 
ne sonl pas des blessures de geant comme dans nos chansons de 
gestes ou dans nos romans du moyen age , mais des blessures de 
heros qui, visant aux bons endroits, savent qu’il n’est pas besoin de 
couper un homme en deux pour lui arracher la vie, et que tons les 
coups n’entralnent pas falalement la mort (2). Hector reconnalt 
bien qu’un coup de lance dans le dos ne suffit pas pour tuer Patrocle, 
et il lui plongea son epee dans le bas-ventre(3). De mfime le divin 
Achille, I’eleve de Chiron, cherche avec attention une region mor- 
telle pour en flnir plus siirement avec Hector (4); il sail qu’une bles- 
sure au genou ou i la main (3) n’est pas mortelle, et il tranche 
le cou de Demuchus et de Deucalion. Apres la mort de Patrocle, 
Antiloque ne craint rien tant que de voir Achille dans sa douleur 
attenter k ses jours en se coupant la gorge (6). Ulysse renferme dans 
la caverne du Cyclope et m^ditant sa mort, songe a le frapper en 
pleine poitrine, afin de ne pas manquer son coup (7). 

Les guerriers de I’lliade apprecienl eux-m6mes le degre de gra- 
vity de leurs blessures. Ainsi M6n61as, atteint au flanc, rassure 
Agamemnon en lui alTirmant que le fer n’a pas atteint une region 
dangereuse (oux h xaiptw), mais seulement la peau (8). 'Une re- 
marque toute semblable est fade par Ulysse (9); Pandarus, qui vient 
de porter un coup dans le flanc de Diomede, s’ecrie : Cette fois tu 
n’en reviendras pas, car je t’ai touche au flanc! Mais Diomede lui 
repond ironiquement qu’il a mal vise et qu’il va payer sa mala- 
dresse (10). Paris, qui a blesse le rafime Diomede au pied, gemit de ne 


(1) VIII, 405 : ouoe xev... D.x’ <i7tai0r|i7i<r9ov, a xev (lapTmjoi xspauvo;. 

(2) Homere, par les ejpressions menies dont il se sert, distingue souvent les bles- 
sures mortelles de celles qui ne le sent pas. Voy. par exemplo XI, 489-90 (eUe 
A opux^ov. — TTavSoxov ouxa), — ■ Voy. aussi XVI, 812-13 (oOos Sap-aans). — Notez 
aussi I'emploi des verbes oaTtrw declarer, V, 858; et 6mYp®?n> pour designer de sim- 
ples dpralijunf-ei, IV, 139; XI, 388 ; XIII, 553; Od. X, 280. 

(3) XVI, 818-20. —(4) XXII, 320-27. — (5) XX, 457-59; XX, 480-83. — (6) XVIII, 
32-34. —(7) Od. IX, 300-302. — (8) IV, 185-87. — (9) XI, 439. 

(10) V, 280 sqq. — C’cst un des exemples le plus justement invoques par J. Piec- 
kowski, De irotiia Iliadis (Mosquas, 1856, in-8, p. 82), pour montrer avec quelle 
finesse et quel k propos Homere sait manier I’ironie. Les discours que s'adressent les 

18 


XII. 
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I’avoir pas alteint au flanc, car la morl ne se serait pas fail alten- 
dre (1). — Surce point les dieux nc sont pas moins instruits que les 
liomines : Minerve, qui rencontre Mars au bout de sa lance, ne 
manque pas d’en diriger la pointe vers le flanc, mais elie ne fail 
qu’effleurer la peau (2); Venus et Apolion redoutent par-dessus tout 
pour Enee un coup de lance dans la poilrine (3). 

Pour peu qu’on lise Vlliade avec quelque attention, on remarquera 
que lesmemes formules descriptives reviennent pour un certain nom- 
bre de blessures; mais c’est la un precede familier au poete, et qui 
n’infirme en rien la valeur des descriptions dent la chirurgie nous 
garanlit I’exaclilude. D’ailleurs ces formules s’appliquent ordinai- 
remenl aux blessures les plus simples ou les plus ordinaires; 
Homere distingue parfaitement les cas rares des cas vulgaires; il y 
insiste par des tours particuliers, prouvant ainsi qu’il a Ires-bien vu 
comment les choses se passent sur un champ de bataille. De sorte 
que s’il me fallait apporler de iiouveaux arguments en faveur de 
I’unite de composition de Vlliade, je les trouverais dans I’unite des 
principes chirurgicaux et aussi dans les observations regulierement 
suiviesa travers plusieurs chants, comme sont, par exemple, ou celle 
d’Hector, ou celle de Maebaon. 

Maintenant r^capilulons brievement les nombreuses observations 
dont il est fait mention dans Vlliade et dans VOdyss^e : nous trou- 
verons six blessures du crane; — sept au front; — troisa la lempe; 

— huit a la region auriculaire; — une a la region orbitaire; — une 
a la region du nez : le fer coupe la langue; — une a la bouche; — 
deux aux maclioires; — six a la gorge; — dix aux parties posle- 
rieures el lalerales du cou; — une a la nuque sur un cheval; — une 
et peul-Stre deux detroncations ; — quatre a la region claviculaire; 

— une aux parties lalerales de la poilrine; — neuf en pleine poi- 
trine; — une a la partie superieure de la poilrine; — dix a la re- 
gion mammaire; — une au coeur; — une aux hypochondres au 
niveau du diaphragme ; — cinq au milieu du ventre sans autre desi- 
gnation; — dix aux flancs el au bas-venlre; — deux a la region 
ombilicale; — unea I’aine; — quatre aufoie; — neuf dans ledos; — 
trois a I’epaule en ariiere; — neuf a I’epaule en avanl; — une abla- 
tion de I’epaule; — une ablation du bras; — deux blessures au bras; 

U^ros Ou les dieux au milieu des combats singuliers sont tous remplis de cette hu- 
meur railleuse qui s’explique par le genie grec et par la iidcessitii oii I’on 6tait de 
combaltre tres-souvent corps b corps. 

(1) XI, 380-1. — (2) V, 857-58. — (3) V, 317 et 3!i5-lx6. 
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— cinq a I’avant-bras; — deux au carpe ; — deux et peut-6tre trois 
a la fesse (I’arme pSnetre dans la vessie); — une a la hanche; — 
Irois a la cuisse; — deux au genou; — une au jarret; — une au 
mollel; — une au tarse. 

Outre les blessures, au nombre de cent quarante et une, dent la 
region est indiquee et dont plusieurs sont cotnpliquees, il y en a 
quelques-unes pour lesquelles Homere ne fournit aucun renseigne- 
ment et dont nous ignorons par consequent le siege et la nature (1). 

II faudrait assister a desanglantes journ^es d’emeutes ou suivre les 
grandes armies sur le champ de bataille pour trouver une clinique 
chirurgicale aussi vari6e et aussi active. 


Ch. Daremberg. 


{La suite proohainement.) 

(1) Voy., par exemple, XI, 738-39; 489-491 (le poete note un cas de mort et trois 
blessures); XIII, 518; XV, 329 sqq. et 515 sqq.; XVI, 415 sqq. XX, 460-61. — D.ins 
la Butrachomyom-:chie, qui ^videmment n’est qu’une parodie de Vlliade, on trouve 
des blessures de la poitrine (210), du coeur (212), du ventre (214, 225, 247-48), du 
cou (218), du foie (220), de la tote, avec sortie de I’encOphale par le nez (231-32), 
de la jambe droite, avec fracture (244-45), du pied (253), etc. Remarquez aussi 
(vers 295-301), 4 propos des crustacOs (xapxivoi) qui viennent au secours des gre- 
nouilles, les noms de toutes sortes de difformiiOs, notns qui apparaissent pour la 
premiere fois : viotdxiiovs;, ayxoXoxilXai, Xo^odavai, OTpeSXoi, J/aXioouro^tot, ourpaxo- 
Sspp.ot, ofTcopusi;, ■JtXarjvMTOi, airoTTiXSovTs; cv wpioi;, ^Xaicoi, yiipoTsvovrs;, duo ursp- 
v(i)v e;op<ovTe;, oxtditoos;, Sixdprjvoi, ayeipec; {lergis incudum instar, curvis unguhs, 
oblique gradientes, forfuosi, forcipibus circa ora, pelhbas testaceis, ossea nalura, 
lati-dorso renitentes in humeris, rari, longimani, a pedoribus intuentes, octipedes, 
bicipites, munci). Voy. aussi It. II, 217 sqq. le portrait de Thersitc, oii I’on re- 
marque les mots poXxo;, ywXoc, wpot xopvpi (tw Si ot wpw xupTw etti crriiOo: crovo- 
ywxoxe, v tlgus, claudus, humeri gihbi). De plus, re b.avard impudent avait la tOtc 
pointue : uTOpOev poHo; er|V xspot)r,v. 
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DEGOUVERTES DANS L’lLE DE THASOS 

(Suite.) 


10. Charmantes lettres, trts-neltes et trts-lisibles. 
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Ktrioix).?!; Kiriffivou. 
KX£opt£Sojv EoaXxioew. 

[ ’ApjKTTOTEX-riC MeVeStIJAOU. 

11. Lettres anciennes. 


Col. 2. 

’A(X(pltX£SlOV ’ElttXpa[T£U?]. 
i&iXntiTo; 'I’TtTtaYo'pEu;. 
’AvTioyo; Naufidtj^ou. 
AYijxo'xpiTO; Ari'iaXxou. 
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Col. 1. Col. 2. 

AElMilNOPA 
M YZ H POcfin N 

EOZ O I KOZ O E N HZH TH Z I M A X O Y 

AMcJ)! AZKA EOZTPATOY 
Z "iTriKPAtHZEYPYZOENEYZ 

KYAPHAOZNiKArOPEYZ 

E Y z A p r E I ozn Y P I OZ 

EYZ “i^P AT I Z TO A E flZ H TEK P A TE YZ 

EH X A Y N I Z 4 ) I A I Z T I A EH 



270 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 
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n Y 
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Col 1. Col. 2. 
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<I»(Xo>V 'lT:'!IO(7[TpaTOu] (1). 

riu. 

co;. OixoaOevri; 'Hy/iaijia/ou. 
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A.. 
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Op. 
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0p. 
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N.. 

c( 0 . Xauvi; 
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11a. 
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TTo. 
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(1) Ou 'Iinioorfleveu;. 
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12. Letlres anciennes. 
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Col. 1. 


Col. 2, 
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13. Lettres anciennes. 

Col. 1. 
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KXsav(xxT{5Tj; ’Avri/apivou. 
npY);iT:oXii; IIpuXiou. 

4>avi7r::o; BparriSEto. 

’ApiTTOxX^; ITpYi'aYopeo). 

Aiorijio; Eu^piXXoi). 

’Api^O-pioV 'Y'|(OxX£OC. 

’Ap(!^7)Xo; XapiXXou. 
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’ApyETToXi: IIuOdXEu. 
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14. Lettres anciennes. 

Col. 1 . 
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(1) Peut-6tre Xalayoi, ggnitif de Ad).a?. On sail que les gdnitifs servaient quel- 
quefois de noms proprcs : tdmoin "Apitayo;, d’ou notre Harpagon. 
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APISTOKAH SS ATY POY 
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IS. Trcs-belles et anciennes leltres, celles de la seconde el dc la 
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( 1 ) Os 'HYTioijtoXic. 
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OetOMV Xaip£a. ^Tr^tsarjofaf MoipTfiyEvou (1 

AusaYopa; KaXXiiAevoul^c !. ’EriYevTj; IIptoTioj. 
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’'Afx^avSpoj ’Ap/eXsw. 

Col. 3. 
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XtpaTtov MeyaJ^XEiSoo. 
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XTTiOicpaTOj <^avo7^lo. 

IlaYxpoi-ctor,? ’ApisroxpiTOu. 
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E. Miller. 


(1) Lemarbre ports Noipr,Y£vou. 


(La suite prochainement.) 



ARGHEOLOGIE 


L’AMERIOUE DU NOED 

{Suite.) 


II 

1“ Enceintes defensives. — Les ouvrages de cette espfece occupent 
d’ordinaire des positions naturellement fortes, el I’un des plus beaux 
modMes ^ citer est I’enceinte de Bourneville, comte de Ross, Ohio. 
« Elle occupe, disent MM. Squier et Davis, le sommet d’une haute 
« colline isolee, a douze railles a I’ouest de la ville de Chillicothe, pres 
« du village de Bourneville. Cette colline a pres de quatre cents pieds 
• de hauteur perpendiculaire, et se fait remarquer nifime parmi les 
t croupes escarp^es de TOuest, par sesflancs a pic ei, en quelques 

« points, tout a fait inaccessibles Les defenses consistent en un 

« mur de pierre qul enceint la colline un peu >iu-dessous de son som- 
« met, quelquefois il remonte pour en laisser les etroits contre- 
ft forts en dehors, et il traverse le col par lequel elle se rattache 
f a la chaine voisine. » Il ne faut s’imaginer cependant rien qui 
maintenant ressemble a une muraille. On ne voit plus que ce qu’on 
doit altendre de I’ecrouleraent exl6rieur d’un mur de pierres place 
comme I’etait celui-la, sur une pente rapide. La ou Ton en distingue 
le mieux les traces, il a quinze a vingt pieds de large sur trois ou 
quatre de haul. Son enceinte est d’une contenance d’environ cent 
quarante acres, et a deux milles un quart de developpement. Les 
pierres different beaucoup de taille;MM. Squier et Davis pensent 
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ijue la muraille avail primitivement huit pieds environ de hauieur 
el autant de largeur a la base. Des arbres enormes y ont pousse el y 
sont encore. Sur un ouvrage du m6me genre appele Fort-Hill, 
corate d’Highland, Ohio, 3IM. Squier et Davis ont vu un superbe 
chataignier, qu’ils supposent age desix cents ans. c Si, disent-ils, 
« nous ajoutons a ces six siecles, d’abord le temps qui s’est proba- 
« bleraent ecoule du raoraent de la construction a celui de I’abandon 
« de cet ouvrage, puis celui qui a suivi jusqu’a [’invasion de la 
« forfit, nous ne pouvons compter moins de mille ans d’anliquit6. 

« Toutefois, en remarquant tout aulour de nous des troncs qui tom- 
• bent en poussiere et que recouvre a demi un humus epais, nous 
« sommes porles a remonter encore au dela. » 

L’enceinte connue sous ie nom de Clark’s Work, comle de Ross, 
Ohio, est une des plus vasles et des plus curieuses. C’est un paral- 
lelogramme de deux mille huit cents pieds sur mille huit cents, 
d’une contenance d’environ cent onze acres, a la droile duquel 
on remarque surtout un ouvrage formant un carre parfait ; son aire 
est d’environ seize acres, chacun de ses c6tes est long de huit cent 
cinquante pieds, et a son milieu il y a un passage large de tiente 
pieds, masque par un petit remblai. Dans I’enceinte du grand ou- 
vrage il y a plusieurs enclos et remblais de moindre grandeur, et 
I’on a estim6 a trois millions de pieds cubes la quantile de terre em- 
ployee a ces immenses travaux. Une remarque qu’on a fade encore, 
c’est qu’on trouve presque invariablement de I’eau en dedans ou lout 
pres deces enceintes. 

2“ Enceintes sacrees et de diverses sorles. — Si l inlenlion dans la- 
quelle ont ete elev6s les ouvrages apparienanl a la premiere classe 
est evidente, on n’en peut dire autant de ceux de la seconde. 
MM. Squier et Davis concluenl de leur peu d’etendue, ue leurs fosses 
creuses en arriere des levees, de leur position souvent dominee par 
des hauteurs voisines, qu’ils n’elaient pas defensifs. Adoptant I’opi- 
nion de M. R. C. Hoare, Ie docleur Wilson regarde le fosse interieur 
comme distinguaiit les ouvrages qui ont une destination religieuse. 
Mais Gatlin nous dit expressement qu’au village de ftlandan dont il 
fait la description, le fosse ^tait derriere le rempart, et que les guer- 
riers, s’y tenant, etaient ainsi a I’abri, tandis qu’ils decochaient leurs 
fleches ii travers la palissade. 

Les ouvrages defensifs occupent toujours soil le sommet d’une 
colline, soil quelque autre forte position, tandis que les enceintes 
appelees sacrees se trouvent en general dans « la partic large et 
« unie des vallees, raremcnl sur un plateau ou sur un terrain 
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» iQcgal ou crevasse . » Leur forme est orilinairement carree oa cir- 
culaire, le cercle etant souveat combine avec un ou deux carres. 
« Quelquefois on les trouve isolees, mais plusfrequemmentgroupees. 
« Laplupartdescerclesn’ontqu’undiametre de deux cent cinquante 
t a trois cents pieds, et le foss6 est invariablement en dedans du 
« rempart. » Quelques cercles cependant sont de plus grande taille et 
contiennent jusqu’a cinquante acres, ou m6me plus. Les ouvrages 
carr6s ou rectangulaires n’ont jamais de fosses, et la terre dont ils 
sont faits semble avoir et6 enlevee de la surface de I’enceinte ou tiree 
de larges fosses du voisinage. Ils varient beaucoup de grandeur; 
cinq ou six sont i des carres parfaits, chaq le cote mesurant mille 
« quatre-vingts pieds, fait qui ne saurait etre accidentel et qui doit 

• avoir sa signification. » Les cercles aussi, quelque grands qu’ils 
soient, sont reguliers, en sorte que les archeologues americains sont 
aulorises a conclure que les auteurs de ces travaux avaient un elalon 
de mesure et un moyen pour determiner les angles. 

Le groupe d'ouvrages le plus remarquable est pres de Newark, 
dans la vallee du Scioto ; il occupe une surface de quatre milles carres. 
Un plan de ces travaux gigantesques a ele donne par MM. Squier et 
Davis, puis par le docteur Wilson d’apres un arpentage plus recenl. 
Ils consistent en un octogone d’une contenance' de cinquante acres, 
un carre qui en a vingt, deux cercles qui en occupent I’un trente, 
I’autre vingt. De I'octogone partent deux levees paralleles formant 
une avenue qui s’eiend vers le Sud a deux milles et demi; et il y a 
deuxautres avenues d’un peu plus d’un mille de longueur, dont Tune 
lie I’octogone au carrb. Il y a en outre divers autres remblais et de 
petits cercles la plupart d’environ quatre-vingts pieds de diametre, 
ires-peu de plus grande dimension. Les levees qui forment les petits 
cercles, les avenues et les parlies irregulieres de ces ouvrages, n’ont 
gu^re que quatre pieds de hauteur pour la plupart. Les autres levees 
sont bien plus considerables; celles qui forment le grand cercle ont 
mOme encore a present douze pieds de haul, avec une base large de 
cinquante, et un fosse anterieur d’une profondeur desepl pieds, d’une 
largeur de trente-cinq; pres de I’entree elles ont quelque chose de 
plus imposant, seize pieds de haul, avec un foss6 profond de treize. 
Tout ce terrain est couvert, disent MM. Squier et Davis, * d’arbres 
« gigantesques de forfits primitives, et en entrant dans I'ancienne 

• avenue on ne peut manquer, au premier moment, d’eprouver ce 
« sentiment de respect que ressent le voyageur en franchissant les 
i porles d'un temple egyptien ou en contemplant dans le desert los 

• mines silencieuses de Petra. • 
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La cit6 de Circleville tire son nom d’un ouvrage du m6me genre 
c’est un carre et un cercle qui se touchent; le premier a environ neuf 
cents pieds de longueur, le second un peu plus de mille pieds de dia- 
metre. LecarrS a huit entrees, une ichaque angle, et une au milieu 
de chaque cdte; un massif marque chacune de ces entrees. Le cercle 
avait cela de particulier, qu’il etait forme d’une double levee. Get 
ouvrage, malheureusement , a ete detruit, et beaucoup d’autres ont 
disparu ou disparaissent peu a peu, niveles par la charrue. Aussi 
voyons-nous avec plaisir que « les directeurs de la Compagnie des 
f terres de I’Ohio, quand elle a pris possession en 1788 du pays 
«situea I’embouchure du Muskingum, ont immediatement adopte 
c des mesures pour la conservation de ces anciens monuments. Un 
f de leurs premiers actes, disons-le a leur honneur, a dte de declarer 

* propri6tes publiques les deux pyramides tronquees, le grand 

c tertre et quelques acres de terre qui en dependent » 

Les ruines d’Aztalan sont dignes d’attention, d’abord comme la 
seule enceinte observee jusqu’ici dans le Wisconsin, puis comme 
ayant de grandes ressemblances avec une ville fortifiee. Elies sont 
situees sur le bras occidental du Rock-River, et ont dte decouvertes 
en 1836 par N. F. IJyer, qui les examina a la hate, et en publia une 
courte description, avec un dessin, dans le Milwaukie Advertiser. 
C’est d’un article de M. Taylor dans le Silliman’s American Jour- 
nal, n” 44, sur ces ruines, que MM. Squier et Davis ont tird le 
plan et la courte notice qu’ilsen ont donnds. La description la plus 
complete est celle de M. Lapham dans ses Antiquites du IV'jscoHsm. 
Le nom d’Aztalan a ete donne a cetle enceinte par 31. Hyer, parce 
que les Azteques appelaient ainsi une contree du Nord, d’oii, suivant 
une de leurs traditions, ilsetaientvcnusoriginairement; il est forme, 
dit-on, de deux mots raexicains All, eau. An, procbe. • Cequi dis- 
« tingue surtout ces ouvrages, c’est une enceinte en terre (non en 

* brique, comme on I’avait pretendu), qui s’etend sur trois des c6tes 
1 d’un parallelogramme irregulier, le cours de la riviere formant, 
« vers I’Est, le quatrieme. Sa contcnance est de dix-sept acres deux 
« tiers, Les coins ne sont pas rectangulaires, et le remblai n’est pas 
« enlignedroite. La ligne ou ardte qui forme cette enceinte a six cent 
« Irente-un pieds de long au bout qui regarde le nord, sept cents 
« du c6te du sud, quatorze cent dix-neuf a I’ouest; en tout deux 
« mille sept cent cinquante pieds; elle a environ vingt-deux pieds de 
« large et un k cinq de haul. Ce mur de terre est elargi en dehors, 
€ assez regulierement de place en place, par des massifs aussi en 
« terre. On les appelle contre-forts ou bastions; mais il est bien dvi- 
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« dent qa’ils n’ont jamais eu ni I’une ni I’autre de ces destinations. » 
La distance qui les separe varie entre soixanle et un et quatre-vingt- 
quinze pieds; leur distance moyenne etant de quatre-vingt-deux. 
Pres de Tangle sud-ouest il y a deux ouvrages exterieurs du mfime 
travail que le grand remblai. 

En plusieurs places la terre des murs semble avoir ete cuite. « Des 
« masses irregulieres d’une argile rougeatre, offrant beaucoup de 
« cavites, portent des traces bien nettes de lapaille ou du foin natu- 
« rel qu’on y a mele avant la cuisson, » dit M. Squier. « Le nom de 
» murs de brique qu’on leur a donne n’a pas d’autre foiidement. 
« Jamais il n’y eul de briques d’une forme reguliere, et mfime pro- 
« bablement la cuisson s’est faite dans le mur apres sa construction. » 
Quelques-uns des massifs ou contre-forls, quoique faisantpartie d’une 
enceinte, servaient en nifirae temps pour des sepultures; cela est 
prouve par les squelettes qu’on y trouve, assis, avec des fragments 
de poterie. Le point le plus eleve dans I'interieur de I’enceinte est a 
son angle sud-ouest; « il est occupe par un tertre quadrangulaire, 
« sorte de pyramide tronqufse, formee d’une suite de gradins, comme 
« les constructions gigantesques de Mexico. Au coin nord-ouest de 
< I’enceinle il y a une elevation pyramidale du m6me genre, dont le 
« sommet a soixante-cinq pieds de superlicie horizontale ; les restes 
« de la pente douce ou rampe nivclce qui y conduisait se voient 
<i encore a son angle sud-ouest; elle conduisait egalement a une 
€ longue arete qui se dirige a Test vers la riviere. » 

Dans Tenceinte on reraarque d’autres aretes dont le relief est d en- 
viron deux pieds, el auxquelles se raltaclient des cercles qu on sup- 
pose etre le reste de inaisons en bousillage. « Presque dans toute 
« I’enceinte la terre parait avoir ete ou creusee ou ainoncel6e en 
« remblais et en levees, les fosses et excavations irregulieres etant 
« en tres-grand nombre sur une partie considerable de lespace que 
« les remblais n'occupent pas. » Nous aussi , nous serious portes a 
I'egarder ces excavations et ces saillies du terrain comme des mines 
de maisons. Il y a quelques annees, on y a trouv6 un squelette enve- 
loppe d’un vetemenl d’une tissure peu serree, ressemblant a de la 
serpilliere; mais les tils etaient tellement pourris qu’on ne pouvait 
reconnaitre quelle en etait la maliere. Les derniersindiens qui aient 
habile cet endroit si curieux n’avaient pas conserve de tradilion rela- 
tive soil a Thistoire, soil a la destination de tons ces terrassements. 

Parmi les tribus du Nord encore subsislantes, on ne voit aucun 
lerrassement qui ressemble a ces enceintes qu’on appelle sacrees. 
« 31ais des que Ton va vers le sud, dit 31. Squier, et quon aiiive 


XU. 
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t chez les Creeks, les Natchez, et les tribus confederees de la Flo- 
« ride, on Irouve des traces de constructions sinon du meme genre 
« que les terrassenients reguliers de I’ouest, du moins ayant avec 
« eux quelque naalogie. » Ces tribus semblent, en etiet, avoir ete 
plus civilisees que celles du nord, puisqu’elles avaient des moeurs 
agricoles, des villes considerables, un systeme religieux; en sorle 
qu’ellos occupaient, an point de vue economique aussi bien que geo- 
graphique, une position intermediaire entre les puissantes monar- 
chies de I’Amerique cenlrale et les Iribus de chasseurs qui vivaient 
aunord. Les ouvrages auxquels M. Squier fail allusion sont decrits 
par lui dans son second meinoire, et aussi dans ses Anciens moim- 
rnentsde la vallee du Mississipi, p. 120. Les Chunk Yards, mainte- 
nant ou recemnient encore a I’usage des Creeks, et seulement de 
nos jours abandonnes par les Cherukees, sont des places reclangu- 
laires, situees au milieu d’une ville, fermees sur les rotes, mais 
ayant une ouverture a chaqne bout. Elies sont parfois longues de 
600 a 900 pieds, et leur largeur est tres-grande dans les anciennes 
villes. Toule I’eleiidue en est nivclee et legeremenl abaissee par I’en- 
leveuient d’une partie de la terre, dont on a fait la levde peu haute 
qui I’entoure. Au centre est un reinblai peu eleve oil est dresse le 
Chunk Pole, mat au haut duquel est un objet qui sert de but pour 
tirer. Achaque coin d’un des bouts de la place estun petit mat d’une 
douzaine de pieds: ce sont les poteaii.r des cnptifs; car, au bon vieux 
temps, on y attactiait les piisonniers deslinEs aux tortures. II parait 
que les Indiens appellent Chunke un jeu auquel ils jouaient sur ces 
places. A une de leurs extremites, et en dehors, il y a generalement 
une eminence circulaire, au sommet plat, oir s’eleve la Maison du 
grand Conseil. A I’autre exlremil6 est une eminence aussi plate et 
de la meme hauteur que I’autre, mais de forme carree, « c’cst la 
la place publique. » 

Ces renseignements , venant des derniers voyageurs qui ont visile 
les Indiens, jettent beaucoup de lumiere sur les enceintes de forme 
ronile ou carree ; mais il en est (luc M.M. Squier et Davis rangent 
dans la classe qui nous occupe, cl qui nous semblent n’elre autre 
chose que les 16geres fortifications qui entouraient les villages, et 
qui, sans doute, etaient couronnees de palissades. Nous avons vu 
(jue la position du foss6 ii I’interieur n’a rien de coritraire a celtc 
bypnlliese; il s’agit d’ailleurs d’ouvrages propres a soulenir moins 
un siege regulier qu’une soudaine atlaque. 

3“ Tertres funeraires. — Cette classe est tres-nombreuse, et « dire 
« que ces tertres sont innorabrables, dans loute la force du mot, ne 
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(I serait pas une exageration; c’est par mille et par dix mille qu’on 
« pourrait les compter. » Leur hauteur varie de six a huit pieds, et 
generalement ils sont en dehors des enceintes, soit isoles, soit grou- 
pes, ronds d’ordinaire, quelquefois elliptiques ou en forme de poire. 
Ils couvrent pour la plupart un seul squelette, qui souvent a subi 
Taction du feu. Parfois on y rencontre un coffrel de pierre ; Tusage 
de Turne sepulcrale dominait a un point remarquable, surlout dans 
les Etats dusud. La position ramassee du corps parait y etre aussi 
habituelle que dans les plus anciennes sepultures d’Europe. Des 
objels usuels en pierre et en metal s’y rencontrent frequemment; 
mais tandis que les parures, telles que bracelets, plaques de cuivre 
percees, grains d’os, d’ecaille, de metal, etc., y sont extremement 
communes, les armes y sont trcs-rares; fait qi5i, suivant le docteur 
Wilson, « indique un etat de societe et une facon de penser tout a 
« fait diflerents de ce qu’on voit chez les Indiens de nos jours. » Des 
plaques de mica s’y trouvent generalement, et quelquefois le sque- 
lette en est entierement couvert. 

Maintenant quelle est Videe qu’impliquent ces tumuli gigantesques 
et la posture des corps? L’hypothese de M. Troyonrelativement a la 
position ramassee des cadavres a ete mentionnee dans ce journal. Le 
docteur Wilson semble regarder le Umtilus comme le simple agran- 
dissement « du petit tas de terre deplacee pour Tinhumation, qui 
« encore si souvent sulTit pour rappeler le souvenir du mort de la ma- 
il niere la plus touchante. » Quelque probables que puissent etre ces 
hypotheses, nous avouons que si nous avions a exprimer une opinion, 
nous adopterions de preference celle de Tilluslre anliquaire suedoisj 
le professeur Nillson, et nous croirionsque le lombeau n’etait qu’une 
maisonfaile sur lemodcle agrandi ou approprie de Tautre. Incapables 
d’imaginer un avenir absolument different du present ou un monde 
qui ne fut pas tel que le notre, les nations primitives semblent avoir 
toujoiirs enseveli avec les morts ce qu’ils eslimaient le plus de leur 
vivant; avec les femmes, leurs parures; avec les chefs, leurs armes 
et aussi que'quefois leurs epouses. Ils brulaient la maison avec son 
proprietaire ; le tombeau devenait, dans toute la force du mot, la 
demeure du mort. Suivant M. Nillson, quandun grand etait mort, 
on Tasseyait a sa place favorite, on meltait devant lui de quoi man- 
ger et boire, ses armes etaient sous sa main, sa demeure etait 
fermee, quelquefois pour toujours, quelquefois pour ede ouverte 
seulemenl quand sa femme ou ses enfanls Tavaient rejoint dans le 
pays des ames. Les anciens tumuli du nord de TEurope, qui jamais 
ne renferment de metal, consistent ordinairement en une galerie 
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coiiduisant a un caveau central oil le mort est assis. Un tombeau de 
ce genre a ete onvert a Godhavn en 1830; de noinbreux squelettes y 
6taient assis sur des sieges bas lout le long des murs, chacun avec 
ses armes et ses pai'ures. La description donnee par le capitaine 
Graali des maisons d’hiverdei Esquimaux, et ce que dit Scoresby de 
celle des Groenlandais, convient parfaitement a ces tombeaux, mfime 
ce qui regarde leur entree toujours tournee au sudou a Test, jamais 
au nord. Dans un petit nombre de cas \es tumuli qu’on a visites ren" 
fermaient desarmes, des outils, de la poterie, etc., mais point d’osse- 
menls humains ; tout y rappelait la vie, rien n’y indiquait la mort. 
Ernan dit egalement des Tartares que leurs tombeaux ressemblent 
a leurs maisons, fait que M. Nillson considere comme vrai de tous 
les peoples primitifs. Dans les lies Soulou, I’usage est d’abandonner 
la maison oil est mort un homme important, et Cook rapporte avoir 
vu a Mooa des maisons elevees sur des tertres, ou on lui dit « que 
Ton avail enseveli les morts. » 

Certains pelits tumuli en Amerique ont deja ete consideres comme 
les restes de villages batis da boue. M. Dille en a d^crit plusieurs 
qu’il a vus dans le Missouri; dans ceux qu’il a fouilles, il n’a trouv6 
rien autre chose que du ctiarbon et quelques pieces de poterie gros- 
siere; il en conclut que c’etaient les restes de maisons de boue. Les 
Mandans, les Minatarees et autres tribus font encore leurs buttes en 
terre soutenue par uae carcasse de bois. 

D un autre cote, il y a des tumuli dont I’existence ne pent 6tre 
expliquee ainsi el qui sont plains de restes humains. On a cru long- 
temps que le grand tertre du Grave Creek elait dans ce cas, Atwater 
I'ayant represente comme etant reellement rempli d’ossements 
d'hommes. On a reconnu I’erreur, mats le fait n'en est pas moins 
exact relativement a d’autres tertres. Ceci nous amene a faire men- 
tion des fosses d ossements, dont quelques-unes ont ete decrites par. 
M. Squier. « On a estiine que Tune de ces fosses, decouverte dans 
« la villc de Cambria, comtede Niagara, cuntenail les os de plusieurs 
« milliers d’individus. Une autre que j’ai visilee a Clarence, comte 
« de l Erie, ne renfeiinait pas moins de quatre cents squelettes. » Un 
tumulus decrit par M. Jelferson, dans ses Notes sur la Virginie, 
contenail, suivant son evaluation, les restes d’un milher de per- 
soiines; mais peut-etre y avait-il un peu d’exageration. 

La description que plusieurs anciens 6crivains nous ont donnee de 
la grande Fete des Morts, explique sulBsamment cetle reunion consi- 
derable d’ossenienfs. Il parail que, tous les huit ou dix ans, les In- 
diens sc rassemblaient a une place choisie d’avance, qu’ils deterraient 
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leurs mortSj et qu’ils mettaient tous les os ensemble dans une sepul- 
ture commune, ou ils deposaient en meme temps de belles fourrures 
et d’autres objets precieux, 

4” Tertres de sacrifices. — € Ce nom, dit le docteur Wilson, com- 
« prend une espece de monuments qui est particuliere au Nouveau 
• Monde, et qui jelte un grand jour sur les riles et les moeurs des 
t anciennes races qui les eleverent. Ce remarquable genre de tertres 
« a et6 soigneusement examine, et leurs caracteres les plus remar- 
« quables sont de se rencontrerseulementdans des enceintes, d’etre 
« rSgulierement composes de tits uniformes de gravier, de terre, de 
f sable, disposes par couches alternatives qui suivent la forme du 
« tertre, enfin de couvrir un autel de forme symelrique en argile 
«cuite ou en pierre, sur lequel ont ete deposes beaucoup d’objets 
« dont les restes portent toujours des traces plus ou moins nom_ 
« breuses de Taction du feu. » Ce qu’on appelle autel est un bassin 
ou plateau d’argile qu’on a mis beaucoup de soin a rendre parfaite- 
ment sym^trique, mais qui vaiie de forme et de grandeur. Les uns 
sont ronds ou elliptiques, d’autres forment un carre ou un parallelo- 
gramme; quant a la grandeur, ils varient de deux a cinquante 
pieds(l), sur douze ou quinze. Leurs dimensions ordinaires sont de 
cinq a huit pieds. Les tertres dont nous parlons se trouvent presque 
toujours dans des enceintes sacrees; de tous ceux qu’ont examines 
MM. Scjuier et Davis, qualre seulementetaienlen dehors, mais a une 
distance de peu de verges. 

L’autel est toujours de niveau avec le sol naturel, et Ton voit, aux 
traces qu’il porte, qu’il a fite sonmis longtemps a une vive chaleur. 
Dans un cas ou il semble avoir ete fait de sable au lieu d’argile, ce 
sable, a la profondeur de deux pouces, est d^colore comme si une 
sorte de corps gras y avail ete brille. Cette fois, un second lit de sable 
avait 6t6 mis sur le premier et recouvert de pierces un peu plus 
grosses que des oeufs de poule, dispos6es de mani^re a former une 
sorte de pavage qui rappelle tout a fait les anciens alres des K]oek- 
kenmoeddinger des lies da noises. 

En un petit nombre de cas, on a trouve des traces de hois au- 
dessus de Yautel. Ainsi, dans un des vingt-six tumuli formant sur 
lesbords du Scioto la Cite des Tertres {Mound City), il y avait bon 
nombre de morceaux de bois ayantquatreou cinq pieds de longueur, 
six ou huit pouces d’6paisseur. « Ils araient ete, disentMM. Squier 
'< et Davis, a peu pres de mfime longueur, et, outre cette circonstance. 


(1) Ne serait-ce pas cinq pieds? — N. du Tr. 
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« la position oil ils se trouvaient par rapport les uns aux aulres el a 
« I’autel autoriserait presque a conclure qu’ilsavaient supporte un 
t bucher, soil funeraire, soil fait pour un sacrifice. » Le contenu de 
ces lertres varie singuiierement. Celui dont nous venons de faire 
mention renfermait une certaine quantile de poterie et d’objelsen 
pierre ou en cuivre: tout cela avail siibi Taction d’un feu ardent. 11 
y avail Lien une douzaine de vases en poterie, de moycnne gran- 
deur; les objets de cuivre consislaienl en deux ciseaux, et environ 
vingt bandes peu epaisses : cinquante a cent pointes de fleche en 
pierre, avec deux pipes sculptee.s, completaienl la liste des objets que 
renfermait ce curieux tumulus. Dans un autre il y avail plus dedeux 
cents pipes. En general, on ne trouve dans un tumulus qucAe& objets 
de meme espece. « 11 fain dire qu’au lieu d'une grande variety do 
« clioses pouvant conslituer les richesses d'un barbare eleve en di- 
•ignite, nous rencontrons sur un autel lantut rien que des pipes, 
« lantot une simple masse de galcne, cu bien, sur un autre tout 
« voisin, une quantile de poterie ou une collection de pointes de 
« lance ; il en est d’ailleurs qui n’olTrenl aucun debris, sinon peut- 
« etre une couclic mince de maliere carLoneuse. 11 n’en serait pas 
« ainsi dans le cas oil il s’agirait d’un grand ; la lance, les Ouches, 
(( la pipe, les parures el autres objets ii I’usage du mort s’y irouve- 
» raient en rapport fun avec Taulrc. » 

Cette conclusion ne nous scmble pas tout a fait salisfaisante, el 
([uoique les tcrtres qui renferment un autel diflerent en plusicurs 
points des tumuli decrits plus haul, nous sommes plus dispose a les 
regarder comine funeraires que coinine ajanl scrvi ii des sacrifices, 
N’ayant pas eu favantagc de les examiner denos propres veux, nous 
liasardons une hypoiliesc plulot que nous n’exprimons une opinion. 
11 nous est fort dillicile, nous I’avouons, de comprendre pourquoi 
des autels seraient ainsi reconverts, et nous nc nous rappclons rien 
d’analogue. D’un autre cole, si la conjecture de M. Nillson relati- 
vement aux anciens tumuli est conforme ii la verite, les traces d’un 
feu prolonge n’olTrent aucune dilficulte; en m6me temps les con- 
structions en bois et les ossements brules s’expliquent Ires-bien dans 
la supposition que nous avons devant nous un tombeau et non un 
temple. 

Le depot d’objets de meme espece dans ces terlres ne me semblc 
pas an fait aussi decisifqu’ii MM.Squier et Davis. Prenez le cas, par 
exemple, oii il s y trouvait dc.s pipes. Ellc sont si bien executees 
que la sculpture des pipes conslituait sans doute une profession ; 
la division du travail avail deja alors commence. La mbine pensee 
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qui portait les Indiens a ensevelir avec le chasseur les armes qui 
devaient lui servir a se procurer dequoi manger dans I’autre monde 
comme en celui-ci, pensee qui, chezquelques nations anciennes,fai- 
saitmettrede I’argent dans les tombeaus, ne rendrait pas seulemenl 
compte de la presence de ccs pipes, mais aussi de leur nombre. Le 
chasseur n'avait besoin que de quelques armes, et le succes devait de- 
pendre surtout de sa vigueur et de son adresse, au lieu que le laar- 
cliand de pipes, si une pipe pouvait lui servir dans son tombeau, 
devait avoir tout son magasin a sa disposition. 

Ainsi « I’accumulation de matiere carboneuse, comme celle que 
u formeraient les cendres de feuilles ou d’herbes, » qui inspire au 
docleur Wilson la gracieuse idee « d’offrandes des premiers fruits de 
« la terre, si bien d’accord avec les douces formes' d’un ancien sacri- 
<; lice etabli pour reconnaitre le grand Maitre de la recolte, » nous 
semble provenir uiuqueinent de la carcasse d'une maison, ou des 
niateriaux d’un buclier funebre ; d’un autre c6te, nous n’adoptons 
pas la conclusion a laquelle il arrive quand ii dit ; « Les conslrucieurs 
« de ces tertres faisaient sur leurs autels des sacrifices bumains, et 
« dans leurs enceintes sacrecs s’accomplissaient des rites non moins 
« affreux que ceux qui caracterisaient le cube que les ferocesAz- 
« teques paraissent avoir regarde comme le plus agreable a leurs 
« sanguinaires diviniles. » 

0 “ Terlres-temples. — Les tertres que MM. Squicr et Davis 
appelleiit ainsi sont « des constructions en forme de pyramides 
« Ironquees, au sommel desquelles on arrive, en general, par des 
« rampcs on pente douce. Quelquefois dies sont en terrasse ou for- 
« niees d’dages successifs; mais, quelle que soil leur forme, ronde, 

« ovale, octogone, carree ou oblongue, dies sont invariablemenl 
« aplaties ou nivelees a leur soininet, sur une plus ou moins 
« grande superlicie. » Ces tertres rappellent beaucoup les Teocallis 
de Mexico, et onl probablement une origine semblable. Rares dans 
le nord, quoiqu’on en trouve luemc aussi haul que le Lac Supddeur, 
ils deviennent de plus en plus nombreux en descendant le Missis- 
sipi et surtout en approcbant du Golfe. Ils y constituent la portion 
la plus importante et la plus nombreuse des antiquites; ccpendant 
c’est dans le nord que se trouvent quelques-uns des plus grands. 
L’un des plus reraarquables, situe a Cabokia dans I’lllinois, a sept 
cents pieds de long, cinq cents de large a sabase, et quatre-vingt-dix 
de haul; cettc masse gigantesque forme un solide dont le volume, 
estime en gros, esl de vingl millions de pieds cubes. 

II est probable que ces tertres ne servaient pas seulement de 
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temples, mais aussi ci’emplacements pour des habitations, et particu- 
lierement pour celles des chefs. On raconte que chez les Natchez 
« les temples et les demeures des chefs etaient places sur destertres, 

« et a chaque chef nouveau on elevail un nouveau tertre et une 
« nouvelle demeure. » Dans son histoire de la Floride, Garcilasso de 
la Vega, cite par M. Haven, s’exprime ainsi : « La ville et la raaison 
« du cacique d’Osachile ressemblent a celles des autres caciques 
((tloridiens; je ne puis done mieux faire que d’en donner une 
« description qui s'appliquera aux capitales et aux demeures de tons 
« ces chefs. Je dis done que les Indiens tachent de placer leurs villes 
« sur des eminences ; niais de tels emplacements etantrares en Floride, 

« ou bien lesmateriaux convenables leur manquant pour batir, voici 
« comment ils s’y prennent: ils font clioix d’une place oil ils appor- 
« tent de la terre en assez grande quantile pour elever une sorte de 
« plate-forme, haute de deux ou trois piques (de dix-huit a trente- 
« cinq pieds), assez etendue pour qu’il y puisse tenir soil dix ou 
« douze, soit quinze ou vingt rnaisons pour le logement du Cacique, 
n de sa famille et de sa suite. » 

6° Tertres en forme d'animmx. — Les tertres qui ont la forme 
d’un animal ne sont pas les moins remarquables des aniiquiles 
americaines; on les trouve particulierement, mais non exclusivement 
dans le Wisconsin. En ce pays, « on rencontre mille exemples degi- 
(I gantesques bas-reliefs, oeuvres (Fun travail perseviirant, qui repr6* 
« sentent a la surface du sol hommes, quadrupf'des, oiseaux, rep- 
« tiles, » tandis que les enceintes et travaux de dtifense y manquent 
absolument, la ville antique d’Aztalan etant, a ce qu’on croit, leseul 
ouvrage de ce genre qu’on puisse citer. 

M. Lapham est le premier qui ait observe les tertres en forme 
d’animaux, enlBSO, et qui en ait donne la description dans les ga- 
zettes d’alors; mais le premier (jui en ait parle dans un journal 
scienlifique est M. R. C. Taylor, Americm Journal of Science and 
Art, Avril 1838. Dans le ineine recueil parut, en 1843, un long mtv 

moire de M. S. Taylor MM. Squier et Davis ont consacre a ce 

sujet une parlie de leur ouvrage sur les anciens monuments de la 
valltie du Mississipi, etenfin M. Lapham a mis dans le septieme vo- 
lume du recueil des Smithsonian Conti ibutions un m^moire dont 
nous avons egalement cite le litre au debut de notre article. Le doc- 
teur Wilson ne nous donne pas d’observations originales sur cetto 
partie de son sujet; seulement, dans un chapitre mtitulii : Tertres 
symboliques, il a r(:‘sume d’une maniere inleressante ce (|u'il y a 
dans ces auteurs. 
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M. Lapham donne une carte ou il montre comment se distribuent 
ces curieux terrassements : ils semblent 6ire surtout communs dans 
les comtes meridionaux dn Wisconsin, et s’etendre du Mississipi an 
lac Michigan, suivantgeneralementlecours du fleuve, et etantparti- 
culierement nombreux le longde la grande voie indienne ou chemin 
de guerre, qui va du Michigan, pres de Milwaukie, jusqu’au Missis- 
sipi, plus haul que la prairie du Chien. Ge fait, toutefois, ne prouve 
aucun rapport entre les Indiens d’a present et ces tertres, puisque la 
m6me ligne a ete adoptee pour le trace de la route militaire des 
Etats-Unis. 

Ces tertres representent non-seulement des hommes et des ani- 
raaux, buffles, elans, ours, loups, ratons, oiseaux, serpents, lezards, 
tortues, grenouilles ; mais aussi quelquefois des objets inanimes, si 
du moins les archeologues americains ne se sent pas trompes, en 
croyant y reconnaitre des croix, des pipes, etc. Souvent ces repre- 
sentations ont de la vie et de I’exactitude, mais d’autres sent moins 
neltes, sans doute par Taction du temps : ainsi, pres du village de 
Muscoda, on en voit une qui est • soil un oiseau, soit un arc et une 
« fl^che, soitun Stre humain. » Leur relief varie d’un a quatre pieds, 
s’elevant parfois a six cependant; et comme « une preeminence regu- 
« here de six pouces peut se suivre sans peine sur le niveau des 
(1 prairies de Touest , Weurs contours sont restes dislincts, quand ils 
occupent une position favorable. II est probable que Taction des pluies 
et de la vegetation a fait disparaltre bien des details. A present im 
homme n’otfre plus guere qu’une tdte et un corps, deux longs bras 
etdeux courtes jambes. LesoiseauicdilTerenldes hommes surtout par 
Tabsence de jambes. De toutes les figures la plus commune, celle qui 
est appelee lizard, a une tete, une longue queue et seulement deux 
jambes, n’dtant faite que de profil, ce qui est, a la verild, le caspour 
la plupart des quadrupedes. 

Un groupe remarquable du comte de Dale, tout prfes du grand sen- 
tier des Indiens, consiste en un homme qui etend les bras, sept tertres 
plus ou moins eloignes, un tumulus, et six quadrupedes. L’homme 
a cent vingt-cinq pieds, et on en mesure cent quarante de Textre- 
mite d’un bras a celle de I'autre. Les quadrupedes ont une longueur 
qui varie de quatre-vingt-dix a cent vingt-six pieds. 

A Waukesha, il y a beaucoup de tertres, de tumuli et d’animaux, 
entre autres « plusieurs lezards, un oiseau tres-beau, une tortue 
« magnifique. Cette tortue presentait aux premiers observateurs un 
« fort beau specimen de Tart des terrassements, par ses courbes gra- 
« cieuses, ses pattes bien projettes en avant et en arriere, sa queue 



REVUE ARCHEOLOGIQUE. 


230 

« diminuant progressivement jusqu’a former une poinle si aigue, 

« qu’il etait presque impossible de dire precisement oil e!le se ter- 
« minait. Le corps avail cinquante-six pieds de long, la queue deux 
« cent cinquante; le relief s’elevait a six. » Malheurcusemenl ce 
groupe est couverl de baliments; « sur le corps de la torlue, il y a 
« une maison d’babilation, et une eglise calbolique est batie sur sa 
« queue. » 

« Mais la plus curieuse collection de lezards et de tortues qu’on 
« ait encore vue, dit M. Lapham, est a un mille et demi environ au 
« snd-est du village de Pewaukee. Elle consisteen sept tortues, deux 
<> lizards, quatre tertres oblongs et une de ces excavations reraarqua- 
« bles dont nous avons parle precedemment. Une des tortues, enpartie 
« detruite par la route, a quatre cent cin(]uante pieds de long, presque 
« le double des dimensions ordinaires; trois d’entre elles onl la 
« queue recourbec, trait observe ici pour la premiere fois. » 

En quelques lieux on rencontre une curieuse variete : ce sent des 
animaux de la forme et de la taille ordinaires, mais representes en 
creux au lieu de I’etre en relief; des excavations remplacent les 
tertres. 

Le peu d’animaux en relief qu’on a observes hors du Wisconsin 
different en plusieurs points du type ordinaire. Pres de Granville, 
dans rOliio, sur une haute arete du terrain, il y a un terrassement 
nomme dans le voisinage ['Alligator. Il a une tele el un corps, quatre 
pattes etendues, une (lueue boaclee. Sa longueur totale est de deux 
cent cinquante pieds; la largeurdu corps est dequarante; les pattes en 
ont Irente-sixde long.® La tete, lescpaulos, la croupe sont les parties 
« les plus saillantes, preuve evidente d’un effort pour conserver les 
((proportions de robjcl imite; la saillic moyenne est de quatre 
(( pieds, mais de six aux epaulcs. » Cependant le grand serpent du 
comte d’ Adams, Ohio, est plus etonnant encore; il est sur une arete 
haute de cent cinquante pieds au-dcssus de la clique de Brush. 
(( Suivant lescourbures de I’eminence, et n’en occupant que le faite, 
« le serpent, dont la tele repose a son exlremite, deroule on arriere, 
(I sur une longueur de sept cents pieds, son corps onduleux que 
« termine gracieusement le triple replide sa queue. S'il tdait elendu 
(( droit, il ne mesurerait pas inoins d'un millier de pieds. Un plan leve 
«avec beaucoup de soin pent seul dormer une idee exacle de cet 
« ouvrage d'un dessin net et hardi, le remblai ajant plus de cinq 
« pieds de hauteur, sur Irente de base au milieu du corps, mais un 
(( peu moins vers la I6le et la queue. Le cou du serpent est tendu et 
« 16gerement courbS; sa gueule est loute grande ouverte, corame s’il 
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<1 voulait avaler ou rejeter une masse ovale qui est en partie engagee 
« (Ians ses machoires distendues. Get ovale est un remblai, oil I’on 
« n’apereoit aucune breche, ayant qualre pieds de haul; son contour 
« est d’une r(^gularite parfaite, son grand axe et son petit axe ayant 
« respectivement centsoixante et quatre-vingts pieds. » 

Quand, pourquoi, et par qui ces etonnants ouvrages ont-ils ete 
eleves? G’est ce que nous ignorons encore. Les Indiens d’aujourd’hui 
ne les regardent qu’avec respect, mais ne peuvent nous donner sur 
lour origine aucune lumiere. Le contenu meme des tertres ne nous 
sert point pour cetle reclierche. Plusieurs onl ete ouverts, et, « dans 
< le cours des travaux fails pour donner une meilleure pente aux 
« rues de Milwaukee, beaucoup ont complelement disparu, » mais 
le seul resullatobtenu, a ete do se convaincre que ce ne sont pas des 
sepultures, ct que c’est par basard seulement qu’on y rencontre un 
outil ou une parure.En de telles circonslances, on ne pent qu’ attendee, 
avec I’espoir que le temps finira par ainener la solution du probleme. 

Inscriptions. — Elies forinent une classe demonumenls dontnous 
n’avons rien dit encore, et ijue nous ne devons point passer abso- 
lument sous silence. La plus dignc d’attenlion est celle que porte 
un roclier appele Digbton Rock, sur la rive orientalc du Taunton 
River. Le docteur Wilson nous donne une histoire amusante de ce 
monument c(jlebre ct des diverses conclusions auxquelles on est 
arrive. En 1783, le rtiverend Ezra Stiles, docteur en ihcologie, pre- 
sident de Yale College, prectiant devant le gouverneur du Connec- 
ticut, citait ce roclier, ou il croyait reconnaitre des caracteres pheni- 
ciens, comme preuvc que les Indiens descendaient de Chanaan et 
etaient par suite maudits. Court do Gebelin y voyait une inscription 
cartliaginoise. Dans le huitieme volume de I’Archmologia, le colonel 
Vallency taclie de prouver qu'elleest siberienne, tandis que des anti- 
quaires danois la regardent comme runique et prelendent y lire le 
nom de Thortinn « avec une liste beaucoup moins claire, mais 
t exacte cependant, de ceux qui, suivant une Saga, accompagnaient 
« Karlsefne dans son expedition au Vinlaiid en 1007. » Entin 
M. Schoolcraft en soumit une copie a I cxamen de Chingwauk, chef 
indien fort intelligent, < qui I’expliqua comme souvenir de victoire 
a d’une tribu indienne sur une triburivaie, » sans exprimer, croyons- 
nous, une opinion sur son anciennete. 

Dans le tertre de Grave Creek, on a trouve un petit disque ovale 
de gresblanc, sur lequelvingt-deuxletires etaient gravees. Apres en 
avoir fait une litude speciale et avoir consulte plusieurs arch6o- 
logues d'Amerique et (I’Europe, M. Schoolcraft tinit par conclure. 
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d’accord avec le docteur Wilson, que de ces vingt-deux lettres 
quatre se retrouvent dans I’ancien grec, quatre dans I’etrusque, cinq 
dans les anciens runes du nord, six dans I’ancien gaelique, sept 
dans I’erse ancien, dix dans le phenicien, quatorze dans I’anglo- 
saxon, seize dans le celtiberien, sans parler de I’ancien hebreu. 
« Ainsi ce petit disque se prele mieux encore que le rocher de Digbton 
« a tous les systemes possibles sur la colonisation anterieure a Chris- 
tophe Colomb. » 

Une pierre d’un caractere si douleux prouverait peu dans tous les 
cas; mais ilfaut ajouter que t le docteur James W. Clemens, adres- 
« saiit au docteur Morton les details d’une exploration du tertre de 
« GraveCreek, ne dit pasun motdecette pierre. C’estseulement quand 
« le caveau qu’on avail ouvert a ete dispose par son proprietaire pour 
« une exhibition, que la merveilleuse inscription a ete decouverte 
<• fort a propos pour attirer les curieux disposes a payer'pour la voir 
«un droit d’entree. » 

Malgre un ou deux autres fails egalement douteux qu’on aurait a 
citer, on peut, sans crainte de se tromper, soutenir que les nations 
de I’Amerique n’onl point eu de systeme d’ecriture correspondant a 
un alphabet. L’ecriture figurative des Azleques, et les Quipos des 
P^ruviens 6taient reraplacfe dans le nord de I’Amerique par le 
Wampum. Ce curieux precede, qui suppleait a I’ecriture, con.sistait 
en une broderie generalement faite sur peau avec des grains de cou- 
leur dilTerente. Tel esl le ceinturon de Wampum « donn6 au fonda- 
(( teur de I’Etat de Pensylvanie par les Sachems des Lenni Lenape, 
« lors du grand traits conclu sous I’orme de Shachamox, en 1682. > 
11 figure dans le musee de la societe historique de Philadelphie else 
compose de « seize fils de Wampum, dontles grains blancs et violets 
« sont fixes sur des lanieresde peau;)) le tout forme un ceinturon qui 
a vingt-huit pouces de long, et deux et demi de large. « Cinq figures 
« y sont faites en grains violets sur un fond de grains blancs, et au 
« centre on voit Penn prenant la main du Sachem. » Les grains 
trouves en si grand nombre dans certains tumuli dtaient peut-6tre 
destines de mSme a rappeler les exploits et les vertus du mort. 

Traduit de I’anglais dc M. Lurbock. 

E. Assolla\t. 


(La suite prochainement.) 
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ET 

LE FEU SAINT-ELME 

» 

DANS L’ANTIQUITE 

( Suite ) 


I 8. — Eclairs accompagnant des aerolithes. 

Virgile ()) semble confondre avec le tonnerrela detonation d’un bolide 
suivi d’uae trainee de luoiiere, et il semble confondre avec la foudre le 
bolide lui-meme, dont la chute rdpand au loin, dit-il, une vapeur sul- 
fureuse. Une detonation precede ordinairement la chute des aerolithes. 
Mais Daimachus (2), Dion Cassius (3i et Sdneque (4), parlent d’adrolithes 
qui tomberent, suivant eux, avec accompagneraent d’edairs et de foudres. 
Seneque pense, il est vrai, que ce fut la une coincidence fortuite; mais 
Dion Cassius semble considerer les deus phenonienes comme lies entre 
eux, et Daimachus dit expressement que I'aerolithe d’JUgos-Potamos 
produisait des eclairs en tombant. Pausanias (5) rapporte que suivant la 
tradition un morceau de hois etait tombe du ciel avec la foudre qui tua 
Semeie, et que Pohdore, ayant revelu d’.iirain ce morceau de hois, le 
nomma Aiovuao; xaStieTo;. Suivant Ovide (6), le bouclier sacrd des Remains 
etait tombe du ciel au milieu de la lueur des eclairs et du bruit du ton- 
nerre. Athende (7) raconte que chez les lapjges on garda pendant long- 
temps des masses d’airain tombdes du ciel avec du feu sur des sacrileges 
qui pillaient un temple. Sueione (8) rapporte que, tandis que Galba etait 

(1) jEn., II, 692-698. — (21 Dans Plutarquc, Lysandre, ch. 12. — (3) XL, 47. 

(4) Q. n., n, 55. Comparez Jean de Lydie, Des piodiges, ch. 7, p. 281 (Bekker). 

(5) IX, 12, § 3. — (6) Pastes, III, 368-374. — (7) XII, 24, p. 523 (Casaubon). 

(8) Galba, ch. 8. 
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gouverneurde I’Espagne larragonaise, la foudre dtanl tombee dans un lac 
du pays des Canlabres, on y trouva douze fees de bache. Solacus, I’un des 
plus anciens auteurs grecs surla mincralogie, dit que, parmi les pierres 
nommdes ceraunia, e’est-a-dire pierres de foudre, il y en a une espt^ce qui 
a la forme d’un fer de bache (I). 11 y a sans doule ici une confusion entre 
les adrolilhes et ces baches en silex qu’on trouve en grand nombre, lant 
au milieu desmonceaui de coquilles marines du Daneniark (2), et au mi- 
lieu des vestiges des antiques habitations lacustres de la Suisse et de I’lr- 
lande (3), que dans les terrains quaternaircs (4), baches qui avaient etc 
fabriquees par les premiers et sauvages habitants de I’Europe. Mais il faut 
probablement reconnaitre un adrolithe vdritable dans une espdee de 
pierre ceraunia qui, suivant Pline (5), dlait lr«s-recherchde des mages, et 
ne se trou\ait que la oil la foudre dtait louibde. Cependant c’dtait peut- 
etre la une varidtd de ces vitrifications qu’on nomme fidrjurites et que la 
foudre produit en penetrant dans des terrains siliceux (6). Mais, parmi les 
pierres nommdes ceraunia, e’est-a-dire pierres de foudre, Sotacus complait 
le betyle, qui dtait certainement un adrolithc (7;. Jean Philopon (S), dit 
expressdment que la pierre ceraunite tombe de la rdgion du feu ou elle 
s’est produile, et Marbode (9), dvdque de Rennes au xii sidcle, dit que la 
pierre ceraunia tombe du ciel au milieu des foudres et des eclairs. Malheu- 
reusement, dans tous ces documents qu’on pent rapporter a des adrolithes 
accompagnds d’dclairs et de tonnerre, ilest difficile de faire la part de 
la vdritd et celle des erreurs et des exagdrations superstitieuses. Nous ver- 

fl) Voy. Pline, XXXVII, 9, s. 51, n- 135, t. 5, p. 436. 

(2) Voy. H. Lyell, L'AnciPnnete' de I’homme promee par la geologic, c\x. 2, p.ll- 
17, trad. fr. de .M. Cliaper (Paris, 1804, in-8). 

(3) Voy. I’ouvrage de M. Troyon sur les Ilabitctions lacustres (Lausanne, 1860), et 
•M. Lyell, r AncknneU de I’liomme, etc., cli. 2, p. 17-33, trad. fr. 

(4) Voy. M. Boucher de Perthes, De I’homme antediliivien et de ses iriivres fParis, 
1860, in-8), et M. Lyell, V Anciennete de I’homme, etc., ch. 6, p. 97-200, trad. fr. 
Comparez les figures de la pierre ceraunia donndes par de Boot, Gemmnrnm et la- 
pidum historin, II, 261, p. 483 ed. Toll (Leyde, 1636, in-S). Voy. ci-apres, § 14, et 
IP partie, fin du § 32. 

(5) XXXVH, 9, s. 51, no 135, t. 5, p. 436 (Sillig). Comparez Porphyre, Vie de 
Pi/thagore, ch. 17, p. 19 (Kiister); Isidore de Seville, Origines, XVI, 14; Claudien, 
Laus SerencE, v. 77-78, et Ic mythographe III du Vatican, tract. 8, c. 8 {Class, auct. 
de Mai, t. 3, p. 220-221). — (6) Voy. ci-apres, § 14. 

(7) Voy. Cuper, sur Lactance, De mortibus perseentorum, t. 2, p. 448 et suiv. (ed. 
Lenglet-Dufrenoy, in-4i; Mahudel, Sm- les pierres de foudre, Ac. des inscr., t. XII, 
Hist., p. 163 et suiv; Falconnet, Sur les betyles, Ac. des inscr., t. XII, Mdm., p. 513 
et suiv.; Miinter, Dissertation danoise sur les betyles, traduite en allemand par 
Marckhusen (Copenhague et Leipzig, 1805, in-8) ; et Dalberg, i'eher den Meteor- 
cultiis der Alien, p. 25 et suiv. et p. 62 (Heidelberg, 1811, in-12). 

(8) Conlre Proclus, de I’eternite du monde, arg. x, c. 3, feuille G, viu recto, 1. 52- 
53, dd. gr. (Venise, 1535, in-fol.). 

(9) De lapidibus, c. 28, v. 410-417, p. 55-56, ed. Beckmann (Goettingen, 1799, in-8) . 
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rons aussi (§ 14) que ces fails mal interprfit^s ont produit dfes I’antiquitd 
la fausse croyance d’aprfes laquelle la foudre elle-meme tomberait quelque- 
fois sous la forme d’une pierre. 

§ 9. — Foudres sortant de terre, ou se mouvant lentement pres de terre. 

Pline (1) et Senfeque (2), sur la foi de Caecina et des Etrusques, parleut 
de foudres qu’ou attribuait k Saturne et qui paraissaient sortir des pro- 
fondeurs de la terre {fulmina inferna). Suivant Pliue, les Etrusques se 
trompaient, et ces ioudres. frdquentes surtout en hiver, tombaieul verti- 
calement de nuages trfis-bas. M. Arago (3) objecte a ceux qui prdtendent 
avoir renouveld I’observatioa des Etrusques, que I’incalculable rapiditd de 
la foudre ne permet gu6re de distinguer dans quel sens elle parcourt le 
sillon qu’elle ddcrit; niais il cite (4) des exemples d’hommes et d’animaux 
foudroyes, sans dclair visible, par leur point de contact avec le sol. 

SenSque (S) parle aussi, sur la foi de Caicina, de foudres voisines de terre 
[fulmina atterranea), qui ,<e produisent dans des lieux fermes {qua in incluso 
fiunt), Peut-6tre faut-il reconnaitre 14 ces globes foudroyants que quel- 
quefois pendant uu orage on voit descendre des nuages, el se raouvoir 
ensuite horizontalement prfes de terre, ou bien qu’on voit quelquefois 
apparattre tout 4 coup, on ne sait comment, priss du sol dans un ddifice 
fermd, et y rester presque immobiles pendant qnclques instants, mais qui 
finissent par deleter comme des bombes, soil dans I’dditice mfime, soil 
aprds en dtre sortis par quelque issue. Du reste, il parait que ces globes 
foudroyants ne sortenl jamais de terre, mais qu’ils descendent toujours 
des nuages, et qu’ils peuvent s’allonger en s’amincissant, pour passer par 
un trou moindre que leur diamdtre (6). 

§ 10. — Varietes du tonnerre. 

Revenons aux foudres ordinaires, 4 I’analyse des phenomdnes qu’elles 
prdsentent et d’abord au bruit qui les accompagne. Aristote (7) remarque 
que ce bruit offre des varietds. SdnOque (S) distingue deux espfices prin- 
cipalesde tonnerres ; le fracas {fragor), qui accompagne la chute de la fou- 
dre 4 terre, et le bruit sourd {murmur), qui a lieu pour un dclair sans 
foudre propremenl dile. 

§ tl. Varices de la foudre et des eclairs d’apres leur aspect et leur 

mouvement. 

Les anciens ont distingue- plusieurs especes ou varidtds d’eclairs, d’aprOs 

(1) II, 52, s. 53, no* 138-139, t. I, p. 155-156. — (2) Q. n., II, 49. — (3) Sur le ton- 
nerre, ch. XXIX, p. 147-148. — (4) Ch. XXVIII, p. 142-144. — (5) Q. n., Il, 49. 

(6) Voy. M. Arago, sur le tonnerre, ch. V, § 3, et ch. VI, p. 37-58. Nous parle- 
rons ci-aprds (§ 1 1 et 12) des foudres en globe. 

( 7 ) UaeoruL, II, 9 , 5 7 . — (») Q- 
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les aspects qu’ils pr&entent. S^nfeque (t) en distingue deux espSces prin- 
cipales : la foudre {fulmen), qui offre I'aspect d’une trainee de lumiSre 
mince et nettement dessin^e, et la fulguration {fulguratio), qui occupe 
dans les nuages un vaste espace mal ddiini. La premiere esp6ce est par- 
faitement decrite dans ce vers de Virgile (2); ignea rima micans ■percuirit 
lumine nimbos- Seneque pense que les dclairs de la seconde espfice, nom- 
mes par lui fulguratio, ne merilent jamais le nom de foudre, parce qu’ils 
ne tombent jamais jusqu’a. terre (3). 11 parait croire, au contraire, que le 
feu mince de I’dclair nomme par lui fulmen tombe jusqu’a terre 
presque toujours (4). Ainsi, quand il dit (5) que souvent le feu s’t5leint 
dans des nuages trop nombreux et trop denses, qu’il ne pent traverser, 
il veut probablement parler des eclairs de la seconde espace. Mais, quand 
il dit (6) que ce feu, apr^s etre sorti des nuages, meurt quelquefois avant 
d’arriver jusqu’a terre: c’est probablement des eclairs de la premiere 
esptice qu’il veut parler. 11 parait n’avoir pas remarque des eclairs minces 
allant d’un nuage a un autre, et qui meme quelquefois, dansleur course 
iustantande, remontent apr6s avoir descendu (7). 

Aristote (8) signale des varietds d’dclairs distinctes par leurs couleurs. 
Suivant la croyance des Etrusques, les eclairs rouges venaient toujours 
de Jupiter, tandis quelesaulres pouvaient venir de quelque autre dieu (it). 
Suivant Claudien (10), les dclairs rouges sont pacifigues; mais telle ne pa- 
rait pas etre I’opinion d’Horace (11). 

Quelques auteurs (12) remarquent que le sillon diicrit par les eclairs de 
la premiere espOce n’est pas habituellement vertical, mais oblique; des 
auteurs plus nombreux (13) remarquent que ce sillon n'est pas rectiligne, 
mais qu’il lorme des zigzags liOs-irreguliers; Jean de Lydie (14) assure 
mCme, avec raison (lo), que quelquefois la foudre, au lieu de continuer son 
vol vers la terre, peut retourner \ers les nuages. LucrOce (10), Arricn(n), 
Pline(18), Si5n0que(t9), Lucain(20) et les Etrusques (21), croyaient qu’aprOs 

(1) Q. n., I, 1, § 5, et II, 16. — (2) /En., VIII, 3'J2. 

(3) Telle parait etre aussi I’opinion de Lucain, Phnrsale, IV, 77-78. 

(fi) Q. n., II, 21. — (5) Q. n., II, 20, § 2. — (0) Q. n., II, 58, § 2. 

(7) Voy. M. Arago, sur le hmnerre, ch. 5, p. 29-31. — (8) Miteorol., II, 9, § 8. 

(9) Horace, Odes, I, 2, v 2-4; Acron, sur ces vers d’Horace, et Claudien, De ropiu 
Proserpi/Kg, II, 228-229. 

(10) Rapt. Proserp., Il, 229. — (11) Odes, I, 2, v. 2-3, rubenti dextera. 

(12) SiSneque, Q. n., II, 58, S 2-3; Consolatio ad Maicellam,c. 18; Pline, II, 52, 
s. 53, n" 138, t. I, p. 155; Lucain, I, 154. 

(13) Le faux Aristote, Dumonde, ch. 4; Arrien, dans Stobee, Eel- ph., I, 30, 
p. 608 (Hecren) ; Jean de Lydie, Des prodiges, ch. 44, p. 340, 1. 5 (Bekker) ; Sdniique, 
Q. n., II, 58, § 3. 

(14) Prodtges, ch. 44, p. 339, 1. 21-22. — (15) Voy. M. Arago, Sur le tonnerre, ch. V, 
p. 29-31. — (16) VI, 384-385. Voy. ci-apr^s, § 14. — (17) Dans Stobde, Eel. ph., I, 
30, p. 608. — (18) II, 54, s. 55, n"-* 142-144, t. I, p. 157-158. — (19) Q. n., II, 40, 
§ 1 , et II, 58, § 1. — (20) Pharsale, 1 , 155-157. — (21) Dans Lucrece, VI, 384, et 
dans Pline, II, 54, s. 55, n" 143. 
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avoir touche la terre, et m6me aprSs avoir pdn6tr6 dans des lieux fermds, 
elle pouvait remonter vers le ciel. Ce fail est vrai, du moins pour la foudre 
en globe (1), dont nous avons ddjidit quelques mots {§ 9), et sur laquelle 
nous reviendrons tout I’heure. Suivant Galien (2), la foudre s’dlance des 
nuages, tant6t de haul en bas, tantbt horizontalement, tant6t de bas en 
haul ; el il prdtend, mais a tort, que nous ne la voyons que dans le premier 
cas. Lucr6ce (3) dit que la foudre, au lieu de descendre, peut aussi bien 
suivre toute autre direction. Cette opinion exag^rde n’est pas sans quel- 
que fond de vdritd, puisque la rdalitd des foudres ascendanles est constatde 
par des observations faites sur des montagnes au-dessus des nuages (4). 

On a vdrifid aussi I’observation d’Arrien (5), d’aprfes laquelle la foudre se 
divise quelquefois en deux branches. 

Quant a la division d’undclair de la premiere espfece ou de la foudre en 
trois branches, c’est un phdnomdne plus rare, mais constald aussi par des 
observations modernes (6). Les anciens avaient-ils remarqud ce phdno- 
mdne? II y a lieu d’en douter, puisque nous ne le trouvons mentionnd ex- 
pressdment chez aucun auteur ancien. Pourtant cette division d’une mfime 
foudre en trois branches pourrait sembler indiqude par les dpithfetes tTi~ 
pdus (7) et trisulcus (8), que quelques poetes latins appliquent A la foudre 
de Jupiter, de mdme qu’au trident de Neptune et qu'a la langue des ser- 
pents (9) : car, dans la premidre de ces applications comme dans les deux 


(1) Voy. M. Arago, Sur le tonnerre, ch. VI et VII, p. 39-58. 

(2) Commentaire IV sur Hippocrate, Epide'mies, VI, CEuvres, t. 5, p. 501, 1. 18- 
19 (dd. gr. dcBaie). — (3) VI, 297. 

(4) Voy. M. Arago, sur le tonnerre, cli. VIII, p. 58-59. ComparezMaffei, Jou/ nal lies 
savants d’ltalie, t. I, p. 188, et Delta formazione del fulmini (Vdrone, 1747, iu-4'. 

(5) Dans Stobde, Eel. ph., I, 30, p. 608. Compares M. Arago, Sur le tonnerve, 
§ (D), p. 252-254 {Annuaire pour 1838). 

(6) Voy. M. Arago, sur le tonnerre, ch. V, § 1, p. 31-35 [Notices), et M. Ka;mtz, 
Miteorijl., trad, fr., p. 346-347. 

(7) Pour la foudre, voyez Ovide,- Metam., 11, 325, et Valerius Flaccus, Argon. 
VI, 53. Pour le trident de Neptune, voyez Valerius Flaccus, Argon.. 1,641; Claudien, 
Hapt. Pros., II, 161, et Servius, in .<£11., I, 133, t. I, p. 31 (dd. Lion). Pour la langue 
des serpents, voyez Sdndque, M^dtfe, V, 688, et Silius Italicus, VI, 222. Comparez 
'■'iput trilingue (s/iperse) dans Prudence, Hnmartigema, v. 053. 

(8j Pour la foudre, voyez Varron, Dimarg., dans Nonius Marcellos, VI, 2, au mot 
Sulcus, p. 735 (Godefroy) ; Ovide, Me't., II, 848; II, 5, v. 52; Ibis, v. 471 ; 

Sdneque, Thyeste, v. 1090, et Hippotyle, v. 189; Maximianus, Eel., V, 144 (Poet, 
lat. min., dd. Lemaire, t. 7, p. 270); Festiis Avienus, Arnti Pheen., v, 220 (Poet. lut. 
min., dd. Lemaire. t. 5, p. 547); Ausone, Grip., v. 9. et Festus, au mot sulcus, p. 112, 
et au mot trisulcus, p. 159 (ed. rom ). Mais Festus explique mal cette epithdte de la 
foudre. Pour la langue des serpents, voyez Virgile, Georg., Ill, 4:',9; Mn., II, 475; 
Pline, XI, 37, s. 65, n» 171, t. 2, p. 297 (Sillig) ; Apulde, Metam., VI. 119, 1. 1, p. 410 
(Oudendorp); Festus Avienus, Aral. Pheen., v. 898 {Poet. lat. min., dd. Lemaire, 
t. 5, p. 578). 

(9) Les serpents ont la langue fendue en deux pointes, comme Aristote I’avait bien 

20 
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aulres, ces deux epilhStes, surlout trifidtis, expriment dvidemment la di- 
vision en trois pointes. La question esl de savoir si ces epith^tes latines de 
la foudre se rapporlaient a I’eclair divisd en Irois branches, on bien a la 
foudre en tant qu’arme ideale de Jupiter, de mdme que le trident ^lait 
I’arme ideale de Neptune. La premiere hypothtse me parait manquer de 
vraisemblance; car il serait etrange que ces epithfetes roniaines de la 
foudre se rapporlassent a un phenom^'ne tr^s-rare, dont aucun auteur 
ancien n’a parle. La seconde hypoth&seme parait bien plus vraisemblable; 
car, comme nor^ le xenons (I), dans le langage des anciens en vers et 
mfiine en prose, la foudre etait un trait incendiaire lance par le inaitre 
des dieux, et c’etait babituellenient sous celte figure d’un trait entourd 
d’etoupes que I’art la representait. Or, dans les images peintes, gravees 
ou sculptdes de la foudre, chez les Grecs, comme chez les Remains, imi- 
tateurs des Grecs, la triplicile dlait triis-frequente (2). Outre une raison 
d’art, qui aura frappd les artistes grecs, il poiivait y avoir la une raison de 
convenance mythologique. En effet, comme le dit Servius (3), des trois 
dieux qui se pai lageaient I’empire du monde Pluton avait son chien ii 
trois fetes {tricei)S Cerberus); Neptune avait son .sceptre d trois dents (tridens); 
il i5tait naturel que Jupiter eut pour armesa foudre d trois fointes {trifidum 
fulmen). Cette consideration aura pu frapper quelques poetes latins et 
leur conseillerl’emploi des epilhfjtes trifidus et trisulcus, de mdme qu’elle 
avait pu suggerer aux artistes la triplicitc si frc'quente dans les images de 
la foudre. Cependant ni Lucrece, ni Virgile, ni Horace n’ont jamais appli- 
qud d la foudie ces deux epithetes. de meme que les poetes grecs ne lui 
ont jamais applique repitheie cquivalenic -;,-.y.dy/n, ni aucune I'pithdte 
grecque de memo signification. 

Aucun auteur ancien n’a decrit une forme d’eclair constatile par 
M. Rcemlz (4), qui la compare a une rolonne vertehrale avec les cotes qu'elle 
snpporte. Jlais, comme nous le verrons (5), cette figure de I’dclair se 
trouve sur une medaille romaine. 

Arrien (6) et d’autres auteurs (7), nous apprennent qu’on donnait aussi 
a la foudre et aux eclairs des noms divers suivant les formes diffdrentes du 
sillon decrit, et qu’ainsi on appelait ou x^paovoi les foudres qui 
forment des itg; qs ou des spindes; 'txt.tttoi (H) ou xavatgi-ai (3), celles qui 

vu {Hidoire des animmiv, 11, 12 (at. 17), § 11 , t. 1, p. 75 (Schneider). Pline et les 
poeies latins ont .suivi I’erreur causce par la frayeur in.attenlive du vulgaire. 

(1) Apyendice, g 42. — {2, Id., n"’ VI, Xll, XIII, et XVII-XXVII. — (3) In JEn., 
I, 33, p. SI (ed. Alb Lion). 

(4) Meteorolorjie, trad, fr., p. 340-347. — (5) Appendice,% 53. 0 ° XXXI. 

(0) Dans stobee, Kel.phijs., 1, 30, p. OOG-i.08 (Hceren). 

(7) Aristote, Du ;//nnrfe, ch. 4, p. 395 fBekker)j Jean de Lydie, Des prodiges, 
ch. 44, p. 340 (BeHor); TzeUes, sur Lycopliron, v. 383. 

(8) Voy. aussi Xenophon, A/iut., Ill, 1 , § 11 ; Lycopliron, Alex., v. 383 et 1371; 
H^rodien, I, 14, S 4 ; Theophylacte, Lettre XXIV, p 44 (Boissonnade) , et Zosime, 
IV, 18, p. 192 (Bonn). — (9) Voy. aussi Eschyle, Promithee, v 359; Lycophron, 
Alex., V. 382; Niedtas Choniate, .inunles, p. 231 A (Paris). 
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tombent presque ea ligne droite el verticale. Saint Jean de Damas (1) 
dit que certains Eclairs sont limaires (fpo(tttoEiS£iq), c'est-a-dire sans doute 
en ligne droite, d'autres en spirale (Di-xoeiSeT;'!. Cette derni^re forme de la 
foudre esl compar^e a la /“mure des cheveux par Eschyle(2), qui la nomme 
poGTp-jyo;, et par un ^ ieux poete lalin (3), qui forme tout exprfes le mot 
crisphulcans. t L’eclair, dit M. Kiemtz, affecte la forme de zig-zag; peut- 
elre a-t-il recllement la forme d’une helice, dont la projection parait une 
ligne brisee. » Ainsi, entre les anciens et le savant moderne, I'accord est 
complet pour le fait et pour 1 ’expression. 

Enfin la superstition disfinguait une multitude d’espfeces de foudres (4), 
suivant le point du ciel d’ou elles partaient et celui vers lequel elles se 
dirigeaicnt, suivant qu’on les croyait venues de telle planfete (S) ou de la 
main de tel dieu (6), enfin suivant les significations qu’on leur allribuait 
d’aprfes ces diverses circonstances. Nous ne nous arreterons pas a ces dis- 
tinctions superstitieuses. 

Tout ce que nous venous de dire concerne les deux premieres espfeces 
d’eclairs et leurs vari^t^s. Mais les anciens avaient remarqaii aussi la troi- 
si^me espfice d’^clairs, decrite avec soin par M. Arago (7) d’aprfes des 
observations nombreuses, observations qui sont devenues plus frequentes 
depuis que ce savant, dans la premiere Edition de sa Notice sur leton- 
nene (8), a attird I’attention sur ce point : ces dclairs se distinguent des 
autres par leur forme, qui est celle d’un gros globe de feu; par leur dclat, 
qui n’est pas tr6s-vif; par leur mouvement, assez peu rapide pour per- 
mettre aux yeux de les suivre, et mcrne tr^s-lent en certains moments, 
surtoul quand ces globes ont pdndtre, comme nous I’avons dit (§9), dans 
des lieux clos ; par leur nature, puisqu’ils sont vraisemblablement com- 
posds de matidres ponddrables fortement dlectrisdes; enfin par leurs 
effets, qui consistent surtout a eclater comme une bombe en langant des 
eclairs du premier genre, et A renverser tout ce qui se rencontre alors 
sur leur passage. Tous ces caracldres paraissenl convenir a la troisiiime 
espttce d’eclair ou de foudre quo Sen6que (9) ddciit en disanl qu’elle est 
ramassee en globe, et qu’elle brise et disperse les objets, parce que le feu 
s’y trouve meld d’air coiiiprimd. Telles sont peul-elre aus:i, comme nous 
I’avons remarqud (§ 9), les foudres voisincs de terre {falmina atteD'anea) de 
•loccina, foudres qui, suivant lui, se produisent meme dans des lieiix fermes 

(1) Ue9 dra(/ons,t,l,p. 472 E desOEuvres (Lequien). 

2) Promithie,y. 1043. — (3) Dans Ciceron, Topiques, ch. 16. 

(4) Voy. sendque. Q. n., 11,39, 41 ct 47-51,; Pline, It, 52, s. 53, n'’* 137-139, 1. 1, 

р. 155-156 (Sillig); Jean de Lydie, Des prodigei, ch. 44, p. 339-340 (Bekker), etc. — 
,5) Voy. ci-apres II' partic, § 25. 

(6) Voy. ci-aprfes, § 12. Comparez Bulengerus, De terra; mu' a et fulminibus, 

с. 6-8, dans Graevius, T/te?. ant. rom., t. 5, p 525-528, et Meursius, sur Lycopbron, 
p. 383. 

(7) Surletonnerre, ch. V, § 3, etch, V! et VII (Notices sc.). 

i8) § D, p. 257-266 [Annunire pour 18.38). — (9) Q. »., II, 40. 
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{c/xim in incluso fiunt). Arrien (I) el Jean de Lydie (2) noinment cette 
esp6ce de foudre o!y‘;, el disent qu’elle vole sous la forme d’une masse de 
feu. C’est peut-filre aussi la foudre seche de Pline, dont le propre, comme 
nous aliens le voir (§ 12), est de briser el de disperser. 

§ 12. — Varietes de la foudre d’apres ses effets. 

Les anciens distinguenl plusieurs varidlds de la foudre caracterisdes par 
leurs effets et par leur composition prdsnmee, plus quo par leur couleur 
et leur forme ajiparente (3). Cependant, parmi ces varietds, nous devrons 
naturellement retrouver la foudre mince et la foudre en globe, men- 
tionndes tout a I’heure i titre d’dclairs distincts par leur aspect. 

Hom^re et les autres poetes grecs, sans songera dnumdrer les raridtds de 
la foudre, lui donnenttour a tour I’epithdte dpvr,; (4), qui signifie hrillanle, 
et Pdpilhfete (o), qui signifie e/i/'iimee. Aristote (6), I’auteur du traitd 

du monde (7) et Jean de Lydie (8) signalcnt deux esp^ces principales de 
foudre. La premidre, nonimee apyr,;, est un trait de flamme, mince, blanc 
et tri!S-brillant, qui perce habituellement les objels sans les bruler : c’esl 
la forme ordinaire de la foudre, opposde a la simple fuhjuration (9). La 
seconde espfece, nomm6e tj,o),osi;, est moins mince, moins rapide et d’un 
rouge enfumd ; souvent elle ne brftle pas les objets qu’elle touche, mais du 
moins elle les noircit. Sdnfeque (10), Pline (1 1) et Arrien (12) definissent la 
foudreapyri; de lamSmemani^re qu’Aristole; le premier sans lui donner un 
nom special, le second en traduisanl opyr,; par elarum. Quant 4 la foudre 
Arrien dit qu’elle noircit les objets, mais il nie qu elle brOle, et 
Plutarque (13) vaj isqu’a dire qu’elle n’esl pas lumineuse. Arrien etPlutarque 
se trompent en ce que la fumde sulfureu.se, qui est un elfet rf‘el de la foudre, 
effettrfis-variable dans son inlensite, ne constitue Jamais d elle seule la fou- 
dre mdme(14); maisils ont raison ence que I’odeursulfureuse quiseproduit 
aprfes un coup de foudre se ddveloppe mdme en des lieux oii la lurnidre 
de la foudre n'a pas penetrd et ou sa puissance comburanle ne s’est pas 

(1) Dans Stobde, Eel. phys., I, 30, p. 606-608 (Heeren). 

(2) Des prodiges, cli. 44, p. 340, 1. 1-2 (Bekker). 

(3) Comparez le ncoliaste d’Anstopliaiie. Chevaliers, v. 690; Tzetz^s, dans Cr.amer, 
Aneed. Oxon., vol. Ill, p. 382; Tlieopliancs ^onnus, Ahriye de I’arl medical, t. 2, 

28 (Gottha et Amsterdam, 1794-1795, in-8), et Servius, in rEn.,1, 47, et II, 649. 

(4) Voy. Homerp, //., V1I1,133, et Arislophanc, Ofseonx, v. 1747. 

(3) Voy. Homere, Od/ys-y., XXIII. 330, et XXIV, 039; Hi/mne it Venus, 289; He- 
siode, Ihiog., 515, et liawlier, lt2‘>- 

(6) MeUorol., Ill, 1, § 9 et 10. — (7) Ch. 4, p. 395 des CEuvres d’ Aristote (Berlinj. 

(8) Des mois, III, 52, p. 49-50; IV, 96, p. 110; Des prodiges, cli. 44, p. 339-340 
(Bekker). — ig) Voy. ci-dessus, g 11. 

(10) Q. n., II, 40. —(11) II, 51, s. 52, n» 137, t. I, p. 155.— (12) Dans Stobde, Ed. 
phgs., I, 30, p. 606-608 (Heeren). 

(13) Du visage qui jmrait dans la lane, ch. 5, § 2. 

(14) Voy. M. Arago, sur le tannerre, ch. xvi, p. 89-93 (Notices sc.i 
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nianifestfie (1). Quant i la rapidity de cette foudre eDfumfie, c’est a tort 
qu’elle est contestde par Aristote et par les auteurs qui Tout suivi. En r6- 
sum6, les mots “pYr,; et ioioei? d^signent deux vari^tds de la foudre ordi- 
naire, qui n’est autre chose que I’^clair de la premiere esp6ce, I’^clair 
mince en zigzag, arrivant jusqu’a terre : les anciens ont exag^r6 les diffe- 
rences de ces deux varietes peu marquees. 

De plus, comme nous I’avons vu (§ tl), SdnSque, Arrien et Jean de 
Lydie onl signaie et ddcrit la foudre en globe, que les deux derniers 
nomment alyU, a laquelle le premier ne donne aucun nom special, et 
qu’Aristote a omise ou ignoree. Suivant Lucain (2), la foudre, apres avoir 
pdnetre dans des edifices, peut remonter vers le ciel en rassemblant ses 
feux epars, et, renversant tout ce qui s’oppose A son passage, causer autant 
de ruines dans son retour que dans son arrivee : c’est encore a la foudre 
en globe que cette description trop peu precise parait le mieux se rappor- 
ter; ou bien il faudrait dire que, suivant Lucain, I’edair mince, aprSs 
s’etre divise dans un edifice en plusieurs eclairs foudroyants, se reunit de 
nouveau en un seul pour retourner en haut. 

Pline (3) distingue pour la foudre trois espAces principales, savoir : 
la foudre seche, qui brise et disperse, c’est-a-dire peut-fitre la foudre en 
globe; 2“ la foudre humide, qui noircit plut6t qu’elle ne brille, c’est4-dire 
sans doute la foudre enfumie (.;-o>6ei;) ; 3“ la foudre Mllante {clarum), iden- 
tique A la foudre aprri? d’Aristote, dont le propre est de percer.Sen6que(4) 
enumAre aussi trois espAces de foudre, savoir: 1“ la IroisiAme de Pline, la 
premiAre d’Aristote, la foudre mince et brillante, qui perce les objets; 2" la 
foudre en globe, mAlAe d’air comprimA, qui brise et renverse, c’est-A-dire 
la foudre aiYi; d’Arrien et de Jean de Lydie, peut-Atre identique A la pre- 
miAre de Pline, et de laquelle Aristote n’a rien dit; 3° la seconde d’Aris- 
tote et de Pline, foudre composAe, dit SAnAque, d’un feu plus grossier et 
rnoins subtil, qui tantOt brflle, et cela de trois maniAres : en altArant seu- 
lement la superficie des objets, en lesconsumant sans flamme, ou bien en 
les enflammant; tantOt change seulement la couleur des objets, en la ren- 
dant plus ou moins foncAe qu’elle n’Atait, ou mAme en y substituent une 
couleur nouvelle (3). A la foudre qui perce et A celle qui brise Servius (6) 
ajoute celle qui saisit les objets et celle qui les lance avec force. C’est lA 
une indication des ph^nomenes de transport opArAs par la foudre, phAno- 
mAnes dont I’Anergie prodigieuse est bien constatAe par des observations 
modemes (7), et que les anciens connaissaient bien, comme nous le ver- 
rons (§ 16). 

Quelques-unes de ces distinctions ont le dAfaut de conclure de la dif- 


(1) Voy. M. Arago, p. 92-93. — (2) Pharsale, 1, 151-157. — (3) II, 51, s. 52, n» 137, 
t. I, p. 155.— (4) Q. n., II, 40-41.— (5) Comparez Vopiscus, Probus, ch. 24. — (6) In 
.«n.,I,46-49. 

(7) Voy. M. Arago, sur le tonnerre, ch. xxiii, ch. xxxvii, § 6, el ch. lvii, § 3, 
p. 124-127, 250-260 et 401-404. 
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faience des effets, variables suivant les circonstances, a une diffilrence 
essentielle des causes; mais, du moins, toutes ces distinclions sont fondles 
sur des obsecrations physiques plus ou moins exaclcs. D’autres distinclions 
antiques ont un tout autre caractire, dans lequel I'observation ne joue 
qu'un rOle tres-accessoire. Suivant le point de rue supeislitieux des 
Etrusques fJ), il y avail : 1“ les foudres legeres et purement conimina- 
toires, que Jupiter langait sans prendre aucun aris; 2° des foudres plus 
forteS;, bruyantes, capables de briser et de disperser, portanl un chaiiment 
salutaire, et lancees par Jupiter d’apri(s I’avis de douze dieux inferieurs 
appeles dii mmentes (2); 3® enfin des foudres plus amples, accompagnees 
d’une plus grande quantile de feu, capables de bruler la surface des objets, 
de les noircir ou memo de les enflanmicr, et dont le propre dlait de 
changer I’etat des affaires publiques et prirees; cette derniere cspSce de 
foudres ne pour ait etre lanceo par Jupiter que d’aprils I’avis de certains 
dieux superieurs et caches, noninies dii incohdi (3). 

Suivant les filrusques (4), neuf dieux lancaient la foudre; inais les Re- 
mains n'attribuaient ce pouvoir qu’a deux dieux, d Jupiter pour les fou- 
dres de jour, et a Sumiiianus (5), c’esl-a-dire a Bis, I’luton remain qui 
est le Jupiter souterrain, le z-v; y/Evio; des Grccs (6), pour les foudres de 
nuit. Quant aux Grecs, ils prelaienl quelquefois la foudre de Jupiler a huit 
autres divinil^s, qui sont ; Apollon, Mars, Dacchus, Vulcain, Pan, Hercule, 
Cybdle et Pallas; comme le prourent des monuments do Part grec ou de 
Part remain imitant Part grec (7). Viigile (S) prete de plus la foudre d 
Junon. 

Outre les especcs de foudres dont nous avons indiqud, d’apres les an- 
ciens, les effets physiques, bcaucoup d’auteurs ajoulaient, comme espdee 
du mdme meteore, une sorte de vent enflamme, qu'’ils nommaient i:?r,Trr,p, 
pi'ester, En general, les anciens (!)) rapprochaient de la foudre, comme 

(1) Voy. Sen^que, (J. n , 11, 41, et Festus, aux mots MamMce et Peremptalia, 
p. 53 ct 107 (ed. rom.). Coniparez Servius, in jEn., I, 234, et VIII, 430. 

(2) Sur les dii consentes, voyez Ariiobc, Adu. gent., p. 123 (Leyde), et Martianus 
Capella, I, 42, p. 88-89, IX, 914, p. 709-710 'Kopp). Comparez O. Muller, Die 
Etruiker. t. 2, p. 81, et M. Noel des Vergers, YElrurie el Its Etrusques, 2® partie, 
ch. 5, t. 1, p. 289-290 

(3) Sur les dii involuli, voyez M, Noel des Vergers, rA'Oane, etc., 2r partie, 
ch. 0, 1. 1, p. 290-292. 

1 4) Voy. Pline, It, 52, s. 53, n“ 138, t. I, p. 155 iSillig), et Servius, in .En., I, 42, 
p. lO^Vlb Lion). Comparez saint Vugustiii, J)e civ. Z)., IV, 23, et une inscription 
cinie par M. Noel di s Vergers, YElrurie, etc., t. 1, p. 293, note 1. 

(5) Comparez Martianus Capella, I, 40, et Ciedron, Div., 1, 10. 

(0) V oy. Homere, II., IX, 457 , flusioiie, (jEuurcset jours, 405. Comparez M. Maury, 
Hist, des religions de In Gihe, t. I, p 279. 

(7) Voy. Wmckelmann, Wist, de I’art chez les amiens, t. I, cli. 3, lu' section, § 2, 
n® 3, p. 149-150, trad. fr. IParK, 1766, in-8). — (8) .Eu., I, 42. 

(9) Voy. surtout Aristotc, Meteorologic, It, 8-9, et III, 1; Diogene de L., Vlf, 153- 
154; Stobee, Ed. phijs., I, 30; le faux Plutarque, Op. des philos.. Ill, 3; le faux 
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phfinomfenes peu diff^rents, d’une part les vents orageux, teis que la 
Irombe enflaiiimde (icpriimip, prester), la trombe ordinaire (Tupjjv, turbo), 
et I’ouragan (ixvspist;, 2 )roegZ/a) ; d’autre part les vents souterrains, causes, 
suivant eux, des tremblements de terre. Mais ce sont la des phdnom^nes 
bien distincts de la foudre, quoique souvent elle les accompagne. Nous 
inontrerons, dans la deuxifeme partie de ce mdmoire, quelles fausses 
theories avaient conduit les anciens a cette assimilation erronde. 

§ 13. — Objets et lieux les plus exposes a la foudre, ou reputes exempts 
de ses atteintes. 

Les anciens avaient remarque que la foudre atteint de prdfdrence les 
lieux dlevds (1). Epicure (2) avail observd qu’elle est aussi trds-frdquente 
dans les plaines enlourdes de montagnes. Ce fait rdsulte de ce que les 
monlagnes attirent et retiennent les nuages orageux. 

Voici de pretendues observations, beaucoup moins bien fonddes, et invo- 
qiides pourtant par les anciens avec une crddulitd opinicitre (3). La foudre 
frappe trds-souvent I’espdce de chdne appelde quercus haliphlceus (Spu; 
a^i'pXoio;), quoique cet arbre soil peu dlevd (4). Elle ne pdndtre point dans 
les cavernes, ni a plus de cinq pieds sous terre (o). Elle respecte (6), dans 


Galieo, Hist, phitos., cli. 7; Pline, II, 48-W, s. 49-50; Sdnfeque, Q. n., V, 12-14, et 
Lucain, Pharsale, VII, 155-106. A c6td des trombes avides d’eau {avidos typhonas 
aquarum], Lucain dtisigne le prester par une pdriphrase, comme une immense co- 
tonne de feu (immensoque iyne columnas). 

(1) Voy. Hdrodote, VII, 10; Lucrfece, VI, 421; Cicdron, Pic., II, 19; Horace, Odes, 
II, 10, V. 11 et suiv.; Sdneque, Q. n., II, 58; Sdneque le tragique, Hippolyte, v. 1133- 
1133, et Athdnde, II, 4, p. 42 A (Casaubon). Gomparez M. Arago, sur le tonnerre, 
ch. ixxv, p. 204. 

(2) Dans Jean de Lydie, Des prodiyes, ch. 21, p, 300 (Bekker). 

(3) M. Atago (cli. xxxix, |§ 1, p. 276-282) a moDttd la vanitd de cedes de ces su- 
perstitions antiques qu’il a connues. 

(4) Voy. Thdopliraste, Hist, des plantes, III, 8 (al. 9), § 5-6, 1. 1, p. 86-87 (Schnei- 
der), et Pline XVI, 6, s. 8, n» 24, t. 3, p. 7. C’est probablement le Quercus hispanica 
de Lamarck, le Quercus pseudosuber de Desfontaiues et Santi. Coinparez la note de 
M. Fde sur Pline, 1. 10, p. 201-202 (Panckoucke', celle de Schneider sur Thdopliraste, 
t. 3, p. 174, tt Sprcngel, Hist, rei herbarice, p. 104. 

(5) Voy. Pline, II, 55, s. 56, n<> 146, t. I, p. 159, et Jean de Lydie, Des prodiyes, 

ch. 45. p. 341. Comparez Sdndque, 9- ''1. 1, § 

(6) Voy. Plutarque, Questions de table, IV, 2, et V, 9 ; Pline, II, 55, s. 56, n® 146, 
t. I, p. 159; X, 3, s. 4, no 15, t. 2, p. 199; XV, 30, s, 40, n” 135, t. 2, p. 482; Colu- 
melle, VIII, 5, p. 333, et X, p. 412 (Comroelin); Palladios, I, 35, p. 330-533 (Com- 
melin) ; Cassianus Bassus, Geoponiques, I, 16, p. 66; VII, 11 , p. 482 ; XI, 2, p. 792 ; 
XIV, 7, p. 989; XIV, 11, p. 1004-1005 (NicUs) ; Tlidophanes Noonus, Abreye medi- 
cal, ch. 259; Jean de Lydie, Des mois. III, 52, p. 49-50; IV, 5, p. 54; IV, 96, p. Ill ; 
Des prodiyes, ch. 45, p. 341, et Isidore de S., Oriy., XVII, 7, p. 1243, 1. 22-23 (Go- 
defroy). 
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le rfegae v^gt^lal, le laurier, le figuier, la vigne blanche (1), Tail, les 
oignons et les truffes; dans le rfegne animal, la pierre gorgonta (2), qui 
n’est autre que le corail, c’esl-a-dire un polypier de zoophytes, les aigles, 
les phoques, les hippopotames, les crocodiles, les hjfenes et les hommes 
endormis. Mais elle poursuit les dragons dans les airs et les tue (31. Enfin 
la pierre bronte ou brontea {Spov-rr,, Spo-nEta), que le tonnerre fait tomber de 
la Wte des tortues, eteint les objets enflammds par la foudre (4). Cette 
vertu dtait attribute non-seulement a la pierre brontea {de tonnerre), mais 
a la pierre ombria ou notia {pluvietise], et a la pierre ceraunia {de foudre), 
qui, disait-on, tombaienl toutes trois avec la foudre et la pluie (5). Cette 
mdme pierre ceraunia pr&ervait, disait-on, de la foudre et des tem- 
pfites (6). 

Maislaissous ces superstitions, pour arriver a des questions plus intdres- 
santes. 


Th. Henri Martin. 


(1) Les Chinoia disent : te murier et le pecher. Voyez M. Ed. Biot, citd par 
M. Arago, p. 281. 

(2) Comparez Pliae, XXXVII, 10, s. 59, o'* 164, t. 5, p. 449; M4trodore et Zoroastre, 
dt4s par Solin, ch. 2, p. 11-12 (Saumaise), et Solio, au mOme endroit. 

(3) Jean de Damas {Des dragons, CEuvres, 1. 1, p. 472 CD, dd. I.equien) rdfule 
cette croyance populaire. 

(4) Voy. Ptine, XXXVII, 10, s. 55,00 150,1. 5, p. 443, et Isidore deS.,Ortjr., XVI, 14- 

(5) Voy. Ptine, XXXVII, to, s. 65, n® 176, t. 5, p. 455 (Sillig). 

(6) Voy, Solin, ch. 23, p. 32 (Saumaise), et Marbode. Liber lapidum, §28, v. 418-421. 
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VASE ANTIQUE DE YERRE 

reprksentant 

DES COMBATS DE GLADIATEURS 


H n’est pas uii visiteur de rexposition retrospective ouverte aux 
Champs-Elysees par T Union centrale des beaux-arls appliqa^s i 
I’industrie qui ne se soil arrSte devant les vitrines ou M. Charvet a 
dispose sa splendide collection de verres antiques. C’est, sans con- 
tredit, pour le nombre et pour la beaute des pieces, la plus remar- 
quable reunion de monuments de ce genre qu'ait formce un particu- 
lier. Nulle part on ne pent mieux etudier et sur des specimens plus 
cboisis jusqu’a quel degr6 de perfection les anciens avaient su porter 
I’arl du verrier, dans lequel les ouvriers de Murano n’ont ete que 
leurs imitateurs el les continuateurs de leurs traditions ainsi que de 
leurs procMes. 

C’est de cette magnifique collection que nous avons tire le vase 
dont nous placons aujourd’hui le dessin sous les yeuxdes lecteursde 
la Revue arcMologique. Decouverl dans le courant de I’annee 1853 
en Savoie, a Montagnole pres de Chambery, sa forme est celle d’un 
gobelet. II est d’un verre jaune, coul6 dans un moule, et presente 
lout autour, a I’ext^rieur, un bas-relief accompagne d’inscrip lions. 

Le bas-relief, divise en deux parties par des palmes, retrace les 
combats de qualre couples de gladiateurs, et cliaque personnage y a 
son nom inscrit aupres de lui. G’est d’abord Tetraites, TETRAITES, 
vainqueur et deboul dans I’attilude du repos, tandis que son adver- 
saire Prudens, PRVDES, evidemment vaincu, se retourne vers le 
public de I’amphithSatre pour implorer la pitie et demander a etre 
epargne. Vient ensuite Spiculus, SPICYLVS, devant qui Columbus, 
COLVMRV, frappe d’un coup mortel, est etendu dans la poussiere. 
La m6me attitude est donn^e au groupe de Gamus, GAMVS, et Me- 
rops, MEROPS, avec cette seule difference que le vaincu Merops a 
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eu la force de se soulever un peu du sol ou il git, en presenlant au 
public sa main fermee avec le pouce eleve comme pour lui demander 
de ne pas abaisser le doigl en signe de mort, attitude donnee a plu- 
sieurs des gladiateurs vaincus dans les celebres sculptures du tom- 
beau deScaurus a Pompei. Le dernier groupc se compose de Calamus, 
CALAMVS, qui s’avance centre son adversaire Hermes, HERMES, 
lequel I’attend de pied ferme el avec une contenance tranquille. 

Le costume de ces gladiateurs est pour tous le meme. Un casque a 
aigrette, une cuirasse dessinant les formes du thorax, et au-dessous 
de laquelle passe Textremite d’une courte lunique (le seul Calamus a 
sa tunique [ar dessus la cuirasse), dis jambicres de metal [ocrex], 
au bras gauche un grand bouclier recourbe en forme de demi-cylin- 
dre, dans la main droite un long poignardlegerementcourbe comme 
le yataghan des Orientaux (sica). C’est I’accoutrement d’une partie 
des gladiateurs du tombeau de Scaiirus, de I'Astyanax de la mosai- 
que du cardinal Massimi, publiee par Winckelmann (1), et commen- 
tee par Marini (2), enfin des personnages de plusieurs scenes de 
I’amphitheatre dessinees a la pointe sur les murailles d’un edifice de 
Porap6i, et publiees par Avellino a la planche I du tome V des iU- 
moires de VAcademie d Herculanum. 

DepuisFabretti, qui en a donne le premier I’cxemple (3), onapris 
I’liabitude de designer sous le nom de Samnites les gladiateurs re- 
pr^sentAs avec cet armement. Mais nous croyons, avec Avellino, 
qu’une telle designation n’esl pas cxacte. Le bouclier semi-cylindri- 
(|uede nos gladiateurs n’offre en aucune facon le retr^cissement ca- 
racteristique par en has que Tite-Live (i) signale dans le bouclier 
samnite : Forma erat sculi simmum falius, qua prclus aut humeri 
teyuntur, fastigio cequali, ad imam cuneatior mobilitatis caussa. De 
plus, une autre particularite non moins c.sentiel de I’armement du 
Samnite, I’absence de I’ocrea sur la jambe droite, la gauche etant 
seule couverte, particularite que relate egalement Tite-Live et que 
menlionne aussi Juvenal (5), 

Balteus et manicae et rristae, cruri^que siniiti i 
Dimidium legmen, 

ne se remarque pas dans le costume des gladialeiirs de notre vase et 

(1) Mon. ined., n° 197. 

(2) Atti degli Fratelh Arvati, p. 165. 

(3) De col. Traj., p. 227. 

(4) IX, 40. 

(a) Sat. VI, V. 255. 
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des aulres monuments que nous avons cites, dont les deux jambes 
sont pareillement defendues (1). II faut done chercher pour nos gla- 
diateurs une autre appellation que celle de Samriites. Pour nous, 
nous n’hesitons pas a les regarder comme des secutores, en nous 
rappelant la description exactement conforme a nos monuments que 
Dion Cassius, dans les extraits de Xiphilin (2), donne de la maniere 
dont Commode etait arme quand il allait combattre dans I’amplii- 
th^alre, description a laquelle cet terivain ajoute que I’empereur 
etait alors en costume de secutov, s/.p^'co bTikl-jn tou eexotkopo? 

xaXouiiEVou. 

L’armure complete d’un gladiateur de cette categoric, d^couverte 
a Herculanum et dteoree d’admirables bas-reliefs au repousse, figu- 
rait dans la galerie Pourtales et a ete acquise a la vente par S. M. 
I’Empereur (3). On etait stupefait, en la maniant, de I’epaisseur et du 
poids des pieces qui la composaient. Des gladiateurs seuls et non 
des guerriers pouvaient se charger d'armes defensives aussi pesantes 
et de nature a gfiner autant les mouvemenls, en preservant aussi 
exactement toutes les parlies du corps. On se fait g^n^ralement une 
fausse id^e des combats de gladiateurs, en se figurant qu’ils avaient 
toujours le caractere d’immolations humaines qui a attire sur leur 
usage les anatliemes indignes des Peres de I’Eglise. Ce n’etait qu’^ 
Rome et dans les occasions extraordinaires, oil I'on ava it fait les frais en 
consequence, qu’on y voyait perir un certain nombre des malheureux 
rMuits a ce trisie metier de se battre pour amuser les autres. Dans 
les provinces el dans les cas habituels, il y avail moins souvent mort 
d’homme que dans les courses de taureaux de I’Espagne contempo- 
raine. Les troupes de gladiateurs etaient des entreprises particuli^- 
res; un esclave vigoureux et propre a ce service coulait cher; il fal- 
lait du temps et des soins assidus pour lui apprendre completement 
son metier; aussi constituait-il un capital precieux, que I’entrepre- 
neur avail interet a menager. Proteges pardes armuresd’une grande 
epaisseur, les gladiateurs, le plus souvent, ferraillaient a outrance de 
maniere a satisfaire le public, sans se donner autre chose que des 
borions depourvus do gi’avile, et coinballaient entre eux a la facon 
des condottieri de l ltalie du xv' .^iecle. La majorile de leurs repre- 
sentations devaient beaucoup ressembler u celle fameuse bataille du 

(1) Cette particuIarittS se remarque, au contraire, dans la figure du c«lfebre Baton, 
publiee parFabretti {De col. Iroj., p. 258) et par Winckelmann {Mon. i/ie'rf., n» 199). 

(2) LXXII, 19. 

(3) Elle a did grav^e avec un grand talent par M. Jules Jacquemart dans la Ga- 
ieltedes Renux-Artf, de dtSceinbre 186i(. 
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ponl d’Anghiari, ou Ton combaltit cinq heures eutieres avec achar- 
nernent, sans qu’il y eut d’autre mort qu’un homme ecrase sous le 
poids de son armure eu tonibanl de cheval. Les condottieri furent 
stupefaits et grandement desappointes a Fornoue, lorsqa’ils virent la 
gendarmerie francaise se mettre a frapper bon jeu bon argent. II de- 
vait y avoir un sentiment assez semblable chez I’entrepreneur d’un 
tudiis gladiatorius, lorsque le people reuni dans I’amphilheatre, pre- 
nant les choses an serieux et entraine par I’enivrement du sang, re- 
clamait un comb.it moins innocent et exigeait la mort de quelqu’un 
des sujets de la troupe. 

Un vase presque semblable a celui que nous publions, mais plus 
mutile et avec les reliefs beaucoup moins bien venus dans le moule, 
a ete decouvert a Cbavagne, dans la Vendee, et se trouve actuelle- 
ment au musee de Nantes. II a ete edite par M. Benjamin Fillon, le 
savant et zel6 arclieologue poitevin (I). La qualile du verre est la 
meme, les groupes de combattants sont semblables et accompagnes 
des mfimes noras. Le gobelet de Cbavagne n’a cependant pas ete 
coul6 dans le m^me moule que celui de .Monlagnole, car les noms 
des gladiateurs y sont disposes d’une autre maniere; ils formentune 
seule ligne entre deux filets cn dessus des .scenes de combats. Nous 
avons done dans ces vases deux representations des exploits d’une 
troupe de gladiateurs qui s’etail eviclemmenl acquis une grande re- 
nommee dans les Gaules, oil elle allait dc ville en ville exercer ses 
talent.s, et deux produits d une fabrique de verrerio dont les mar- 
chandises, recherchees du public, se repandaient danstoutes les par- 
ties du pays. 

On peut, croyons-nous, determiner avec certitude la partie de la 
Gaule oiietait situee cede fabrique. Le verre jaunedes deux gobelets 
de llontagnole et de Cbavagne, fort rare partoiit ailleurs, est celui 
dont sont formes tous les vases de verre Irouves dans les tombeaux 
remains du duche de Luxembourg et de la region rb^nane autour 
de Mayence. La collection de .^1. Cbarveton renferme plusieurs beaux 
specimens provenant de cede contnie. Mais d une telle frequence de 
decouvertes d'objets antiques d’une meine nature dans un pays on 
doit conclurc forcement que la fabrique cn existait dans ce pays. 
C’est done dans les etablissements du peuple-roi sur les bords du 
Rbin que doit etre chercbe le site des fourneaux de verrerie d’ou est 
sorti le vase que nous pubiions, ainsi que les autres monuments ana- 
logues quant au travail eta la qualite de la malierc. 


1) L’Ait de terre chez let Poiteciiif, p. 295-295. 
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line circonstance curieuse ne doil pas 6tre omise. Dans la region 
mfeme ou nous pensons qu’onl du etre executes nos vases en verre 
jaune, on fabrique aujourd'hui un verre du meme jaune, exacte- 
ment de la m6me nature, colore par les memes substances. C’est ce- 
lui que connaissent bien les gourmets et dans lequel on a pris I’lia- 
bitude par toute I’Europe, a I’exemple des Allemands, de boire les 
vins du Rhin. La persistance d’une semblable fabrication n’a-t-elle 
pas de quoi frapper, tt ne doit-on pas y voir une tradition qui, de- 
puis I’antiquite, s’est perpetute jusqu’a nous a travers les ages? 

Ces persisLances de certaines industries avec les memes precedes, 
dans les lieux oil elles existaient deja du temps des Remains, sorit 
assez nombreuses. Le fameux edit de Diocletien De pretiis rerum ve- 
nalium permet d’en reconnaltre pluueurs exemples incontestables. 
Dans le beau commentaire qu’il a consacre aux fragments de cetacte 
capital, mon savant ami M. Waddington en a releve qaelques uns, 
tels que les draps d’Arras et les tapis de Smyrne. 31ais il en est un, 
des plus frappants cependant, qui lui a eebappe. Comme il se rap- 
porte en partie a la contree oii nous pensons constaler egalement la 
tradition persistante de la fabrication du verre jaune, il nous a sem- 
bl6 que le lecteur nous permettrait de ciler cet exemple en terminant 
noire article. 

On lit dans le iv® chapitre de I’edit de Diocletien, au milieu du 
larif des articles de charcuterie : Pertue optimie sive petasones Mena- 
piece vel Ceiritance, Hal. p” mum -X- vigiiiti, « jambons de premiere 
« qualile, autrement dit petasones, soil Menapiens, soil Cerretans, 
« la livre ilalique 20 deniers. » Ce sont les memes jambons que Mar- 
tial (1) celebre comme les plus estimes a Rome ; 

Cerretana mihi fiet vel missa Ucebit 
De Menapis : lauti de petasone vorent. 

Les Menapiens etaient une peuplade de la Belgique, dont le terri- 
toire s’etendait de la Meuse au Rliin (2); les Cerretans babitaient le 
Nord-Est de I’Espagne Tarraconnaise, au pied des Pyrenees (.3). Les 
jambons venus du pays des Menapiens et des Cenetans n etaient 
done autres que ceux de Mayence et de Bayonne, non moins renom- 
mes aujourd’hui que dans I'antiquite. On les ^reparait des lors dans 
les memes pays, etbien cei'tainement d’apres les memes procedej, et 

(1) XIII, 54. 

(2) Caes. Bell. Gall. 11, 4; IV, 4- 

(3) Plin. Ill, 22-23. 
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depuis 1800 ans ils n’ont pas cesse d’etre consideres comme ies pre- 
miers jambons de [’Europe, 

On nous pardonnera cette petite digression d’archeologie culinaire, 
qui n’est pas bien eloignee de notre sujet, car il s’agil dans cet ar- 
ticle d’un vase a boire, dont le proprietaire s'est bien probablement 
servi plus d’une fois pour « burner le plot, » suivant [’expression de 
Rabelais, a cole de quelqu'un de ces excellents jambons menapiens 
on cerretans, qui, s'ils allaient jusqu’a Rome, devaient, a plus forte 
raison, circuler dans toutos les parties de la Gaule pour les plaisirs 
des gourmets. 


Francois I.exormant. 



NOTE 


SUR UN NOM GEOGRAPHIQUE 

ATTRIBUE A L’lLE DE CORCYRE 


La seconde des deux inscriptions de Thera que j’ai publi^es dans 
le dernier numero de la Revue [1) donne lieu a une remarque philo- 
logique qui n’a pii Irouver place dans nion article, et que je crois 
devoir aujourd’hui comrauniquer aux lecleurs. Celle inscription 
renferme deuxfoisla forme KHPYKTiil, dalif d'un adjeclif verbal 
xr.cuxTo;, qui se rattache au verbe xYifu-r-ro), proclamer, et aux mots 
xTipu^, xr'cuYjAa, derives de la m6me racine. Cette epithele s’applique, 
dans I’inscriplion, a une couronne hcnorifique qui doit 6tre pro- 
clamee publiquement, et qui, pour celte raison, est appelee (TTEcpaw; 

XTjpUXTOi;. 

La legon n’est pas douteuse. Elle nous fournit le moyen d’expli- 
qucrunmot qui, n’etant connu jusqu’a present que par une in- 
scription dorienne de Corey re, a ete considere par M. Boeckh et par 
M. Base comme un noin geographique, et a pris place, a ce litre, 
d'abord dans le Corpus inscriptionum (jrcecanm, ensuite dans la 
nouvelle Edition du Thesaurus d’Henri Estienne. Ce mot est le datif 
KAPYKTAI. 

M. Boeckh ecrit TrfoxapuEavxe; h Kapuxxa avec une majuscule ini- 
liale (2). II (lit dans son commentaire que Kapuxxot lui parait fitre 
le nom d’une locality, nomen loci. Celte opinion est reproduile dans 


(1) Voir ia Uevue archeotogique du 1" septetnbre, p. 216. 

(2) Corp. inscr. Gr. n® 1845, 1. 52. 
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le Thesaurus, qui, consacrant un article au ineme mot KapuxTa, le 
donne egalement pour un nom geograpliique designant un bourg ou 
un marche de Tile de Corcyre (1). 

A. mes yeux, ce datif KAPYKTAI est non pas un nom geogra- 
phique inedit, mais simplement la forme dorienne de I’adjectif 
feininin xr.puxT^, et la phrase doit s’expliquer par I’ellipse du sub- 
stanlif £xxX-/i<i(a. L’expression x-/;puy.T/i IxxXr.cia devait designer dans ce 
cas une assemble? du people convoquee extraordinairement, tandis 
que I’expression evvoao; lxxXr,(jta, qui se rencontre plusieurs fois dans 
les inscriptions eolo-doriennes de Delpties, designe les assemblees 
ordinaires dont le relour periodique etait regie par la loi. 

Cette distinction se retrouve, sous d’aulres noms, dans la consti- 
tution athenienne. <> A Athene?, dit le Scholiasle d’Aristopbane, les 
assemblees regulieres et a jour fixe sont appelees £xxXr,Ttai xiipiat, 
et les assemblees convoqutes dans les cas urgents sont appelees 

^yxXviTOi (2) . 1) 

Les Atheniens disaient souvent r, <7u'cxXT,'ro; en sous-entendant le 
mot sxxXriCta. De mfime les Doriens de Corcyre ont dii dire a xapuxxd 
pour r, xr,ptjxro, en sous-entendant egalement le subslantif. 

Ce qui me confirme dans cette pensee, c'est le sens du contexte 
dans I’inscription de Corcyre. Cette inscription est un decret relatif 
au regleraent d’une donation faite par deux Corcyreens en faveur de 
la corporation des aitisles dionysiaques. Anx termes de ce decret, 
les ciloyens clioisis pour veiller a I’administration des sommes 
offertes par les donataires devront operer le placement des fonds en 
prenant soin d’avertir le peuple au moins cinq jours a I’avance 
(TTpoxapu-avxe; hi xapuxxa ar, txsTov r, dalpa; zi'vTs}. Un aviS de CO genre 
ne pouvait guere etre donne qu’en assemblee publique. Mais, en 
attendant I’expiration du delai legal qui separait deux assemblees 
ordinaiies, on eiit perdu pendant I’intervalle les interdls du capi- 
tal a placer. Pour ecliapper, a cet inconvenient, il fallait recourir 
a uiie conrocation extraordinaire. C’est la, je crois, le sens de 
fexpres-ion a xapuxrd, oppose chez les peoples de race dorienne a 
£xxXT,xia evvoijLo;, coinme cliez les Atheniens ri (Tu-fxXTjTo; 6tait oppose a 

IxxXrjCia xufia. 

L’emploi de la ddclinaison feminine xafuxxd est conforme a I’ana- 
logie-grammaticale. En elTet, parmi les adjeclifs verbaux en to '?, ceux 

( 1 ) Thes. ting. Gr. s. v. Kapuxtd. 

^2) At (i£v oov v6(jlhj.oi xai Mptojievat exxXTj'jtai xOpioi Xiyo'iiai ' at icpoc to 
xaTcTTctyov <rjvaY6|j,ivat a!jyx).T,TO i. Schol. in AriUoph. Acharn. 19. 
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qui sont composes comme toyxXtjto? n’ont qu’une seale forme pour le 
masculin el pour le femioin, et celte forme prend I’accent aigu sur 
I’ant^penultieme. Mais ceux qui sont simples, c’est-a-dire qui vien- 
nent directement du theme verbal sans addition d’un autre mot, 
sont tons oxytons et se d6clinent aux trois genres. C’est precis^ment 
le cas pour XTjpuxtd;, comme pour irotYiTo;, (piXTiTo'c, dYaTOriTo'?, TrXsxTo;, 
•xXioTo'?, et tien d’autres connus depuis longtemps. Quant au sens de 
ces adjectifs, il marque toujours un fait, soil reel, soil simplement 
possible. C’est ainsi qu’^yamiTd? veut dire a la fois utmable et aime. 
De mfime xTipuxTo'j designe egalement ce qui a et6 proclame et ce qui 
peut rstre. 

J’estime done, d’une part, qu’il faut rayer du catalogue des noms 
geographiques grecs le mot KapuxTd, qui ne repond a rien dans la 
topographie corcyreenne; d’aulre pari, qu’il faut restituer au dic- 
tionnaire I’adjeclif verbal xtiouxto'?, dont le masculin nous est donne 
deux fois par I’inscription de Thera, et dont le feminin se relrouve 
sous forme dorienne dans I’inscriplion de Corcyre. 


Carle Wescher. 



BULLETIN MENSUEL 

DE L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

HOIS DE SEPTEMBBE 


M. L. Renier commente ua certain nombre d’inscriptions latines qui 
font connaitre le mode d’avancement des centurions dans les legions. 

M. de Longp(5rier lit, en comniuication, une notice sur un vase conserve 
au Mus^e du I.ouvre et qui porte deux inscriptions : Tune, en latin, 
ainsi conque : OPVS. SALOMONIS. ERAT; I’aulre, en arube, et qui doit se 
traduire ainsi : fait par AhdeJ Maleck le chretien. Ce vase est en cuivre et il 
a la forme d’un paon. M. de Longp^rier le croit de provenance sicilienne. 

M, Haur(^au commence sa lecture, en communication, d’un m^moire 
intituld : ['Eglise et VEtat sous les premiers rois de Bourgogne. 

M. Edmond Le Riant lit deux extraits de I’introduction de son recueil 
des Inscriptions chretiennes de la Gaule qui doitbienl6t 6tre livrd au public. 

M. de Waillv donne lecture d’une lettra de M. Paul Meyer qui vient de 
d^couvrir, au Lritisch Museum, un manuscrit contenant la traduction par 
J. de Vignay, d’une chronique attribute par le traducteur k un auteur du 
nom de Primat et qui est signal^ comme un continuateur de Vincent de 
Beauvais; mais les extraits transmis par M. .Meyer prouvent que le texte 
de ce Primat offre des rapports dvidents avec celui des chroniques de Saint- 
Denis. 11 n’est done pas douteux que ce ne soil ce mCme ecrivain dont I’abbd 
Le Boeuf signala I’existence d’aprds le manuscrit de ces chroniques qui ap- 
partenait a I’abbaye de Sainte-Genevidve. Primat y esl, en elfet, nommd 
dans des vers q ie I’abbe de Saint-Denis adresse au roi de France, comme 
I’auteur ou peut-fitrele copiste du texte frangais des chroniques de Saint- 
Denis conlenues dans ce volume. Mais la ddcouverte de M. Meyer prouve 
que Primat n’dlait pas un simple copiste et que, s’il a etd charge de traduire 
en frangais une portion quelconque des textes d’origine diverse dont se 
composent les chroniques de Saint-Denis, il a aussi rddige en latin une 
chronique sur le rdgne de saint Louis, dont il dtait le contemporain. 

M. de Wailly donne, 4 cette occasion, lecture d’un passage relatif aux 
derniers moments de saint Louis, ou I’on trouve des details inconnus et 
d’un grand interfit. 11 r^sulte, en parliculier, de la rubrique du chapitre 
XLVI, que le coeur et les entrailles du saint Roi furent enterrds 4 I’abbaye 
de Montreal en Sicile. A. B. 



NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES 

ET GORRESPONDANCE 


Nous sommes heureux d’annoncer a nos lecteurs que, sur la proposi- 
tion de la connmission consultative du Musde de Saint-Germain, M. le 
comte de Nieuwerkerke vient de faire, pour ce Mus6e, I’acquisition de 
I’Albumou M. Ramsauer aconsigne, jour par jour, le souvenir deses fouilles 
de Halistadt. Get Album est, en effet, une mine de renseignements des 
plus riches sur I’dpoque la plus reculfie de la civilisation gallo-dtiusque. 
Renseignements sur les pratiques fun6raires de cette ^poque; rensei- 
gnements sur les aimos, les bijoux, les ustensiles de mdnage; renseigne- 
ments sur le commerce de ces contrives avec les contrdes environnantes, 
lout s’y trouve, et en abundance. Le rdsumd tiAs-succinct des fouilles faites 
par M. Ramsauer, et dont il donne un apergu en t6te de son catalogue, 
fera comprendre I’importance de cet ouvrage de patience. 

M. Ramsauer a fouille Halistadt (1) pendant dix-sept ans. II a ouverl. 
di^crit el dessind 980 tombes, presque toutes intactes. 527 tombes diaient a 
inhumation simple, c’est-a-dire que le corps avail dtd simplement ddposd 
dans une fosse el recouvert de terre et de pierres. 453 dtaient 4 incindra- 
tion compldte ou partielle; c’§sl-4-dire que dans les unes, le corps avail 
dtd brOld lout entier, dans d’autres, on n’avait livrd aux flammes qu’une 
partie du mort. TantOt la tdte, lantOt les jambes avaient dtd dpargndes. 
M. Ramsauer constate que les tombes 4 inhumation et les tombes 4 inci- 
ndration se rencontraient successivement dans les fouilles sans aucun 
ordre rdgulier : il est dvident pour lui que les deux modes de sdpultures 
ont did usitds simultandment. Toutes les sdpultures, d’ailleurs, conte- 
naient ou des vases, ou des armes, ou des bijoux. Les sdpultures 4 inci- 
ndration se sont, toulefois, trouvdes de beaucoup les plus riches, surtout 
en objets en bronze. L'n tableau donnant, par catdgorie, le nombre d’ob- 
jels provenant des fouilles et indiquant en radme temps les proportions 
relatives des deux groupes de tombes, fait saisir d’un coup d’oeil les res- 
sources de cette antique civilisation. Sur 5816 objets fournis par I’en- 
semble des tombes, M. Ramsauer en compte 64 en or, 3574 en bronze, 
593 en fer, 270 en ambre, 73 en verre, 1242 en argile, se ddcomposant, 
entre les deux groupes, de la manidre suivante : 

Tombes a inhumation. 2198 objets, savoir : objets en or 6, objets en 
bronze 1492, dont 18 armes, 3 vases et 1471 bijoux de loute sorte; objets en 

(1) Halistadt est une petite localitd d’Autriche, situde dans les montagnes pres 
de Saltzbourg, non loin de Lintz. 
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fer 199, dont 161 armes et 38 usteDsiles divers; ohjets en atnhre 165, objets 
en verre 38, vases d’argile 334. 

Tombes a incineration. 3469 objels, savoir : objets en or 38, objets en 
bronze 2014, doot 91 armes, 179 vases et 1744 bijoux; objets en fer 394, dont 
349 armes; objets en ambre 103, objets en verre 33, vases en argile 908. 

Ces objels, qui se trouvent, pour la plupart, aujourd’hui, au musde im- 
perial de Vienne, son! lous dessinds dans I’Album de M. Ramsauer, a 
I’exceplion des vases d’argile, dont il ne donne que les mieux conserves. 

Parmi les armes se trouvent des epdes tout en bronze et a antennes 
comme celles des habitations lacustres de la Suisse, des dpdes en fer 4 
poignde de bronze et a poignde d’ivoire ornd de corail. Des poignards de 
duerses formes; la poignde et le fourreau de I’un de ces poignards sont 
revdtus d’une lame d’ or ■, des jambieres, des nmbode boucliers, des cein- 
tures et des plastrons en bronze ; sur plusieurs sont gravds ou estampillds 
des dessins gdomdtriques : presque lous sont ornds de longues pendeloques 
retenues par des chainettes. 

Les formes de^ fibules sont trds-varides, et rappellent, en gdndral, les 
formes de quelques-uns des cimetidres de la haute fitrurie. Plusieurs vases 
en bronze sont purement dtrusques et portent des reprdsentations d’ani- 
maux. De petites plaques et des boutons trouvds par centaines dans cer- 
taines tombes rappellent les longs habits orienlaux ou scythes surchargds, 
comme on sait, de ces ornements. 

Aucune monnaie n’a dtd trouvde dans ces fouilles. 

11 n’est pas difOcile de concevoir tout le parti que les archdologues pour- 
ront tirer d’une pareille reunion de donndes prdcises. Quand on songe 
que, selon toute vraisemblance, I’dtat de civilisation que reprdsente ce 
cimetidre est celui des v«, vi' et vii‘ sidcles avant J.-C. (e’est I’avis presque 
unanime de ceuv qui ont dtudid la question), on ne peut trop s’applaudir 
de voir I'albuni de M. Hamsauer ddposd a Saint-Germain, et avoir trop de 
reconnaissance pour le patient et courageux ingenieur qui a dirigd si ha- 
bilenient ces fouilles et en a su si fiddlement reprdsenter lous les ddtails. 

— On nous dcrit de Bretagne que deux bracelets en or ont etd trouvds 
d Besne (Seine-Infdrieure) ; I’un d’eux parait avoir dtd fondu, I’autre a dtd 
acquis par le musde de Saint-Germain. II a la plus grande analogie avec 
le bracelet trouvd a Caudos (Landes), dans la propridtd de M. Pereire. II 
sera intdressant de voir si la composition de I’or est la meme. L’un et 
I’autre bracelet pesait environ mitle francs d’or. 

— Notre catlaborateur, M. le docteur Closmadeuc, de Vannes, vient de 
faire don au musde de Saint-Germain d’un collier-talisman des plus curieux. 
Ce collier, composd d’un certain nombre de grains en pierce polie provc- 
nantdes dolmens, auxquels on a ajoutd des grains de verre, reprdsente un 
usage superstitieux conservd dans quelques communes du Morbihan, et 
qui tend a disparaitre. II n’y a plus gudre que les communes de Bignan et 
de Locmind, nous dcrit M. de Closmadeuc, ou I’on Irouve des colliers 
semblables, et mdme en trouverail-on aujourd’hui deux ou trois au plus 
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dans chacune de ces communes. Les paysans on les families de paysans 
qui les possfedent ne s’en ddferaient a aucun prix. Transmis par leurs 
p6res, ces colliers, qui viennent primilivement des monuments dits celti- 
ques de la confrde, passent pour avoir des vertus merveilleuses contre les 
mal^fices, la fifevre et diverses autrcs maladies. II y a une quarantaine 
d’anndes, dans les parlages notarii’s, ces talismans dlaient mis en balance 
avec une ou deux vaches. Celui dont M. de Closmadeuc a fait don au 
musfie, a i5td Irouvd dans la vase d’un <ilang de Locmariaker. II ne pouvait 
dire mieux placd qu’au Musde de Saint-Germain. 

— Un de nos abonnes, M. de Lachesnais, nous envoie les renseignements 
suivants sur un menhir des environs de Laval qui parait n’avoir pas dtd 
signals jusqu’ici : « A une lieue enviion de Laval, nous dcrit M. de Laches- 
nais, sur les bords de la Mayenne, en aval de cette rividre, dans une dtroite 
bande de prairie dependant de la ferme de la Haute-Foiigeraie, se trouve 
une piem levie de cinq metres environ de haul placde sur une sorte de petite 
Eminence. Cette pierre parait d’autant plus mdriter d’etre signalde, qu’a 
une trentaine de pas de li on voyait encore, il y a vingt ans, des pierres 
amonceldes qui pourraient bien avoir dtd les restes d’un dolmen. » Ces 
renseignements sont bons a noter pour les savants qui font en ce moment 
la statistique des monuments dits celtiques de la Gaule. 

— Nous lisons dans la chronique des Materimix pour I’histoirede I’homme, 
de M. de Mortillet, le resumd suivant des dernieres diicouvertes signal^es 
en France : 

« Cette fois, les fails que nous avons A signaler pour la France nous 
viennent presque lous de I’Est. » 

Dans sa stance de juillet 1863, la Soci^td des Sciences historiques et na- 
tiirelles de I’Yonne a regu un silex laillt- Irouv^ pr6s de la m^tairie 
Foudriat, commune de Gy-l’fivdque. 

Les Extraits des proces-verbaux des seances dc I'annee 1864 de la Socidtd 
d’Emulation des Vosges, qui viennent de paraitre, sign.alent une recon- 
naissance faite par ie secriHairc perpeluel, M. Ch. Lebrunf, aux mares et 
tombelles du territoire de Frizon. 

Ces Extraits rc^sument aussi une lellre de .M. Thomas, dans laquelle il 
raconte qu'il est allti visiter le Chtllelel de Bonneval avec un certain nom- 
bre d’ouvriers terrassiers, dans le but d’explorer les tombelles signaliies 
depuis longtemps deja, et particuliereinent par M. Mangin. Deux dc ces 
tombelles ont etd altaquces en y creusant des tranchdes diamdtrales. A 
quatre-vingts centimetres de profondeur, on Irouva des pavds plats en 
pierre calcaire de tiois ou quatre cenlimdlres d’dpaisseur; mais, a I’excep- 
lion de quelques fragments de poterie rouge, de quelques rares parcelles 
de charbon de hois, de quelques ddlris de tuiles ou de briques sans rebord, 
et d’un petit morceau d’une espdce de faience blanche ressemblaut a do 
la porcelaine, on ne rencontra rien autre chose que de la lerre meuble 
noire, analogue a la terre environiiante, sculemcnt, un peu plus foncde. 
En prdsence de ces rdsultats a peu prds ndgatifs, M. Thomas n’a pas cru 
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devoir coatinuer les iouilles. Les buttes de Bonneval n’out pas le mfime 
aspect que celles de Crainvilliers, Dombrot, Contrex6ville et Vittel; elles 
soot beaucoup plus hautes et leur relief est plus accentud ; la terre qui a 
servi a les 61ever a 61^ prise a I’entour; enfin, M. Thomas se demande si 
ces tombelles out dd servir a des sepultures; I’absence de tous debris hu- 
mains lui semblerait indiquer le contraire. 

Le Journal de la Societe d’Archeologie Lorraine, jam IS6o, contient une 
letlre de M. Joly, architecte a Luneville, qui, aprds avoir annonce la de- 
couverte d’un cimetifere gallo-romain entre Blainville et Dameledifire, 
donoe les indications suivantes : 

« Dans I’enceinte de I’ancien chdteau de Blainville, on a trouvd, il y a 
quelques mois, a soixante centimetres sous terre, une bache gauloise, en 
silex, de grande dimension et d’une belle conservation ; elle est depos^e a 
la Bibliotheque publique de Luneville. 

« Des personnes dignes de foi m’assurent qu’il v a quelque trenle ans, 
dans des carrieres de la commune, lieu dit au haul de Saint-Jean, on a 
rencontre une sepulture, recouverte en moellons, de quelque chef gau- 
lois, dont les cheveux longs etaient encore adherents au crdne, avec bra- 
celets et colliers en bronze; ces objets ont et6 recueillis par un amateur, 
et on ignore ce qu’ils sont devenus. 

« En Bretagne on fait souvent d’abondanfes trouvailles d’objets en bronze. 
Ce sont habituellement des haches-coins i manchons, arec anneau late- 
ral. J’ai acquis deux lots de ces coins provenant du departement des Cbtes- 
du-Nord. Le premier, compose d’une soixantaine, venait des environs de 
I.amballe, sans qu’on ait precise davantage la localite; le second, conte- 
nant plus de deux cents haches, a ete Irouve k Moussaye, commune de 
Pienee-Jugon. Le premier lot ne contient que des haches qui n’ont jamais 
servi et qui sont tellesqu’elles sont sorties du moulc. Les bavuresdu moulage 
se voient intactes sur les cdtes el jusque sur la partie destinee ci former le 
tranchant. La douille, dans bien des eas, est encore remplie par la terre 
rouge qui a servi i la former, terre cuite par le contact du mdtal en fu- 
sion. Dans le second lot, la grande majoiite se compose aussi de haches 
neuves, pourtant il y en a quelques-unes avec tranchant, mais si fort 
ebrechdes, que trds-probablement elles etaient deslinees au creusel. Ce 
sont la evidemment des depots de fondcries, des cae.hettes faitcs par des 
fondeurs qui ont mis leur magatin lellement en lieu de suretd, que les 
sidcles ont passd dessus sans qu'on les ddcouvril. 

« On a beaucoup discutd sur I’usage de ces coins d douille. Ce sont cer- 
tainement des haches. Lorsqu’on voulait s’en servir, on martelait forte- 
ment rextrdmitd, ce qui lui donnait tout i la fois de la durde et du trau- 
chant, en I’arrondissant et en I’dlargissant un peu. J’en possdde dans ma 
collection, a cOld de nombreux dchantillons sortant du moule, plusieurs 
autres ayanl servi, qui ont conserv’d un tranchant trds-vif. J’en ai un aussi 
DU Ton reconnait encore les traces du hois qui formait le manche, » 
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Snr la composition des haches en pierre trouvees dans les monuments 

celtiques et chez lea trihus sauvages, par M. A. Damodr (Extrait des comp^es 

rendus de I’Acadimie des sciences). (iN“ des 21 et 28 aout 18b5). 

Cette 6tude faite avec le plus grand soin parun savant qui est, a lafois, 
un geologue et un chimiste, diait impatiemment attendue par les archdo- 
logues que la provenance des diverses pieires, ayant servi a fabriquer des 
haches, intriguait depuis longtenips. 

Le problfeme estaujourd'hui bien simplifid,gr4ce au travail de M. Damour 
qui arrive d^ja 4 des conclusions importantes (1). 

1® Les haches de quartz, agate, silex, jaspe, qu’il a examinees, appar- 
tiennentd des gisements dont I’abondance et la diffusion, soil en Europe, 
soil ailleurs, est telle qu’il est presque impossible de dire rien autre those 
de la provenance de chacune de ces haches, en particulier, sinon qu'il a dd 
?tre presque partout facile de se procurer, sansallertrop loin, la substance 
mindrale dans laquelle la hache est taitl(?e ; 

2° Los couteaux d’obsidienne, tr^s-tares d’ailleurs, peuvent provenir, 
soit d’islande, soil de France (Cantal), soit de Sibi^rie, soil de Hongrie. On 
trouve dgalenient I’obsidienne dans quelques ilesde la Gr6ce. aux environs 
de Naples, aux iles £oIiennes, a Toneriffe, aux Agores.sans parler de I'A- 
in^rique ; 

4“ Le jade oriental ne se trouve qu’en Chine ou dans les iles de I’Ocda- 
nie ; mais, jusqu’ici, aucune des baches en vrai jade presentees a M. Da- 
mour n’dtait de provenance certaine. M. Damour croit done, jusqu’A nou- 
vel ordre, que toutes les haches de ce caraclore, qui se trouvent dans les 
collections d’amaleur, sent d’importation rdeente; 

5" II en est de mdme du jade ocilanien; 

6“ La question est moins simple pour la jadeite. Des haches de jaddite 
ODt t'td Irouvdes sur plusieurs poitiis de la France, et notamment dans les 
monuments du Morbihan, fouilles avec tant de soin, par M. Rend Galles, 
dans ces dernidres annees. — Et cependant on ne connait de gisement de 
jadeite que dans I’Asie cenlrale ; 

7° Des Haches de chloromelanite provenant dgalement de gisements in- 

(1) M. Damour n’a encore dtudid qu’une partie des groupes de baches que con- 
tiennent nos Musdes. 11 examiners les autres groupes dans un travail proebain. 
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connus jusqu’ici dans nos contrdes, se sont aussi rencontrdes sur plusieurs 
points de la France. 

En resume. — Point de haches celtiques de jade authenliques. De nom- 
breuses haches en quartz, silex, agate jaspe, etc., fahriqudes avec des 
substances qui se trouvent 4 peu pr6s partout. Quelques couteaux en ob- 
sidienne, mais pouvant provenir du Cantal. En6n, des haches en jadeite 
et en chloromelanite, tr6s-authenliques, qui jusqu’ici semblent dtre de pro- 
venance tout orientale. Ces haches seules, au point de vue de I’histoire 
des migrations et du commerce des populations primitives, sont rdelle- 
ment intdressantes. C’est de ce c6td que doit se porter I’attention des sa- 
vants. 

Voici, du reste, les conclusions de M. Damour lui-mdme : 

« On a pu voir, suivact I’opinion dnoncde au commencement de ce 
mdmoire, qu’avant d’arriver a des conclusions prdcises ausujet des haches 
celtiques et de leur utilitd pour aider a rdsoudre le probldme des migra- 
tions humaines, il est necessaire d’analyser et de comparer un grand 
nombre d’echantillons actuellenient dpars dans les collections de la France 
et de I’dtranger. On peut toutefois prdvoir, dds ce moment, que les ma- 
tidres mindrales qui permettront de tirer quelque induction probable sur 
lesmouvements et les rapports des anciennes peuplades doivent se rdduire 
i un petit nombre d’espdces et particulidrement d celles dont les gites se 
trouvent restreints k quelques points du globe. 

« Nous avons indiqud les principaux gites de la fibrolite et montrd que 
c’est des contrdes de I’Auvergne et du Lyonnais que les anciens peoples 
des Gaules ont dh tirer la raatidre des baches qu’on retrouve actuellement 
dans les plus antiques monuments de la France. 

« En ddcrivant les caractdres distinct ifs du jade, de la jaddite et de la 
chloromelanite, nous avons cherche a faire cesser la confusion qui existe 
sur ces matidres et appeld sur elles I’attention des gdologues. Elies sont 
prdcieuses pour I’arcbdologie en ce sens que les gites de ces mindraux 
paraissant fitre restreints a un Irds-pelit nombre de regions du globe, et 
par consdquent les points d’origine pouvant dtre fixds, leur prdsence bien 
constatde dans ies antiques monuments, dans les cavernes, dans les habi- 
tations lacustres de diverses contrdes, formera autant de jalons indiquant 
le parcours qu’ont du suivre cerlaines peuplades a I’dpoque des anciennes 
migrations humaines. 

« On a pu remarquer encore, par ce qui prdcdde, que les hommes qui 
fabriqudrent autrefois les haches en pierre polie ont su choisir, avec une 
rare sagacitd, prdcisement les matidres qui seules, a I’exception des md- 
taux, rdunissent au pins haul degrd les trois caractdres de densitd, de du- 
retd et de tenacitd, conditions essentielles pour I’emploi etladurde deces 
instructions. » A. B. 














TEXTES GfiOGRXPHIQUES 

DO 

TEMPLE D’EDFOU 

(HAUTE-fiGYPTE) 

(Suite) (1) 


IV® NOME. 



(Phatliyriles) (2). 


La capitale de ce ndme 6tait la ville si cSl^bre dans I’antiquite a 
laquelle lesGrecsont donne le nomde Thebes; maisjusqu’a present, 
parmi les nombreuses designations egyptiennes de cetle grande cite, 
on n’a pas encore reconnu d’une manidre evidenie quelle ^lait celle 
dont la prononcialion avail permis aux Grecs de faire cetle assimi- 
lation de nom avec la Tliebes de B^otie. Le signe qui sert a 

designer tout a la fois et le quatritoe n6me de la Haute-Egypte et sa 
capitale, cst un polyplione dont le domaineest tres-elendu; et le 
choix a faire entre ses dill^rentes prononciations, lorsqu’il esl em- 
ploy6 pour terire le nom de la ville dont nous nous occupons, est un 
de ces nombreux problemes que la science n’a pas encore clairement 
61ucid6s. M. Chabas (3) a propose la lecture mb, qui esl, en effet, un 


(1) V. les num^ros de la fievue, mai, septembre 1865. 

(2) V. Brugsch, Geogr., t. 1, p. 175. 

(3) Reclierches sur le nom igyptien dt Thebes, F. Chabas, 1853. 

Xll. — Novemhre 1865 
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des phon^tiques du sceptre ^ ; cette hypolhfee etait d’autant plus 

s6duisante qu’en ajoutant, daiis la prononcialion, I’article feminin 
ta, on poiivait y trouver I’origine de la transcription grecque 
Thebes : ta-uab. II faul cependant remarquer que lorsque le scribe 

egyptien a voulu donner la valeur uab an sceptre ^ , precisement a 

cause de I’embarras qu’aurait pu occasionner la polyphonic du signe, 
il a presque loujours mis le complement phonetique b. C’est ainsi 
que le xix' n6me de la Haule-Egypte est babituellemeut rendu par 

les signes IJl ^ et meme 1 JIJ (1), uab-uab; or, 

quoique le nom Je la ville de Thebes ait ete ecril des milliers de 
fois sur les monuments, on n’a pas encore rencontre une seule 
variante otTrant le complement phonetique b. D’un autre cole, 

M. Brugscb (2) cite plusieurs variantes de ^ avec su, enlre 

autres dans le nom du dieu Chomu sur la stele de la princesse 
de Ba/tan. Est-ce cette valeur que nous devons adopter pour la lec- 
ture du signe ^ dans le nom de la ville de Thebes? M. Brugsch 

le pense; le silence des variantes (3) phon^liques ne permet ni de 
nier, ni d’affirmer; cette lecture me parait cependant jus(]u’ici la 
plus probable. 

La portion du corps divin, attribue au n6me de Thebes, estnommee 
, am-t; ce mot m’est inconnu, el je ne 


dans noire texte 




suis pas davantage en mesure d’expliquer le meinbre de phrase qui 
suit. 

Le lexie passe ensuite a la designation du dieu principal du ndme; 

il est indique par la periphrase ; , neter yep 

l‘PHef em suten neteru, « deus a se existens (sicut) rex deorum. » 
G’est le nom mystiiiue de la divinite suprftme en Egypte, c’esl-a-dire 
le dieu qui est le pere et le roi des autres dieux et de tous les etres 
en general. A Thebes le dieu supreme revet la forme d'Amon, et 


(1) Birch, Revue arehiol., 1863, p, 126. 

(2) ZeiUchrift, etc. 1864, aoul, p. 68. 

(3) La variante (ic traverse par la lettre u, que donne M Chabas (p. 37) 
peut, ce me semble, aussi bien s’appliqiier i la lecture vk, qu’a la lecture u/ib. 
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c’est lui que notre textea certainement voulu indiquer. L’inscription 


ajoute que le dieu est honore dans 




de- 


signation bien connue d’une portion de la ville de Thebes, qui 
semble comprendre les localites niodernes de Karnak et de Luqsor; 
on sait que le grand -temple dont les mines portent aujourd'hui le 
nom de Karnak etait precisement dedie a Amon, roi des dieux, 
et a sa forme ithyphallique. Nous trouvons d’un autre c 6 te, dans la 
liste des divinites des n 6 mes, que le temple du dieu etait silue a 


0 ^ Q , Ari-ra : ce nom, qui s’applique evidemment a une portion 

de la ville de Thebes, peut- 6 tre meme au temple de Karnak en par- 
ticulier, me parait 6 tre I’abrege d'une denomination plus etendue, 
qui se lit sur im des monuments du grand temple d’Amon (t) : 


1 


o 



v-j 


ni 

ol 


Su (?) 7iey_t Ari-ra, hent ra-u pa-u. 
n Thfebes victorieuse, osil da soleil, reine des temples. » 


C’est la un de ces noms mystiques tout semblable a ceux que nous 
avons Studies pour la ville el le temple d’Edfou. 

Apr^s I'indication du temple d’Amon, le texle du sanctuaire d’Ed- 


fou mentionne le prdtre qui y etait attache ; son noin est : 






t'elui qui ouvre les portes duciel(2).))Celitre avait deja 


ele rencontr^ sur divers monuments : ainsi dans le papyrus Denon. 
qui est un exemplaire du « Livre des soutlles {Sin-sin), » I’individu 
pour qui il a ete compose, Hor-eni-Hebi, porte le title suivant, qui 
est joint a ceux de propliete d’Amon, roi des dieux el d'Harma/u : 


Un ro-u nu-t em Api-t-u. 

a Celui qui ouvre les portes du cie) dans Ap-t. » 

Ici le texle d’Edfou ajoute un document ties-precieux, c’esl le 
nom de la prelresse d’Amon : , tuau-t : (I Cille qui 


(1) Prisse, Monuments, pi. XXV. Cf. Etude sur une stele egyptiemir, etc., vicomti- 
de Koug^, p. 57. 

(2) Ou de la partie du temple nomir.de nu-t. 
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adore; » ce sacerdoce ni6rite d’etre 6tudie avec un peu plus de 
details. A partir de la xx* dynastie, on voit un certain nombre de 


princesses porter le titre de 



neter tuau-t, « divine adO' 


rante. » En suivant ce titre a travers les changements de dynasties, 
on reraarque qu’il fut d’abord porte par des princesses appartenant 
a la faraille Ibebaine; puis, dans la suite des temps, il est devolu a 
d’autres princesses, dont jusqu’a ce jour on ne suivait pas claireinent 
la filiation : il me parait certain que ce titre n'est qu’une variante 
de celui que nous venons de signaler dans notre texte d’Edfou. Les 
princesses de la famille royale des Ramses auraient conserve la 
dignite supreme du sacerdoce des femmes, passant par heritage de 
la mere a la fille, de meme que nous voyons tous les rois de la famille 
du grand prfitre Heri-Hor conserver la succession du titre de premier 
prophete d’Amon. Les Bubastites, qui leur succedent aprfes I’exlinc- 
tion de la xxi* dynastie Tanite, attribuent le m6me sacerdoce d’Amon 
a leurs fils; il semble en avoir ete dememe pour la dignite de tuau-t 
d’Amon. Si de notre 6tude il ressort que ce titre 6tait specialement 
reserve aux princesses de la famille th^baine, I’histoire de I’Egypte, 
si difficile a elucider vors cette epoque, en tirera certainement des 
Sclaircissements nouveaux; on comprendra mieux alors comment 
certaines dynasties, dont I’av^nement restait inexpliqu^, avaient 
acquis ou confirme leurs droits au pouvoir supreme par I'union de 
leurs chefs avec une beritiere de la couronne. L’interfit historique 
de cette remarque justifiera les developpeinents que nous allons 
donner. 


Nous avons rencontre le titre de * pour la premifire fois 

dans le cartouche de la princesse jj jJ, As-t (2), fille dc Ham- 
sfes YI, el, par consequent, petite-fille de Ramses HI. Il faut en dire 

tres-probablement autant dc la princesse 


’dmi 


( 3 ), 


(1) Le titre 


IT 


, neter tu-t, que I’oo trouve aux infimes ^poques et attribu^ 


aux memes personnages, ne me semble pas autre chose qu’une variante graphique 


de 


i:- 


nelrr tuan-t. 


(2) V. Lepsius, Kuenigsbtir/t, Cartouche n® 507. 
3) Id., n» 525. 
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Tuau-t nt Ap-t, dont le nom meme signifie : ia tuau-t, ou pretresse 
de Thebes, qui eut aussi la position de royale Spouse et regente de 
I’Egypte : elle est egalement fille de roi, mais sa place speciale dans 
la XX® dynastie n’a pas encore ete determinee. 

Vers cette 6poque commence a s’elever la puissance des grands 
prfitres d’Amon, qui, quelques annees plus tard, gouverneront 
I’Egypte au nom des derniers Ramses et finiront par usurper tout a 
fait la couronne. Get envahissement, qui commence sous le grand pr6- 
tre Heri-Hor, se complete sous Pinet'em, fils de Piany ; or, on trouve 


a I’epoque de PineVetn une 


Rakama-t (1), qui porte le titre de 


prinresse nommee : 

T * A" 


, neter tmu-t en 


Amon, I divine adoratrice d’Amon. » Elle est fille de roi et heritiere 


du trdne 


» % 


, erpa-t : les monuments lui donnent, en effet. 


le double cartouche, precede du titre royal 


, neb-t to-ti, 


maitresse de I’Egypte. Les liens qui la rattachcnt a PinePem ne sont 
pas clairement etablis : on pent conjecturer qu’elle ^tait sa femme, 
car il est naturel de peuser que le petit-fils de I’usurpateur Heri- 
Hor aura voulu confirmer son elevation au lr6ne en associant a sa 
puissance les droils d'une heritiere des rois Thebains. En lout cas, 

remarquons que ce titre de 'j * , est ici intimement lie a ia qua- 


lity de fille royale et mfime d’heritiere de la couronne. Or, on ne 
pent supposer que la princesse Rakama-t, qui prend le titre de fille 
de roi, fut la fille de Piany, car ce dernier ne s’attribua jamais les 
honneurs du cartouche : cette princesse devail done n^cessaire- 
ment repr^senter la ligrie legitime des rois thebains. La princesse 

(2) Heii-t-to-ti, qui apparait sur les monuments de la 


’ " u ^ 

mfime epoque, porte le litre de m. , Tuau-t d’Hathor; elle 

parlageail peut-6lre les memes droils herMilaires; mais nous ne 
connaissons pas le rble qmelle a joue dans I’histoire de ce temps. 

Si nous passonsa la Ayaa&ie Rubastite, nous remarquerons d’abord 


(1) V. Lepsius, Kmnigsbuch, 11 “ 559. 

(2) Id. n» 564, 
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(jue la genealogie tie S‘es^onk I s’etablil ainsi d’apres la stele 
(n° 2846) du Serapeum ; 

Le p6re divin, le grand chef, S‘es‘onk = Meh-t-en-usex-t, flUe de roi. 
Le pere divin, le grand chef, Ncimr^J = Tentespeh, m^re divine. 

Le roi, S’es‘onk = Kerama-t. 


La grand’mere de S'es'-onk I etait done fille de roi : e’est tres- 
probableinent la princesse du meiue nom qui, sur un autre monu- 

inent, porte le titre de (*); ‘’^re etait sans doute 

passe par alliance des dernieis grands pr^tres thebains a la famille 
Tanile (xxi' dyn.), qui avait conserve le .sacerdoce de Thebes dans 
la ligne des princesses : aussi voyons-nous un peu plus tard S^es^onh I 
epouser a son tour une pi incesse Keraniat merimut (2), qui possedait 

encore le titre de elle en compose son premier car- 

touche : or, on lui a accorde sur les monuments des honneurs piarti- 
culiers, qui indiquent bien que les droits a la couronne 6taient de 


son c6le : ainsi elle a le double cartouche et les litres 


till 


( 3 ); 


« maitresse des deux mondes {I’Egypte), dame des diademes. » lei 
encore le sacerdoce feminin d’Amon accompagne evidemment les 
droits hereditaires de la ligne tliebaine, que S'es^onk avait eu soin 
de reunir aux siens par un mariage; ce prince pouvait d’ailleurs se 
rattacher deja a la famille des grands pr^tres usurpateurs par sa 
grand’mere, la fille de roi, Meh-t-m-usejt^ de laquelle provient sans 
doute son premier droit u la couronne. 

A I'origine de la dynastie etbiopienne, on rencontre de nou- 


veau une princesse portant le titre de 


!:• 


e’est Amnaritis, 


(4), fille du roi Kas‘ato. Les droits de cette prin- 
cesse a la .souvcrainete de I’Egypte sont bien constates par ses litres 
et son double cartouche; mais quelle etait I’origine de ces droits? 



(1) Lepsius, Kcenigsh., n” 574. — (2) Id, n® 575. 

(3) Sur la stMe du S6rap4uni, Kerama t porte seulernent le titre de 

ter mat, divine mere, parce qu'elle est introduite couime mere du roi Osorehon. 

(4) Lepsius, Koenigsb., n»0I7. 



ne- 
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La stele de Pian/i-Meriamun nous a ‘montre que les rois etliiopiens 
du Mont-Barkal alBchaient hautement a cette epoque des preten- 
tions a la sou verainete legitime de I’Egyple; leur veneration toute 
particuliere pour Amon indiqoe qu’ils se rattachaient aus grands 
prfitres thebains : on a deja rapproche le nom de Pianyi-Meriamun, 
le roi ethiopien, de celui de Piawy pere de Pinet‘em, grand prSlre 
d’Amon a Thebes. Mais quelle .que soil I'origine de ses droits, 


Amnaritis avait le litre 


1 !^ 


eile epousa un autre Piatiyi (1), 


qui prenait le cartouche royal a Thebes pendant une epoque qui 
doit correspondre a TafTaiblissement du pouvoir et a une division 
du pays sous la dynastie ethiopienne. La fille de Pianyi et d’ Amna- 


ritis, la princesse 


sse 


xV. 




S^ap-en-ap (2), avail herite du 


litre sacerdotal de sa mere, et prohablement de ses pretentions a la 
legitimitd, puisque Psammetik I, iages utiie a la consolidation de 


son autorite de i’epouser. Leur fille 


Nitocris 


Meri-mut (3), suecdda au litre de j ; elle epousa peul-^lre son 

frere consanguin Nefcflo, car elle est qualifiee , neter hime-t, 

divine Spouse. Une seconde Nitocris (4),soeur ou fille de la premiere, 
apparall aveo le mfirae litre sous Psammetikll. Enfin noustrouvons, 
pour la derniere fois, le sacerdoce feminin d’Araon altribu6 a la 


pnncesse 




Anynas ra nefer het (3), fille de Nito- 


cris; on considcre cette princesse comme la femme d'Amasis; I’usur- 
pateur aura voulu, ii son tour, consolider son pouvoir par la valeur 
qu’on attribuait evidemment aux droits de cette ligne feminine. 

Ainsi nous voyons constamment cc litre sacerdotal donn6 a des 
princesses qui paraissent se rattacher a la famille tliebaine, et qui 
toujours sent reconnues comme representant la legitimil^. Aussi en 
les retrouvant a I’origine des dynasties nouvelles, on ne pent s’em- 
pdcher de penser que les chefs de ces dynasties, en les epousant, out 
voulu s’attribuer leurs droits h^r^ditaires (fi). 

(1) Lepsius, Kaenigsb., n” 619. — (2) W., n® 619, 640. — (3) Id., n“ 641. 

(4) Lepsius, Kmnigsb., n“ 645. — (5) Id., 646. 

T * ■ 

l6) Les consequences tirdes de cette etude du litre I vienneiit confirmer les 
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Apres cette petite digression historique, qui aura du reste i’avan- 
tage de montrer quelle variete de documents renfermenl ces listes geo- 
graphiques. revenons a I’etude denotre texte du sanctuaire d’Edfou. 
Nous arrivions au nom d’une des barques sacrtes ; # # 

* z. , Ha-hat. La ville de Thebes, avec ses temples si nom- 


breux et si riches, devait du reste posseder toute une flottille des- 
tinee aux processions des dieux sur le Nil. La suite du texte semble 
bien I’indiquer, en ne citant pas, comme d’ordinaire, un lieu de sla- 

tionnement : on y lit, au contraire : er ajiiti-u-sen em atur > 

dans leurs ports (?) du fleuve (1). » 

Deux bois sacres sont cit6s dans notre liste : Le premier, ou se 
rencontrait I’arbre as^et, dont nous avons parle au nome precedent. 


etait situe dans la localite nommee 




Aa-Vam. 


M. Brugsch (2), d’apres les renseignements qu’il a reunis, rapporte 
ce nom aux lieux circonvoisins de Medinet-Abou; peut-6tre com- 
prenait-il toute la region funeraire. Un autre arbre, le sent (3), est 
place dans un endroit dont le nom est efface surle monument. 

Notre texte, arnvant aux jours de f6tes, en enum^re quatre diff^- 


rentes. La premiere est la f6te de 



, Ap-I(4) : d’apres M. Brugsch. 


elle .se celebrait pendant cinq jours, du 19 au 23 paophi. — La 


deuxieme est la pan^gyrie de 



Kahak (5), 


Le premier 


« jour du mois de Choiak, dit M. Brugsch, d’aprAs le calendrier 
« d’Esneh, on ffitait une panegyrie qui portait le nom de Kehik en 
« I'honneur du dieu eponyme du quatrieme mois de I’annee egyp- 
« lienne. » — La troisieine ffite est designee pour le mois de Pa- 
chons (6). La panegyrie d’Amon. au mois de Pachons, se trouve 
rapport^e sur plusieurs monuments ; un d’entre eux, cite par 
M. Brugsch, la placerait au onzieme jour de ce mois. Ce peut fitre 
la m6me panegyrie dont la representation e.st sculptee sur les mu- 


idees dmises par mon pfere sur I’origine des pretentions 4 la couronne de ces diffd- 
rentes dynasties. Comp. Etude sw une stele iyi/ptienne, etc., vicomte de Rougd, 
p. 190 et sq. — ( 1 ) II y a, dans le texte, une petite lacune; peut-Cire faut-il lire 
Atur-an qui estun nom spdcial. 

(2) V, Brugsch, Geog., t. I, p. 185. Cf. Rhind's Papyri, Brugsch, n” 291. 


(3) II faut remarquer la variante 


, senta, pour 


s'enki. 


(Ii) V. Brugsch, ilateriaux pour servir d la reconstruction du calendrier, p. 96. 
(5) Id., p. 85 et 96. — (6) Id., p. 96 et 97. 
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rallies de Medinet-Abou : il faut cependant remarquer que la legende 
de ce temple semble indiquer, pour son epoque, la nouvelle lune de 
Pachons. — Enfm la quatrieme f6te, annoncee par le texte d’Edfou 
pour le mois de Payni, est placee au vingt-deuxieme jour de ce mois 
d’apres la stele de la princesse de Ba;(tan. 

Pour completer autant que possible les renseignements que nous 
possedons sur les f^tes d’Amon a Thebes, je donnerai ici une in- 
scription inedite (i), sculptee sous le regne de Toutmes III, dans le 
couloir qui se trouve au midi du sanctuaire du temple de Karnak. 
Elle contient une liste des fetes d’Amon a Thebes; malheureusement 
les deux premieres lignes en sont detruites : il n’en manque pas 
davantage, cai le tableau des offrandes qui correspond a celte liste 
de fetes existe dans son integrite, et sert a faire juger la lacune : et 
d’apres le petit nombre de pains qui devaient 6tre offerts, je crois 
qu’on pent conjecturer que ces deux lignes ne contenaient au plus 
que trois jours de panegyrics d’Amon : 


Lig. 3. 




* 1 1 1 1 1 


mm^ 

Pan^gyries d’Amon. 



Lig. 4 . 




Jour de pandgyrie d’Ainon, qui se fait chaque annde. 



i a ? 1! i H ^ i! 

Pachons, jour 4', fdte de t’avducment du roi 

Toutoids III. 


Lig. 6. 



Toby, jour 1", jour (de la fdte) de Nehebka. 


Lig. 7. 


o 

Ndoradnie et fete du 6 (de chaque mois). 



1 



24 

1 1 1 1 


mu, 40-1- a! 
nt/% 


Total : 


50 (?) 


(1) Cette inscription est sortie des dernieres fouilles que M. Marietle a failes 4 
Karnak 
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Les tieux premieres lignes, qui manquent a ce calendrier, pour- 
raient peut-etre 6tre restiluees d’apres un fragment du calendrier du 
inSme temps incruste dansle quai d’El6pliantine (1). 



Ce monumeni est deja bien connu, mais j’ai pu en donner une 
reproduction tres-sure, grace a une photographie excellente que 
il. Deveria a bien voulu me communiquer. La premiere ligne : 
En tefAmun am Abu tennu hm en heb, se traduit : * an pere Amon 
dans Elephantine, chaque jour de fete; » elle se rapporle au tableau 
d’olTrandes. La seconde ligne : hebi en amun neb nesn-u to-ti /eper 
em nu-t res yer-t hebi...; signilie : « Panegyries d’Amon, seigneur 
des irdnes du monde, qui se font dans le pays du Midi (par pane- 
gyrie). j La troisifeme ligne mentionne la f6le d’Amon au premier 
Thotli, commencement de I’annee; elle durail trots jours. Nous pro- 
posons de restituer ces trois jours au commencement de I’inscription 
de Karnak, reproduite ci-dessus. La quatrieme ligne renferme la 
phrase suivante ; « Paophi, jour quinzicme, paiiegyrie d’Amon dans 
Ap-t, onze jours. » Or, si I’on se reporte a la quatrieme ligne dp noire 
calendrier de Karnak, on y retrouvera une ffite d’Amon sans date, et 
qui se celebrait egalement pendant onze jours. On ne peul guere 
doiiter que ce ne soil celle du 15 Paophi (2). 

La cinquieme ligne du texte de Karnak nous donne la date 
exacte de la fete de I’avenement au tr6ne du roi Toutmes IK (3), 


(1) Lepsius, Denkm., Ill, 43, c. Cf. Chabas. Melanges, II, p. 27. 

(2) C’est bien probablement aussi la premiere ffile cit^e dans les lextes d’Edfou. 

(3) 11 est en eflet facile d’y reconnaitre les debris de la legende 




du chiffre 4, il ne lestait dans les annales de Toutmes III que deux unitds. 
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dale dont le chiffre est en partie efface dans les annales du meme 
roi. — A la sixieme ligne, la date du premier Toby amene une 
fete dont le nom est a moitie detruit; les signes qui subsistent 
permeltent cependant d’y reconnailre d’une maniere cerlaine la 


fete qui est ecrite sur d'aulres monuments 



Neheb- 


ka-u. — Enfin la septieme ligne mentionne deus fetes : M. Brugsch (1) 


a donne le premier groupe 


° V 


, comme eponyine du premier 


jour du mois egyptien : nous avons done ici I’indication d’une fete 
d’Amon, qui se c616brait au premier et au sixieme Jour de chaque 
mois : le total presente, en effet, le nombre 24. — En additionnant 
toutes les sommes partielles, y compris les trois jours imliques a 
Elephantine et que je suppose remplir la lacune du texte de Karnak, 
on arrive a un total de oO (2) pour les jours de ffites d’Amon 
ceiebres a Tbebes ou peut-etre meme dans le seul temple de Karnak. 
Le nombre de ces tetes nous monlre d’ailleurs qu’il serait bien 
difficile d’admettre la Iheorie de M. Brugsch, qui voit dans cha- 
cune des panegyrics d’Amon le commencement d’une annee dif- 
ferente (3). 

Apr^s I’indication des feles, nous arrivons dans I’explication du 
texte d’Edfou. au membre de phrase qui contient la defense reli- 
gieuse;mais il est trop oblitere sur le monument pour que Ton 
puisse en saisir le sens. 


Le mot ^ , uba sa, qui suit, doit 6tre, d’apr^s ce que nous 

avons vu dans les ndmes precedents, le pr^lre charge de faire la 
ceremonie des eaux : se-heb nun en A...ni. Ce rite est indique ici 

par les deux vases J, relies entre eux par un bassin EffiBin]; ce n'esl 

qu’une variante graphique du signe qui sert a exprimer la meme 
ceremonie dans le discours du roi (4). Le nom de I’esprit des eaux. 


dont une lettre semble effacee, se lit , A...ni. Enfin la 

troisierae colonne de noire texle se terminepar la forinule ordinaire : 
Behu-f p-/eper er kan-s in ter, ferp-f kebah-s er [pehu Kam)-ur : 


(1) V. Brugsch, Maieriuux pour servir, etc., pi. IV. 

(2) La lacune du total contenait probablemeiu iinc duaine. 

(3) V. Materiaux pour servir, etc., p. 95 et 96. 

;4) Voy. 1*' article, pi. A, 3' col. 
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« Fecundal agruin Pe-yeper in tempore suo anni; affert libationem 
suam ad pehu Kamur . » 

Le wiM (grand canal) de ce nome, deja donn6 par M. Brugscli, 


porte le nom de 


> 


Ma; il faut ajouter la variante 



avec double determinalit, que prfoente la lisle d’Edfou, laquelle 
cite ce canal ; 


•••••> « t 

I t t =»r: 


uixO 


■fer hapi uer her behu to em meta-k Veto. 

V Cum fluvio magQO (1) ad fecundandam regionem coram te semper. » 


Le territoire (mm) de ce meme n6me, yeper, ou avec I’article p-yeper, 
offre dans nos listes : 



Km-ti-s yebes em pre yut. 

« Ses champs cultiv^s eo grains de la terre. » 


Dans le mol Kai il esl facile de reconnailre le cople K&.SE, ager. 
Le pehu Kamur est cite avec ses : 



Mesyet-u at em sim. 

Marais remplis (?) d’herbes. 


Nous a vons dans cette courlc legende deux mots nouveaux ; Mesyet, 
qui est determine par le bassiii et que je traduis conjecluralemenl 
par : inarais; il faut remarquer qu’il y poussait des plantes. Le 
second mot, at, est evidemnienl un verbe qui met en relation les 
lacs ou marais avec les lierbes : on pourrait peut-etre en rapprocher 
le copte : 2>.'TO, multitude. 


(1) Hapi uer pourrait aussi fitre pris pour le nom d’un canal particulier 
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V* n6me. 

Hor-ti (?) 
(Coptites) (1). 


J 


O 


, Keba-t, Goptos, esl la capitale, deja connue, de ce n6me. 


Sur la route qui partait de Goptos pour mener a Berenice, sur la 
mer Rouge, se rencontraient dans le desert les carrieres qui ont 
de tout temps ete exploitees par les Egyptiens, comme en font foi les 
nombreuses inscriptions relevees a Hammamat. Un peu plus loin de 
Goptos se trouvent egalement les carrieres de porphyre dont les 
Romains ont specialement fait un si grand usage. Aussi plusieurs 
legendes de nos listes geographiques citent, parmi les productions 
de ce n6me ; 


, ane neb ape tu-s, lapides omnes in monte ejus. 


naturel de la phrase : Q 


L’expression tu, montagne, est exactement la m6me dont les Egyp- 
tiens se servent aujourd’hui pour designer le desert, qu’ils nom- 
menl : al-gebel, la montagne; son elevation constante au-dessus de 
la plaine cultivee sulTit pour I’expliquer. 

D’apres notre texte, on dirait que la relique sacr^e de ce n6me 
consistait en v6tements d’un dieu; c’est du moins le sens le plus 

^ {hebes?) nte neter yet-u: 

il faut, de plus, reniarquer que le delerminatif des membres I, que 
nous trouvons liabituellement a cette place, est ici omis ; du reste, 
cette absence de determinatif et le doute qui peut resuller de la 
polyphonic du signe o , qui n’a pas ici de complements phoneti- 
ques, me laissent encore dans I’incertiiude. II en esl de m6me pour 
le membre de phrase suivant, ou il est question de I’ceil d’Horus. 

Notre texte nous indique comme dieu principal du n6me : 

, Hor em Horns ilhyphallique. La liste des divi- 
nitfe des ndmes (Edfou) le deceit plus complelement en ces termes ; 

, ;(em en keb-t, Hor atep a. Xem de Goptos, 
I’Horus qui leve son bras. On sail que le dieu i forme ithyphallique 


(1) V. Brugscb, Giog., t. I, p. 198. 
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a toujours le bras droit love, supportant le fouet sacre. La qualifi- 
cation du dieu est completee dans noire grande liste par les mots : 


+ p ^ aba-ut em ne'/t-f, « dans [’attitude (?) de 

sa force. » Le terme aba, ordinairemenl determine par la come V 

signifie contre, oppose; il me parail ici s’appliquer a la forme spc- 
ciale du dieu de Goptos (1). Le texle ajoute : smen-su em erpa-u 

sen-t, € stabilitus est in temf lis ^ , fa-se«-L» qui nous est 

ainsi donne comme le nom de la localite ou se trourait le temple de 

Hor-/em. Le nom du pr^tre t ecrit au duel, indi- 

que qu’il y en avail deux. On rencontre ce litre assez souvent, et 
notamment sur plusieurs steles du Musee de Leyde (V,20, oo), comme 
appartenant a d’autres pr6lres de yem, dans la ville d’Apu (Haute- 
Egypte, IX' nCme). 

Le nom de la pr^tres.se, inconnu jusqu’ici, se lit : 

ma-ter ou masses; le signc estd on trace douteux. 

Nous Irouvons deux barques sacrfies pour le n6me de Goptos : la 

premiere, nommee i rssa (2), nes-em, se relrouve dans le Rituel 

funeraire, cli. 143; parmi les noms symboliques de la troisieme 

porte. il est question du jour r ''j •>==»• 


en -yenl 


r "V’tV I , 

en nes'em 


f»J • — •, « oil Ton navigue dans la barque Nes‘em vers Aby- 


Ahtu. 


dos. » — .4u Livre des sou files {Sin-sin), | II, on trouve egalement la 
phrase suivanle : 

*% I -'•'7 I V 0 •<%>.... 

11 i_.i 1 


S‘ep-u hn-k er Nei'em hna Osiri. 

« Ton ame est re?ue sur ia barque Nes'em avec Osiris. » 


(1) Je ne trouve pas ici de renseigncinents concordants avec ceux que Plutarque 
donne sur la statue du dieu de Goptos (Is. et Osir., ch. 55) : "OOcv ev Kamw 10 
oyaXpa too "Qfoy '/i'( 0 'jrn'i iv vr, stifq X‘‘p* Tujwvo; aiSoia tiavExciv. Il y a peut-fitre 
ici one confusion, la main gauche du dieu de Goptos tient son propre membre. 
Nous verrons que les aioofa de Set-Typlion etaient attribuiis au 19'' nOitie de la 
Haute-figypte. — (2) Hu. fun., ch. 142, 19. Nes'em, determine par la barque, est 
aussi le nom d une divinity invoqu4e entre Hek-t nt Neith. 
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Cette derniSre phrase altribue evidemment une signification fune- 
raire a la barque Ncs‘em. Or, on sail que les hauls personnages de 
I’Egypte avaient ia devotion de se faire ensevelir a Abydos ; Nes'em 
etait probableinenl le nom de la barque qui servait a y transporter 
leurs moraies, par le canal d’Abydos (1). — La seconde barque de 

Coptos 6tait nommfie, d’apres notre liste, ^ ^ 

yu-f. II est dit, de plus, que ces barques stationnaient au lieu 

nomine : , Pe-rem, « le poisson, » ou ocelui du 

poisson. » 

Pour le bois sacre, situe dans la localite du nom de 111 

neter, sont cit^s deux arbres : le am, palmier et le kebes, dont on 
ne connait pas I’idenlification. 

Trois dates sont ensuite indiquees pour les fetes dudieu Hor-x,em : 
23 Koiak, 7 Toby et 2 Payni; quant a la defense, I’objet en est pr6- 
cis6ment delruit sur le monument. 

Je crois lire ensuite : S'en-hotep (2) uer-f tena en Nebaref. S^en- 

hotep, fi • ■ serait le nom du pr^tre chai ge de faire la cere- 

monie en I'honneur de I’esprit protecleur de l inondalion, qui porle 

ici le nom de Taqo.' Nebaref. La ceremonie a faire est 

indiqu^e dans ce niembre de phrase par le signe 3^, dont le 

phon6tique est ^ tena, et qui indique une f6le spteiale 

du calendrier egyplien (3). 

Enfin notre texte se termine par la phrase : « Teyeb-{’v)f yet-hesep 


( 1 ) Ce canal avail son embouchure dans le Nil, en face de la localitd modeme de 
Kasr-Essayad. 

(2) , Iter, ordinairement x , se-uer, est le verbe qui signifie « faire la 

cdrdmonie. » Peut-6tre faut-il ici corriger en - - et lire : S‘eneh 

s-uerf, etc. 

(3) M. Brugsch cite la f6te de Tena comme dponyme du 7' et du 23« jour du mois 
dgyplien. V. Matiriaux, etc., p. 57, pi. IV. 


(4) Le mot ' 


' , teyeb, a deji dtd indiqud par M. Brugsch dans le sens A'arroser 


Oeog., in, 26) ; il est dcrit dans le passage qu’il traduit : ^ awmmv . On trouve 
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erkan en ter, jerp-f kehah-s erpehu {Kam)-ur. t Inundat /et-hesep, 
in tempore anni, affert libationem sum ad pehu Kam-ur . » 

Les listes geographiques nous fournissent pour le grand canal (mu) 


de ce n6me, le nom de : 9^^ ’ Nemtai. Si, comme je le pense, 

le poisson n’est ici que determinatif, on pourrail en conclure que 
Nemtai est precisement son nom (1). Dans une de ces listes, nous 
voyons ce grand canal accompagne d’un canal d^riv6, portant le 


nom de : 



saram, que 


I’on 'peut rapprocher du 


copte : CCltpJW- (errare), vagari : JU-OUO'Tt «CCUpJt>-, aqua er- 
rans. Une autre inscription lui attribue un second canal derive, du 

nom de : _ i Net-as. 

■ , y et-hesep, est le nom du territoire 

(mm) du cinquieme ndme ; il 6tait sans doute parliculierement fer- 
tile, car nous rencontrons dans nos listes la legende suivanle, quise 
rapporte a ce territoire : 



S S 3 



• • • 


I 1 1 




• 



I i I 



-s as‘u an al'erun tennu- xen. 

« Ses grains sont nombreux; sans limite est leur multitude. » 


Nous reinarquerons que le pehu de ce ndme porte le mSme nom 
(Kam-ur) que celui du ndme precedent : c’etait probablement quel- 
que grand lac ou marais qui s'elendail sur I’un el I’autre. II est 
cite, pour le ndme de Coptos : 


^galeroent ce mot dans le sens derive ; trem/ier, delayer. Ainsi au pap. Anastasi, IV, 
pi. I, 1. 7, en parlant du beau langage d’un littdrateur, il est dit : 

'i; 

t'er neb em ro-f leyebu em .... tu. 

Quidquid exit ex ore ejus condituni est melle. 

(1) Nous avons constatd que le lieu de stationnement de la barque sacrde dtait or- 
dinairement le grand canal; ici il est noinmd : Pe-rern, celui du poisson, nom ana- 
logue k celui du grand canal. 
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ffl 

> 


liJ .a _ il!*? 

!>— i 

Xer 

mer-t-f 

sim — 

sen uat' au 

mafek. 


• Avec son marais (et) ses 

herbes plus vertes que I’airain. » 

Et dans une autre lisle : 





M,:,: 

llllt \ !. n , 



xer 

XUi-tu-f 

s‘aui -u — 

sen* 


« Ayec ses domaines et leurs martcages ou plantes d’eau. » 


xui me parait 6tre ici le m6me mol que yu, domaine, que 

nous rencontrons frequemment dansces l^gendes. Quant an mot s^ai, 
il se retrouve evidemment dans le cople : aj-Z>.k^EES, pnlus, sta- 
gnum. 

Jacques de Rouge. 


(La suite prochainement.) 

(1) ^ ^ substitue souyent, S cette ^poque, A la particule antique 

er, est devenu le copte E, ad : en ggyptien ils servent I’un el I’autre i indi- 
quer le comparatir. 


XII. 


23 



ETUDES 

D’ARGHEOLOGIE MEDIGALE 


sua 

H 0 M ER E 

(Suite et fin) {l) 


V. — TRAITEMENT DES BLESStRES. 

Nousavonsvii plus haulque I’arm^edesGrecselait pourvuedem6- 
decinschargfedu pansemenl des blesses, et que les guerriers eux- 
mfimes remplissaient cet office, au moins en partie, quand I’occasion 
6tait pressante ou quand le blesse 6lait de grande consequence. 
Les cas oii Homere nous montre les medecins a I’oeuvre sont tr6s- 
rares, mais ii n’entre pas dans I’ordonnance d’un poeme epique de 
rappeler a chaque inslant de pareils details; ceux que nousrencon- 
Irons dans I'lliade suffisent a nous monlrer oil en etait a celteepoque 
la therapeutique des plaies par arines de guerre. On doit supposer 
aussi que tous ler blesses ne recevaient pas les soins que reclamait 
leur etat (2); combien sont aujourd’hui abandonnes sur le champ de 
bataille, et, a plus forte raison, combien dans ces temps recuies 
devaient mocrir sans avoir ete pauses, malgre I’ardeur que Ton 
mettait di s deux cCtes a ne pas laisser entre les mains enne- 
mies les guerriers qu’un fer meurtrier venait d’atteindre ! 

il) V. les DurD^ros de la Reme, aout et octobre 1865. 

(2) V. cependaut p. 263 et note U de cette page. 
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1. — Operations et pansments. 

Le traitement, tres-simple, et qui se pratiquait tantdt sur le 
champ de bataille, tantdl sous la tente (par ex. ce qui concerne Ma- 
chaon), se bornait aux pratiques suivantes : extraire la fleche ou la 
lance quand le fer 6tait reste dans la plaie (1); exprimer ou absterger 
le sang (2) ; appliquer des medicaments propres a apaiser les noires 
douleurs (3); enfin mettre un bandage contenlif (4). On remarquera 
aussi cette expression : S’ iiri-rJip littp-adasTai (S), qui prouve I’inter- 

vention active du medecin dans le traitement des plaies. En effet, 
iTciliadoopiai signilie toujours dans Homere, ainsi qu’on le voit ici et 
par plusieurs passages de I’Odyssee, une action directe de la main. 
— Eustathe, danssoncommentairesur F7/ta</e(lV, 21 i), en se fondant 
sur les expressions mSmes d’Homere, a distingue Irois precedes pour 
I’extraction des armes laissees dans la plaie : le debridement (sxTOjxii), 
employ^ par Patrocle pour Eurypyle (6); I’extraction simple et directe 


(1) IV, 213 (sx ?<i)<rriipoc llxsv itorov — Observation de Mindlas; I’arme n’avait 
qu’effleurd la peau); V, 113 (^eXo; Siajxitepe; £|epy<re — Observ. deDiomfede; — jetde 
sang aprfes I’extraction) ; 694-97 (Sopu S><n — Observ. de Sarp6don ; — d6faillance 
apr4s I'extraction); XI, 397-98 (pO.o; SXxsv — Autre observ. de Diomfede, qui arrache 
lui-m4me un trait que Paris lui a enfoned dans ie pied); XI, 829 (pir,pou S’ exTap’ otorov 
— Observ. d’Eurypyle); XIII, 598 (tyx®? cpuosv — Observ. d’H61dnus). 

(2) IV, 218 (£xpiu!;ri<ra; — Observ. de M6ndlas); XI, 829-30; 845-6. (C’est le blessd, 
Eurypyle, qui iudique 4 Patrocle quel pansement il doit faire. — On se sert d’eau 
tifedo, ait’ oStou S’ otpa xeXatvSv vCC uSatt Xiap^); XIV, 6-7 {Observ. de Machaon. — On 
se sert encore d’eau tiMe) ; V, 116 {Observ. de V6nus, Dionde essuie avec ses mains). 
— II est assez difiScile de savoir quel estle sens prdcis de Ixpo^naa; (IV, 218) ; je crois, 
avec le Scoliaste Eustathe, qu’il s’agit non de sucer avec les Ifevres, mats d’expriraer 
le sang avec les mains. Voy. le Trisor grec, v. ixpiuljdw. — Dans i’lliade, le sang est 
toujours arrdte par des moyens naturels; c’est seulement dans VO iyss4e (XIX, 457- 
58, — encore ce passage passe pour interpold) qu’il est dit, 4 propos de la blessure 
qu’Ulysse avait repue d’un sanglier, que I’hdmorrhagie fut arrfitde par un charme, une 
incantation, eitaoiS^, Ce mot ne se trouve qu’une lois dans les poemes homdriques. 

(3) IV, 190-1, 218-19 (£iti6r,<rei tpappax’ a xev nooKnyn peXaivioov oSuvawv, ou r,ina 
ipSippaxa ita<j(7£ — Observ. de. Mdndlas); XI, 830-32; XV, 394 (pappax’ axinpax’ litaaoE 
pcXaivoKov oSvivatov); XVI, 27-28 {Observ. d’Eurypyle). 

■ (4) XIII, 595-600 : Le berostroyen Agdnor cnveloppe (cuvdSriOiv) la main d’Hdldnus, 
traversde par uoe fldclie, avec une fronde de laine. — Nous ret. mvons I’usage de la 
laine pour les panseinents dans Hippocrate; par exeraple ■ Fractures, § 31, t. Ill, 
p. 524, dd. Littre. — Odys. XIX, 455-57 : Les fils d’Antilocluis bandent savamment 
Crflm eitHTtapivu;) le genou d’Ulysse, blessd par la dent d’un sanglier. 

(5) IV, 190. Dans un passage (XVI, 523), Homdre se sert du verbe axsoaat, trailer, 
gu&ir les plaies; et ailleurs [Od. X, 69) ce mot est employd au sens moral. 

(6) XI, 829; 844 : ix pr,pou xdpve payaipr,. — Dans les autres passages oil se 
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par I’ouvertore que I’arme a produite en entrant (l^oXx^. Voyez la 
seconde observation de DiomMe, celles de Men^las et d’H6l6nus), 
comme cela se pratique en tant de circonstances pour les guerriers 
grecs ou troyens (1); enfin le Stw^ao? C2), qui consiste a faire sortir 
le trait par le point oppose a celui oil il s'est fray6 une route dans les 
chairs. Ce precede, tres-obscurement indique par Homere (3), con- 
vient particulierement quand I’arme est terminee en forme de 
fleche (4). 

Pseon, le medecin des dieuxetle chef de I’^cole mMicale d’figypte 
vantee dans VOdyssee (5), use, comme les mSdecins des homines, 
comme les eleves de Chiron, de medicaments adoucissants pour 
trailer Pluton d’une blessure qu’un trait rapide lui avait faite i 
I’epaulc (6), ou Mars, que Diomede avait alteiot au flanc avec sa 
lance d’airain (7). Homere remarque ingenieusement que le sang se 
figea comme se prend en caillot le lait dans lequel on met du sue de 
figuier ; puis il ajoute que Mars prit ensuite un bain prepare par 
Hebe et qu’il se revetit d’habits elegants. 

2 . — Medicaments, 

Quelle etait la forme sous laquelle ces medicaments etaient appli- 
ques? Nous pouvons le determiner par le sens meme des verbes 
dont Homere se sert pour designer I’emploi des topiques. Sur sept cas 
il emploie cinq fois le verbe itaosto ou Imzicsoi (8), et pour les deux 
auires les verbes et (9). Ces deux derniers mots 

signifient simplement appliquer,maiis tTtnrasffw a un sens plus precis, 


trouve (laxaipr,, ce mot signifie tonjours un vouteau ordinaire, et e’est proprement 
dans ce sens qu’il faut le prendre dans I’observation d’Eurypyle. 

(1) Voy. par ex. V, 859 : ex 5e copy cnedoev. 

(2) Voy. Geist, Dnquis. Homericce. Gissm, 1832, p. 7, et Paul d’Egine, VI, 88, 
p. 250 de I’dd. de M. Briau. 

(3) Voy. cependant V, 694, obserralion de Sarp^don, et peut-6tre V, 112, la pre- 
miere observation de Diomede; le mot oiap.-icepe; me le ferait supposer. Je vole que 
e’est aussi I’opinion de Geist, /. 1., p. 8. Cf. aussi XI, 377, pour le sens de Siopittp^c. 

(4) Il est dil dans le Scoliaste de Pindare, Ad Nem. IV, 85, d’aprfes la Petite 
Iliade, que la lance d’Achille avait deux pointes et faisait deux blessures b la fois. 
Quand le fer de tellfs armes restait dans la plaie on ne pouvait le retirer que direc 
tement, et sans doute aprfes ddbridement. 

(5) Odyss. IV, 231-4. 

(6) V, 395-402 [bZ-j'irifaxa, ^dppoxa itduotov). 

(7) V, 899-904. 

(8) V, 401; 900; IV, 219; XI, 513; m. 

(9) IV, 190; XI, 864. 
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cfilui de saupmdrer, comme on le voit par de nombreux exemples 
rassembles dans le Tresor grec, et aussi par un passage de VJliade 
oil il n’est plus question de chirurgie (4). 11 y a done lieu de supposer 
que ies medicaments anodins n’^taient ni des emplatres, ni des li- 
quides, mais des substances a I’etat pulverulent, destinies a arr6ter 
I’ecoulement du sang, et en mfime temps a calmer les douleurs (2). 
Quant a la nature mfime des substances, nous ne trouvons a cet egard 
aucun renseignement dans Homere. 

Les mMecins sont designes comme tres-verses dans la science des 
remedes (3), mais on ne dit pas quelles espisces de remedes ils met- 
taient en usage; de m6me la blonde Agamede d’Elis est celebree (4) 
pour ses vastes connaissances bolaniques, qui embrassent toutes les 
productions de la terre ; mais le poete n’entre pas dans plus de 
details. Ailleurs(S), a propos du breuvage magique (nepenthes) pre- 
pare par Helene pour calmer les soucis de T^lemaque, Homere vante 
la fertility de I’Egypte, qui produit toutes series de plantes bienfai- 
sanles ou veneneuses, mais il n’en nomme aucune et ne parle pas non 
plus de leurs proprietes. Enfln dans VIliade(6) on lit que Patrocle mit 
sur la plaie d’Eurypyle une racine amere qu’il avail hroyie dans ses 
mains; cette racine anonyme avail la triple propri6l6 de calmer la 
douleur, de dess^cher la plaie et d’arrfiter I’^coulement du sang. 

..... £ici 2s paXe wotpi)v 

Xspa't oiaTpiiJ/a;, oouvri^aTov, ‘i\ ot ditdsa; 

’Ea/ ’ oouva; • ■zh |i£v sXxo; sxspoexo, Tcauaaxo 6’ al(ia. 

. Je ne trouve pas d’indication positive pour le traitement interne 
des blesses ; je vois seulement, propos de Machaon, que, pour recon- 
forler le fils d’Esculape quand il arrive sous la tente de Nestor, H6ca- 
mede prepare pour les deux heros un Strange breuvage qui ne serait 
pas tres-bien accueilli dans nos ambulances ou dans nos hOpitaux; 
en void la composition : du vin de Pramne avec de I’oignon, du miel 

(1) IX, 214. 

(2) XI, 846-47. — Galiea (De Antidot. I, 5, t. XIV, p. SO) pense qu’il s'agit de 
plantes amires, lesquelles ont la propridtd de calmer les douleurs ; et dans un lirre, 
malheureuseraent perdu, Sw la midecine Homere, il s’agirait, si on peut s’en rap- 
porter 4 une scolie sur Oribase (t. 11, p. 496 de notre ddition, et note p. 897), du 
Rhaponticj mais les autres auteurs veulent qu’Hom4re ait en vue V Achillee ou VAris~ 
toloche. On discuterait longtemps sur de pareilles questions. — L’onguent dont Cired 
recouvre les compagnons d’Ulysse (Od. X, 392) ne saurait 6tre rangd au nombre des 
medicaments. 

(3) XVI, 28 (TCoXupappootoi). 

(4) XI, 740-41. — (5) Od. IV, 219 sqq.— (6) XI, 846-48. 
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verdatre, du fromage de chevre rape et de la blanche farine (1). On 
ne rencontre nulle part aucune mention ni d’instruments particu- 
liers (2), ni d’operation quelconque. On ne pent pas en tirer la con- 
clusion rigoureuse que les medecins de ce temps n’avaient aucun 
arsenal chirurgical et qu’ils ne pratiquaienl jamais d’operations; en 
tout cas la trousse devait etre peu garnie et les operations devaient 
6tre fort rares. 

VI. — REPRESENTATIONS DES SCENES CHIRURGICALES D’aPRES HOMERE 
ET d’apres LE cycle HOJIERIQUE, 

Des la plus haute anliquite, jusqu’aux premiers siecles de I’ere 
chretienne (pour rester dans le dornaine de I’archeologie), Vlliade, 
VOdyssee et les poemes homeriques, ont fourni de nombreux sujets 
aux artistes peintres ou sculpteurs, et parmi ces sujets on en rencontre 
plusieurs qui representent des scenes chirurgicales (3). Welcker (4) 
en a signale brievement quelques-uns; je vais completer ses ren- 
seignements, et ajouter de nouvclles indications. 

Le plus ancien de ces monuments est une coupe dite Coupe de 
Sosias, du noin de I'artislequi I’a d^coree; d6couverte,'il y a environ 
quarante ans, dans un tombeau ^trusque a Volci, elle appartient 
maintenant au Mus^e de Berlin. C’est une des plus fines peintures 
de vases que Ton connaisse; les details, surtout ceux qui nous intu- 


it) XI, 624 sqq. — Au commencement du livre XIV, Nestor quitte Machaon pour 
rentrer dans la inSlde, et il lui recommande de boire du vin noir (vers 5 : atScnc* 
olvov): je ne sals si ce vin est un supplement au breuvage d’Hdcamfede, on si c’eat 
du infinie breuvage qu’il s’agit. Du reste, Nestor buvait 4 la rafime coupe. — On 
remarquera de plus que le breuvage prdpard par Circe poor les compagnons d’Olysse 
{Od. X, 231-36; 290, 316) est, sauf lesoignons qui manquent et les drogues pernicieuses 
qu’elle ajoute, le mftme que celui d’Hlcamede, d’ou Ton pent conduce que c’dtait tout 
simplement un des raffraichissements usitls de ce temps. C’est le Cycion (XI, 624 
et 641) dont la composition a beaucoup varid depuis. — M. Malgaigne [ 1 . 1 . p. 306) 
rapproche d’un peu loin le breuvage d’Hdcamdde de la potion vineuse de Larrey. 
De tout temps on a administre des cordiaux aui blessds avec plus ou moins de dis- 
cernement, mais dans Homere ce breuvage est d’un usage plus gdndral. On le donne 
aussi aux voyageurs et 4 ses liOtes. — Cf. aussi Platon, Resp. p. 408 a. 

(2) Voy. plus baut p. 101, note 4, et p. 3.39, note 6. 

(3) Zu den Alterlhumern der Heitkunde bei den Griechen (tire de ses Kleine 
Schnften). Conn, 1850, p. 29 et 31. — Cf. Pausanias, X, 25, 3-4, oil Ton voit quo 
le peiiitre Polygnote, s'inspirant des rdcits de la Petite lliade, avait reprdsentd di- 
verses espdces de blessures. 

(41 J’ai ndgligd, bitn entendu, tous les monuments ou ne figurent que les blessures; 
la prdcision de 1’ artiste n’ajouterait rien 4 la prdcision du poete, et parfois mime I’art 
est iiifdrieur 4 la podsie. 



ETUDES d’arch^ologie medicale sur houere. 343 

ressent, sont traitfe avec une rare perfection ; cette coupe ne pent pas 
6lre postSrieure an iv' siecle avant Jesus-Christ; le fonds (c’est la 
seule parlie dont nous ayons a nous occuper) reprSsente Achille met- 
tanl un bandage autour du bras de Patrocle blesse au coude. 

Ainsi que I’a fait remarquer M. le due de Luynes (1), on ne trouve 
dans Ylliade aucune allusion a une blessure reQue par Patrocle et 
pansee par Achille; I'artiste a done suivi quelque tradition de Rhapso- 
des dont lespoemes ne nous ont pas 6t6 conserves; du reste, on sail par 
Homfere lui-mfeme (2) qu’Achille etait un 61eve de Chiron. M. le due 
de Luynes ajoule : « Patrocle a ete frappe au bras gauche par la fl^iche 
ennemie, son bouclier a du 6tre traverse, puisqu’il le portait de ce 
c6te, la pointe du trait a ete tordue par la resistance qu’il a eprouvde 
dans sa course. Le bandage qu’Achille applique sur la blessure de 
son ami montre la dexterite du heros, et surtout celle des chirur- 
giens contemporains de I’artiste; il est tel qu’on les emploie encore 
aujourd’hui. » C’est, en effet, un bandage en 8 de chiffre, analogue 
a celui qu’on fait apres la saignee; il est applique avec beaucoup de 
soin, non pas prteisdment d’apres les regies actuelles, mais en partie 
d’apr^s cedes qu’on lit dans Hippocrate; on voit qu’Achille ne 
s’ est pas servi d’une bande roul6e, qu’il a commence la deli- 
gation par le milieu de la bande et qu’il a croisd successivement les 
deux chefs I’un sur I’autre. Nous avons fait representer cette sc6ne 
(voy. noire pi. n“ 1) d’apres Gerhard : Coupes du musie de Berlin, 
pi. VI. Le dessin en est beaucoup plus pur que dans la pi. XXV, 
des Monuments ined. de I’lnstit. archeologique. 

Une autre coupe, 6galement trouvee dans un tombeau 6trusque a 
Volci (3), n’est pas moins pr^cieuse pour nous, quoique le travail 
en soit moins parfait, et que le panseraent soil moins compliqu6, car 
il ne s’agit que d’un bandage roul6 des plus simples. Le dessin 
represente un combat livre autour du corps d’Achille; derriere le 
groupe de ces combattants, Diomede, arm6 de pied en cap, se fait 
panser I’index de la main droite par son ami Slh^lenus. Sthel6nus a 
depose son cas(iue et son bouclier pour n’etre point gSne dans I’opd- 
ration de chirurgie qui I’occupe. Ici encore I'artiste a suivi une tradi- 
tion dont nous nerencontrons aucune trace dans Homere, quine parle 
jamais de blessure aux doigts et qui mentionne seulement pour Dio- 

(1) Annali del Instil, di correspond, archeologica, t. 11, 1830, p. 239. Article : 
Achille et Patrocle. 

(2) Voy. plus haut, p. 101 . 

(3) Monuments inidits de I’lnstit. arcMol. pi. LI. Voy. aussi I’article de Hirt 
dans Annali, ecc., t. V, 1833, p. 224 suiv. 
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mede une blessure a I’^paule droite et une au pied (1). Apres la 
premiere blessure, c’est Sthelenus qui arrache le fer, d’ou Ton voit 
que notre artiste est reste en partie fldele aux donnees bomeriques. 

Nous relevons encore dans le Bulletin ile I’lnstitut de correspon- 
dance archeologique (2) la mention d’une pate de verre qui re- 
presente Machaon pansant Menelas bless6 16gerement au flanc ou a 
I’aine (3). Ce petit monument, qui appartient a la belle 6poque, a 
et6 reproduit par T. Cades dans ses Impronte gemmarie (4). 

La legende de Philoctete (5) a fourni aux artistes I’occasion 
de representer diverses circonstances relatives 4 sa blessure; nous 
signalerons, en particulier, un miroir etrusque (6) d’une grande 
importance pour I histoire de la chirurgie. Ce monument, d’un 
travail fort delicat, appartient a une tres-bonne epoque; malheu- 
reusement il est mutile. Le bandage roule qui entoure le pied de 
Philoctete est pos6 avec un art que ne desavoueraient pas nos chirur- 
giens modernes. On remarquera aussi que la jambe malade est sus- 
pendue et que la table supporte deux vases dont I’un 6lait sans 
doute rempli de mWicaments, et dont I’autre pourrait bien n’6tre 
autre chose qu’une vessie surmontee d’un tube et destinee a faire 
des injections. — Le fragment de bas-relief reproduit par Inghirami 
dans la pi. XL IX (7) nous presente encore un bandage fort bien 
appliqu6. Le personnage place en face de Philoctete, mais que nous 
avons supprim6 faute de place, est I’artificieux Ulysse, que la le- 
gende fait venir a Lemnos pour flechir la colere du h6ros traltreu- 
sementabandonn6dans I’ile, etle ramener au camp des Grecs. 

Le catalogue Pourtales (8) renferme le dessin d’une anse de vase 
ornee du haul par une tSte de belier, et du bas par un petit bas- 
relief, representant un homme qui met un bandage a son pied. On 
croii generalement qu’il s’agit de Philoctete. On trouvera aussi d’au- 
tres scenes qui se rapportent a la blessure de Philoctete dans le 


(1) Voy.plus haul, p. 257-58 et p. 264.— (2) AnnSe 1830, p. 62.— (3) Voy. plus haut, 
p.260. — Notre fig. 4, tir^e d’lngliirami, Ga/Zeri'a omerica, t. I, pi. 65, et p. 133 du 
lexle, repr^sente le pansement de Mdnfilas par Machaon, mais aussi peu exacteroent 
que le ms. d’Homfere. — i(Voy. plus loin p. 245, lig. 13).— (4) Cent., V, n® 37, dans le 
Bullet, de I’Inst. archioL, ann4e 1839; Cf. sur le mSuie sujet; Cent., I, n“ 83, annde 
1831. — Voy. aussi ann^es 1834 et 1839, Cent., Ill, nosi 40, 78, et Cent., V, n* 41 
(Achille bless4 retirant la fleche). — (5) Voy. plus haut, p. 264. — (6) Inghirami, t. I, 
pi. 50, et p. 106 du texte. — Voy. le n” 2 de notre plapche. — (7) Voy. n® 3 de notre 
planche. — (8) Objets d’arts, 1865, p. 108. — Panofka, Bilder antiken Lebens, 
pi. VII, fig. 8, reproduit un petit monument sur lequel un m4decin s’apprfite 4 
panser un jeune homme blessO au pied par un serpent. 
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Voyage eu G»'ec« de Choiseul-GoTiffler (t. II, pi. XVI), dans la Go- 
lem mythologique de Millin (pi. CXV, n“ 603-604), dans la Ga- 
zette archeologique de Gerhard, 4846, n” 42, et pi. XXXV de rann6e 
1845(1). 

Nous devons signaler aussi toute une galerie homerique dans un 
manuscrit grec en lettres onciales dont les mignatures onl ete pu- 
bliees par le cardinal Mai (2). Bien que ces monuments n’aieut ni la 
m6me importance ni la m6me autorite que ceux que nous venons 
d^dtudier, il est bon de les rappeler pour bien marquer la tradition. 
Les scenes medicate? qui nous intSressentsurtout dans le manuscrit 
de Milan se trouvent sous les n" XV, XIX, XXXVII. — La pi. XV 
repr^sente, entre autres objets, Machaon pansant Menelas blesse par 
Pandarus, seulement I’artiste a place la blessure au-dessus du genou, 
tandis que, d’apres le texte d’Homere, elle a du ^voir lieu vers la 
rdgion des flancs ou de I’aine (3) ; un jeune homme, place du c6te 
de Menelas, tienl un vase, r- Le sujet de la fig. XIX est Venus mon- 
trant sa main blessee a Jupiter; ce qui est encore une inexactitude, 
car c’est a Dionee que la m^re d'Enee donne sa main a panser (4). 
— Enfin, sur la fig. XXXVII, on voit d’un c6te Machaon bless6 et 
Nestor qui boivent la liqueur prepar^e par H6camede, et de I’autre, 
patrocle pansant son ami Eurypyle bless6 au-dessus du genou. Le 
sang qui s’echappe de la plaie est regu dans un vase (5). 

VI. — HEDECINE. 

L’opinion la plus generate, c’est que les origines de la medecine 
interne se confondent avec les origines de la medecine externe ou 
chirurgie, et que Tune et I’autre branche de Tart de gu6rir sdnt 
restees intimement unies jusqu’a une epoque comparalivement 
recente. Quand on s’en tient aux donnees de I’histoire positive el 


(1) Voy. encore les Impronie gemmarie de Cades, ann^e 1834; Cent., HI, n"» 32 
(Phil, traitd par an mddecin, 83 ; c’est le sujet trfes-bien reproduit par Choiseul-Goaf- 
fier, /. 1. 1. II, pl.XVI) ; ann6e 1839, Cent., V, n» 48 (Phil, avec un bandage au pied). 
— On lira aussi avec fruit la Dissert, de Winckelmann dans ses Monumenti andchi 
ined., t. II, p. 159 et suivantes. 

(2) Homeri Iliados picturce antiques ex cod. Medial, [ed. Maius]; Rome, 1835. 

(3) Voy. plus haut, p. 260. — (4) Voy. plus haul, p. 262. 

(5) Voy. plus haut, p. 80, et p. 73. — La sefene de Machaon et de Nestor se voit 
aussi sur une terre cuite du Musde du Louvre et sur d’autres monuments. Cf. 
Winckelmann, Monumenti antichi inediti, 1 . 1, pi. n" 127, et teite t. II, p. 169, et 
Panofka, Bilder, u. s, w., pi. VII, fig. 3. 
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qu’on ne depasse pas, dans ces recherches, les poemes homeriqaes, 
on reconnait que la chirnrgie predomine dans Homere, mais on y 
trouve egalenient an moins une trace non equivoque de la m^decine 
interne. M. Malgaigne (1) est, an contraire, d’avis t qu’Homere ne 
connaissait ni la medecine interne ni les medecins, » et il ajoute, 
ce qui est encore plus hardi : « Non-seulement il n’y avail pas de 
medecine interne, mais il ne pouvait pas y en avoir, » attendu que 
Ton attribuait les maladies non a des causes naturelles, mais i I’in- 
lervenlion des dieux, et que par consequent on n’admettait pas qu’un 
homme put les guerir. Je pense que ni Tune ni I’autre de ces pro- 
positions n’est fondee. 

Il est certain que dans Vllinde on ne rencontre aucune allusion a 
la ttierapeutique medicale, car le breuvage que prend Machaon ne 
saurait passer pour un medicament interne; d’ailleurs Machaon est 
un blesse et non pas un malade (2). Mais Homere n’est pas un poete 
didactique charge de nous instruire sur I’histoire primitive des 
sciences, et en particulier des sciences medicales (3); Vlliade n’est 
pas une clinique, mais le r^cit d’une lutte acharn^e entre deux na- 
tions rivales; chaque page est marquee par des comhals sanglants; 
en decrivant les coups furieux que se portent les h^ros de la Gr^ce 
et de Troie, Homere, observateur attentif et scrupuleux, poete rSaliste 
dans le vrai sens do ce mot, nous a fourni toutes sortes de notions 
anatomiques et chirurgicales; il aurait pu les ometlre pour la plu- 
part sans que son oeuvre en soulTrit; c’est un temoin que le hasard 
nous fournit et qui n’est lenu en aucune fagon de salisfaire notre 
curiosity sur tous les points de la cause que nous instruisons; son 
silence sur telle ou telle question n’infirrae en rien les conclusions 
qu’on pent tirer d’aulres temoignages(4). Homere a parle des medecins 
et du traitement des blesses; s’il ne I’eut pas fait, nous ne serions 
pas en droit d’en conclure que les li6ros el les soldats elaient aban- 


(1) Etudes sur I’umtomie et la physiologic cl’Ihmere, p. 25-30, et Organisation de 
la chirurgie et de la medecine grergues avant Hippoernte, p. 304. 

(2) Voy. p. 341. — Lesbreuvages dont il estquestioii dans VOlyssie (IV, 219suiv., 
et X, 326), sont des cliarmes, ou plutOt des 5tup6flants, et non des remedes. 

(3) Voy. Platon, RespwA/., X, p. 599 c. 

(4) Si nous n’avions, par exemple, sur I’organisation du service de santf! militaire, 
durant les guerres de I’Empire, que I’ouvrage de M. Thiers, nous ne serions passuffi- 
samment renseignfis. De menie, quand Hdrodote dcri\ ait, la Grtce dtait remplie de 
mddecins : les armies en avaient comme les villes; cepeiidant I’historien n’y fait 
que de tres-rares et trfes-vagues allusions, et il se tait 14 ou I’intervention mddicale 
parait la plus urgente. Comparant des dpoques diffdrentes, j'aurais prdcisdmeut les 
mOmes remarques 4 faire touchant I’fltsfoire de saint Louis par Joinyille. 
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donnes sur le champ de bataille. De tels details ne font point partie 
integraote d’une composition epique; a plus forte raison le tableau 
d’un malade dans son lit, entoure de mMecins et buvant des potions, 
n’entrait gu6re dans leplan de Vlliade; les heros neprennent paste 
temps d’attendre une fluxion de poitrine ou d’avoir la colique. Une 
grande peste, a la bonne heure! cela fait excellente figure dans un 
poeme, et de tout temps les pestes ont eu le privilege (excepte dans 
Lucrece) de nous venir en droite ligne du ciel et non de la terre. ll 
est bien question quelque part d’uiie maladie longue, cruelle et qui 
cause I’epuisement (voSao? (rnjfepTi); mais il n’y avaitpas lieu de parler 
du traitement, puisqu’Euchenor, riche et noble habitant de Corinthe, 
en est seulement menace et qu’il s’expose volontairement a une mort 
violente pour echapper a une mort lente et pleine d’angoisses (1). 
Supposons que le hasard nous ait laiss6, comme premier monument 
de nos origines medicates, non pas un poeme epique, mais une 
comedie, un mystdi e, il est probable que si nos confreres y avaient 
jou6 un role, ce serait plutdt comme mededns que comme chirur- 
giens. Que pourrions-nous en conduce centre la chirurgie? H^isiode, 
presque aussi vieux qu’Homere, a 6crit un poeme intitule : Les CEu- 
vres et les Jours ; c’6tait le cas de parler des medecins et de la m6- 
decine, de la chirurgie et des chirurgiens; ces mots ne s’y trouvent 
m6me pas! Si nous n’avions pas un temoin anterieur, Hom^re, fau- 
drait-il admettre que les Grecs au temps d’H^siode vivaienl et 
mouraient sans dre assistt^s par des hommes du metier dans leurs 
maladies, ou au moins dans deurs accidents? Ne demandons [aux 
tenioins que ce qu’ils peuvent ou doivent nous donner; mais ne ti- 
rons pas non plus de leur silence des conclusions precipitees et que 
d^mentiraient d’autres sources d’informations. 


(1) Iliad., XIII, 663-672. — Ces mots vou(to; oruyspie ne paraissent pas se rap- 
porter k une maladie determinde, mais A queltjue affection aigu6 ou clironique; et I’on 
peut mfirae conclure de ce passage que les hdros d’Homfere, comme les hdros ger- 
mains et comme les peoples primitifs de race es’sentieliement guerrifere, prdfdraient de 
beaucoup une mort glorieuse et prompte A la maladie qui vous dStruit peu A pen, 
andantit toute la puissance virile et laisse dans une cruelle incertitude sur les chances 
de salut. STUYcpo; ddsigne toujours dans Vlliade et dans VOdysse'e soil quelque chose 
ou quelque dtre dangereux, horrible, odieux, ropoussant, soil la crainte, ou I’angoisse, 
ou I’inconnu qui cause la terreur; par ex. : les furies (IX, 4541, le sort (XXIII, 79), 
les tdniibres (V, 47 ; XIII, 672), Jupiter (XIV, 158), un gdnie (Orf. V, 369). — Cf. aussi 
Od. XV, 408, oil vouoo; (rcvifep-q semble ddsigner une maladie dpiddmique; ibid. V, 
395, mention d’une maladie douloureuse; ibid. XI, 200-201, oil il s'agit de quelque 
aifettion chronique entrainant une sorte de consomption; ibid., 171-72, 
vouooc, maladie lente. Tout cela prouve certaines habitudes mddicales. 
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La mMecine interne ne figure pas dans I’lliade; affirmons le fait, 
mais jusqu’a plus ample informe, n’affirmons rien d’absolu centre 
I’existence de cette medecine dans les temps homeriques. M. Mal- 
gaigne est chirurgien, e’est un habile historien de la chirurgie; sa 
preoccupation est naturelle; je voudrais Stre raoins prevenu et plus 
impartial. , 

« Non-seulement, continue M. Malgaigne, il n’y a pas de medecine 
interne dans Homere, mais il ne pouvait pas y en avoir, puisque les 
maladies y sont altribuees a la vengeance divine (1).)) A cela on pent 
r6pondre d’abordque la seule maladie qui soit decrite avec quelques 
details chez Homere, et encore e’est dans Vlliade, est une peste, et que 
de tout temps les pestes ont ete attribueesa la colere divine par le vul- 
gaire et souvent par lesmedecins les plus illustres; en second lieu 
qu’apres Homere, a une epoque ou la medecine et la chirurgie 6taient 
egalement florissantes, un auteur hippocralique croyait au divin dans 
les maladies, tandis qu’un autre ecrivain de la mfime 6cole ne re- 
connaissait que des causes naturelles. Il n’y aurait done rien d’eton- 
nant qu’un poete ami du merveilleux, que le chantre de la guerre 
da Troie et le narrateur complaisant des malheurs d’Ulysse edt 
attribuS toutes les maladies auxdieux; les autres poctes 6piques 
( Virgile, par exemple, pour tous ses blesses ) dechargent leur 
responsabilite medicale sur les habitants de I’Olympe; cependant 
Virgile 6crivait en un siecle ou les medecins et les chirurgiens de la 
Grece s’^taient donn6 rendez-vous a Rome. De plus, il y a centre 
Topinion de M. Malgaigne un argument considerable, car il serail 
prScisement de m6me nature centre la chirurgie que celui qu’il 

(1) Celse est exactement du m£me sentiment : • Homfere, dit-il (De medic. Prooem- 
init.), ne donne pas Mactiaon et 4 Podalire le pouvoir de combattre les affections 
pestilentielles et les diverses espices de maladies, mais il nous les represents appli- 
quds seulement 4 trailer les blessures par le fer et par les medicaments. II suit de 14 
que cette branche de la inddecine dtait seule Tobjet de leurs recherches et qu’elle est 
dfes lors la plus ancienne. » (Trad, de Des Etangs.) Quelque grave que soitropinion 
de Celse, elle ne saurait prevaloir, puisqu’elle ne repose pas sur uneexacte informa- 
tion. — Galien dit aiissi (Ulrum medicinae sit an Gymn. hygien., § 32 et 33, t. V, 
p. 869) qu’on troiive dans Hnraire deux des trois parties en lesquelles se divise la 
mddecine : la pharmaceutique, la chirurgie, mais non pas la diiitdtique ou traite- 
ment des maladies internes. On voit que Galien se contente d’affirmer un fait sans 
en tirer une conclusion aussi absolue que Celse. On peut mfime constater une espfece 
de contradiction entre ce passage de Galien el cet autre [In Hipp. Progn., I, h, 
t. XVni 6, p. 8) od il veut presque nous faire croire qu’Hoindre a le premier ima- 
ging le pronnsUc par I’emploi des mots caraetdristiques rcpovoriuat ct itpovorioav. Mais 
ces mots n’ont pas ici le sens mddical ; il s’agit de la divination dont il est question, 
avec d’autres formes da langage, dans beaucoup de passages. Voy. p. ex. I, 70. 



ETUDES d’arch^ologie hedicale sur homere. 349 

invoque centre la m6decine an temps d’Homfere : en effet, si les 
douces filches de Diane et d’ApolIon envoient aux mortels les ma- 
ladies et la inert, celles-ci aux hommes, celles-la aux femmes, e’est 
^galeraent I’impStueux Mars (t), la perte des hommes (ppoxoXoifd;) 
qui frappe les hferos tantfit par la main d’Achille ou de Patrocle, et 
lantdt par celle de Paris ou d’Hector; ce sent Jupiter, Apollon, Mi- 
nerve, ou d’autres dieux ou deesses visibles et invisibles qui dirigent 
les coups (2), ou, au besoin, les feartent ou les affaiblissent (3), comme 
ils envoient ou guerissent les maladies (4). De plus, la mort violente 
est appelee, comme la mort ordinaire, un destin auquel on ne pent 
resister (5) ; d’ou il suit qu’on ne devrait rencontrer dans Homere pas 
plus de chirurgie que de medecine ; mais le poete n’a pas cette logique 
inflexible des modernes : il fait panser ses blesses, et Ton peut croire 
qu’au besoin il eut fait soigner ses malades. L’intervention des dieux 
pour les maladies et la mort naturelle n’est pas plus un obstacle k la 
presence du medecin qu’elle ne Pest pour les blessures et la mort 
violente; ni les mfimes croyancesquiseperpetuent durant tout lepaga- 
nisme, ni plus lard la foi des Chretiens etlefatalisme des musuimans, 
n’ont emp6ch6 I’accfe desm^deciusauprSs des malades. Il faut d’ail- 
leurs remarquer que dans la plupart des passages all^sgu^s sur la 
puissance de Diane et d’ Apollon, ils’agitdemortprompte, ou subite, 
ou miraculeuse, et infligee par un dieu pour des causes determi- 
n6es (6). II y a mfime deux textes de YOdyssee (7) oh les maladies lentes 
qui entrainent une mort naturelle sont nettement distinguees de ces 
maladies aigues et foudroyantes oil Ton a pu imaginer I’intervention 
d’un dieu. Nous retrouvons dans la collection hippocratique des 
traces de cette antique croyance. Dans Homere les dieux se mhlent a 
tons les hvdnements de la vie (8), sans que le cours nalurel des 
choses en soil sensibleraent trouble, ni que les hommes fassent abnh- 


(1) Voy. par ex. V, 717. — (2) Voy., par exemple, II, 385; 699; 824; XIII, 568-69; 
XVI, 787-793; XVIII, 209; XIX, 224. — (3) Voy. par ex. V, 662. — (4) Od. V, 397; 
IX, 411. — (5) MoTpa xpatairi, V, 83; Od. II, 100 et passim, 

(6) Od. Ill, 279-282; XI, 4U, XV, 478-79; XVII, 251 53; XX, 61-63. II. VI, 421- 
423; 428; XIX, 59; XXIV, 605-609. 

(7) Od. XI, 171-73; 197-201; XV, 407-411. Lorsque dans ce dernier passage le 
poete rent donner une id6e du climat merveilleux de I’ile d’Ogygie, il dit qu’il n’y a 
point de ces maladies odieuses (oOSe ti; vouoo; sici oruyepyi ireXerai) qui tuent les 
mortels, e’est Apollon el Diane qui envoient la mort dans I’extrOme vieiUesse; d’od 
I’on voit manifestement que la maladie est consid4r^ comme le cas ordinaire, et 
I’intervention divine comme une espfece do miracle, De mOme, XI, 171 suiT.,les 
maladies longues sont opposdes aux ilOches d’ Apollon et de Diane. 

(8) Voy. Friedreich, Realien u. s. w., § 198, p. 669 suiv. 



350 REVUE ABCHEOLOGIQUE. 

gation de leur libre arbitre pour s’abandonner aveuglement a I'in- 
fluence divine on a la destinee. C’est le cas d’appliquer id I’apo- 
phthegme e longinquo reverentia. On voit bien que dans Hom6re il 
n’y a pas longtemps que les dieux se sent separes des hommes. Les 
dieux eux-mfimes, sauf peut-drele grand Jupiter(i),sontsous lade- 
pendance les uns des autres, sans que cela, non plus, paraisse gfiner 
beaucoup la liberty de leurs mouvements. 

Mainlenant que je crois avoir montrd la faiblesse des arguments 
negalifs mis en avant pour elablir qu’il n’y avail pas et qu’il ne 
pouvait pas y avoir de mMecine an temps d’Homere, je vais alle- 
guer a mon tour une preuve positive de son existence tiree d’un 
poeme homerique; cette preuve, je ia trouve dans un passage que 
M. Malgaigne a cite (2) sans y avoir remarque un petit mol caracte- 
ristique. Lorsque, dans VOdyss^e (3), Antinoiis, I’un des pretendants 
a la main de Penelope, reproche au porcber EumSe d’avoir introduit 
dans le palais Ulysse, qui avail pris la figure d’un mendiant, Eumee 
lui repond : « Antinoiis. tu ne paries pas comme il faut, tout sense 
que tu es. Qui va-t-on chcrcher au dehors si ce n’est un de ces 
hommes dont Vindustrie profile au public (c.t SyiaioEsyol sasw), un 
devin, un midecin des mnux (’irir7,p« xaxwv), un menuisier ou un 
devin aede qui channe parses accents. Voila les mortels qu’on ap- 
pelle chez soi danstoute I’etendue de la terre immense. » 

Quel est done ce medecin? Esl-ce un guerisseur do blessures, un 
cliirurgien ou un rebouteur? Non, c’est un medecin des maux (4), 
un medecin des maladies, un de ces hommes dont Vindustrie profile 
au public et qu’on recoil volonlicrs dans sa maison (.3) C’est la un 


(1) jSsch., Prom., 50 : eXeOOeoo; yip oixt? eini ■Kirci Ai6:. 

(2) Organis., etc., p. 304. 

(3) Od. XVII, 374 sqq. 

(4) Dans un autre passage, Od., V, 397, xaxo-ni; pst ^galement pris dans le sens de 
maladie, cou-.me |synonyme de vouto;. Cf. Od., XXII, 481. — Dans le 1" vers de 
VHijmne XV, Ascl^piade est appeld medecin de-t muladies (v6™v), mot qui correspond 
^videmtnent 4 •/.cctjui'i du vers 4. — Cf. Einpedocic, v. 462 : (fdppaxa xaxwv. Soph. 
Track. 1209 : laTT)pa epMvxaxwv, et Frag. 519. Plat. Axioch. 366 A : ai irtke xax6Tr,T£; 
{les maladies internes), d’ou I’dpithfete, iXeSixoxo;, qui chasse les maladies ou les 
maux — Voy. dans ce dernier sens II. X, 20. — On lit aussi dans Coelins Aurelianus 
(Preef. Chronic, morb.) : « Graeci Asctepiimi [iiitiw; aixst tou; voTOuvia?. Etymo- 
logic des Scholiasies^, nomen sumpsisse dixerunt, quod dura primus superaverit 
\itia. .1 D’oCi I’on voit que Soranus (traduit par CoeliusJ n’est pas lout 4 fait du senti- 
ment deCel-e ou de Galien. — Cf. aussi p. 254, note 1. 

(5) Peut-Otre faut-il voir ici la premiOre mention de ces mddecins piriodeutes 

voyageurs), que nous voyons plus tard parcouiir la Gr4ce et I’Asie Mineure. 
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texte uaique, il est vrai, mais si je ne me trompe, c’est untexte dans 
lequel il est difficile de ns pas reconnaitre une allusion directe a la 
medecine interne (1). Ainsi je crois avoir demontr6 d’abord que si 
la medecine interne n'est pas mentionnee dans Ylliade, il n’y a pas 
de raison decisive pour soutenir qu’elle n’existait pas au temps d’Ho- 
mere; en second lieu, que cede mMecine interne est clairement 
d6sign§e dans VOdyssde, Par consequent, on ne saurait dire d’une 
maniere absolue qu’elle est compietement absente des poemes home- 
riques. 

Je puis encore opposer a M. Malgaigne d’autres arguments, moins 
directs peut-etre, mais non moins probants. ’larpo;, ou, dans le dia- 
lecte d’Homere, ’nfiTpoc (lYi-nip, ’^-rtap), signifie proprement guerisseur 
imedecin), sans distinction de maladies internes ou externes; on 
le voit par Homere lui-meme, puisque le guirisseur de maux et 
le guerisseur de blessures sont egalement appeies iriTpo?. Je regarde 
done comme un anachronisme de traduire ivirpo'f par chirurgien. 
Xeipoupfo?, dans le sens ou nous le prenons, est d’une epoque 
comparativement recente; j’aurai occasion de revenir sur ce point 
quand je traiterai ailleurs de I’histoire de la medecine a Alexandrie. 

La plus ancienne tradition connue distingue dans Homere, mais 
sous la denomination commune de taxpo?, deux ordres depraticiens: 
les medecins et les chirurgiens. Arclinus, qui florissai t vers 775-740 (2), 
dans son poeme Sur la mine de Troie (3), s’exprimait ainsi : « Le dieu 
puissant qui ebranle la terre, Neptune enrichit, Machaon et Podalire 
de dons precieux, mais il rendit I’un plusillustre quel’autre : au pre- 
mier il a donne des mains 16geres, propres a tirer les traits des 
chairs, a pratiquer les incisions , et a guerir toutes les blessures; au 
second il a mis dans la poitrine (voy. p. 106-107) une merveilleuse 
sagacite pour reconnaitre les maladies cachees et pour guerir les 
maux incurables. C’est Podalir e qui le premier decouvrit la fureur 
d’Ajax a ses yeux dlincelanls et a Tappesantissement de son esprit. » 
Le Scholiaste d’Homere ajoute comme preuve de celte distinction 
qu’Agamemnon ne fail pas venir Podalire, mais Machaon, pour soi- 
gner Mendlas; celte preuve ne prouve rien, puisque nous savons a 
propos d’Eurypyle (voy. p. 100) que ce heros aurait fait demander Po- 

(1) Cf. Weleker, 1. p. 46 sqq., le chapitre intitule : Innere Heilkunde. Poda- 
lirios. 

(2) Homfere, xers 962-927 ; Hisiode, vers 859-824. 

(3) Schol. Horn, ad IL XI, 515, et Cycli fragmenta, dd. Didot, 4 la suite d'Ho- 
mdre, XIII, 2, p. 599. 
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dalire pour le panser si Podalire n’avait pas etc engage lui-m6me 
dans la mSlfie. Tout ce qu’on peut tirer du texte d’Arctinus, c’est que 
la tradition n’est pas de Tavis de M. Malgaigne, que le poete place la 
medecine au-dessus de la chirurgie et qu’il les tient toutes deux 
pour contemporaines. Je n’aurais pas attache une grande importance 
a cette tradition, tout ancienne qu’elle est, si elle n’etait appuyee 
par des arguments plus decisifs, car notre savant confrere n’entend 
pas raillerie quand il s’agit de temoins et de tSmoignages; il veut 
des temoins oculaires, ou tout au moins des 6crivains de la gene- 
ration suivante (1). 


Maladies internes et peste. 

Les seules maladies decriles dans les poemes homeriques sont : la 
grande pesle, la folie accidentelle des compagnons d’Ulysse, dont j’ai 
parle plus haul (2), et celle deHeWerophon {esp^ce demelancolie), 
qui est depeinte en ces termes caracleristiques : t Lorsque Beliero- 
phon eut encouru la haine de tous les dieux, il erra seul dans leS 
plaines d’Alium (en Cilicie), rongeant son coeur (ov Gupv xareScov) et 
fuyant la trace des hommes (3). » On ne s’etonne pas que Y excellent, 
le sage Bellerophon devienne fou quand on se rappelle qu’il a re- 
sists aux pressantes seductions de la noble Antea et triomphe des 
terribles embilches qu’Iobaies, roi de Lycie, avail dressees sur ses 
pas pour venger I’injuste ressentiment de Pretus, I’epoux d’ Antea. 
C’est Thistoire de Joseph et de Puliphar. 

Les anciens (4) ont pense qu’Homere avail connu la rage, car, en 
parlant d’Hector, Teucer I’appelle un chien enrage (5), et on a pens6 
que le supplice de Tantale etait aussi une image de la rage. Ce der- 
nier rapprochement est plus que hasarde, mais il semble que la 
qualification donnee a Hector a ete inspiree par I’observalion de la 
maladie du chien. On sail qu’il y a eu dans I’antiquite de grandes 
discussions sur la question de savoir si la rage humaine a toujours 


(!) Voy., par exemple, Organisation de la mid. et de la chir. avant Hipp., etc., 
p. 304. — La rOgle pos4e par M. Malgaigne souffre des exceptions, car les intennd- 
diaires peuvent nous manquer sans que pour cela le fit de la tradition soit rompa 
quand nous savons sur quelles autoritds repose le dire de I’dcrivain que nous inter- 
rogeons. 

( 2 ) Voy. p. 103 et p. 342, note 1. 

(3) VI, 200-203. 

(4) Voy. par ex. Soranus (Ccelius Aurel. Acut. Ill, 15, p. 228, 4d. Almel|. 

(5) VllI, 299 . xOva Xuoinfix^pa. Dans d’autres passages, le poete tpouye encore I’oc- 
casion de comparer la fureur d’Hector 4 la rage. 
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existe, oa si c’esl une maladie nouvelle; ce n’est pas ici le lieu de 
fournir les arguments des deux parties. 

Brendel (1) veut trouver la mention de la fievre dansce passage (2) 
oil, en parlant de la canicule, le poete dit : 9^1 iroXlbv irupsTov 
[immittit magnum wstum) ; mais il est difficile de croire que TuipsToj 
soil pris ici dans le sens medical ; il s’agit, je crois, tout simplement 
de la tres-grande iffialeur qui fatigue de toutes facons les malheureux 
mortels. Les autres passages invoques par Brendel sont encore bien 
plus eloignes de I’interpretation qu’il voudrait leur donner. G’est 
negliger la realite pour courir apr6s Tombre, et c’est la coutume de 
Presque tous les savants qui se sont jusqu’ici occupfes de la medecine 
d’Homere. 

La peste qui ravagea I’armee des Grecs et donl il est question au 
premier livre de Vlliade (.3) ne repond a aucune realitd patholo- 
gique et historique; le peu de details que donne le poete ne sufflsent 
pas a caractdriser cette maladie (4) ; il est dit seulement qu’ellesevit 
pendant au moins dix jours, d’abord sur les mulets et sur les che- 
vaux, puis, qu’elle s’etendit aux hommes, et que de continuelsbdchers 
devoraient les cadavres amonceles. Nous devons seulement faire re- 
marquer, avec Friedreich (0), que I’liistoire rapporte plusieurs exem- 
ples de pestes ou maladies epidemiqucs qui ont sevi a la fois sur les 
animaux et sur I’liomme; mais ces relations ne sont peut-6ire pas 
tr6s-authentiques; I’observation raoderne constate, il est vrai. la 
coexistence 6’epideinies et d' epizootics, mais on ne voit pas qu'une 
mime affection epidemiqiie ait a la fois decimd les animaux et les 
hornmes. D’ailleurs il est a peu pres impossible qu’une peste aussi 
terrible ait epuise sa fureur en une douzaine de jours. Aussi Homere 
attrjbue-t-il a Agamemnon tout I’honneur de la disparition du fleau : 
le Roi des homines rend it Chryseisa son pereChryses,prelied’Apollon, 
inimola des hecatombes parfaites el fit purifier toulo I’armee par des 
ablutions (6). Do son c6te Chryses, satisfait, implora cn termes ma- 
gnifiques le dieu ii I’arc d'argeiit, el les fleches meurtrieres d’Apol- 
lon furent detournees des enfants de Danaiis (7). On a voulu voir 
dans les purifications prescrites par Agamemnon la vraie cause de la 
cessation de la peste, mais il s’agit ici d’une ceremonie religieuse 


(1) De Homero medico. — (2) XXII, 29-31. 

(3) I, 9-10; 48-53; 61; 97; 373-74. 

(4) Il I’appelle tantdt vouiro; xaxii {la maiwaise maladie, v. 10; tanlAt Xoip.6? {peslet 
V. 61) ; tantOt aetxEa Xoiyov {triste fleau, v. 456). 

(5) Die Renlien in Iliad, und Od., 2* edit., p. 170, note. 

(0) 1,313-17. — (7) I, 456. 

2't 


XII. 
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avecl’eau lustrale, qu’on jela a la mer apres les ablutions, et non 
pas d’une mesure d’hygiene, a plus forte raison, il n’est dit nulle 
part, comme le fait entendre M. Malgaigne, que « lessoldatsjeterent 
toutes les ordures du camp a la mer (1). » 

Quelques auteurs ont pretendu retrouver des traces de inagne- 
tisme dans Homere (2); on allegue, a I’appui de cette opinion, des 
caresses avec les mains qui cliarmenl les ennuis (3), la baguette de 
Mercure, qui dissipe ou procure le sommeil (4), ou encore la ba- 
guette avec laquelle Minerve desseche la belle peau qui couvrait les 
membres flexibles d’Ulysse, depouille sa tfite de sa blonde clievelure, 
rougit ses yeux naguere si charmants, et donne a toute sa personne 
bapparence d’un vieillard accable d’anndes (5); mais il s’agit ou, 
dans le premier cas, d'effets purement naturels, ou, dans les deux 
autres, d’une puissance magique imaginaire, qui n’ont aucun rapport 
avec les operations magnetiques. 

Un dernier fait medical reste a signaler, c’est I’accouchement a 
sept mois de la noble epouse de Sthenelus; I’enfant, Eurysthee, na- 
quit viable, au grand desespoir de Jupiter, a la vive satisfaction de 
Junon, qui, suivant le poete, avail precipite la naissance d’Eurysth^e 
et retard^ de quelques instants les couches d’Alcmene, enceinte 
d’Hercule (6). Laissant decbte I’ingenieuse myiliologie, nous retrou- 
vons dans ce passage I’origine de I’opinion qui fixe a sept mois le 
premier terme de la viabilite. 

Ce coup d’oeil que nous venous de jeter vers I’horizon le plus loin- 
tain de I’histoire de la medecine n’a ete, ce me semble, ni sans 
profit, ni sans interel. Nous avons vu commencer I’organisation de 
la medecine, nous avons assiste a la naissance de I’anatomie, a 
r^closion des systemes de physiologic ; en parcourant les champs de 
bataille a la suite d’Homere nous avons pu refaire toute une clinique 


( 1 ) aTcolu[iaive(70at et Xu(jiaTa sont des mots consacri5s dans les rites anciens. Voy. 
Le Tr^sor grec i ces deux mots, — Cf. aussi Tsetzes, Chil.. X, 378. — L’habitude de 
bruler les cadavres pourrait, a la rigueur, enirer pour quelque chose dans la dispa- 
rition plus rapide d’une 6pidemie, en dftruisant les causes d’infection. — Les fumi- 
gations de soufre qu’Ulysse present apres le massacre des priStendants (Orf. XXll, 
481-494) sont une mesure hygienique en mCme temps qu’une cer^monie religieuse. 
— On reoiarque cette expression : le soufre^ remede des maladies: Seeiov xaxwv dxo; 
(Cf. p. 350, note 4). lei VOdgssie est mddicalement en avance sur I’lliade. 

(2) Voy. Friedreich, Realien u. s. w., p. 151. 

(.3) /tipi xaTtptStv, I, 361; V, 372; VI, 485. 

(4) XXIV, 343-44; Od. V, 47-48; XXIV, 1-4. 

(5) Od. XIII, 429-33. — (61 XIX, 115-124. 
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chirurgicale, et reconnaitre dSji des principes rationnels dans le 
traitement des blessures; enfin nous avons retrouvfi les traces de la 
medecine interne dans les poemes homeriques. Les premieres assises 
de la medecine sont desormais posees; que maintenant interviennent, 
pour mettre la main a I’oeuvre soil les philosophes soil les vrais 
mSdecins, et le monument, dii tout entier aux efforts de la Grece, 
prendra bien vite des proportions de plus en plus regulieres. 


Cu. Daremberg. 


Par inadvertance on a conserve sur les 6preuves de la Revue 
les renvois du tirage a part; en consequence, il faut faire les cor- 
rections suivantes : 

Pag. 249 de la Revue, note 2, lig. 5, lisez : p. 264, an lieu de 74. — P. 251, note 3, 
lis, : 105, au lieu de 57. — Ibid., note 12, 1. 2, It's. : 261. au lieu de 71. — P. 255, 
note 6, 1. 2, lis. : 250, au lieu de 60. — P. 258, 4 la fin de la note 2, lis. : p. 257, 
note 7. — P. 259, note 5, 1. 1, hs. : 257, au lieu de 66. — P. 261, note 5, 1. 1, lis. : 
260, au lieu de 70. — Ibid., note 5, 1. 8, lis. : 251, note 12, au lieu de 61, note 9. — 
P. 262, note 5, 1. 3, Its. : p. 105 et p. 339-40, au lien de 58 et 78. — P. 263, note 2, 
1. 3, Its. ; p. 258, note 2, p. 258, note 3 et p. 339-40, note J , au lieu de p. 67, note 7, 
p. 68, note, 1, et p. 78, note 1. — Ibid., note 3, 1. 1 et 2, lis. t p, 338 el 339, note 
1-3, au lieu de 78, note 1-3 et 77-78. — P. 264, note 2, lis. : 262, au lieu de 72. 
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DE 

L’CEUVRE SALEMON 


Le Masee du Louvre possMe un vase de cuivre fort curieux qui, 
jusqu’a present, a 6te pen remarque, et qui cependant m^rile d’etre 
signale a I’attention des arcMologues, lant a cause de sa forme sin- 
guliere que de I’^spoque a laquelle il appartient. 

Cette forme est celle d’un paon, dont la I6te, surmontee d’une 
haute aigrette decouple a jour, s’incline en avanl; les doigls post6- 
rieurs des deux pieds sont reunis, et composent une sorte de grand 
anneau plat qui sert de support au vase et le mnintient en 6quilibre. 

Sur le dos du paon, un oi»eau de proie se courbe et attaque avec 
son bee le cou de sa victinie. C’est un oiseau de vol, faucon, gerfaut 
ou ^merillon, et I’arlisle qui a fabrique le vase a ing^nieusement 
utilise, pour modeler une anse, cetle scene de cliasse chere au raoyen 
age. 

L’anse etait travers^e par un tube, actuelleinent brise, qui se 
reliait au corps du vase et servait a y inlroduire le liquide, lequel 
etait ensuite verse par le bee du paon; disposition analogue a cidle 
(jue presentent d’antitjues vases peruviens qui affectent aussi la 
forme d’oiseau. Mais la rupture du tube nous empCchc de verifier si 
I'aiguiere du Louvre produisait un son, une sorte de siflement doux, 
comme cela a lieu pour les vases peruviens lorsqu’ils sont remplis 
d’eau et qu’on les incline. 

Sur la poiirine du paon est tracee une inscription bilingue, latine 
et arabe. ainsi concue : 

+ OPVS SALOMONIS ERAT 
{fait par Ahd el-Malek le Chretien). 
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On voit que les deux lignes de cette inscription ae s’accordent pas 
entre elles quant au sens, i^est la un exemple bien clair du danger 
que peuvent quelquefois offrir les texles bilingues lorsqu’on en veut 
faire usage pour dechiffrer Tune des deux parties a I’aide de celle 
que Ton comprend le mieux. 

Avant de nous occuper du sens de cette double inscription, nous 
croyons devoir faire quelques remarques sur les caracteres qui la 
composent. 

La ligne latine est pr6cedee d’une croix. Toutes les hastes des ca- 
ract^res et de la croix mfime sont ornees a leurs extrenaites de crois- 
sants servant A’apex. 

La forme grfile de ces caracteres, qui, si nous ne nous trompons, 
apparliennenf, au plus tard, au xii° siecle, offre une assez grande 
analogic avec celle des lettres lineaires inscrites sur les monnaies 
bilingues des princes longbards de Salerne, des grands comtes et des 
rois normands de Sicile. Nous renvoyons pour citte comparaison 
au beau recueil public par le feu prince de San Giorgio Spinelli (I). 

Nous avons tout lieu de croire que I’aiguiere dont nous donnons 
ici la description a ete fabriqu^e en Sicile pour I’usage de ces Chre- 
tiens qui avaienl adopti^ tanl de coutumes musulmanes, et qui deco- 
raienl leurs edifices, leurs ustensiles, leurs vetenients d’inscriplions 
arabes. 

L’artiste Abd-el-Malek 6lait chretien; il a fait sa profession de foi 
de deux mani^res. D’abord en pla^ant une croix en t^te de son texte 
lalin, puis en se donnant, a la suite de sa signature arabe, le litre de 

" Or, nous ne pensons pas que dans un pays musulman, en Egyple, 
en Syrie, en Alesopotamie, par exemple, un chretien du xi' siecle ou 
du XII® eut afiiche publiqueraent une declaration aussi explicite 
desa croyance. Si, au contraire, on se reporte a I’etal singulier de 
ces cours normandes de Sicile oii le souverain, entoure d’olHciers, 
de ministres, d’ecrivains musulmans, qu’il payait en monnaies frap- 
p6es a son nom avec des symboles rhr^liens et des li^gendes arabes, 
6tait assez tolerant pour laisser pratiquer I’islamisme sous ses yeux, 
et assez attache a sa propre religion pour que ses serviteurs maho- 
metans pussent se croire en peril, comme nous I'assure Ibn Djo- 
bair (2), on comprendra lr^,s-bien, nous I’esperons, la formule adoptee 

(1) Monele ciifiche batlute da prindpi longobardi, normanr.i e suevi nel regno 
delle Due Sicilie. Naples, 1844, in-4- 

(2) Voy. la traduction par M. -Ainari du Voyage en Sicile de Mohammed Ebn-Djo- 
bair, dans le lourn. asiat. 1845, t. VI, p. 507 et 1840, t. VII, p. 73 et 201. 
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par Abd-el-Malek pour sa signature. Ajoutons que ie caract^re arabe 
qu'il emploie offre la plus frappante analogic avec celui que nous 
montrent lesmonnaies des rois Roger et Guillaume. 

La figure de paon a et6 employee comme motif de decoration en 
diverses contrees de I’Orient. Nous savons par le temoignage d’Anas- 
tase le Bibliothecaire que le pape Leon IV au ix* siecle avail regu des 
etoffes alexandrines ornees d’images de paon (1). Mais cependant, 
nous sera permis de constater que ce bel oiscau est represent^ en 
piusieurs endroits et d'une maniere tres-apparente sur les parois des 
appartements des rois normands de Sicile, a Palerme et a la Ziza. 

On conserve dans la catliMrale de Bayeux une admirable cassette 
d’ivoire enrichie de pantures et de medallions d’argent, ciselfe, 
dores, nielles. Le motif principal de la decoration de ce meuble est 
un paon frequemment repute. 

Lorsqu'on leve la plaque qui recouvre la serrure, on voit une 
inscription arabe en caracteres du x' siecle ainsi congue : 


Li, ^ aIj* [S' a5^ 1 I 

(All nom de Dieti clement, misiricordieux, benediction parfaite et 
bonheur complet). 


La tradition veut qu’une souveraine du pays ail donnS cetle cassette 
a la catbedrale pour renfermer le vStement sacerdotal de saint Re- 
gnobert, et il nous parail assez facile de croire que la cassette avail 
etd apportee de Sicile en Normandie. 

C’est encore un paon brocbe en or qui occupe le centre des me- 
dallions tisses dans la riche etoffe qui recouvrait les jambes d’un 
abbe de Saint-Germain des Pres, donl le tombeau fut ouverl en 1797 
par M. Alexandre Lenoir (2). Get antiquaire croyait avoir relrouv6 
la depouille de I’abbe Ingon, niort en 1026; mais la forme de la 
crosse, deposee pres du squelettc, semble trop moderne pour appar- 
tenir au xp siecle, et on a reporie la sepulture au temps de TabbS 
Pierre II de Courpaiay, mort le 13 avril 1334. Cette derniere epoque 
nous parait s’accorder fort mal avec I’aspect du caractere employe 
pour tracer le souhait (victoire au possessetir) (3), 


(1) Francisque Michel, Recherches sur les itoffes de soie, d’or et d'argent. Paris, 
1852, p. 16. De vit* Rom, Pontif. cv, 

p) Descript, hist, des monum. fran^ais. An X, VI® edit., p. 104. — 180S, VIII' 
^dit., p. 79. — Muset des rnon. frnncais, 1800, 1. 1, p. 162, pi. 21. 

(3) Et non une invocation i Dieu comme on t’a dit. Willemin, Monum. frangats 

inedits, 1. 1, pi. 15, no 2, p. 9. _ Encore moins J) , „ son eri plaintif 
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qui se voit plusieurs fois rtpete autour des medaillons; I’Stoffe a 
I’apparence d'un ouvrage sicilien contemporain des rois nonnands. 

Arrivons maintenant a I’inscription latine : opus Salomonis erat. 
On aurait grand tort de croire qu’elle indique soit que I’artiste Abd- 
el-Malek se nommait aussi Salomon, soit qu’il avail un collaborateur 
portant ce nom. 

L’opm Salomonis, c’est ce qu’en francais on nommait VCEuvre 
Salomon; et cette expression, a laquelle on a cherche plusieurs sens, 
servait a designer un objet execute avec une grande habilele, sans 
specifier un mode particulier de travail et sans acception de ma- 
tiere ; car pour I’Europe du moyen age coinme pour i’Orient, Salo- 
mon etait devenu le type de la Sapience (1). 

En 331, Childebert ayant ete au secours de sa soeur, combattre 
Amalaric, roi des Goths, rapporta de son expedition, suivant I’au- 
teur de la Vie de saint Droctovee: « ex opere Salomonis {2) ut fertur, 
Iriginta calices, quindecim patenas, viginli quoque Evangeliorum 
capsas. > 

Procope dit que les Francs aisieg^rent Carcassonne, ou I’onconser- 
vait parmi les choses precieuses enlevees aux Remains par Alaric : 
i vi 2a)voawvo; tou 'ESpaiou xetixi^Xia d^ioOsaTK (3). » 

Dans le Monasticon anglicanum on lit que sous le regne d’Etienne, 
les moines de Hida remirent a Henri, ev6que de Winton : « Duas 
patenas argenteas auro decenter ornatas, cum duobus urceolis pre- 
tiosissimis ex operibus Salomonis (4). 

Une cliarte de Fan 781, donnte par le tils do Silo, roi d’Oviedo, 
mentionne : < quatuor tapetes et tres vasos Salornoniegos ; » et dans 
le testament d’Etiennette de Barcelone, femme tie Garcia, roi de 
Navarre, on lit : « el vendant illos vasos vel forteras Salomona- 
ticas (5j » (vers Fan 1060 de Fere d’Espagne, 1022 de Jesus-Christ) . 

rassemble sa petite famille » comme I’a cm M. I’abbfi Lanci d'apr^s un dessin mat 
fait; Trattato delle simbol, rappr. arabtche, 1846, p. 178. 

(1) « Si j’avoie le sens qu’ot Salemons » dit le cliatelain de Coucy. Cbunsons, dd. de 
Fr. Michel, p. 52. — Voy. les rois carlovingiens compards 4 Salomon : Sapiens Salo- 
monis ad instar. flee, des histor. de France, t. VI, p. 265 C et 280 C, t. VII, p. 391 C, 
407 E, 491 C. Voy. encore William de Malmesbury, lib. II, dd. Saville, Rerum. angl. 
script. 1601, p. 66, 19. 

( 2 ) Ree. des histor. de France, t. Ill, p. 437 B. Ex vita S. Droct. abb. basil 
S. Vincent. Paris. 

(3) De bello Goth. lib. I, cap. 12. — Byzant. de Paris, 1662, p. 343 B. 

(4) Dugdale, Mona.st. ongl., dd. de 1655, U I, p. 210, 2« col. 

(5) Yepez, Corontca general de la orden deS. Benito, 1610, t. Ill, apend. p. 25. 
Escrilura XVII, et Sandoval, Catalogo de los Obispos de Pamplona, 1614, in-4, 
p. 61 recto. 
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Lorsqu’au xii' siecle Benjamin de Tudele visila Rome, on lui 
montra dans nne eglise deux colonnes d’airain de Yourrage du rot 
Salomon, -\han 'mhv nuyao n??n3o omoy (i). On ne doit 
pas voir la nne circonstance de nature a faire suspecter la v^racite 
de Benjamin. Neretrouve-t on pas encore aujourd’hui, a Rome, dans 
I’abside de I’eglise Saint-Marc, une mosaique representant le Christ 
el six autres figures, composition au-dessous de laquelle le pape 
Gregoire IV (827-844) a fait inscrire ces vers : 

Vasta tholi lirmo sistunt fundamine fulcra 
Quse Salomoniaco fulgent sub sidere rilu, 

H$c tibi, proque tuo perfecit prsBSul honore 
Gregorius Marce, eiimio cui nomine quartus (2); 

cl le ritus Scilomoniactts n’est-ii pas la un equivalent plus delicat, a la 
verile, de Vopus Salomonis pris dans sa veritable acception? 

On donnait meme le nom de Salomon a un otqet precieux, proba- 
blement un vase d’orfevrerie, cite entreuncantbare et une couronne 
d’or p irmi les ofTrandes que le pape Etienne VI consacrait aux apo- 
Ires ; « contulit ibidem canlharam exauratam unam, Salomonem 
unum, regnum au eum unum cum gemmis pretiosissimis (3). » 

Les romans francais nous fournissenl de nombreux exemples de 
I’expression qui nous occupe appliqu6e a des objets de toute espece. 

Dans Fierabras, il est dit du messager du roi Charles : 

Es vstries s’apuia de Voevre Saltmon (4). 

Dans le Roman de Troies de Benoit de Sainte-Maure, on trouve : 

D’or fin furent li esperon, 

Tailliii 4 I'uevre Silemon (5). 

ailleurs e'est un casque, 

Un elme li lacent en son 

Qui fu de Vueuvre Salemon [Perceval) (6), 

(1) Constantin I’erapereur a pensd qu’il s’agissait do Kn basilique de Saint-Etienne 
[Itiner. D. Deniaminis, Leyde, 1033, p. 13). — Baratier se declare pen satisfait de 
cette identification (Voyage de Rnbhi benjamin. Amsterdam, 1634, t. I, p. 26) — 
M. A. Asher traduit par San Giovanni in porta La'ina [The itinerary of Rabbi Ben- 
jamin. London, 1840, t. 1, p. 10 du teate hdbreu et p. 40 du texte anglais). 

(2) Ciampini, Vetera monum., etc. Roma, 1090, parte 2*, cap. 19, p. 123. — 
Melchiorri, Guida metodica di Roma. 1840, p. 243. 

(3) Anast bibliotli. dans la bjzantine de Paris. 1649, in-fol , p. 237. 

(4) Les Anc. poetes de la France, publics par F.Guessaid. 1800, t. IV; Fierobtas, 
p. 16.5, V. 1465. 

(5) Fr. Michel, Reek, sur les itoffes d’or et de sole. 1852, t. 11, p. 102. — Bibl. 
imp., man. 6987, fol. 71 verso, col. 3, v. 31. 

(6) Ibid. Bibl. imp., man. suppl. fran?., n® 430, fol. 58 verso, col. 2, v. 21. 
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ou une selle de cheval : 

Molt a boD frein, d’or i a meint boton 

Et la sole est de Vovre Salemon [Enfances Vivient). (1). 

ailleurs encore on trouve : 

Li pumiaus et li aigle en son 

Furent de Vcevre Salemon (Blancandin) (2). 

La m^me expression s’applique aussi a des edifices : 

Et Aye la duchoise fa dedens Avignon 

En one chambre painte de Vevre Salemon {Aye d' Avignon) (3). 
Moult fut fort ii pales de Veuvre Salemon (Gaufrey) (4). 

Marie de France, dans lelaideGugemer, paile en ces termes d’un 
lit richement d^core: 

Enmi la nef aveit un lit 
Dunt li peeun 6 li liman 
Furent al overe Salemun, 

Tailliii k or et a trifoire, 

De cifres et de blance ivoirc (5). 

Dans Gerard de Roussillon, on pent encore recueillir ce passage: 

Tell aveir embla Karles qui molt fu bons 
Treis cent henas emportent de tals fa?ons, 

De I'obre que fist faire rei Siilemons, 

Ou suivant la version provengale : 

Tres c enabs enporta de tals faisos 
De la obra que fetz far reis Salamos (6>. 

Au tome XXII' AeVHiiytoire litteraire de la France, il est question 
d’une coupe du travail le plus nierveilleux, 

Rois Salemons I’ot faite menouvrer 
Li roi Anus I’ot si faite former, 

et Lambert d’Oridon offre a Auberi le Bourgoing ce precieux vase 
dans lequel se r6flete tout ce qui s’accomplit dans le palais (7). 


(1) Ibid. Bibl. imp., man. 6985, fol. 199 recto, col. 1, v. 37. 

(2) Ibid. BiW. imp., man., 6987 fol. 263 recto, v 10. 

(3) Anc, poetes de la Fr., ed. Guessard, t. VI, 1861 ; Aye, p. 78, v. 2511. 

(4) Ibid., t. Ill, 1859, p. 257, V. 8549. 

(5) Roquefort, Suppl. au Glossaire de la langue romane, p. 295. 

(6) Bibl. de P. Janet, Qerurd de Ross., 4dit. p. Fr. .Michel, 1836, p. 304, v. 21 , et 
p. 90, V. 20. 

(7) Hist. lilt, de la Fr., t. XXII, p. 328 ; analyse do roman d’Auberi le Bourgoing. 



3S2 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

Dans une note de son edition du Roman de Foulque de Candie, par 
Herbert de Dammartin, M. Prosper Tarbe dit (p. 21o) : * Herbert, 
comme tons ses contemporains et ses rivaux en fait de chanson de 
geste, parle souventdel’ceuvreSalemon. S’agit-il d’un artiste celebre 
au moyen age? S’agit-il d’objets tires des tresors du roi Salomon? 
Enfin, s’agit-il du tresorde Salmon, roi des Slaves? ». Malheureu- 
sement M. Tarbe a beaucoup abrege le poeme d’Herbert, et les pas- 
sages relatifs a I’oeuvre Salemon nous manquent dans son edition. 

Dependant, grace a son indication, j’ai retrouv6 dans le manuscrit 
original conserve a la Bibliotheque imperiale (fonds Notre-Dame, 
n” ^73 bis, folio 20, recto, vers 16), la mention d’un fauteuil pre- 
cieux : 

El faadestue de Vueuvre Salemon 
Se siet li rois dedaoz son paveillon. 

La vaisselle d’or et d’argent de I’oeuvre Salemon figure encore 
dans un des documents frangais recucillis en Angleterre par M. Jules 
Delpit : Statuts des Lorimers querenfermentlesregistresde Guildhall 
a Londres. « Dedenz le terme de trois tides, le vicomte et le cham- 
berlayn le Roy deyvent venir a la neif, et s’il y a vessele d’or ou 
d'argent de Vceuvre Salomon, ou piece precieuse ou paile de Cons- 
tantinople, s’il prendront a I’oeps du Roy » (1). 

Uceuvre Salemon etait, ainsi qu’on vient de le voir, une expression 
connue en Angleterre ; et comment n’eiit-elle pas ete familiere aux 
toivains d’un pays oil nos grandes compositions litteraires etaient 
lues et imit^es? 

Ceci nous permellra peut-6lre de donner une explication satis- 
faisante, pour un passage des Canterbury tales de Chaucer, qui a 
paru obscur aux plus habiles commentateurs du poete. Dans le recil 
de sir Thopas, a propos du harnois d’un chevalier, on reraarque ces 
vers: 

And over that a fyn hawberk 
Was al i-»roughl o{ jewes werk (2;. 

Tyrwhitt a suppose que yettesuerJe pouvait signifier I’ceuvre de ma- 
giciens ou de fees, a cause de la reputation de sorcellerie qu’avaient 
les juifs. 

M. Thomas Wright fait observer qu’il n’a trouve dans les Scrivains 
du moyen age aucun passage qui filt de nature a expliquer ce que 

(1) Docum. frang. recueillis par J. Delpit. Paris, 1817, in-4, 1. 1, p. ixxxii. 

(2} Chaucer’s, Canterbury tales, ed. de Tyrwhitt, 1830, vers 13792. — Ed. de Th. 
Wright, Percy society, 1847, v. 15271, t. II, p. 318; et p. 149 de I’^d. pop., in-8. 
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pouvait 6tre « I’ouvrage juif; » mais qu'il n’etait pas dispose a 
accepter I’interpr^tation de Tynvhitt (1). II faut considerer que dans 
cette partie du poMe le vers est tres-court, et qu’il eut et6 difficile 
d’y faire entrer Texpression Salotnonian werk. Chaucer a done ete 
tout naturelleraent conduit a chercher un equivalent; jetces werk 
convenait parfaiteraent a la mesure de son vers, etil s’en estempare. 
Nous ne pensons pas qu’apres avoir rapproche de tous les passages 
de romans qui viennent d’etre reunis les deux vers dans lesquels le 
poete anglais, nourri de nos chansons de gesle, deceit un hauberl de 
I’ceuvre juive, on hesite a reconnaltre qu’il s’agit toujours la de Vmi- 
vre Salemon. 

II convient encore de rappelerici lacelebre table dite de Salomon, 
que le conquerant de I’Espagne Tharik-ben-Zeiad prit en 712, dans 
le palais des rois goths', soit a Tolede, soit a Medina Celi (2). 

EtMakkari, dans son histoiredes Dynasliesmusulmanes d’Espagne, 
rapporte diverses traditions relatives a cette table (3);suivant lesuns, 
elle ^tait d’or pur; suivant d’autres, d’or et d'emeraude; ou encore 
d’or etd’argent el entoureede rangsdeperles, derubis, d’emeraudes. 
Quelques-uns pretendaient qu’elle portait des inscriptions grecques. 
On assurait aussl qu’elle etait formee d’une seule emeraude massive 
de 363 pieds, Enfin elie etait, au dire d’EI Macin, dans son histoii'e 
des Musulmans, composee d’un melange d’or et d’argent avec trois 
bordures deperles(4). 

Ou a cru que ce meuble pouvait avoir et6 apport6 a Rome par 
Titus, puis enleve de Rome par les Goths qui pill^rent la ville tder- 
nelle, et enfin traiisporte en Espagne. Mais nous ne voyons la qu’un 
malentendu bas6 sur une expression mal comprise. Ibn Hayyan dit 
que la c^lebre table que Tharik trouva a Tolede n'a jamais apparteou 
a Salomon, de I’aveu des auteurs barbares (non musulmans). Mais 
I’attribution, en tant que figure laudative, etait d’un usage general. 
C’est ainsi encore que dans I’histoire de Sindbad-el-bahri, inseree 
dans le rccueil des Mille et une Nuits, nous Irouvons une table de 


(1) Voy. le Chaucer de Tyrwhitt, t. IV, p. 290 et la note de M. Wright . «I 
have not met with any passage in medieval writers explaining the nature of this 
Jewish werk, but I am not quite prepared to think with Tyrwhitt that a jew means 
here a magician. 

(2) « Ensuite il prit Medina-t-el M«da (la ville de la table) et y trouva la table de 
Salomon, fils de David; elle etait de zabardjait de couleur verte. Hist, du Maghreb, 
par Ibn Adlmri, texte arabe publid par M. R. Dozy. Leyde, 1849, in-8, p. 14. 

(3) Voy. la trad, pnbliee par don Pascual de Gayango>, Hist, of the mohammedan 
dyn. of Spain, t. I, p. 286, liv. IV, chap. 3. 

(4) Hist. Saracenorum. 1625, p. 73. 
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Salomon parmi les presents que le Khalife Haroun-er-Rasehid envoie 
au roi de Serendyb (1). 

L'oeuvre Salemon, I’opus Salomonis, etaitdonc une oeuvre precieuse 
fixecutee avec talent, avec intelligence, el nous pouvons conclure de 
cette donnee que I’aiguiere fabriquee par Abd-el-Ma!ek devait 6lre 
quelque chose de plus qu’un vase de cuivre ordinaire, etque la dis- 
position du tube interieur, aujourd’hui brise, permettait de faire 
produire a ce vase, lorsqu’on le pencbait pour verser son contenu, 
un son analogue au cri d’un oiseau; circonstance qui, au xn* siecle, 
pouvaitparaitre merveilleuse, ou tout au inoins assez etonnantepour 
qu' i.i y vit le resultat d'unedeces inventions que les Orientaux 
altribuaient a Salomon, le maitre des genies. 

Quoi qu’il en soit, I’inscription bilingue est composee de deux 
parties bien distinctes. qui nese suppleent pas, ijui ont et6 tres-6vi- 
demment tracees pour des gens iiui lisaient en m6me temps le latin et 
I’arabe. G'est la une condition qui tendrait encore a demontrer 
I’origino sicilienne du vase. 

Si I’mvre Salemon est connue de tons ceux qui ^tudient nos an* 
ciens auteurs, on n’en pent pas dire autant des ouvrages d’arl 
auxquels ce lerme s’appliquait ; on en etait reduit a des conjectures. 
Nous avons maintenant, et pour la oreiniore fois, sous les yeux un 
objet qui peut servir a nous faire mieux comprendre le texte de nos 
ecrivains du moyen age. 

A cette epoque on attribuait I’execution des choses pr^cieuses ou 
extraordinaires a I’influence de Salomon. 

Plus tard la tradition a ti'gerement d6vi6, et Ton etait porte a croire 
que certains objets d’arl ofTraiont I’image du fils de David ou pro- 
venaientdeson temple (2). 

C’est ainsi qu’une magnifique coupe conserviie au trfeor de I'abbaye 


(Ij It y a encore une autre sorte de table de Salomon (]ui ne doit pas tigurer panni 
les objets d’art. Au dire de Nicolas Choniate, I’empereur Isaac I’Ange ddidoyait une 
grande magnificence dans sesr. pas; il distribuail des mets aux assistants; il avail 
une table tout A fait i la maniere dc Salomon : slyev o5v (x-ctyvib; viiv rpaTCElJav Xo'ao- 
p-wv-cctov. Ue haacio Angelo, lib. Ill, cap. 6. — Byz. de Paris, 1647, p. 282, — ddit. 
de Bonn, p, 579. 

(2) Li's riciicssos immenses attributes par la tradition 4 Salomon jiistifiaient cette 
croyance. 11 faut voir, par exemple, dans les Annales du patriarche Eutycliius, I’diiu- 
mdration des objets d'or consorves dans le palais du roi de Jnda : « Cent tables d’or 
sur cbaciinc des(,uelles etaient trois cents plateaux d’or portant chacun trois cents 
cotijies d’or. n Cela fait, bien somptd, neuf millions de coupes d’or; plus qu'il ii’en 
faut pour oriier les tresors de toutes les abbayes et de toutos les catiiedrales de I’Eu- 
rope. Voy. Eutych. Annales, td. dePococke, Uxford, 1659 , t.I, p. 17S-179. 
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de Saint-Denis passait pour reprfeenter Salomon * seant en son 
throsne, tel que I’Ecrilure saintele reprtsenle au troisieme livredes 
Roys, chapilreX ». Nous avons fait voir que ce vase de travail sassa- 
nide est decore d’un disi|ue de cristal sur lequel est grave le roi 
perse Gosroes I, dans I’attilude et avec rajuslement que lui donne 
une rare monnaie d’or du cabinet de M.le due de Blacas (1). 

Le musee du Louvre possede encore une aiguiere de cristal qui 
provient de I’abbaye de Saint-Denis, et que dom Germain Millet, 
religieux de cette communaute, decrit ainsi dans son inventaire 
de i638. 

* Un vase de cristal de roche, fail en fagon de broc avec son anse, 
le tout d’une piece, le couvercle d’or, attache a une cRaisne d’or. Ce 
vase est orne de feuillages et d’oiseaux perchez sur des branches, 
sous lesquels on voit force lettres arabesques, le tout en relief : il 
est fort eslimS et admire, tant pour son aptiquite (car il a servy au 
temple de Salomon), que pour Tartilice avec lequel il est tpill6. 11 
vient de I’empereur Charles le Chauve » (12). 

F61ibien parait avoir condamn6 ces divers provenances, car il se 
borne a dire dans son histoire de I’abbaje royale de Saint-Denis: 
« Autre vase de crystal de roche dontle couvercle est d’or. On y voit 
une inscription en caracteres a peu pressemblables aux inscriptions 
de Pouzzoles publiees par Pomp6e Sarnelli, evfeque de Biseglia,qui 
sont en caracteres arabes. Celle du vase que Ton voit icy, marque 
en trois mots que co vase eiait destine a renfermer de quoi manger 
apr6s le repas, comma pastilles, dragees, pistaclies, etc. » (3). 

La comparaison que F^libien dtablit entre I’inscription du vase de 
cristal et celles qui onl ele recueillies a Pouzzole est fort juste (4); 
mais nous n’en saurions dire autanl de I’interpretation donnSe a ce 
texte. On trouve sur le vase : 

iS ^ 

Benediction et (mol incertaio) d son pmesseur. 

M. d'Arbiisde Jubinville, sans disculer cette insciiption, qu’il ne 
connait probablement pas, a emis ausujet duvase une opinion tres- 
plausible. mais cn quelque sorte implicite. 

(1) Notice sur quelques monum. imaillis, 1842, p. 13 — et Ann dell. inst. arch., 
t. XV, 1843, p. 100. 

(2) Catal. du tre'sor de Vabb. roy. de Saint-Denis, 1038, p. 120. 

(3) Hist, de I’abb. roy. de Saint-Denis, 1706, p. 542. 

(4) Voy. entre autres I’inscription de Pouzsole de I’ao 576, cuntenant I’epitaphe 
d’EI Hadj’ labia ben Ali (improprement appelO imam par le traduct,), dans Gregorio, 
Serum arab qiiceadhist. Sic. sped., Palernie, 1790, p. 110. 
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Suger, dans I’expose de son administration, s’estexprim^ ainsi: 

« Lagenam quoque praeclaram, quam nobis comes Blesensis Theo- 
baldus in eodem vase destinavit, in quo ei rex Siciliae illud trans- 
miserat, et aliis, in eodem ofHcio gratanter apposuimus » (I). 

L’historien des comtes de Champagne ecrit : « Roger II due de 
Pouille, mari d’Elisabeth (fiiledu comteThibaul)6tail filsde Roger I, 
roi de Sicile, mort en 1134. Son manage eat lieu en 1139 on 1140. 
Une lettre de saint Bernard, nous parle des vaisseaux du roi de 
Sicile qui allerent cherctier la flanc^e a Slontpellier dans I’octave 
de I’Assomption. A I’occasion de ce mariage Roger donna a Thibaut 
un fort beau vase, dont notre comte fit present a Suger. » (2). 

De son c6te, M. Henri Barbet de Jouy identifie le vase de cristal 
du Louvre avec celui dont Thibaut avail fait present a Suger (3). 

L’inscription gravee en relief sur le vase de cristal est compos6e 
de caracteres offrant une certaine ressemblance avec ceux qui 
dScorent la bordure du celebre manteau de Niirnberg, execute a Pa- 
Icrme, en Pan 328 de I’h^gire (1135 de J.-C.), e’est-a-dire sous le 
regne de Roger, et pendant la vie du comte Thibaut. Mais Panalogie 
est plus frappante encore si Ton compare notre vase avec celui de 
m6me forme, de m6me mati^re et de mSme dimension, qui fail partie 
du tr^isor de saint Marc a Venise. Le vase de Saint-Denis porte la 
figure de deux perroquets; celui de Venise pr6sente deux lions ac- 
croupis du mfime style. Au-dessus de ces animaux on lit : 

L) ^ iSj} 

Benediction de Dieu a I’iman El-Aziz-Billah (4). 

Le khalife fatimile El-Aziz-Billah a regne sur I’Egypte et sur la 
Sicile, de Pan 363 a Pan 386 de Ph^gire (973 a 996 de notre ere) (3). 
Lorsque Pon compare m6me rapidement le dessin des deux aiguieres 
de cristal, on demeure convaincu qu’elles ont ete taillees a la mfime 
epoque et peut-etre par le m6me artiste, A la fin du x“ siecle, et en 
Sicile. 

II ne faut pas nous arrfiter au sensque Felibien pr6te a Pinscription 

(1) Hist, de Saint-Denis, p. 187 des preuves. — Rec. des histor. de Fr., t. XII, 
p. 102. 

(2) Hist, des dues et des comtes de Champ, t. 11,^1860, p. 407. 

(3) Gemmes du musde des souverains, 1865, p, 9. 

(4) Une bonne empieinte de cette inscription, que M. de Tauzia a eu I’obligeance 
de prendre 4 notre intention, nous permet de parler de la forme des caractferes comme 
si nous avions le vase entre les mains. 

(5) Le litre d’imarn donnd 4 El-Aziz-Billah indique bien sa qualitd de khalife, et ne 

permet pas de le confondre avec d’autres personnages. . 
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arabe du vase de Saint-Denis, qui est bien celui que nous avons sous 
les yeux au Louvre. La gravure fournie par le savant religieux ne 
laisse aucun doute sur cette identite. Au commencement du xviii' 
siecle, on n’avait que de vagues notions de paleographie orientale. 
On pent dire mfime avec justice qu’avant la publication du savant 
ouvrage de M. Reinaud, sur les Monuments arabes, persons et turcs 
du cabinet de M. le due de Blacas, I’epigraphie arabe n’etail qu’un 
chaos. G^est a cet excellent livre que nous devons les premiers Ele- 
ments certains et methodiques d’une branche de la science qui tou- 
che a nos antiquitEs nationales par tant de points, et sur laquelle 
les Arabes les plus letlrEs sent jusqu’a prEsent incapables de nous 
fournir des notions telles que la criliiiue acluelle est en droit d’en 
exiger. 


Adrien de Longperier. 




FNEDITES 


DEGOUVERTES DANS L’lLE DE THASOS 

(Suite.) 


16. Leltres anciennes. Dans la seconcle colonne, one petite sepa- 
ration entre les noms; troisienie colonne, les noms sont quelquefois 
separSs. 

Col. 1. 

n NTOS 

1ST AHS NOSSOY 
EYBOIOSTHAEMAXOY 
~AE nMHAHSANTIOXOY 
EPATHNSkYMNOY 
APISTOKAHSSTIABnNOS 
~TaT Y POS EYOYKAEIOYS 
APXESTPATOSnEAlEHS 
Q E OnOMnOSMEAHSIAHMOY 
Fl HNHPAAOS 
AHMO^JniSANTIKPATOY 
Boi ajosini A OY 

Col. 2 

NIKOAHMOS TIMOkPATOY 
ANAPOkAHSnPHEinOAIOS 
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APIZTOKPATHZ ZnSlZTPATOY 
AnOAAOAQPOZOEOAXlPOY 
GASnN SIMAAIflNOS 
AEINOKAHZ ANTATOPAAGY 
AElMflN AZTYKPEONTOS 
EYOYKAHZ ANTATOPAAOY 
APIZTOMENHZ AOHNATOPOY 
APXEAHMOZEZTIAIOY 
AEflAAMAZ 4)EIAnNOZ 
AYHTOZAAIc|)PONOZ 
EYATOPAZ AYZANAPOY 
HE Al EYZ Z I N A Y P O Y 

zeno4)Anhz anti4)Anoy 

Col. 3. 

E ni A 

APIZTOKAHZTHAE 
HPAZ AIZXPiriNOZ 
EYcl)PIAAOZ0PAZnNIAO 
iniAOZ (})AIENNOY 
HPATOPAZ APIZTEIAOY 
AIZXYAOZ 0EOAX1POY 
APIZTArOPAZAPIZTOAHMOY 
APIZTOAH MOZnOAY(j)ANTOY 
A N T I A O TO S A N Tl n AT PO Y 
TIMOKAEIAHZZATYPOY 
APIZTOcflANHZAPXEZIAA 

ANTi<i)nN znzinNoz 

ZKYMNOZ APXEnOAIOZ 
Col. 1. Col. 2. 

wvto;. Nuco'Srijjto? TifAoxparou. 

[ ’Ap]iot[o[xt5]Svii; (1) No'ffffou. ’AySpoxX?]; npTi?ni:(0.io?. 

(1) II y i trop de place pour le nom ’AptatECSiii?. 


XU. 


25 
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EuSoto; Tr|7saa-/ou. 


Aewijit, S r, ? ’AvTto'/ou. 

’Ecoctwv ixSiiVou. 

’Api'OXAr,; 

EuO^jz/.jiou;. 


’Ao/scpa-ro; IliStcot;. 
©sd-TTOaTio; M£Xr,!7i37,u.O'j. 
B(o)v '^HiaSc;. 


Ar,iioo£)v ’AvTixcaTou. 

Boimto; ZonAou. 


ARCHEOLOGIQUE. 

’ApifJTOXfaTri; SwaisTpaTOu. 

’AiroXXdSojpo? ©eoStopou. 
0aci>3v 2i[xaX(wvoi;. 
AsivoxXr,; ’Avra-copa^ou. 

A £t;io)v ’ AuTuxpeovTOC . 
EoO’jxXr,; ’AvraYopaSou. 
’Asic;TO[i£vr,; ’AOr.vaYopou. 

’Ap-/£3r,ao? 'Ecxiatou. 
AswSdtaa? 'I>£ioo)vo?. 

AuT|To; Aaiopovo;. 

EuaYopa; AusavSpou, 
IIeSieu; Sivaupou. 
iSvooaVT,? ’Avxi'pavoo. 


Col. 3. 

£Zt 


’ApfixoxXv;; TtiXSe. . . . 
‘'Hpa; At/ptojvo;. 

EutpptXXo; 0paco)vi5o[u] . 
ZcoiXo; 4>atEvvou. 

'HpaYOpa? ’ApioxsiSou. 
Ai/uXo? ©EoSwpou. 
’ApturaYopo; ’Api5ToSviu.ou. 
’ApwTo’Svjixo; IloXutpavTOu. 
'AvTtSoTO? ’AvTl~aTpOU. 
TiiaoxXci3t)i; Saxupou. 
’ApKTXo^avTi; ’ApxsciXa. 
’Avxicsoiiv 2o)(7(tovo(;. 
2xu{avo; ’Ap/eiroXio;. 


17. Letlres anciennes. 

Col. 1. Col, 2. 

ATI AHIIMErAKAEIAOY ZflKP 

K P ITO B O Y A O 2 A P I ZTO A E a EYOYK 

n A NTAKAHZNAYKPATOY nOAY 

4>ANOKPlTOZNAYnAIOY XAPIA 

KAElNANAPOZnYOinNOZ APXES: 

A Y Z ArOPAZAEIMnNOZ EniKPA 
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SIN AYP02 ANTIKPATOY APHIO 

KPATHSlkAH2c{)l AflN lAOY 0 

XlnclJANTOS ANTI<J)flNTOS MH 

^lAONKPATINOY 
ArASlKAHSnOAYc|)ANTOY 
XTl S TATOPASEYOYKAEIOYS 
nYOIXlN SlMAAIflNOS 
SIMAAinNQASflNOS 
Xa Kl MAXOSKAAAITEITOY 
OEOAOTOSANAPOKAEIOYS 
nOAY ENOY 

Col. 1. 

aTtSTi; 

KpiToSouXo; ’Af iffToXew . 

IlavTax).^; NauxpdeTOU. 

<j[>avoxptTo; NauTcXtou. 

K^sivavSpo; llu6i<ovoc. 

■ AusaYopa; Aeipiwvo;. 

Si'vaupo? ’AvTtxpatou. 

KparrioixXr,; 4»i>iidviSou. 

Aew^avro? ’Avtifrovro?. 

^)fXo)v Kpativou. 

’A^aoix^^; IIo^utpavTOu. 

’Afi(rraYop«? Eu6ux>.e(ou? . 

nu6i(OV SiptaXicovo;, 

StjioXCiov Oaowvo?. 

’AXxi{xaj(^o? KaXXiYEiToy. 

0eoSoTO? ’AvSpoxXeioo;. 

IIoXu 

18. La parlie gauche est en grandes lettres tr6s-bien faites ; celles 
de droite sent plus petites, moins soignees et un peu effacSes. 

CoU 1. 

AYTOKPATHSnOAY4>EIAOY 

APXEAHMOSNAYSnNOS 


St>ixp[aTifi; .... 
Eu6ux[xX9i? (1). , . . 
IIoXu. . . 
XapiS[7i|j.oc. . . . 
’ApX£5[Tp«T0?.. . . 
’ETOXp(l['n];. . . . 
’Ap7if(p[iXo;.. . . 

0 

Myi 


(1) Oa EiSyxpdTri?. 
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Z I M A A 1 flNHYOl UNOS 


ZTPABnNAPIZTONIKOY 

nAMcj)AIHZEYOYKAE10YZ 

KAAMOZAHMAAKOY 

APIZTAPXOSAEINOKPATOY 

roproz N ayzjqnoz 

NE.AKAEIAHZKPA 

Col. 2. 

nEPlOYMOZ nNAKTIOY 
EniTHNEZBAKXlOY 
TEIZ A THZAYZANAPOY 
AGHNOAOTOZAIONYZlOY 
OEOTIMIAHZXAIPEOY 
nOAYKPITOZAYZATOPOY 
nAIZTIATOZKPATflNOZ 
nANArOPAZnYOIflNOZ 
At nYOinNOZ 

ZTIAnmVNiKOAHMOY 

P I A 

Col. 2. 

IhpiOu'AO? [XsipjoivaxTiou. 
’ErtfEVT,; IJax/iou 
T£i(;[ij8[o]TV); Au7av5pou. 
’ASrivoSoTog Aiovuuiou. 
0£OTi[xtSrii; XaipEOu. 
noXuxpiTo; AunaYopou. 
lIXicTiaTO; KpaTwvoi;. 
(la'vaY^P*? IIuOicovo;. 

...ai IIuOiwvo?. • 

ZtiXtoov Nixo5vi[aou. 
[Ajuxl'cxo; pio. . . . 


YKl ZKOZ 
Col. 1. 

AuTOXpatr,? IIoXuipEioou. 

’.\p/£OT|IJl.O; Xoojoiovoc. 

Zi'AaXitov II'jOio)vo;. 
ZtpaCojv ’ApiuTovtxou. 
llajA^pair,; EuOuxXsiou;. 
Kaoixo; AripLaXxou. 
’Apioxap'/o? AsivoxpaTOu. 
I'o'pYO; Na\jx(j)Vo;. 
Ns.axXeior,? Kpa[x(Souj. 
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19. Anciennes leltresj mais tres-peu lisibles. 

Col. 1. 

AIA YKI N OY 
SKAAAIMENEYZ 
HZAHMEY2 
E YZEni K PATE Y2 
ENHZZKYMNOY 
YAAKHSAYZArOPEYZ 
AXOZANT AN 

Col. 2. 

E 

Tl M Y A AOZ A TN aNO Z A O 

HTHZANAPOZZKYMNOY 
nPHZinOAIZAEjQMHAEYZ 
N IKI AZ nYOnNYMQY 
A En N Z KYM NOY 
A N AlOZTEAEBOYAOY 
KAE NANAPOZHPAAO 
II y a deux lignes illisibles. 

APIZTOKAEOZ. 

Col. 3. 

ATO Y 

o nN A IX MOKPITOY 

AH KPATHZ4)IAnNOZ 

KPAT ZIMAAII2NOZ 
KAEOcflANHZ AYZANIilN 
AEINO A Z ZX HZI nOA lO Z 
APKEZIAEnZnYOiriNOZ 
AYZIZTPATOZArOPATOY 
KYAIZAIZXPIHNOZ 

AETMnNAYZArOPEYZ 
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nv riE N A I OSKO Y P I E Y s 
EYPYMENHSEPA 

Col, 2. 

TtfiuXXo; ’AYvwvofxa. . . . 
'HYi^savSpo; 2xupi.vou. 
IlfTj^troXl? AEtiJLtllSKJ?. 

Nixia; nu6(>)vuixou. 

Aewv 2xujxvou. 
’A[&ii]vaToc TeXeSouXoo, 
KX£[(]vav5po? “Hpaoo[c] . 

’AptijTOxXEO;. 

Col. 3. 

OTOU. 

(ov Aty_[ii.oxp{TOu, 

Ar,[ao]xpaTifi(; •l>{Xti>vo;. 

xpaT. . . 2tiji.aXiti)vo; . 

KXEO^avYj; Au5iavtc>jv[o;j . 

Asivo o? 2y3<7ixoXto? 

’ApxsoiXeoJc IluOtojvo;. 

Airnsrparoi; ’AyopaTOu. 

Kuot? At<r/p{o)voc. 

AsYfJUjJV (i) AuoavopEu;. 

Hu t>>£V AtOTXOUpiEU; (2j. 

EupujiEVTii; ’Epa 

20. Letlres d'inegale grandeur. 

Col. 1. 

nNNAYSiKPA 
XAIPPflNAPIZTOMENOY 
AYZIZTPATOZAPISTArOPOY 
KAAMOZAPIZTO(|>ANOY 
APIZTOAHMOZGPAZYAAKOY 
X AAKI AEYZcj)! AIZ KOY 

1) Cc mot est si efface que j'h^site entre cette lepon et AEi'iiw'/. 

(2) Peut.6tre Atooxcupt^Eu:. 


Col. 1. 
ot; Auxivou. 

? KaXXipLEVEu;. 

r,? Ar'jXEU?. 

£u; ’E'::txpaT£u?. 
£vr,c 2xu[xvou. 
ayo? ’AvTLip]av[ou]. 
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MOSXinNTIMAINETOY 

ATAAOKYAHSAHMHTPIOY 

HrHZArOPASMOlPHrENOY 

APXEAEilSAPlSTOcJjnNTOZ 

AMriNIOSPIANOY 

PASHNIAHSOASriNOS 

APIZTIflNAPlSTOKAElOYS: 

MlAXlNNYMctJUNOZ 

02 

Col. 2. 

ANTinATPOSANTinATPOY 
MENIZK02AI02K0YPIA0Y 
HPillAHSTlMArOPOY 
KAAAITEITOZAAKIMAXOY 
APXE2TPAT02HPAA02 
OPOOMENHSnOAYTIMOY 
AZTYKPEflN NAYSriNOS 
EKATAIOZ nOAYTIMOY 
ZATYPOZ ANTATOPAAOYZ 
MEAANXPOZAIONYSlOY 
roproz APIZTOMHAOY 
AnOA A AZAHMHTPlOY 
AAMHTOZAHMHTPlOY 
OIHTIMOZ D. lOO 
Col. 3. 

<|)iAnNIAHZArPOIAOY 

APIZiriNEniKPATOY 

4>IAnN NIKOAPOMOY 

XAPHZANTIKPATOY 

MErAKAElAHZZnZl4)IAOY 

AZTEPlilNnAMcJJlAOY 

EPM a4)IAOZHPAKAEITOY 
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KAEITOZNiKASinNOS 

AnOAAOcfJANHZAIOrENOY 

AYZIZTPATOZ4)IAnNIAOY 

AHMHTPIOZAOHNATOPOY 


Col. 1. 


Col. 2. 


ojv jN'auiitiif dt [too] . 
Xaippwv '‘ApiUTOaEVOu. 
Aufji'^paTo; ’Api<r:aYopo'j. 

Kaou.0; ’Asiorosavou. 

’Apidtoor.ixo; BpacuaXxou. 
XaA/.(3£UC <I>t),l(7X0U. 
Mooyiojv TiaatV£TOu. 
’AvAaox'jori; Ar,ur,Tpiou. 
'HYri^avopa; MotpT,ysvo'j. 
’Ap/£).£(o; ’Apwrostov-ro?. 
’Aiaojvio; Ptavou. 
[0]pai7(«)v(oyp ©aaos'/o;. 
’ApwTiojv ’Apt(rrox}.:(ou;. 
MiAOjV Noa'pojvo;. 

o; 


’Avnzarpo; ’AvriTraTpou. 
Rlevtcxo; AiocxoupiiJou. 
'Hpcotoy,; Tiaavdcou. 
Ka).),!y£t-ro; AXxipuxy^ou. 
’VpyEVpaTO; ''HpaSoc. 
’OpOo[A.£vy|; JIo).UTi|iOu. 
AaToxoitov Nauijojvo;. 
'Exarato? IIoXuTtaou. 
XaTupo; ’AvTayopctSou;. 
MdXavypo; Aiovusiou. 
I'opyo; Api(7TO[Ay^5ou. 
'AzoXAa; Ay,piy|Tpiou. 
'A3iAy,TO; Ay,ay,Tpi'ou. 
Oty'Ttao; ..oj.ioO... 


Col. 3. 


'PtXojvtSy,; Aypoioou. 
Apia-wv ’ErixcaTOu. 
<I*iXwv N tXOOpdiAOU . 

Xdpr,; ’AvTixpdrou. 
M£YaxX£(dy,q X(t)7t:prAou. 
’AoTTEpiOJV llaiASlXcU. 
'EpjAaptXo; 'HpaxX£{TQo. 
KXeTto; Nixaciojvo?. 
’AyroXXo;pavy |5 Awydvou. 
VuattTxpaTo; <IhX(oviSou. 
AYia-/5Tpioi; ’AOyivaydpou. 


21. Les ilcniieres lignes, a droite, plus modernes. 


Col. 1 . 


AOY aPK 




Col, 2. 
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O S 
O Y 

H AO Y 
A rOPOY 

N OZ 
OY 

npOY 

OY 

NOY 


AlAKHZnPHZinOAIOZ 
KH(i)lZ04)nN AYSANiOY 
n A P({)a N ZATYPOY 
TrOAYTlMOZ EKATAIOY 
ANTArOPAAHZAPIZTOMENOY 
TIMAINETOZ MOZXlflNOZ 
OEOAOT ANTIZTAZIOY 

AHMOZTI AEnZ AHMOZTPATOY 
OEOAOTHZ APXEZTPATOY 
ZTPATnN nAIZTPATOY 
KONHN AnOAAHNIOY 


Col. 1. 

Col. 2. 

Xou. 

’Apx 

o;. 

Atotx-/)? npri^iiToXto;. 

ou. 

KY)(ptlTOCpWV Aucavwu. 


nap®o>v Zawpou. 

aYopou. 

lIoXuTifxo? 'Exataiou. 


’AvraYopaSri; ’ApioTOjxevou 

VO?, 

Tijiaiveto; Moa)(^i'wvo;. 

00, 

0£o3ot[o(;] ’AvTioraoiou. 

(OpOU, 

A7);a.0(TT{XEw; A7i(ji.0(rrpoT0u. 

ou. 

0£oSoT/)i; ’Ap^^sorpaTou. 

vou. 

ZxpaTtov IlaicrrpaTOu. 


Kovwv ’AteoXXojviou. 


{La suiU procfiainement.) 


E. Miller. 



ARGHEOLOGIE 


L’AMMIQUE DU NOED 


(Suite et fin.) 


Ill 

Les fonslructeurs des tertres. — De nos jours encore, les wig- 
wams de Mandan avaient une carcasse en bois revetue ext^rieu- 
rement d’uno couclie de terre ; de meme, dans les anciens tertres 
funeraires, le corps n’etait protege que par des poutres et des planches, 
de sorte que, quand eiles se pourrissaient, la terre s’cnfon^ait ct, 
torabanl sur Ic squelette, I’ecrasait. Par cctte raison, et on mCme 
temps par suite de I’habitude des fndiens de mettre lours morts dans 
d’anciens tombeaux, ce qui rend parfois dilTicile do distinguer ces 
diverses sepultures, il arrive que dc tant de milliers de tumuli on 
n’a cu que trois cranes qui apparliennent incontestablement a I’an- 
cienne race. Ils sont assnr(;ment brachycephaliques; matis on nesau- 
rait evideinmentbatirun systeme sur une base si insulTisante. 

Ricn ne prouve que ces hommcs eussent un alphabet; on n’a 
encore trouve aucune trace de brique cuite au feu, el autant qu’on 
en peut jugerpar leursarmes,leurs parures, leurs potcries, ilsetaient, 
quclques-uns du moins, tout a fait au memo degre de civilisation que 
c stribus indiennes plus modernes; leurs terrassements ont la mfime 
ormc quo ceux qu’on voit de nos jours, ou qu’on voyait recemment 
encore; ils n’en different que par la grandeur. Cette grandeur seule 
demontro suffisamment qu'a une epoque recul^e, les grandes vallees 
es Etats-Unis doivent avoir etc beaucoup plus peuplees qu’au temps 
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de leur decouverte. Les petits terrassements, lespetits tertres, dont 
le nombre est immense, peuvent indiquer, il est vrai, aussi bien la 
longue existence de ces tribus que la densite de leur population ; 
mais d’autres fails ne nous permettent pas ralternative. Les construc- 
tions de Newark ; le tertre pres de Florence, dans I’Alabama, haut 
de quarante-cinq pieds, avec quatre cent quarante de circonference 
a la base, et au sommet, une place nivelee de cent cinquante pieds 
de tour; le tertre encore plusinorme sur I’Etowah-River, aussi dans 
I’Alabama, ayant plus de soixante-quinze pieds de hauteur, douze 
cents pieds de circonference a la base, et cent quarante au sommet ; 
les levees a I’embouchure du Scioto, qu’on estime avoir vingt milles 
de longueur; le grand remblai de Selsertown, Mississipi, couvrant 
six acres de terrain; ces ouvrages et bien d’aulres que nous aurions 
pu citer indiquent, nous le pensons, une population fixe et conside- 
rable, qui u’aurait pas eu assez, pour vivre, des ressources qu’offre 
la chasse, et qui a dil pour cela compter en grande partie sur I’agri- 
culture. * II n’y a point, disent MM. Squier et Davis, et il n’y avail 
« point au xvi® si^cle (au nord des nations qui etaient a demi civi- 
« lis6es), une seute des tribus indiennes entre I’Atlantique et le Paci- 
€ fiquequi efit des moyens de subsistance suffisants pour 6tre capable 
« deconsacrer a ces travaux improductifs le labeur qu’ils exigeaienl 
« et que personne, dans ]’6tat social ou elles vivaient, n’aurait pu 
« imposer au people. » Nous savons d’ailleurs que, m6me dans les 
temps historiques, plusieurs sinon la plupart des tribus cullivaient 
encore des terres plus etenduesque de nos jours. Ainsi, De Nonville 
lvalue la quantile de mais detruite par lui dans quatre villages Se- 
necas a un million deux cent mille quarters. 

M. Laphara a soutenu par d’ingenieux arguments I'idee que les 
forfits du Wisconsin, a une epoque pen ancienne, etaient beaucoup 
moins elendues qu’a present. D’abord les plus grands arbres n’ont 
pas, probablement, plus de cinq siecles ; ensuite de vastes espaces 
« sont converts maintenant de jeunes arbres, sans qu’on y remarque 
t aucune trace d’une vegetation anterieurc. » Ajoutons que chaque 
ann6e le vent y renverse un certain nombre d'’arbres, des ouragans 
passant souvent a travers la fortit et bouleversant tout ce qu’ils ren- 
contrent. M. Lapham donne une carte ou ces degats sont indiqu6s 
pour un seul district; ilssontfacilesa constater, car, en premier lieu, 
les arbres conservant une certaine quantity de terre engagee dans 
leurs racines continuent quelques annees a vegeter; en second lieu 
lors mfime que ces arbres sont morts et tombes en pourriture, la terre 
enlevie du sol forme de petits tertres que des yeux inexperimentes 
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peuvent prendre pour des tombeaux indiens. « Du petit nombre de 
ces tertres nous « concluons que les forets epaisses du Wisconsin ne 
« sont pas fort anciennes, car durant un long pcriode de temps, sans 
t changement essentiel du climat, il devrail s’etre produit un grand 
n nombre de ces petits monuments des anciens ouragans et on en 
a trouverait de tons cotes. » 

Mais ii y a des preuvcs plus directes d’une ancienne agriculture. 
En plusieurs endroits le sol est convert de petits mamelons qu’on 
connait sous le nom de butte's d mtiis; « elles y sont ^parses sans 
« aucun ordre et fort irregulierement. Que ces buttes aient I’origine 
<i indiquee par leur nom, c’estce qu’on peut infererde I’usage encore 
<1 suivipar les Indiens. Cliaque annee ils plantent le mais a la m6me 
« place, et cliaque annee la plante etant butee, le sol s’eleve graduel- 
« lement de maniere a former une petite eminence. » Cependant 
.M. Lapham a Irouve aussi des traces d’une culture plus in^thodique 
et plus ancienne, ce sont « des levees peu saillantes et paralleles, 
« comme si le grain avail ete plante en sillons. Elios ont en moyenne 
e quatrc pieds de largeur, car on en a cnmpte vingt dans un espacc 
« de cent pieds, et les allees qui les separent ont environ six pouces 
« de profondeur. Ces vestiges, connus ici sons la denomination d’rtw- 
« ciennes [iluncliev de jardin, indiquent un systeme de culture meilleur 
« que celui qui est actuellemcnl .suivi, car les Indiens de nos jours 
» ne semblent pas avoir assez d’idees de gout et d’ordre pour 6tre 
« capablesderiendisposerpar lignesreguli^res. Sans fitre communes, 
< les traces de ce genre de culture se Irouvent dans plusieurs parlies 
« du Wisconsin. » 

Date des Monuments. — Dans I’ouvrage siir les anciens monu- 
ments de la vallee du Mississipi il est dit qu’aucun terrassement n’a 
jamais ete trouvfs le long des grands fleuves, sur les pentes inferieures 
de leurs rives, < observation que confirmenl tons ceux qui ontporle 
« leur attention sur ce point. » Si c(da elait, ce serail une preuve de 
haute antiquile; mais dans son ouvrage .subsequent M. Squier nous 
apprend « qu’on rencontre des terrassements aussi bien sur les 
pentes inferieures que .sur les sup6rieures, et m6me dns les 
« lies des lacs ou des rivieres. « MM. Squier et Davis croient que 
I’etat de dfdabrement des squelettes qu’on trouve dans les tertres 
nous permet d’evaluer approximalivement leur lointaine antiquity; 
surtout en considSrant que, tout autour d’eux, « la terre est singuliC- 
« rement seche et compacte, et que les conditions y sont extr6me- 
« ment favorables a leur conservation. Dans les tumuli des anciens 
t Bretons, ajoutent-ils, on a trouve des squelettes conserves dans 
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« toute leur inlegrite, quoiqu’ayant une incontestable antiquite d’au 
« moins dix-huit cents ans. » Le docleur Wilson altribue aussi une 
grande valeur a cet argument, « qui demontre la grande anciennete des 
« tombeaux indiens, bien mieux que toutes les preuves tirees soil de 
« I’age des forets auxquelles ils sont anterieurs, soitdeschangemenls 
« qui se sont fails le long des rivieres pres desquelles ils sont le plus 
« nombreux. » Si cela prouvc quelque chose, ce n’est certainement 
point assez de dix-luiit siecles, et nous sommes forces de remonter 
bien au dela de repoque que les forets peuvent indiquer. Elies ont 
rependant aussi quelque cliose a nous raconter. Ee capitaine Peck a 
vu pres de I’Ontonagon-River, a une profondeurde vingt-cinq pieds, 
quclques maillets en pierre et d’aulres outils resles sur une veine de 
cuivre. Par desms elait tombe le ironc d’un enorme cedre, et « par 
« dessous I’arbre tombe avail pouss6 un sapin (bemlock-fir) dont les 
« racines le couvraient entieremenl. » Ce sapin, d’apres son estima- 
tion, n’avait pas moins de trois siecles, auxquels il faut ajouler Page 
du cedre, qui suppose « plus de siecles encore precedes eux-memes 
« par le long periode de temps que la tranchfie abandonneo a mis a 
« se combler peu a peu d’hiver en hiver. » 

Une autre indication nous est fournie par les planches de 

jardin que nous avons d6crites plus haul. Ce systemc de culture est 
depuis longtemps remplace par celui des buttes i mais, plus simple 
ettouta faitirregulier. Cependant, suivant M. Lapham, les planches 
de jardin smi beaucoup moins anciennes que les terlres sur lesquels 
leurs lignes s’etendent en meme temps que sur le sol environnanl. 
Si done ces tertres appartiennent a la meme epoque quo ceux qui 
sont converts de bois, trois periodes se trouvent ainsi marquees : la 
premiere, celle des tertres ; la seconde, celle des planches de jardin ; 
la troisieme, celle de la for6t. 

L’agriculture n’etail pas en Ameriquoun art venu du dehors; elle 
etait le resultaldu developpementd’unedemi-civilisation, dont a son 
tour elle rendaitle progres possible. La preuve en est qu’on n’y con- 
naissait aucune des cereales de I’ancien monde, et que Tagriculture 
y reposait sur une planle americaine, le mais. II nous semble, par 
consequent, pouvoir marquer quatre longues periodes : 

I" Celle oil se developpa cbez les tribus americaines, sortant d’une 
barbarie primitive, une science de ragricullure el une certaine puis- 
sance de combinaison. 

2“ Celle oil les tertres furent eleves, et ou furent entrepris d’autres 
grands ouvrages. 

3“ L’age oil les planches de jardin occupent au moins une partie 
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des tertres, ce qui prouve evidemment que cette methode en fait de 
culture n’a commencd qu’aprfe que ces tertres avaient perdu leur 
caractere sacre aux yeux des possesseurs du sol; car il est difficile de 
supposer que des ouvrages executes avec taut de soin auraient et6 
ainsi profanes par ceux memes qui les avaient faits. 

4“ La periode oil les tribus retombent dans la barbarie, et ou les 
places primitivement occupees par la foret, puis par des monuments 
regardes peut-etre comme sacres, enfin par des cultures, retournent a 
I’etat de forffi. 

Lors meme qu’on attribuerait a ces revolutions toute I’importance 
(ju’on a reclamee pour elles, elles n'exigeraient pas une dur^e totale 
de plus de Irois mille ans. Nous ne pouvons naturellement nier que 
cette durte a puetre beaucoup plus grande ou beaucoup moindre; 
mais, dans notre opinion du moins, il suffit de trente siecles. 

Quelques observations, si leur exactitude etait constatee, nous re- 
porteraient beaucoup plus baut; mais nous aurions besoin depreuves 
d’une toute autre force que celles qu’on a donnfses, pour nous faire 
croire, par cxeraple, qu’un Mastodonte, ou au moins un Mammouth 
ait 6te tue a coups de pierres par des Indiens dans le Missouri. 

Quoiqu’il en soit, si les faits que nousavons rapportfe nous auto- 
risent a conclure qu’une partie tout au moins de I’Amerique du nord 
a nourri autrefois une nombreuse population agricole, nous devons 
nous demander quelle cause fatale a amen6 la mine de cette ancienne 
civilisation. Pourquoi ces remparts abandonn^s, ces cit6s d^truites? 
Comment les nations popuieusesqui jadishabitaient les riches valffies 
de I’Amerique ont-elles ele r^duites a I’etat miserable de tribus sau- 
vages? Par I’exces du luxe ou par la guerre, dirait I’histoire; mais 
si, en faveur de la premiere de ces hypotheses, I’archeologue ne de* 
couvre guere de probabilites, en faveur de la seconde il ne trouve 
que trop de preuves. 


Traduit de I’anglais do M. Lubbock. 
E. Assollant. 



FOUILLES 


DU 

GUE DE SAINT-LE'ONAKD 

( M A Y E N N E ) 

LETTRE A M. LE GENERAL CREULY 


Monsieur, 

Connaissant tout I’intArfit que vous voulez bien porter a nos dA- 
couvertes du gu6 de Saint-L6onard, je viens vous rendre compte du 
resultat des fouilles reprises cette annee. — Commencees depuis les 
premiers jours du mois dernier, ces fouilles, malheureusement 
rendues difTiciles par les grandes eaux qui sont venues souvent con- 
trarier nos travaux, et aussi par la masse de terre qu’il etait neces- 
saire de deblayer, out cependant amene d’importants resultats. — 
Nous avons repris ces fouilles a i’endroilou elles avaient ete aban- 
donnees I’an dernier, mais, au lieu de continuer en riviere, nous 
avons mordu dans le pre, et c’est lii, sous une ^paisseur d’environ 
cinq metres de terrain, que nous relrouvons 1’ancien lit de la liviere 
pave de medailles dans toute la largeur de la voie romaine dont on 
rencontre les traces. Le nombre des medailles recueillies cette ann6e 
est de 16,970. Ces medailles sont a peu pres les m6mes que celles 
trouvees Tan dernier; cependant, nous avons rencontre un plus 
grand nombre de medailles en argent (93), quelques monnaies 
gauloises, une medaille grecque d’Hadrien et un certain nombre do 
varietes nouvelles, des medailles de differents empereurs. — Voici 
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le releve d’apres le classement prtparaloire que nous en faisons 
chaque jour, M. CliMeau et moi : 


Gauloises 

12 

Consulaires 

7d 

Jlarc-Antoine 

4 

Auguste 

624 

Livie 

1 

Agrippa 

174 

Agrippa et Auguste 

187 

Tibere 

3082 

Drusus 

3 

Tibere, Drusus et Julie 

2 

Antonia 

8i 

Germanicus 

417 

Agrippine mere 

3 

Neron et Drusus 

9 

Caligula 

161 

Claude 

5788 

Neron 

2479 

Galba 

6 

Vitellius 

6 

Vespasicn 

956 

Titus 

209 

Julie 

1 

Domitien 

985 

Nerva 

72 

Trajan 

282 

Hadrien 

33 

Adius 

1 

Antonin 

14 

Faustine mere 

2 

Marc-Aurele 

6 

Faustine jeune 

3 

Lucius Verus 

2 

Commode 

2 

Crispine 

2 

Claude le Gothique 

1 

T6tricus pere 

2 

Medailles coupees en deux 

194 

— frustes 

186 
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Les objets divers que nous avons trouves avec les mddailles sont 
peu nombreux, ce sont : 

— Une fibule d’un tres-grand modele et d’un beau travail, en cuivre 
incrustd d’argent. 

— Une autre fibule plus simple en cuivre uni. 

— Fragments de trois autres fibules. 

— Un cure-oreille en cuivre. 

— Un marteau en fer. 

— Deux baches en fer et quelques autres debris de fer. 

— Une petite hachette en forme de pavilion, en cuivbe, pareille a 
celle de I’an dernier. 

— Une bague en cuivre sans ornemenl. 

— Une tSte de clou plate, en cuivre, avec dessins graves en creux. 

— Une amulette en pierre, en forme de tSte de serpent. 

~ Des debris de poteries grossieres noires et grises. 

— Le socle d’une statuette de Venus Anadiom^ne, en terre cuite. 

— Des briques a rebords. 

Recevez, etc. 


Baron de Sarchs. 



INSCRIPTION 

liKCF.MMKNT DKCOLVERTE 

A M ES V E (A’ 1 E V R E) , . 


On romarquc dans la carle de Peulinger, snr la voic qni siiivail la 
rive droite de la Loire, enlre Nevinium (Ntn'ers^ ot Briroduruni 
(Briarre), uric station dont le nom cn ecrit MASSAVA, ct (|ui n'est 
pas indiquee dans I’llineraire d’Antonin. I/Anville (I), el aprcs lui 
tons les savanls qui se sont occupes de la geographic de la Gaule, 
out reconnu celte station dans le village actucl dc Mesre (canton de 
Pouilly, departement de la Nievrr). Mais cette attribution n’ctait 
basec quc sur I’analogic dcs noins, les distances marquees sur la 
carte entre Massam et Nevinium d’une part, Brivodurum de I’auire, 
n’etant pas les memesque cellos qui separent le village dontils’agit 
de Nevers et dc Briarre. On pouvait done a la rigueur la contester, 
rien n’etant plus trompeur cn geographic comparee que les analo- 
gies de ce genre entre les noms modernes et les noms anciens. L'in- 
sciiption dont nous allons donner connaissance aux lectcurs de la 
Bevue ne permet plus aucune espece de doute sur rexaclitude de 
cette attribution. 

AYdSACRDEAECLYTOn 

D A E E T y C A N I S M A S A V E N S I B \ s 
M E 1) I V S S A C E K .M E D I A N N I ^ 

MVBVM INTEU A UCVSDVOSCrjm 
S Y 1 S 0 U N A 31 E N T I S D S D d 


(, 1 ; yolice de la Gaule, p. 437. 
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Cette inscription, dont la decouverte et la conservation sont dues 
a M. Vabbe Boere, cure de Mesve, provient des substructions de 
r^glise de ce village, que Ton reconstruit en ce moment. Elle est 
gravee, en magnifiques caracteres du commencement du ii' siecle 
de noire ere, sur une grande dalle d’un metre quinze centimetres 
de longueur et de soixante-douze cenlimMres de largeur. Un enca- 
drement de dix centimetres de largeur et de quatre centimetres 
de saillie I’entoure en haul, a gauche et en bas; elle est brisee du 
c6te droit. 

La deuxieme ligne, a laquelle il ne manque que PS flnale du mot 
MASAVENSIBVS, prouve que la cassure n’a pas enlevd plus d’une 
lettre a la fin de chacune des aulres lignes. Les lettres manquanles 
sont F, abreviation du mot FILIVS, a la fin de la troisieme ligne, VM, 
qui pouvaient former un raonogramme, a la fin de la quatrieme, et 
enfm D a la fin de la derniere. La lettre enlevee par la cassure a la 
premiere ligne est plus difficile a restituer : je pense cependant que 
c’est une N. 

L’auteur de la copie qui m’a 6t6 communiquee a oubli6 un I aprSs 
le premier V de la deuxieme ligne, soit que cet I ait ete grave, dans 
de plus petites dimensions que les autres lettres. entre le V et le C, 
soit, ce qui est plus probable, qu’il se Use dans I’intSrieur du V. Les 
T sont tons plus hauls que les autres lettres, ce qui se rencontre fr6- 
quemment dans les inscriptions de I’epoque a laquelle j’ai assign^ 
ce document, qui doit se lire ainsi : 

Augusta sacrum, deae Clutondae et vicanis Masavensibus Medius 

Sacer, Medii Anni films, murtm inter duos arcus, cum suis 

omamentis, de suo dona dedit. 

‘ On voit que la localite antique dont le village de Mesve occupe 
’emplacement s’appelait bien Masava, et non pas Massava par 
deux s, comme ce nom est 6crit sur la carle de Peutinger, puisque 
ses habitants sont nomm^s Masavenses; on voit en outre que celle 
locality n’6tait pas une simple station, mais un vicus, dependant 
sans doute du municipe A! Autessiodurum; car c’est elle 6videmment 
qu’il faut reconnailre dans le Masva vicus in pago Autisiodorensi du 
continuateur de FrMegaire cite par D’Anville. 

La deesse Clutonda etait probablement quelqu’une de ces divini- 
tes topiques comme on en trouve un si grand nombre dans la Gaule. 
C’est la premiere fois que son nom se rencontre. 

Quant aux deux arcs et au mur donne a cetle deesse et aux habi- 



388 


REVUE ARCH^OLOGIQUE. 

tants de Masava par Medius Sacer, il est assez didicile de dire ce 
qu'ils etaient, a moins cependant qu’ils ne Assent partie de la deco- 
ration d’une fonlaine, d’une source, donl Clutonda aurait 6te la 
nvmphe, comine Divona a Caliors, Acionna a Orleans, Eura a la 
prise d’eau de I’aqueduc du Pont du Card, etc. Mais existe-il une 
source semblable a Mesve? J’avoue que je n’en sais rien. Ce n’est 
pas en cela, du reste, que consiste I’importance de cette inscription. 


L. Remer. 



BULLETIN MENSUEL 

DE L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

HOiS d’octobre 


M. de Wailly fail la deuxi^me lecture d’un mdmoire Sur la date et le 
heu de naissance de saint Louis. 

M. Haurdau termine la deuxieme lecture de son m^moire ayant pour 
litre : I’Eglise et I’Etat sous les premiers rois bourguignons. 

M. de Longperier fait une coniuiunication ^tendue et pleine d’int^rdt 
sous le litre de Notice sur les coupes sassanides. A la suite d’observalions de 
M. le secretaire pcrpetuel appuy^es par plusieurs membres, I’auteur s’en- 
gage i revoir ce travail et 4 en faire une seconde lecture ci litre de nid- 
moire. Nous y reviendrons A celle occasion. 

M. L. Renier expose el commenle avec dtendue deux inscriptions latines 
decouvertes en AlgArie et dont il fait ressortir Timportance A divers points 
de vue. Elies contiennent, entre autres, le nom de deux villes dont I’em- 
placement n’eiait pas encore determine : Badw et Serteia. 

M. L. Renier communique ensuite A I’Academie une inscription trouvAe 
A Mesves et portant le nom latin de cette antique station de la voie 
d’Orieans A Nevers. Nousdonnons dans le present numero cette importante 
inscription. 

H. de Rouge lit en communication un interessant travail sur I’annee 
egyptienne ; ce travail est destine au journal de H. Lepsius. A. B. 
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ET CORRESPONDANGE 


M. In niiiiislrc des afl'aircs etrang6res a regu de M. Van de Poel, presi- 
dent de Cheribon (Indes nderlandaises), par I’entremise du consul de 
France de cctle \ille, a litre de don an gouvernement frangais, une ini- 
portanlc collection d’arnies et d’ustensiles en pierre decouvorls a Java el 
qui renionlcnl k une dpoque dont les traditions du pays n'ont pas conserve 
le souvenir. 

tlello collection, composiSe de trente-neuf objels, a eld transmise a. 
I'Academio des sciences par M. le niinislre de I’insiruction publique. Une 
eoniuiissioii, coinposde de trois membres de I’lnstitul, doit c.vamincr celte 
decouveitc. Nous donnerons le rapport de cetle commission. 

— On lit dans [’Impartial dnuphtmis du 20 octobre i86.'l ; Coinpie rendu 
du conseil gendral de I’lsdre, section de 186a. 

« Le rapport de M. le prdfet vous apprend que les subventions que vous 
avez bien voulu mettrea la disposition de la ville de Vienne el dela coni- 
muned’Aosle ontpermis de continuer lesl'ouilles qu’on pratique annuel- 
lement sur leur territoire respeclif, pour la recherche des objels antiques 
dont la decouverte peut iuleresser les arts ou rhisloirc, etles rapports qui 
y sont annexes vous oflrent la nomenclature des objels qui ont ele mis au 
jour. 

« Ainsi, a Vienne, les fouilles execulees en 1804-1866 sur le champ do 
manoeuvre de cavalerie et sur quelques terrains voisins ont permis do 
retrouver ; 

« Une tres-belle epiugle en or, longue de quarante-six milimetres en- 
viron et surniontde d’une plaque ornee d’dmeraudes et de perles Ires-bien 
simuldes avec du verre; 

« Une statuette de Mcrcure, en bronze ; 

<■ Divers autresobjets egalement en bronze, mais d’un moindre inlerfit ; 

« Un compas el un ciseau en fer; 

« Six epingles destindes a la coiffure des femmes, dont une Irds-elc- 
g.mte et parfaitement conservec: 
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« Cinq sifflets de theatre ou de cirque, une petite lesserie ou conlre- 
marque de theatre, le tout en os ; 

« Divers fragments de poterie tr6s-fine porlant en relief le nom de 
J’auteur; 

« Des fragments de vase en verre d’une trfes-grande finesse et enfin une 
pierre sur laquelle on pent lire la moiti<5 d’une inscription deslint'e a per- 
p^tuer le souvenir des services rendus 4 la citd viennoise par le nommd 
Quintus Gellius. 

« Dans la commune d’Aoste, soixante-dis-huit objets antiques et tons 
de provenance romaineont dtd dgalementdacou verts et ddpos^s au musi5e 
communal. 

« Ces objets consistent en quarante-trois amphores de formes diffdrentes, 
une dcuelle, une lampe en terre avec inscription, vingt-six mddailles en 
bronze et deux en argent k I’efdgie de divers empereurs remains. 

« Ce m6me rapport ses termine, messieurs, par la demande des subven- 
tions ordinaires que vous allouez jusqu’a concurrence de six cents francs 
pour la ville de Vienne et de deux cents francs pour la commune d’Aoste, 
sous la condition que les conseils municipaux de ces localit^s ajouteront 
aux lib^ralit^s du ddpartement les ressources habituelles qu’elles con- 
sacrent i ces explorations, et votre commission vous propose de voter a 
cet effet la somme de huit cents francs que M. le pr(5fet a portde au sous- 
‘ cbapilre xvii du budjet ddpartemental. » 

Le conseil adopte les conclusions du rapport, etil vote, en consequence, 
le credit de huit cents francs demande par M. le prefet pour 6tre reparti, 
selon les indications de la commission, sous la condition d’une dgale sub- 
vention par les communes de Vienne et d’Aoste. 

— Des correspondances anglaises nous font connaitre des ddcouvertes 
interessantes qui out ete faites k Gyrene par sir Thomas Smithson et 
M. Henri Porcher, ancien ofticier d’artillerie dans I’armee frangaise. Les 
fouilles, comraencees il y a quinze mois, ont deji permis de mettre au 
jour toute I’enceinte d’un cirque aussi beau que celui de verone, et un 
temple qu’on croit avoir ete le temple du Soleil. 

Des photographies tres-exactes de ces deiix monuments sent envoydes e 
Londres et i Paris. En menie temps, les intrepides fouilleurs expedient 
quelques morceaux de sculpture plus ou moins muliies, dont Pun est 
excessivement remarquable: c’estlatete etle torse d’une statue de femme 
qui parait appartenir a la belle epoque de Part grec. 

11 y a aussi quelques medailles, dont une rare, de Gallus, en argent 
grand module, et des bronze de Bdlisaire qui manquent k la plupart des 
collections europeennes. MM. Smithson et Porcher sont propridtaires des 
terrains sur lesquels its opfirent leurs fouilles. 11s ne veulent rien distraire 
de leal’s trouvailles jusqu’aprfis leur retour en Europe. En attendant, et 
par les soius de M. Jeffs, iis organisent k Uxbridge, pr^s de Londres, un 
mus^e special ovi seront rassemblds toutes les antiquitds cyr^naiques. 

(Ex trait du Journal la France.) 
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CIMETitRE GAI.EO-ROMAIN ET M^ROVINGIEN A BOURGES 

'Extrait d’une lettre au directeur de la Revce. 

« Pour plus d’intelligence des fails dont j’ai a vous rendre compte, per- 
mettez-moi d’abord de vous esquisser en quelques uiols les lieux qui en 
soul le th(5Stre. Vous n’6tes pas sans avoir entendu parler des 6tablis- 
semenls militaires que le gouvernemenl fait, depuis quelques aunties, 
Clever a Bourges. Le terrain sur lequel se construit la fonderie de canons 
est situe a Test de la rille et fait suile aux dernifires maisons du faubourg. 
II ^tait bier encore diilimit^ au nord-est par la grande route de Bourges a 
Nevers et au sud-ouest par un petit chemin encaissd et que j’avais toujours 
soupqonnd fitre d’origine gauloise. Cc sentier s’offrait, avec sa phjsio- 
noniie primiti\e, conime un prolongemeci de noire vieille rue de Enves, 
aujourd’hui rue de Charlet. Sous la domination romaine, celle voie, 
buivant I’usage, dot se borner, au moins sur I’un de ses cOltis, de monu- 
ments funeraires, dont les rcstcs se sont retrouve> jusquc sous les murs 
aclucls de la ville, Elle separe la fonderie de canons, qui se termine en ce 
moment, d’un vaste terrain compris dans la circonscription du faubourg 
du Chateau (ancien bourg de Brives) et sur lequel s’eleviireut succestive- 
ment, au vii' siiicle, le prieurd de S.iint-.Martin-de-Brives, dont les bati- 
ments renouveliis subsistent encore, cl au xvi.', I'liglise et le couvent des 
capucins, aujourd’hui reniplaces par des constructions modernes. 

« En supposant qu’il n’e-xistaipas auparavant, I’^lablissemenl du couveni 
de Saint-Martin a peut-dtre motive d cet endroit i’existence du grand 
cimolidrc, qui depuis n’a cesse de recueillir les morts du vicux Bourges. 
Ce cimclierc, qui occupo aujourJ'hui une portion de I’enclos des capucins, 
den ierc Saint-Marlin, d’ou son noni de cimelidrc des Capucins, ne s’lilend 
que sur une portion de Euncien et le deborde au couchant, en s’avangant 
vers la ville. Son existence en ce lieu depuis lant do sidclcs nous a valu 
la conservation des monuments fundraires paiens que les populations 
cnreliennes des temps postdrieurs ont employds, malheureusement en les 
mutilant quelquefois, pour les approprier d leurs sepultures. 

« Depuis plusieurs anndes, en ouvrant de nouvelles fosses dans la partie 
bud-est de ce cimetidre, on a mis d jour plusieurs stdles et d’aulres frag- 
ments antiques pleins d’inldrdt, mais en gdndral les monuments dlaienl 
muets. La ddcouverte que j’aientrepris de vousfaireconnailre, en compld- 
tant les prdcddents par la mise en lumidre d'une sdrie d’inbcriplions, 
idmoigne en 'outre de I’dlendue du cimetidre antique, dont on ne saurail 
aujourd’hui prdciser les homes. 

« Dans les derniers temps, en elfet, legdnie militaire, pour ddgager les 
abords de la fonderie centrale, entreprit d’dtablir un rond-point d Tangle 
formd par la rencontre du petit chemin de Brives et de la route de Nevers, 
en nivelant tout le terrrain compris entre les deux voies et les anciens 
bdtiments de Saint-Martin. Or, les travaux de ddblais entrepris d cet effet 
nous ont mis en possession d’une sdrie de sdpultures anciennes, oflrant 
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des specimens de monuments fun^raires antiques et des commencements 
du moyen age. Au moment ou ce travail de fouilles s’accomplissait, j’6tais 
loin de Bourges, ou je viens seulement de renlrer, en sorte que je n’ai pas 
pu malheureusement voir sur place les choses que j’ai A vous d’ecrire. 
Aussi, malgrd les renseignemcnls que j’ai pu prendre, je ne saurais dire 
si les monuments en question iltaient superposes et etag^s suivant leur 
Age respectif,ou s’ils se sonlofferis pAle-mele. Je crois toutefois que cette 
derniere condition est la vraie, et elle s’explique par le fait, signal^ plus 
haut, de (’utilisation des sepultures paiennes pour les sepultures chre- 
tiennes postedeures, Je n’entrerai done pas dans d’autres details sur ce 
point, et je m’empresse de passer a la description des monuments, parmi 
lesquels ne figurent pas moins d’une demi-douzaine d’inscriptions dont je 
vouslaisse a apprecier I’interet, 

« Ca eie d’abord, et pour n’y plus revenir, une assez grande quantile 
de liieres en forme de gaine et laillees dans le calcaire de la localite, une 
seule, de forme carree, avail ete fagonnee. Ces biAres ne sont pastoutes du 
meme travail, mais la plupart sont assez grossierement tailiees, les unes 
ont un couvercle plat, chez les autres il affecle I’apparence d’un toit, sur 
quelques-uns I’arete mediane est occupee par une bande ou listel de 4 4 
5 centimetres de large et qui regne dans loute la longueur; un fragment 
d’un de ces couvercles, d’un travail exceptionnellement plusdeiicat, porte 
avec lui son Apoque ; il etait plat, et de la bande du milieu saillissaient 
allernativement et de chaque cote desfeuilles en fer de lance, soutenues 
par un pedoncule recourbe, et d’autres feuilles ovales adherentes A la tige. 

« C’est la, si je ne me trompe, une ornementation antArieure au viii' ou 
IX® siede, en un mot de la periode merovingienne. Elle s’accorde au 
surplus avec le caractAre de quelques menus objets trouvAs au mfime 
endroit et dontje parlerai plus loin. 

« Mais ce qui pour nous a plus de prix, ce sont les stAles A inscriptions 
qui sont sorties de terre en mCme temps que les biAres, et qui vienneiit 
fournir A notre collection lapidaire une sArie de lAgendes dont nous 
n’avions pas encore les analogues, quant A I’Age. 

« Voici la description sommaire et, autant que posssible, HdAle de 
chacun de ces monuments que j’ai essayA de ranger suivant I’ordre chro- 
nologique. 

« Stele n“ 1. 

« Cette stele est malheureusement mutilAe, le baut a AtA brisA, sans 
doute A I’effet de I’utiliser plus facilement. L’opAration lui a fait perdre un 
peu de sa largeur sur la gauche. Dans son intAgritA la pierre offrait vrai- 
semblablement A son sommet une arcade surmontAe d’un fronton, que 
supportait une double bande ou listel formant pilaslre et qui va rejoindre 
dans lebas une plinthe ; le pilastre de gauche a disparu entiArement dans 
la mutilation. Dans le milieu une niche se creuse pour abriter une figure 
vue de face et a mi-corps. La tAte du personnage est martelAe, mais le reste 
est demeurA parfaitement intact. Ce buste est vAtu d’un vAtement A plis 
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qui laisse deviner par derri&re le cuculle. Tune des mains semble lenir 
lesplis du raanteau, I’autre porteuneboiteou 6tui cylindrique dont le cou- 
vercle se renverse et est rempli d’objets difficiles a determiner. Le travail 
de celte slalue, bien qu’assez mddiocre, n’accuse cependant pas encore 
la decadence. La sculpture est remarquablement fouiliee, mais les lettres 
de I’inscriplion sont negligees. Cette inscription, qui se lit disposee en 
trois lignes sur laplinthe, est ainsi conquer 

D M 

iM E M O R I iE AA R I 
I.VTT'OSSAVXOR 

Les deux premieres lignes sont inscrites entre un double trait aussi pro- 
fondenient grave que les lettres elles-memes. Vous remarquerez en outre 
que, pour gagner de la place, le lapicide a considerablement rapelisse 
trois lettres de la deuxifeme ligne, ce qui ne I’a pas empfichd d’dtre em- 
barrassd pour placer I’l final, qui sc lit, en effet, on dehors du reste de 
I’inscription, inais sur le pilastre de droile; peut-6tre est-ce la suite d’un 
oubli. Cependant je ne garantirais pas que nous ayons le commencement 
de la troisi^me ligne. le montant de ce c6t(5 manquant, comme je I’ai dit. 

Le tout mesure vingt-huit centimttres de large sursoixante-quinze cen- 
timtitres de hauteur. 

St6le n® 2. — Apr6s celle-ci, je mentionnerai une grande pierre mince 
(de sept A huit centimetres d’dpaisseur), large de quarante centimetres et 
offrant un metre viagt centimetres dans sa plus grande hauteur. Elle des- 
sine un ddicule A fronton triangulaire, ornd de deux palmettos grossieres, 
et soutenu par deux pilastres A chapiteaux barbares; sur la frise on lit en 
caracleres grdles et peu profonds, de quatre centimetres de haut, les mots : 

D M A E L I A N I 

*Je note le fait que les A y sont depourvus de traverses. 

Stele 11 ° 3. — Pres d’elle, voici une autre pierre qu’on dirait tiree du 
iiieme bloc, et qui presente la meine epaisseur, mais elle est carrde, et a 
de proportions trente-cinq centimetres sur quatre-vingts centimetres, un 
double filet lui fait encadrement. La moitie superieure de ce cadre est 
occupee par les lineaments A peine visibles du chrisme. Nous voilA done 
en plein cbristianisuie, et aussi dans la barbaric. Les caractercs de I’in- 
scription, quoique gardant la forme carree et une certaine correction, ne 
demenlent pourtant pas ce jugement. La forme du U porte sa dale. Voici 
conuuent sa lit dans sa simplicite modeste la legende de ce vieux chrdtien 
d’Avaricum : 

H 1C RE 
QVIEScit 
P V D A R 
I V S 

Vous remarquerez la forme de la premiAre leltre de la troisiAme ligne. 
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provient-elle d’uue ligature qui permette d’y voir I’l initial d’un nom 
accole a I’initiale du surnom, ou le lapicide a-t-il maladroitement allongd 
le trait infdrieur du P de Pudarim? C’est ce que je ne me permettrai pas 
de decider. Lesdernifires lettressont un peu frustes, maisje crois pouvoir 
garantir le ddfaut de traverse dans I’A. 

Sfdle n® 4. — Prds de la se lit une autre Idgende fundraire du mduie 
caractdre, et qui ne differe ea tout que par les noms. Une brisure a fait 
disparaitre une partie du sonimet; il est vrai que la portion qui fait ddfaut 
ne contenait rien d’essentiel. Sa largeiir est de quarante centimetres. Dans 
le haut d’un encadrement pared au precedent, la croix grecque se dessine 
inscrite dans un cercle. L’inscription, aussi remarquable de simplicitd que 
la prduddenie, se rapporte 4 une femme. Elle se lit en trois lignes sdpardes 
par un trail, comme il suit : 

H I C R E 
qVIESCIT 
LVNIDIA 

Je vous signale le Q de la deuxidme ligne et I'A final. 

Sidle n'’ 5. — Jusqu’ici, chretiens ou paiens, ceu.v dont nous venous de 
lire les noms dtaient dcs Gallo-Romains; avec la dcrnidre inscription, nous 
enlrons dans le monde mdrovingien, et nous avons affaire a un nom connu 
d’origine franque. La pierre qui porte cette dernidre Idgende est relative- 
ment plus dpaisse que les trois precddenles; elle mesure vingt centimdtres 
suf treme centimdtres, c’est-4-dire qu’elle est prcsque carrde. Elle a, ilest 
vrai, dtd dcrdtde, mais il semble que la mutilation n’en ait que fort peu 
cnievd. En lout cas on y lit dislinctemenl, sauf trois lettres disparues, et 
qui se remplacent d’elles-mdmes : 

HIG...VIESCIT 
BONEMEMORIE 
MERFO LIAIS. 

L’apparence des dernidres lettres me dispense de signaler la barbarie de 
ces caracldres. 

Ajoulons encore, pour en finir avec les monuments de ce genre, une 
autre petite pierre d’une quinzaine de centimdires on carrd, el remplie 
par un relief du chrisme non surmontd du P ou de I’dtoile d six raies; 
tdnioignage de la medestie du ddfunt, qui n’a mdme pas voulu, piir humi- 
litd, laisser son nom a la posldritd. L’age de ces dernidres pierres ajoute 
un grand prix a lour possession, qui nous permet de combler une lacune 
de nos collections dpigraphiques, ou nc figurait aucun monument de ces 
basses dpoques. 

Leur caraetdre, certainement nidrovingien, justifie la rencontre qui a 
did faite au mdme lieu, de quelques armes et bijoux, qui paraissent du 
mdme temps et qu’on m’a signalds comme dtant de la mdme provenance. 
C’est d’abord une lame de coulelas droite ct t\ dos dpais, mesurant trente- 
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quatre centimfetres de long sur quatrc centimetres de large. La soie brisde 
offre encore dix centimetres de long; le fer est d’un grain tres-fin. Puis 
trois couteaux triangulaires de mfime rndtal, et de quinze centimetres 
chacun en moyenne, I’un d’eux est muni d’une douille, les deux autres 
portent une soie et entraient dans un manche. Enfin, c’est une flbriie ou 
agrafe ronde en bronze, unie etornde de deux cercles concentriques sail- 
lants, et une de ces massives boucles de ceinturon ovales est de bronze 
ainsi que I’ardillon, comme les cimetieres francs nous en ont offert depuis 
qiielques annfies de noinbreux specimens. 

« Malheureusement, je le ri^pite, je ne saurais dire si cesobjets ont ('•td 
trouves dans les tombes ou en debors. II serait lort possible, au surplus, 
qu’ayant ele renfennees d’abord, elles aient deja, avant la ddcouverte qui 
vient d’en Ctre faite, extraites a une ccriaine epoque et rejetees dans le 
sol on on vient de les trouver, car si j’en crois les ouvriers, les tombes 
avaient ddja dtd explordes. 

<c Non moins malheureusement, a part deux des pierres (les derniferes) 
et les autres objets recueillis pour le musee, par M. Bourdaloue, adjoint ^ 
la mairie de Bourges, le reste de ces prdcieux ddbris de notre antique 
civilisation locale n’a pu trouver, depuis qu’ils ont revu le jour, un abri 
digne de leur importance : ils sent allds rejoindre les autres monuments 
du menie genre deja extraits du sol du vieux Bourges, et pour lesquels, 
inaigrd tons les efforts, on n’a pas pu obtenir jusqu’ici un autre asile qu’un 
coin obcur d’un jardin public, ou rien ne les'prdserve des intempdries et 
injures des passants, 11 importerail d’autant plus de se prdoccuper de leur 
assurer un abri que le nombre promet de s’en accroltre beaucoup; il s’en 
faut,en effet, que tout le terrain ait did explord autour du vieux prieurd de 
Saint-Martin; on n’a attaqud qu’un coin, dont on a enlevd seulement la 
surface. Quisaitce quelesous-sol renferme encore 1 Mais I’dveil est donnd, 
tenez pour certain que les fouilles se continueront, qu’on les surveillera 
et que vous serez averti de ce qu’elles auront pu produire, si tant est que 
vous jugiez que pareille communication ait droit 4 la publicitd qu’on 
rdclame pour elle. • 

« Agrdez, etc. 


Boyer. 
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On ne sauiait trop appeler rattention des lecteurs de la Revue sur I’im- 
portant ouvrage de M. Grote, I’historien de la Gr6ce antique Iraduit par 
M. de Sadous, et dent les cinq premiers volumes ont ddj4 paru. — Ce chef- 
d’oeuvre, car il est impossible de lui donner un autre nom, comprendra 
dix-sept volumes avec cartes et plans. — M. Grote a apportd dans cette 
oeuvre capitale, qui est le dernier mot de la science actuelle sur I’hisloire 
grecque, une immense Erudition, le jugement le plus sur et la plus sdvfire 
critique. t,e traducteur, tout en conservant la precision et le nerf du style 
de I’original, a su y joindre une grande pureld de langage et beaucoup 
d’dliSgance. — Nous ne saurions done commencer ce comple rendu sans 
payer un tribut de juste admiration 4 M. Grote el de sympathiques dloges 
d M. de Sadous. Nous nous sentirons ainsi plus 4 I’aise pour formuler 
quelques critiques et indiquer certains endroits de I’ouvrage qui font tacbe 
dans ce magnifique tableau. 

Nos observations ne porteront pas sur la partie grecque ; tout ce qui 
concerne la Grdce et le people helldnique est traild de main de maitre, et 
ne donne prise 4 aucune objection, mais il n’en est pas de mdme pour 
la partie de I’histoire orientate, qui, an contraire, laisse beaucoup 4 ddsirer. 

Les deux premiers volumes de I’ceuvre sont destinds 4 I’exposd des 
Idgendes et des croyances religieuses de la Grdce. — M. Grote, avec son 
systdme d’exclusion sdvdre, se contente de raconter les fables grecques 
telles que lesHelldnes les concevaient et que les rapportdrent les dcrivains 
classiques. — Sans doute la mdtbode est excellente, et c’dtait bien ainsi 
qu’il fallait faire tout d’abord, mais on regrette de ne pas trouver 4 la 
suite de ces deux volumes un traitd spdeial de mythologie comparde, oft 
I’auteur aurait pdndtrd son sujet plus 4 fond et nous aurait montrd les 
traditions grecques en germe dans les premidres conceptions des ariens. 

Nous ne pouvons cependant pas trop reprocher 4 M. Grote d’avoir nd- 
gligd une question qui, dans sa grande histoire de la Grdce, n’offrait qu’un 
intdrdt de pure curiositd. Le gdnie grec, en effet, ne doit rien 4 la civili- 
sation indienne. — Les quelques traditions religieuses conservdes par les 
Helldnes et appartenant 4 cette pdriode d’intuition primitive ou les 
grandes families ariennes dtaient encore rdunies dans une patrie com- 
mune et vivaient de la mdme vie, ont dtd tellement ddveloppdes et modi- 
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fii5es paries Grecs, qu’on ne peut pas dire qu’elles aient en une bien grande 
part d’influeace sur leurs sentiments religieux ou leui’s idees mylhiques. 

Mais il n’en est pas de m6me de ces vastes empires des bords du Tigre el 
du Nil, de I’Assyrie et de I’Egypte, ni de ces opulentes cites pheniciennes, 
qui allCrent porter dans tons les pays du monde connu leur religion et 
leur civilisation avec leur commerce. — Ces trois races assyrienne, ph^- 
nicienne et ^gyptienne, exercerent une immense influence sur la civili- 
sation grecque. — M. Grote consacre plusieurs chapitres importants a ces 
empires de I’Orient, et c’est ici que vonl porter nos objections les plus 
s^rieuses. 

II y aurait eu un bien beau volume 4 composer avec I’idee premiere de 
M. Grote. — On aurait compare les nombreux monuments de I’art assy- 
rien, phenicien et egyptien avec les premiers essais artistiques des (decs, 
on aurait d^montrd comment les sculptures dt'ja tris-remarquables des 
Assyrians ont servi de modttles aux premiers artistes grecs, et comment la 
colonne et une partie du syst^me architectonique qui s’y rattaclie a 
import^e de I’^gypte en Gr6ce. — On aurait recherche si ces modules om 
6td directement copit-s par les Grecs, ou s’ils out ete apportes quelque pea 
altdr^s par les Phdniciens. — Et ce qu’on aurait fait pour les arts, on au- 
rait pu le faire aussi pour les sciences el les letires; car I’idce que les Grecs 
ont tire tout d’eux-memes et n’ont ett'- redevables de riena aucune autre 
nation est absolument fausse. — Les Grecs ont empruntd aux civilisations 
de rOrient antique dans les rndmes proportions que les nations modernes 
ont emprunt6 4 la civilisation grecque. — Mais pour arriver A ce resullat, 
il aurait fallu ^tudier chaque nation dans ses monuments et ses inscrip- 
tions, se p(5n(5trer de son caractAre parliculier, de ses moeurs, do ses 
croyances, et s’initier dans toutes les sciences qu’elle cultivait; ce n’est 
qu’ainsi qu’on aurait pu se rendre un conipte exact du degre d’ip.flucnce 
qu’elle pouvait exercer sur I’esprit grec, et e’est ce que .M. Giote n'a pas fait. 

Que dirait-on aujourd’hui d’un ecrivain qui, pour coin|!o.'ei une hisloire 
de la Perse ou de I’figypte moderne, rejelterait tons los ecrivains musul- 
mans, et baserait son travail sur quelques rucib do \oja icurs curopeens? 
— On pourrait I’accuser a bon droit d’.tvoir fait iiiie cenvro incomplete et 
pleine d’erreurs. 

Nous nous pcrmctlrons de faire aussi ce reprochc a .M. Grote, toujours 
seulement a propos de ces chapitres concernant TOrient antique. 

M. Grote ne connait l Orient que par les recils des ecrivains grecs et 
principalement d’llerodote; or, les Grecs meprisaient les Barhares, s’en 
occupaient peu, et tendaieut a tout helleniser; — ils ne pouvaient done 
voir I’Orient que sous un faux jour. — Ildro<lole, dont, il est vrai, la critique 
etail sfire et Ic jugcinenl trds-saiii. iic savait pas la langue des pays qu’il 
parcourail ; il ne recevait done ses renseignements que de seconde main 
et a I’aide d’un inlerpiaMc qui ne comprciiait pcut-elrc pas toujours Irds- 
hien lui-mdme les paroles souvent mystiques et obsciircies a dessein des 
savants et des pieties de I’Orieiit — En outre, il I'lail hien excusable de 
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faii-e quelques confusions, lorsque, par exemple, en figypte, les prClres 
I’instruisirent d’une SL'rie fl’evenements dont I’etenduc embrassait plu- 
sieurs milliers d’annees; aussi a-t-il attribud a certains rois des actions qni 
appartenaient 4 d’autres, et a certaines dpoques des faits qui s’diaient 
passds plusieurs sidcles avant ou aprds. 

ManiSthon ne nous est parvenu que trds-incomplet et trSs-^tdrd, surtont 
par Joseph, qui avait interdt a fausser les assertions de Mandthon an profit 
de son systdme. 

Nous ne possddons pas Bdrose en meilleur dtat, ct quant Sl Diod^re de 
Sicile, il s’est si souvent trompd sur les dvdnements de I’dpoque grecquc 
et romaine que nous pouvons conlrOler, qu’il doit nous inspirer peu de 
confiance lorsqu’il parte de rhistoire de I’antiquitd orientale, ddja si loin 
de lui. 

11 est rdsultd de cette manidre d’entendre I’hisloire de I’Orient, que 
M. Grote a commis quetqnes graves erreurs dans les chapitres ou il traite 
des peuples antiques, et principaleinent dans son chapitre sur I’figypte. — 
Nous en reldverons plusieurs : 

l“L’auteur nous dit que Memphis n’acquit son developpement et sa 
splendeur que dans les derniers temps de I’histoire egyptienne; or, il est 
reconnu maintenant que Memphis existait comme capitate de I’figypte et 
comme la ville la plus imporlante du royaume dans les premiers temps de 
la monarchic et bien avant la splendeur de Thdbes. 

Memphis fut sans partage la ville dominante de I’Egypte pendant six 
(les premidres dynasties, de 3900 d 3830 environ (Brugsch), sous les rdgnes 
des rois constructeurs des pyramides; ce n’est que sous la xi* dynastie, 
vers 2833, qu’apparalt la puissance de Thdbes, 

2“ La population de I’tgypte, dit M. Grote, dtait drigee en castes ou 
professions hdriiditaires. — Il est trds-possible, en effel, que la socidld 
dgyptienne ait dtd divisee en castes ou corporations Idles que cellos de 
I’Europe au moyen ftge, ayant chacune des privileges et des obligations, et 
que le fils ait suivi le plus souvent I’dtat de son pdre; mais que ces castes 
aient dte hdriiditaires en vertu d’une loi civile ou rdigieuse, ou niOme 
d’une coutuine qui n’aurait pas soiiffert d’infractions, c’est la une asser- 
tion bien ebranlee aujourd'liui par i’etude de la littdrature dgyptienne. 

3° Les prOtres, continue M. Grote, posst-daient exclusivenient les moyens 
de lire et d’dcrire; c’est Id une assertion tout d fait fausse. — Quoique la 
classe sacerdotale ait possiidd en Epypte, comme chez nous au moyen dge, 
la plus grande somme de connaissances, les seigneurs de la cour, les nd- 
gociants, les hommes appartenant d la classe riche, les nombreux scribes 
dont se composait Tadminislration compliqude de I'empire, les letlrds 
comme Penta-ur, qui n’dtait point du tout prdtre, savaient certainement 
lire et dcrire et avaient dtudie les lettres et les sciences cultivdes alors; il 
est fort probable que la plus grande partie des cultivateurs et des artisans 
dtaient trds-ignorants, mais ils devaient cette ignorance a leur pauvretd et 
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aux occupations mat^rielles auxquelles ils ^laient forc^ment astreinls, et 
non a une obscurity calcul(5e de lour sysiSme d’<5criture. 

Nous ne terminerons pas ce conipte rendu sans rep(5ter encore que ces 
observations ne portent que sur quelques points de detail, et que I’en- 
semble de I’ouvrage n’en reste pas moins un des plus beaux monuments 
historiques de ce sificle. X. 

— Nous avons regu les livres et brochures suivantes dont il sera rendu 
comple ulterieurement : 

Les Dieux de Taneienne Rome, mythologie romaine de L. Preller, traduction de 
M. L. Dietz, avec une preface de M. Alfred Maury. In-8. Ouvrage que nous recom- 
mandons tout particuliereuient i nos lecteurs. 

Mimoire sur les de'couvertes archdologiques fmtes en 1864 dims le lit de la 
Mftyenne, ou gui de Saint-Leonard, par MM. Chddeau et de Sarcus. In-4 de 50 p. 
et V planches. 

Catalogue de monnaies romaines dicouvertes a Signy-l’Abbaye (Ardennes), par 
V. Duqudnelle. Reims, 1865. Br. in-8 de 35 p. 


INSCRIPTIONS 


DE TROESMIS 

DANS LA 

MfiSIE INFfiRIEURE 


Extrait dun rapport fait a VAcadimie des Inscriptions et Belles-Lettres, 
daTis les siances des 4 eM8 aoid 1865, 

Par M. l£ON RENTER 


Nous avions anuoncd dans noire Bulletin de I’Acad^mie des Inscriptions 
pour le mois d’aoiit dernier que nous donnerions une analyse ddveloppde 
du rapport de M. Ldon Renier, sur les inscriptions de la Mdsie infdrieure 
envoydes par M. Engelhardt, commissaire frangais de la navigation du 
Danube en residence a Gatetz, Mais un pareil travail est difficile k ana- 
lyser; nous croyons Sire plus agrdable 4 nos lecteurs en donnant in 
extenso le commenlaire de M. Renier sur les plus imporlants de ces docu- 
ments, et en renvoyant pour les aulres, donl nous reproduisons d’ailleurs 
le texte et i’interprdlation en caractSres courants, aux Comptes rendus des 
stances de V Academic, dans lesquels le rapport dont il s’agit a dtd im- 
prim6 (1). 

Les inscriptions envoydes par M. Engelhardt sent au nombre de vingt- 
qualre, dont vingt-trois proviennent d’lglilza, I’ancienne Troesmis. La 
vingt-quatridme a dtd copide dans les mines d’une autre ville romaine de la 
Mdsie infdrieure, ddcouverte par le commissaire frangais de la navigation 
du Danube dans le voisinage de Malchin. Toutes ces inscriptions ne sont pas 


(1) Bulletin de juillet et aodt 1865, p. 263-306. 
XII. — Dicembre 1865. 
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nouvelles; lesquatre premieres avaient deji (5t^ communiqut'es 4 I’Acadc'- 
mie, ct M. Ronier en avail fait I’objet d’un premier rapport, qiie nous avoiis 
public dans notre numero de novembre 1864. M. Engelhardt eii a envoyi' 
cette annfie des copies plus exactes on des photographies, d’apris les- 
quelles nous les reproduisons, en renvoyant, pour leur explication, au 
premier rapport de M. Renier. 

Depuis la publication de ce rapport, ces quatre premieres inscriptions 
et celles qui portent les numeros 3, 6, 7 et 8 dans le dernier rapport 
de M. Renier ont el<5 envoyees a .M. Mommsen, par le vice-consul de 
Prusse en residence a Galatz, et cette communication a fourni au savant 
epigraphisle de Berlin le sujet d’un article qui a ete puhlie dans le Bul- 
letin de I’histitut de correspondance urcheologique de Rome (\). Les nou\elles 
copies ou les photographies envoyees par M. Engelhardt confirment, ainsi 
qu’on le verra, la plupart des restitutions proposdes par M. Renier pour 
les quatre premieres inscriptions (2). Les copies des quatre suivantes sent 
plus completes ou plus exactes que cellos qui avaient etd adressdes a 
M. Mommsen. 11 c'tait done utile de les mettre I'galement sous les yeux du 
public, qui aura ainsi dans la Rei'ue la collection complete des documents 
epigraphiques decouxerts jusqu’au ‘23 mai dernier dans les ruines de 
Troesmis ou dans leurs environs. 

1. — Photographie (3). 

TIB VETVRIO 
TIB FIL AEMILIA 
MAVRETANO FVN 
DIS PRAEFECTO 
3. C A S T R 0 R V M 
L E G • V M A C 
0 R D 0 

TROESMENSIVM 

Tiberio Veturio, Tiberii filio, Aemiliu, Mauretano, Fundis, praefecto 
castroruin legionis quinlae Macedonicae, ordo Troesmetisium (4) . 


(1) Numero de d^cembre 180^, p. 260 et suiv. 

(2) Voyez le Rapport deM. Renier, p. 267 et suiv. des Comptea rendus des siances 
de I’Ac/iileinie; p. 5 et suiv. du tirage 4 part. 

(3) La ligiie 7 toute emigre avail ete omLe dans la premiere copie de M. Engel- 
hardf. 

(4) Les tel I res VN a la fin de la troisieme ligne, et VM i la fin de la derniere for- 
men t des nionogrammes 
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2. — Photographie. 

M • P 0 N T I 0 
// AELI ANO 
//V- PATRI • Pont 
L AELi ANI 
S. //EG AVG - PR Pr 
// RDoTRoEsM 

Marco Pontio Laeliano clarissimo viro, patri Pontii Laeliani legati 
Augusti pro praetore, or do Troesmensium. 

3. 

PVIGELLIORA 
lOPLARIO • S A 
TVRNINOATILIO 
BRADVANOCAV 
3. Cl D lOTERTVL 
LOLEGAVG 
ORDOTROESMEN 
EXDECRETOSVO 

Publio VigelUo Raio Plario Saturnino Atilio Braduano Gaio Aucidio 
Tertullo, legato Augusti, ordo Troesmensium ex decreto suo (1). 

« J’avais, dans mon premier rapport, 6mis I’opinion que ce per- 
sonnage etait un gouverneur de la Mesie inferieure, et j’avais cru 
pouvoir placer la date de son gouvernement un peu avant I’annee 
190 de notre 6re. Aujourd’hui que j’ai sous les yeux un plus grand 
noinbre d’inscriptions relatives a des gouverneurs de cette province, 
qui y sont tous designes par leur titre complet {legatus Augusti pro 
praetore) et non, comme ici, par celui de legatus Augusti, je pense 
que c’etait plutOt un simple 16gat legionnaire, commandant la legion 
P’ Italique, laquelle, ainsi qu’on le verra par la suite de ce rapport, 
occupait alors Troesmis. Son coramandement en Mesie devrait done 


(1) Les lettres TI ligne 3, AV ligne 4, etME ligue 7, ferment des monogramnies. 
La leitre C de la quatriime ligne avail dtd oublite dans la premiere copie. 
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6tre plac6 avant son con.-'Ulat, et recule, en consequence, de quel- 
ques anntes an dela de la date que j’avais cru pouvoir lui assignee. 

4. 

IMPGAESARI M 
AY R ELI 0 ///////// / 
/////PIO-FEL-AVG 
DIVI • SE^£Rl||| mil 
5. DIVI • ANToN INI///DDI 
Cl^TFL NOVIORVFO 
LEGAVGPRqi.MV; P AITiPi£*R 
SACERD • PROVIN • ETBISDV 
9. VMVIRA • OBHON - PONIF 

« A cette copie M. Engelliardt a joint la note suivante : 

Ce monument etant fendu en plusieurs endroits, je I’ai fait enlourer 
d’un cercle de fer seiTiS par des boulons. 11 a ensuite garni de paille 
et enveloppe* de toile ct de fllin. Malheureusement, cette derni^re operation 
a eu lieu avant que j’aie pu proedder a la verification du fait intdiessant 
rdvdie par M. Renier (t). I.’inscription, dont j’avais envoyd une copie Pan 
dernier, pr(5sente trois lacunes, que favais essuye de remplir en y inserant 
les qmiliflcations qui se rapyortent ii Caracalla. Je puis affirmer de m(5moire 
que la disparition des caracteres remplac6s par conjecture n’est pas due 4 
une cause naturelle. I.es en(iroits do la pierre qui offrent les lacunes en 
question, et ces endroits seuls, portent les marques tr4s-apparentes du 
ciseau, circonstance qui semble confirmer I'opinion dmise par M. flenier. 
Je dois ajouter loutefois que la copie me semble exacle, lorsqu’elle fait 
prdedder les noiiis NOVIO ■ HVFO des prenoins TFI.. 

« Je persiste en consequence dans ma restitution, qui est ainsi 
concue : 

Imperntori Caesnri Marco Aurrlio Aatonino Pio Felici Augusta, Divi 

Severi iiepoti, Did Antonini fHio, dedicante Ludo Novio Rufo legato 

Augusti pro praetore, Marcus Ulpins Antipater sarerdos provinciae 

et bis duumriralis, oh honorem pontificutus. 

■). — Plio tog rapid e. 

4 

I La copie i!e cede inscription, envoyee a 31. Mommsen par le 
vice-consul de Prusse, etait incomplete; il y manquait une lettre au 

Cl) A savoir : que les noms oiartelds dans cette inscription dtaient ceux de I’em- 
pereur £lagabale. 
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commencement de toutes les lignes. La photographic envoyee par 
M. Engelhardt cst excellente, et elle prouve que ce document est 
parfaitement conserve. 

T 1 B C L P 0 M 
P E I A NO G V 
BISCONSVLl 
GVALFIRMvS 
5. 7LEGIITAL 

Tiberio Claudio Pompeiano, clarissimo viro, bis cortsuli, Gains Vale- 
rius Firmus, centurio legionis primae Italicae (1). 

« Tib. Claudius Pompeiamts, en I’honneur de qui avait ete eleve 
ce monument, est un des gendres de Marc-Aurele. II epousa en 169 
Lucille, fille ainee de ce prince et veuve de Lucius Verus, et fut 
consul pour la deuxieme fois en 173. II survecut a Marc-Aurele et 
m6me a Commode, a la mort duquel il refusa I’empire, que Pertinax 
voulait lui faire accepter. 

« On ne lui donne pas ici le litre de legal imperial propreteur ; aussi 
M. Mommsen pense-t-il, avec raison, qu’on ne doit pas le compter au 
nombre des gouverneurs de la Mesie inferieure, et qu’il ne faul voir 
dans ce monument qu’un hommage rendu au gendre de I'empereur, 
prubablement a I’occasion de son elevation a un deuxieme consulal, 
par un de ses anciens soldats. Pompeianus avait, en effet, exerce de 
grands commandements militaires. II etait en 167, pendant la pre- 
miere guerre centre les Marcomans, legal imperial de la Pannonie 
inferieure, et ilfut envoye, en 172, avec Pertinax, contre les Cattes, 
qui menagaient d’envahir I’llalie. II les defit compldtement dans une 
grande bataille et les chassa de la Rhetie et du Norique. 

« Borghesi a consacre a I’liistoire de ce personnage et a celle d’un 
autre gendre de Marc-Aurele, Cn. Claudius Severus, un savant me- 
moire, qui a ete publie dans le Bulletin arclieologique de Naples (2). 

« J’avais dit, dans mon premier rapport, en m'appuyanl sur I’au- 
torite de ce savant (3), que la legion V’ Macedonique avait quitte la 
M^sie inferieure pendant la guerre de Domitien contre les Daces, et 
qu’elle n’y avait plus ete renvoyee qu’apres I’abandon de la Dacie 
transdanubienne par Aurelien. M. Mommsen nous apprend (4) que 


(1) Les leitres LI, i la fin de la troisieiiie ligne, forineiit un monogramme. 

(2) II' sdrie, 3' anntSe, p. 126 et suiv. 

(3) Su/le inscriz. Romune del Reno, p. 146; CEuvres, t. IV, p. 212. 

(4) Bulletin de I’lnstitut arch, de Rome, 1864, P* 262. 



406 


REVUE ARCHEOLOGIQDE. 


de I’ensemble des inscriptions recueiliies par lui dans la Dacie il 
resulte que cette legion n’y fut envoyee, pour y tenir garnison, que 
sous Septime-Severe ; et, en effet, deux des inscriptions recemment 
envoyees par M. Engelhard! nous la montrent cantonnee encore a 
Troesmis sous leregne d’Hadrien (1) etm6me a I’avenement de Marc- 
Aurele et de Lucius Verus (2). Le monument qui nous occupe, et 
dont on pent, ainsi que je I’ai dit, fixer la date a I’annee 173 de notre 
ere, me parait demontrer que si, a cette epoque, elle n’avait pas en- 
core 6te envoyee dans la Dacie, elle avail du moins quitte ses 
anciens cantonnemenls de Troesmis, et y avail ete remplacee par la 
Italique; c’est, il me semble, la maniere la plus vraisemblable 
d’expliquer la dedicace de ce monument par un centurion de cette 
derniere 16gion. 

6 . 

L • IVLIO • FAX III 
TI NIANO • Le/// 

AVG- PR -PR 
ORDO ■Hill 
o. N I C I PI • T R/// 

ESAI 

€ Le monument est bris6 dans toule sa hauteur du c6t6 droit, et 
les lignes 1 , 2, 4 et 3 ont perdu chacune leur derniere letlre. Mais ces 
lettres se suppleent facilement et I’inscription doit se lire ainsi : 

Lucio lulio Faiistiniano legato Augusti pro praetore, or do municipii 
Troesmensium. 

« Les medailles de Marcianopolis nous font connaitre un Fausti- 
nianus qui fut legal imperial de la Mesie inferieure sous Septime- 
S6vere et Caracalla (3); un fragment des fastes du college des Au- 
gures, conserve au musee du Capitole (4), nous apprend qu'un 
L. lulius Fmistinianiis fut admis en 212 parmi les raembres de ce 
coll6ge; enfin, une inscription de Larinim (3) est consacree a un 
consulaire du mcme nom, qui avail 6ie patron de cette colonie, et 


(1) Voy. plus loin, n" 11 . 

(2) Plus loin, no 12. 

(3) Alionnet, Med. an/., Suppl., t. II. p. 74, n" 116-122; p. 78, n” 137-139 ; p. 80, 
n® 153-159. 

(4) Guasco, Inser. runs. Cap., t I, p. 214. 

(5) Mommsen, I. N., 5206. 
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Borghesi a emis dans ses Pastes consulaires Topinion, d’ailleurs 
tres-plausible et qui se liouve pleinement confirmee par notre in- 
scription, que le personnage menlionne dans ces deux derniers 
documents est le mfime que le legal imperial des monnaies de Mar- 
cianopolis. Noire inscription, dans laquelle il n’est question que 
d’un seul empereur, LEG • AVG, aurait done ete gravee au commen- 
cement du regne de Septime-Severe, avant que Caracalla n’eill ete 
associe a I’empire. 

« Nous voyons en outre par ce document que Troesmis etait un 
municipe, et non pas une colonie, comme je I’avais conjecture dans 
mon premier rapport el comme on etait en droit de le conclure tlu 
litre de duumvirs que porlaient ses premiers magistrals (1). La Mesie 
inferieure formait done, sous ce rapport, une exception, comme la 
Numidie, ou les premiers magistrals des municipes portent aussi le 
m6me litre, et non.pas celui de quattuorvirs, comme dans I’Afrique 
propre et dans la plupart des autres provinces de I’empire. 

7. — Photographie. 

L ANTONIO 
L • FIL • ARNENSI 
FELICIKARTH A 
GINE • 7 • LEG • HI • 

5. AVG • 7 • LEG - X GEM7 
LEG -T ITAL - VIXIT 
ANNIS LVIIII-DIDIA 
MARGELLINA CoN 
lYNX GVM-ANTONIS 
10. MARGELLINA ET-DI 
D lANO • FILIS • ET 
HER B-M-FACERE 
G V RiA V E R Y N T 

Lucio Antonio, Lucii filio, Arnensi, Felici, Knrlhmjine, centwrioni 
Icgionis tertiae Augustae, centiiiioni legionis decimae Geminae, 
centurioni legionis primae halicne. Virit amiis quinqunginta no- 
vem. Didia Marcellina coniiin.r, cum Antoniis Marcellina et Didiano 
^liis et heredibus, bene merenli facere mraverunt (2). 


(1) Voy. I’inscription d“ 4. 

(2) Les lettres TH, tig. 3, ferment un monogramme. 
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« M. Mommsen fait remarquer avec raison que cet officier etait 
deja connu par I’inscription suivante, qui a 6te trouvee a Lam- 
bese (1) : 

D M 

MLAETORIO 
S Y R I ^ 0 
MIL LEG - III - AVG 
5. 7ANTONI FELIC 
VIXIT- ANN - XLV 
M L -ANN XXI 
C - LAETORIVS 
R VFVS - FRATRI 
10. M E R E N T I 

DE - SE - FECIT . 

Diis Manihus. 

Marco Laetorio Syriaco, militi lerfionis tertiae Augustae, centuria 
Antonii Felicis. Yixit amis quadraginta quinque, militavit annis 
viginti mo. Gains Laetorius Rufus fratri merenti de se fecit. 

< J’etais loin de me douter, lorsque je copiais en 1831, pres du 
camp de la legion IIP Augusta, ce document, d’un interet d’ailleurs 
mediocre, qu’il acquerrait, quatorze ans plus tard, une cerlaine im- 
portance par la decouverte, a plus de six cents lieues des cOtes de la 
Numidie, du cursus honorum complet du centurion qui y est men- 
tionne. Cela prouve une fois de plus qu’il ne faut rien negliger en 
fait de monuments epigraphiques. 

8 et 9. 

« La derniere des inscriptions envoy6es a M. Mommsen est une 
empreinte de brique portant le nom de la 16gion F” Macddonique, et 
dans laquelle les lettres MA forment un monogramme. Outre cette 
empreinte, M. Engelhardt en a envoye une autre, dans laquelle ces 
deux lettres sont separSes : 

L E G VM A C 

et il nous apprend que les briques portant I’une ou I’autre de ces 
empreintes sont extrSmement communes k Troesmis. Cette derniere 


(1) Voy. mes Jnscr. rom. de V Algirie, n» 898. 
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inscription est inedite^ ainsi que celles dont j’ai encore a entretenir 
I’Academie. 

10 . 


< Le monument dont je parlerai d’abord est un grand piedestal, 
qui etait convert d’inscriptions sur Irois de ses faces. II est brise en 
plusieurs morceaux. M. Engelhardt n’en a decouvert d’abord que la 
partie supSrieure; c’est la seule dont il ait envoye les inscriptions. 
On en a trouve depuis d’autres fragments; mais il n’avait pu encore, 
lors de son dernier envoi, en decliiffrer les inscriptions, qui sont, 
dit-il, plus longues que celles de la premiere partie. J’ai I’honneur 
de mettre sous les yeux de I’Academie un dessin de cette premiere 
partie : 


B 

^10 Ml ORE 
AVG ?R?R 
ETPLOTIO IV LIANO LEG 







P 

•- > 






C*H1SEMP^VSVALENSEX architect 


PESCENNWSJU AE FmWVS 
FLANTONlN-dl CASSlVSt’NGN 
I VAIERIVSVAUNS cl MAXIM»r^ 
i| IVLPK-CViy5D(iMN 
VIBIVSPRISCVS VALIANVARIS 
ANTiSTlV^VnVS CASSWSVALCNS 
I VL MV S 

PHIUPPV5 



barb can 

tVCR PVt^ ■ 
\VL LICINM' 
VAL VALAa^ 
HELV CAN^ 
DOM > DO dDtP 
IVL 


On lit sur la face droite : . ' sur la face gauche : 


A PR ONI MO 

VALERI MAXI... 

PAPIRI MES 

VALERI PRON... 
IVLIVS ALEXA., 
VALERIVS MAX.. 


R. . . IRV. . SECV. . 
...AT.. VALEN.. 
...IVLI VALEN.. 
BI. . .VL V AL . . 

5. M SEVE.. 

R...IV... LONG.. 

CENNA 

COH- VIIII 


« Les quatre premieres lignes de la face principale sont grav^ses 
en plus grands caracteres, surune espece d’architrave, au-dessus de 
la corniche du piedestal. 
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« Au-dessous se lit une longue liste de noms, qui se continuait 
sur la face droite et sur la face gauche du monument. Getle lisle 
commence par une ligne en plus grands caracteres, laquelle se lit 
ainsi : 

Cohors prima. — Semp[roni]us Valens, ex archUect\o. 

« Elle se continue ensuite sur trois colonnes. Les deux autres 
faces, qui sont plus etroites, n’avaient rhacune qu’une seule colonne 
de noms. 

« Au milieu de la deuxieme ligne de la troisieme colonne de la 
face principalc, on lit le mot COH, cohors, et au milieu de la hui- 
tieme ligne de la face gauche, les mots COH • VI III, cohors nona; 
eiilin, a la quatrieme ligne de la premiere colonne de la face prin- 
cipale, 

IVL PROCVLVS EX IMM 
lulius Proculus, ex immune. 

€ De ces diverses particularites on peut conduce que ce monu- 
ment avait de eleve par des sous-officiers et des soldats, qui y sont 
mentionnes suivant I’ordre des cohortes auxquelles ils avaient ap- 
partenu, en reconnaissance de Vhonesla missio qui venait de leur 
dre accordd. J’ai trouve i Lambese plusieurs monuments sembla- 
bles, deves pour le mSme motif par des sous-ofTiciers et des soldats 
de la legion IIP Augusta (1). 

€ Les noms qui se lisent a Tablalif sur Tarchitrave sont ceux du 
legal impdial propreteur gouverneur de la province, et du legal 
imperial commandant la legion a laquelle avaient appartenu les sol- 
dats qui ont elevfs le monument. Cette p trlie de I’inscription doit se 
restituer ainsi ; 

lulio Maiore legato Augusli pro praetore, et Plotio luliano legato 

Augusti. 

« Julius Major etant legal imperial proprdeur, el Plolius Julianus 

a etant legal imperial. » 

« Le B qui se voit au-dessus est le resle deja formule 

B B 
Bonis bene 


(1) Voy. mes Inscr. rom. de I’Algirie, n”* 100 et 102. 
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qui, de meme qu’une autre formule plus connue, 

Q • B ■ F- F • S 
Quod bonum fausttm felix sit 

se lit quelquefois en tfite des inscriptions du meme genre. 

« Le legat imperial commandant ia legion, Plotius Julianus, est 
nouveau pour moi ; je ne connais aucun autre document dans lequel 
il soil mentionne. Mais il u’en est pas de m6me du legat imperial 
propreteur Julius Major. Celui-ci, avant de commander dans la 
Mesie inferieure, avail ete legal imperial de l’arm6e d’Afrique, el ce 
fut pendant qu’il exergait ce commandement que furent conslruits, 
aux frais des quatre coloniae Cirtenses, les ponts de la voie qui con- 
duisait de Cirta a Rusicade. C’est ce que nous apprend I’inscription 
suivante, qui a ete trouvee sur cette voie, el qui est aujourd’hui 
encastree dans le mur d’enceinte de la Casbah de Constantine (1) : 

EX AVCTORITATE 
IMP ■ CAESARIS 
TRAI ANI • H ADRI 
ANI • AVG • PONTES 
T). VIAE • NOVAE • RVSI 
CADENSIS R • P • CIR 
TENSIVMSVAPECY 
NIA FECIT • SEX • IVLIO 
MAIO^ • LEG AVG 
10. LEG ITT AVG PR PR 

Ex auctoritate Imperatoris Caesaris Tramii Hadriani Augmti, pon- 
tes viae novae Busicadensis res publica Cirtensium sua pecunia 
fecit, Sexto lulio Maiore legato Augusti legionis tertiae Augustae 
pro praelore. 

« On voit par cette inscription que Sex. Julius Major exerga le 
commandement dont il s’.igit sous le regne d’Hadrien. Le comman- 
demenl de I’arm^e d’Afrique etait une fonction pretorienne, qu’on ne 
quiltait ordinairement (lue pour 6tre eleve au consulat (2). C’est ce 
qui eut lieu certainement pour lui, puisque notre inscription nous 

(1) Voy. mes Iiiscr. rom. de I’Alge'rie, n" 2296. 

12 ) Voy. mes Melanges d’^pigraphie, p. 124, et M. Henzen, dans les Annnlei de 
I’Institut (le corresp. arch, de Rome, 1847, p. 16. 
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le montre a la tete de la 3Iesie inffirieure, qui 6tait une province 
consulaire. Un autre monument a permis de fixer exacteraent la 
dale de son gouvernement de Mesie et approximativement cedes de 
son consulat et de son commandement en Afrique; c’est un dipldme 
militaire appartenant au prince Ghika, et qui a ete public par 
M. Henzen (1). Ce dipibme, en effel, esl un extrait d’un decret rendu 
par I’empereur Hadrien, en faveur d’un certain nonibre de corps 
auxiliaires de I’armee de la M^sie inferieure, le 4 des nones d’avril, 
sous le consulat de T. Yibius Yarns et de T. Haterius Nepos, en 134 
de notre ere, par consequent. Sex. Julius Major etant legal imperial 
de cette province. 

« On sail en quoi consistaient les privileges accordes par les 
dipi .iaes militaires. Ces privileges consistaient dans le droit de cite 
pour les soldats qui ne I’avaient pas encore, et dans le di’oit de 
conubium. Us ne se delivraient qu’aux corps composes de volontaires; 
les legionnaires, qui faisaient un service obligatoire, ne recevaient 
que I’honesta missio et une cerlaine somme (2). Les dipibmes mili- 
taires (Haient delivres, soil apres une expedition bcureuse, soil pour 
celebrer un grand evenement, et il est probable que dans les mfimes 
circonstances on accordait en m6me temps Vhonesta missio aux 
legionnaires qui I’avaient meritee. II serait done fort interessant de 
savoir si ceux qui ont eleve le monument qui nous occupe I’avaienl 
re^ue le 4 des nones d’avril de fan 134, date du decret rendu en 
faveur des troupes auxiliaires. Nous le saurions probablement si 
nous avions une copie exacte et complete de ce monument, et nous 
esp^rons que M. Engelliardt, apres en avoir rf^uni les divers frag- 
ments, voudra bien completer sa communication, deja si int^ressante, 
en nous en envoyant une pliotographie. 

11. — Photographie. 

« Le monument est brise a sa parfie superieure, et la fracture a 
emporte une parlie de la premiere ligne, qui se composait des six 

(1) Annates de I' Inst, de con-esp. arch.de Rome, 1857, p. 6 et suiv. M. Henzen y 
a d^montrii que Julius Major dot commander I’armde d’Afrique depuis le milieu de 
I’an 130 jusqu’au milieu de I’an 133, et qu’il dut fitre un des consuls suffecti de 
cette dernifere annOe. 

(2) Nous avons des diplOmes militaires ddlivrOs, en 68 et 70 de notre 4re, A'des 
soldats des lOgions I" Adiulrtx et II' Adiutrix (Cardinali, Diplomi imperiali, tav. II, 
III, IV) ; mats il ne faut pas oublier que ces soldats avaient tirds de la flotte de 
Misdne, et dtaient, par consdquent, entrds au service comme volontaires, circonstance 
qui ne se renouvela plus dans la suite. 




Pro salute Imperatoris Caesaris Traiani Hailriani Augusti, Gaio 
Valerio Pudeute veterano legionis quintae Macedonicae et Marco 
Ulpio Leontio magislris Canabensium, el Tiiccio Aelio aedilibus, 
dono dederunt veterani et does Romani consistentes ad Canabas 
legionis quintae Macedonicae. 

€ Les mots, dans cette inscription, sent abreg^s d’une mani^re 
Ires-irreguliere; CAE, LE, CANABE, pour CAES, LEG, CANABENS, 
sont dt'S abreviations qu’on ne se serait pas attendu a trouver sur un 
monument eleve par une autoril6 publique, sous le r^gne d’Hadrien, 
mais qu’il est bon de noter comme un exemple qui peut servir a 
expliquer des inscriptions semblables dont la lecture ue serait pas 
aussi certaine. 

« Les deux ediles ne sont pas, comme les magistri, dfeignfe par 
leurs trois noms, mais seulement par les premieres leltres de leur 
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gentilicium, TVCcio, AELto, ce qui ne peut s’expliquer que par la 
necessite ou Ton etait d’abreger par suite du d6faut d’espace. 

t Cetie inscription est d’ailleurs une des plus interessantes que 
nous ait envoyees M. Engelhardt. On sait que les castra slativa des 
I6gions ont, pour la plupart, donne naissance a des villes, dont quel- 
ques-unes m6me n’ont jamais eu d’autre nom que celui de la 16gion 
qui avait ete I’occasion de leur fondation (1). Elle nous apprend 
comment ces villes ont commence. Des vivandiers, des marcliands 
venaient s’etablir dans le voisinage du camp, et y construisaient des 
baraques, Canabas (2), dont I’ensemble formait bientdl un village. 
Nous avons vu de nos jours le infime fait se reproduire dans la plu- 
part des postes militaires de I’Algerie. Quand ce village avait acquis 
assez d’importance pour avoir une administration particuliere, une 
res publics, on lui donnait, avec le litre de vicus, une administration 
semblable a celle des vici, c’est-a-dire compos^e de deux magistri, 
de deux Miles et d’un conseil de vicani ou de decurions. 

« Les Canabae de la legion F' MacMonique avaient une pareille 
administration lorsque notre inscription a 6te grav6e, puisqu’on y 
trouve mentionnes leurs magistri et leurs Miles. II est vrai qu’elles 
n’y sont pas qualifi6es de vicus; mais ce litre est donne aux Canabae 
de la legion VIW Augusta, dans une inscription decouverle pres de 
Strasbourg en 1851, et que je crois devoir reproduire ici, la copie 
qui en a 6t6 publi^e (3) 6tant trop inexacle pour qu’on pill en saisir 
le veritable sens. 

IN H D D 

///ENIOVICICa 
/////BAR-ETVI 
/////NOR -CAN 
5. /////BENSIVM 
///MARTI VS 
OPTATVS 
QVICOLVMNAM 
///T S T A T V A M 

10. D D 


(1) Par e^emple : Legio VII Gemina, aujourd’hui Leon en Espagne; Legio II Au- 
gusta, aujourd’liui Kaerlon (Tille de la legion) dans la Grande-Bretagne. 

(2) Voy. sur la signification de ce mot Marini, Frat. Arvnl, p. 423, et surtout Labus, 
dans le Bulletin Fintssac, sect, vii, t. XIV, p. 209 et suiv. 

(3) Revue urcMol., tnii' annee, p. 198; Henzen, n“ 6803. J’en poss^de nn dessin 
dont j’ai vOrifiO Texactitude sur le monument. 
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In honorem damns Divinae, genio vid Canabamm et vicanomm Ca- 

nabensium Martins Optatus, qui colnmnam et statnam done 

dedit (1). 

« On sail qn’Argentoratnm 6tait le quartier general de la legion 
F///® Augusta; on ne pent done douter que les Canabae dont il est ici 
question ne soienl celles de celle legion. On pent d'ailleurs le prouver 
par la comparaison de Irois inscriptions irouvees a Carlsbourg en 
Transylvanie, I’ancien Apulum, oil lesidail la legion Xllt Gemina. 

« Une de ces inscriptions est connue depuis longtemps : elle a §t6 
publiee par Gruter (2); mais elle existe encore et la lecture en esi 
certaine (3). C’esl une dedicace a la Fortune Auguste et au genie des 
Canabenses, par un veteran de la 16gion 7J® Adiutrix^ qui y prend 
le litre de magistras primus in Canabis f4). 

« La deuxiSme est la dSdicace d’un autel a Liber Pater el a Libera, 
par un veteran de la legion XIIP Gemina, qui y est qualifie de de- 
curio Canabensium (a). 

« Enfin,la troisiemeest la dedicace d’un autel a la Mere desDieux, 
par un veteran de I’aile IF des Pannoniens, qui y prend les litres 
de DECwrio COLoniae DACicae, DEGurio MVNtcipu NAPocensium, 
DECwrio KANABewsiw/n LEGionis XIH Geminae (6). 

« N’est-il pas Evident que dans ces trois inscriptions, qui provien- 
nent toutes du ni6ine endroit, il est question des monies Canabae, 
et que si, dans les deux premieres, il n’est pas dit expressement que 
ces Canabae 6taient celles de la legion XIIP Gemina, e’est que cela 
se comprenait de soi-m6me, dans le lieu oil 6taient situ6s ces monu- 
ments? On pent en dire autant de I’inscriplion de Strasbourg. 

« Je viens de citer toutes les inscriptions aujourd’liui connues 
dans lesquelles sont mentionn^es des Canabae de legions. Leur 


(1) La premiAre ligne se lit sur la corniche du monument. — Les lettres VM k la 
fin de la lig. 5 et les lettres VMNAM i la fin de la lig. 8 forment des monogrammes. 
— La lettre qui manque au commencement de la lig. 6 est I’iuitiale du prdnom de 
Martins Optatus; on ne peut la restituer. 

(2) P. 73, It. 

(3) Voy. Ackner et Muller, Die Roem. Inschrifl. in Ducien, n® 433. 

(i) Cette inscription est le seul document connu dans lequel se trouve le titre de 
magistras, qui est ici l’6quivalent de magister. 

(5) Ackner et Muller, ouvrage cit<5, n®358. 

(6) Ackner et .Miiller, ouvrage cit4, n” 387 ; Henzen, n® 6802, d’lipr^s Neigebanr, 
qui avail lu DEC • MVN • AP, an lieu de DEC • MVN • NAP. 
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nombre n’est pas considerable : il ne d^passe pas cinq (1), m6me en 
y comprenant la n6tre, qui estde toutes la plus interessante, puisque 
c’est la seule dans laquelle il soil question a la fois de magistri et 
i'aediles. J’ai done eu raison de dire que c’est une des plus impor- 
tantes que nous ait envoyees M. Engelhardt 

12. — Photographie. 

« Les trois dernieres lignes sont presque entierement effac6es, et 
I’on n’y distingue plus que quelques lettres qui permeltent d’en 
saisir le sens, mais ne sont pas assez noinbreuses pour qu’on puisse 
en essayer la restitution. Les cinq premieres lignes, au contraire, 
sont tres-bien conservtes et leur lecture ne peut donner lieu a au- 
cune espece de doute. 

////ROSALIJIPANT 
ETVERIAVGLEGVMAC 
lALLIBASSILEGAVG 
PRPRMARTIVERILEG 
5. AVGPAELQVLNTIAN 
MA/ ////// M7AE L 

Q ///// //////// 

////// POSVIT 

Pro salute Imperatorum Antonini et Veri Augustorum, legionis 
quintae Macedonicae, lallii Bassi legati Augustorum pro praetore, 
Martii Veri legati Augustorum, Publius Aelius Quintianus Ma[xi- 

musf miles legionis quintae] Macedonicae, centuria Aelii 

Q posuit (2). 

» On voit que c’est un monument eleve pour le salut des deux 
empereurs, de la legion P Macedonique, du legat gouverneur de 

(1) Deux autres inscriptions (Gruter, p. 466, 7; de Boissieu, Inscr. ant. de Lyon, 
p. 209) raentionnent des neyotialores vinarii Luguduni in Cnnahis conniHentes. Je 
n’ai pas besoin de faire remarquer que ces Canahae 6taient toutes differentes de 
celles des legions, puisqu’elles ne formaient pas un vieus, mais dtaient seulement le 
sifige d’un des nombreux colleges industriels de la cnlonie. 

(2) Les lettres AC lig. 2, et AV lig. 3, forment des monogrammes. 
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la province et du 16gat commandant la legion, par un soldatou un 
sous-offlcier de cette legion (i). 

« Les deux empereurs Marc- Aurele et Lucius Verus y sont nommes 
d’une maniere fort abregee, comme sur les tuiles datees de I’annee 
de leur avenement (161 de notre ere), annee ou ils furent tons deux 
consuls (2). G’est la date qu’il faut assignee a ce monument. 

f Le legat legionnaire, Martins Verus, est un des personnages 
les plus celebres du regne de Marc-Aurele. Une inscription trouvee 
a Perouse (3) nous fait connaitre son prenom Publius et nous ap- 
prend qu’il etait consul avec M. T ibius Liberalis, le 10 des calendes 
d’avril, e’est-a-dire le 23 mars, d’une annee posterieure a la mort 
d’Antonin le Pieux, puisque ce prince y est appele Divus. 

« Or, Antonin mourut le 7 mars 161; on pouvait done supposer 
que Martius Verus et Vibius Liberalis avaient, le 1" mars, remplace 
comme suffecti les deux fils adoptifs de I’empereur, qui ont donne 
leur norn a cette annee comme consuls ordinaires. II est vrai qu’un 
dipldme militaire public par Amati (4) nous apprend que des le 
6 raai le consulat 6tait occupe par Celsus Plancianus et Avidius Cas- 
sius. Mais on pouvait repondre que le besoin qu’on avait d’Avidius 
Cassius pour I’eraployer dans la guerre centre les Parlhes, guerre 
qui etait pr^vue des les dernieres ann^es d’Antonin (5), avait pu 
faire reduire a deux mois la duree de la magistrature des premiers 
suffecti, pour faire arriver au consulat ce general et Ic rendre apte a 
exercer le grand coramandement qu’on se proposait de lui confier. 

« Notre inscription rend toute ces suppositions impossibles, puis- 
qu’elle nous montre Martius Verus exer^’ant encore apies la mort 
d’Antonin la charge de legal legionnaire, qui 6tait une charge pr6- 
torienne. On ne pent done faire remonter son consulat plus haul 
que I’annee 162; inais on ne pent non plus le faire descendre plus 
bas, puisqu’d commanda aussi un corps d’armee dans la guerre 
centre les Parthes, commandement qui ne pouvait etre confie qu’a 
un consulaire, et que nous savons d’ailleurs, par le temoignage de 
Capitolin, qu’en 16S, a la Bn de cette guerre, il avait exerce ce 
commandement pendant quaire ans ; « Duces autem confecerunt 

( 1 ) J’ai trouv6 k LamWse un monument analogue apparteuant au rfegne d’Antonin 
le Pieux ; voy. mes Inscr. rom. de VAlgerie, n» 24. 

(2) Marini, Frat. Arml., p. 349. 

(3) Vermiglioli, Iscriz. I’erug., p. 384- 

(4) Giorn. Arcadico, iwX\et 1827, p. 73; cf. Cardinali, Diplomi imperiali, tav. xxi. 

(o) Capitol, in Marco, c. 8. Voy. Borghesi, Iscrizioni di Sepino, dans les Annates 

de I’Institut de corresp. arch, de Rome. 1832, p. 38 et suiv. 


XII. 
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« Parthicum bellum, Statius Priscus et Avidius Cassius et Martius 
« Verus per quadriennium (1). > 

« Statius Priscus etait legal de Cappadoce; a sa raort, Martius 
Verus lui succeda dans le conamandement de cette province, com- 
mandement qui lui fut conserve apres la guerre, et qu’il exercait 
encore en 173, lorsqu’il avertit Marc-Aurele de la revolte d’Avidius 
Cassius, qui etait alors, coinme on sait, legat de Syrie (2). 

u Ce fut lui q ii fut charge de comprimer cette r^volte. Mais la 
guerre etait finie, par la mort de Pusurpateur, avant qu’il arrival en 
Syrie, et il put prendre sans combat possession du gouvernemenl de 
cette province. Dion Cassius, a qui nous devons la connaissance de 
ces faits, nous en apprend un autre qui honore aiitant la memoire 
de Martius Verus que celle de Marc-Aurele (3). Les papiers d’Avidius 
Cassius elant tombes entre ses mains, il Ics fit bruler sans les lire, 
disant qu’il croyait en agissant ainsi se conformer aux intentions de 
I’empereur, et qu'au surplus, s’il se trompait, il con.sentait a mourir 
pour sauver tous ceux que ces papiers auraient pu comprometlre. 

< Il n’est pas necessaire d’ajouter que Marc-Aurele ne lui sut pas 
mauvais gre de I’avoir si bien juge. Martius Verus conserva en cffet 
pendant plusieurs annees le gouvernement de la Syrie, oil I’on a 
trouve des inscriptions qui le rappelltnt (ij. 11 revint a Rome en 178 
el fut eleve en 179 a un dcuxieme consulat. Un fragment des fastes 
du coll(^ge des Augures, dont le meilleur lexte a 6le public par 
Borgliesi (3), nous apprend qu’il fut. en 180, admis a faire partie 
de ce college, el (jii’a sa mort, en 190, il y fut remplace par L. Atti- 
dius Cornelianus, un de ses predecesseurs duns le gouvernement de 
la Syi ’e. 

« Le legal gouverneur de la province, lallius Bassus, cst au con- 
traire peu connu. On peut meme dire qu’il ne Test pas du lout; car 
quoiqu’on possede deux aiitres inscriptions qui le rappellent, son 
genlilicium esl lellerncnt inusile, qu’aucun des savants quiontpublie 
ces documents n’a cru pouvoir I’accepler tel (ju’d .s’y lit. 

« La premiere de ces inscriptions a ete decouverte en 1774, pres 


(1) In Vero, c. 7. 

(2) Dion, livre 71, c. 23. 

(3) Dion, livre 71, c. 29. 

(4) Letronno, Her h. lur I’Efji/pte, p. 431 ; Corp. inscr. G)\, n» 4601. C’est le nom 
de Comraole qui a ete effacO dans cette inscription, et non pas celui de Lucius Verus, 
comtne I’ontcru 4 tort MM Detroniie el Franz. Voy. Borgliesi, Hurhul., p. 39 (OEu- 
vres, t. IV, p. 141). 

(5) Framinento di Fasti sacerilofnli, (Kuvecs, t. Ill, p. 396. 
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de I’arc de Septime Severe; elle se trouve aujourd’hui au musee du 
Vatican, et est ainsi couQue : 


LOCVSADSIGNATVSAB 
lALLIO BASS GET 

GOMMODO (1) ORFITIANO 
GVR • OPER P V B • G • V 

5. G V R 

MGAEGILIOATHENAEO 
M • VALERIO • MIDIA 
L . AELIO • AMPHITALE 
DEDIG • XVIII • K • IAN 
10. AVGVSTIS N 

ANTONINO ■ nr- ET • VERO • fl • GoS 


Locus adsignatus ah lallio Basso et Cotnmodo Orfitiano curatoribus 
operum publicorum, clarissimis viris. 

Curantibus Marco Caecilio Athenaeo, Marco Valerio Midia, Lucio 
Aelio Amphitale, dedicalum octavum decimum kalendas lanua- 
rias, Augustis nostris Antonina tertium et Vero secundum consu- 
libus. 


« Gette inscription a ^te publi^e, I’annee m6me de sa d6couverte, 
par Amaduzzi (2), qui declare I’avoir copi6e sur le monument, et 
qui, au lieu de lALLIO, a lu TALLIO, c’est-a-dire Tito Allio; 
et telle est egalement la legon qui a ete adoptee par Borghesi, dans 
le manuscritde ses Pastes consulaires (3). Fea (4), au conlraire, et 
M. Henzen (5), qui ont aussi public celte inscription d’apres le mo- 
nument original, out cru y lire LALLIO, c’esl-a-dire, Lucio Allio. 
Gette divergence d’opinions prouve qu’il n’y a sur le monument ni 
TALLIO ni LALLIO, et que la letlre quiael6 prise pour un T par 
les uns, pour une L par les autres, est tout simplement un 1. Remar- 
quons d’ailieurs que, dans cetle inscription, le deuxieme curator 
operum publicorum, Coinmodus Orfitianus, est designe sans son 
prenom, de m6me que le legal legionnaire Martius Verus dans Fin- 


(1) II y a ici sur le monument un vase i libations. 

(2) Anecdota litteraria, t. Ill, p. 464. 

(3) A l’ann4e 914. 

(4) Frammenti di Fasti, p. 83. 

(5) N<>6575. 
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scription de Troesmis, et qu’il n’y a aucune raison pour supposer 
qu’on ait dil agir autremenl a regard de Bassus. Ce personnage s’ap- 
pelait done lallius, gentilicium extraordinaire sans doute, mais qu’on 
esl bien force d’admetlre, aujourd’lmi qu’on le retrouve sur des 
monuments eleves dans des lieux aussi eloignes I’un de I’autre. 

« L’inscription du Vatican, dans laquelle lallius Bassus flgure en 
qualite de curator operum publicorum, est datee de I’annSe mSme 
pendant laquelle j’ai dit que celle de Troesmis a ete gravee. Comme 
il est evident que ce personnage n’a pu exercer en mfeme temps 
cette charge et celle de gouverneur de la Mesie infSrieure, il faut 
necessairement admeltre qu’un certain laps de temps s’etait 6coule 
entre la concession de terrain qui est rappelee dans cette inscription, 
et la dedicace du monument. Mais ce laps de temps peul n’avoir pas 
ete tres-considerable; car, a cette epoque, la charge de curator ope- 
rum publicorum ne se confiait qu’a des consulaires (1), de sorte qu’en 
la quittant, et Bassus avail pu la quitter a la tin de I’an 160, il 
etait en position d’etre eleve au gouvernement de la Mesie infe- 
rieure. 

« J’ai dit que Ton possMait deux inscriptions relatives a ce per- 
sonnage. J’emprunte la seconde a la Rome souterraine de M. de 
Rossi (2). Elle se lit sur un fragment de sarcophage provenant de 
la parlie de la catacombe de Calliste dans laquelle notre savant cor- 
respondant a reconnu I’ancienne Crypte de Lucine. Elle est bris^e 
du c6te droit et a perdu quelqucs lettres a la lin do toules les lignes. 
Je la reproduis avec les restitutions de M. de ilossi, dont I’exactitude 
est pleinement demontree par I’inscriplion de Troesmis : 

I.\LLIAEIALLIBAss 
lETCATIAECLEwe 
NTINAEFIL Pllssim 
AEMATRICLE Men 
5. TINAEINPAGe 
AELCLEMEN 
L I V S 

VIVENTIODVI.CiSSf m 0 


(1) Voy. Borghesi, SuU’ eth di Giovenale, dans le Giornale Arcadico, t. CX, p. 190 
et suivantes. 

(2) PI. XXXI, fig. 12. 
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lalliae, lallii Bassi et Catiae Clementime filiae, piissimae matri, 
Clementinae in pace, Aelius Clemens filius. 

\iventio dulcissimo. 

f Induit en erreur, comme Borghesi, M. Henzen, Amaduzzi et 
Fea, par I’extreme rarete du genlilicium lallius, M. de Rossi a sup- 
pose une negligence du lapicide dans la gravure des deux premiers 
mots de cette inscription, et, dans son texte (1), il a pris pour une L 
la premidre lettre de ces deux mots. Mais le premier designant une 
femme, qui ne pouvait avoir de prenom, il n’a pas detache cette L 
du reste du mot, et il a fait du tout le gentilicium Lallius, gentili- 
cium extreraement rare aussi, mais dont on a cependant quelques 
exemples incontestables (2), Il n’y a rien a changer au texte de ce 
document, dont la lecture est parfaitement certaine, ainsi que le 
prouve le facsimile deM.de Rossi. 

« C’est une inscription chrfjtienne; sa provenance, et surtout la 
formule IN PACE, qu’on y lit, ne permettent pas d’en douter. 

€ Quatre personnages y sont inentionnes : 

lallius Bassus ; 

Catia Clementina, sa femme ; 

lallia Clementina, leur fille; 

Aelius Clemens, fils d'lallia Clementina. 

« Je ne parle pas de Viventius, dont le nom a ete grave apres coup 
dans le cadre de I’inscription, et qui dtait probablement un esclave 
ou un affranchi de cette famille. 

« L’indication de la g^n^alogie est extrfimement rare dans les 
inscriptions chr6tiennes. Celle-ci forme done, sous ce rapport, une 
exception, que M. de Rossi a cru pouvoir expliquer en supposant 
que la femme pour laquelle ce monument avait eid61ev6 appartenait 
a la haute aristocratic romaine. L’un des consuls ordinaires de Fan 
230 de notre ere. Sex. Catius Clementinus (3J, porte en effet les 
m6mes noms que la mere de cette femme et appartenait evidemment 
a la mfime famille. La decouverte du monument de Troesmis con- 
firme pleinement cette explication ; car on ne pent douter aujourd’hui 
que le lallius Bassus dont il est ici question ne soit le meme que ce- 
lui qui est mentionne sur ce monument comme gouverneur de la 

(1) Page 309. 

(2) Voy. notamment M. Mommsen, /. N., 6769, col. i. 

(3) Avellino, Opusc., t. Ill, p. 178; Henzeu, n” 5520. 
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Mesie inferieure, et comme curator operum publicorum dans I’inscrip- 
tion du Vatican. 

a Cette inscription pent donner lieu a une autre observation. lallia 
Clementina etait ou avait ete mariee a un les noms de son 

fils Aelius Clemens le prouvent, et suivant I’usage constant des in- 
scriptions funeraires, le nom de son mari devrait se lire dans son 
epitaphe, avant meme ceux de ses parents. Pourquoi ne s’y lit-il 
pas? Suivant M. de Rossi, cela ne pent s’expliquer que par la raison 
que ce personnage etait reste paien, et remission meme de son nom 
dans cette inscription prouve que lallius Bassus et sa femme, qui y 
sent mentionnes, avaient, comme leur (ille et teur petit-fils, embrasse 
le chrislianisme. 

« Cette observation est importante: car elle nous donne I’explica- 
tion de I’extrfime rarete des monuments relatifs 4 la famille d’lallius 
Bnssjis. Cette famille etait nouvelle; elle etait arrivee avec lui aux 
honneurs. Mais il se fit chretien, sans doute apres son gouvernement 
de Mesie, et des tors lui et les siens durcnt s’empresser de rentrer 
dans la vie priv6e. Les actes de la vie publique etaient, chez les Re- 
mains, si etroitement life a la religion, qu’on ne pouvait exercer 
aucune magistrature sans faire, pour ainsi dire, a chaque instant 
preuve de paganisme. Aussi les chr^tiens s’abstenaient-ils avec soin 
desfonctions publiques, et ce furent m6me ces abstentions qui, en se 
multipliant, devinrent la principale cause de la decadence rapidede 
I’empire. C’est par elles notamment qu’on pent s’expliquer comment 
la vie municipale, que nous voyons si active au premier et au 
deuxi^me sifele de notre ere, dans la plupart des provinces du monde 
remain, s’eteignit si rapidement, que des la fin du Iroisieme sifele, 
il fallait employer des moyens coercitifs pour se procurer des magis- 
trals. 

« Quoi qu’il en soit, de toute cette discussion il resulte que la date 
de I’inscription des cryptes de Lucine, que M. de Rossi avail cru 
pouvoir fixer, au plus lard, au milieu du troisifeme sifele de notre 
ere, doit 6tre reculee d’un demi-sifele au moins; et c’est la un rfe 
sultat qui n’est pas non plus sans importance pour I’liisloire deS an- 
tiquites cliretiennes. 
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13. 

« Sur un piedestal, aujourd’hui a Braila, pres de I’eglise grecque, 
mais provenant d’lglilza : 


IMPCAESARI/// 

//////////// 

I N Y { C T 0 / / / / 

PPPCOSPRO// 
o. ORDMVNICiP/ / / 

DEVOTINVM //// 

IS/// AIIOE//// 

« C’est ua monument eleve en I’honneur d’un empereur dont les 
noms ont 6t6 effaces en vertu d’un decret du Senat, et qui n’avait 
pas 6t6 consul avant son avenement. La formule finale, qui indique 
une epoque assez tardive, prouve que cet empereur n’a pu rSgner 
avant le commencement du troisieme siecle. Ces conditions convien- 
nent 6galement a Macrin, a Elagabale et a Philippe. Mais I’espace 
occupy autrefois par les noms de I’empereur ne sufiit pas pour con- 
tenir ceux de Macrin, M. Opellius Severus Macrinus, et nous avons 
deja un monument en I’honneur d’Elagabale (1). Je pense, en con- 
sequence, qu’il s’agit ici de Philippe et que cette inscription doit Sire 
ainsi restitute : 

I M P C A E S A R I «« 
itiliophilippo 
INy ICT Op faugpmt 
PPPGOSPROcos 
5. ORDMVNICIPfroesm 
DEVOTINVMtwuHrti 
EStATlQEiMS 


Imperatori Caesari Marco lulio Philippo Invicto Pio Felici Augusta, 
pontifici maximo, tribtinicia potestate, patri patriae, consuli, pro- 
consuli, ordo municipii Troesmensium devoti numini maiestatique 
eius. 

14. 


« Piedestal existant aussi a Braila, pres de I’eglise grecque, et pro- 
venant egalement d’lglitza. L’inscription est presque entierement 


(1) Voy. I’inscription r.o 
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effacee, et la derniere ligne seule a pu etre dechiffree; elle est ainsi 
congue : 

ORDMVNICIPI TRoESM 
Ordo municipii Troesmensium. 

lo. 


D M 

TIRERIACLAVD//// 
VIXITANNLL//// 
RLICIYSVIATO// 

5. AYGN///VYCON1//// 

B M 

Diis Manibus. 

Tiberia Claudia. Vixit annis quinquaginta. Lucius Publicius Viator, 
Augustalis municipii, coniugi bene merenti (1). 

16. — Pholographie. 

D M 

TIBCLAVDIVS 
TIBFQVIRTNA 
V L P I A N V S D 0 M 

9. LAODSYRIAE 
7LEGXGEMET 
IIHFLETXIIFVLM 
ETHIC YRETXFR 
ETIIADIYTETVMA 

10. YIXITANN ISLVI 

H S F G 

Diis Manibus. 

Tiberius Claudius, Tiberii filius, Qnirina, Ulpianus, domo Laodiceae 
Syriae, centurio legionis decimae Geminae, et quartae Flaviae, et 
duodecimae Fulminatae, et tertiae Cyrenaicae, et decimae Fre- 
tensis, et secundae Adiutricis, et quintae Macedonicae. Vixit annis 
quinquaginta sex. Heres secundus faciendum curavit. 

« On trouve dans le Digeste un curieux passage d’Ulpien, dans le- 
quel sont enumerees un certain nombre de colonies de droit italique. 


il) Les I'Utres AV du mot Claudia torment un monogramine. 
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II y est dit de Laodicee qu’elle avail recu ce droit de Septime Severe, 
pour les services qii’elle lui avail rendus pendant la guerre contre 
Pescennius Niger (1), d’oii Ton a conclu que c’etail a cette epoque 
qu’elle avail ete faite colonie romaine (2). Je ne sais pas si cela re- 
sulte n§cessairement de ce passage ; dans tons les cas, noire inscrip- 
tion prouve que Laodicee ctait alors depuis longtemps une ville de 
citoyens romains, puisqu’elle nous fait connaitre un centurion le- 
gionnaire inscrit dans la tribu Quirina el originaire de cette ville, 
lequel mourut age de 56 ans, a une epoque ou la legion 7® MacMo- 
nique etait encore a Troesmis, anterieure par consequent au r^gne 
de Septime Severe. 

« La carriere de ce centurion est, du reste, assez curieuse a suivre. 
La legion N® Gemina, dans laquelle il servait lorsqu’il fut 61ev6 
a ce grade, etait cantonnee bicn loin de son pays, i Vindobona 
dans la Pannonie superieure. De la il passa, sans doute pour avan- 
cement, dans la iP® Flnria, qui faisait partie de l armSe de la Mesie 
superieure. Il servit ensuite successivement dans la XIF Fulminata 
en Cappadoce, dans la IIF Cyrenatque en Arable, et dans la X‘ Fre- 
tensis, bien pr^s de sa ville natale, en Jud6e. 1 1 quitta encore une 
fois I’Orient pour revenir dans la Pannonie superieure, ou se trou- 
vait la IF Adiutrix; puis, enfin, il fut nomme dans la 7® Macedo- 
nique, et vint tenir garnison a Troesmis, oil il mourut, apres avoir 
fait deux fois le tour du monde romain. 

17. 

A V L AN TONIVS 
AVLIFILPAPIRIA 
VA LENSOESCIVI 
XITANNISXXXX 
5. ANTONIATYRAN 
NISLIBERTAETHE 
RESPATRONO 
BMP 

Aulus Antonins, Auli films, Papiria, Valens, Oesci. Vixit annis 
quadraginta. Antonia Tyrannis liberta et heres patrono bene me- 
renti posuit. 

(1) « Est et Laodicena colonia in Syria Coele, cni Divus Severus ins Italicum ob 
belli civilis merita concessit. » Dig., lib. i, tit. xv, fr. 1, § 3. 

^2) Eckhel, D. N. V., t. Ill, p. 319. 
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« On savait que la ville ^'Oescurn etait une colonie de Trajan (J), 
mais on ne savait pas qu’elle etait inscrite dans la tribu Papiria; 
nous I’apprenons par cette inscription. 

18. 

D M 

C I V L I VS S A 
T V R N I N V S 
DOMOOESCI 
5. EXOPTIONEVET 
LEGVMACVI 
VOSEPOSVIT 
CV.MSCR IBONIA 
MRLITINECONIVGE 

Diis Mnnibus. 

Gains Ittlius Saturninus, domo Oesci, ex optione, veleranus legionis 
quintue Macedonicae, rivo se posuit, rum Scribouift Melitine con- 
ii.Kie (i). 

19. 

D///S///AN///V S 
TRASCANIVS 
FORTVNATVS 
POLLIAFAVENTI A 
6. iMEDICVSANLHS E 
GVIMON IMENTVM 
RASCANIAPHOEBEET 
RASG AN IVSEV///YGH VS 
HEREDES//EG////M///NS 

Diis Manibus. 

Titus Rascanius Fortunatus, Pallia, Favenlia, mediciis, annorum 
quinquaginta, hie situs est, cui moniinentum Rascania Phoebe et 
Hascanius Eu[t]yehus heredes [f]ecerunt. [Hoc] monimentum 
[heredes] non sequitur (3). 

« Les inscriptions antiques dans lesquelles sont mentionn^s des 


(t) Elle est nommite colonia Ulpia Oescum, dans une inscription trouvSe k Tumu, 
probablement sur son emplacement; voy. Henzen, ii" 52S0. 

(i) Les lettres ET, lig. 5, ctGE, lig. 9, for.neiudes inonograinmes. 

(3) Les lettres NT, lig. NI, ME. VM, lig. 6; NI, PH, lig. 7, et HE, lig. 9, forment 
des raonogrammes. 
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medecins ne sont pas communes. Celle-ci est interessante a divers 
litres. Le personnage auquel elle est consacree, T. Rascanius Fortu- 
natus, n’etait pas un medecin legionnaire, puisqu’on ne lui donne 
pas ce litre ; et cepcndant c’etait un citoyen remain, car il 6tait in- 
scrit dans la tribu Pallia. II etait de Faventia, aujourd’hui Faenza, 
et il esl curieux de trouver a cette epoque un citoyen d’uue ville 
d’ltalie exergant la medecine si loin de sa patrie, dans une contree 
oil I’on se serait attendu a rencontrer plutot des medecins grecs. 

20 . 

ANTI STIVSZO 
HCVIXITANN 
XXXVIIISEAN 
TISTIAANTONI 
o. NAMARTIAET 
VSETSIIIEAILE 
FORTVNATAMA 
IHEREDESPRIMI 

Antistius Zoticus, vixit annis Iriginta sex. Hie situs est. Anlistia 

Antonina marita eius et Fortunata mater, heredes primae 

fecerunt (1). 

21. — Photographic. 

QIl 

niAE • GONIVGI SVAE 
VIX ANNIS XXX ET 
CLAVDIAE • IVL lA 
5. NEFILIAESVAEVI 
XITANNISVETDO 
MITIAEMATRO 
NAE FI LI A ESVAE 
VIX ANNIS III H S//// 

Quinti filius Clatidiae, coniugi suae : vixit annis tri~ 

ginta, et Claudiae luliane filiae suae : vixit annis quinque, et 
Domitiae Matronae filiae suae : vixit annis tribus. Hie sitae [sunt.] 

22 . 

€ Cette inscription ne se compose que des quatre lettres RBAN, 
qui ont quatorze centimetres de hauteur et occupent toute la largeur 
de la pierre. On ne pent rien en tirer. 


(1) Les lettres NT, lig. 4 et ET, lig. 6, forraeot de^ inoiiogramines. 
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23. — Photographic. 

« C’esl a Bra'ila que M. Engelhardt a trouv6 ce monument ; mais 
on lui a affirme qu’il provenait d’lglitza. 



La moitie sup^rieure de la face principale est occupee par un 
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bas-relief repr6sentant deux batons de centurion, enlre lesquels on 
lit, au milieu d’une grande couronne, les lettres DM, Diis Manibus; 
au-dessous et des deux cotes de cette couronne se voient deux pains 
marques d’une croix, panes decussati. 

* L’inscription est ires-difiScile a lire; cependant, apres une lon- 
gue etude, je suis parvenu a la dechiffrer, et je crois pouvoir alBr- 
mer I’exactilude de ma lecture. Elle est ainsi conQue : 

D M 

VALTHIVMPOQYI 
MILITAVITINLEG 
XICLLECTVSINSACRO 
5. COMITLANCIARIYS 
DEINDEPROTEXIT 
ANNISYMISSYS 
PREFLEGIlHERCvL 
/’ECITANNIISEMISEET 
to, DECESSlTVIXiTANN 
XXXXV M HI D XI AVREL 


Diis Manibus. 

Valerio Thiumpo, qui militavit in legione undecima Claudia lectus 
in sacro comitatu tanciarius, deinde protexit annis quinque, missus 
prefectus legionis secundae Herculeae fecit annos duo semise (sic) et 
decessit. Vixit annis quadraginta quinque mensibus tribus diebus 
undecim. Aurelius 

« Le nom Thiumpus ou Theumpus est extraordinaire; mais il n’a 
rien qui doive nous surprendre a une dpoque oil les legions etaient 
presque entifirement composees de barbares. 

« Ce personnage servit d’abord en qualile de lanciarius dans la 
legion S' Claudia, et nous voyons par ce monument que cette legion 
Otait alors classee au nombre de celles que I’on appelait comitatenses. 
II passa ensuite dans la garde de I’empereur et fut pendant cinq ans 
protector domesticus, puis il fut nomme prefet de la lOgion ID Her- 
culea, et mourut au bout de deux ans et demi, a I’Sge de quarante- 
cinq ans trois mois et onze jours. 

« L’ltineraire d’ Antonin (1) place a Noviodunnm, station situ6e a 
rente-huit milles a Test de Troesmis, la legion ID Herculea; mais 


1) Itiner. Anton., ed. Wesseling, p. 226. 
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nous voyons, par la Notice de I’empire, qu’a I’^poque ou elie fut r6- 
digee, le quarfier general de cette legion avail M transfere a Troes- 
mis (1). C’est done a cette epoque qu’appartient ce monument, qui 
acquiert ainsi une grande importance, car on pourra le citer desor- 
mais comme une nouveile preuve de I’exactitude des renseignements 
consignes dans ce document, si precieux pour Thistoire du Bas-Em- 
pire. 

24 . 

€ Le monument est bris6 a sa partie superieure el du c6te droit, 
et I’inscription ne peut ^tre entierement restiluee. M. Engelhardt I’a 
copiee dans I’enceinle d’une fortercsse romaine qu’il a d&ouverte 
pres de Matchin, et dont il nous envoie un plan leve a la hale. II 
pense que cette forteresse est I’ancien Accisus^ station romaine qui, 
suivant I’ltineraire d’Antonin (2), elait siluee a soixante-deux milles 
a Test de Troesmis. Mais, comme il ne nous fait pas connaitre quelle 
distance separe la fortere.sse dont il s’agit des ruint s de Troesmis, il 
est impossible de verifier I’exactitude de cette conjecture. Cette in- 
scription est ainsi concue : 

VIXITITAN 
CIVLIVSPR 
DECALAEllA 
ETCIVLIVSPRLM 
o. BPROCPATRlBt: 

NEMERENTIPO 
S V E R V N T 


Vixit annis Gnius luliits Pr decurio nlae secundae 

A et Gains Iiilius Primus, benefirmrius promratoris, patri 

bene merenti posueruiit . » 


Les lecteurs de la Revue ne me sauront pas mauvais gre d’ajouter 
a cet extrait de mon rapport le texte d’une inscription in^dite, pro- 
venant d’une contree voisine de la Mesie inftrieure, et qui peut 6tre 


(1) « Praefectura legionis .seciindaf; Herculiatiae Troe.smis.n fiotit. Orient., c \xxvi, 
p. 99, ed. Boecking. 

(2) P. 226. 
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utilement rapproch^e du n" 23 de M. Engelhardt. Je I’ai trouvee 
dans les papiers de Peyssonnel a la Bibliotheque ImpSriale, Ms. Sup- 
plem. gr., nogTS, in-fol., p. 29. Peyssonnel la tenail d’un medecin 
anglais, qu’il ne nomme pas, et qui I’avail copiee dans les mines de 
Cyzique, en decembre 1741. 

RESTA viator ET LEGE FLMaRC VS PROTECTOR 

natvsindaciaprovingiainvicovalentiniano 

MILITaVIT in VIXILLATIONE FESIaNESA ANNIS XXIii 
VNDEFACTVSPROTEGTORIDF.QVIMILITAVITIN 
o. SCOLaPROTECTORVHaNNISGVINOVEQVIPETIVITSIBI 
MEMORIaMFIERIDEPKOPRIOVISVMQVIQVEMaNDaVTT 
MaRIaNICONIVGISVAEETTHaLaRIONIPVERVMSV’MQV 
ET LIBERVM DIMISIT ET PRESENTIBVS COLLEGIBVS 
SVIS ID EST PERVLaM ET FRONTINVM SVPERIaNVM 
10. MaXENTIVMETVRSINVMaSTaNTIBVSQVBVSSV 

primandavitdelicentiafieri 

havetetransitores 
balete transitores 

Je la lis ainsi qu’il suit, enen respectant fidelement I’orthographe, 
et en ne corrigeant que quelques erreurs fevidenles, qui ne sont pas 
des faules conlre la grammaire, et semblent ne pouvoir &tre attri- 
butes qu’au copiste ou au lapicide (1). La copie paralt d’ailleurs avoir 
ett faite avec beaucoup de soin. 

Resta, viator, et lege. — FK^avius) Marcus, natus in Dacia provincia, 
in vico Valentininno, militarit in v[e]xillatione Fesianesa annis 
viginti tribus, unde factus protector, ide{m)qu[e] militavit in scola 
protector{im) septima annis [q]M«H[q]Me; qui petivit sibi memoriam 
fieri de proprio vis[om]um{^), quique tnandavit Marian[e] coniugi 
suae et Thalarioni ptierum suum, qu{em) et liberum dimisit, et 
presentibus collegibus suis, id est Perulam et Frontinum, Superia- 
num, Maxentium et Ursinum, astantibus qu\ \\bus supr[a], mandavit 
deli[g]entia fieri. 

Havete, transitores. 

Balete (3), transitores. 


(1) Ce3 corrections sont en remain et entre crocliets. 

( 2 ) Pour bisomum. 

(3) Pour valete. 
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Les A, dans cette inscription, ne sont pas barres, ce qui estnn des 
caracteres paleographiques des monuments de I’epoque tardive a la- 
quelle elle appartient. Cette epoque, en effet, ne peut etre anterieure 
aux premieres annees du cinquieme siecle de notre ere; le nom du 
vicus oil etait ne le personnage auquel elle est consacree le prouve 
suffisamment. L’emploi qu’on y a faitdu signe archaique du sidb'cMS, 
dans le mot SV’M, pour SVVM, a la fin de la septieme ligne, n’en 
est que plus remarquable (1). Je crois enfin que c’est jusqu’ici le seul 
document connu oil soient mentionnes le vicus Valentinianus de la 
province de Dacie, la vexillatio Fesianesa et la septieme scliola des 
protectores. 

(1) Ce signe est sur la lettre V dans la copie de Peyssonru l; c’est par suite du 
manque de caractere special qu’on a M obligd de le mettre ici aprfes cette lettre. 


L. Renier. 



LES 


GOUGAD-PATEREU 

on 

COLLIERS TALISMANS 

DE SAINT- JEAN-BREVE LAY, BIGNAN, MOUSTOIRAC, LOCMNE. ETC. (MORBIHAN) 


II y a quarante ou cinquante ans, il n'etait pas rare, un jour de 
noces dans les campagnes bretonnes de Saint-Jean-Brevelay ou de 
Bignan, de remarquer au cou de la mariee un ornement bizarre, 
compose d’un certain nombre de grains multicolores reunis en collier 
par un fil de chanvre ou de laine. Ce collier, conserve dans la famille 
de temps immemorial, dtait passe ce jour-la au cou de la mariee, 
beaucoup plus dans une intention mystique que comme une parure. 

A la mort de la paysaniie devenue vieille, au moment de I’inven- 
taire ou du parlage du mobilier entre ses enfants, le mfime collier 
apparaissait encore comme une piece importanie de I’heritage. Chacun 
I’ambitionnait dans sa part. II allaittStre tird au sort, et ce n’etait pas 
trop de deux genisses ou du plus beau bahut de ch6ne pour etablir la 
balance egale avec les lots qui en elaient prives. 

Pai-fois le collier restait propriety indivise, ou bien on I’egrenait, 
et les ayants droit s’en partageaient les grains. — II arrivait aussi 
parfois que la vieille bretonne, qui avail regu ce gage de bonheur 
des mains de ses aieux et I’avait porte religieusement toute sa vie, 
ne voulait plus s’en separer, et, a son lit de mort, on I’entendait re- 
commander a ses proches de le deposer pres d’elle dans la tombe. — 
C’est que ce collier etail un talisman, et qui dit talisman dit un objet 
sacre doue d’une puissance mysterieuse. 

Dans une chaumiere bretonne, quelqu’un avail-il la fifevre ; le lait 
manquait-il a une nourrice; les dents tardaient-elles a sortir aux 
petits enfants ; ou bien fallait-il conjurer un sort jele par un men- 
diant de mine douteuse, vile, on courait a la ferme prochaine, on 
empruntait pour un instant le merveilleux collier, et on se batait de 
le passer au cou du pauvre patient. — Jusqu’ou n’allait pas la con- 
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fiance dans ces atnes na'ives ! on s’en servait meme pour la guSrison 
des bestiaux malades ou ensorceles ! 

Aujourd’hui, les colliers auxquels je fais allusion sont rares, m6me 
dans les paroisses ou ils etaienl en honneur autrefois. Dans une 
vingtaine d’annees, il n’y en aura plus. 

Ces colliers poi lent un nom dans la langue celtique : gougad-pate- 
reu, mot a mot : gorgee de grains consacres; I'expression bretonne 
patereii, exprinnnt .a la fois I’idee de perles et I'ldee d’une chose 
religieuse. Les deux denominations suivantes sont aussi en usage : 
gordenat-putereu, de "n'lns; 7'ueltat patereu, cerclede grains. 

Le gougad-patcreu est cn clTot un collier forme d’un certain nombre 
de grains de grosseur et de forme variables, les uns jaunes, les autres 
blancs, d’autres bigarres. Aeanmoins, les varietes ne sont pas telles 
qu’il n’y ait enlre tons ces gougads une ressemblance qui frappe- 
C’est comme un air de famille qui tient a la matiere qui compose les 
grains, a leur forme et a leur agencement. 

Les grains jaunes ou de couleur arabree tiennent le premier rang : 
semi-opaques ou opaques, ils sont ou en ambre (paiereu-goularz, 
grains d’ambre) ou en imitation d’ambre; c’est-a-dirc que ces der- 
niers sont des grains d’ambre faclice en verre colore ou des composes 
de substances resino'ides. — Les grains d’ambre, dont la grosseur 
varie depuis celle d’unc chataigne jusqu’a celle d’un petit pois, sont 
irregulieremoni ‘vlindriques ; c’est-a-dirc qu’ils sont limites par trois 
surfaces : une circnlaire et deux planes sensiblement paralleles, 
sorte de rondelles aplaties percees d’un conduit de part en part. — 
Quaml on frotte ces grains sur une etoffe de laine, ils exhalent une 
odeur caracleristique et developpent de I’elcctricite. — Le conduit 
par oil passe le fil est le plus ordinairemcnt deforme par I’usure ; il 
s’elargit considerablemenl et s'eva.=e vers les orifices, par suite de la 
pression seculaire du lien de suspension; quelqucs-uns sont tene- 
ment anciens iju’on a coiile du plomb dans les breches. 

Les grains jaunes, el particulierement les grains d’ambre (goularz- 
melen, ambre jaune), sont, on pent le dire, la partie fondamenlale 
du collier, ils en nccupent habituellement la place d’honneur ; c’est- 
a-dire ([u’ils garnissent le devant du cou, quand le collier est en 
place. L’opinion generale est que leur vertu est inliniment superieure 
a celle des autres grains. C’est a eux qu’apparlient le pouvoir de pre- 
server des maladies graves, des morsures de viperes ct de cliiens 
enrages, des sortileges et des maletices. 

Les grains polis en pierre de couleur sontde differonte nature ; 
des agates, des jaspes, des serpentines, des cornalines et des tur- 
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quoises, etc. etc. Plus petits que les grains ambres, ils sent a peu 
pres semblables quant a la forme; quelques-uns cependant sont 
regulierement spheriques, d’autres olivaires. Dans le collier que j’ai 
offer! au musee de Saint-Germain, on remarque deux grains en agate 
veinee de couleur rougeatre, d’une forme tres-allongee et tallies en 
prisme a facettes. La deformation des trous dont ils sont perces etl’effa- 
cementdes aretes t^moignenld’un long usage et d’une haute anliquite. 

Aux deux premieres esptees de grains sont soment ajoules des 
grains en lignite, en obsidienne, en email et en pale vitrifiee, affec- 
tant des formes bizarres peu regulieres. Les grains d’email sont le 
plus souvent coteles et silIonn6s de lignes onduleuses bleues, blanches 
ou vertes, sur fond brun. 

Les grains de verre (patereu-guezr), blancs ou colores en jaune 
uniforme, tranchent au milieu des autres. Au premier aspect, ils 
denotent une industric plus experimentee, et, poui- cette raison, 
donnent I’idee d"une provenance moins ancienne. Quelques-uns sont 
tallies avec art en rose ou en brillant ; le plus grand nombre rap- 
pelle les fausses perles qui ornent fr6quemment les chasses des tom- 
beaux du moyen age. — Chose curieuse I ces grains de verre blanc 
sont surtout reputes pour la guerison des maladies des yeux. Du reste, 
en langue brelonne, le mot guezr, verre, semble avoir la m6me 
racine que le mot guel, qui signifie la vue. 

Tel que nous I’avons deceit, le gougad-patereu de Bretagne est un 
talisman rare qui personnifie une coutume et des pratiques super- 
stitieuses qui n’ont plus gu^re d’adepies que parmi les vieilles femmes 
du pays de Plumelec, Saint-Jean-Brevelay, Bignan, Moustoirac et 
LocminS, dans I’ancien Doyenne de Porhoet. 

Le beau gougad piesenie recemment a une des seances de la 
Societe polymatique par II. Salmon, notre bibliolhecaire, a ete achetd, 
je crois, dans les environs de Bignan. — Celui quj j’ai offert au 
musee de Saint-Germain avait ete trouve dans la vase d’un etang, 
pres de Lockmariaker, conlree celtique coiume Bignan, mais ou, de 
memoire d’homme, I’usage de ces colliers est inconnu. 

Nous ne savons rien sur I’origine des gougad-patereu; rien sur la 
date et le lieu de leur fabrication. La tradition est rauette ; les paysans 
d6clarent que le gougad est d’heritage. Ils ne savent pas autre chose. 

Les Gougad-patereu, transmis religieusement de generation en 
generation dans quelques families privilegiees, ont ueanmoins subi 
des alterations inevitables et des transformations, avanl d’arriver 
jusqu’a nous. A mesure que le collier hereditaire voyait diminuer le 
nombre de ses grains primitifs, par suite de partage entre les enfants 
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ou toute autre cause, les fauiilles se croyaient suffisamment auto- 
risees a remplacer les grains perdus par d’autres grains, moins an- 
ciens, emprunles a I’industrie conleinporaine, mais auxquels le 
simple contact des pieces aulhentiques transmettait sans doute les 
m6mes proprietes occultes. C’est ce qui explique pourquoi, parmi 
les grains qui composent le collier, il y en a qui portent le cachet 
d’une antiquite franche, tandis que quelques-uns indiquent une 
epoque plus rapprochee de nous. C’est pour cela aussi qu’interroge 
par >1. Alexandre Bertrand, le savant redacteur en chef de \a Revue 
Archeologique, sur I’origine de ces curieux colliers, nous avons pu 
lui repondre que, si les dates respt-clives de chacun des grains sem- 
blaient s’echelonner depuis I’antiquiie la plus reculee jusqu’a des 
epoques relativement modernes, a coup siir les gougads corres- 
pondent a des mceurs et a une coutume superstitieuse donl I’origine 
remonte aux premiers temps des peuplades de TArraorique. 

Les gougads-patereu, tels qu’ils sont composes aujourd’hui, n’ont 
jamais ete decouverts dans lestombeaux armoricains que nous som- 
mes convenus d’appeler celtiques. Mais les colliers en pierre de cou- 
leur, chacun le sait, font parlie du mobilier funeraire qu’on est 
habitue a rencontrer dans les chambres des dolmens. Les trois ma- 
gnifiques colliers en perles bleues et vertes de Tumiac, celui non 
moins beau du Mont-Saint-Micliel de Carnac, et les grains divers 
recueillis dans les fouilles des dolmens lumulaires du Mane-er-hoeck, 
de Kercado, du Moustoir-Carnac et du Mane-lud, sont la pour attester 
I’existence d’un usage identique chez les peuples Armoricains pri- 
mitifs. On deposait a cAte des morts ces colliers en jaspe, en serpen- 
tine, ou en turquoise, avec ce doable caracterc de parure funebre et 
de talisman protecteur. Quant aux colliers d’ambre jaune, si jusqu’ici 
nos fouilles sous les dolmens ne nous en out fail dicouvrir aucun, 
I’arclieologie nousapprend qu’ds ne sont pas rares dans les tumulus 
de la Scandinavie et sous les cairns de la Grande Bretagne. 

Je me souviens d une vieille femme du pa\s de Bignan, couchee 
dans un lit de riiotdtal de Vannes, appelant contidentiellement la 
religieusequi allaitlui fermer les yeux, et, apres lui avoir decouvert 
un collier pendu en avant de sa poitrine, lui recominandant avec 
instance de ne pas la separer de cctobjet dans le cercueil. Ce collier 
elait un gougad-patereu du mArae genre que celui que j’ai sur ma 
table en ecnvant cetle notice, et en tout semblable a celui qu’on 
verra au musee de Saint-Germain. 

Done, si les colliers en pierre verte des dolmens representept une 
pratique superstitieuse qui a jusqu a un cerlain point son analogue 
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dans les gougads-patereu, il n’y a, j'imagine, aucuneteraerite a penser 
que ceux-ci sent les successeurs plus on moins directs de ceux-la. 

Seulement, tandis que les premiers nous soul parvenus avec leur 
cachet originel, purs de tout melange, tels qu’une intention pieuse 
les avait poses sur les dalles tlu tombeau, les gougads-patereu a 
I’usage des vivants, qui les ont passes de main en main, se sont 
allures en route, et avec les siecles ont fait des emprunts aux indus- 
tries les plus diverses; rien de plus naturel. Quelques-uns portent 
m6me, a titre de complement, au milieu des grains d’ambre, une 
croix de bois ou de metal, sorte de transaction innocente operee 
entre la superstition rebelle et la croyance religieuse qui defend ces 
talismans d’un autre age. Le gougad-patereu que s’est procure 
M. Salmon est de ce nombre; on y a suspendu une petite croix en 
bronze, d’un style fort original, rehaussee de six faux brillants 
encbass6s sur une des faces. 

En resume, le gougad-patereu, en usage anciennement dans 
quelques paroisses du centre du Morbihan, est un collier-talisman, 
compose de grains de diverses mati^sres et de diverses couleurs, au 
nombre desquels dominent les grains d’ambre jaune (goularz-melen) 
et les pierres polies ; I’usage de ces colliers se perd chaque jour, 
et leur souvenir se perdra egalemeni, si on oublie d’en faire mention 
dans les bulletins d’Archeologie. Que les antiquaires se pressent; 
dans quelque temps on ne pourra s’en procurer a aucun prix. 

Sans rien decider sur Torigine de ces talismans et le degr6 d’an- 
ciennete de cliacun des grains qui les composent, tout porte a croire 
que la coutume qu’ils representent remonte aux temps les plus 
t'loignSs, et qu’en definitive, les gougad-patereu ont succede aux 
colliers en pierre de couleur que la SociSte polymalthique a exhumes 
recemment des tombeaux dits celtiques. 

11 n’est pas moins certain que les gougads-patereu a grains jaunes 
sont de la mt>me famille que les colliers d’ambre vantes par tons les 
auteurs anciens. Les grains en pierre polie font penser involontaire- 
ment aux colliers de jaspe oriental qui, au rapport de Pline, neutra- 
lisent les plus affreux poissons, lorsqu’on les suspend au cou avec 
un poil de cynocephale. Les siecles succedent aux sibcles ; lesempires 
s’Scroulent ; des civilisations entieres s’evanouissent ; les religions 
mfimes font naufrage; lespratiquessuperstitieusesseulesdemeurent, 
dternel heritage 16gue a I’avenir par le passe, grave sujet de medi- 
tations pour le philosophe. 

G. DE Closmadedc, 

Vice-presid€Qt de la Societe polTmath. du Morbiban. 



BAS-RELIEFS ARCHAIQUES 

DfiCOUVERTS DANS L’lLE DE THASOS 

(iNEDITS) 


Au nombre des marbres que j'ai rapportfe d’Orient, il en est plu- 
sieiirs qui nieritent une attention toute particuliere. En premiere 
ligne, ainsi que je I’ai dit dans mon second rapport (1) a I’Empereur, 
je dois citer trois bas-reliefs archaiques qui proviennent de mes ’ 
fouilles pratiqu^es dans I’lle de Thasos. Ces trois bas-reliefs, dont 
deux portent des inscriptions grecques, forment un seul monument 
qui peut 6tre considere comme un des plus jnteressants du Louvre, 
et dont I’interpr^tation coraporte de grandes difficultes. 

Si j’aborde aujourd'liui I’explicalion de la partie ^pigraphique, 
ce n’est pas que j’aie la pretention d’avoir trouve une solution defi- 
nitive. 11 y a, je le sens, une certaine teinerite a s’avanlurer le pre- 
mier dans une pareille voie, mais sollicite de plusieurs c6tes a pu- 
blier prompteraent un monument que j’avais ddcouvert, je me suis 
resigiie de bonne grace, bien que je reconnaisse mon insulfisance 
pour un travail aussi herisse de difficultes. Toutefois, je prie les sa- 
vants de m’apporter le concours de leurs lumieres en rectifiant mes 
idees dans ce qu’elles peuvent avoir d’errone, idees que je ne ha- 
sarde du reste qu’avec la plus grande reserve. 

Le monument en question se compose, comme je le disais plus 
haul, de trois bas-reliefs, un grand qui doit occuper le milieu et de 
deux autres plus petits. Le bas-relief principal, c’est-a-dire le plus 
grand, ayant quatre-vingt-douze centimetres de haut sur deux metres 
dix centimetres de large, contient dans le milieu une niche a peu 
pres carree (2), allant un peu en diminuant vers le haut, et entouree 
d’un chambranie qui lui donne I’aspect d’une porte. A gauche, Apol- 


(1) Voy. le Moniteur du 30 septembre 1865. - (2) Voir les pi. XXIV e; XXV. 

(2) Hauteur O^iSO, largeurdu bas On, 50, laigeurdu haut O'”.!!?, profondeur 0“',22 . 
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Ion Githarfede suivi d’une Muse qui 6tend les bras au-dessus de la 
t6te du dieu. Elle porte une tunique talaire finement piissde; sa 
chevelure est retenue par un diademe en perles reprSsent^es par an 
grenetis en metal. A droite, trois Muses tournees du cdte de la niche; 
mfeme costume et mfimes ornements. Au-dessus de la niche une in- 
scription grecque archaique, et en ancien dialecte ionique de deux 
lignes et demie. Sur le bandeau sup6rieur une autre inscription en 
grandes lellres et datant de I’epoque romaine. Le bas-relief de gau- 
che represente trois Muses pareilles aux precedentes et marchant a 
la suite d’ Apollon. Deux d’entre elles ont de longs cheveux descen- 
dant sur leurs epaules. Pas d’inscription. Sur le bas-relief de droite 
on reconnalt Mercure suivi d’une Muse. Mercure, barbu, porte une 
chlamyde, qui au point d’attache sur I’epanle droite offre la marque 
d’une flbule metallique, et est coifife du pileum; sur la chlamyde les 
traces de son caduc6e, qui parait avoir ete en metal. 11 se dirige vers 
la niche, c’est-a-dire du c6te d’ApoHon. Sa jambeJroiteestenavant, 
le talon n’etant pas encore pos6 ; le bras droit est 6tendu. Au-dessous 
et sur un petit bandeau une inscription grecque archaique, de la m^me 
6poque, mais d’une main differente que celie du grand bas-relief. 

Ainsi la reprfeentation du monument entier se compose de dix 
personnages ; Apollon, huit Muses (1) et Mercure. Essayons mainte- 
nant d’aborder le dCchiffrementdes inscriptions. Commenpons par la 
plus importante, celie du grand bas-relief. 

NVMd»H12:iNKAnarrONINVM«bHAETH10HrVKAIAP2 

ENAMCOrHinPilSEPAENaiNaveEMISCVAEXOIPaN 

aVnAIONIZETAI 

Ce que je lirais ainsi : 

Nvip.(p^<iiv xditoX^wvi ?iup.(paYeT»i 6?iXu xai apatv TcpoaepSev ou Oifu; 

oOSl ^oTpov • w 


C’est-a-dire : 

0 II n’est pas permis, en sus des preludes, de sacrifier aux Nym- 
phes et a Apollon Nymphagete, un male elunefemelle (par exemple) 
une brebis et un pore. On ne chante point de Pean. » 

Cherchons maintenant a justifier cette traduction. Avant tout, je 


(l) Les Muses se montrent au nombre de huit dans la fameose sdrie des p^tnres 
trouvdes h Herculanum. Antichitii di Ercolano, Pitture, II, tav. i-«. Voyei aussi 
M. de Witte, Blit, des mon. cer.,t. II, p. 256. 
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dois faire observer certaioes particularit.'s epigraphiques qui se re- 
marquent dans le texte de cefte inscription. Ainsi le F a la forme du 
A, et reciproquement; il en est de meme de TO et de I’il. Celle der- 
niere permutation, anciennement en usage dans Tile de Paros, s’etait 
conservee chez les Tliasiens, qui en elaieul une colonie. 

]Vu;x'ir,5iv avec riota adscrit est tout a fait inusite dans le stjde epi- 
graphique ; du moins je n’en connais point d’exemple. Les fragments 
sur papyrus qui existent des poesies d’Homere en contiennent peut- 
etre ; c’est ce qu’il serait important de verifier. Mon savant ami, 
M. de Longperier, a public des fragments du XVIIP chant de 17- 
liade (!]. Au vers 482 se trouve le mol lcmr,ci, qui auraitpu 6claircir 
la question; malheureusement une parlie du vers manque dans le 
rnanuscrit. Je regrette de n’avoir pas & ma disposition I'Homerus 
Pictus, publie a Milan par le cardinal Mai, d’apr^s un rnanuscrit en 
onciales de la Bibliotheque Ambroisienne. Les exemples n’y man- 
quent pas; il serait <bon de constater le faic ind6pendamment de I’u- 
sage epigraphique. 

xaTO'XXwvi, en tenant compte des permutations dont nous avons 
parl6 plus haul, F pour A, 0 pour Q, et reciproquement. La erase 
xdTO'XXtovi et le datif donneraient a penser que nous avons 

la des vers, comme on devrait .s’y attendee pour un texte aussi an- 
cien et qui parait redige dans le style des oracles. On sail, en efiet, 
qu’ Apollon et les Muses passaient pour avoir la vertu de communi- 
quer le don de la po^sie. Aussi, dans le principe, les oracles se don- 
naient-ils en vers, ou du moins dans une prose carlencee et rhythmi- 
que, qui fut, cbez beaucoup de peuples, la premiere forme de poe- 
sie. Le texte que nous avons sous les yeux ne me parait point conte- 
nir de vers; il offre seulementdes reminiscences poetiquesprovenant 
peut-etre d’un tres-ancien oracle, d’une ancienne prescription du 
culte d’Apollon. C’est ce quo semble indiquer cette fin de vers OriXu 
xai apsEv que nous trouverons plus loin. 

Nupuprcj's'ET), forme ionique. La forme <5tait dfqa connue 

par deux exemples tires d’auteurs r^cents, qui Font appliquee a 
Neptune, e’est-a-dire dans le sens des Nymphes des eaux. Mais cette 
epithetc est nouvelle comme synonyme de MoudaYE-rr,; appliquee a 
Apollon. On connait plusieurs exemples de cette derniere. Aristide (2) 


(1) Bulletin archeologique de VAthenceum /'/'an;’a!s, juillet 18.55, p. 61. 

(2) 0pp. 1. 1, p. 2, 6d. Dindorf. Get exeinple, tird d’Arislide, peut fitre ajotitd i 
ceux qui sont indiquSs d.ins le Thesaurus s. v. MoudayEDr,;. Je citerai encore le 
p.ouiT»iy£Ta d’une inscription en vers trouvde dans Tenos. Voy. C. I. n» 2342, 
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a dit, en s’adressantaux Muses : Et6’ ufxeTsYE lit’ ’OXujjwtou oiv ’AitoXXwvt 
MoufjYiYST^ Trjv Getav wSt,v aosTe. Quant a I’emploi de Nup^iiYeTifi? dans le 
meine sens, il est tres-rSgulier, car on sail que dans la haute anti- 
quite les Nymphes etaient identifiees avec les Muses; un certain 
nombre de passages anciens ne laissent aucun doute a cet egard (1). 

0^>iu xai ap<7£v (2), avec le A ayant la forme du F. Ces deux mots 
trouvent leur application dans ow et -/oTpov qui viennent plus loin. 

Les six lettres qui suivent comportent un sens difficile a determi- 
ner; les deux premieres AM sent certaines. On trouve ensuile un 
signe qui ressemble a un petit C et qui represente la forme du 11 
dans I’inscription cretoise de M. Thenon et sur des monnaies de Phaes- 
tus. Mais comme notre texte donne ailleurs une autre forme du 11, nous 
devons renoncer a cette assimilation. Observons ensuite que I’inscrip- 
tion comprend presque toutes les lettres de I’alphabet, moins B, S et ''F. 
Les deux dernieres se pretent peu ici a une combinaison raisonnable. 
Reste le B. Adoptons cette lettre, bien que sa forme ne'soit justifiee par 
■^ducun exemple connu. il devient 0 et F repond auA,suivant la regie 
observee par le lapicide ; ce qui nous donne dpigoX^. Ce mot m’a long- 
temps embarrass^. La phra^'e, telle que je la comprenais, pouvaits’en 
passer a la rigueur. D^s lors je ne pouvaisme contenter du sens que 
je trouvais; car dix6oXfi n’^t.ut pas lli pour rien. Je consultai M. Diib- 
ner, dont la science est toujoursprompte et communicative ; il approuva 
raa restitution du mot en lui donnant le sens de preludes. Ce 
sens me paralt le veritable : mais tout en jetant de la clarle sur I’in- 
terpr^lation gbnerale de la phrase, il laisse, pourmoidu moins, sub- 
sister encore quelques obscurites. Ce mot dp-SoM rappelle le com- 
mencement d’une ode de Pindare (Pyth. [, 1) : « 0 lyre d’or, tresor 
common d’Apollon et des Muses a la noire clievelure, la danse qui 
commence la ffite obeit a tes accords, le chant est docile a ton signal, 
quand sous ta corde vibrante retentit le prelude de I’liymne qui con- 
duit les choeurs : dpio-i^^dpwv. . . upooiploiv dpSo^d?. » C’est danslemSme 
sens qu’Homere emploie le A'crbe dva6d».opai, en parlant du chantre 
Phemius : 6 cpoppl^wv dvaSA^STO xa>.bv deloeiv (S). 


(1) Voy. les passages indicpite par M. de Witte, Elite des mon. cer., t. 11, p. 271, 
not, 4, et M. Maury, Hist, des religions, t. I, p. 459, not. 1. 

(2) Ces deux mots, 4 propos de sacrifice, se trouvent dans une inscription publifie 

par M. Konze (Reise auf der Insel Lesbos, Hannover, 1865, p. 11) : 0£6; tuxet ayaSa. 
"O K£ Gut,v £ 7 ti T(o va; ’AeppootTa; va; IlttGwc xai vw Eptia, 0 ueiu ipiiiov 

orti x£ Oz'Xn ’EPSEV xai 0HAr ic xat o^vtOa. 

(3) Ce mot (xiJi6o>ii se retrouve encore dans une inscription de Philes. Letronne 
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DpocspSEv, infinitif 6oIien oa dorien pour itpouspSeiv. Le primitif £p8«o 
dans le sens de sacrifier est Ires-connu par les poetes (4). C’est la 
premiere fois que parait le compose xposEpSu, inais il n’a rien que de 
Ires-r6galier. Quant a la preposition rpo?, qui entre ici en composi- 
tion, elle sp trouve jusliliee par le datif aaSoX^. 

'Otv, oil Ton trouve encore Q pour 0. Ici oi; est feminin, signitie 
brebis et repond a 6-7, Xu cite plus haut. 

Ou Gc'pLi; oiiSe -/oTpov, avec la meme permutation de Q pour 0. Le 
mot /oTpov repond a apcEv. 

OCi 7:aitdu(?£Tai, toujours suivant la raeme permutation. Ici com- 
mence une nouvelle phrase, une nouvelle prescription : On ne 
chante de Pean. 

Pourquoi cette derniere defense? Sans doute parce que le Pean 
etait uniquement consacrei Apollon. Or nous devons observer qu’ici, 
et contrairement a I’usage 6pigraphique(2), Apollon estnommeapr^s 
les Nymphes ou les Muses. G’est peut-6tre pour cela qu’il est recom- 
mandii de ne point chanter de Pean, maisdesecontentcr de preludes. 

L’iuscriplion parait se composer de deux parlies ; la premiere, an- 
cienne, ayant une forme sacramenteile ; la seconde, plus moderne, 
commen^ant a oi; et servant pour ainsi dire d’explicalion. 

En resume, nousavons laevidemment d’anciennes prescriptions du 
culted’Apollon et des Muses. Pour que les usages a observer dans ce 
culte pussent se graver dans la meraoire, Tordreclles distailsenetaient 
parfois expliques dans des inscriptions que tout le monde pouvait 
lire (3). C’est ainsi, ajoutc M. Maurj (4), qu’en Crete, au dire de 
Porphyre, les riles que devaient observer les Corybantes ^taienl in- 
sents sur des steles. On avail anciennemenl le plus grand respect 
pour ces prescriptions. G’est ce que nous apprend Isocrate : « Nos 
ancfilres, dit-il, suivaient des regies et meltaient de I’ordre dans le 

culte et les ceremonies rcligieuses Leur unique soin etait de ne 

jamais retranclier des rites antiques et de n’y rien ajouter de nou- 
veau. » 

Je m’empare d’une autre observation de M. Maury fo). » Les 

(Inscr., t II, p. 153) Ic prenJ dans le sens de retard. Quant aux Miteurs du Corpus 
(n” 491/, ', ils I’entendent dans le sens de Je ne m’expliquc pas pourquoi ils 

n’ont pas cite et discutd la conjecture de Letronne. 

(1) Hoiii. //. B, 306 : "Epoop-tv aOavaxotoi XE/riSoua; ExaxopCa;. Hdrodot. IV, GO : 
Ouoir, EpoopEvr, wxe. 

(2) Voy. M. de Witte, Elite des- mon. cer.y t. II, p. 99. 

(3) Maury, Hist, des religion':, t. II, p. 89, 

(4) Ibid., t. II, p. 87. 

(5) Ibid., t. I, p. 242, 
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hymnes avaientun caractere de majesty qui nous semble 6lre la marque 
et la preuve de leur antiquite. Ecrits en vieux dialecte dorien, ils se 
chantaient avec accompagnement de la cithare ou de la soppYl; ils 
servaient a regler le mouvement cadence des choeurs qui fttaient 
Apollon et les Muses. » N’y aurait-il pas dans le mot irpouepSev, dont 
nous parlions plus haul, un reste de ce vieux dialecte dorien qui fai- 
sait tous les frais de ces hymnes ? 

Venons maintenant a la petite inscription archaique qui se trouve 
sur le bas-relief de droite et qui est contemporain de la premiere. 
Elle est ainsi concue : 

XAPI2INAlAAQV0EM12fiVAEXar ...N 

Que je lirais ainsi : 

Xaptsiv aiya oil Gspit? oiiSe y^oTpov. 

(( II ne faut pas sacrifler aux Graces une chevre, un pore. » 

Le sens se complete au moyen de la premiere inscription; aTya et 
;^oTpov r^pondentSi xal Speev. Dans le dernier mot x^pov les lettres 
du milieu sont cassees et peuvent donner lieu a quelque incertitude. 
Maisdans les elements epigraphiques qui subsistent encore, je crois 
reconnaltre le motXiilPflN, c’e?t-a-direxotpov, qui eslexige par le sens. 
L’inflnitif dorien -/opsusv, pour yopEustv, auquel on pourrait peut-6tre 
penser, ne s’expliquerait pas ici. 

Je rn’empresse de mentionner une petite dfeouverte qui a 6te faite 
par le docteur Bergmann, I’habile epigrapliiste de Brandebourg, qui, 
pendant son s^jour a Paris, a etudie ces bas-reliefs avec le plus grand 
soin. II m’a signale rcxistence de quelques lettres dans le champ et 
en face de la t^te de Merciire. II y reconnait le nom ’AttoXTiodv au vo- 
catif. Cette conjecture me parait tout a fait probable. Toutefois, mal- 
gre tous mes efforts, mes yeux n’ont pu distinguer qu’une ou deux 
lettres. 

J’ai mentionne plus haul IVxistence d’une inscription plus moderne 
sur le bandeau du plus grand bas-relief. On y lit :• 

ICTOKPATHCEPfiTOC 

KJTOXpotTTi; 'EptOTOi;. 

Plusieurs combinaisons sc presentent pour completer le premier 
nom : ’ApisToxpaTri? et nwToxpaTTi;. Mais ce complement ne sufliraitpas 
poui' remplir la lacune du commencement, et comme les dernieres 
lettres sont un peu serrees il est tres-probable que I’inscriptien rem- 
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plissait le bandeau tout entier. Le nom ©sfiiqoxpaTvii; me paraitrait 
excellent, nom d6ja connu par une autre inscription. Les inscriptions 
tliasiennes fournissent un grand nombre de composes nouveaux, 
comme noms propres, se terminant en xpdT»i;, tels sont ’AtrixpaTr,?, 
Aixpax'/ic, AiXTiXpaxT,?, 'HYexpdnri;. 

J’ai cherche, du raieux que j’aie pu, a expliquer la partie 6pigra- 
phique de ces precieux bas-reliefs. Quant ^ I’interpretation du sujet 
qui y est represente, je me garderai bien de I’aborder. C’est un soin 
que je laisse aux archeologues, a ceux qui sont inities au culte d’A- 
pollon et des Muses. 


E. Miller. 
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D’H YPERIDE 

ET 

EXAMEN DE L’EDITION DE M. COMPARETTI 

(Suite) 


I IX. — 'Ifitsp (S)v aitavTouv o6toi ndvou; irdvtov SiaSdj^ou; towu- 
(iEVOi xal TOt? xa0’ TifAspav xtvSuvoi; Toi; ei; tdv Sitavxa 
140, ^dSou? Tcov toXitSv xal -twv 'EXAr^vwv irapaipoufaEvoi, to avi;- 
Xuaav El? TO too? oXXou? xaXw? Atot toi toutou; itaTE'pE? evSo^oi, 
piriTEpe; TrEpiSXEitTOi Tot? TcoXiTai; yEfovaotv, dSsXipal 

irpojTixovTWV Evvdjxo)? TETUx^aoi xal TEd;ovTai, ita'SE? EipdSiov (Q) 
Col. 11. El? t}|V ■xpd? TOV S^JiOV EUVOiaV T^V TWV 0 v)X dltoXwXoTWV [ dpETT^V 
143. — OU Y^p OspilTOV TOUTOU TOO OvdpWXTO? TUXe’v TOO? OUTW? UUEp 
xaXwV TOV plov ExXiTtdvra? — dXXd to EuSaipidviov (R) Td;iv 
(/.ETTjXXaxoTiov ?^ou5iv. E? Y“P ^ oXXoi? (S) iov dviXaOTO? 
OdvaTO? TOuTOi? dp'^fTiYo? piEyaXiov aYaOtov yi'fove, Tti? toutou? oux 
evTu;i'ET? xptvEiv Sixatov, ri tew? ExXsXonrEvai tov plov, dXX’ oiix li 
130. dpxvij xoXXio) yeveoiv tt,? lEpoiTT)? uTrap^doT,? ; Tote jaev y*? 

toTSe? dvTEC osppovE? -^oav, vuv 8’ dvSpe? dYa0oi ys^ovaai ■ xal tote 

(1) Voir le num^ro de septembre 1865, p. 228. 

139. TOu;Ei?, MS.touei?. — IftO. twv xoXitwv, MS. puviEoXiTuv, — HI. Sia toi toutou?, 
MS. SiaTOUTouTOu;. — 142.iE£pi6XeicT0i, MS. TcepiSXexoi. — Hi. ontoXwXoTuv, MS. oicw- 
XwXoTW. — 140. TOV piov, MS. toSiov. — 147 . a/X.ot? wv, MS. a[ioi6wv — iviXatrEO?, 
MS. av£i>i ou avEtX.. . to? Ou teo?. . — 150 . — xaXXiw, MS. xaXXEtw. 
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ixsv Iv 7:o4.)iW ysovw xal Sii otXXwV xivSuvmv tJiv apsTTiv dweSeilav 
(T), vuv S’ dro TauTr.i dp'asOat (U) Y''wpi;j.ou; Traut xal pivvijAO" 
VEurou; St’ dvSpavaOtav YEvovs.Nai! tij xotipof, Iv J) iTig Totctov 
153 . apST^J O'J av/;;jL0v£u(7O|jiev ; rtf -roro?, Iv w xal "tov IvTtao- 
TOToiv Iraivwv •nj^yavovraj oux o’WaeOa; IIoTEpov oux Iv xoTf 
"OAEWj dvaOoTj j (XA/a -ra oia to'jtouj 'le'fo'joztx Ttvaf aAAouf r| 
TOUTOOI l"aiv£T(rOai xal avi-arij •njyydvEiv zoir^cv.', AXk’ oux Iv Ta”? 
iSi'aif £'j~oa;tatj; oaX' Iv -rouTtov dpETv; 8£SatC')j aurtov droAau- 
Col.12.160. couEv. Ilapa -jcota SI -cSlv r,XixtS>v ou aaxaptcTOt | ifrf^swzaij^S) 
. . . paTOtov .... ooSova .... piovxa .... .... Siarour .... 

r,Xixtw .... TSAEunr,!’. ... xaXtocc. . . . zaparo. . . . «ty£TOV .... 

VctoTspo .... -raouTov civauT Saoouffiv ........ 

paoEtyu. o’jr/,va. . , Taoioux ^ctva .... [Av; -rtvs 

163 OOtAO eXAT.V TtiHlTE 'sapaTrE 


.... 'ppuytuvx .... TEtacEy .... Sett.osu .... TarotoE .... 

aTaotvxo . . . . SaiTE-a iis|AvoT£pa yip I'eVrai evteuOev 

Tspi AeiOoOeVOU; strstv xal TMV 'r£TEA£UTr,XOTOJV Iv W TCoXe'[AW TwSe. 
E! [AEV yap r.Sov^; evexev lyxwtAid^ouat Ta; TriXixauTa? xapTspia;, 
170. Ti ys'vot-: dv toI; ‘'EXAViOtv y;Stov r, £-atvo; twv t/;v IXeuOEpi'av Sia- 
oojodv-rojv dro "rSiv MaxESovojv; Et Ss w^sXEia? evexev '1; zoiuSi 
Col. 13. dvd;xvr, ct; ( yivExat, Tt; av Xoyo; lupEX/'sstE jxaXXov xi; Ttov dxou- 
oovxojv (X) '^vi/_a; xou r/jv dsEr/jv lyxtoatdffovxo; xal xou^ dyaSou? 
dvSpa;; 

173. I X. — ’,\XXa ar,v oxt xrao' viaTv xal xoT; Xot~oT; xraxiv suSoxiptsTv 
auxouE dvayxaTov lx xouxii)v oavspov Icxtv • Iv AtSou 3e XoyiVaaOai 
5;iov xtvE? ot xov r.ysaova S£;i(>)xoaEvot rov xouxt))v. ’Ap’ oux dv 
otou-sOa 5pav (4 ) AeojoOevti Se;iou(xsvou; xal Oauptd^ovxac xwv x’ 
Eioya5|AEV(.)v xal xou txlvou; (Z) xou; IttI Tpotav xrjv crrpaxEiav 
180. GxpaxEuoavxa;; wv ouxo; doEX'pa; zpd;£t; £VGxr,GdptEVO; xOGOuxov 
Stv’VEyxEV, WGXE Ot ptsv IjAExd rdoT,; x^; ’EXXdSo; ptiav ■troXtv EtXov, 
6 3e ;xExi xv;; Eauxou TxaxpiSo; |AOvr,f -xaGav r/jv xy;; Euptox/j; xal 
xr]; ’Aoia; dp/ouaav Suvarxiv IxaxEivtoxEv • xdxsTvot ptlv Ivexa ptta; 
yuvatxb; uSpiGOEiXT,; y;auvav, 6 os xaxwv xtSv 'EXXoiviSoiv xd; im- 
183. (pcpoiAEVa; u?p£t; Ixt.lXuxE lAsxd xSlv ouvOaxxoutEvwv vuv aiixw 
dvSptov, xwv piEx’ ixdvou; jjtsv y£y£VT,ut£V 0 JV, d;ta Ss xtj; Ixeivwv 


152. [iEv Ev xp^vw, MS. (iEvito)Afc»v xfovut. — 153. dpjaoOai, MS. a^aOat. — 

151. xt; xatpo;, MS. xi; xapo;. — J55. ivxtjjLOxaxtov, MS. EVTEtjioxaxuiv. — ICO. noix Se 
xoiv, MS. TOtaoExov. — 170. T.otov, MS. t.oei. — 175. vijAtv, JIS. ypstv — Aotixot;, MS. 
)oyo!;. — 176. ;x/Epov, MS. ff/zpo-/. — 178. otop-sOa opav, JIS. oiopeOaoxov. — xmv 
x’ ElpyaojiEVMv xai xou jaevou;, MS. xwvoEiiyop(jtEv&>v xa.. oujjtcvou:. — 179. eytt Tpoiav 
xTQv fixpaxEtav oxpaxEuoa'/ra;, MS. emffxpacxEtavGxpaffcr^x. 
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dpsTrjc SiauE'rtfaYjisvtov. 'OpG S-)] Tob; nept MtXTidSnjv xal 0e[xi- 
Col. 14. CTOxXsa xa'i tou; ak | Xou?, Oi tJiv 'E^ctSa sXeu9£pto(raVT£i; £Vti[aov 
(AEV t))V Tcarpioa xaTEffnricav. evSo^ov Se tov auTwv p{ov liroiTiirav • 
190. t&V O&TO; TOdOUTOV UTtEpEC^EV dvSpEta xal ^pOV1Q(7£l, OffOV ol (iSV 
ETtsXOousav TT,v Ttov pap6dpwv SuvafjLiv -^[AuvavTO, 8 Se [xt,S’ etteXOsTv 
ETTO tTiSEV • xdxEtVQt [lEV EV TV) otXEta TOu; EySpoui; E^ietSov dycovii^o- 
fAEVOUC, o6to; S’ EV tSv EyOpSv XEpiEYEVETO TWV dvTTOoXwV. 

OtfAdi Se xal Touc tX,v irpo? dXXT,Xouc tptXiav tm Svipito pESaioxaTa 
195. EvSeiiapLEVQu?, Xeyw S’ 'ApfxdSiov xal ’ApidTOYEixova, ouS’ exeCvou; 
ouTTM? (AA) auxoT; oixstoxEpou? Y) upiTv Eivai vojAi^Etv bit; AewcSevti 
xal Tou; EXEivtp (ruvaYWvtaapLEVOui;, ouS’ IxEivoii; dv [aSXXov t, xouxoic 
TrXriOidffEiav ev At'Sou. Eixdxwc • oux IXdxxw ydp IxEi'vtov spya SiE- 
irpd^avxo, dXX’, eI Seov srasTv, xal UEti^w xouxojv (BB) • ol (aev ydp 
200. xouq XT,? -xaxptSo; xupdvvouj xaxsXuaav, ouxoi Se xou; x^; 'EXXdSo; 
aTcdovi;. ’Q xaX% [jlev xal TrapaSd^ou xdXpir,?, x^; ■rtpa)(^6EtOTli; b™ 
xSvSe x(ov dvSptSv! Evod^ou Se xal (XEYaXoirpEirouc ixpooipEaEWi; •fj; 

■> TtpOEiXovxo! uTTSpfiaXXouTiriC S’ dpEXTii; xal dvopaYaSi'aj tt); |v toT; 

xivSdvoi;, Yjv OUXOI Tiapaoy^djAEVot si; xrjV xoiVYjV IXsoOspiav xc5v 

205. 'EXXyi/oiv 


Peroraison conservee par Stable. 

XaXs'TTOv [Asv law; eoxI tou; ev xot; xoiouxoi; ovxa? TEaOsffi TapapLuOsiffOai. Ta 
Yap iievOti ouxs XdYw ouxe vdaw xoipti'^Exat, dXX’ odut; Exdaxou xal iptXta itpb? 
xbv xcXEur/icravxa xbv 8pi<7[Abv £y_et xou XuitsTdOat • Sptw; SI j^p'f) 6ap^£Tv xal xt); 
Xuxni; irapaipstv si? xb EvSEydpiEVOv, xal ijieijiVYiaOat (ay) jadvov xou Oavdxou xibv 
XEXEXEuxTjxdxwv, dXXd xal xy]? dpsxri? xaxaXEXoiTcaaiv • ou Y^p OpiQVWv d^ia 
TCETOvOaoiv, dXX’ eitatvoiv lAEYaXwv ■rtSicoiYixaatv. Ei Se Y^'pto; 6vY|XOu [ayj |aexeV/ov, 
dXX’ Eu3o;(av aY^paxov siXY^cpaoiv EuoaiiAOvs? xs Ysyovaoi xaxd udvxa. ''Ouoi [aev 
Yoep auxwv diraiSe? xEXEXsuxiixaatv, ol rapd xSv 'EXXtiywv enaivoi TtalSs? auxSiv 
dGdvaxoi Eoovxai ■ otsoi Se iraTSa? xaxaXEX.oi'xaoiv, -f) xy;; xiaxpiSo? suvota etti- 
xpoxroq auxoT? xSiv itatSoJv xaxairoiOExat. Ilpb? Se xouxoi?, ei [aev eoxi xb aTtoOavEiv 
ojAOiov xw (A-)i YEVEoOai, dTTYiXXaYpiEVOt Etol vdowv xal 7.u7xr,? xal xtov dXXtov x5v 
TrpooTcmxdvxoiv si? xbv dvOpioitivov ^lov • ei S' exxiv a?<79T,ai? ev AiSou xal etii- 
fiiksia xtapot-xou oaiiAoviou, oJOTtsp uroXaiA^dvoaEV, Eixb? xob; xaT? xiiAaT? xtov 
OeSv xaxaXuojAEVai; poTiOr^oavxa; teXeioxyi? XYiSspiovi'a; Itzo xou SaifAovi'ou -ztrf- 
ydvetv. Florii.. 124, 36. 


187. opto MS. EYto — Mi).xiaST,v, MS. (aiXteSyiv. — 188. evxijaov, MS. evtei(aov. — 
189. £vSo?ov Se, MS. svSoSov. — 191. xyjv xtov, MS. xxixtov. — 192. olxsi'a xou; Ix^pou;, 
MS. otxiaixo'j; e^Oou;. — 194. otpiai OExat xou; XYjv, MS. onAai os xat xy,v. — 195. ouS’ 
SxEtvou; ouitto; auxoi; oixEioxEpou; it ujxtv. MS. ouOEvouaouxto(7auxoi;oix£iox£pou;u(AEtv. 
— 198. ev AiSou, MS. evayoo. — 199. (leiCttf xouxtov, MS. |AetCtov. — 203. upoeiiorra, 
MS. xcpoaEtXovxo. 
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NOTES ET RESTITUTIONS 

L’examen des differentes legons devant ramener souvent les mfimes 
noms propres, nous imiterons MM. Tell et Comparetti, qui les out 
abr^gfe. En void le tableau complete : 


B. 

= 

Babington. 

Lf. 

= Lightfoot. 

Bu. 

Z= 

Bursian. 

M. 

= Muller. 

C. 

= 

Cobet. 

R. 

= Roersch. 

Cf. 

= 

Cafflau.x. 

S. 

= Sauppe. 

Cl. 

;::r: 

Classen. 

Sch. 

= Schaefer. 

Cp. 

r=: 

Comparetti. 

Sh. 

= Shillcto. 

Cs. 

== 

Caesar. 

Sp. 

= Spengel. 

D. 


Debfeque, 

T. 

= Tell. 

F. 

= 

Fritzscb. 

Vm. 

= Voemel. 

G. 

=: 

Goodwin. 

V. 

= 'VN'olckmar. 

. 

=z= 

Kayser. 

w. 

= Weil. 


FS. fac-siinile. — MS. Manuscrit. 


COLO.NXE I. 

A. — MM. Perrot et Guillaume, en prenant les fac-simile de Tin- 
scriplion d’Ancyre et des aulros tcxtcs qu’a valus a la science leur 
fructueuse exploration cn Asie-Mineure. ont use de precautions 
qu’on ne saiirait trop louer : ils ont mesiire avec une precision ma- 
th^matique letenilue des lacunes et les dimensions des leitres envi- 
ronnantes, cc qui ne pout raanquer de donner aux restitutions 
qu’ils publient un de.ji'c de probabilite fort voisiu de la certitude. 
J'ai cliorcli^, Jans la mosure dii possible, des garanties analogues : a 
I'aide de pa[iier tres-transparenl. j’ai pris le caique des pas-sages mu- 
liles; j’ai ensuile ecrit, en caracteres de nature et de grandeur iden- 
tiques, les restimtions (jue je tentais, et ne me .>uis arrete dans ce tra- 
vail que lorsquc j’avais trouve relies qui remplissent exactement les 
vides, sans qu’on remaique entre les letlres du FS. ct cclles quo j’in- 
sere aucune disproportion. En outre, et pour cette premiere colonnc, 
par exemplc, aliri de determiner la largeur do I'cspace a reniplir 
au c6te gauclie du papyrus — le .seul qui. pour les six premieres 
lignes du moins, puisse recevoir des additions, ainsi que je I’ai 
fait remarquer le premier (1) — Je me suis a, puyd sur la resti- 

II) M. Babington, dans sa premiere edition, avait r^parti les lettres ijn’i! ajoutait, k 
gauche et k droite da papyrus; dans la deiixieme il les rejette toutes k droite. J’ai 
ddmontrd que le papyrus n’en peut recevoir qu’a gauctio, ce qu a adoptd Cp. 
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lutioa indubitable de la seconde et de la troisieme lignes : nous y 
avons wv [aeX et 0at etti, soit cinq ou six lettres dont on pent etre sur. 
Ge sera done toujours ce m6me nombre de lettres qu’il faudra sup- 
pleer. II est bon toutefois d’observer que plus Ton descend dans ce 
fragment de colonne, plus le texte incline vers la gauche; attendons- 
nous done a suppleer, vers les quinzieme et seizieme lignes, une ou 
deux lettres de moins. On saura d’autre part que les lettres, a partir 
de la sixieme ligue, tendent quelque peu a s’appuyer vers la droite, 
de sorte que si nous avons, dans les neuf premieres lignes, de dix- 
sept a vingt et meme vingt et une lettres, nous pourrons plus bas 
toucher plusieurs fois a ce dernier chiffre et meme atteindre celui de 
vingt-deux. Afin d’obtenir une lecture plus facile, j’ai souvent, dans 
ma restitution, coupe les mots d’une maniere moins arbitraire queue 
le fait le copiste : on verra bien quelles lettres doivent etre portees 
de droite a gauche et reciproquement, pour faire correspondre d’une 
ligne a I’autre les caracteres du papyrus. 

Je m’^tais autorise, dans ma deuxieme edition, des six lettres que 
donne la base arrfit^e, pour proposer au debut du discours S> avSpe?, 
bien qu’il en ait sept : Cp. rejette cette addition, il parait croire 
qu’un vocatif en tSte d’un discours est sans exemple : il oublie — 
pour ne point sortir du domainede I’oraison funebre — io naTSs? par 
lequel d^bute la prosopopee des p^res morts A leurs enfants dans le 
Minexene (1). 

Je reconnais du reste volontiers que le discours peut commencer 
sans aucun vocatif : 1’ ’EmTatpio? de Pericles et celui de Demosthene 
n’en ont pas, et je propose, car il faut combler le vide : xiSv uavrov 
qui se trouve en parfait accord avec [*eXXovtwv — « Twv tkxvtwv |xiv 
Xo'ymv xmv [aeXXovtwv (2). Cp. imagine, avant xwv [aIv Xo'^wv de la ligne 
premiere, un trait horizontal qui me semble bien hasarde: celui au- 
quel il nous renvoie (col. 7, lig. 26 du FS.), se trouve, la et ailleurs, 
au milieu ou a la fin d’une ligne, comme trait d’union, et Jamais 

(1) On peut voir encore, dans I’excellente Edition de Ddmostlifene de Vm., collec- 
tion Didot, le discours contre la loi de Leptine, p. 238, — VException contre Ze~ 
noth. p. 450, — le discour- attribue a Hegedppe, p. 41. — Dans Isde (Oral. Att. 1. 1, 
p. 249) De Pijrrhi hereih'tate. En voil4 plus qu’il n’en faut. Quant 4 dvBps; seul et 
privd soit de aixautat soit de 'AOqvaTot, qui I’accompagnent le plus souvent, il se dit 
trfes-bien et on le voit dans le premier discours de Lysias. J’ajoute-ai que to dv3pei:, 
ou to itapovTS?, que j’avais dgalementindiqud, sont les seuls mots qui conviennent 4 
I’auditoire tris-mdlangd de Grecs de toutes les provinces et d’dirangers que ces edrd- 
monies funebres attiraient 4 Athfenes. 

(2) Voir la note V pour le sens qu’il faut attribuer 4 (ieXXovcmv, et par suite i 
icdvxtov. 
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au commencement soit d’une ligne, soit d’une colonne, ainsi que le 
prouve I’inspection du papyrus. 

Quant au choix de la pensee, je ferai remarquer que parmi les 
idees saillantes des autres oraisons funebres — ct dans un travail 
de ce genre il importe de ne les pas perdre de vue — cedes qui 
dominent sont, d une part, la grandeur et Tutilit^ des exploits du 
peuple athenien, et de I’autre le soin genereux qu’il a toujours pris 
de la liberie lies autres Grecs ( 1 ). Ces idees conviennent ici si par- 
faitement a la situation, au reste du discours, el sont tellement 
inspirees par les mots et les fragments de mots du texte, que je me 
su)s arrele sans hesitation a la restitution suivanle : 


MS. et restitution de B. 


T(')v 'isv /oytav t- 

[5v (/.£).[) ovToiv pyjOriCSS- 
[600, Tojic TW TOCvt*) 

[-ipi T;] AcCdjOsvou; TOU UT- 

3. [parz-iYjO'j -/.-x'. -ip't Twv i- 

fX/.Wv] Twv U.5 t' VXV.'iO'J 
[t£T£ :),e'JTr/.OTO)v £v x 
[wToXjsaw, m; v.^xav-av]- 
[cps; ijyaOo'i. aa pxupt;] 

10. [st? XO Ta ■ ,V 0X0! 

tot Ta; . . . 

, . cavOp.o[7:j 

.ov-ncoxa 




. .cvaxato). 
. .avTiato). . 


20 . 


. . SYiVvr, 

. .avosa; 

. . . TcTcA- -(_r/iXOTa;] . . . 
.... O’JT&TtC ....... 

... .O': 


Meme restitution compldtde. 
[Twv ■:Tav] xojv alv x- 

[oiv jjLE)vlXovTO)v pr,0r[x£x- 
[6ai £Tt] TWO£ xw xa:iM 

[-£ 5 ! T£j A£ti)x9£V0U; xou xx- 
[paxTiyJou xal 7:£p! xtov a- 
;XXwv] xiov |j!£t' £X£lV 0 U 
[x£X£jX£'JTr/.OTiaV £V 
[-W zoXjEaw, wj r,[xav av]- 
[op£; ajyaOoi u-a^pTopE;] 

[eij xo r.'Xjfv/ 0 X 0 ! [xo'jxtov iv] 
[-oXEajw xi; x:p[a'£!; Iwpaxa]- 
;x!v 0 !aj; avOpci)[::oi oox] 
[£!X£!o]ov -to • y.a[t yao ocu-Ei]- 
|vou;j spya xal w['i£),£!av] 

[ev a-xjavx! ct!to[v! r, TxoXt;] 
iriy.o>v] £y£VVT|[x£v ovoetxoj]- 
[— ox ] avopa;, [£'joox!aooxdt y£] 
[xoT;] x£X£X£ij[x7;y.dxtv &-£p] 
[auxr;?,] ovxE ~p[o£;A£'vo!;] 
[o'jO£rjoT[£ TTjv xtov aXXojv] 
['EXXt^VOJV EXEuOEpiaV. ..] 


TRADUCTtON 

oTousceuxqui (textuellement; tons les discours qui), dans I’avenir, 
feront, devaii' ce tomheau, I'eloge do Leostliene et de ceux qui sont 


(1) Cette dernifere pens4e ne se trouve pas seulemeDt dans toutes les oraisons funfe- 
bres, on la rencontre mainte fois dans les discours politiques de Ddmosthene, notam- 
mentOt. 11, p. 13, et Pro corona, p. 121, 129, 130, ddit. Didot. 
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irorts aveclui pendant la guerre, auront, pour attesterque ces guer- 
ners furent des braves, le temoignage actuel de quiconque a vu, sur 
le champ de bataille, tears exploits superieurs a ce que les mortels 
ont encore contemple. En etfet, que Ton considere les faits en eux- 
m6mes ou I’utilite qui en resulle, on reconnaitra que jamais notre 
ville n’a enfante d’aussi dignes citoyens, et cependant elle est ce- 
lebre par ses guerriers qui ont toujours su mourir pour elle, en se 
montrant encore les chaleureux defenseurs de la liberte des autres 
Grecs » 

Lig. 1. — [ 1 .EV semble appeler plus bas a sa suite Ss que nous n’avons 
point ; tout le monde salt que cet emploi isole de [xev est tres-frequent 
et nous nous absiiendrons d’en donner des exemples (Voir Viger, 
de Idiotismis prwcipuis linguw grcecce); d’ailleurs Sk a pu se trouver 
apres ma restitution dans la partie completement perdue. — Lig. 8 
et il, Iv ■Rokiit.ta. Je n’ai pas cru devoir eviter la l epetition de ce 
mot. Les Grecs n’avaient pas la delicatesse un peu vetilleuse dont 
nous nous piquons aujourd’hui. Les exemples abondent, m6me dans 
noire texte. Ainsi, on remarquera combien de fois le verbe aYtovlCofiat 
se repute dans les colonnes 8 et 9, sans parler des autres parlies du 
discours. — Lig. 11 et 12. J’ai emprunte a D. I’idfee de roir et I’ai 
substitute a celle d’entendre que portait mon premier travail. — 
Lig. 13. 1 WO finit bien brusquement le membre de phrase auquel il 
appartient : j'ai pourtant un exemple a I’appui dans ce vers de 
Sophocle : ou yip eIseTSov yl Tzb) (CSldipe roi, v. 103). — Lig. 14. J’ai 
adopte Epyaxaiw au lieu de EpyaxEvtu que B. avail jngeo priori se prfiter 
difficilement a un arrangement deraots grecs. Le sens qui eii resulle 
Concorde avec plusieurs autres passages du discours. — Lig. 14. totpEXsia 
se trouve avec un sens analogue dans I’oraison funebre de Pericles, 

I 42 et dans celle-ci (col. 12 ). C’est neanmoins I’endroit de toute 
cette restitution qui me satisfait le moins. — Lig. 17 . £580x11x02™ s’au- 
torise de ce passage de Choricius de Gaza {Eloge funebre de Marie, 

§ 1) ; ToTj oSupjXoT? otovrai tSv OCXOUOVTWV EUOOXtJXsTv. Lig 19. TcpOEfXEVOt; 

a pour lui cette plirase de Demoslhene (Olynt. II, | 11) : u; eoti twv 
oltr/ptov... Tto'^Etov xa'i tottojv tpxiveoOai itpotEjxsvouj. J’ai prefert pour le 
regime I’accusalif au genitif, qui est moins usite. 

Col. 3. 

B. — Lig. 19 . Cp. : “00 xa9’ Exaorov. B. et D. to. xaO ExaoTOv (jue j’ai 
conservt. Les commentateurs inclinenl assez gcneralement a croire 
incomplet ce passage; Cp. a fait suivre 'EXXiSa de quelques points, 
comme pour indiquer un mot oublit. A notre avis, le passage peut 
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s’expliquer sans aucune des additions qui ont et6 proposees; nous 
croyons en outre que, sauf le cas d’impossibilite absolue, il faut res- 
pecter la lecon du manuscrit, et, quand une correction est necessaire, 
s’en rapprocher autant que faire se peut. Nous ledeclaronsdonc une 
fois pour toutes, nous nousinterdirons les modifications ou additions 
qui ne seront pasrigoureusement indispensables. On pourraiten effet 
se laisser aller fort loin, en suivant les preferences particulieres de 
son gout et une recherche trop exclusive d’elegance et d’atticisme; 
c’est ici que le mieux peut facilement devenir I’ennemi du bien. Les 
Grecs ne nous ont point l^gue le secret de tons les caprices et de 
toutes les combinaisons de mots que pouvait se permettre leur idiome 
aussi hardi que flexible; recevon? la lecon des manuscrils et ne leur 
imposons pas des corrections peut-6tre assez inutiles. Un peu plus 
bas, lig. 22, Cp. d’apres S. et F. lit SieXOsTv; B., C., D. et T. 
IttsXOeTv que nous adoptons, parce qu’il est plus conforme au MS. qui 
porte aTiEXeelv. 

M6me ligne, B., D. et K. It:! xesaXalou. S., C., T. et Cp. y-e^aXaiwv. 
Le singulier, ou se trouvent des lettres finales moins larges, est ici 
plus probable. 


(La suite prochainemenl.) 


H. Caffiaux. 



SEPULTURES ANCIENNES 

DO 

PLATEAU DE SOMMA (LOMBARDIE) 


Le grand plateau entre Gallarale et Sesto-Calenda, a rextremit6 
nord-ouest de la Lombardie, au milieu duquel se trouve Somma, est 
composS d’un puissant dep6t d’alluvion ancienne, profondement 
d6nud6 par le Tessin, et plus ou moins ravine par divers torrents et 
ruisseaux. Sur ce plateau, divise en plusieurs terrasses a surfaces a 
peu pres planes, s’elevent de nombreux monticules composes de boue 
mSl^e a des blocs erratiques anguleux de roches tres-variees 
atteignant parfois d’enormes dimensions. C’est la un dep6t glaciaire. 
Ces monticules font parlie de la moraine terminale du grand glacier 
du Tessin, qui, autrefois, depuis le sommet des Alpes, se prolongeait 
jusque sur ce plateau. 

Ce sol argilo-pierreux, d’assez mauvaise qualite, est en partie 
reste inculie, a I’etat de bruyeres, ou bien se trouve reconvert par 
des bois, principalement de pins. C’est dans les bruyeres des environs 
de Somma que chaque ann6e I’armee italienne va camper pendant 
la belle saison et s’exerccr aux manoeuvres de la guerre. 

Le plateau de Somma est traverse par la grande route de Milan au 
Simplon. Au sud-ouest de cette route, entre Somma et Sesto-Calenda, 
au milieu de la region travers^e par I’ancien trace, dans Tespace 
triangulaire compris entre Sesona, Sesto-Calenda et Golasecca, on a 
signale depuis longtemps un Ires-grand nombre de vieilles s6pul" 
tures. Elies ont 6le d^crites, en 1824, par Gio-Battista Giani, dans un 
ouvrage intitule : Bataille du Tessin entre Annibal et Scipion, ou 
decouverte du camp de P. C. Scipion, des vestiges du pont sur le Tessin, 
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dtt site de la batnitle et des tombes des Romains et des Gaulois qui 
out •peri pendant le combat I'l. 

Le litre de cet ouvrage sufTit pour montrer que le professeur Giani 
faisait remonter les tombes des environs de Golasecca et de Sesona a 
deux cents ans avant I’ere actuelle. 

Plus tard, M. B. Biondelli (2), professeur de numismatique et 
d’archeologie au palais Brera, a Milan, considera ces tombeaux 
comme ayant apparlenu aux Celles, qui, suivantl’histoire, ont habile 
la Gaule cisalpine, au nord de i'ltalie, avant la conquc^e des Romains. 
D'apres cette opinion, les lombeaux de Gola-ecca et de Sesona seraient 
probablement beaiicoup plus anciens que ne le supposait Giani. 

Ces deux iiilerpretations repusent moins sur I'etude des tombeaux 
eux-memes que sur une question d’etyinologie. Le point sur lequel 
on rencontre le plus de sepultures se nomme Cornelime. Done, dit 
Giani, il esl clair que Cornelius Scipion y a sejourne. — Pas du tout, 
repond M. Biondelli, le nom Corneliane prouve que ce pays a ete un 
vasto cimeticrc celtique. En elTet, cornelia. on idiome celt, signifle 
cimetiere, et les antiquaires designent encore actuellemenl les lieux 
de sepulture de cette nation par le mot gaelique carnell. 

Suivant une marche tout a fait differenle de cede adoptee par 
MM. Giani et Biondelli, je vais faire de I’arch^ologie pure. Je vais 
^ludier les tombes du plateau de Somma, en ne tenant compte que 
des fails observes. .4u lieu de partir des auteurs anciens et des 
donnees 6tymologiques pour etre renseigne sur les tombes, je vais 
examiner avec soin les tombes clies-mfimes pour en lirer des con- 
clusions pouvanl 6claircir les textes anciens et elargir le cadre 
de Phisloire. C’est, je crois, la meilleure maniere de faire de I’ar- 
cheologie, surtout quand il s’agit de temps et de lieux a peine men- 
tionnds dans les documents Merits. 

Giani ddclara avoir fouille plus de vingt tombes dans la Corne- 
liane, plus de (juinze dans la localile nommde Goliasco ou Galliasco, 
et environ autant dans les lieux voisins. Tenant compte des decou- 
vertes faiies par les paysans, qu’il a pu constater, il porte a plus de 
cent les tombes ouvertes de son temps. 


(1) G. B. Gum: Baitajlia del Ticino ten Anibale e Sci;.ione oisia scoperta del 
campu di P. C. Scipwne, delle ventigia del ponte sul Ticino, del silo della battuglia 
e delle tombe de’ Romani e de’ Galli in essa periti. Milan, 1824, in-8, 224 p., 10 pi. 
Et Appendice all’ opera intitolato battuglia del Ticino. Milan, 1825, in-8, 70 pages 
de texte et 2 de figures. 

(2) B. Biondelli ; Antichi monumenti celtici in Lombardia, 1852, in-8, 16 pages* 
eitrait du Crepusculo, journal de Milan, u” 37 de 1852. 
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Ge sont, dit-il, des especes de caisses en pierre, de dimensions 
diverses comme profondeur et largeur. One plaque ou dalle de pierre 
brute, ou quelques niorceaux places les uns a c6te des autres forment 
le fond. Quatre dalles semblables, quelquefois six et meme liuil, 
dressfies, constituent les parois laterales. Suivant leur nombre, la 
caisse est quadrilalere, bexagone ou octogone. Enfin, une derniere 
dalle, parfois deux, servent de couvercle. Dans quelques tombes, les 
angles sont garnies d’eclats de pierre s’enchevetrant les uns avec les 
autres et boucliant les vides occasionnes par I’irregularite des dalles. 
Sur le premier couvercle se trouve quelquefois une seconde dalle, le 
tout surmontd de lerre mel6e de cailloux. Dans quelques cas il y a 
aussi de la terre melee de cailloux, sous-sol ordinaire du pays, enlre 
les deux couvercles. 

Dans certaines tombes le fond, les parois, et surtout le couvercle, 
sont formes de dalles enormes. II y en a qui atleignent pres de deux 
metres, tant en largeur qu’en longueur, et plus de trenle centimetres 
d’epaisseur. 

Deux tombes de cedes ^tudiees par Giani, payees en cailloux, 
avaienl les parois formees d’un mur a sec fait avec de grosses pierres 
rouiees, le tout recouvert d’un informe fragment de pierre triangu- 
laire. Une autre tombe avaittrois parois en dalles, la qualrieme pa- 
roi et le fond ^taient fails en pierres rouiees. 

Toutes les tombes trouv^es au lieu dil Monsorino et quelques-unes 
de la Corneliane avaient le fond et les parois en pierres rouiees et 
deux ou trois fragments irreguliers de pierre pour couvercle. Enfin, 
quelques-unes, specialement dans la Malavalle, n'avaienl que le 
fond sans parois et sans couvercle. II en est m6me qui etaient privees 
de fond. 

Toutes ces tombes 6taient enterrees, mais a diverses profondeurs. 
Par suite de denudations, sur certains points elles se trouvaient a 
fleur de terre et laissaient mSme voir une partie de leur couvercle. 
Habiluellement elles etaient recouvertes d’une quantile de terre plus 
ou moins grande, qui atteignait jusqu’a un metre au-dessus des 
doubles couvercles. 

En general les tombes qui semblaient les plus dislinguees se trou- 
vaient sur les points les plus eleves, specialement sur le sommet des 
collines de la Corneliane. Sur les penles et dans la plaine les tombes 
etaient presque toujours disposdes en ligne droite, espacees les unes 
des autres d’un peu plus ou d’un peu moins de trois metres. II y 
avail pourlant des tombes isolees, particulierement celles sitmles sur 
le sommet des hauteurs. 
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Beaucoup moins heureux que Giani, je n’ai pu explorer qu'une 
seule tombe. Elies se font rares maintenant, et les plus faciles a de- 
couvrir ont deja ete ouvertes. Lorsqu’on va a la recherche, on s’arme 
d’une longue tariere en fer ct Ton sonde le terrain ; si la tariere est 
arrfitee par une pierre, au moyen ue piusieurs sondages voisins, 
convenablement disposes, on s’assure a’il y a bien en ce lieu une 
dalle de certaine dimension. La dalle reconnue, on commence les 
fouilles; elles sent parfois couronnees de succes, parfois aussi elles 
sonl infructueuses, soil que la dalle ait apparlenn a une tombe deja 
exploree, soil qu’elie nc represenle qu’un simple bloc erratique. 

La tombe que j’ai ouverte consislait en une caisse quadrilatere 
irreguliere formee par quaire dalles de pierre, rerouverte d’une dalle 
plus grande et plus grosse ; le fond 6iait pave avec des eclats de 
dalles; des eclats plus pelits garnissaient les interstices laisses vides 
par suite de I’irregularite des grandes dalles. Tous ces materiaux 
provenaient de roclies gneissiquec et micaschisteuses, si abondantes 
parmi les blocs erratiques disseminfe dans tout le pays. La tombe a 
done ete construite avec deux ou trois de ces blocs refendus ; ils ont 
fourni aussi les materiaux de toutes les aulres tombes. Ce sont les 
seuls materiaux de la contrec. 

Quel que soit le soin avec lequel a ete faite la caisse, la terre a tou- 
jours envabi I’interieur; mais e’est une terre tres-fine, plusou moins 
argileuse, plus ou moins sableuse, suivant les lieux. On voitqu’elle 
a filtr^ lentement a travers les fissures des parois et s’est introduite 
peu a peu a I’interieur, amenee par des actions trfe-faibles,mais tres- 
longuement prolongees. Dans les caissessetrou vent des vases, comme 
nous le disons plus loin ; tous ces vases, meme quand ils sont cou- 
verts, sont aussi remplis par la terre fine. 

Pour ce qui regarde le^ tombes dans leur ensemble, j’ai el6 force 
d’avoir recours grandement a ce qu’en dit Giani. Pour ce qui con- 
cerne leur contenu, je puis 6tre plus alfirmalif et parler d’apres 
I’examen et I’etude direcle des objets eux-mi^mes. 

Mon premier soin a ete de recbercber ce qu’etait devenue la col- 
lection Giani- J'ai appris qii’clle avait ete deposee, par Giani lui- 
meme, chez M. Uboldi, ancien banquier milanais, qui poss6dait une 
magnifique galerie d’armes. Le but de M. Giani etait de mettre ainsi 
sa collection a la disposition de toutes les personnes qui voudraient 
I’exa miner. 

Du vivant de 31. Uboldi, je suis alle la voir; malheureusementelle 
se trouvait derriere des vitres tellement poudreuses et obscurcies, 
qu’il m’a ete de toute impossibility de rien etudier. J’ai prie le pro- 
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prietaire de m’ouvrir les vitrines; il a accueilli gracieusement ma 
demande ; mais apres plus d’une demi-heure d’essais et de recher- 
ches, il m’a declare ne pas savoir ce qu’etait devenue la clef. 

Depuis je suis revenu a la charge ; malheureusement, entre deux, 
M. Uboldi etait mort, et cette fois j’ai tout trouve sous les scelles. 

M’etant adresse au neveu de Giani, j’ai acquis tout ce que son 
oncle avait laisse a la maison, au moment de sa mort. 

De plus, j’ai pu librement etudier un grand nombre d’objets pro- 
venant de ces sepultures et qui se trouvent chez M. le marquis Dalla 
Rosa, a I’etablissement des bains de Salso-Maggiore, pres de Borgo- 
San-Donino, Parmesan ; au musee des antiques de Parme, donnes 
par M. Dalla Rosa ; au chateau de Somma, chez M. le marquis 
Ermes Visconti ; chez M. I’avocat Galli, egalement a Somma ; chez 
M. le professeur Biondelli, a Brera, Milan ; chez le cure de Sesto- 
Calenda, et dans la collection creee par M. le professeur Bartolomeo 
Gastaldi, a I’ecole du Valentino, Turin. 

Les tombes ne contiennent point de squelettes ni d’ossements 
entiers ; on n’y recueille que de tout petits fragments d’os brules 
enfermes dans des vases. L’incineration etait evidemment un usage 
general dans lepays a cette epoque. 

Dans chaque tombe se trouve communement un grand vase con- 
tenant des fragments d’os meies a des cendres ; c’est I’ossuaire 
ou urne cineraire. Un vase plus petit, en forme de large coupe, 
recoavre I’urne; a cdte il y a un vase accessoire, generalement 
tres-petit. Parfois, pourtant, dit Giani, il y a deux ossuaires et un 
seal vase accessoire ; ou un ossuaire et deux vases accessoires ; ou 
bien encore un ossuaire, un vase accessoire et deux coupes. Dans les 
tombes formees de pierres roulees, Giani n’a trouv6 le plus souvent 
qu’un ossuaire. Au contraire, dans les tombes de luxe, il y avait par- 
fois un petit vase accessoire dans I'ossuaire m6me. C'est ainsi que 
s’est trouve celui que M. Galli possede, ressemblant a la fig, 4, p. 462. 

La plupart des vases dans les tombes sont renverses, decouverts ou 
brises. Un petit nombre, restes inlacts, conservent leur position 
naturelle et primitive. 

Dans les ossuaires, au milieu des cendres et des debris d’osse- 
ments, se trouvent des objets habituellement en bronze, parfois en 
fer. 

Dans le fond de la tombe, autour des vases, ont 6t6 rassemblees 
des cendres contenant encore des debris de cbarbon ; ce sont proba- 
blement les restes du bilcher. Au milieu de ces cendres il y a aussi 
parfois des objets en metal. 
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La tombe que j'ai ouverte contenait une toute petite urne cin6- 
raire renfermant, avec les cendres et les debris d’ossements, deux 
grandes fibules, une petite, et un petit bracelet, le tout en bronze. 
Cette urne etait recouverte d’une grande coupe figuree page 461 e*' 
avait a son c6te un vase accessoire affectant la forme d'une toute pe- 
tite urne; lapetitessedel’ossuaire, celle d’une des libules et du bra- 
celet, montrent que cette tombe est celle d’un enfant. Les deux 
grandes flbules sont probablement celles du pere et de la m6re. 

Les poteries portent la trace du tour et sonttres-bien cuites, ce qui 
prouve qu’elles ont passe par le four a potier ; les unes sont a pate 
tres-fine, faiie avec de l argile parfaitement lavee et d6cant6e ; d’autres 
a pate plus ordinaire, parfois meme presque grossiere, renferment 
de petits grains pierreux destinfo a eviter les gercures de retrait 
pendant la dessiccation. 

Le fond de la pate est rouge, cependani, la plupart des vases sont 
noirs; cela lient a ce qu’une maiiere de cette couleur a ete ajoutee a 
la surface, tant interieure qu’ext^rieure. Certaines poteries sont d’un 
si beau rouge qu’il pent bien se faire qu’une maiiere colorante de 
cette nuance y ait et6 aussi ajoutee. Sur ces poteries noires et d’un 
beau rouge, les parties parfaitement lissees, passees au brunissoir, si 
je puis m’exprimer ainsi, prennent un aspect brillant, comme ver- 
nisse, qui se d^tache tres-nettement sur le reste du fond, qui de- 
meure mat. C’est un effet tout analogue a celui qui se produit sur 
une piSce d’argenterie dont certaines parlies soulement auraieiit 6te 
polies ; ces parlies brillantes sur fond mat ont ele grandement 
utilisees pour I’ornementation des poteries. 31. Galli, de Somma, 
possMe un magnifique ossuaire a surface exl6rieure enlierement 
brillante, sauf vers le haul, oil se trouvent trois rangs de petites 
lignes mates faisant zig-zag. 

Je donne la figure d’un ossuaire qui me vient de Giani, et qui 
presente en haul la ra6me ornementation que I’ossuaire de 31. Galli. 
Le mien a de plus sur la panse une serie de larges bandes alterna- 
tivement mates et brillantes. Le petit ossuaire de ma tombe est aussi 
presque enlierement brillant a I’exterieur, sauf vers le haul, oil il y 
a des triangles mats au-dessous d’une large bande form^e d’un rfeeau 
mat et brillant. Cette decoration consislant en un quadrill6 reticu- 
laire, est rep^tee Ires-frequemment, surlout sur les coupes et parfois 
sur les vases accessoircs. 

L’ornementation noir matet noir brillant est fort commune; celle 
rouge brillant sur rouge mat est beaucoup plus rare. Giani en cite 
trois ou quatre exemples, et je n’en ai vu qu’un seui petit ^chantillon. 
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debris de ses collections ; ce sont des chevrons successifs enfermds 
entre deux lignes, le tout rouge brillant sur fond mat. 



PIG. 1 . O^auaire, orneoieats brtUants sur mat; proveaanl de Giam. collection de Mortillet. 1 /3 praudeur 


Sur les coupes, je n’ai pas vu d’autres genres d’ornementation ; il 
en est generalement de meme pour les vases accessoires, mais les 
ossuaires en preseatent encore deux tout a fail opposes I’un al’autre. 

Le premier consiste en legers bourrelets ou lignes en relief 
entourant le vase a diverses hauteurs; ces lignessonthabituellement 
au nombre de qualre. M. le marquis Visconti a un fort bel ossuaire 
de ce genre ; M. le marquis Dalla Rosa en possede un en moins bon 
etat, et j’en ai plusieurs fragments provenant de Giani. 

Le second est un genre tout a fait inverse : rornementalion, au 
lieu d’etre en relief, est en creux. C’est une gravure a la poinie faite 
sur la pate fralche avant la cuisson. Ce genre d’ornemenialion est 
bien plus commun que le precedent; il ne se pratiquail en g6n6ral 
que sur de tres-grands ossuaires. On pent en voir de tres-beaux spe- 
cimens au Valentino, chez le marquis Dalla Rosa, chez le cure de 
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Sesto-Calenda, ct j'en ai acquis moi-mfime d’assez jolis, provenant 
de Giani,entre aulres celui qui est figurd ci-dessoas. 



FiG, 2 « Frag:Tnent d'ossuaire, oroementa grave? en creux^ provenant de Giani, coUecUon de Moriilielj 

1/3 grandeur. 

Les sujets sent peu varies; ils se composent toujours d’un motif 
essentiel, fondamenlal, la pyramide formee par une ligne coupant 
une s^rie d ! lignes paralleles. Ce molif est siaiplement combine avec 
des lignes faisant le tour du vase et d’autres lignes fort courtes se 
coupant en formant des X ou de petits quadrilles reticulaires. 

Les ossuaires ou urnes cineraires varient beaucoup de grandeur, 
mais peu dc forme ; ce sont toujours de grands pots ventrus, a ouver- 
ture assez retrecie, a base plate. Giani en cile cependant avec une 
esp^ce de pied tres-peu eleve, mais je n’en ai pas vu. Pour ce qui 
concerne les dimensions, voici quelques mesures qui peuvent en 
donner une idee : largeur au point le plus developpe de la panse, 
15 centimetres, 21 et 27 ; hauteur, 17 centimetres, 23 et 27. Comme 
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certainement je n’ai pas mesurS les plus grands et les plus petits, on 
pent dire que les dimensions variaient an dela du simple an doable. 

Sur la panse de I’ossuaire de M. Galli, on a pratique en face I’un 
de I’autre deux petits trous, apres la cuisson du vase, en agissant du 
dehors on dedans ; I’un est reste vide, I’autre a et6 Louche a I’epoque 
de la sepulture. J’ai remarque un trou semblable dans un fragment 
d’urne cineraire noire de M. le marquis Visconti. Mon petit ossuaire 
a aussi un trou lateral praliqu6 de dehors en dedans apres la cuisson 
du vase ; mais I’ossuaire figure page 439 n’en a pas trace. 

Les ossuaires a lignes circulaires en relief sont tons a pate rouge. 
Les ossuaires a ornementations gravees en creux sonttous a pate brune. 

J’ai dit qu’en general les ossuaires seuls monlraient ces deux 
genres d’ornementation. Cette regie n’est pas absolue. M. le marqrfis 
Dalla Rosa a recueilli trois vases accessoires de la forme et grandeur 
d’un gobelet ordinaire, avec des lignes en relief au pourtour, mais de 
pate brune. M. Biondelli possede un vase de la forme des ossuaires, 
, mais bien plus petit, en terre rouge, avec des ornements graves en 
creux. 

Giani ne cite aucun ossuaire avec des anses. Le petit ossuaire que 
j’ai retire moi-m6me du sot en a eu de petites etroites, des deux 
c6t6s, tout a fait en haut. Mais comme ces anses gSnaient pour fermer 
I’ouverture, en abouchant la coupe dessus, on les a a demi seizes, 
puis d^tachees en les cassant. Les parties seizes et cedes rompues se 
reconnaissent encore tres-neltement. 

Les coupes qui sont abouch^es sur I’ouverture des ossuaires el les 
recouvrent sont tres-peu varices de formes el de dimensions. Elies 
sont toutes a pied ; le bord superieur est presque toujours replie en 
dedans. II y en a de toutes unies. 



FIG. 3 . Coupe qui recouTrait I'ossuaire, decourert par 6. de Hortdteti 1/3 grandeur. 
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d’autres sont ornees de dessins brillants sur mat, principalement de 
quadrille en reseau. 

Les ossuaires, malgre leurs grandes dimensions, sont gen^rale- 
ment a parois fori minces ; on peut m^me dire que quelques-uns 
sont a parois subtiles. Les coupes, au contraire, sont a parois Spaisses 
et solides; elles sont toules beaucoup plus solides que les ossuaires 
et que les vases accessoires. 

En effet, ces derniers, Ires-varife de formes, sont 16gers et elegants; 
la forme la plus commune est celle figuree ci-dessous. 



FIG. 4. 


Vase accessoire, forme ta ptns commune, provcoaot de Ctani, roUection de MortUlet 


, t /3 gmiem. 


On la retrouve partoul, clicz M.M. Dalla Rosa, Biondelli, Visconti, 
Galli, cliez le cure de Seslo-Calenda, an Valentino, dans ma col- 
lection. J’ai cite des vases accessoires ressemblant a des gobelets; 
on en rencontre atTectant la forme d’urnes cini’uaires en diminutif'; 
Giani en figure uvec un pied et deux anses. Mais ces diverses formes, 
surtout cedes tigurees par Giani. sout rares el exceplionnelles. 

Giani pretend avoir rencontre quebjues-uns de ces petits vases 
accessoires portant des caracleres, des Icltres, qui paraissent se rap- 
procher des caracteres etius iue-;, et dans son ouvrage il figure six 
de ces vases avec inscription J’ai d’aulant plus regrelte de ne pas 
pouvoir examiner ces pieces cliez 11. Uboldi, que M. Biondelli de- 
clare qu’ayant observe avec soin un grand norabre de vases et de 
fragments, il n’a pas pu reconnaitre la raoindre trace d’ecriture. 
Seulement il a trouve, sur le vase n“ 17, pi. 4, de Giani, possMe 
par Uboldi, les lettres figurees dans le dessin, mais qui sont gravees 
de telle sorte qu’on dirait qu’elles viennent d’etre faites. Et il ajoute, 
je cite textuellement, qu’iine inscription sur des monuments de cetle 
forme., de ce style et de ce temps serait commedes enfants et des roses 
sur des troncs d’ormes et de cMnes. 
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^ Sur la cheminee du cabinet de travail de M. Biondelli, a BrJra, 
j’ai vu un petit vase accessoire sur lequel ont ete gravfe en creux, 
apres la cuisson du vase, deux lettres ou signes tres-mal fails. Je ne 
puis rien dire de posilif concernant ces signes, pas meme concernant 
le fait avance par Giani. Cependant on ne comprend pas pourquoi 
cet auteur aurait commis un faux archeologique, qui ne lui 6tait 
d’aucun profit ni d’aucune utilite pour sa theorie. 

Quant a Timperfection de la gravure et 4 son aspect recent, qui 
sont les deux grands arguments que fait valoir M. Biondelli dans le 
cas present, ils n’ont pas une bien grande valeur. En effet, je me 
suis procure un petit vase accessoire, parfaitement authentique, 
trouve dans un tombeau, au debouche du tunnel du chemin de fer, 
du cdte de Sesto-Calenda, portant sur son cou trois barres gravies 
en creux, d’une nianiere assez grossiere, apres la cuisson du vase, 
gravure paraissant toute fraiche. Chez M. Dalla Rosa, j’ai vu un 
autre vase accessoire portant sur la panse une gravure analogue, en 
forme de croix ou de X. Pourquoi des lettres n’auraient-elles pas 6te 
gravies de m6me et conserve le m6me aspect ? 

En fait de poteries, il ne me reste plus a citer que quelques 
fragments recueillis par M, le marquis Dalla Rosa ; ce sont les debris 
malheureusement fort incomplets de deux vases entierement brisks. 
La pate est i ougeatre a I’int^i ieur et noiralre au pourtour. Ces vases 
ont ^t6 fagonn^s a la main, et sur la face exlerieure on a models en 
relief des arbres et des animaux, chiens, cerfs, lievres, canards; il 
y a aussi des quadrupedes ailfe et des animaux a tSte d’homme re- 
vetue d’un casque presque Iriangulaire. Malgre les animaux ailes et 
a tSte d’homme, on voit que I'arliste, bien primilif, bien inhabile, 
s’est inspire de la nature locale au lieu de retracer des types orien- 
taux, lions, ligres, etc. Au pourtour int^rieur, ces fragments portent, 
graves en creux, de ces petits ronds concentriques avec un point 
central si caracleristiques. 

L’inlerieur des ossuaires ou les cendres du pourtour contiennent 
parfois de ces petits objets en terre,de forme plus ou moins conique, 
perces d’un trou au centre, que les Italiens appellent fasaioles, les 
Suisses pesons de fuseau, et qui ont probablement servi a divers 
usages. Tres-abondants a I’epoque du bronze, on les retrouve encore 
dans les tombes romaines et m6me merovingiennes. 

Parmi les objets en metal rencontres dans les ossuaires et dis- 
perses au milieu de la cendre du fond de la tombe, les plus abon- 
dants soul sans conlredit les fibules de bronze. Elies se divisent en 
deux types bien distincts : le plus habitue! se compose, comme corps 
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de la fibule, d’un bourrelet ovale tres-allonge et arque, forme d’une 
feuilie metallique remplie a I’inlerieur dune espece de mastic 
terreux. Les deux exlremites amincies de I’ovoide sont ornSes supe- 
rieurement d’une serie de lignes paralleles profondement gravees 
en creux, n’enveloppant que la moitie de la circonterence, ce qui 
fail que le dessous reste lisse. Le milieu de Tovoide reste aussi babi- 
tuellement lisse dessus et dessous ; cependant, parfois, dessus la 
lame metallique est percee d’un certain nombre de irons arrondis 
formant trois lignes, remplis de petits boutons d’email, espece d’yeux 
a deux ou trois teintes concentriques. Une seulc fibule, que je pos- 
sede, provenant de Giani, est toute gravee suporieuremenl ; au 
centre il y a une Iroisieme serie de lignes paralleles creusees pro- 
fondSment, et entre les trois scries de lignes deux bandes formees 
par des hachures fines, obliques, s’entrecroisanl. 

Au boutsuperieurde I’ovoide est fixfie I’epingle qui, presdu point 
d’attache, se replie deux ou trois fois en spirale pour former ressort. 

Le bout inferieur se prolonge en tres-long appendice canalicul6 
pour recevoir I’epingle et former i’agrafe; ce canal est caracltoe 
non-seulement par sa longueur, plus grande que celle du corps de la 
fibule, mais encore par son extremite, qui se termine en petite boule 
supportant un petit disque aplati, semblable a une t^ie de style, ou 
bien, plus raremenl, une autre boule de moindre dimension. 

Le second type de fibule est entierement different, sauf pour ce qui 
concerne I’appcndice canalicule. 11 n’y a pas de corps de fibule pro- 
prenient dit. La fibule se compose simplement d’un fil de bronze 
replie au milieu tiois fois sur lui-meme, comme pourrait le faire un 
serpent, puis recourbe en rond une fois ; ces plissements constituent 
tout a la fois le corps de la fibule et le ressort ; le fil de bronze s’ar- 
rondit ensuite largement en demi-cercle et vient former I’aiguille ; a 
I’autre bout il se soude a I’appeiidice canalicuI6. Au milieu de I’arc 
de cercle, entre le ressort et I’aiguille, .«e trouve une large rondelle, 
pour arr^ter I’etoffe du manleau. 

Celle forme de fibule, bcaucoupplus simple, 6tait destineeauxen- 
fanls. En efftt, dans le lumbeau que j’ai fouille la toute petite fibule 
etait de ce type, tandis que les deux grosses trouvees en miJme temps 
appartenaient a I’autre type avec bourrelet ovoide. Giani dit qu’il a 
surtout trouve le type filiforme dansle Galliasco et quelquefois dans 
la Corneliane. 

Les autres objels en bronze sont : 

Des rondelles tres-minces, percees d’un trou au milieu, orn6es au 
repousse de cercles concentriques ou de pointing. 
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Des anneaux trop etroits, et souvent m6me trop 6pais, pour 6tre 
mis aux doigts. Rondelles et anneaux s’enlilaient aux aiguilles des 
fibules pour retenir les efoffes. Giani raconte avoir rencontre quel- 
ques fibules fermfies ayant encore leur anneau el leur rondelle, et 
il les figure, j’en ai vu moi-mSme un fort beau specimen au cabinet 
d’antiquite de I’Archiginnasio de Bologne. 

Des bracelets, cercle de bronze ferme, ou bien tige de bronze en- 
roulee, et dont les deux bouts se juxtaposent sur une certaine lon- 
gueur. Dans ce cas, les deux extremites sont arrondies pour eviter 
de blesser, mais ne figurent pas une t6le et une queue de serpent 
comme I’a suppose Giani. Son imagination, je crois, a faussd un peu 
sa vue. 

Divers autres anneaux de formes et grandeurs variees dont I’usage 
ue pent pas 6tre precise. 

De pelits grelots dont Tornementalion consisle en petits ronds avec ■ 
le centre en email. 

De nombreux fragments de chainettes, gen^ralement divisees en 
tres-petits morceaux et fort alterte. C’etaient des insignes ou objets 
d’ornement, comme on pent s’en assurer par un ^chantillon que je 
possMe. II provient de la lombe isolee decouverte en faisant la grande 
tranchee a la t6te ouest du tunnel enlre Vergiate et Sesto-Calenda. II 
se compose d’une grande agrafe a laquelle etait suspendue une hui- 
taine de ces petites chainettes assez longues. Chez M. le marquis 
Dalla Rosa, j’ai vu une de ces chainettes termin6e par une petite 
pendeloque. 

Du tombeau de la tranchee ouest du tunnel entre Vergiate el Sesto- 
Calenda, j’ai eu aussi un petit ressort en spirale engage dans un 
large anneau. Le nombre et le caraclere tout a fait special des objets 
en bronze, provenantdu tombeau en question, confirment I’assertion 
de Giani que les tombes Isoldes sont les plus riches. 

11 reste a citer quelques plaques-agrafes de ceinturon, enti^rement 
unies, avec des onglets lateraux pour les fixer au cuir de la ceinlure. 
J’en ai une, qui me vient de Giani, tres-curieuse en ce qu’ayant 6t6 
cass6e, on I’a grossierement raccommodee au moyen de deux rivets 
en fer. M. le marquis Dalla Rosa en a une autre encore plus intfires- 
sante. Elle est d^coupee a jour, et presenle au milieu d’arabesques 
une intention de representation humaine, c’est tout ce qu’il y a de 
plus grossier et de plus primitif. 

Les objets en bronze sont souvent demi fondus, deform6s, ou 
bien soud6s encore a du charbon, ce qui prouve qu’ils ont passe, au 
moins en partie, au bilcher. Cependant tons les objets n’dtaient pas 
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brules avec le cadavre, puisque Giani cite deux anneaux en ivoire ou 
en os, el que M. Dalla Rosa a decouvert de I’amhre formant collier 
et liljules. 

Les objets en fer sont peu nombreux et fort alt^rfe. Cependant ce 
metal est sulTisamment abomlant pour montrer qu’a cette epoque on 
savail d^ja parfaitement I’utiliser. 

Je ne sacbe pas que les metaux precieux, or et argent, aient ja- 
mais ete cites. M. le marquis Dalla Rosa, qui a foiiille les lombes 
les plus riches, n'en a pasdecouvert. Lesfouilles de M. Dalla Rosa, au 
lieu d’avoirete fai les exclusivement sur le plateau de Somma, ont eu 
lieu plus pres de Sesto-Calenda, surtout a San-Giorgio, hameau a 
deux ou tiois kilomelres au nord de Sesto-Calenda, sur la penie du 
coleau. Parrai les vases donnes a M. Gastaldi, par le cur6 de Sesto, 
il y en a indiques couime de Sant-Anna au noi d-ouest de la cure. 

D’apres Giani iui-in^me (1), de I'autre c6t6 du Tessin, rive droitc, 
pres de la cascine Brebbia, sur le terriloire inferieur de Castellelto, 
le long du ctiemin qui suivant le Tessin comluit ii Borgo-Ticino, on 
a decouvert des tombes semblaldes a celles de la Corncliane, avec 
ossuai, es. divers autres vases, libules, bracelels (.‘t pe:iles cbaines. 
Dan" un ossuaire on a, entre autres, rencontre avecdes libules et au- 
tres objets un tres-beau collier d’ambre, dont les perles avaient 
la grosseur d’une noix el ^taienl encore pellucides. 

Maintenanl que nous connaissons parfailemenlces tombes, si nous 
voulons reclierclier a (|uelle epoque elles peuvenl rcmonler, nous 
observerons d’abord qu’ellescontienntnldu fer, ensuite qu'ellesn’ont 
absoluraent rien de rornam; double observation qui limitera nos re- 
chercbes dans une periode bien circonscrile. 

L'absence complete d’^objels romains sufTit pour renverser entiere- 
menl la theorie de Giani. Si la Corncliane et les environs contenaieni 
les tombes des soldats de Cornelius Sripion, on renconirerait incon- 
loslablement des debris d’armes, et je n’en ai pas vu un seul. Ilya 
seulement des obji ts d’orneraent, de parure, de luxe, et parmi ces 
objel' pas une bague cbevaliere. Kl puis, comment expliquer Tab- 
sence absolue de monnaics? Deux cents ans avanl notre ere, les ro- 
mains avaient non-seulcmenl dcsmonnaies de bronze, maisd^ja des 
monnaies d’argenL Les Carlbaginoisavaient 6galcment desmonnaies. 
Les tombes de la Corueliaiie et des environs sont done plus ancien- 
nes. Les indigenes d’alors, les Insubriens, avaient aussi des monnaies 


(1 ) G. B.Giam : GnzzettatJi Milnnn, 14 decembre 1824, et Appendice, p. 21 et 59. 



SEPULTURES ANCIENNES DU PLATEAU DE LA SOMMA. 467 

propres, consislant, d’apres M. Biondelli (1), en une servile et bar- 
bare imitation des drachmes d’argent frappSs par la colonie plio- 
c6enne de Marseille, se distinguant seulement par l’6pigraphe en 
caracteres etrusques. 

Non-seiilement on n’a pas trouve de monnaies dans ces tombes, 
pas mSme le primitif as rude, mais encore on pent dire que les re- 
presentations d'fitres organiques, figures d’animaux on de plantes, 
n’y existent pas. Seul, 3i. le marquis Dalla Rosa a trouve les frag- 
ments de deux vases avec representation en demi-relief d’arbres et 
d’animaux, el une plaque de ceinturon avec un simulacre d’homme. 
Mais M. Dalla Rosa a fouilie des tombes pres de Sesto-Calenda qui 
ont fourni des vases en forme de gobelets tout particuliers, et un 
certain nombre de beaux obiets en ambre, substance qui, je crois, 
n’a jamais ete trouvee dans la Corneiiane. Pourquoi des lors les 
tombes de M. Dalla Rosa, lout en apparlenant a la mfeme population, 
a la m6me civilisation, ne seraient-elles pas un peu plus i teenies 
•que I’enserable des tombes da haut plateau? 

L'ornemenlation des grandes urnes cineraires au moyen de trian- 
gles formes par une ligiie coupant une serie de lignes parallbles, 
orneraentalion symboliquo 6minemment caracteristique de I’age du 
bronze, qu’on retrouve a cet age dans les marieres de I’Emilie, 
comme dans les stations lacustres de la Suisse et m6me jusque dans 
le Caucase, ainsi qu’on peuteii jugerparla fibule en bronze suivante 
copiee de M. Lerch : 



FIG. .'). Fibule en brume du Crucase, copies dupree Lerch, grandeur natnrelle. 

1.1 presence des petits ronds, souvenl concentriques, avec un point 


(1) B. Biondelli : Importanzo degli studi archeologi(^i vt LotHburdia^ 185&f in-8, 
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central, autre dessin symbolique de I’epoque du bronze , prouvent 
que les traditions de cette epoque 6laient encore tr^s en vigueur. 
Les lombes decrites appartiennent done a la premiere epoque du fer, 
a ia periode antehislorique de ce metal. 

D’autre part, les caracteres decouverls par Giani sur quelques va- 
ses, les figures recueillies par M. le marquis Dalla Rosa, montrent 
deja une certaine influence etrusque. 

Comme date precise que peut-on en conduce ? Je ne sais 1.. . Mais 
il me semble que les lombes d6crites sont anterieures a I’occupation 
des Etrusques ou datent lout au plus de I’arrivee de ce peuple, dont 
I’influence se montre un peu, il est vrai, mais tres-exceplionnelle- 
ment. Or, les traditions historiques nous apprennent que six siScles 
avant I’ere actuelle de nombreuses hordes galliques envahirent le 
nord de I’ltalie. chasserenl les Etrusques et assujetlirent le pays jus- 
qu’au moment de I’occupation romaine. Cela, comme on le voil, fe- 
rait remonter les lombes de la Corneliane, pour le moins, a sept sie- 
cles avant noire ere, et suivant loutes les probabilil^s encore bien . 
plus haut! ! ! 


Gvbriei, i>e Mortii.let. 
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racontent I’histoire de sa ddcouverte. Dans cette correspondance on apprend 
que ce n’est point an Saint-Sjnode de Moscou que se Irouvait le pr^cieux 
manuscrit : it fut eii realitd sauv6 des mains d’un vieux Russe, qui faisait 
d’une dfable sa bibliotheque et dont I’ignorance cupide ne le ciidait en 
rien 4 celle des moines grecs. Ces details augnienleront la reconnaissance 
des amis de I’anfiquit^ pour le savant dont le z61e prudent et sagace nous 
a rendu quelques-uns des plus beaux debris de la podsie primitive des 
Hellenes. 

Quant au caractfere mfime de ces chants, le nom d’hymnes, qui dans la 
langue homdrique d^signe tout ce qu’improvise I’afede, n’indique en rien 
qu’ils appartinssent au rituel des temples. Si M. Hignard les replace au 
milieu des cfirdmonies religieuses de la Grice, il n’a garde de les mettre 
dans la bouche des pritres, maisbien dans celle des chanteurs errants qui 
venaient faire assaut de poisie, plus soucieux du plaisir de leurs auditeurs 
que du respect de la lifurgie et de la digniti mime des dieux. La formula 
de transition qui termine la plupart de ces compositions et le nom de 
jtroeme que Thucydide donne d Tune d’elles, monlrent que c’itaient des 
priludes en I'honneur du dieu local, patron de la file, de vdritables 
ouvertures podtiques, qui prdcddaient la rdcitation de cheque aide. Seule- 
ment, pour les plus grands hymnes, il faut admetlre que le poite, au lieu 
de passer rapidement i un sujet hiroique, faisait parfois de I’iloge mime 
du dieu I’unique objet du chant par lequel il espirait remporter le prix. 
Du reste, que son hiros soit un mortel ou un habitant de I’Olyrope, il n’a 
qu’une maniire de le cdlibrer : c’est de divelopper les fails de sa ligende, 
dans une sirie de tableaux qui s’efforcent de la rendre visible pour les 
yeux. Si les hymnes miritent d’etre appelis homiriques, c’est assuriment 
par ce caractire, qui se retrouve au plus haul degri dans I’lliade et dans 
rOdyssie, et qui constitue dans I’histoire intellectuelle des Hellines une 
classe de criations primitives, intermidiaires enire la littirature et I’art. 

L’espace ne nous permet pas de suivre I’auteur dans I’itude particuliire 
qu’il consacre a cheque hymne, apris I’avoir fait revivre par une iligante 
analyse qui en prend toute la fleur. C’est surtout dans cette partie de son 
travail qu’il lui itait difficile de se frayer un chemin d Iravers le chaos des 
opinions et des systimes. Mais il a su, avec une remarquable netteti, 
riduire d leurs termes essentiels ces multiples dibats. Tout en mettant d 
profit les trisors d’irudition qui y ont iti dipensis par ses devanciei-s, il 
excelle d trouver les c6tis vulnirables de cette critique « dissolvante », 
toujours prite a immoler les textes d des thiories plus ou moins hasardies 
de grammaire, de mitrique, d’histoire liltiraire ou religieuse. Plein d’une 
foi ligitime dans la personnaliti d’Homire, il est seulement un peu trop 
prioccupi peut-itre de faire au grand aide une part dans les hymnes que 
I’antiquiti a placis sous son nom. C’est ainsi qu’il croit le reconnallre dans 
I’aveugle de Cbio, auteur de I’hymne d Apollon Dilien, ou qu’il voit dans 
I’hymne d Aphrodite la premiire ibauche d’un passage de I’lliade. Du 
reste, dans ces obscures questions, ou le mieux souvent serait de ne pas 
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conclure, les conclusions persounelles sur lei point de detail ne peuvenl 
jannis avoir qu’une valeur relative. La superiority du livre de M. Hignard 
est avant tout dans une rndthode de critique large et tranche, qui expose 
plus qu’elle ne plaide, et qui met le lecteur 4 mfime de se former en loute 
connaissance de cause une opinion independaute. C'est par ces qualiies 
que I’ouvrage que nous signalons se recommande aux archyologues, qui 
si souvent, k propos d’une statue, d’un bas-relief, d’une peinture de vase, 
ont a remonter aux hymnes homdriqucs, comme d la source la plus pure 
de la mythologie grecque. L. H. 

Histoire romaioe, par Theodore M- mmsen, traduite par C. A. Alexandre. 

Tome quatrieine. 

Les Irois premiers volumes de la traduction de M. Alexandre ont ete 
trfes-bien requs du public. Nous sommes heureux de pouvoir annoncer que 
le tome quatrieine vient de parailre. C’est une bonne fortune pour tons 
ceux a qui I’onvrage de M. .Mommsen n’est pas accessible en allemand. 

Ce volume est, en effet, particulierement inleressant. Les litres seuls des 
chapilres I’indiquent assez. — Troisieme guerre de Macedoine. — Gouveme- 
ment et gouvernes. — Economie rurale et fimmw'e. — Les crnyances et les 
mceurs. — La litterature et I’art. — La R£voll'tion — Les pays sujetsjmgu'au 
temps des Gracques. — Un appendice traite, en outre, de questions sp^cia- 
les fort curieuses. — La gens pair icienne des Claudius. — Le droit d’hosptta- 
lite et la clientele a ’Rome. 

Nous ne pouvons que fel citer M. Alexandre de nous donner ainsi, che- 
que annde, avec une rygulariti'- qui nese dement pas, un nouveau volume. 
— II a fait pluscette fois. M. Mommsen vient de faire parailre une quatrifeme 
•'■dilion de .son livre avec de nombreuses additions etvariantes. M. Alexan- 
dre a repris lous les paragraphes des trois premiers volumes qui ont ytd, 
modifies par I’auteur, et il les donue a la flu de ce tome qualriynie. Nous 
ne pouvons douc que souliaiter un plein succ^s au nouveau volume que 
nous annongons. A. B. 

Etudes snr les origines bouddhiqaes de la civilisation amdricaine, par 

Gustave d’EiCBTHAL. Premiere partie. Br. in-8 de 86 p., une planche et des bois 

intercalds dans le texte. 

Cette brochure, qui traite une question que le sejour de notre armde au 
Mexique rend aujourd’hui particulit>rement opportune, est en grande par- 
tie extraite de la Revue archeologique, Ivllc se temiine par une reponse a 
quelques observations de M. Vivien de Saint-Martin ; observations qui ont 
lygdrement modifiy les vues de I’auteur sur un point qui, d’ailleurs, ne 
touche point 4 1’ensemble du sysldme. Nous n’avons point 4 faire ici I’yioge 
d’un travail qui a ytd trds-bien accueilli a I’Acadymie des inscriptions, et 
qui est I’ceuvre de I’un de nos collaborateurs. Nous nous bornons 4 enga- 
ger tous ceux que I’histoire de la civilisation amyricaine intdresse 4 md- 
diter cette sdrieuse dtude, ou est abordd un des plus curieux probldmes 
arcbdologiques que se soil posds notre dpoque. Les ddcouvertes rdcentes 
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faites au Cambodge de ruines analogues aux grandes ruines du Mexique, 
en venant apporter de nouveaux <?16njenls 4 la discussion, ne peut man- 
quer de la rendre plus vive. II est bou de se prdparera la lutte en r^unis- 
sant autour de sol tons les maldriaux du d6bat. X. 

Les Trois grands peuples mediterrandens et le christianisme , 
par Gustave d’EiCBTEAL. Br. in-8 de 48 p. 

Ces quelques pages forment le premier chapitre d’un travail sur le 
christianisme politique que M. G. d'Eichthal doit procbainement publier. 
L’impoi'lance du sujet a d4lermin(? I’auteur a en faire lirer d’avance quel- 
ques exemplaires, afln de pouvoir dis maintenanl soumettre ses id^es a 
I’attention des personnes que prdoccupent les questions de rt^organisation 
politique el religieuse et qui croient qu’il faut chercher dans I’dtude du 
passi la solution de Timporlant problfeme que noire sifecle parait appeli? a 
(dlucider, sinon 4 resoudre. M. d’Eichthal s’est toujours distingufi par I’ori- 
ginalite et I’indfipendance de ses id^es; on sent, dans tout ce qu’il ficrit, 
un esprit profondiSment convaincu, et qui ne se laisse toucher que par le 
cdtd le plus dlevd des questions historiques, le c6t6 social et religieux. On 
, ne peut que gagner 4 passer quelques instants avec lui. A. B. 

Observations sur les principaux monuments et etablissements publics de 
Paris. Souvenirs d’un solitaire, Paris, A. Leleox, dditeur, rue de Larocliefou- 
cauld, 43, cliauss4edu Maine. 150 p., in-18. 

Ce petit guide a pour auteur, sous le voile anonyme, un bomme connu 
el estim^ des lecteurs du present recueil, 4 savoir le fondateur et le pre- 
mier ^diteur de la Revue archiologique; dditeur aussi des Observations, aut- 
quelles nous devons consacrer et consacrons quelques mots de notice. Ce 
livret est le discours d’un cicdrone qui accompagne le visiteur ou le pro- 
meneur 4 leavers Paris monumental. Le pent d’Austerlitz, les Gobelins, le 
Jardin des Plantes et tons ses musdes, Nolre-Dame, I’HOtel-Dieu, le Petit- • 
Pont, la Saiulc-Chapelle, le mus<5e de Cluny, la Sorbonne, le College de 
t rance, les Biblioth4ques, I’ficole des Charles, les Archives, le Louvre, 
rObservatoire, les Catacombes, etc., sent successivement passes en revue. 

C.e qui distingue ce petit livre de ses cong4n4res, e’est qu’il n’esl pas un 
pur exbibileur, muni de toutes les complaisances possibles. On retrouve 
dans les apprC’ciations I’homme qui a vu et qui sail; I’observateur qui a 
ses ide'es propres; el I’ongle, parfois un peu ac4rd, du critique perce plus 
d’une fois sous le doigt de I’indicateur. A. V. 
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Livres et brochures regus depuis le dernier num^ro : 

L’Arf harmonique aux XII‘ et Xllh siiclei, par E. de Cocssemaker. (II sera trfes- 
prochainement rendu compte de cet ouvrage.) 

Me'moire sur les ruines et Chistoire de Delphex, par M. Fobcaht, membre de I'ficole 
frangaise d’Athbnes. 

Description supptimentaire des midailles gauloises trouvees a Pionsat et ct Bridiers, 
par A. Fillioui, conservateur du musee de GuSret. Br. in-8 de 59 p., une planche. 

Catalogue des inscriptions du mm(e gallo-romain de Sens , par M. G. Jclijot, 
conservateur du rausee. Br. ia-S de 40 p. 


ERRATA : 

Pag. 393, lig. 16, aprfes fagoonee, qjouiez, en un cinient grossier. 

Pag. 364, lig. 40, le Q initial de QVIESCIT affecte la forme d’un P. 

Pag. 393, lig. 29, MERFOLIAIS lisez MEROFLIAIS avec une S finale d’nne • 
forme qne nos caractbies ne peuvent rendie. On sait, du reste, qu’i moins de faire 
faire des bois, ce qui serait trop dispendieux, il est impossible de rendre la forme des 
lettres des inscriptions des basses dpoques. II ne faut done point chercher dans la 
nouvelle que nous avons reproduite, p. 392, autre chose que des renseignemenis 
propres 4 prdparer une publication plus rdgulifere. Nous croyons devoir avertir que ni 
la forme des lettres, ni m4me leur disposition n’est parfaitement exacte. 


FIN DU DOUZlflME VOI.CME 
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DES OilVRAGES Pl'BLIBS EN FRANCE ET A L’ETRANGER 

SUR l’aRCHEOLOGIE ET LA NDMISMATIQUE 


Pendant le denxMme semeatre de I’ann^e 1865. 


ARCH^iOLOGIE 


Antiguites. — Moyen age. — Renaissance. — Peinture sur verre. — Mobilier. 
Costumes. — Tayisserie. — Ceramique, etc., etc. 


Alhahacr de I’arch^ologue fran^ais, par 
» les tnembres de la Soci6t6 francaise 
d’archtologie. 2® annee, 1866. In -16, 
108 p. et vigil. Caen, impr. et libr. 
Leblanc-Hardel. Paris, libr. Bechet. 
Aisnsaibe de I’Institut des provinces, des 
sociites savantea et des coiigrts scien- 
tiflques. 2' sene, 0' vol. {16® de la col- 
lection) 1864 In -8, SiVii-582 p. Caen, 
impr. et libr. Hardel. Paris, libr. De- 
rachc, Hacliette, Dentu. 

Ahnauld. — Histoire de I’abbaye de 
Nieuil-sur-l’Autise, depuis sa fondation 
(1068) jusqu'4 sa secularisation (1721), 
accompagnie d’nn plan etd’unevuede 
I’iglise, par Ch. Arnauld. Gr. iii-8, 
114 p. Niort, impr. Favre et C*; libr. 
Clouzot. 

(Estrait des Memoires de la socidte 
de statistique, sciences et artsdu depar- 
tetnent des Deux-Sfevres.) 

Aubeh. — Caracteres de I’arcliitecture 
dans les tnonunients de la Vendde. Md- 
nioire lu an congrfes arcbiiologique tenu 
k Fontenay cn 1864, par M. l’,abbe 
Aiiber. In-8, 18 p. Caen, imp et libr. 
Le Blanc-Hardel. 

(Extrait dn conipte rendu des stances 
arcbdoiogiques tenues k Fontenay en 
1864.) . ^ , 

Adr^. — Etude des dimensions de la 
porte d’un petitteinple tetrastyle AAgri- 
geiite, par M. Aurfes, ingenieur en chef 
des poms et cliaussdes. In-8, 51 p. et 
1 pi. Paris, impr. Lahore. 

(Extrait du 28“ volume des Memoires 
de la Societe imperiale des antiquaires 
de France.) 

— Etude dcs mines de Metaponte au 


double point de vne de I’architecture et 
de la mdtrologie, par M. Aurbs, ingd- 
nieur en chef des poms et chaussdes. 
In-4 k 2 colonnes, 14 p. Paris, imp. 
Claye; libr. Morel. 

(Extrait de la Gazette des architectes 
et du batiment.) 

Barbe. — Jnblains (Mayenne). Notes sur 
ses antiquitds, epoque gallo-romaine, 
pour servir k I’histoire et 4 la gdogra- 
phie de la ville et de la citd des Auler- 
ces Diablintes, accompagndes d’nn atlas, 
plans et dessins. Descriptions par H. 

I Barbe, membre de la Socidtd fraiiijaise 
d’archdologie. In-S, 201 p. Le Mans, 
imp. et libr. Monnoyer freres. 

Barbet de Joov. — Les gemmes erl joyaux 
de la couronne, publids et expliquds 
par Henry Barbet de Jouy, conserva- 
teur du Musde des Souverains et des 
objets d’art du moyen Age et de la re- 
naissance, dessinds et graves 4 I’eau- 
forte, d’aprfes les meilleurs originaux, 
par Jules Jacquemart. 1' partie. Paris, 
Ala Chalcographic, 1865. In-fol. de 34 p., 
avcc 30 pi. 

(Voir la Chroniquc des Arts du 20 oc- 
tobre 1865, p. 296.) 

Barradd. — Notice sur les instruments 
de paix, par M. I’abbd Barraud, inspec- 
teur de la Socidtd franpaise d’archdolo- 
gie. ln-8, 93 p. Caen, impr. et libr. 
Le Blanc-Hardel. Paris, librairie De- 
rache. 

(Extrait du bulletin monumental, pu- 
blid 4 Caen par M. de Caumont.) 

BARTHEtEMY (de). — Le chAtean de Corlay 
(C6tes-du-Noi^), par Anatole de Bar- 
thdlemy, In-8, 38 p. et gray. Nantes, 
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impr. Forest et Grimaud. Paris, libr. 
Aubry. 

(Tird k 150 exemplaires. Eitrait de 
la Revue de Bretagne et de Vendde.) 

— Notice historique et arcbdologique sur 
les communes du canton de Vilie-sur- 
Tourbe (Marne), par Edouard de Bar- 
tli^lemy. In-8, 128 p. Cbalons-sur- 
Marne, impr. Laurent. Paris, libr. 
Aubry. 

(Tirei 50 exemplaires numerotes.) 

Baodry. — Mdmoires lus par M. I’abbd 
F. Baudry, cure du Bernard (Venddei, 
aux seances generates de la 31' sessio.a 
du congres archeologique de France, 
tenu 4 Fontenay-le-Comte en 1861, etc. 
In-8, 45 p. Caen, impr. Le Blanc-IIar- 
del. Niort, libr. Clouxot. 

(Extrait du compte-rendu des stances 
archeologiques tenues a Fontenay en 
1861.) 

Bead-mont fde). Notice sur les gens de 
guerre du comtd de Saint-Paul qui sont 
enfouis a Coney depuis 1411, par E. de 
Beaumont. In-H, 48 p. et 2 gr. Paris, 
impr. Renou et Maulde ; libr Mor->l. 

Be.yoit. — Les Voies romaines de I’arron- 
dissement de Sarrebourg, par.M. Louis 
Benoit. In-8, 18 p. Nancy, impr. Le- 
page. 

Bertraxd. — Les Ruines d'Araq-el-Emir, 
analyse d’un inemoire de M. de Saulcy, 
parM. Alex. Bertrand. In-8, 12 p. Paris, 
impr. Pillet fils aine; libr. Didier et C', 
Franck, Aug. Durand. 

(Extrait de la Revue arclilologique. j 

Bertraxdy. — Premiere lettre sur Uxel- 
lodunuro, adressiie a M. Lacabane, di- 
recteur de I'Ecole imperiale desChartes, 
par M. Bertrandy, inspecteur general 
des archives. In-8, .31 p. Caliors, impr. 
Laytou. 

Billot. — Louis Jacquemin. Jugement 
sur les critiques de sa monographic du 
theatre antique d’Ailes, par Frederic 
Billot. In-8, 15 p. .\ix, impr. et libr. 
Makaire. 

Bimbenet. — Genabum. Essai sur quel- 
ques passages des coinmentaire.s de 
Cesar, par M. Eugene Bimbenet. In-8, 
41 p. Orleans, impr. Jacob. 

(Extrait des Memoires de la Socidte 
archeologique de I’Or.eanai--.) 

Boucher de Perthes. — De rHomme.an- 
tediluvien et de ses oeuvres, par M. Bou- 
cher de Perthes. 2' edition. In-8, 109 p. 
Paris, impr Briez; libr. Jung-Treuttel, 
Derache, Dumoulin, V. Didron. 

Bougodis. — Notice historique sur le cb4- 
teau de Nantes, par M, Charles Bou- 
gouin fils, membre de la Socidtd archeo- 
logique de la Loirc-Infdrieure. In-8, 
149 p. Nantes, ini[:r. V' Mellinet. 

Bulletin de la Socidtd archt*ologique et 


historique de la Charente. 4' sdrie. 
Tome I". Annde 1863. In-8, 394 p. et 
3 pi. .Angouleme, imprimerie Nadaud 
et C'. 

Bulletin et Mdmoires de la Soci^t^ archdo- 
logique du ddparteraent dTle-et-Vilaine, 
Amide 1863. In-8, 258 p. Rennes, impr. 
Catel et C'. 

Bl'lliot. — Fouilles de I’Oppidum de 
Beuvray. Noiivelles indications de la 
Bibracte de Cdsar. Rapport par M. J. 

G. Bulliot. ln-16, 33 p. Autun, impr. 
Dejussieu 

Caxeto. — Le Reliquaire de Sarrant, ca- 
ractferes gendraux , ddtails iconogra- 
phiques, par I’abbe F. Caneto, vicaire 
gdiidral. Auch, Foil, 1865. In-8 de 

16 p. 

(Extrait de la Revue de Gascogne.) 

Castaigxe. — Simple note historique sur 
I’dglise colldgiale de Blaiizac, par J. F. 
Eu'dbe Castaigne, bibliothdcaire d’An- 
gouldme. In-8, 16 p. Angoulfime, impr. 
Nadaud et C'. 

(Tirage a 100 exemplaires. — Extrail 
du bulletin de la Socidtd archdologique , 
et historique de la Charente, annde 
1863.) 

Catalogie des antiquitds et des objets 
d'art du musde de Toulouse. In-8, 
xx-488 p. Toulouse, imp. Vignier. 

Cessac. — Etudes historiques. Commen- 
taires de Cdsar. Dxellodunum retrouvd. 
Fouilles exerutdes 4 Luzeeb, 4 Capde- 
nac et a Puyd'Ussolnd. Rapide exposd 
di'S rdsultals obtenu.s, par J. B. Cessac. 
In-8, 15 p. Paris, impr. Dubuisson et C"; 
hbr. E. Dentu. 

Chafer. — Notes sur les restes d’un tom- 
beau celtiqne, sitiid prds de Tallard 
(Hautes-Alpes), par M. Eugdne Chaper. 
Iii-4, 13 p. Grenoble, imp. Prudhomme. 

Chvtii.lon (dej. — Mdmoire historique sur 
le.s cbdteaux, citadellrs, forts et villes 
de Mdzieres, Cliarlcville et le Mont- 
Olympe, par le chevalier de Chdtillon, 
directeur des fortifications des places 
de la .Meuse, commandant en chef de 
I Ecole du genie de Mdzieres. 1751. 
Public et annotd par Ed. Sdndmaud, 
archiviste des Ardennes. In-8, 84 p. 
Mdzieres, impr. et libr. Devin. Reims, 
libr. Brissard-Binet. Paris, Dumoulin. 

(Tird 4 200 exemplaires.) 

Chon. — Moiuinients de Bouvines, par 
F. Chon. In-8, 4 p. et pi. Lille, impr. 
Danel. 

lExtrait du Bulletin de la Commis- 
sion historique du Nord, t. IX.) 

Coffinet. — Iconographie. Recherches 
historiques et archdologiques sur les 
attribuisde Saint-Antoine, parM.l’abbd 
Coffinet, membre de la Socidtd acadd- 
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mique de I’Aube. Iq- 8, 46 p. et 3 pi. 
Troyes, impr. Dufour-Bouquot. 

(Extrait des inemoires de la Soci4td 
acad^mique de I’Aube, t. XXVIII. 
1864.) 

CoHiTE archdologique deSetilis. Comptes 
rcndus et m^inoires. .Annfe 1864. In-8, 
lxxxh-304 p. et 5 pi. Senlis, impr. Du- 
riez, tous les libr. du d^partement. 

CoNGRKS scientifique de Fr.ince. 31' ses- 
sion, tenue a Troyes, -au mois d’aodt 
1864. In-.8, 739 p, Troyes, impr, et libr. 
Dufour-Bouquot. Paris, libr. Deraclie. 

Cobp-d'ceil sur I’ensemble des produits 
de la cfratnique poitevine, suivie de 
recherclies sur les verriers et les faien- 
ciers italiens etablis dans I’ouest de la 
France aux xvi', xvii' et xviii' siMes. 
Fontenay-le-Comte, Robuchon, 1865 ; 
in-4 de 36 p., avec bois. 

(Extrait de Poitou et Vendde. Voir la 
chronique des Arts du 25 juin 1865, 
page 232.) 

CoiiRNACLT. — De I’usage des rouelles 
chez lesGaulois, par Charles Cournault. 
ln-8, 4 p. et pi. Nantes, impr. Le- 
page. 

CocssEMAKER (de). L’Art liarmonique aux 
xii' et xm' slides, par E. de Cousse- 
maker, correspondani de I’Institut. 
In-4, xii-540 p. Lille, impr. Lefebvre- 
Ducroeq. Paris, libr. Durand, Didron. 

Crozes. — Monograpliie de I’ancienne ca- 
tbddrale de Saint-Alain-do-Lavaur 
(Tuin), par M. Hippolyte Crozes, ln-8, 
61 p. Toulouse, impr. Chauvin. 

Crozes. — Repertoire archdologique du 
departement du Tarn, redigd sous les 
auspices de laSocidtd littdraire et scieu- 
tibque du dt'partement dtablie 4 Castres, 
par M. Hippolyte Crozes, membre du 
Conseil general du Tarn. In-4, tii-67 p. 
Paris, impr. impdr. 

( Rdpertoire archdologique de la 
France.) 

CcquEL. — Uxellodunum 4 Mursceint. 
Nouvelles recherclies surl’emplacement 
de cette ville, par M. I'abbd Cuquel, 
ln-8, 16 p. Gabors, impr. Plantade. 

Declocx et Docry. — Histoire arclidolo- 
gique, descriptive et grapliique de la 
Sainte-Chapelle du Palais; par MM. De- 
cloux et Doury, architecte et peintre. 
In-fol., 32 p. et 25 pi. Paris, imp. Claye, 
libr. Morel et C'. 

Delisle. — Documents sur les fabriques 
de faience de Rouen , recueillis par 
Naillet et Couronne, et publidspar Leo- 
pold Delisle, membre de ITnstitut. In-8, 
ix-85 p. Valognes, imprim. et librairie 
Martin. 

Desahdre. — Essai liistorique sur les 
Christ d’ivoire de Jean Guillermin et 
sur la confrdrie des pdnitents noirs, etc.. 


par Amddde Ddsandrd. Avignon, Rou- 
manille, 1865, in-16 de vtii et 168 pag. 
Description archdologique et historiqoe de 
la catliddrale de Clermont, par P.-D. 
L., membre de la Socidtd franqaise 
d’arclieologie. Clermont-Ferrand, Thi- 
baut, 1865, in-12 de 120 pages. 
Desjardins. — Histoire de la cathddrale 
de Beauvais, par Gustave Desjardins, 
ancien eldve de I’Ecole des chartes, ar- 
chiviste dll ddpaitementde rOise.ln-4, 
289 p et 2 pi. Lyon, imprim. Perrin. 
Beauvais, libr. Pineau. 

Devic. — Etude sur les 11' et VIII* livres 
des Commentaires de Cesar, pour ser- 
vir 4 I’histoire des Bellovaques, des 
Ambianois et des Atrdbates, par M. I'abbe 
Devic. In-8, vii-113 p. et 4 plans. 
Arras, impr. Ronsseau-Leroy. 

Dumont. — Notice historique et statis- 
tique sur la commune d’Abbecourt, 
canton de Noailles, par M. Ddsird Du- 
mont, membre de la Socidtd acaddmi- 
que d'archiiologie, etc., de I’Oise. In-8, 
124 p. Beauvais, impr. Desjardins, 
libr. Pineau, Abbecourt, I’auteur. 
Ecrement. — Essai historique sur la ville 
et I’abbaye de Luxeuil, par L. Ecre- 
I ment, suivi de la r^ponse 4 la Truite 
I du Brenchin, par le n-.Ome. In-8, 168 p. 

Lure, impr. Bettend. 

EsQOit. — Note sur tine peinture d^cou- 
verte a I'egliso Saini-Sernin de l ou- 
lousc, par M. Esquie. In-8, 11 p. et 
pi. Toulouse, impr. Rouget freres et 
Delahaut. 

(Estrait des M^moires de I’Academie 
imp^riale des sciences, inscriptions et 
belles-lettres de Toulouse. 

Feto. — Le Musee archi^ologique de Dijon, 
par Nicolas Felu. In-16, 55 p. Dijon, 
impr. Jobard. 

Fillon. — Nalliers. Ses dtipfits decendres. 
Ses antiquitSs romano-gauloises. Ses 
seigneurs feodaux. Ses l^gendes. Son 
6tat actuel, par Benjamin et CMmentine 
Fillon. Fontenay-le-Comte, Robuchon, 
1865, in-4 de 32 p. avec une planche 
grav6e par M. 0. de Rochebrune. 

(Extrait de Poitou et Vendde). 

Finot. La porte Saint-Antoine et la croix 
de Saint-Roch 4 Troyes. Impr. Dufour- 
Bouquot. 

(Papier verg^). 

Fleort. — Les manuscrits4 miniature de 
la bibliothbque de Soissons, 6tudi^s 
au point de vue de leur illustration, 
avec 16 pi. lithogr. et 30 lettres gravdes 
dans le texte. Texte et dessins par 
Edouard Fleury. In-4, lii-167 p. Paris, 
impr. Claye, libr. Dumouiin. 

Fleory (de). — Inventaire de quelques 
chartes concernant I’histoire de I’ab- 
baye de Foutevraud au commencement 
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du XII' sifecle, par M. Paul do Fleury. 
Id- 8, 7 p. Poitiers, impr. Dupr6. 

(Extrait dll Bulletin de la ^cidtd des 
antiqnaires del'Oucst, 18G5). 

FofCAr.T. — MiSmoire sur les mines et 
I’histoire de Delphes, par M. Foiicart, 
membre de I’Ecoie fraiiQaise d’Atll^lnes 
Paris, impr. imp., 1865, in-8 de 235 p. 

(Extrait des Arcliives des missions 
scientifiques et litteraires. Tome U, 
2' sdrie). 

Folquet. — Compte rendu de quelques 
fouilles opdrdes en septembre 1864 an 
pied de cinq menhirs en Pleucadi'iic, 
par le docteur A. Fonquet, de Vannes. 
In-8, 14 p , Vannes, impr. Gal'es. 

lExtrait du Bui etin dc la Societe 
polyniathique du .Morbihan, 1864). 

Gin. — L’eglise de Saint-Amand-de- 
Coly, le monastfere et ses fortifications, 
par le docteur E. Galy. ln-8, 15 p. Pd- 
rigueux, impr. Dupont et C'. 

Gabdis. — Notice liistoriqne sur la ville 
de Conches. Ouirage oniierement inddit 
et ornd d’uu grand nombre de dessi s, 
par Alexandre Gardin , membre de la 
Societd franijaise d'arclieologie. ln-8, 
128 p. et 13 pi. Evreiix, impr. Bernau- 
din, libr. Leclerc. 

Geemeb-Dcband. — Note dpigraphique. 
Inscriptions trouvdos au quai Roussy 
on 1864, inscription relative aux con- 
structeurs de la basilique de Nlmes, 
line ndcropole gallo-romaine 4 Sainte- 
Perpdtiie, sur la date de riu.scription 
fragnientairc viii. trib. po., par E. 
Gi'rmrr-Dur.ind ln-8, 26 p. Nimcs, 
impr. Clavel-Iiallivet et C'. 

(Extrait des Mdmoires de I’Acaddmie 
du Gard. 1863-1864). 

Godabd-Faultrier. — La catliddrale 
d’Angers de 1533 4 1543, par V. Go- 
dard-Faultrier. In 8, 44 p. Angers, 
impr. Cosnier et l.acheze. 

(Extrait du Repertoire archdologique 
de I’Anjou). 

GootEL. — Le clidteau de Montbdiiard, 
ses anciennes dglises Saint-Pierre ct 
Saint-M aim bode (Maimbocuf) et leurs 
caveanx, Idgendes et cliartes depuis le 
IX' siccle jusqu’en 1810. Etude histo- 
rique, par G. Gognel, pasteur. ln-12, 
150 p. Toulouse, impr. Chauvin, les 
libr. de Paris, Strasbourg, .Uuliiouse, 
Colmar, Montbdiiard, Besan^on, etc. 

Guesno.n. — Sigdlograpliie de la ville 
d’Arraspt de la Cite, comprenant 34 pi., 
avec catalogue analytique, prdcdddd’un 
essai snr les sceaux dc la commune, 
par A. Gufsnon, professeur au lycde 
impdrial de Renms. Iii- 4 , xxxix-72 p. 
Arras, impr. Brissy libr. Topiiio, Paris, 
libr. Durand. 

Gi'ii.hoo. — Les dveques de Caliors. Coup 


d’ceil gdndral sur I’histoire de Quercy 
ct des dvdques de Cahors, suivi du ta- 
bleau synopiique des dvdques, d’aprfes 
les inscriptions historiques du chAteau 
de Mercuds, par I'abbd .Adolplie Guil- 
liou. In-8, iv-140 p. Caliors, imprim. 
Layton . 

Hai'uonte. — Plonibidres ancieii et mo- 
derne, avec gravures, plans et vues gd- 
ndrales, par J. D. Haumontd, maire de 
Plombieres. ln-8, 347 p. Mirecouri, 
impr. ct libr. Humbert. Paris, mfime 
■liaison 

(Le nieme petit in-8.) 

Hcillaro - Breholles. — Examen des 
Charles de I'Egli-e romame contenues 
dans les rouleaux dits rouleaux de 
Cluny, parM, Hnillard-Brdholles. In-4, 
10! p. Paris, impr. impdr. 

(Extrait du t. X.XI, 2' partie des No- 
tices et extraits de mannscrils). 

Jacob — Do mobilier liistorique des 
XVII' et will' sidcles. par P. L. Jacob, 
bibliophile. In-8, 24 p. Paris, imprim. 
Meyruei.s. 

JoiivE. — Notice historique et descriptive 
sur I'ancienne dglise calliddrale, au- 
jnurd’hui paroissiale. de Saini-Paul- 
Trois-ChAteaux (Drdme), par M. I’ahW 
Jouve. In-8, 23 p. Caen, impr. et libr. 
Leblanc-Hardcl. 

(Extrait du compte rendu des sdances 
archdologiques tenues A Foiiienay en 
1864). 

La Nicolliere (dei. — Eglise royale et 
colldgiale de Notre-Dame de Nantes, 
monographie liistoriqne et archdolo- 
gi<iue, ornde de 6 pi., par Stdpliane de 
La Nicollidre. In-8, ix-438 p. Nantes, 
imprim. et libr. Forest et Grimaud. 
Paris, libr. Aubry. 

(Tire A 206 exempi , dont 6 sur pap. 
vergd) . 

Laplace. — Notice liistoriqne et archdo- 
logi ue siirSaintc-Foi de Morlaas etlc.s 
monuments gallo-roinains, roman, go- 
tbiqiie de Turon (Basses-Pyrdndcs), par 
M. I’abbd L. P. L.iplace, curd de Bas- 

^ sillon. In-16, 85 p. et plan. Pau, impr. 
Vigil an cour). 

Le Blast. — Inscriptions chrdtieiines de 
laGaule. Prdface, par Edmond Le Slant. 
In-4, CLViii p. et une carte. Paris, iin- 
primerie im,.driule. 

— IiLscriptions clirdticnaes de la Gaule 
antdrienres an via' siccle, rdiinies et 
annoides par Edmond Lehlant. Ddve- 
loppement d’un mdmoire couronnd par 
rinstitut. (Acadcmip des inscriptions et 
belk'S-leitres )T II. Les Sept provinces. 
In-4, CLVt-652 p. et 50 pi. Paris, impr. 
impdr., libr. Firmin-Didot freres, fils et 
C', Durand. 

Lebbbn-DalbakiXe. — Les aumdnidres du 
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trdsor de la catb^drale de Troyes, par 
M. Lcbruii-Dalbaoe, 1865. In-8 de 12 p. 
Troyes, Dufour-Bouquot, 

Ledivellec. — Ba presqu’ile de Rlinis en 
Bretagne, on le canton de Sarzeau, 
prts Vannps (Morbilian), ses antiquitds 
et ses monuments, etc., guide desbai- 
gnenrs et des touristes, par M. Ledi- 
vellec. In-18, vni-105 p. Vannes, impr. 
Gallos. 

Legoix. — Des monuments dits celliqnes, 
i propos du dolmen de Cliamant, pres 
de Seniis (Oise), par M. I’abb^ Legoix. 
In-8, 26 p. Seniis, imp. Duriez. 

(Extrait des cotnptes rendus et m^- 
moires du Comitd archdologique de 
Seniis, 1864). 

LEiEAL et D*". — Note stir une marque 
de faience contestde , par le docteur 
Alfred Lejeal, president de la section 
d’histoire et de litldrature de la SociStd 
impilriale de Valenciennes, et par M. J. 
D***, membre de la mOme Socidtd. In-8, 
16 p. Paris, impritn. Joiiaust. Valen- 
ciennes, libr. Lemaitre. 

Lo^G^EMAR (de). — Rapport sur une ex- 
cursion dans le marais vendreli, par 
M. de Longuemar. In-8, 23 p. Caen, 
impr. et libr. Le Blanc et Hardel. 

(t'xtrait du Compte rendu des stan- 
ces arclidologiques tenues 5 Fontenay 
en 1864). 

Loydreau. — Arcbdologie et photogra- 
phie. Notice luea I’Acaddmiede MAcon 
le 24 novembre 1859, par le docteur 
Loydreau, membre de la Soci^td d’his- 
loire et d’archeologie de Chalon-sur- 
Sadne. Grand in-8, 11 p. Beaune, impr. 
Lambert. 

— Etude d’iconograpliie religieusC. No- 
tice Ine 4 la Socidtd d’histoire et d’ar- 
cbeologie de ChAlon, le 14 juillet 1864, 
par le docteur Loydreau, membre de 
la Socidtd d’hisioire et d’archeologie 
de Chalon-sur-Saone. Grand ia-8, 13 
p. Beaune, impr. Lambert. 

Mantellieb. — Mdmoire sur les bronzes 
antiques de Neuvy-en-Sullias, par F. 
Mantellier, president 4 la Cour impe- 
riaie d’Orleans, membre de la Societe 
archdologique de I’Orldanais. Lu 5 
I’Acadeiiiie des inscriptions et belles- 
lettres, le 8 juillet 1804. Dessins de 
Charles Pensde. Iu-4, 48 p. 1 carte et 
16 pi. Orldans, impr. Jacob. Pans, 
MM. Bollin et Feuardent. 

(Extrait du t. IX des mdmoires de la 
Socidtd archdologique de I’Orldanais). 

Mabchaxd — Rapport sur les communi- 
cations de M. Brdan. Gien-le-Vteux et 
ses abords, par M. Marchand, membre 
de la Socidtd archdologique de I’Onea- 
nais. In-8, 21 pag. Orldans, imp. Ja- 
cob. 


(Extrait des memoires de la Socidtd 
archdologique de I'Orldanais, t. IX). 

Mabtik. — Architecture et cdramique. 
Reclierchf-s et dludes sur lenrs formes 
depuis les Egyptians jasqn’a nos jonrs, 
par A. Martin, statuaire. ln-4, 8 p. et 
2 pi. Bourges, impr. Joliet, Paris, Le- 
jeune, 13, me Maitre-Albert. 

— La serrurerie, recneil des ouvrages en 
fer et en bronze du xi® au xviii' sidcle, 
par P. Martin, architecte, join 1865. 
Lyon, veuve Lepagnez, 1865. ln-4 de 
7 p., avec 20 pi. 

(Mensuel. Six mois forment un vo- 
lume. L’abonnement, comprenant 40 
planches et texte : 12 fr.) 

Mdmoires de la Socidtd d’arclidologie et 
d’hisioire de ia Moselle. In-8, 287 p. 
Metz, imprim. et librairie Bousseau- 
Pallez. 

Mdmoires de la Socidie impdriale des aii- 
tiquaires de France. 3' sdrie, 1. Vlll. 
504 p. et 24 pi. Paris, impi;. Lahure, 
librairie Dumoulin, Hdrold, au secrd- 
tariatde la Socidtd. 

Meblet. — Histoire de I'abbaye de Notre- 
Dame de Coulomb--, redigde d'apres les 
litres originaux, par Louis Merlet, ar- 
chiviste d’Eure-et-Loir In-8, xu-259 p. 
61 12 grav. Chartres, impr. Gamier, 
libr. Petrol- Gamier. 

(Tird h 230 exerapl. , 200 sur papier 
vergd, 15 sur pap. vdlin azure, 12 sur 
pap. pur vergd de fil, numdrotds A la 
presse, 3 sur pap. vdlin fort.) 

Mobey. — Reclierches sur I’emplacenient 
et la disposition d’ensemble du ehSteau 
du due Baoul 4 Nancy, par M. L. Mo- 
rey, architecte. In-8, 19 p. Aancy, 
impr. Lepage. .... 

Napal. — Uxellodunum, dtudes histon- 
qoes et critiques sur i’emplacement de 
cette vilie celtique, par J. R. D. Nadal. 
ln-8, 64 pi C.ihors, impr. Laytou. 

Notice historique sur les prdcieuses reli- 
ques de saint Franqois de Sales, depujs 
leur translation de Lyon 4 Annecy jus- 
qu’4 nos jours, par un curd du diocese 
d’Annecy. Ir.-8, 120 p. Annecy, impr. 
et libr. Burdet. 

Notice sur I’abbaye de Saint-Victor-es- 
Marseille. Iu-8, 22 p. Toulon, impr. 
Vincent. 

(Tir^ k 100 cxeniplaires). 

Parewteau. — Essai sur les poteries anti- 
<tufs de rouest de la France, par F. 
Parenteau. Grai d iD-8, 22 p. et 5 pi. 
Ciaates. impr et libr. Cbarpentier. 

(Tiire rouge et noir). 

f^otice sur un atelier de fondeur 

gallo- remain du premier si^le, de- 
coovert k Rez6 , par M. Parenteau , 
conser\ateur du Mus6e de Nantes. 
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Caen, Leblanc-Hardil, 1865. Ia-8 de 

8 pages 

(Extrait du compte rendu des seances 
archeologiques tenues a Fonlenay en 
1864 .) 

Phelippes-Beacliecx. — Monograpliie dii 
prieure de Notre-Dame de Bois Garant, 
sur la commune de Sautron (Loire- 
Inf^rieure), par M. L. Phelippe';-Beau- 
lienx, avocat. 2' Edition, augninni^e et 
corrigee, avec les preuves. In-8, 148 p. 
et pi. Nantes, impr. Cliarpen'ier. 

(Titre rouge et noir. II a ^tii tirS de 
cet opuscule 101 exempl. sur beau pa- 
pier avec double litre rouge et noir et 
vignette, ct 3 pi.; 208 exempl. sur pa- 
pier ordinaire avec utie settle planche ) 
Pigeon. — Description historiiiue et mo- 
numentale du Mont Saint-Michel, de 
la basilique de I’.Archangc etde I’dgliso 
souterraine de Notre-Dame du Mont- 
T mbe, parl'abbe E. A. Pigeon, o'^dit. 
I11-I6, xx\vti-190 p. et gray. Avranches, 
impr. Tribouillard. 

(Titre rouge et noir.) 

PoiLLE. — Histoire de I’eglise paroissiale 
de Notre-Dame et Saint-Miciiel 4 Dra- 
guignan, par M. Raymond Poulle,mcni- 
bre de la Soi iete f'.cncaisc d’archdolo- 
gie. In-8, 552 p. Draguignan, impr. 
Garcin. 

Qcestio.n de Genabum. Existe-t-il des ves- 
tiges apparents d’un pont dansle lit de 
la Loire, en face de Gien-le-Viecx ? 
In 8, 40 p. et pi. Orleans, impiim. 
Jacob. 

lExtrait des Mdmoires de la Socidt^ 
arcbeologiqite de I’Orldanais ) ] 

Ravebat. — Autour de Lyon. Excursions 
bistoriques, pittoresques et ariisiiques 
dans le Ljonnais, leBeaujolais, le Forex, 
la Dombes et le Dauphine, parle baron 
Achille Raverat. Lyon, Jalllet, 1865; 
in-8 de 797 p.agps, avec- 12 gravures. 
Recbebches bistoriques sur la ville de 
Lnndvjlle. Notice .sur I'ancicnne dglisp 
paroissiale Saint-Jacques, deinolie en 
1745. In-8, 107 p. Luneville, impr. Ma 
jorelle, tous les libr. Nancy, Wiener. 
Recceil de Notices et Mdmoires de la So- 
cidte archdologique de la province de 
Constantine, 1865. In-8, xxiv-192 p. et 
11 pi. Constantine, impr. Alessi et ,\r- 
nolet. Alger, libr. Bastide Paris, Cbal- 
lamel nlnd. 

Redon, description de la ville et de ses 
principaux monuments, avec un prdcis 
liistorique. ln-18, xxix-87 p. Arras, 
impr. Rousseau-Leroy. Redon, libr. 
Miles Tborel. 

(Exirait de I hisloire de Redon, par 
un prOtre, ancien elbve du coldge Saint- 
Sauveur.) 

Renacdt. — Excursion archeologique a 


Coutances et dans son arrondissement 
pendant le congrfes de I'Association nor- 
mande, par M. Renault, ln-8, 54 p. 
Caen. impr. et libr. Leb!anc-H irdel. 

(Extraitde I’annuaire normand,anni5e 
1866.) 

— Rapports fails a !a Societd des anti- 
quaires de Normandie, dans sa sdance 
du mois de novembre 1864, par M. Re- 
nault : I’uD sur le rapport adressd 4 
M. le mardchal V'aillant, ministre de la 
Maison de rEropereur et des Beaux- 
-Arts, par M. Ruprich-Robert, sur le 
chateau de Falaise ; et I'autre sur une 
note de M. Edouard Frt're, de Rouen, 
sur Pierre Corneille, considdrd 4 tort 
comme I'anteur du poeme TOccasion 
perdue recouverte. In-8, 13 p. Caen, 
impr. et libr. Le Blanc-Har.lel. 

lExtrait du 3' volume du Bulletin 
de la Societd dfs antiqiiaires de Nor- 
mandie.) 

Re.mer. — Inscriptions de Troesmis dans 
la Mdsie inferieure. Bapport fait 4 I’A- 
caddinie des inscriptions ct belles-let- 
tres, dans les sdances des 4 et 18 aout 
1865, par M. Ldon Renier Impr. Don- 
naud, libr. Durand. 

(Extrait des comptcs renditsdes sean- 
ces de I’.Acaddmie ) 

Ring (de). — Tombes celtiques de I’Alsace, 
iiouvelle suite de mdmoires, par Maxi- 
milien de Ring. In-folio, iv-53p.et 16pl. 
Strasbourg, impr. Simon. 

(Tird 4 200 exemplaircs numdr.itds.) 
Rocher. — De.scription archdologique de 
I'dgliso abbatiale tie Saint-Benoit-sur- 
Loire, suivie de notes bistoriques sur 
les relit|UPs du tresor de I’abbaye et sur 
les antiquites de la ville et les environs 
de Saint-Benoii. 

(Extrait de la 2' p rtie de I’Histoirc 
de l abbaye royale de Saint-Benoit-sur- 
Loire, par 51. 1’abbd Rocher. In-8, 90 p. 
ct pi. Orleans, impr. Jacob.) 

Rondier. — Coloniie milliaire troiivde 4 
Brioux, decrite et donni’p an musde de 
Niori, par R, F. Rondier. In-8, 16 p. et 
pi. Melle, impr. ct libr. Moreau. Niort, 
libr. Clouzot. 

Roussillon. — Etmle snr I'ancienne voie 
roniaine de I’Oisans, par I. H. Roussil- 
lon , docteur-mddecin. Iii-lO, 51 p- 
Grenoble, impr. et libr. MaisonviHe et 
61s. 

Salin. — L’dglise de Saiiil-Sulpicc de 
Favidres, par M. Patrice Salin, clicf de 
bureau au Conseild’Etat. Notice accom- 
pagiide de 8 pi. gravdes 4 I’eau-forie et 
de 6 reproduction!; lithogi apbiques des 
inscriptions et des pierrcs tornbales, Gr 
in-8, 47 p. Paris, impr et libr. Ad Le 
Clere et Cr. 

Sambucv-Luzencon. — Essais arclido-an- 
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thropologiques, par le comte F£lix de 
Sambttcy-Luzencon. In-4, 10 p. Tou- 
loase, impr. Chauvin. 

Sabrette. — Quelques pages dea com- 
meatairesde Cdsar (suite). La Question | 
d’Alesia r^solue matii4matiquement en 
faveur d’Alaise, par A. Sarrette, lieu- 
tenantKiolonel au 86' de ligne. In-8, 
32 p. Besangon, impr. Dodivers et C'. 

(Extrait des M^moires de ia Soci4td 
d’dmulation du Doubs, stance dn 8 avril 
1865.) 

— Uxeilodunum. Aspect tout nouveau de 
cette question, par M. A. Sarrette, lieu- 
tenant-coionel au 86' de ligne. In-8, 
24 p. Caen, impr. Leblanc-Hardel. 

ScHADENBDBG. — La peinture sur verre. 
Lecture faite ie 20 janvier 1863 4 la 
prefecture du Bas-Bhin, par le baron 
P.-R. de Schauenburg, ancien pair de 
France. Society liiteraire de Strasbourg. 
Strasbourg Huder, 1865. ln-8 de 29 p. 

SiFFER. — Antiquites romaines de Nieder- 
bronn (Bas-Rliio), par I’abbe Jer.-Ans. 
Siffer. 1865. In-8 de 13 p. Strasbourg, 
veuve Berger-Levrault. 

(Extrait du bulletin de la Societd pour 
la conservation des monuments histori- 
ques de I’Alsace.) 

Statistiqoe archdoloeique du ddparte- 
ment du ^o^d. Arrondissement d’Aves- 
nes. Io-8, 175 p. et carle. Lille, impr. 
Danel. , . 

(Extrait du Bulletin de la Commission 


historique du ddpartement du Nord 
t. IX. 

Thaorin. — Notices archdologiques sur 
des monuments bistoriques du ii' au 
i xvii* siecle, trouvds dans le sol de 
j Rouen, impr. Briere et fils. 

Thiancourt. — Essal sur I’art de restau- 
rer les faiences, porcelaines, terres 
cuites, biscuits, grfes, verreries, dmaux, 
laques, marbres, albatres, plAtres, etc., 
par P. Tbiancourt, peintre sculpteur, 
rdparateur d’objets d'arts, avec un 
avant-propos, par J.-C. Davillier. Paris, 
Aubry, 1865. In-8. 

(Voir la Chronique des Arts dulOjuil- 
let 1865, pages 239-240. 

Vebgnadd-Romagsesi. — Njtice sur uu 
sceau peu connu de I’ancienne dglise 
colldgiaie royale de 3aint-Aignan-d Or- 
Idans, etc., par C. F. Vergnaud-Roma- 
gnesi. Id-8, 7 p. et pi. Orldans, impr. 
Puget et C', libr. Herluison. 

Vesque. — L’ancien Hotel de Ville du 
Havre. Pifeces bistoriques, avec une vue 
de ce monument prise de la rue de la 
Corderie, par Cliarles Vesque. Le 
Havre, Mignot, 1865. In-12 de 21 p. avec 
grav. 

Witte (de). — Notice sur quelques vases 
peints de la collection de M. Alexandre 
Castellani, par J. de Witte, membre 
de I’Institut. In-8, 40 p. Paris, impr. 
Tliunot et C', Rollin et Feuardent. 
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Bcetticher. - — Atheoisclier Festkalender 
in Bildern. Goettingen, Gr. in-8. 

Brahbach (G.).— De columnis miliariis 
ad Rhenum repertis coraraentarius. 
Elberfeld, in-4. 

Brggsch (H ). — Recueil de monuments 
dgyptiens. 3' partie contenant : geogra- 
phische Inscliriften altmgyptischer 
Denkmaeler in den J. 1863-1865, an Ort 
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